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i najneposrednijeg organizátora našeg okupljanja, Re- 
dakcije govomo-umetničkog programa Radio-Novog 
Sada, kao maštovitog tragača za novim formama i 
oblicima umnožavanja zvuka, i Narodnog pozorišta 
u Somboru, kao domaéina ovogodišnjeg Susreta voj-

S obzirom da medijsko stvaralaštvo sve vise postaje 
ravnopravni deo mnogih scensko-prezentnih celina, 
a ne samo njihov puki ilustrativni vid, da uz to nai- 
lazi na sve veci broj zagovornika kako medu reali- 
zitorima projekata, tako i medu publikom, kritiča- 
rima i teoretičarima, Pozovrišni muzej Vojvodine i 
Rcdakcija govorno-umetničkog programa Radio-No- 
vog Sada organizovali su 18. apríla 1988. godine, u 
Národnom pozorištu u Somboru, za vreme održava- 
nja 38. susreta profesionalnih pozorišta Vojvodine, 
razgovor O multimedijalnom teatru, sa željom da 
pitanja i problemi kóji su u najneposrednijoj vezi 
sa nastankom, razvojem i daljim perspeklivama mul- 
timedijalnog teatra budu što celovitije sagledani i 
analizirani u krugu zainteresovanih stvaralaca.
Buduči da je neposredni povod razgovoru bilo izvo- 
dcnje drame Krakpatrik Juraja Madackog, u režiji 
Ljuboslava Majere, na programu Multimedijalnog 
teatar „Scena 13" Radio-Novog Sada, učesnicima raz- 
govora bilo je omogučeno da prisustvuju video-pro- 
jekciji predstave. Ősim toga, svim zainteresovanima 
stavljen je na raspolaganje pregled kritika i napisa 
iz dnevne ătampe і periodike, objavljenih kod nas 
i u inostranstvu, kője se odnose na pomenutu pred­
stavu, a kője su mogle da posluže kao osnova za 
razgovor.
Razgovoru О multimedijalnom teatru prisustvovali 
su: Vladimír Amidžić, dramski umetnik iz Sombora,

Ivan Fece, ton-majstor Radio-Novog Sada, Pavle Jan- 
ković Šole, glavni і odgovomi urednik Redakcije 
govomo-umetničkog programa і Multimedijalnog te­
atra „Scena 13” Radio-Novog Sada, Dimitrije Jova- 
novič, reditelj Jugoslovenskog dramskog pozorišta 
iz Beograda, dr sci. Katalin Kaič, teatrolog iz Novog 
Sada, Milutin Karišik, direktor Pozorišnog muzeja 
Vojvodine iz Novog Sada, Miron Kanjuh, književnik 
i reditelj Radio-Novog Sada, Radoslav Lazič, profe­
sor Akademije umetnosti iz Novog Sada, Juraj Ma- 
dicki, književnik i dramaturg Radio-Novog Sada, dr sci. 
Dušan Plavša, profesor Akademije umetnosti iz Novog 
Sada, Milica Radakovič, dramska umetnica iz Novog 
Sada, mr sci. Miroslav Radonjič, viši kustos Pozo­
rišnog muzeja Vojvodine iz Novog Sada, Drágán 
Sreókov, direktor Drame Srpskog narodnog pozo­
rišta iz Novog Sada, Bora Stojanovič, dramski umet­
nik iz Sombora, Dávid Tasié, dramski umetnik i v. 
d. upravnika Narodnog pozorišta iz Sombora, Daniel 
Tavčioski, reditelj iz Novog Sada, i Miljana Zmič, 
teatrolog iz Sombora.
Izlaganja učesnika magnetofonski su zapisana, a po­
tom svima dostavljena na autorizaciju. Uverení da če 
izazvati pažnju ne samo neposrednih stvaralaca, nego 
i da mogu biti doprinos proučavanju multimedijal­
nog teatra, ovde ih objavljujemo onim redom kojim 
su se učesnici uključivali u razgovor.

Dragi drugovi, poštovane kolege,
Zaista mi je drago što sam odreden da otvorím i, 
sa vašim dopuštenjem, vodim današnji razgovor o 
multimedijalnom teátru. Pozdravljam vas, pre svega, 
u ime Pozorišnog muzeja Vojvodine, kao inicijatora
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vođanskih pozorišta. Stoga mi dozvolite da u ovih 
nekoliko uvodnih natuknica izrazim uverenje da je і 
za Muzej, і za Radio i sa Susret, dobar znak činjeni- 
ca da su nas pravovremeno okupili oko jedne, rekao 
bih, novije teatarske pojavnosti. Jer, s obzirom da 
medijsko stvaralaštvo sve vise postaje ravnopravni 
deo mnogih scensko-prezentnih celina, a ne samo 
njihov puki ilustrativni vid, da uz to nailazi na sve 
veci broj zagovornika, kako medu realizatorima pro- 
jekata tako i medu publikom, kritičarima i teore- 
tičarima, čini mi se uputnim da pitanja i probleme 
kóji su u najneposrednijoj vezi sa nastankom i da- 
Ijim perspektivama multimedijalnog teatra treba što 
celovitije sagledati i analizovati upravo u krugu za- 
interesovanih stvaralaca.
Upotrebivší uz multimedijsko izražavanje kvalifika- 
tiv „novija scenska pojavnost” imao sam na umu 
njegovu potpunu pojmovnu nedefinisanost u vokabu- 
larima našeg savremenog jezika. Naime, treba samo 
prelistati Vujaklijin Rečník stranih reči i izraza, ili 
Rečník srpskohrvatskog književnog jezika, ili Lali- 
éev Leksikon sinonima i srodnih reči srpskohrvat- 
skoga jezika pa namah ustanovili da multimedij a 
time i odgovarajuče izvedenice, nisu ni zabeležene 
a kamoli protumačene, što upučuje na njihov skorí 
morfološki nastanak iako pojavnost pa time i poj- 
movnost — nasuprot ovim rečničkim ncdostacima — 
traje več hiljadama godina.
Jer, nije li teatar senki, najpre kao drugi plan, а 
češće kao predskaz događaja і njihova paralelnost, 
postojao još u drevnoj Kini? Nije li Pitija bila prvi 
medijski glumac u velikom delfijskom pozorišnom 
proročištu? Kojí je od dvojice Tcspisovih dijalo- 
gosa bio medijum, a kóji izvršilac Zevsove voljc? 
Kojim imenom zvati bacače ugljevlja i olova? Nije 
li Hamlet medijum dúha svoga oca, a Makbet ves­
tica? U kakvu vrstu teatra upísali Tolstojeve Plo­
dové prosvečenosti? Krejgova i Apijina scenografija 
— uz svetlo, ton i boju — bila je višestruko opred- 
mečenje rediteljskih zămisli.
A onda, skoro nenadno, nekako odjednom Piskata- 
rov (politički) teatar sa svetlosnom transparentnoš- 
ču, sa tonskom prenaglašenošću, sa razdvojenim ka- 
lotama glóbusa, sa Proektions-Kulissen, sa zbivanji- 
ma na vise prostora istovremeno, pračenih filmom, 
crtežom i fotografijom, sa blic-stroboskopijom, sa 
čudesnim ostvarenjima u Početku revolucije, u Olu- 
ji nad božjim grádom, u Blohovom Poslednjem čaru, 
Nostalgiji Franca Junga ili Raspučinu, čijim je pro­
banta prisustvovao i Lunačarski, u to vreme narodni 
komesar za umetnost SSSR. Ili sa realizacijom Do- 
brog vojnika Svejka i nezaboravnim Mäkšom Palen- 
bergom, čije rešenje maske i danas preuzimaju tu- 
mači ovog Hašekovog domišljana, sa scénografom

kakav je bio Traugot Milcr, čije je vizuelno rešenje 
za Konjunktúru Lea Lanija, čini se, kasnije opavlo- 
čeno u skici za spomenik III internacionáli.
U našem teatru mi več krajem sedamdesetih godina 
prošlog veka nailazimo na pojam „živa slika” ili 
„slike iz narodnog života”. Nckada je to samo lite­
rárni podnaslov (Veselinovič, Glišič). Cešče scensko 
videnje dramskog teksta (Posmrtná slava knezu Mi- 
hailu Đorđa Maletiča ili Hej, Sloveni Riște Odavića, 
na primer). Nešto kasnije, Todor Manojlovič, taj 
najznamenitiji centrifugálni igrač ekspresije u nas, 
pišući 1936. godine, Opčinjenog kralja, drámu o Iju- 
bavi Lolc Montez i Ludvika Bavarskog, ispisuje u 
njcnom podnaslovu odrednieu „istorijski film u 7 
slika”. Teško bih se usudio da to označím godinom 
početka uvodenja medija u scensko stvaralaštvo kod 
nas, kao što ni navedení podatak ne mogu da pre- 
éutim.
Istorija je žatím naglo ubrzala hod i nužno uticala 
і na pojavne oblike multimedijalnosti. Oružana bor­
ba, opštenarodna revolucija, Kazalište narodnog os- 
lobođenja, kulturno-umetnieke ekipc odreda, briga­
da, bataljona і armija. Drama, recital, hor i horské 
recitacije, balet, muzika, pesma. Potom scenski re- 
tual i mim. Film, televizija, video, slajd, spot, crtež, 
strip. Scenski pokret.
Đan Karlo Menoti píše operu Medijum, Kurosava 
sníma Rašomon i Krvaví presto, Zefireli Edipa, Po- 
lanski Makbeta. U Pragu se začudnošču nameče 
Laterna magica. Kod nas Ljubiša Ristić izmeštanjem 
radnje u više prostora, uz korišćcnje televizije i vi­
dea počinje višemedijski, ako tako mogu da kážem, 
da deluje na publiku. Unkovski i Belegišanin úvode 
film u predstavu. Nada Kokotovič postavlja koreo- 
-drame. Ljuboslav Majera ostvaruje prvi projekat u 
Multimedijalnom teatru „Scena 13”. Milan Pleti, sa 
amaterima, postavlja Treču generaciju.
Savremena pozorišna estetika o svemu tome, uglav- 
nom, još ne izriče sudové. Kritičari, opet, ne čeka- 
juói, ispisuju sintagme kao što su: opredmečeni 
zvuk, vizuelna muzika, a nedávnu postavku Figaro- 
ove ženidbe u Beogradu kvalifikuje kao ekranizova- 
no viđenje Mocartove dramaturgija.
Upravo stoga je danas na svima nama da pokuša- 
mo da vidimo gde smo i dokle smo došli u osvaja- 
nju i uvodenju multimedijskog u teatru. Buduói da 
je ovaj skúp zamišljen kao radni sastanak valja ga 
smatrati slobodnim, dakle rúčim ograničenim razgo- 
vorom na ternu o multimedijalnom teatru.
No, da bismo Ірак imali neku orijentaciju pošli smo 
od Majerinog viđenja Krakpatrika Juraja Madackog 
i, istovremeno, zamolili Redakciju govorno-umetnič- 
kog programa Radio-Novog Sada da sačini pregled
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inapisa iz dnevne štampe i periodike, objavljenih 
íkod nas i u inostranstvu, kojí se odnose na pome- 
(nutu predstavu. Misiim da su svi dobili taj mate- 
rijal i da je, kao mali podsetnik, mogao da poslúži. 
Najzad, valja napomenutá da u ovim razgovorima ne 
polazimo od bilo kakvih unapred datih pretpostavki

pitanje je u kojoj meri medij treba da učestvuje u 
odredenoj predstaví. To je naravno sve stvar odrede- 
ne mere i odredenog momenta potrebe za interpreta- 
cijom.
Mi smo na poslednjem BITEF-u imali prilike da vi- 
dimo jedan americkí video-teatar. Bio je jako zanim- 
Ijiv, sa puno šarenih slika. Medutim, čini mi se da 
se u tom video-teatru odjednaput glumac malo izgu- 
■bio, da ga vise nije bilo u onoj meri u kojoj smo 
imali prilike ranije da ga vidimo, tako da se sve vaše 
video-sistem eksponirao na uštrb glumčeve umetnosti. 
S druge strane, imate u nekim predstavama, recimo 
kod Róberta Vilsona u Minhenu, upotrebu laserskih 
scenografskih rešenja, upotrebu laser-zraka i holog­
rama, što je opet jedan novi vizuelni momenat kao 
jedna vrsta svetlosne grafike. Vilson isto tako pone- 
kad upotrebljava sistem projekcija.

nja prema Ijudima iz Pozorišnog muzeja Vojvodine 
kóji su inicirali današnje savetovanje i predložili 
ternu.
Raduje me činjenica da če se raspravljati o multime- 
dijalnosti u teatru, a ne o Multimedijalnom teatru 
„Scena 13" Radio-Novog Sada, čija su prvá iskustva 
i javne ocene tek samo predložak predvidene terne. 
Naše iskustvo, uistinu, nije dovoljno da bismo sa pri- 
merenim autoritetom mogli da govorimo o ovako zna- 
čajnoj pojavi teatarskog života zemlje — dáko činimo 
pionirske korake. Rekao bih da je sama činjenica da 
Pozorišni muzej Vojvodine priziva mudrost vremena 
kóje nam je prethodilo i svojim bičem podvlači da 
sve ne počinje danas i od nas u našim prostorima 
j este — kultúrni dogadaj.

i odredenja, iako na neka od njih nailazimo u ma- 
terijalu. Želja nam je da saslušamo vaša razmišlja- 
nja, da o njima raspravljamo i kasnije ih publiku­
jeme u Almanahu pozorišta Vojvodine.
Zbog toga če i izostati úvodná saopštenja, donekle 
uobičajena na susretima ove vrste.

Pogledao sam kod Vujaklije šta znači multimedijalno 
i nisam našao tu odrednicu. Ne piše šta znači multi­
medijalno, ali pišeuRečniku šta znači medij i isto ta­
ko šta znači multi: znači uvek mnoštvo, a medij je 
posrednik. Prema tome, reč je o jednoj dosta nedefi- 
nisanoj kategoriji. Konsultovao sam i neke druge reč- 
ni'ke. Nemajú to ni Nemci, ni Englezi. Prema tome 
reč je stvarno o pojmu kóji treba odrediti. Pozorište 
samo po sebi uvek je bilo multimedijalno. Breht je 
lepo rekao da je pozorište kolektív umetnosti. Multi­
medijalno môžete da zameníte sintagmom „totálni 
teatar”. Danas kad posmatrate sve medije u jednoj 
pozorišnoj predstaví: video, televiziju, i radio, pa і 
plakat, môže da bude jedan od medija, pa pisana reč 
kao kod Brehta. Sve to kazuje da je zaista pozorište 
jedna multimedijalna umetnost. Pitanje je sad gde 
je tu mesto reditelja, pitanje je gde je mesto glumea,

Pavle JANKOVIČ ŠOLE

Pre svega, voleo bih da konštatujem ono što je za 
ovaj kultúrni prostor novo i važno. Pozorišnim mu- 
zejom Vojvodine počinjemo da dobijamo muzej kóji 
nije muzej-'skladište ili muzej mrtvih stvari vec mu­
zej u kóme su se štekla dokumenta, iskustva i zna- 
nja, ali i Ijudi kóji nastoje da sve to dobije širu 
upotrebnu vrednost i bude u dosluhu sa savremenim 
teatarskim tokovima vremena u kóme živimo. To su 
danas ideali muzealaca najrazvijenijih zemalja sveta. 
Ne uzimam prví reč da bih govorio o švom videnju 
multimedijalnosti i funkcije multimedijalnog teatra, 
jer bi to bilo neprimereno činjenici da smo suorgani- 
zatori današnjeg savetovanja, a ni skupu sa ovako 
uglednim poznavaocima teatra i njegovih tokova u 
nas i u svetu. Govorim zbog osečanja dužnog poštová-
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matcrija, koja ne môže biti umetnički obradena. Mi 
známo danas da se i dubre iz kontejnera môže obli- 
kovati u enformelu. Сак i to môže da bude „estetski" 
materijal. Jer, kao što reče Romén Rolan, ne možemo 
nikada stvaralačkom duhu odrodili: to môže, a to ne 
môže. Samo on je nadležan da potvrdí da li je u 
úmernosti nešto moguće ili nije moguée.
U vezi s tim, mislim, da je vrlo vredno, s obzirom da 
su ovde stvaraoci, dakle Ijudi kóji ée tehniku direkt- 
no koristili, razmišljati o toj materiji.
Ja ne znám da li bih sada, u nastavku svog izlaganja, 
govorio o jednom švom doživljaju multimedijalnog 
tcatra, o jednom teatru kóji je spoj filma i pozorišta, 
a to je „Laterna magica" u Pragu. Moram reči da sam 
o tome napisao svojevremeno i jedan dopis sarajevs- 
kom „Odjeku”. Bio sam njome zaista izuzetno imprc 
sioniran, bez obzira na neke dileme u kóje su mc od- 
mah stavile iscenacije toga filmskog pozorišta. Da na­
vedení jedan detalj: u sasvim realističkim inscenaci- 
jama odredenih scena iz Ofenbahovih Homfanovih 
priča ili Varijacija — jedne druge predstave — mate- 
rijalno je bila prisutna šenka glumea na pozornici, 
kóje se nije bilo moguée oslobodili. Ona je pokrivala 
i deo slike na ekranu. Onda razlikc u veličini izmedu 
glumea na sceni i projekcije na ekranu. Znači, radi se 
o jednom metaforičnom pozorištu, kóje se apsolutno 
mora oslobodili realističnosti i kóje ée slušaoca i gle- 
daoca dovesti u položaj da prihvati dinamiziranje te­
átra kao formu njegove modernizacije. Naime, cela 
„Laterna magica" je nastala iz potrebe da se u stvari 
dinamizuju reklamno-komcrcijalni spotovi. Ona je ro­
dená u čehoslovačkom štandu na Svetskoj izložbi u 
Montrealu. A umetnici su imali i oko da vide i uho 
da čuju da je to bio vredan pokúšaj, te da onda náp­
rave dva ostvarenja, koja sam video kao predstave 
Vorijacija i Hofmanovilt priča. Moram da kážem dr 
su Hofmanove priče na mene ostavile posebno dubok 
utisak. To je jedan interesantan, duhovit pokúšaj, a 
bio je na granici tehničkih moguénosti onoga vreme- 
na. Danas bi bilo izvanredno rešeno ozvučenje sa 
holofonijom ili kvadrofonijom, a tada se moralo iéi 
na „šetajuéi zvuk" od zvučnika do zvučnika po celoj 
sali što, dakako, nije u svemu odgovaralo scenskim 
potrebama.
Prema tome, tehnologija multimedijalnosti je ogrom- 
na i mislim da je vreme da i u Jugoslaviji nastane пе­
ка vrsta udžbenika iz te oblasti, da se u njemu saberu 
sva moguća sredstva, koja mogu biti upotrcbljena u 
jednom takvom pozorištu, a akcentiranje pojedinih 
sredstava, pojedinih medija, je zavisno, kao što je 
prof. Rnjak rekao, od toga kakva je koncepcija samo- 
ga umetničkog dela, tj. da li ée u njemu biti naglaše- 
na scenska ili muzička komponenta, ili nešto drugo.

Dušan PLAVŠA
Mi smo, čini mi se, sasvim dobro počeli ovu disku, 
šiju, naime, od lingvističkog problema, tj. da 11 je 
termin „multimedijalan”, kóji upotrebljavamo, nauč 
no ispravan. Mislim da je on upravo za nas, u XX 
veku, precizno odreden, ali mu možemo u istorijs- 
kom kontekstu pronaéi i neke prethodne, potpuno 
istoznačne termine. Na primer „Gesamtkunslwerk" 
Vagnerove romantične muzičke drame ima potpuno 
isto značenje, a sredstva, koja su u tom okviru podra- 
zumevana, bila su na nivou one tchnologije, kóju je 
to vreme moglo da pruži.
Današnja tehnologija je, pre svega, razvila samostal- 
ne medije iz raznih potreba, komercijalnih, političkih 
i drugih, a kada ih je dovoljno razvila, umetnost je 
ubrala te plodové, transformišuéi ih za svoje potrebe, 
komponujúci ih i strukturirajuéi onako kako je to 
njoj bilo potrebno za ovaj ili onaj okvir umetnosti. 
Medutim, ima jedna opasnost na kóju bi trebalo od 
samog početka ukazati. Meni se čini da nas diskusija 
o tehnologiji multimedijalnosti kao takvoj ne môže 
odvesti, čak ni približiti, problému njene estetike. 
Zbog čega? Zbog toga što se estetika isključivo gradi 
na osnovu stvorenih umetničkih dela. Mi možemo da­
nas, a i u svakoj sličnoj prilici, govoriti skoro isklju­
čivo o tehnologiji koriščenja raznih sredstava, audio- 
vizuelnih i drugih, koja mogu biti s njima integrisana 
u večem ili manjem štepenú u forrni jednog umetnič­
kog ostvarenja. Ovog puta govorimo o teatru, drugi 
put možemo govoriti o jednom sifmonijskom delu sa 
vizuelnim komponentama, treci put, na primer, о 
oživljenoj slici i tome slično. Prema tome, zavisno od 
toga o čemu govorimo, umetnik kao krcp.tor, kóji ée 
osetiti puls materije, estetsku oblikovanost odredenog 
materijala, njegovu obradivost, biče taj kóji ée polo­
žili temelje estetici, a onda su, valjda, estetičari ti 
kóji treba da stvaraju estetiku na osnovu nagoveštaja 
kóje dajú umetnici, pa se zatim iz toga gradi jedan 
kompletan estetički koncept.
Ja ovo govorim zbog toga što često reagujem na je­
dan vrlo srodan a krivo upotrebljen termin, a to 
je termin „avangarda". Apsolutno svaka dobra umet­
nost mora sadržati u visokom štepenú avangardnost, 
ali u estetskom smislu ne verifikuje vrednost jednog 
umetničkog dela to da je ono avangardno. Prema to­
me u estetskom smislu ne verifikuje vrednost jednog 
teatarskog ili drugog ostvarenja avangardnost, ako 
joj naknadnom analizom ne utvrdimo estetske vred- 
nosti; dakle, drugim rečima, ako se ne obavi estetska 
analiza umetničkog dela bez obzira na upotrebljena 
sredstva. Sasvim sigurno tehnika je još od početka 
stoleéa uveliko pružala, u svákom pogledu, pomoč 
umetnosti i umetnicima. I, kao što známo, ne postoji
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racijom uz pomoć kristalnih zvučnika, specijalnom te- 
hnikom, gotovo da je stvorio radijski studio i pokazao 
nam kako je u stvari medij zvuka moćno izražajno 
oružje multimedijske estetike. Hoću da kážem da je 
problem multimedijalnog teatra vezan za strukturu 
izražajnih sredstava. Nismo ni svesni koliko je film 
uticao na pozorište. Misiim da su odnosí medu umet- 
nostima danas veoma živi i da umetnosti medusobno 
sve više utiču jedna na drugu tehničkim medijima, 
kao što su medij zvuka, medij slike, medij radi j a, me­
dij videa i upravo novi mediji imaju največu eksplo- 
zivnu funkciju u našem vremenu. Mekluan govori o 
mediju kao o poruci. Mediji propuštaju kroz svoje 
filtere i poeziju, i balet, i glumčevo telo, i literatúru, i 
filozofiju, i estetiku. Znači, mediji su prostori za no­
vu umetnost. Misiim da su mediji pronalasci našeg 
vremena. Mi još uvek i ne slutimo kolike su mogué­
nosti tehnike u našoj elektronskoj civilizaciji štampa- 
nih čipová i kompjuterskih programéra neslučenih 
moguénosti. Mi danas imamo video-telefon, a sutra 
ćemo sigumo imati plastične elektronske slike. Znači, 
vec sutra imačemo uporednu, paralelnú stvamost, ili 
onoliko stvamosti koliko če nam biti potrebno. Ima­
čemo plastičnog hologramskog glumea і песето mo- 
rati više da se mučimo sa onim „živím čovekom", sa 
problematičnim glumcem koga je Edvard Gordon 
Kreg nazvao „kugom". Znači, režija če biti u situa- 
ciji da dzmišlja super-glumca. Pa Ірак, što se mene 
tiče, radije bih ostao i radio u pozorištu klasičnog 
glumea i siromašnog pozorišta, u praznom prostoru, 
u kojem je nezamenjiva uloga živog glumea kao živog 
čoveka, sa živom sudbinom, u коте živi Ijudski glas, 
Ijudsko telo, jer je ono za moju estetiku pozorišta 
nezamenjivo. Rečju, izvesna konzervativnost za kóju 
se opredeljujem u ovom času kada razmišljamo o 
multimedijalnoj umetnosti ne odriče mogučnost upo- 
trebe medija, tj. da putem tehnike ostvarim fasci- 
nantno svetlo ili fascinantan zvuk. Ali nikada se ne 
bih mogao odreči živog glumea kao neposrednog stva- 
raoca, kao i neposrednog gledaoca kao njegovog dvoj­
níka. U toj živoj i životorodnoj dramskoj umetnosti 
kakva je pozorišna umetnost glumac je biče teatra. 
Dovodeči u vezú sinkretizam i multimedijalnost čini 
mi se da je politehnčka multimedijalnost nešto što 
je imanentno samom dramskom stvaranju.
Još bih ukazao na jednu aktuelnu pojavu. U svetu 
danas u postmodernoj umetnosti postoji težnja po- 
vratka nekim estetičkim teorijama, kao što je, reci- 
mo, povratak Apijinoj teoriji svetla i scenskog pros­
tota. Jedan od najboljih savremenih teatara u svetu 
je, nesumnjivo, nemačko pozorište. Ono gradi svoju 
estetiku, pre svega, na prostomom oblikovanju dram-

S nostalgijom se secam somborskih pozorišnih sus- 
reta krajem šezdesetih i početkom sedamdesetih go­
dina. Tada je atmosfera u Somboru bila odista auten- 
tična: glumačka, rediteljska, jednom rečju autentična 
pozorišna atmosfera. Korifej te atmosfere bio je Ži- 
ga Jasenovič, vrsni upravnik ovog pozorišta. Cini se, 
u jednom trenutku, Sombor se pretvorio u centar 
vojvodanskog teatra.
Danas preuzimamo odgovornost da promišljamo ternu 
multimedijalnog pozorišta kao novu mogučnost egzis- 
tencije teatra glumačke umetnosti, rediteljskog stva- 
ranja i ukupnog dramskog izražavanja. To je pionirs- 
ki čin. Pred пата i zajedno sa пата, na kraju postin- 
dustrijskog vremena, na kraju krizne civilizacáje op- 
terečene potrošnjom, košmarom, rekao bih katastro- 
fičnom situacijom, otvara se uzbudljiva rasprava o 
budučnosLi pozorišne umetnosti i moguénosti zasniva- 
nja multimedijske estetike dramskog stvaranja. Za- 
mišljena terna se vezuje za multimedijalni teatar, a ja 
bih rekao da treba pre govoriti o multimedijskoj 
umetnosti. Pre multimedijske umetnosti mi ne može- 
mo izvesti interdisciplinárnu estetiku kakva če sigur- 
no nastali na umetničkim delima u našem vremenu. 
Estetika se ne môže uporedno promišljati kada je 
reč o živoj umetnosti pozorišta. Estetika dolazi uvek 
pošle dela. Pozorište je živ proces, jediná živa umet­
nost, koja je utoliko komplikovanija jer se ostvaruje 
kroz živog čoveka, kroz glumea.
Pozorište postoji samo jednom. Cini se, multimedijska 
umetnost o kojoj pokušavamo da govorimo otvara niz 
problema kóji su vezani pre svega za pojavu nove 
elektronske tehnologije. U samoj suštini, u prirodi po- 
zorišnog čina i uopšte dramske umetnosti, jeste sin- 
tetičnost, multimedijalnost. Pozorište je složeno stva- 
ranje. Doveo bih u relaciju dva pojma: sinkretizam 
i multimedijalnost. 'lzmeđu ta dva pojma puslira vre­
me od nekoliko milenija. Pečinski glumac ili neolitski 
glumac ostvarivao je sikretičku predstavu. On je pe-. 
vao, igrao i glumio. Taj pra-glumac je igrao uz vatru 
pošle lova, i priredivao pozorišni ritual. Ovaj sinkre- 
tički ritual bio je ostvarivan različitim medijima. Me­
dij melodije, medij maske, medij kostima, medij vat­
re, medij svetlosti su, kako da kážem, praoblici sav- 
remene medijalnosti. Znači, u toj praglumi su koreni 
našeg multimedijalnog teatra.
Mogu da kážem da sam bio fasciniran medijem zvu­
ka kako se ostvaruje ova naša komunikácií a, zahva- 
Ijujuéi realizaciji Ivana Fecea. Realizacije zvuka, ovde 
na našim razgovorima u Somboru je primer multime­
dijske estetike i tehničkog savršenstva. Ivan Face je 
катеті abmijent ove sale za glumačke probe ozvu- 
čio bez odjeka, znači sa največom pažnjom i koncent-
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skih predstava, prizora, pa i upotrebe filmskih prona- 
lazaka. Rekao bih, zahvaljujuči upravo plastičnom 
dekoru, značí stvamom dekoru, mogučna je hiper- 
modema gluma, koja dobíja u hipermodemoj svet­
losti neobične i neslučene kreatívne mogučnosti.
Sta još treba reči za početak razmišljanja o multime- 
dijalnoj umetnosti? Svedoci smo i učesnici nove poli- 
tehničke umetnosti, upravo zahvaljujuči intermedijal- 
nosti, odnosno multimedijalnosti. Poznato je da je 
Akademija umetnosti u Novom Sadu prvá u nas uve- 
la katedru za interdisciplinárnu režiju i zasnovala je 
kao intermedijalni režijski predmet. Misiim da multi- 
medijalnost krije i svoje zámke. Ona bi možda mogla 
biti „hibridno pozorište", „pozorište surogat”, како 
da kážem „sintetičko pozorište", „veštačko pozorište” 
u kóme ne bi bili ravnopravni osnovni konstituenti 
kao i estetska recepcija njegovih primaoca. Pa Ірак, 
da bi funkcionisao taj hipermoderan teatar kao to­
tálni teatar, čini se, da su potrebná elektronska oru- 
da novih mcdija i da multimcdijalnost môže kreatív­
nom upotrebom da nam ponudi naslučene umetničke 
mogučnosti. Miroslav Radonjič je pomenuo čitavu 
partitúru izražajnih sredstava: preko slike, slajda, raz- 
nih stroboskopa, različitih medijskih oblika, preko no­
vih medija, radija, televizije, videa ... Dušan Rnjak je 
pominjao i ulogu lasera. Ne znám da li je pomenut 
i hologram. Danas imamo mogučnosti da pomoču 
ovih tehničkih i elektronskih naprava stvaramo ču­
desne slike i čudesne zvukove. Pa, Ірак, vracam se 
rado mojoj tezi, da je pozorišna umetnost, pre svega, 
izraz čoveka, čovekom, za čoveka. Ono što je glavna 
dramska preokupacija bila i jeste — suština dramske 
umetnosti, sigurno je vezana za umetnost reditelja i 
glumea, za žive Ijude. Živog čoveka možemo potražiti 
i u njegovom dvojniku, u lutki, u animiranom filmu, 
u črtanom filmu. Misiim da mogučnosti novih mcdija 
ne treba odbaciti. Pozorište i film su neslučeno uticali 
jedno na drugo. Ja ču űzeti primer kreativnog odnosa 
filma na pozorište, recimo, kao problem kadriranja. 
Danas reditelji, kao nekad prvi naš intermedijalni 
reditelj Bóján Stupica — razlažuči svoju režijsku 
knjigu, imao je običaj da sa glumcima Jugoslovenskog 
dramskog pozorišta, sigurno našeg najboljeg pozo- 
rišta 60-ih i 70-ih godina — režira, recimo, Dunela Ma­
rója, klasičnu renesansnu komediju, po kadrovima. 
Znači, Bojan Stupica je kadrirao dramaturgiju. Mi 
rado danas glumea izazivamo u krupni plan. Danas 
je režija najpoticajnija kada ostvari puni kontakt iz- 
medu glumea i gledaoca, kada glumac dobija krupni 
plan. Mi smo svedoci pojave pozorišne taktilnosti. Da­
nas imamo potrebu da dodirenemo glumea.
Neke trupe na BITEF-u su nam upravo pružale tu 
i takvu mogučnost istraživanja čula, širenja tog čul- 
nog opsega estetske recepcije. Hoču da kážem da

nije sve u tehnici i da multimcdijalnost, i da inter- 
medájalnost možemo da potražimo i u samoj umet- 
ničkoj strukturi neposredno u čistom pozorištu. Ve- 
rovatno če nam buduča multimedijalna estetika dati 
odgonetku same štruktúre režije. Režija sa največom 
odgovomošču, podvlačim, jeste nosilac ideje inter- 
medijalnosti, multimedijalnosti, interdisciplinarnosti, 
kako vam drago. Režija je upravo jediní scenski, 
umetnički čin zainteresovan za celinu. Režija je 
po svojoj suštini, po švom kreatívnom činu jediná 
konstitucija švih delová u celini. Glumac ima svoj 
zadatak da ostvari svoju psihofizičku ekspresivnost, 
svoju emocionalnost. Dramaturgija je Ірак pitanjc 
teksta. Scenski prostor ima svoje zákone. Znači slo- 
žena príroda reditcljskog čina je, po mom mišljenju, 
multimedijska struktúra par excellence. Istraživa- 
njem štruktúrne pozorišne estetike i generičke este­
tike teatra, koja prcdstavlja uvidanje stvaralačkih 
procesa doči čemo do odgovora koliko nam je u 
režiji bitna slika ili zvuk. Sada se ponovo tekst vraca 
na film kao izražajna vrednost. Danas imamo po­
novo potrebu da usporimo neke stvari. Misiim da 
nas u umetnosti — bez obzira na tu vrtoglavu brzinu 
kojoj je okrenuta, bez obzira na ritam, mnoštvo tih 
dinamičkih izazova — čini se, da nas svi ti izražajni 
izazovi zatrpavaju i odvode od estetske suštne. Čí­
tava naša konzumentska civilizacija i ova potrošačka 
euforija, da ukoliko čovek ne troši nc cgzistira, fa­
tum je savremene socijalne uslovljenosti. Rekao bih 
da čovek više ne môže da uspostavi kontakt s dru- 
gima, pa ni sa sopstvenim bičem. Consumo, ergo 
sum. Konzumiram, dakle postojim.
Misiim da je evidentná zloupotreba multimedijskih 
sredstava jedna od velikih opasnosti i pitanje formál­
ne estetike. Kad razmišljam o ovoj temi, čini mi se 
da je ovo najizazovniji problem kóji če se promišlja- 
ti kada je reč o budučnosti dramske umetnostii. Ta 
terna če sigurno biti na razne načine otvorená proble­
matika s kojom čemo se susretali u različitim estet- 
skim raspravama o medijima radija ili televizije ili 
ma kog drugog medija. Osnovni je problem, po mom 
mišljenju, problem odnosa organskog dramskog stva- 
ranja prema problému mehaničkog stvaranja. Misiim 
da je umetnost danas veoma manipulisana, mislim 
da su mediji veoma mehanizovani i manipulisani od 
politike, od ekonomike, od tih različitih upotreba, sve 
do masovne kulture i pop-kulture. Znači, mediji su 
bolesni od različitih oblika vanestetskih tiranija i 
opsesija centara moči. Razičite sile utiču na medije 
i ti manipulisani mediji, kako da kážem, sve se više 
upotrebljavaju i zloupotrebljavaju. Mislim da ni umet- 
nici nisu ništa manje skloní tim zloupotrebama a da 
če vreme pokazati meru upotrebe medija i njihove 
uloge u umetničkoj organskoj strukturi. Nesagledive



Pavle JANKOVIČ SOLE

132 Almanah pozorišta Vojvodine

umetnosti ostvarili svoje brojne studijske radové, kao 
niz intermedijskih projekata pozorišta, filma, radija, 
televizije i videa. Svakako da veliko priznanje pripada 
á Radio-dramskom programu Radio-Novog Sada, kóji 
je zapravo inicijator multimedijalnog teatra, prvé 
estetske radionice ovakvog stvaralaštva u nas. Treba 
poželeti da se razvija ovakva istraživačka delatnost 
dramskih multimedija.

Zahvaljujuči dosadašnjem toku razmišljanja, dužan 
sam da vam kážem: zašlo Multimedijalni teatar „Sce­
na 13" i zašto baš u Radio-Novom Sadu.
Razume se da sváko od nas mora, môže i drži da je 
jedino moguče da razmišlja u svoje ime i kao stva- 
ralac i kao misleče biče.
Da ne bi bilo zabune: verujem da teatar ostaje — glu- 
mac. Tačnije, njegov nezamcnljiv transfer — kreatí­
van i stvaralački — kako ideje, tako i susține, a da 
je sve drugo surogat.
Zašto onda multimedijalni teatar?
Mi živimo u svetu nasilja masovnih medija. Živiimo 
u svetu u kóme nam se masovnim medijima zamenju- 
ju izvorne životne radosti. Ко je, ako ne književnik, 
reditelj, glumac ili stvaralac bilo kóje oblasti kulture 
taj kóji bi medu prvima trebao i morao to da prepo-
zna, ili bar proveri kroz sopstvenu praksu.
Verujem da je rádio ostao poslednji masovni medij 
kod koga je za pračnje umetničkog ostvarenja nužno

položivi novac i probnu sálu uveren da ona daje ge- 
ncracije kóje, izmedu ostalog, treba da omoguče bu- 
dučnost drame, budućnost stvaralaštva uopšte ... Ve- 
rujučá da su to Ijudi kóji moraju da istražuju da bi 
mogli jednog dana da stvárajú ili ako hočete, da se 
igraju i uče kako bi mogli i da stvárajú. Na žalost, 
to nije slučaj i sa drugim medijima. Zivimo u 
vremenu dominacije televizije kao atraktivnog me­
dija. Društvo na ovakvom civilizacijskom nivou — 
uskakanjem iz polufeudalne svesti u potrošačku — 
normalno, po prirodi stvari, mora i sociološki i psi- 
hološki da postane lakom žrtvom. Masovni medij 
se, delim mišljenje profesora Plavše, i zloupotreb- 
Ijavaju. Oni postaju surovo političko oružje — neka 
vrsta masovne zámene teatra. Stvárajú čudovišnu 
arénu u kojoj su javne ličnosti gladijatori a maši 
se lažno usaduje osečanje da je zaštičeni krvožedni 
lav čas ovog ili onog dogadaja, odnosno ovog ili 
onog gladijatora ili, u najmanju ruku, pozvaní pre- 
suditelj.
Sve je ovo neka vrsta zámene pozorišta, kóje nije bez 
krivice, jer, ono što se dogada u životu ili na talasima 
radija, na ekranu ili po novinama i časopisima mno- 
go je atraktivnije od onoga što gledamo u pozorištu. 
Primera radi, jedna sednica koja traje do tri ujutru 
sa lomovima medu ljudima i idejárná je, u stvari, 
životní teatar. Odnosno, masovna zámená teatra. Ali 
to je i masovna zabluda. Zato su stvaraoci ti kóji 
moraju, trebaju i jedino mogu, kao i kritičari i 
estete, da u tim masovnim medijima prepoznaju isti­
nu od prevare i surogata. Da bi to mogli oni moraju 
poznavati pisma, jezik, govor i moč sredstava ma­
sovnih komunikacija kojima se oni ili neko drugi 
slúži. Oni moraju poznavati medije. Moraju poznavati 
televiziju, radio, film, štampu, a uz sve to biti Ijudi 
iz života, onog izvornog. Onog života kóji se ne za- 
dovoljava surogatima.
Pošto dramski program Radio-Novog Sada okuplja 
preko dve hiljade spoljnih saradnika, logično je bilo 
tom masovnom stvaralačkom mislečem potencijalu 
— postaviti izazov kóji se zove mulimedijahii teatar.

i angažovanje slušalaca, odnosno značajan intelektuál­
ni nápor. Ako ni zbog čcg drugog a ono s toga što se 
audio-dimenzijom slušaocu mora odnosno treba da 
dočara i slika.
Televizija nam daje sliku i ton, rešenja — a mi 
uglavnom pasivno primamo ono što dobijamo. 11i, 
bar manje aktivno nego kod radija.
Masovni mediji su u biti nezajažljivi bunari — po- 
trošači stvorení i vezani i za onu ekonomsku dimen- 
ziju koja traži da se umetničko stvaralaštvo uklopi 
u nešto što se zove cena.
Umetnost po svojoj prirodi ne trpi stege, ograniče- 
nja... Kada joj se odredi kavez onda ona daje pro­
dukte, zapravo proizvode, как vi se mogu dati samo 
iz takvog kaveza. Da ne pominjem ekonomske prilike 
u zemlji kóje to još više izoštravaju.
Radio Növi Sad, odnosno njegovi dramski programi 
na pet jezňka imaju preko dve hiljade spoljnih sarad­
nika. Akademiji umetnosti u Novom Sadu Radio je 
ponudio svoj stvaralački potcncijal, prostorije, ras-

mogučnosti izražavanja ovih sredstava u geneničkoj 
dramskoj estetici, znači u organskom stvaranju, kakvo 
je na primer glumačko stvaranje, i verodostojne od- 
govore o medijima verovatno če moči da nam pruži 
estetika, tek pošle završenog stvaralačkog procesa. 
Cestitam Ljuboslavu Majeri kóji je ostvario u vojvo- 
danskom prostoru zanimljiv multimedijski projekat. 
Moram da kážem da su i naši študenti Akademije
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Prvo, o jednom pitanju kóje je bilo začeto još kod 
profesora Laziča. To je Mekluanovo pitanje o mediju 
kao poruci. Prvo bih žcleo da razgraničimo da posto­
ji nešto što je multimedijalno i nešto što je multime-

Drago mi je da mogu da govorim, sad, pošle Pavla 
Jankoviča i pošle nekih njegovih dilema i pitanja 
o kojima je govorio, koja sam ja sebi postavljao. Poku- 
tzz bih da na neka pitanja dam drugačije odgovore.

Umetnik svojom vokacijom, obrazovanjem i, rekao 
bih, avanturistíčkim duhom ne môže da se zadovolji 
datošču. On je sumnjičav, on je, ako hočete, i ruši- 
lac, po svojoj prirodi ne pnihvata postoječe... i to je 
ono u šta sam verovao. Zapravo, verovao sam da 
toliki potencijal môže da učini nešto više i to, razume 
se, na mnogo širem pianu nego što je teatar.
A zašto baš teatar? Jer, moglo se i nešto drugo smi- 
sliti.
Teatar zato što je on bio, jeste i ostače, moguč- 
nost susreta švih čula sa pravúm izvomim vredno- 
stima stvaralačkog dúha. Zato sam duboko verovao 
da je teatar, како ste rekli i kako verovatno svi ose- 
éamo, nezamenljiv. Ne môže moj razgovor sa suse­
dom o životnim problemima da zamení ni jedan ma- 
sovni medij, ni obmane, ni obeéanja, a vi znáte i šta 
je zákon mase.
Uz sve ovo kod nas se stváralo jedno osečanje kője 
poznaje religija, a posebno katolicizam — osečanje 
samokritdke, samopokore. Rekao bih da je u nas, 
otuda, autocenzura jača od cenzúre. Otuda i ne po­
stoji potreba da ona javno postoji jer je do te mere 
razvijena ona prvá da tu potrebu isključuje — a to 
je još jedna od prevara. 'Imajuói u vddu sve ovo nuž- 
no je bilo stvaraocima ostaviti izazov — ne inter- 
medijalni nego još grublji izazov — multimedijalni. 
A šta to zaprato znači?
Pošto je stvaralac selektivan sigumo je da če redi- 
telj, taj mislilac kojí če isplesti onu tananu nit svile- 
nu od nečega što prvo ružno izgleda kao larva a kas- 
nije kao čaura, biti taj kóji če sada stvaralački ope- 
rativno morati da se suoči sa svim tím medijima. 
Preduslov je, rekli smo, poznavanje medija. Ono vodi 
proceni njihove ubojitosti. Procena ubojitosti vodi, 
opet, razumevanju intervencija putem medija kada 
je reč o društvenom pianu. I sada, eto, dolazimo do 
onoga što je cilj multimedijalnog teatra, jedan od 
njegovih ciljeva.
Da se multimedijalnost ne bi shvatila samo kao jedan 
nadrikulturni izraz — čovek jeste multipercepoiono 
biče. Najzad, ne samo zbog čula koja ima. Čovek nije 
samo biče kóje vidi, dodiruje, ima osečaj ukusa i mi- 
risa več i misii, sanja i sumnja. Kako živimo u svetu 
kada pomalo počinjemo i da se pitamo da li čovek 
počinje da uživa u švom fizičkom i duhovnom proiz-

vodu ili u čoveku kóji je preko puta njega — moramo 
da pokrenemo jedno šire pitanje nego što je multi­
medijalni teatar. Pre neki dan smo imali prilike da 
na televiziji, ne bezrazložno, prisustvujemo jednom 
razgovoru kóji hoče, kóji je htco da razmišlja na te­
rnu „Da li je čovek zastareo?’’.
Cinjenica je da mi nivo štandarda širokog spektra 
prirodnih Ijudskih potreba i aktivnosti zamenjujemo 
statikom sedenja kraj ekrana. Ta pojava nije nova. 
Nova je samo kada je reč o televiziji.
Mi smo u štampi imali poodavno i vreme kada je 
jedan list stajao samo jedan peni pa se čitanje tog 
lista zvalo „sreča za jedan peni”. To je bilo vreme ka­
da je novina, plačcna i isplačena reklámom i pro- 
pagandom, nudila silne nagrade. Kako mi za Evro- 
pom kasnimo eto baš koliko i u ovom — mi sada 
u stvari doživljavamo talas te iluzije o mogučoj sreči 
bez ličnog aktivnog učešča. A to znači bez fizičkog 
ali i duhovnog naprezanja. Danas u igni na sreču 
môžete da dobijete čak i radno mesto!
I da zavŕšim pominjanjem još jednog, za nas vrlo 
značajnog razloga u odgovoru na pitanje zašto multi­
medijalni teatar.
Duboko verujem da če slučeljavanje medija — zato 
multimedijalnost — imati za posledicu i promenu je- 
zika medija, písma medija, ponaosob. Misiim da mi, 
lakodé, živimo u vremenu kada mediji nemajú u nas 
svoja čistá pisma, jezike... Ima mešanja. Tako môže­
te na teleiziji gledati drame u kojima se govori i ono 
što se več vidi. Na filmu u nas da doživite da je 
ton — njegov kvalitet, potpuno zanemaren. Zbog 
manjkavosti i ove dimenzije — mi bivamo smešni na 
svetskoj filmskoj sceni. Rekao bih da su to, biču 
grub, skorojevički maniri jednog društva kóme je 
važno da se nešto dogada a ne i kako se dogada. 
Svedoci smo i činjenice da 'se stvaralačka ideja 
napreže iznad civilizacijskih mogučnosti onih kóji vo­
de kulturu pa često i onih kóji vode institucije kul­
túre. Dakle, pored onog prvog aspekta kóji je za 
mene bi tan, ovaj drugi razlog imače za posledicu 
obogačivanje jezika švih medija pojedinačno a traga 
se i za multimedijalnim písmom. U svákom slučaju: 
obogatiče i jezik medija u kojem radim, jezik radija 
i pismo radio-drame.
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onda dolazi vreme kad se konstituišu i sublimišu ne­
ki faktori koj i utiču na to da medij môže da postane 
delotvoran i da môže da postane umetnost. Moj pro­
fesor Boro Drašković pričao je da je u Londonu gle- 
dao predstavu u kojoj glava Lorensa Olivijea igra 
— a to je hologram od deset metara. Káže: ja sam 
gledao puno predstava u životu ali doživljaj kóji iza- 
zove glava Lorensa Olivijea od deset metara se, Ірак, 
ne môže uporediti ni sa čim. Glava Lorensa Olivijea 
izaziva jedno osečanje kóje je neponovljivo. A da 
ijudi bacajú pare na to govori i čovek kóji je pripre- 
mao taj spektakl u Londonu. On káže: ako bacamo 
pare na glumačke zvezde hajde da krenemo da ih 
bacamo i na tehnologiju. Pa se onda napraví grandi­
ózna scenografija i napraví se ugođaj, kóji 16-togodiš- 
njacima, 17-togodišnjacima, a i malo starijim, pruža 
nadoknadu za nešto što oni jednostavno počinju priro­
dom 'stvari da gube. Njihova mitologija i religija je 
u okviru porodice. Medutim, sa 16—17 godina Ijudi 
počinju da se na neki način osamostaljuju i da traže 
potporu u drugim stvarima. Naše društvo im je nije 
pružilo, dok na Zapadu, Ірак, postoje forme kroz kó­
je mogu da upražnjavaju nekakvo zajedništvo. Ja 
imam mlađeg brata, pa mogu o njegovim doživljaji- 
ma da govorim. On traži stvari u kojima če sebe nekako 
nači, preko kojih če se povezati sa drugim Ijudima. 
Traži na neki način konvencije i moguóna ponašanja. 
Ja verujem da mladi čovek prvi put urnire sa 18—19 
godina, urnire u nekim od mnogobrojnih kafiča u 
kóje, čujte paradoks, on dolazi sa drugovima, sa 
devojkom. Ali ozvučenje je jako, oni 'sede sad jedan 
nasuprot drugom i nečuju se. Treba da probude nešto 
što je izmedu njih. Međutim, kao slučajno ili namer- 
no, odabran je taj kafič u kojem ništa rečima ne 
môže da se saopšti jer je muzika jaka, u kojem ništa 
pogledom ne môže da se saopšti jer je prostorija 
zamračena. Tako dozalimo do činjenice da je otude- 
nje mnogo veče nego što u stvari možemo i da za- 
mislimo kada o njemu pričamo. To je prvá smrt. 
Druga smrt je kad se dese neki dogadaji u životu 
kóji su ustaljeni. Zasníva se porodica, krene se u 
život, a da se te stvari ne umeju raditi, i dode se do 
jedne situacije kóju predpostavljam, a nisam je do- 
živeo, ali je deo nje Srdan Karanovič opisao u filmu 
Jagode u grlu — u kojem je prikazao generaciju pot- 
puno izgubljenih 40-togodišnjaka. Zămislite, pošle nemá 
potrebe da urniru po treói put jer je ta generacija 
potpuno, potpuno otišla dodavola. E sad, da se vrá­
tim potrebi za multimedijalnim. Misiim da su naše 
emocije, naša stanja zatvorená u medijima... mi smo 
kreirani ... formirani tim medijima, i jednostavno mo­
žemo da korespondiramo jedni s drugima, a i na 
nivou mase, preko medija. Ne mogu živeti samo sa

dijsko. Multimcdijsko je ono što ima u scbi medij, 
odnosno mnoštvo medija, a multimedijalno je ono 
opet što ima mnoštvo sredstava. Tako da multimedi­
jalno vadi korene od sinkretizma, a multimcdijsko 
od pojave medija. Ako čemo, mislim opet od Moklu- 
ana, ono što je medijsko počinje od Gutenberga, od 
Gutembergove štamparije, u XV veku. U XIX veku se 
nastavlja pojavom fotografije, pojavom filma, onda 
imamo pojavu radija početkom veka, zvučnog filma, 
pojavu videa, pojavu televizije, pojavu stripa. Ti me- 
diji prema Mekluanovoj definiciji sadrže poruku — 
sadrže jedan način življenja kóji je najbolje moguče 
opísali i prezentovali ga umetnički putem stripa, pu­
tem televizije, iii putem filma? Jednostavno, život je 
postao takav da je medij na neki način bio ne samo 
ckonomska potreba nego i format kóji na najbolji 
način izražava ono što se u životu dogada. Ja bih, 
ako mi dozvolite, sad pokrenuo i jedno drugo pitanje: 
o estetici multimedijalnog. Ta estetika evidentno po­
stoji. Ja ču pokušati da to ovako objasním: prvo ču 
govoriti o lome šta se kod nas zbiva. Da kaskamo 
za Evropom to svi známo. Međutim kako se to u 
multimedijalnom odražava? Svi rok-koncerti kóji se 
organizujú na Zapadu, a organizujú se za osamdeset 
hiljada, sto hiljada, u Njujorku čak za milión Ijudi, 
po dubini doživljaja su nešto što odgovara dubini 
antičkih igara. Ljudi se jednostavno sastaju tu i to­
kom ta 24 sata, recimo, zaborave na sve banalne 
stvari... Stvarnost je danas poslala i raznorodnija 
i presurova, tako da je potreba za takvim dogadaji- 
ma još veča.
Evidentno je da takve stvari postoje, a da to nije 
nova pojava svedoči i jedna izjava muzičara Stingă. 
Sting je medijska ličnost, bivši pevač grupe Polis, 
kojí je počeo da peva 1967. godine, pošto je čuo Dži- 
mija Hendriksa. Sting káže da je dubina doživljaja 
tog koncerta bila rituálna, religiózna. Cim postoji 
dubina doživljaja, čim postoji nešto naše lično što se 
veže za nešto što je prezentovano, bilo putem muzike, 
bilo putem televizije, bilo putem filma, onda auto- 
matski možemo da govonimo o delovanju jednog me­
dija na nas, a kad postoji delovanje onda postoji i 
estetika.
A kako ta estetika postoji? Krenuo bih od pretpostav- 
ke da je svaki medij poruka. Recimo ja preko radija 
mogu da čujem da me moj rodák iz jednog mesta 
udaljenog više od sto kilometara pozdravlja tom i 
tom pesmom. U toj poruci (a u pesmi kóju mi on 
šalje postoji njegova emocija upučena meni) postoji 
moj doživljaj te pesme. Time smo, automatski, preko 
medija (radija) uspostavili kontakt.
Konstatacija o nečistoti medija je veoma tačna. Jer 
mediji prvo nastaju iz ekonomskih razloga pa tek
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televízorom, ne volím da gledam televiziju, ne mogu 
živeti ni sa radijom, mogu živeti samo zajedno sa 
drugim Ijudima. U takvoj situaoiji pozorište itckako 
ima razloga da postoji. Medutim, šta se dogada?
Žestina te situacije tamo je jednostavno neprimercna 
žestini i ritmu kóji ja imam u sebi. Moj ritam je ri- 
tam auto-puta, ritam sefamora, nitam svega šlo mi se 
u životu događa. Desilo vam se, sigumo, da dodcte 
na neko mesto na kóme znáte da ée se odígrati neki 
dogadaj kóji je divan. Međutim, vi ne môžete da ga 
osetite jer jednostavno nije u vašem ritmu. Kažemo 
Svi — nismo sad za to raspoloženi. ІІ uvek se nalazimo 
u tom raskoraku izmedu raspoloženja i onog š to nam 
se prezentuje. Pozorište je počelo da gubi publiku, 
pa se publika polarizovala na posveéene i na one 
kóji kážu — ako mi to ništa ne predstavlja u životu 
neéu ni da idem tamo. Posveéeni idu i zagovaraju 
neke stvari kóje i jesu vredne, ali kóje su Ірак na- 
menjene manjini da ne kážem eliti. U najboljem 
slučaju eliti, mada ima i drugih, gorih slučajeva. S 
druge strane, svi ostali Ijudi, uključujuéi i današnju 
omladinu, ignorišu pozorište.
U Skoplju, odakle jesam, i čiju situaciju poznajem, 
to je strašan problem. Niko ne ide u pozorište, u ono 
makcdonsko pozorište kóje mi známo sa jugosloven- 
skih festivala. Medutim, uvek se nade reditelj kóji ée 
pomeriti stvari. Tu je, recimo, Unkovski, on počinje 
da razmišlja o medijima i upotrebí medija na 
ovaj način. Ja sam bio njegov asistent kada su se 
radili Rodoljupci u Novom Sadu. I on káže „ja raz- 
mišljam o predstaví koja ée početi sa filmskim no- 
vostima". On misii na filmske novosti kao na početku 
filma u bioskopu. Cmo-belo o političkim dogadajima. 
Kad vidimo u Skoplju filmske novosti mi odmah ol- 
vorimo vrata, izademo... pa kad produ mi se vrá­
tim, publika bi se vezala za predstavu kao sa neéim 
nosti prema tome, sadržana u tim filmskim novosti- 
ma svedoči, možda, o našoj emociji odbojno&ti i ne- 
slaganja s nečim što je oko nas, a što te filmske no­
vosti odslikavaju. Tako, ako bi predstava počela sa 
tim, publika bi se vezala za predstavu kao sa nečim 
svojim. Medutim, nemamo do kraja svest razvije- 
nu za to. Jer, nerazvijeni smo kao i zemlja. Razgo- 
varali smo slučajno, baš pre ovoga skúpa, o zgra- 
di Makedonskog narodnog teatra, koja je nova po ză­
misli, po ideji. Medutim, po realizaciji mora ... osude- 
na je na to da bude stara. Gradena je od armiranog 
betona, a to je takva tehnologija da zagradi nije po­
trebná fasada. Zato što takozvano ,jnleko od betona” 
izbije na površinu i armirani beton izgleda glaziran. 
Medutim, pošto naši gradevinari to ne umeju da ná­
prave, onda se vide daske od šalovanja. Onda se to

prefarba polikolorom i to onda više izgleda kao poljs- 
ki WC nego kao pozorište, i to najmodernije.
Letos sam bio u Parizu i video Bobur, kóji je naprav- 
Ijen od savrcmcnih materijala. Doživljaj je potpuno 
drugačiji. Nije folirantski, nije fušerajski. Jednostav­
no, primeren je onome što čovek vidi. Nove stvari, 
noví materijali. Nove terne i sadržaji, novi mediji, na 
kraju. Misiim, formula je vrlo, vrlo jednostavna. E 
sad, postoji jedna situacija da moramo istraživati šta 
je u suštini medija da bismo mogli u pozorištu tu 
stvar nekako transponovati. Transponovati, prezen­
tovali, i okupiti Ijude. Postoji jedna predstava, čoveka 
koga ja veoma cenim, zove se Tadeuš Kantor — re- 
žira vrlo retko, sad verovatno više ncée uopšle režirali, 
zove se Vijelopolje, Vijelopolje, koja je pravljena na 
analizi fotografije kao medija.
Zămislite, pregledali smo svi fotografije u albumu, 
i svi známo kako je to emocionalno s nama poveza- 
no, i kóju to dubinu ima. Taj medij fotografije je ne- 
verovatno bogat emocijama i to savremenim emoci- 
jama. Ne môže jedna drama pisana ne znám kada, 
imati tu vrstu savremenosti. Stvari su to kóje su 
stare forme, makar bile písane i početkom veka u na­
šim okolnostima, a oslanjaju se na neku tradioiju 
koja veže nemá s onim što ja želim, oseéam i na- 
meravam u životu. Ti tekstovi se igraju po našim 
pozorištima i igraju se u maniru kóji je verovatno 
gori i manje značí nego što je značio kad je pisán 
tekst pre sedamdeset iii osamdeset godina. A postáli 
smo i konzervatívni. Ne znám iz kojih razloga, vero­
vatno iz ekonomskih, političkih, ideoloških, sve su se 
stvari zaoštrile nekako pred kraj veka. Ta dominacija 
ckonomije i ta dominacija ideologije!
Postoji knjiga Zastarelost čoveka Gintera Andersa, u 
kojoj on briljanlno i veoma precizno analizira sve 
činioce zastarelosti. Medutim, krivica nije u čoveku, 
krivica je u industrijskoj revoluciji u kojoj mi jed­
nostavno ne možemo niti da promišljamo, niti da 
menjamo stvari. Ginter Anders u toj knjizi jednostav­
no poziva sve čitaoce da počnú da analiziraju i da 
menjaju stvamost u skladu sa sobom a ne u skladu 
sa nekim ekonomskim potraživanjima. Jer, káže, svet 
ée ionako napredovali bez nas. I ono što je napredo­
valo učinjeno je bez nas. Učinjeno je zbog pohlepe i 
potrebe za parama i za obrtom kapitala.
Potreba za multimedijalnim jednostavno su potreba 
vremena. Te nove forme se traže od početka veka. 
Bilo ih je u ekspersionističkoj drami; kod Cchova se 
jedan komád nesreéno završava upravo zato što su 
tražene nove forme, mislim na Galeba. Kod nadrea­
lista postoje multimedijalni pokušaji. Postoje kod 
Piskatora, i to tako eksplicitno da ih ne treba objaš- 
njavati. Na Zapadu, gde su neke stvari čistije, multi-
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smo prinudeni da razgovaramo o antiikvitetima і о 
muzeologiji zato što ne možemo sa ovim sredstvima 
izražavanja kóje imamo razgovarati o nečem što nas 
se tiče.

mo zvaničnoj ideologiji koja se, čini mi se, pretvára 
u bezobličnu masu. Eto, dakle, razloga da u teatar 
uključimo i taj zbir multimedijalnog ali i odnos pre­
ma porucá onoga kóme se obračamo.
S druge strane, imamo Anitu Berber koja plese, koja 
asocira to vrijeme slikara Diksa, koja se obraca toj 
fašisoidnoj ddeji u nastanku, značí toj nekoj zvanič­
noj ideologiji. Dakako, pitanje je koliko nas, u stva- 
ri, predstava oslobađa aluzija i koliko je uspjela da 
aluzijom stvorí određeni odnos prema estetskom i 
egzistencijalnom. Znači, kako koristiti ples i pokret, 
kao elemente medijskog i koliko su oni u stanju da 
oslobode aluzije. U tome je, po meni, poanta pred­
stave. Jer medij sam po sebi ne nosi poruku. On je 
cesto masa nemuštog govora. Uostalom, televizija 
je najbolja baš kada je dokumentárna. Ne kážem da 
druge forme nisu dobre, ali je ona najjača u doku- 
mentamosti i jednom zrelom sudu. Ja sam u stanju 
da do ranih jutarnjih satí gledam snimak sa okruglog 
stola kritike, zbog toga što nosi jaku informaciju. Ne- 
mušti govor ja ne definisem. On i nije poruka.

medijalnost izražaja je jako prisutna. Moji vršnjaci 
slušaju jednu ženu koja se zove Lóri Anderson i pravi 
perfomanse po Americi. Poruke o kojima ona ras- 
pravlja jesu poruke kóje se zbivaju oko nas. A mi

Mnoge asocijacije, mnogi multimedijski sadržaji i ob­
lici u teatru potakli su me da se nekim digresijama 
uključim u razgovor. Prije svega mislim na dubinu 
doživljaja pri koriščenju novih forrni. Stoga mi, pošto 
smo na festivalu, dozvolite da vas podsjetim na sinoč- 
nu predstavu Vegelovih Pretapanja, u režiji Ljubiše 
Rističa, utoliko prije što je drug Radonjič vec u úvod­
nom izlaganju pomenuo Rističa kao jednog, ali ne 
i jedinog, začetnika multi-teatarskih inovacija kod nas. 
Za Rističevo rješenje raznorodnog prostora i vremena 
čini mi se da su najbitniji bili kadriranje i svjetlost, 
kao i njihovo vezivanje za odredeni estetski smisao, 
a time i za vrijeme u kóme smo. Kad sam pročitala 
tekst pretpostavila sam da če biti rješavan na sceni 
kroz politizaoiju i polemiku. Medutim, Ristič se opre- 
dijelio za poetizaciju. Kadniranjem prostora i glu- 
maca, uz diskretno koriščenje svjetla on je iznašao 
rješenje kóje diktira odredeni odnos i prema ’stvar- 
nosti i prema umjetnosti, rješenje na kóje je danas 
prinuden reditelj. Sve je više povlačenja; sve je ma- 
nje politizacije i političkog pozorišta, jednostavno za­
to što ne vodimo ravnopravan dijalog, što se obrača-

Kao mlad glumac Srpskog narodnog pozorišta, počet- 
kom sedamdesctih godina, ne baš zadovoljan svojim 
učeščem u predstavama, pokušao sam da se na sceni 
Studentskog kulturnog centra u Novom Sadu opro- 
bam kao reditelj — jer mi je u predstavama nedosta- 
jala upravo multimedijalnost. Ja tada, naravno, nisam 
znao da se to tako zove. I ukazala se pnilika da sa 
mladim Ijudima kóji su danas vec poznali reditelji, 
kao što su Milan Pletel, Dušan Sabo ili glumac Vlada 
Kačanski, stvorimo nešto što neče podsečali na pred­
stave Srpskog narodnog pozorišta, odnosno onoga što 
nam se u teatru toga vremena nudilo. To su, ne treba 
zaboraviti, i prvé godine BITEF-a. Na osnovu nekih 
mojih, i ne samo mojih tekstova, uz maksimalno ko­
riščenje scenskih pokreta, muzike i inserata iz doku- 
mentamih filmová o ratu u Vijetnamu i demonstra- 
cijama protiv njega i uz dim mirišljavih trava kóje 
sam doneo sa puta po Indiji pokúšali smo da sačini-

mo predstavu koja je, pre svega, bila usmerena na 
čula. Nazvali smo je hepiningom, a njena osnovna po­
ruka trebalo je da bude: radanje i neizvesnost ops- 
tanka nove ideje koja je izvojštila pobedu nad starom. 
Multimedijski odnos prema teatru pokušao ‘sam da 
zadržím i kasnije, dolaskom za upravnika Pozorišta 
mladih, ali i da ga repertoarski konkretizujem. To 
nam je pošlo za rukom u predstaví Srečni princ 
Oskara Vajlda, kóju je režirao Milan Belegišanin, a 
za kóju smo, u saradnji sa Televizijom Novi Sad, 
snimili igrani film, čija se radnja nadovezuje i pro- 
•izilazi iz zbivanja na sceni. Buduči da sam sada u 
Srpskom národnom pozorištu, na putu smo da sa 
Redakcijom govomo-umetničkog programa Radio- 
-Novog Sada realizujeme jednu takvu predstavu. 
Interes za multimedijalnost u teatru kod mene oči- 
gledno traje i oformljuje se u konkretnim projektima.
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doba tehničke revolucije, četvrte, možda pete, mada 
ja nazirem i šestu, kada Evropa i svet koračaju ka 
XXI veku, a mi smo, činí mi se, još uvek u XIX veku 
bez obzira na put spoznaje različitih medija kóji 
smo prošli.

Problem je u tome koliko je jedan medij u stanju da 
nešto poručí autentično, odnosno koliko je medij 
smetnja, a koliko je, u stvari, najbolji način saopšta- 
vanja. Pa ja bih recimo, Smoktunovskog najradije 
gledao na sceni direktno, ili bi Cišlaka isto tako naj- 
više voleo da vidim u pozorištu Grotovskog, a manjc 
bih voleo da ga gledam preko TV ekrana. Hoču da 
kážem da je taj autentičan dogadaj, kao neposredan 
doživljaj Ірак jedan od najdubljih i najinteresant- 
nijih. Hteo sam da se opet vrátim na ono što je tre- 
balo da bude početak našeg razgovora, to jest povod 
našeg razgovora, a to je na predstavu Ljuboslava Ma- 
jere po tekstu Juraja Madackog Krakpatrik. Ja sam je 
video, na žalošt, samo kao video-snimak i ne mogu 
da je analiziram kao autentičan doživljaj, nego samo 
kao video-projekciju.
Nisám bio upoznat ni sa tekstom, nisam znao o če- 
mu je reč, zatvorio sam oči i slušao. I činilo mi se da 
slušam radio-dramu. Nisam ni znao da je reč o radio- 
-drami. Tako mi se činilo jer je zvuk bio lepő ura­
dén pa sam imao utisak da je reč o nekoj vrsti radio- 
-drame koja se prenosí na scénu. To je tako zaista i 
bilo. Medutim, Majera je uvco, čini mi se, istovre- 
meno snimanje predstave. Ono što se igra na sceni 
to se odmah i projektuje, tako da môžete da vidite 
autentičnu igru koja je projecirana na plátno, kóje 
je takode na sceni, što je opet deo kompletne pred­
stave a uz to istovremeno i jedan vrlo autentičan i 
vrlo snažan zvučni efekat. Laterna magica je, u stvari, 
projekcija posrednog doživljaja, snimljenog filma pro- 
jeciranog na 'scénu dok se glumac uživljavao u takav 
■prostor. Ovde imamo jedan suprotan efekat. Majera 
radi tako što direktno snima ono što se dešava na 
sceni d na taj način multiplicară stvárni doživljaj. 
Onaj ко hoče da gleda video snimak môže da baci po-

Izlaganje kolege Tavčioskog podstiče me na razmiš- 
Ijanje u kojoj meri jedan umetnički čin, kao što je 
pozorište, môže da deluje na gledaoca. Složičemo se, 
verujem, da to zavisi i od štepená gledaočeve priprav- 
nosti, njegovog poimanja multámedijskog. Živimo u

Prema tome, najistinitíje je pozorište kóje nas se 
tiče, pa tíme i ono kóje je u stanju da svrsishodno ko­
risti multimedijalnost. Svrsishodno, u ovom slučaju, 
znači da je bio uspostavljen dijalog sa mnom, sa onim

gled na plátno, а ко hoče da vidi šta se dešava na sce­
ni môže opet da posmatra direktnu neposlednú rad- 
nju. To je jedna zanimljiva sinteza, nešto novo, jedan 
novi scenski doživljaj, udvostručen medijumom, čime 
se postiže jedna nova estetička dimenzija sa pojača- 
nim zvukom, veoma izraženim. Možda bi bilo dobro 
da kážem nešto iz svog ličnog iskustva o jednom 
vrlo zanimljivom projektu sudenata Amsterdamské 
glumačke akademije. Oni su radili jedan pravi multi- 
medijalni projekat. Mi smo prisustvovali predstaví u 
jednoj sali i glumei su igrali pred nama. Međutim, 
u sali je bilo još nekoliko monitora velikog formata 
kóji su se uključivali i prikazovali dogadaje iz razli- 
čitih delová Amsterdama gde su takođe igrali glumei, 
tako da smo mogli istovremeno da iz različitih delo­
vá grada vidimo preko medija televizije više prostora 
i dogadaja. Zvučni efekt je takode bio vrlo jak, jer 
su snímali u jednom zatvoril u Amsterdamu, i to mo- 
menat kad zatvorenici odlaze na ručak i momenat 
kad ručaju. Čuje se jedan vrlo inlcresantan zvuk. 
Ovde se prepliču tri medija: imate igru glumaca, 
televizijski medij, sa prenosom sa različitih mesta i 
imate isto tako jedan vrlo jak zvučni efekt, što daje, 
opet, scensku multimedijalnu kompoziciju. Sve zajed­
no uklapa se u jedan estetski doživljaj, kóji je, opet, 
na osoben način autentičan. I trece, o velikom pro­
jektu, režiji grada o kojoj se došla čulo. Bilo je po- 
kušaja da se to ostvari pomocú ogromnih zvučnika 
kóji bi se okačili o cepelin, kóji bi lebdeo iznad grada 
— recimo Novog Sada, preko kojih bi se emitovao 
koncert sa direktnog izvodenja iz koncertne dvorane, 
a istovremeno bi se u raznim delovima grada doga- 
dali neki umetnički programi. Tako da se čitav pros­
tor, čitav grad, na neki način obuhvati jednom umet- 
ničkom atmosferom ujedinjenih medija u jednu ve- 
liku predstavu.

što je moja intima kao gledaoca, kao čoveka. Teatar 
mora da se bavi dubinom doživljaja, da se bavi glum- 
cem, da se bavi gledaocem. Samo na taj način on 
ima smisla.
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dima і, како da kážem, atmosfere surogata, veštačke 
atmosfere u takvim prostorima, nazovimo ih „pozo- 
rištima zvuka”, jer oni se zasnívajú na mediju buč- 
nog zvuka i agresívne dinamike, na treptanju svet­
losti, na stroboskopu, na nekoj pseudo atmosferi. U 
stvari, to je prostor alijenacije putem ritma, putem 
mehaničkog zvuka i veštačke sliike. Govorim o mo- 
guénostima mehaničkog izražavanja. Pogledajte, danas 
je gotovo nemoguča Ijudska komunikacija. Susreti su 
postáli mehanički. Zapravo, emocionálni svet čoveka 
— od njegovog intimnog sveta, preko ishrane, preko 
njegovog počinka, spavanja, kako da kážem, savre- 
meni čovek je u programu punom mehaničkih kom- 
presija, kóje ga navijaju kao opruga. Život sve ma- 
nje liči na život prirodnog biča. Zapravo, čovek je sve 
više funkcija a manje je suština Ijudske prirode. Co- 
vek je Ijudsko kosmičko biče. Hoču da kážem da se 
naš odnos sa prirodom, sa Ijubavlju, svodi na znake 
i mediijske posrednike. Mi više ne udišemo miris polj- 
skog cveča. Mi kupujemo parfémé, pa onda mirišemo 
te parimirane surogate. Znači mi ulazimo u medije, 
kóji se na neki način i postvaruju i dolazimo u jed­
nu katastrofičnu situaciju da se putem medija ostva- 
ruje naš svakidašnji život. To je umesto: „Kupi mi, 
bábo, pečenja jareéeg" — „Kupi mi, bábo, „haj-faj" ". 
Mi sad živimo novu civilizaciju potrošnje. Vidimo po- 
javu koja je vezana za ekonomicizam za klasno-soci- 
jalnu moč kupovanja medija novih. manipulátora. To 
je kátastrofizam naše percepcije prirodnog opštenja.

Jedan od, verovatno, največih multimedijskih doga- 
daja bio je istovremeni prenos koncerta održanog u 
Engleskoj i Americi, čija je humanitama svrha bila 
da se sakupe sredstva za milióne gladnih u Etiopiji. 
Tada smo imali priliku da vidimo kako zvuk, slika, 
muzika i mnogo, mnogo sveta različite dobi upotreb- 
Ijava sve tehničke moguénosti da bi postigli huma­
nitárni cilj. Prema tome, mislim da je pitanje multi- 
medijalnog koliko pitanje stvaralaštva i problema 
stvaraoca, toliko i pitanje konzumenata, to jest Ijudi 
kóji prihvataju jedno umetničko delo, ali i da pozo- 
rište, ukoliko želi da drží korák, kad kážem drži ko­
rák, mislim u onom plemenitom smislu te reči, mora 
da istražuje i da se lako ne odriče moguénosti kóju 
mu pruža, kóje mu čak nameče, život.
Sve ovo govorim stoga što smatram da pozorište ne 
sme da ostane zatrpano ispod ruševina devetnaestog 
veka. Ono mora u korák praüiti vreme u komé nas- 
taje, uz koriščenje švih disciplina umetnosti.

Ispričaču vam dva doživljaja koja su veoma ilustra­
ți vn a i medusobno povezana. Sreo sam jednog mladeg 
kolegu, izuzetno talentovanog reditelja, i kada sam ga 
pitao: šta radiš, radiš li nešto interesantno, odgovo- 
rio mi je: radím na televiziji. Dobro, na tcleviziji, a 
da li radiš nešto u pozorištu? — Ne mogu, dodao je. 
Sporo je i guši те. Rezultat mog drugog razgovora 
sa grupom mladih reditelja bio je istovetan: pozo­
rište je postalo presporo, na neki način zastarelo, 
prašnjavo... Stoga mi se činí da je lični ritam ovih 
mladih Ijudi, mnogo intenzivniji, mnogo brži od ono- 
ga kóji postižemo u pozorišnim predstavama.
Svaki pronaiazak, kao i sváko orude, môže da se upo­
trebí i zloupotrebi. Ja ne bih bio zagovomik ideje da 
je tehnički napredak poguban po glumea, po suštinu 
onoga što se saopštava. On môže da bude samo zlo- 
upotrebljen.

Postavlja se pitanje mišljenja putem medija. Zap­
ravo, radi se o tome da se novi mediji, pronalasoi 
nove tehnološke revolucije, neslučenih izražajnih mo­
guénosti stave u kontekst mišljenja. Sváko izražajno 
orude biče funkcionalno i plodotvorno upotrebljeno 
na onaj način na kóji bude mišljeno. Naravno, pošto 
je reč o umetnosti, sferi oseéanja, činí mi se, pitanje 
je kako ove medije da pretvaramo u umetničke poru­
ke. Kod Mekluana postoji podela na hladna i topia 
opštila. Mikrofoni, kamere, različiti elektronski po- 
srcdnici, iako žare odredenu energiju i nastaju na 
temperaturi, njihov učinak je često hladan.
Moram da kážem da ovo katastrofično vreme i ova 
nova „pop-estetika" s kojom ne bih mogao da se 
složim, da ovaj ritam, ova buka, kako da kážem, ova 
„estetika buke" stvara lažnu svest, neku lažnu ideolo- 
giju. To je zaludivanje čitave jedne generacije bukom 
i besom, ukidanjem, zapravo, harmonske percepcije, 
ukidanjem Ijudskog suptiliteta, ukidanjem kontrasta, 
gradijensa ... Znači, sve što je pretvoreno u fizički 
atak i mehanički zvuk postaje udar na čula; ukidanje 
harmonskih sféra. Zapravo, pogledajte disco-klubove 
u kojima se danas mladi okupljaju. To su danas nove 
katakombe. To je novi samrtni prostor. To je úvod 
u civilizaciju smrti. Oni se lišavaju kontrastirane i 
gradirane slike i zvuka. Oni se čak i ne dodiruju. 
Znači čak više nemá ni fizičkog kontakta. Sváko igra 
za sebe. Sam sa sobom. Ulazim ponekad u te klubové 
jer istražujem, po prirodi moga posla. Upoznajem ova 
obitavajuéa mesta. Poražen sam koliko je alkohola,
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Ovaj inspirisani govor kolege Laziča tako reči je 
uzeo glavninu onoga što sam hteo da kážem. Prema 
tome, slažem se skoro od početka do kraja sa onim 
što je on rekao. Ali ižložiéu i jedno fusnotno nesla- 
ganje ne samo u vezi sa onim što je on rekao, nego 
i sa onim što je rekao kolega Jovanovič. Naime, mis- 
lim da ne možemo izbeói činjenicu da se Ijudski men­
talite! menja sa razvojem i pojedinca i društva a pod 
uticajem tehnologije i drugih faktora. Na primer,

neslučenih izražajnih mogučnosti, ne mogu da nas 
dodirnu kao jecaj glumea na sceni, kao njegov dram- 
ski postupak, kao krik čoveka na sceni.
Sve ono što nije izašlo neposredno iz čoveka, ma ка­
ко savršenu strukturu postizalo, ostavlja nas hladnim. 
Multimedijalnost nas, Ірак, na neki naóin distanoira 
i stavlja, rekao bih, u jednu situaciju otudenja, V-efek- 
ta, i mi ostajemo uz sve savršenstvo medija, uz svu 
izražajnu lepotu i savršenstvo forme, na dištanci es- 
tetskog doživljaja. Formálná izražajna sredstva, za 
razliku od život čoveka, ne mogu nas doticati. U ži­
vom pozorištu, u kóme sam glumac i u kóme sam 
glcdalac, u kóme sam reditelj, to je za mene nezame- 
njiva tajnovitost živog dogadaja sa neposrednom ži­
votnom stvamošču. Svi medijski posrednici, sva ta 
hladna opštila- multimedija, neče nikad biti u situa- 
ciji da ostvare generički umetnički cilj umesto živog 
glumea. Zato je generička estetika u pozorištu nauka 
bez kóje se zapravo i ne môže teatar u svojoj suštini 
razumeti. U tome vidím i suštinu pozorišta kao ži­
vog medija, za razliku od švih novih medija, multime- 
dijskih opštila, od tih čudesnih mašina, lasera, komp- 
jutera, do televizijskog prenosa sa meseca. Sve su 
to slike, sve su to slike snová, ali je ono što je real- 
nost i umetnost koja izlazi iz same reálnosti — živi 
glumac na sceni. Za mene najfascinantniji oblik izra- 
žavanja jeste čovek na sceni, radiju, televiziji... Glu­
mac, dvojník čoveka na sceni je nosilac odredene 
poruke. Kroz svoju telesnost glumac nam ustupa svo­
ju emocionalnost da izrazimo čitavu laboratoriju, da 
izrazimo jednu čitavu harmoniju struktúra, da izrazi­
mo odredene štruktúre tekstova, mišljenja, filozofije, 
gledanja i osečanja. Znači, mediji nikad neče imati 
osečanje kóje imamo u živom teatru, jer je nemoguče 
da stvorimo mašinama živa osečanja. Ni jedan medij 
neče zameniti suštinu glume.
Teatar ostaje jediná umetnost. Mediji neče izmeniți 
bitno našu strukturu, kao i našu sudbinu. Ali, ne 
odrecimo se stvaralačke upotrebe medija u multime- 
dijalnom teatru.

Naša pozorišna tehnika, za razliku od eksplozije me­
dija, ostala je gotovo na nivou početka pojave elekt- 
rične rasvete. A medij svetlosti je danas veoma na- 
predovao. Vi danas imate po Beogradu studijc za 
presnimavanje filmová, videa. Beogradski bioskopi, 
kojih ima stotinak, su u katastrofalnoj situaciji. To 
su bioskopi gradeni još pre rata, pošle rata ni jedan 
bioskop nije izgraden u Beogradu, osim Doma sindi- 
kata i Kongresnog centra „Sava”, ali to su, prevashod- 
no, političke ustanove, kóje pripadajú političkim 
centrima.
No, vratimo se našoj osnovnoj temi. Uprkos sve- 
mu, uprkos ogromnoj političkoj manipulaciji, mis- 
lim da je osnovni problém upotrebe novih medija u 
dramskim umetnostima problem mišljenja i osečanja, 
problem tehničke, umetničke i estetske funkoije no­
vih medija. Cini se, da je pozorište, kao živa umetnost, 
u tome nezamenjiva i da če sva ova multimedijska 
sredstva i sva nova multimedijska tehnika biti u onoj 
meri potrebná glumcu samo onoliko koliko mu širi 
izražajni dijapazon, a nikad neče postati svrha sama 
sebi dovoljna i samosvrha dramske umetnosti. Co- 
vek če ostatí čovek sa svim svojim pojavama, sa svo­
jim krvavím porodajem, ulazeči u ovaj svet bez sop- 
stvene volje, sa svojim traumama, sa svojim drama- 
tičnim socijalnim životom, sa svojom seksualnom i 
erotskom uslovljenošču kroz kóju prolazi svojim psi- 
hofizičkim habitusom, kroz ovu surovu civilizaciju, 
u kojoj je njegova sudbina označená zračenjem novih 
medija. Hoéu da kážem da je multimedijsko u samom 
čoveku vec imanentno njegovoj društvenoj egzistcn- 
ciji i da je multimedijalnost posledica tehničke revo- 
lucije, posledica i političkih manipulacija, i da su 
mediji, u stvari, negde več u našim čulima, da je ova 
multimedijalnost odista imanentná našim čulima i 
našoj Ijudskoj i društvenoj egzistenciji. Misiim dâ 
je estetski um nešto što bi moglo da nas svakako 
zaokuplja uz estetsko osečanje. U estetskoj akciolo- 
giji je osnovni problem da fascinantna aparatura tih 
čudesnih mašina, kóje nam stvaraju estetske poruke

odredeno ubrzanje ritmičkog pulsa života današnjeg 
čoveka u poredenju sa pulsom života ranijeg čoveka 
je jedna zakonitost, koja se ne môže izbeči.
U vezi sa tím ispričaču jednu anegdotu o Prokofjevu. 
Prokofjev je, naime, dok je bio u Parizu, nekoliko pu­
ta pozivan da održi koncert u Francuskoj i Americi. 
Na poziv da održi koncert u Parizu odgovorio je re­
latívne pozitivno: „Pa dobro, spremiču taj koncert, 
ítrebače mi za to otprilike dva meseca. Ali da dam
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koncert u Americi ne mogu”. Zbog čega? — pitali 
su ga, a on je odgovorio: „Pa zato što mi treba za 
pripremu najmanje póla godine. Ovdc u Parizu se 
automobili kreču od 40 do 80 kilometara a u Ame­
rici od 80 do 100, čak i 120—160 kilometara na čas. 
Da postignem odgovarajuče „americké” brzine u švom 
sviranju, potrebno mi je da mnogo više radím i 
mnogo više vremena utrošim”. Drugim rečima oseča- 
nje tempa jednog Amcrikanca (to se sada potvrdilo 
kod mladih pijanista, kóji su nam došli iz Amerike) 
apsolutno je drugačije od senzibiliteta jednog Evrop- 
Ijanina, tj. od njegove refleksivnosti i osečanja kont- 
rasta u oblasti tempa. Medutim, ima nešlo za čim žali 
kolega Lazič, a žalim i ja (a to je, valjda, i u vezi sa 
moje 64 godine, kóje, nažalost, imam na ledima). No­
va „moderna" duhovnost sa takvim ubrzanjima tempa 
pretvára se u otupelost za nijanse u percepoiji forme. 
A mi známo: ako nešto nije u čulima, nije ni u misli- 
ma, nije ni u svesti, nije ni u masti. Javlja se neka 
vrsta desenzibilizacije mladoga čoveka, i to baš pod 
dejstvom mas-medija. Nemojmo zaboravití da veóina 
medija, o kojima govorimo, ima svoj dodatak „mas” i 
to zato što su oni svoje konotacije sticali van umetno- 
sti. A te konotacije su 'se uvukle na zadnja vrata i u 
umetnost, te su upozorenja na koja stvaraocima ovog 
čaša ukazuju kolege Jovanovič i Lazič veoma važna, 
a to se odnosi i na diskusiju kolege Tavčioskog. Na- 
ime, umetnost je, čini mi se, najvažniju ulogu odigra- 
la kad je predstavljala komunikaciju medu Ijudima. 
To znači, kad je izražavala čoveka-stvaraoca. Kroz to 
je ona izražavala i glumea, kóji je realizovao neko 
pozorišno delo. Medutim, ona môže biti i sredstvo 
■fascinacije, iživljavanja. Kao sredstvo iživljavanja ve- 
zana je za podsvest odredenim dejstvima, psihološ- 
kim, često dobro proučenim. Ona time dovodí čoveka 
u odredeno, često psihodelično stanje, otvara mu po- 
klopac nad podsvešču i oslobada nagonsku, atavistic­
kú praličnost, što u nekim životnim situacijama ne 
mora biti predmet za osudu. Molím vas, mi danas go­
vorimo o fascinaciji, o zaboravu mladih u disko-klu- 
bovima, aii zar se i mi nismo nalazili u sličnoj situa- 
ciji kad recimo nekom dode nekakvo društvo, dobro 
se napije i počne da peva i da se iživljavamo na razne 
načine. To je velika ijudska potreba, što je, recimo, 
na Zapadu dalo karnevalske svečaností i tome slično. 
Ali, ponavljam, kad to počinje biti fascinacija u sva- 
kodnevnici, kad to 365 dana u godini deluje, kada se 
tako mlad, specijalno mlad čovek, desenzibilira dej­
stvom švih tih snažno dejstvenih faktora, u rukama 
umetnosti se nalazi snažno političko oružje, umetnici 
počinju biti inženjeri duša, nekad dobri, a nekad loši. 
Mi známo šta su sve napravili ražni inženjeri duša i 
kakav je efekt njihovog umetničkog stvaranja. Ne 
možemo osporiti psihološko, etičko i sváko drugo

dejstvo umetnosti, različito u pojedinim slučajevima 
i u pojedinim odnosima. E, ako tako gledamo, onda 
moraruo znati da se u rukama umetnika nalazi jedno 
važno oružje — i oružje i orude — kóje môže da 
dejstvuje i politizirajuče na pozitívan ili na negatívan 
način... Zato ja nisam fasciniran, zaista nisam fasci- 
niran (to je, mislim, izraz možda čitavog mog dosa- 
dašnjeg vaspitanja i obrazovanja) masmedijskim sce- 
nama u kojima se milioni Ijudi drže u odredenoj psi- 
hozi. Znám u šta se to sve môže pretvorili kad se 
hoče. Ja lično više volim onu finu kamernu atmosfé­
ru, o kojoj sa puno nostalgije govorio kolega Lazič, 
onu kamernu poetiku Subertijade, čija duhovnost, na 
žalost, danas počinje da nestaje, da se nepovratno 
gubi. Dobro! Ne moramo ni za tim da žalimo! Ja sam 
veoma uživao u izvodenjima modernih mladih pijani­
sta, kao što su Zguros ili naš Andelič, umetnika kóji 
su došli iz nekog drugog sveta, 'sa drugim senzibilite- 
tom za brzine. Nastojao sam da se uklopim u te br­
zine, da udem u njihov svet, da ga primim, da se 
podmladám. I čini mi se da mi je dosta toga uspelo. 
Ali ne znači da treba pozitívan predznak dati činjeni- 
ci da je desenzibilizacija mladih Ijudi porodirala i u 
sféru umetnosti, da mnogi u muzici ne mogu više niš- 
ta drugo dapercipiraju osim ritma i dinamike. To je 
strašno i to je porazna posledica masmedijske mani- 
pidacije. Ja sam duboko doživeo izlaganje Pavla Jan- 
■koviča. On je veoma dobro rekao nešto što mi je 
dávno bilo u glavi, prosto je za to našao pravú for- 
mulaciju. Naime, rekao je: sredstvima multimedija 
hočemo da damo druge konotacije kroz pravú umet­
nost, jer su ona več štekla konotacije kojih se ne 
možemo lako oslobodili.
Kada sam svojevremeno na zagrebačkim bijenalima 
slušao razne avangardne muzičke tvorevine, posebno 
iz oblasti elektronske i konkrétne muzike, jedno pi- 
tanje mi se nametnulo. Kad se u jednoj kompoziciji 
konkrétne muzike čuje zvuk razbijene čaše ili škrípe 
vrata kako da se oslobodimo asocijacija na te pred­
mete i da shvatimo da su elementi forme. Jer u muzi­
ci nije pojedini zvuk ili ton nego struktúra važna. 
Сак i jedan jediní ton môže bití strukturiran nekom 
dinamičkom ili kolorističkom promenom, što znači 
da on deluje tek kao struktúra. Prema tome ako i u 
multimedijalnoj tvorevini nešto nije strukturirano, 
ako je ostalo ogoljeno, neosmišljeno, nije postalo 
umetnička forma. Zato sam u početku i pledirao da 
estetika dolazi pošle stvaranja, te da nikoga ne treba 
prihvatití kao umetnika samo zato što je multímedi- 
jalan. Dakle, ne prihvatam kao umetnika nekog samo 
zato što se slúži „savremenim” sredstvima, več ako 
stvorí umetničko delo, kóje je uzbudljivo, kóje me 
humanizuje, uzdiže, oplemenjuje. Ali, dobro, molím 
vas — ne mora uvek ni da oplemenjuje — ne gledam
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da objasním šta se događa, ali slušam tako neko 
dramsko delo, ili muzičko, ili gledam likovno delo і 
pitam se da li bih ga polpisao. Odgovaram — ne bih! 
I srečan sam tada šlo nisam stvaralac. A kad bih bio 
stvaralac ne bili upomo dozvolio da me povuče sve 
ono u što se drugi uvlače.
Na kraju cu vam reči i to da je nedávno, — a to se 
tačno odnosí na sve ovo o čemu smo mi ovde govo- 
rili — jedan naš veoma paznat „avangardni” kompozi- 
tor, ali kóji nikad nije pravio dela bez vrednosti, re- 
kao: „Znáš, avangardna estetika je doživela krah. To­
tálni debakl". To, medutim, Ірак nije sasvim tačno. 
Da nije bilo avangardne tehnologije mi bismo danas 
tapkali u mestu, sa trozvuoima i septakordima vrteli 
bismo se u krugu. Znači moraju se stvarati novi me- 
diji. Moraju, se oblikovati nova sredstva, mora se 
graditi nova harmonija. I zato se i zalažem za tu no­
vu harmoniju. Dakle, za harmoniju sa disonancama i 
svim ostalim stvarima kóje dokumentarno prikazujú 
duh i karakter našeg doba. Ali i za umetnost koja je 
komunikacija, a ne samo puká fascinacija.

Govori da poruke dela nisu samo stvar volje i potcn- 
cijala stvaraoca več i interesovanja i mogučnosti per- 
cepcije auditorijuma.
Vratimo se sada na moju porodicu: najmladi sin od 
šesnaest meseci sa oduševljenjem gleda televizijske 
reklame i to one brzih promena kádrová, kčerka od 
tri i sin od četiri i po godine suludo gledaju fil­
mové iz serije Rat zvezda. Zahvaljujuči video-rikor- 
deru u stanju su da nesmanjenom pažnjom jedan 
takav film do besvesti ponavljaju. Ovo otuda, jer 
u njemu postoji nekakava priča i ideja, ali još 
uvek i žestoka smená dogadaja i kádrová — dina­
mika. Kčerka od dvadeset i jedne godine sasvim 
dobro razume političke poruke pesama Balaševiča 
a i da ne govorimo o onima Bore Đorđevića. Naj- 
starija, od dvadeset pet godina, sa radošču Sluša 
i ide u Operu ali volí i evergrin... Zato ja ne bih bio 
voljan da se složim sa konstatacijom da postoji, kako 
rekoste, desenzibilizacija; rekao bih da postoji nedo- 
voljan sluh ili, ako hočete, okovanost onovremenom 
spoznajom Ijudi kóji vode ovaj današnji svet — tea- 
tar, kulturnu politiku ... Bilo bi dobro da postoji iz- 
raženija svest o törne da moramo biti pre svega pre- 
suditelji sebi samima, presuditelji onovremenom u 
sebi i tako korigovali sopstvena videnja i biti u do- 
sluhu sa ovovremenim i slutiti ono što sledi. Jer pisați 
i režirati, glumiți ili baviti se bilo kojom drugom oblaš- 
ču umetnosti Ірак, i pre svega, znači okretati se budu-

jednostrano, jer nisam uvek za optimistickí odnos u 
umetnosti. Međutim, važno je da je delo dokument 
vremena, da nas obaveštava o vremenu, da nas na 
bilo kóji način vezuje za vreme, naše ili egipatskih 
piramida, grčke klasike, srednjega veka.
Završiču opet jednom pričom. Vračao sam se jed­
nom trolejbusom sa nckog koncerta, a iz Jugosloven- 
skog dramskog pozorišta je u vozilo ušla grupa gleda- 
laca — gledali su Vojnovičevu Dubrovačku trilogiju. 
Razgovaraju o tome dva mlada čoveka nad mojom 
glavom. „Ma", káže jedan „šta nas gnjave sa tim sta- 
rudijama, šta nam to sve treba. Nama treba današnji 
čovek, trebaju današnji problemi". Vidíte, antiistorič- 
nost je počela biti obeležje novih generacija. A to je 
opasna stvar, koja zaista treba da zabrine svakoga ко 
razmišlja o odnosu izmedu umetnosti, čoveka i društ- 
va. U vezi s tim, ponavljam, nemá razloga da se bilo 
šta odbaci, sve môže biti oformljeno kada to uradi 
umetnik, i kad nam taj umetnik potvrdí da je to što 
je stvorio zaista i umetnost... Sve ostalo je prazna 
igra. Moram priznati čcsto sam bio zbunjen. Ne mogu

Pokušao bih sada da zamením svoju poziciju stvara­
oca i udem u gledalište. Misiim da je i svest o gle- 
dalištu podjednako bitna kao i svest o stvaralaštvu. 
Inače, nemá transmisije.
Kada sam bio dete činilo mi se čudnim da čovek od 
pedeset godina još uvek ždvi. Danas ja imam pedeset 
godina i osečam se veoma mladim.
Moja je sreča i kao čoveka i kao književnika da 
imam porodicu sa petoro dece od kojih najstarije 
ima dvadeset i pet godina a najmlade šesnaest me­
seci. Ta okolnost mi omogučuje da u svojoj porodici 
analiziram reagovanja tog starosnog dijapazona na 
jedan isti dogadaj.
Ali, evo najpre jednog primera o svesti urodenika. 
Grupa istraživača htela je da nekom veoma primitív­
nom plemenu pokaže kako izvor malarije môže da 
postane i bačena prazna konzerva u kojoj pošle kiše 
ostane malo vode, u kóju sledu raznorazni insekti i 
potom ujedom prenose malaniju. Snimili su film tog 
sadržaja — bez teksta. Gledali su ga zatim ispitanici, 
urodenici. Kada su ih, zatim, pitali šta su viideli, rek- 
li su: videli smo kokošku. Niko pre njih na filmu ko- 
košku nije video. Pregledali su zatim kvadrat po kvad­
rát filma i u samo tri kvadrata bila je stvarno snim- 
Ijena jedna kokoška pri izlazu iz kadra.
Sta to govori?
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lazaka. Podrazumeva se da to u njega ugraduje, hteli 
mi to ili ne, i pisma masovnih medija.
Svedoci smo da je deo estrade svojevrsna opozicija 
oficijelne politike... Ukazujući na tačke njene impo­
tentnosti da bude izraz volje vecine. Masovni mediji 
su istovremeno nosioci poníka, da tako kážem, ofici­
jelne politike ali i njene opozicije kroz neke nástupe 
estradnih umetnika. To ne smatram lošim vec indika- 
tivnim. Najzad, i to je izvestan vid masovnog teatra. 
Zašto su elementi ovakve opozicije u estradi a ne 
u životu? Sigurno zato što u životu taj prostor ne 
postoji ili je veoma skučen. Medutim, čovekova svest 
i potreba da ima svoj stav, da nije broj več da ima 
identitet, da je neponovljiva pojava — sada nalazi 
masovnu odušku u estradi. Ja bih bio veoma zadovo- 
Ijan i srečan da se to ostvaruje i putem pozorišta 
u koj ima se, verujem, ne bi paralelno negovao i loš 
ukus i kič.
Imamo pozorišta za sasvim malú decu, ali i pozori­
šta u koja decu dovodimo sizovskim sredstvima, na 
počesto ne savremene i ne baš dobre predstave. To 
je vec izvestan minus za teatar. Da bi pozorišta bila 
mesta u koja deca uvek sa radošču idu — ona mora- 
ju biti atraktivnija. I zato je dosluh sa masovnim 
medijima nužan da bi se procenio ritam života mla- 
dih i sfere njihovog interesovanja kao i pismo efika- 
sne perfekcije umetničkih vrednosti. Bez tog prvog 
i pravog kontakta sa teátrom neče biti ni masovnije 
teatarske gledalačke kulture pa, razume se, ni teatra 
kao kultúrne potrebe.
Postoji i prekid lanca, strahovita praznina kada je 
reč o teátru i uzrastima. Mi nemamo pozorišta za 
tinejdžere. A hočemo da nam ona „pozorišta za veli- 
ke” — ne budu sa praznim sedištima. Zaboravljamo 
da su tinejdžere preuzeli diskači i da ne nabrajam 
ко još sve ne.
No, nije sve crao. Postoji paralelno i kontra-proces. 
Kada se mlad čovek zasiti, govorim na osnovu iskus- 
tva u svojoj porodici, on stiče odbojnost prema mas 
-medijima, jer ih doživlava kao nasilje nad svojom 
ličnošču. Vraca se zato knjizi, muzici, radio-drami, 
teatru ... Najzad, ta pojava kóju sam zapazio u svo 
joj porodici je i svetská pojava. Svedoci smo i dras- 
tičnijih otpora: danas imamo Ijude kóji sa ženom 
i decom uzmu kozu i odu negde u brda i tamo žive. 
Da bismo mogli odgovomo da razmišljamo o putevi- 
ma formiranja mislečeg biča kóje môže pošle da 
menja ovaj svet po svojoj meri — odnosno meri onog 
tamo raširenih nogu i ruku, kojeg smo poslali u 
kosmos kao simbol Zemlje-planete —, moramo imati 
dosluha sa vremenom i prostorom pa i stvaralački 
ovladati močima mas-medija. Valja sa osečanjem me­
re unositi one elemente mas-medija u pozorišnu pred-

čnosti, a tim korekcijama u nama stvoriče se predu- 
slovi za brže menjanje i uvažavanje novog, jer če nas 
inače — vreme zameniti.
Da se u ukupnoj tcatarskoj kulturi vodi više računa 
o ovoj nužnosti o kojoj sam govorio — ne bismo ima- 
li maltom Crvenkapice i prasiče u pozorištima mladih. 
Jer, samo to i tome slično za malé gledaoce ubrzo 
postaje ubitačno dosadno. Ne pada mi na pamet ni 
pomisao da su Crvenkapice i prasiči nešlo preživelo 
niti da če to biti. Ali sam siguran da nije dovoljno.
Kao pisac godinama sam razmišljao o kabareu kao 
žánru za decu. Naravno ne o kebareu ze kóji seisklju- 
čivo vczuje pomisao da je teatar — lokál, žanr kóji 
je začeo neki svoj život u kafani. Medutim, kabaré 
mi se činio vrlo bliskim deci, jer komunicira sa sop- 
stvenim vremenom, pun je igre i promena svetla i ve­
sele magije. Napisao sam u nas prvú kabaretsku 
predstavu za decu i to za onaj najmladi uzrast. Zna­
čí, za one klince iz obdaništa i malo starije prvoškol- 
ce. Ovde je donedavni upravnik Pozorišta mladih iz 
Novog Sada, teatra na čijoj je sceni bila praizvedba. 
Pokazalo se da je kabaretska predstava sa brzim pro- 
menama — akcijom i interakcijom — u kojoj se igra 
pojmoví ma i dogadajima čiji su deca savremenici do- 
živela potpunu komunikaciju čak i sa najmladim gle- 
daocima ali i tatama i mamama, dedama i bakama 
kóji su ih u pozorište doveli. A u tom teatru je tada 
postojao strah da to neče bití predstava kóju če deca 
razumeti.
Taj strah je govorio o svesti u tom teatru — svesti 
odraslih.
Ova predstava je, žatím, otišla u Šibenik, a zatim je 
pozvana i u Ham na Svetskí kontakt kulture u SR Ne- 
mačkoj. Za malé nemačke gledaoce prevedene su sa­
mo one prvé rečenice da bi klinci identifikovali juna- 
ke predstave. Ti mladi gledaoci, znači, nisu znali jezik, 
nisu znali o čemu se govori — ali su prepoznavali 
radnju i burno reagovali kao i mališani ovde — na či- 
jem je jeziku predstava igrana. Ista kabaretska pred­
stava je postavljena i u Beogradu u „Dušku Radovi- 
ču" gde je imala trideset i šest izvodenja za devet 
dana...
To govori da je kod ovog uzrasta nužno ukidanje ram­
pe izmedu scene i gledališta i potreba dinamičnijeg 
kontakta sa gledalištem — da je to nužno jer je pro- 
menjen i ritam života. Tačnije, nužnost kod nekih 
uzrasta gledalaca. Kasnije se stiže do one zrelosti 
biološke i spoznaje pa i smirenosti u kojoj se stiče 
ono uverenje da je teatar bezmalo samo čovek — čo­
vek, bar onaj vrhunski teatar, ona umetnost koja je 
u suštini nezamenjiva. Dakle, postoje faze jedne nove 
osečajnosti koja diktira jedan novi tehnološki pri­
stúp pozorištu i koriščenje novih tehnoloških prona-
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sta™ zavisno od toga da li se radi о sasvim malim 
klincima, tinejdžerima ...
Ne smemo smesti s urna da su i mladi u nas veoma 
politizirani.
Najzad ovi naši prostori su gotovo polpuno zatvorení 
za jedan tip teatra — za takozvana „džepna pozoriš- 
ta”;to su oni teátri od kojih se danas pet formira a 
sutra šest ugasi; dva otkrivaju a tri і ne zapaze.
Šta ovaj itip teatra znači za razvoj teatarske kulture 
i otvaranje prostora za buduče i sadašnje dramske 
pisce і sve one teatarske stvaraoce bez svoje scene — 
suvišno je objašnjavatí. Kóji je to sada prostor u 
kojem mladi glumac, mladi pisac, mladi reditelj môže 
da ima igralište da bi stvaralački izrastao do pune 
vredností?
Pogledajmo samo Novi Sad: imamo mnogo pisaca, 
izuzetno dobrih glumaca, reditelja ... ali ne i dovolj- 
no prostora ili mogučnosti da oni ostvare prirodan 
put razvoja. Evo, preko puta mene je čovek iz Aka-

demije umetnosti u Novom Sadu. Bilo bi normalno 
da student treče godine igra redovno u teatru, na 
televiziji ili u radio-drami, da u četvrtoj bude póznát, 
a tražen kada diplomu stavi u džep. A on tek poči- 
nje da se batrga kada zavŕši Akademiju. Zar i to nije 
izraz našeg kulturnog slepila. Kóje je onda pravo 
vreme log reditelja, glumea pisca?... To váži za me- 
dije ali i odnos Akademije prema nekim klasama svo- 
jih studenata.
Sve ovo o čemu sam govorio ne môže se dogadati 
stihijno vec se promišljajuči zajednički i zajedničkom 
brigom môže doči do rezultata. Razume se, ako smem 
tako da kážem — bez želje da ikog povredim.
I da zavŕšim ovu svoju priču. Da li je multimedijal- 
nost samo proteza teatra ili bitan element na njego- 
vom razvojnom putu o kóme sada govorimo — to 
če pokazati vreme. Multimedijalni tcatar „Scena 13” 
Radio-Novog Sada nastoji da na tom pianu istražuje, 
pa, razume se, tíme sve ovo i proveri.

Misiim da smo u potpunosti saglasni kada kažemo 
da je pravi umetnički doživljaj, pravú komunikaciju 
moguče ostvariti samo ako obezbedimo ravnopravnu 
egzistenciju različitim estetičkim kategorijama, čak 
ako hočete, sklonostima, pa itime i različitim pristu- 
pima odredenim pojavama. Pripadám rediteljima kóji 
su manje-više radili kamerne predstave, bazirane, pre 
svega, na umetnosti glumea. Medutim, ja se iskreno 
zalažem za kvalitativno novi iskorak, za pozorište, 
kóje u ovom trenutku, nemá prava da se odriče bilo 
kojeg sredstva kóje pomaže da se zajedno sa glum- 
cem, na najadekvatniji i najcelishodniji način rea­
lizujú ideje humanosti, istinitosti, pa, ako hočete, i 
avandgardnosti, jer bez svega toga umetnosti nemá.

da pokúšam sam sebi reči šta je dobro a šta loše, 
šta je lepo a šta nije lepo. Sa svim ovim stavovima 
mojih prethodnih govomika se u ’sušrini slážem ...
Tehnologija uvek ide mnogo brže nego što ide svest 
masa, kultura masa i samim tim ja moram da tra- 
žim jezik i način komunikacije sa ovom mäsom sa 
kojom živim. Znači, ja moram da tražim jezik i na­
čin govora da bih mogao da opstanem. To o čemu 
smo sve vreme govorili je, u stvari, pokúšaj artikula- 
cije onoga što nas muči. Naravno da upotrebljavamo 
sve moguče poštapalice, sve moguče medije, ili sve

Hvala bogu i svim subjektivnim snagama što imam 
mogučnost da imam neko svoje malo igralište, što 
imam prostor, čak i nešto para, da pokúšam da od- 
merim svoju moč artikulacije u bilo kom smislu, da 
pokúšam da nadem videnje humanosti, estetičnosti u 
tom najširem smislu, znači i dobrote i lepote, i neke 
harmonije, da ne zaboravim da živim u 1988. Ja 
u stvari ne smem da zaboravim da pokúšam da na­
dem sebe. Možda to izgleda na prvi pogled dosta 
jeretički mišljeno — da pokúšam da „lečim” sam 
sebe. Ne da govorim nekome o lepoti i dobroti nego

Znači ne treba se bojari da če doči do osiromašenja 
emocija ukoliko u pozorišnim predstavama korisrimo 
elemente medija, ne treba se bojati čak ni tih kata- 
kombi XX veka kóje nazivamo diskotekama, jer su 
se svojevremeno pozorišni stvaraoci zalagali upravo 
za to da gledaoci budu učesnici u njihovim predstava­
ma. Imao sam sreču da u vreme kada je „Studio 54" 
u Njujorku bio središte te vrste kulture, budem tamo 
i da vidím kako su se Ijudi za odlazak u tu diskotéku 
bukvalno maskirali kako bi mogli da učestvuju, da 
zajednički stvaraju predstavu koja se zvala „Studio 
54”. Upravo stoga se i ne bih usudio da odreknem 
pravo bilo kom čoveku na njegov senzibilitet, kao 
što se širina i sveobuhvatnost, pogotovo kad su u 
pitanju masmediji, nikako ne smejú da zanemare.
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Meni je još draže nego kad sam prvi put govorio 
stoga šlo je pre mene govorio neko na čije reči mogu 
da se oslonim i da ih na neki način afirmišem svo­
jim poglcdom na stvari.
Oko cilatologije. Misiim da citatolozi, odnosno oni 
kóji su stvorili citatologiju, nisu razumeli ni sebe ni 
druge, niti su tražili svoj, niti put nekoga drugog. 
Pošto ništa u životu nije slučajno, jutros sam sa pro- 
fesorima, kada smo dolazili, razgovarao o jednom 
stanju u našem pozorištu — kada o predstvama kóje 
vidimo sudimo na osnovu knjiga kóje smo pročitali. 
Kritičari vise pišu na osnovu teksta, literarnog, knji- 
ževnog predložka ili na osnovu knjiga kóje se tiču 
/tog književnog predložka nego na osnovu onoga što 
su reditelj i ti glumei radili ili trebali da rade tokom 
dva meseca. To je situacija koja me tera da posled- 
njih deset puta, kada sam bio u pozorištu, a to je 
bilo u roku od godinu dana, nisam mogao da odgle- 
dam do kraja predstave. Pravio sam u Skoplju pred­
stavu kóju sam radio krvavo <tri i po meseca, zbog 
raznih okolnosti, ne samo tehnološke prírode nego i 
Ijudske i političke do kraja. Drago mi je bilo što 
profesori kóji su došli, kóji su ocenili tu predstavu.

nisu u predstaví videli ono što sam ja čitao za moj 
prijemní ispit ili pošle loga.
Dalje, pitanje identifikacije, o kojem je Majera govo­
rio, jako je, jako bitno. Ja mislim da čovek, odnosno 
umetnik, kóji ne deli sudbinu nekih Ijudi o kojima če 
pisați, s kojím če nešto raditi, čiju če sudbinu transpo- 
novati na bilo kóji način, mimetički ili nemimetički, 
ukoliko se ne identifikuje, ukoliko mu kroz krvotok, 
ne znám kojim putem, ne prode ta struja, taj im­
puls, nikad neče napraviti nešto što če biti autentič- 
no.
Želeo bih sada da se vrátim na ternu. Mislim da su 
nam mediji, uprkos svojoj pogubnoj ekonomskoj i 
ideološkoj upotrebí u XX veku, čime su nas na neki 
način udaljili od sebe samih i napravili nam zbrku u 
glavama, mislim da su nam otkríli neke obrasce kóji 
su se koristili u umetnosti XX veka, a kóji su pozajm- 
Ijeni od tih medija. Prvi primer kojeg sam se setio 
su vorholovske grafike sa sto ili dve stotine puta mul- 
tipliciranim likom Merilin Monro. Reč je o postupku 
kóji je pozajmljen iz masovnog medija, ali kóji ite- 
kako upučuje na jedno stanje, na jednu emociju

list kóji je, recimo, naspram mene. On mora imati 
jednu grešku. A grešku môže da učini samo čovek. 
Mašina ne môže da načini grešku. Samo taj kóji pro­
gramira mašinu môže da načini grešku. Zbog greške 
postoji ta toplina. Možda namemo treba iči za siro- 
mašnim pozorištem, možda namemo iói za tim džep- 
nim pozorištem, uslovno rečeno: partizanskim pozo­
rištem. Pozorištem kője ima jednu krpu, a ta jedna 
krpa znači sve. Verovatno je to naš paradoks kóji 
nas na neki način primorava da živimo dalje, da stva- 
ramo dalje, da dišemo dalje, da bismo sami sebi do­
kázali da smo živil
Ірак, osnovni princip komunikacije sa gledalištem je, 
u stvari, način identifikacije i moč identifikacije. 
Ja ne mogu da menjam brata Daniela Tavčioskog 
kóji ima šesnaest godina, verovatno ni Jankoviče- 
vu čerku, koja ima osamnaest godina. Ona če se 
vremenom promeniti sama. Pokušavam da nadem 
jedino te Ijude sa kojima mogu da komuniciram.
Čini mi se da uvek nadem percipijenta kóji ima sli- 
čan ritam kao ja; u stvari, pokúšaj mog govora je 
samo traženje Ijudi kóji imaju isti ritam srca kao 
što ga imam ja. Možda če se tu nešto rodiți? Možda! 
Možda neče. Ali verovatno svaki čovek kóji nešto po- 
kušava da kaze, pokušava da stvorí, ima bar nadu da 
če naiči na čoveka kóji ima sličan ritam.

moguče načine kbmuniciranja da bismo mogli da sa­
mi sebi dokažemo da smo živi. Da smo u stanju da 
dišemo, da smo u stanju da mislimo, da smo u stanju 
da pružimo... možda tu ruku za doticanje onog svog 
partnera. Da li se to zvalo tonsko doticanje, zvučno, 
muzičko, likovno, svejedno je. Znači, biitan je kontakt. 
Na kóji način se taj kontakt oslvaruje? Kad bih to 
znao bio bih verovatno najpametniji čovek na svetu, 
i najbolji reditelj na svetu. Ne znám. Pokušavam da 
ga nadem. Taj put, sa ciljem, ali bez nekih označe- 
nih putanja u kojima bih trebalo da se krečem, to 
je stvarno samo put traženja komunikacije. Mene 
lično taj put maksimalno ispunjava i pokušavam da 
ga maksimalno, naravno za sebe, iskoristim. Prolesor 
Lazič govori, u stvari, o jednom paradoksu pozorišta, 
o paradoksu življenja, o paradoksu stvaranja — da mi 
svi hočemo itehniku. Mi smo u strašnoj situaciji što 
se tiče svetlosnog parka, šlo se tiče uopšte prosto- 
ra dogadanja, pozorišnih dogadanja i 'tehnike i teh- 
nologije stvaranja na daskama. Ali na drugoj stráni 
se zalažemo za suštinu, znači za beli ogoljeni bru- 
kovski prostor, zalažemo se, u suštini, za pravú emo­
ciju, za normálnu ijudsku čistú emociju koja bi ži- 
vela u tom čistom prostoru. Jeste da bismo hteli i 
kompjutcrizovan svctlosni park na pozornici, a na 
drugoj stráni mi je mnogo draže da imam jedan po- 
lupan reflektor kóji ima svoju grešku. Jedan grafički
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Hteo bih, pre svega, da postavím dva pitanja na 
koja, čini mi se, nismo uspeli do sada da, u jednom 
inače bogatom i vrlo sadržajnom razgovoru, makar 
naslutimo odgovore.
Nedávno je obavljeno dodeljivanje ovogodišnjeg „Os- 
kara". Kao što, verovatno, znáte, Bertolučijev tilm 
Poslednji kineski car, dobio je ovo ugledno priznanje 
skoro za sve bitnije stvaralačke komponente. U izjavi 
kóju je tim povodom dao — verovatno ste je čuli, 
a ja ču vas na nju podsetiti — Bertoluči je rekao da 
je težio da napraví bioskopski film, kóji če se prika- 
zivati isključivo u bioskopu, a ne i na televiziji. Ta 
njegova namera bila je motivisana željom da ukáže na 
autohtonost filma kao umetničkog načina izražavanja,

kóji to izražavanje, odnosno autohtonost, môže da 
postigne jedino u uslovima bioskopskog prikaztvanja: 
na odgovarajučem (velikom) ekranu, i odgovarajuéim 
akustičkim podobnostima, u okviru kolektívne recepci- 
je gledalaca, tokom homogene, kontinuirane projekcije 
(bez reklamnih umetaka, razbijanja filma na epizode 
i sl.). Bertoluči je, dakle, pokazao brigu za očuvanje 
integriteta umetnosti kojom se bavi. Očigledno, nje­
gova briga izazvana je pojavama kóje govore o ugro- 
ženosti te umetnosti, odnosno njene samobitnosti.
Misiim da su, možda, evidentnije pojave kóje uka- 
zuju na ugroženost integriteta pozorišne umetnosti. 
Predimo zato na problem ostvarivanja njene auto- 
htonosti. Da li je ta autohtonost ugrožcna svim ovim

koja struji iz te dve stotine puta replicirane Merilin 
je opet slikarstvo, ono što Vorhol 

radi, i to je jezik slikarstva i mi to doživljavamo 
kao slikarstvo.
A šta se dogada u pozorištu. Uvek mi je neprijatno 
kad predstavu prvo gledam u pozorištu, a onda na 
ekranu. Ne kážem da to ne môže da ima neko zna- 
čenjsko delovanje. Ali emocionalno delovanje je tu 
ispresecano. Postoji taj V-efekt, efekat otudenja, kóji 
jednostavno ne pripada suštini jednog pozorišnog ci­
na, kóji je pre ritualnog karaktéra nego značenjskog 
ili političkog. U tom pogledu, pre se izjašnjavam za 
predstavu u kojoj glumac môže od početka do kraja 
da obezbedi koherentnost. Ništa osim glumea, čini 
mi se, ne môže da obezbedi koherentnost jednog po- 
zorišnog čina. Evo šta hoču da kážem. Moje iskustvo 
nije veliko, ali sam počeo da se bavim režijom pošto 
sam gledao jednu predstavu koja je pobedila na 
BlTEF-u 1983. godine. Zove se Kraj Evrope i radio 
ju je Jan Tdšnjevski, Poljak, učeník onog Kantora ko- 
jeg sam vec pomenuo. Predstava je napravljena od 
stvari kóje su svima nama bliske, od arhetipova i 
mitskih momenata lepote, zla, propasti... trenutaka 
jako, jako emocionalnih, emocionalno postavljenih u 
svima nama. Zbog načina života kojim živimo, punog 
automatizata, nismo ni svesni koliko su ti trenuoi du- 
boko u nama. Predstava ujedinjuje sve u jednom 
ubitačnom ritmu iako je igrana pred tri hiljade Ijudi 
(u publici je, naravno, bilo i mladih i starijih). Svi 
su vikali bravo i bile su ovacije. Tako je odjednom 
predstava proradila na nivou zajedničkog iskustva 
sviju nas. To je ono što ja želim da tražim i da na- 
đem. U nekom strukturálnom smislu, ta predstava 
je koristila dostágnuča koja nisu uzeta iz štruktúre 
klasičnih umetničkih dela. Struktúra predstave je pre

bila filmska nego pozorišna u tradicionalnom smislu. 
Ta se predstava kretala kao mašina. Trajala je pede- 
set i pet minutá, ali fluid izmedu onoga što se deša- 
valo na sceni i publike, nije ostvaren ni u jednoj kla- 
sičnoj predstavi kóju sam dósad video. Ne verujem 
čak da je i Lorens Olivije došao da bi uradio nešto 
više. A to znači da je struktúra predstave pomogla 
glumcu da mnogo jače deluje na gledaoca. Zalažem se 
za takve trenutke u kojima medijnost i medijsko 
na taj način pomažú pozorištu da izrazi neke terne 
i dileme kóje pripadajú ovom vremenu, a kóje se, 
recimo, jako teško objašnjavaju nekim starim obras- 
cima.
Ja bih se sad nadovezao i na izlaganje druga Pavla 
Jankoviča i govorio bih o jednoj drugoj temi: zašto 
danas nemá pravih talenata? Zašto nemá čoveka kóji 
predstavlja obeležje epohe? — Jednostavno zato što 
je prejak sukob izmedu forrni kóje se nude i sadrža- 
ja kóji traže da se izraze, a ta je provalija suviše ve- 
lika da bi čovek ostvario sebe. Ja sam uhvatio sebe 
da sad, pošle školovanja od četiri godine, imam nau- 
čen, a ne autentičan sistem gledanja na pozorište. Na- 
pravio sam predstavu po tom naučenom sistemu. Pro­
fesor Rnjak ju je video... Predstava je bila odlična. 
Ja ne govorim sad svoje reči, vec govorim reči ko- 
misije. Ali, u isto vreme, kao za nevolju, odem i vi­
dím predstavu jednog mog skopskog prijatelja koja 
je potvrdila neka moja verovanja, neki moj krédo 
da treba tražiti formu za sve što se želi izraziti. I ja 
sam sedeo na predstavi i bilo mi je krivo zato što 
sam svojom odličnom predstavom izdao sebe. Nešto 
se mora iskoristiti iz štruktúre medija da bi jednos­
tavno umetnost zvučala pravo i istinski, da ne bi bilo 
opet lažnih i muzejskih stvari, kao što ih na žalost 
previse imamo danas.
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Moje prethodno evociranje uspomena iz ranih sedam- 
desetih godina i neke od mojih želja šta učiniti da bi 
,teatar bio zanimljiviji, potvrđuje upravo predstava 
Krakpatrik, kóju sam imao sreće i da vidim. Među- 
tim, mi stalno moramo imati na umu za koga radimo. 
Moramo, dakle, imati na umu prosečnog gledaoca. 
Dok najmlađi gledaoci, pod uticajem crtanih filmová 
i spotova, najradije dolaze na predstave pune akcio- 
nih zbivanja, mi još uvek nismo uspostavili komu- 
nikacije sa generacijom iz kafića i diskotéka. Zbog 
toga mislim da će nam baš multimedijalnost u po- 
zorištu pomočí da uspostavimo bliži kontakt sa tim 
mladim Ijudima. Umberio Eko je napisao čitavu knji- 
gu o kodovima і načinu komuniciranja. Primenimo je 
u teatru. Nemojmo se plašiti novoga і otpora koje 
ono izaziva. Uostalom, teatrolozi і istoničari pozoriš- 
ta će se setiti kakvi su bili otpori kada je u pozo-

Time, činí mi se, sve više daje dokaza о svojoj su- 
višnosti.
Tome u najvećoj meri doprinose teatarski stvarao- 
ci. Umesto da insistiraju na samobitnosti pozoriš- 
ne umetnosti, da učine sve u dokazivanju da je 
pozorište, u odnosu na druge medije, nešto drugo, 
te da na taj način očuvaju і potvrde njegovu vital- 
nost, naši tetaraski stvaraocd nastoje da „spásu” po­
zorište i da mu obezbede „mesto pod suncem" opte- 
rećujući ga izražajnim sredstvima drugih medija. Та­
ко, u stvari, umesto u njegove spasitelje, pretvárajú 
sebe u njegove grobare. Te zablude su evidentno pri- 
sutne. I ne samo kod nas. Za njihovo prevazilaženje 
utrošiée se, verovatno, dosta vremena. Upozoravajuói 
na njih, nešto od toga vremena možemo, možda, uš- 
tedeti. Naravno, ako upozorenje shvatimo u njego- 
vom pravom značenju i, istovremeno, stvaralačkim 
sredstvima i angažmánom pridemo iznalaženju od- 
govora na dva osnovna pitanja:
Kako spasti i očuvati značaj reči na pozorišnoj sceni? 
Kako reafirmisati osnovnu stvaralačku uloga gluma- 
ca u negovanju dramske umetnosti?
Postavljajuči ova dva pitanja d insistirajuči na odgo- 
vorima na njih, želim da izrazim uverenje da mutti- 
medijalni teatar, ovako kako ga negujemo i shvata- 
mo, nije, i ne môže biti, budučnost pozorišta. Môže 
biti, što je svakako dobrodošlo, jedna zanimljiva va- 
rijanta eventualnog, ali ne i pravog, a još manje 
jedinog pozorišta.

inovaoijama kojima se u pozorištima, u poslednje 
vreme, scenska ekspresija „obogačuje"?
Rečeno je danas, ovde, da je pozorište odvajkada 
multimedijalno. Da je ono, pored svojih osnovnih 
sredstava umetničkog dskazivanja, koristilo i sred- 
stva izražavanja drugih umetnosti (likovne, muzičke 
i dr.). Ірак, valja znati, da je koriščenje tíh sredstava 
ranije bilo, po pravdlu, u službi, odnosno da je bilo 
usmereno ka intenziviranju ekspresije piščcve reči 
i glumačke igre. Ta sredstva su bila podredena inte-; 
resima što adekvatnije scenske transformacije i tu- 
mačenja literarno-dramskog štiva, odnosno bila su 
pomoč glumcima kao prevashodnim nosiocima tran- 
sformaoije i tumačenja tog štiva. Bitna je raziika 
■izmedu onoga što je negovano u pozorištima u rani- 
jem periódu, kada je u scenskoj transpozioiji dram- 
'skog dela bilo samo primesa multimedijalnosti, i ovo- 
ga što se kao pojava javlja u novúje vreme, kada se 
na pozorište počinje da gleda kao na multimedijalni 
fenomen, fenomen u kóme su i sve druge izražajne 
komponente ravnopravni faktori sa piščevom reči i 
glumčevom igrom, a ponekad čak dominantní j i u od­
nosu i na tu reč i na tu igru.
U takvim okolnostima pozorište se, očigledno, lišava 
svojih osnovnih odlika, postaje inferiorno u odnosu 
na umetnosti čija izražajna sredstva pozajmljuje, 
uzmiče pred tim umetnostima, postaje, u stvari, svo- 
jevrstan hibrid. Zapravo, gubi svoju pravú prírodu.

rištu počeo da se koristi magnetofon, kada je moder­
na scenografija zamenila čvrste kulise, kada su u 
Drugim vratima levo Aleksandra Popoviča glumei 
skinuli odeču sa sebe i ostali nagi na sceni. Danas 
nam se sve to čini sasvim normalntm. Tako če biti i 
sa višemedijskim dogadanjima u predstaví. Stoga je, 
ponavljam, veoma važno za kóju generaciju, za koje 
Ijude, za kóju publiku stvaramo. Moja bi, recimo, 
bila želja da Srpsko narodno pozorište ima na reper­
toáru rok-operu nastalu na osnovu Tolkinovog Gos­
podara prstenova. Jer, to je literatura koja se danas 
číta.
S druge strane imamo dramsku literatúru koja je pi- 
sana po princípu filmskog scenarija. Ali ako je to 
pristúp i mišljenje jedne čitave generacije književni- 
ka, stasale uz televiziju i film, onda se mi sa njim 
moramo saglasiti, usvojiti ga i podržati.
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Ako bih pokušao da formulišem podtemu ovog našeg 
razgovora onda bi ona bila negde na relaciji upotrebe i 
zloupotrebe medija u pozorištu. Misiim da smo se da- 
nas vise bavili zloupotrebom nego upotrebom, što je 
na neki način normalno kada se radi o uvodenju 
novina u pozorište, a one, po pravilu izazivaju otpor. 
Medutim, ukoliko pozorište želi da opstane ono mora

Nadovezao bih se na pitanja koja je Milutin Karišik 
izrekao, a to su pitanja medijalnosti samog teatra, 
njegove prirode i pitanje literatúre i pozorišta. Mis­
iim da smo se u blagonaklonosti isuviše okretali me- 
dijima kao politehničkoj inovaciji, a sam medij teat­
ra i njegovu umetničku suštinu smo prilično zaposta- 
vili u jednom estetičkom isatraživanju, kóje več niz 
godina ostvarujem.
Zagrebački reditelj Božidar Violič, svinia dobro póz­
nát — vrstan pedagog, posebno veliki reditelj, autor 
glasovite predstave Hamlet iz Mrduše Donje Iva Bre- 
šana, iznenadio se kada sam odredio teatar kao me­
dij jedne specifične umetnosti u jednom razgovoru 
na ternu režije. Smatram teatar mestom prenošenja 
poruka, prostorom komunikacije. Teatar u krajnjoj 
konsekvenci i jeste komún ikacijski estetski čin. Mi 
zapravo i ulazimo u teatarsku igru da bismo komu- 
nicirali jedni s drugima. Ni u jednoj drugoj umet­
nosti ne postoji taj kolektivitet živih komunikatora, 
onih na sceni i onih u gledalištu. Relacija glumac-gle- 
dalac je živa komunikacija. Zato je teatar živi medij 
umetnosti. U tom smislu smatram da je predstava 
Petera Stajňa Na letovanju medijsko, totalno, apsolut- 
no pozorište u našem vremenu. Ova hipermoderna 
predstava primer je čistog medijskog pozorišnog je- 
zika. Mediji, ma koliko mogli da budu progresívni, 
za razvoj pozorišne umetnosti, mogu da je umrtvlju- 
ju, da je razaraju i da je návode na druga izražajna 
sredstva. Mi známo da su izražajna sredstva, u pozo- 
rišnoj umetnosti, pre svega govorna reč, telo glumea, 
njegovo psihofizičko izražavanje, njegovo emocionálne 
izražavanje. Režija je stvaranje kompozicione celine 
u prostoru i vremenu i svega onoga što liči na život 
šám. U stvari, u pozorištu glumac je uvek nosilac 
žive radnje generičkog postupka. Pozorište je neza- 
menjivo kao umetnički i estetski čin jedine žive 
umetnosti. Pozorištu je jediní dvojník život šám. Otuda 
je pozorište možda najsloženiji umetnički i estetski 
čin s utopijskom nadom da se stvorí život na sceni.

da ima sluha za koordinate vremena, mora da neguje 
literatúru, mora da uči od života, mora da se uk- 
Ijučuje u sve tokove civilizacije. Jer, kako zămisliți 
muziku Filipa Vlasa iz Ajnštajna na pláži bez moč- 
nih stereo uredaja, kako zămislită ovu predstavu bez 
sjajnih svetlosnih štimunga, bez senzibiliteta Ijudi 
kóji su je stvárali. Prema tome, ukoliko se pozorište

Pitanje literatúre na sceni treba űzeti kao pitanje 
dramaturgijc. Oduvck sam razmišljao ко su veliki 
reditclji u našem vremenu kao dr Branko Gavella, kao 
Mala Miloševič, kao Bojan Stupica. Ti Ijudi su imali 
veliku sreču, pored rediteljskog urna, da su imali zna- 
čajne glumce, vrednu literatúru, živú publiku. Istina 
kóju često zaboravljamo u našem vremenu, istina 
u smislu strukturalnog izražavanja, u smislu moral- 
nog, estetskog, psihofizičkog izražavanja predstavlja 
znak jednakosti izmedu glumčeve personalnosti i nje­
gove ličnosti i onih likova kóje on treba da izražava. 
Istina i lepota se danas podrazumevaju u vrhovima 
evropske režije. Recimo u rediteljskoj poetici Petera 
Stajňa, u njegovom teatru kóji je za mene zaista 
obrazac dostignuča savremenc evropske estetike; li­
teratura drame, umetnost režije i glume su ravno- 
pravni konstituenti iteatarskog čina. Kod nas je, da­
nas, osnovni problem što glumei ne mogu da 'se 
okupljaju po izboru srodnosti i razlika. Stvaraoci 
ne mogu slobodno da izaberu reditelja ili reditelj 
stvaraoce. Ti Ijudi ne mogu da izaberu slobodno 
s voga pisca. Zapravo, u nas ne postoji izbor po 
umotničkoj srodnosti. Izbor po srodnosti je presu- 
dan u svákom vremenu i prostoru kako bismo odre- 
dene stvari iskazali na način primeren vremenu. Za- 
vršio bih apelom da nam je zaista potrebná konsti- 
tucija vrednosti i pozorištu kao umetnosti. Vrednosti 
ne postoje jednom za svagda. Vrednosti se stalno do­
kazujú. Ni jedna umetnost nije u tom smislu proce­
suálna koliko je to glumačka umetnost. To je umet­
nost dokazivanja i samodokazivanja. Mediji i multi- 
mediji samo su mašine kóje če manje ili više izra- 
žavati suštinu glume: život čoveka. Mediji su teatru 
potrební kao prenosnioi umetničkih poruka. Multime- 
dijski teatar samo je jedan od vidová politehničke 
umetnosti. Treba li ponavljati još jednom da je pozo­
rište jediná živa umetnost: čoveka, čovekom, čoveku. 
Istinski humanizam pozorišta kao umetnosti najviši 
je oblik ove žive umetnosti.
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néma, jer se ne zadovoljavaju ponudenim repertoá­
rom; na provincijskim scenama ih néma, jer im se 
ne nudi pouzdana garancija za umetnički uspon.
О törne se u pozorištima provincije malo razmišlja, 
a ako se i zămisli nad tim problémom, onda se ne 
razmišlja na pravi način, teatarski iskusno i vizio- 
narski. Kako kóme padne na pamet tako i kroji 
repertoarsku politiku. Ljudi se odbíjajú od pozorišta, 
publika se osipa, a bez publike teatra nemá.
Ponavljam: veoma, veoma sam ushičen današnjim 
razgovorima; razrešio sam mnoge svoje dileme o „biti 
iľ ne biti" teatra; shvatio sam suštinu multimedijal- 
nog pozorišta. Posebno se radujem što sam vas upoz- 
nao i čuo vaše trezvene misii. To uliva optimizam. 
Neke od vas prvi put vidim, iako mi imena nisu ne­
poznala, a sa dvojicom ili trojicom sam se sretao i 
na zajedničkom poslu. Ovde se danas nisu govorile 
izlizane fraze „bez pokriča”; trijumfovao je razum i 
pozorišna mudrost.
Pa ipák, mi sami smo nedovoljni da odlučujemo o 
sudbini pozorišta. Uvek postoji „neko” bez koga se 
ne môže odlučivati.
Nedávno sam pročitao u predgovoru jedne knjige, ba- 
nalnog naslova, i ovu misao: „Izgleda nam neshvat- 
Ijivo da su se nekada berberi bavili hirurgijom. Doči 
če dan kada če nam isto tako neshvatljivo izgledati 
da je život čovečanstva vekovima bio poveravan sta- 
ranju političara”. Mi smo svi danas toliko indoktrň 
nirani politikom, toliko smo joj podložní, da nam iz­
gleda sasvim normalno što je prihvaćena i društveno 
verifikovaná drevná hriščanska dogma: ко nije sa 
mnom, protiv mene je! Prevedeno na savremeni po- 
litički jezik mogla bi da se protumači i ovako: Ко 
nije „na liniji", svejedno kojoj i kakvoj, taj nemá 
pravo da odlučuje. Drugim rečima, o teatru se odlu­
čuje linijski, a ponekad i — linearno.
Pa Ірак, како je nekada govorio danas zastareli Sta- 
nislavski: Prava umetnost se probija u svim „datim 
okolnostima’'.
Sa ovim podsečanjem, uz vaše danas izrečene uver- 
Ijive istine, povratili ste mi veru u teatar, kóji i nije 
ništa drugo sem — istina.
Hvala vam što ste govorili kao što mislite!

okrene prošlosti, a ne budučnosti, ukoliko se bude 
nostalgično držalo nekih stvani kője su več postale 
istorija mislim da če to postati osnovni razlog što če

nam sale i dalje biti prazne. Publika jednostavno 
neče imati nerava da nas gleda i sluša. Možda i sa 
pravom.

Dragi, visokobrazovani i dubokoumni pozorištanci, 
ako po ičemu upamtim ovaj Susret vojvodanskih po­
zorišta, upamatiču ga upravo po ovim današnjim 
razgovorima.
Dolazeči ovamo bio sam prilično skeptičan, nepover- 
Ijiv, pun predrasuda. Terna razgovora Multimedijalni 
teatar nije mi ulivala poverenje. Činilo mi se da je 
to samo još jedna zvučná, larpurlartistička kovanica, 
koja ne značí ništa novo i ništa bitno za život i sud- 
binu teatra. Oguglao sam več na takve „novotarije”. 
Medutim, slušajuči pažljivo vaša umná, razložna, do­
kumentovaná i, ako smem tako da ikažem, smela, sr- 
čana i muževna izlaganja, shvatio sam da pozorište 
nikada umretí neče!
Ja sam več petu godinu penzionisani glumac. Citav 
svoj radni vek proveo sam, sem jedne sezóne, u som- 
borskom Teatru. Izgubivši veru u smisao teatra ka- 
kav je bio u datom trenutku, povukao sam se svojevolj- 
no u prevremenu penziju. Tačnije — pobegao sam iz 
teatra, jer u njemu više nisam nalazio sagovornike 
kóji umeju da misie na teatarski način. Potražio sam 
izlaz u nekakvim drugim preokupacijama, pokušava- 
juči da se lečim od teatra. I skoro da sam se izlečio 
od te hronične teatrofobije.
U vreme kada se moja generacija pripremala za glu- 
mački poziv, u Državnoj pozorišnoj školí u Novom 
Sadu, naši poštovanja dostojni profesori usmeravalt 
su nas prilično pojednostavljeno: preko ideje, pišče- 
ve misii, pomoču sugestívne reči, pravcem do srca 
gledaoca.
Danas živimo u složenijem, da ne kážem — kompli- 
kovanijem vremenu, pa su, prirodno, i zahtevi teatar- 
skog stvaralaštva složeniji, komplikovaní j i. Otuda i 
pojava multimedijalnog. Danas sam shvatio puni smi­
sao te složenice; smisao i njeno opravdanje, u datim 
okolnostima.
Stasala je nova generacija visokoobrazovanih, talen- 
tovanih scenskih umetnika, kojima pripada buduč- 
nost i multimedijalni teatar u budučnosti. Ali, sta­
sala je i nova generacija gledalaca, takode visokoobra­
zovanih, a upravo njih je malo u gledalištu, baš kao 
što je malo i visokoobrazovanih glumaca u teatrima 
u unutrašnjosti.
Danas intelektualaca u teatru néma; ni na sceni, ni u 
gledalištu. Izuzeci potvrduju pravilo. U gledalištu ih
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Ja se, takođe, zahvaljujem Vama. Osetio sam toplinu 
Vaših reči. To je bilo zaista lepő što ste rekli i dir- 
nuli ste me. Hteo sam ponovo da sc vrátim na ono 
što je kolega Karišik govorio u vezi sa pozorištem. 
Jedno je pitanje autentičnosti medija, što je Berto- 
luči jako lepo rekao: da film treba gledati na velikom 
ekranu i doživeti ga sa dosta publike koja šedi u 
bioskopskoj sali. To je zaista tako. Ako ste imali pri- 
like da gledate Bergmanov film Fani i Aleksandar 
na televiziji i na velikom ekranu u bioskopu: to je 
ogromna razlika u doživljaju. To je i sudbina svaké 
predstave kóju televizija ekranizuje. Kad je gledate 
na televiziji to je nešto sasvim drugo, to je jedan 
sasvim pogrešan doživljaj. Prema lome, medij mora 
biti primeren i adekvatno upotrebljen.
Nešto o pozorištu: Ako je pozorište život i ako tre­
ba da pokaže život onda zaista treba pokazati sve 
elemente itog života. Ako je u naš život medij toliko 
duboko zašao: televizija, kompjutcr, videorikorderi, 
radioaparati, onda je to deo našeg života. Onda to 
môže da se pojavi, naravno, i u pozorištu, jer pozo­
rište na neki način odražava naš život, našu situaciju, 
našu kultumu i socijalnu situaciju.
O pitanju Literatúre i pozorišta. Pozorište je, Ірак, 
jedna autonómna umetnost. To je umetnost, i ja se 
slažem sa Božidarom Violičem kóji káže da mu je 
draža reč umetnost nego medij. I on, možda, zbog to-

muzičarima... od tih autonomija ni jedne biti neče. 
To je stvar svesti. Svim umetnicima mora da bude 
stalo do teatra, do slikarstva, do muzike, do književ- 
nosti... i svi se moramo boriti za umetnost i njen 
status a ne za svoj esnafski status. To je, po meni, 
jedna od grešaka na kóju smo usmereni. I to, ne 
slučajno.
Bitno je da kod stvaralaca dode do promene svesti 
o stanju i situaciji. Kada svi budemo dizali glas za 
teatar, onda če teatra biiti i on če obeležiti svoje 
vreme. To váži i za druge sfere stvaralaštva. Medu- 
tim, ako mi budemo „podruštvljavali" ono što je ne- 
moguče podruštvljavati: recimo upravnika pozorišta 
(čoveka i stvaraoca 'kóji ako valja obeležava jednu 
epohu teatra), ako budemo „.podruštvljavali" pisanje 
pisca, što je, takode, nemoguče jer on sam sa sobom 
ima dijalog u prostoru i vremenu u kóme živi, ako 
budemo „podruštvljavali" ... — onda če od umet- 
nosti biti vrlo malo ili gotovo ništa u vremenu u kó­
me živimo. Onda u tom vremenu песето ostaviti 
stvaralački trag o sebi.

Pavle JANKOVIĆ SOLE
Како osečam da se — zahvaljujući Radonjićevoj dra­
maturgéi vođenja razgovora — približavamo kraju 
— ne mogu a da ne iskažem пека svoja uverenja і 
viđenja o nečemu što se već prevelikom upotrebom 
devalvira u štampi, na radiju і televiziji. Reč je о 
slobodi stvaralaštva. Ja sam čovek kóji ne veruje u 
postojanje slobode i neslobode stvaralaštva. To je 
za mene samo vid opravdanja impotentnih stva­
ralaca. Ili, ako hočete, to predstavlja podmetnutu zá­
menu teze i to od strane netalentovanih.
Jer, verujem u potrebu druge vrste borbe. U meni je 
zatočenik slobodniji od čuvara. Jer, zatočenik razmiš- 
Ija o hiljadama moguónosti kako da dode do slo­
bode, a čuvar samo o dvema: da brave budu zaklju- 
čane i da se kretanje zatvorenika kontroliše.
Verujem u borbu za autonomiju stvaralaca; za auto- 
nomiju upravnika pozorišta, u borbu za autonomiju 
pozorišta. Ali, i švih drugih oblasti stvaralaštva. Me- 
đutim, dok se esnafski svi budemo starali samo o 
sebi: pisci o piscima, glumei o glumcima, slikari o 
slikarima, kompozitori o kompozitorima, muzičari o

ga protestvuje protiv reči medij, jer pozorište je umet­
nost, to je jedna od najlepših umetnostd kóje postoje. 
Jedna od najranijih, najlepših, najinteresantnijih, naj- 
kreativnijih i čoveku najpotrebnijih. čovek je odmah 
počeo na neki način da se kroz igru izražava, da se 
ispoljava. Pozorište je potrebno čoveku, njegovoj hu- 
manosti i egzistenciji. Pitanje literatúre i pozorišta 
je staro pitanje. Literatura je jedan drugi deo, takode 
autonómna umetnost, ali pozorištu je potrebná lucră­
tură kao i slikarstvo, muzika, gluma, režija i mnoge 
druge stvari. Gledao sam predstavu Róberta Vilsona 
u junu u Delfima. Radio je Medeju za Delfski festival. 
Sat i po je trajala predstava, nije se čula ni jedna 
reč. Ne samo što se reč nije čula, nego nije bilo ni 
muzike, ni suma, ništa sem pokreta glumaca na 
sceni i svetla, obilje svetla. To je, razume se, pred­
stava, to je umetničko delo. Grci, kóji su inače jako 
bučan národ, vrlo temperamentan, kóji pevaju horské 
pesme kad gledaju antičke predstave, znajú ih napá­
mét i pevaju zajedno sa horom, sad su začutali, nije 
se čula ni jedna reč; potpuno su bili uhvačeni tom 
predstavom. Dakle, ni jedne Euripidove reči пета u 
predstaví, ali ima sadržaja, postoji dogadaj, priča kó­
ju je Vilson na jedan poseban način ispričao. fspri- 
čao ga je čudnim pozorišnim jezikom. Hteo sam da 
kážem da se pozorište manifestuje na različite na- 
čine.
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Ako se ne budemo opirali reditelju da sam odabere 
saradnike sa koj ima će raditi i ako mu se omogući 
da radi pod normalnim uslovima i u kontinuitetu — 
možemo da očekujemo i rezultate.
Mi smo sebi dozvolili da pobrkamo neke osnovne 
pojmové u ovom društvu: upravljanje i samouprav-

Ijanje. Ne môže se samoupravljati .tamo gde je jedan 
dirigent, jedan reditelj ...
Kada se sve ove i one druge naopakosti budu uvi- 
dele, kada postanemo svesni tih grešaka i zámená 
onda ćemo moci i da se izborimo za autonomnost 
stvaralaštva, podrazumevajuéi sve njene oblasti o ko- 
jima sam govorio.

govarali i što smo došli, čini mi se, do nekih bitnih ko- 
notacija multimedijalnog teatra. Nadam se da ovo 
neće biti naši poslednji razgovori i susreti povodom 
novih forrni literarno-scenskih opredmeéivanja. Pozo- 
rišni muzej Vojvodine, uveravam vas, biće uvek otvo- 
ren za svaku sličnu i korisnu inicijativu. Hvala vam.

Ako je suditi na osnovu izlaganja i zalaganja Pavla 
Jankoviča onda nam se, sama od sebe, nameée jedna 
nova i veoma značajna terna kojoj bismo, u kakvoj 
sličnoj prilici, svakako bili dužni da posvetimo odgo- 
varajuéu pažnju.
Na kraju, pak, današnjih razgovora dozvolite mi da 
vam se najsrdačnije zahvalim što smo ovako lepo raz-
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Istovremeno, učinjeno je to upravo u godini obeleža- 
vanja decenije od smrti Miloša Cmjanskog i u tre- 
nutku velike afirmacije ovog pisca u svetu pošle 
prevoda romana Seobe na francuski jezik. Dramati- 
zacija Petra Marjanoviča pokazala se kao zahvalan 
predložak za rad, a komponovaná je prožimanjem 
individualnih drama Ilije Rjepnina i njegove žene 
Nade i kolektívne sudbine političkih emigranata u 
tudem svetu. Sa mnogo smisla za tananu, profinje- 
nu prózu Miloša Crnjanskog, pisanu, inače, u trecem 
licu i gotovo bez dijaloga, dramatizator je, očito uz 
mnogo truda, selektirao romanesknu grádu u prilič- 
no razudenu dramsku 'strukturu i oformio galeriju 
vrlo upečatljivih likova.
Na osnovu ovog veoma preglednog materijala Števo 
Žigon je načinio predstavu kultivisanog scenskog je- 
zika, ne malé poetičnosti kombinovane sa oporom 
setom, melanholijom i osečanjem „odumiranja duše" 
zbog nasilno prekinutih autentičnih koreňa jedne 
društvene grupacije. Istovremeno, on je koncentri- 
še na tragičnu poziciju jednog od skoro srečnog 
bračnog para, a posebno na unutrašnja stanja glav- 
nog junaka — intelektualca čija je ijubav prema 
domovini jača od bilo kakve ideologije te izgnantstvo 
doživljava kao smetnju i nemogučnost da opstane 
kao integrálná, dostojanstvena i autentična ličnosL 
Da bi istakao usamljenost i prazninu koja zjapi u 
ovim ljudima, Žigon je uz pomoč scenografa Borisa 
Maksimoviča stilizovanjem sivih londonskih fasada 
izrazio osečanje njihove teskobe i negostoljubivost 
„memljive” Evrope, a povremeno, ostavljajuči juna- 
ke u pojedinačnim ili grupnim scenama prepuštene 
golemom otvorenom prostoru, i njihovu izgubljenost 
i suvišnost u tom svetu. Ova predstava je u Novaku 
Bilbiji imala i glumačkog junaka kóme je uloga Ilije 
Rjepnina bila prvi, pravi reprezentativni nastúp od 
kako je došao u ovaj ansambl.
Dokazao je zavidne glasovne i glumačke kvalitete i 
ne malú moč poniranja u introvertnú intelektualno- 
-emotivnu ličnost Ilije Rjepnina. Preostali deo an- 
sambla realizovao je svoje zadatke s promenljivim

Srpsko narodno pozorište ušlo je u novu 1987/88. 
sezónu s kapitálom iz prethodne, stvorením uspe- 
hom predstava Sveti Georgije ubiva aidahu, Ljubin- 
ko i Desanka i riskantnim, ali dragocenim tragalač- 
kim pokušajem u nepravedno „zaboravljenoj" pos- 
tavci Rodoljubaca. Istovremeno, dramski ansambl 
stekao je vise stvaralačkog elana i samopouzdanja, 
a zajedno sa novim rukovodstvom kuče poneo i is- 
kustvo kóje potvrduje da bez osmišljene repertoars- 
ke politike, ažurnosti u postavljanju novih domačih 
dramskih tekstova, smelosti da se upusti u aktueli- 
zaciju klasike i, napokon, bez proklamovanja, kroz 
tragalački nápor, dakako, prava na grešku-promašaj, 
nemá ni značajnijih stvaralačkih rezultata. Za ovo 
iskustvo, kóje več znači korák napred, trebalo bi 
da zahvali pre svega, Dimitriju Durkoviču, kóji je za 
krátko vreme kao umetnički savetnik upravo na 
ovim smernicama omogučio, s jedne strane, uspo- 
tavljanje kontinuiteta vlastite repertoarske tradicije 
i, s druge strane, posežuči u našu aktuelnu stvarnost 
i ostvarujuči autentične umetničke vrednosti, snaž- 
niji prodor u jugoslovenski pozorišni prostor.
Miris uspeha je, dakle, okušan, kreatívne snage ovog 
pozorišta su se donekle ustalasale; uprkos neprekid- 
nim materijalnim nedačama i učestalim socijalnim 
nezadovoljstvima, kao i čestim promenama u ruko- 
vodstvu kuče, ostvarene su četiri dramske premijere 
prilično ujednačenog kvaliteta, dok su dve u izvode- 
nju studenata glume na novosadskoj Akademiji umet- 
nosti samo primljene u okrilje redovnog repertoára. 
Sezóna je otvorená praizvodenjem Romana o Lon- 
donu Miloša Crnjanskog u režiji Steve Žigona, što 
je uistinu bio repertoarski poduhvat ne samo zbog 
neizvesnosti ishoda kao i uvek kada romanesknu 
strukturu treba transformisati u dramsku, nego i 
zbog toga što je ovaj kolektív napokon smogao sna- 
ga da iskoristi odavno stečeno pravo na prvo izvo- 
denje ovog dela u dramatizaciji Petra Marjanoviča.
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ne dramske vode”, Kovačević se vratio prvobitnom 
usmerenju i to na doista osoben način. Naime, Kla- 
ustrofobična komedija je i u sadržajnom i u formál­
nom pogledu sublimat njegovog dramatičarskog is- 
kustva i istovremeno sadrži komično, dramsko, sati- 
rično, melankolično, čehovljeve tonové i tragično. 
I mada Kovačevića prvenstveno zanima problem 
umetnosti i njenog statusa u najvišoj tački krížne 
društvcne stvarnosti, njegov tematski zahvat je mno- 
go širi. On poseže i u socijalnu problematiku, razot-
kriva savremenu političku mimikriju i ne štedeči ni 
politiku nesvrstavanja, pokušava da ključni prob­
lem dela postaví u internacionálne okvire, pri čemu 
pokatkad upada u zámku dramatičarske neefikas- 
nosti, koja se očituje u frgmentarnosti i digresija- 
ma. Istovremeno sa zahvatanjem u vruču, aktuelnu 
stvarnost, autor se na fascinantan način poigrava 
forrnom koja ovde nije puki larpurlartizam več u 
predanoj značenjskoj funkciji, šlo sugeriše več nas- 
lov Klanstojobična komedija kao dvopolnom sintag- 
mom koja uključuje pojmové iz života i umetnosti. 
Tako u komadu „pozorište potkazuje život", to se 
sve dogada u pretapanju stvarnosti i fikcije i teško 
bi bilo razlučiti šta je zbilja, a šta umetničko sna- 
trenje.
Egon Savin je radikalno odstupio od osnovne intona- 
cije Kovačevičevog teksta i ponudio redukovanú ver- 
ziju kao opominjuče mračnu i sumornu drámu naše 
društvene svesti. U njegovoj predstaví, gde se sve 
dogada u polumraku kao fikcije pesnika umornog 
od bede, nemá mnogo akcije več se rcdilelj usredsre- 
duje na stanje junaka kóji tipologizuju statusne pozi- 
cije: običnih, malih Ijudi, likova iz umetničkog sve­
ta i političara najvišeg formata. Ovako, zgusnuta u 
drámu, Kloustrofobična komedija ne poseduje, narav- 
no, ležernost niti njome znatnije struji Kovačevičev 
osobeni opori humor, pa je publika prima dosta 
uzdržano i sa osečanjem rezignacije. Medutim, Sa- 
vin je u težnji da što temeljitije zahvati u aktuelni 
problem odnosa umetnosti i zbilje načinio i neko- 
liko vanredno osmišljenih, potresnih, u osnovi me- 
taforičnih scena, nadgrađujući vlastitom imaginaci- 
jom Kovačevičevo delo.
Ovu predstavu ostvarila je glumačka ekipa Srpskog 
narodnog pozorišta potpomognuta umetnicima iz Be- 
ograda. Predrag Lakovič je na čehovljevskom liriz- 
mu gradio svog Savu odžačara. Stevan Gardinovački 
kao milicionár Vule uspeva da dopre do suštine 
ovog lika u kojem neprilagodeni žive gorštačka prí­
roda i urbani način ponašanja. Dobrila Sokica kao 
sestra Vesela smirenom, precíznom igrom sažela je 
u ovom beketovskom liku vreme kóje ne prolazi. 
Vladislav Kačanski probranim glumačkim sredstvi- 
ma oblikuje ambicioznog, beskrupuloznog političara

uspehom, u jednoj nehomogenoj igri, što je relativi- 
zovalo kvalitet predstave.
Več i podatak da su Dumanske tíšine Slobodana 
Snajdera u jugoslovenskim pozorištima izvedene u 
četiri verzije od kojih nijedna nije izazvala veču paž- 
nju mogao bi da bude dovoljan argument za svakoga 
ко ne želi da se upusti u avanturu. Međutim, za 
rediteljku Miru Erceg, čija scenska imaginacija mô­
že superiomo da „parira” Snajderovom intelektual- 
no-alegorijskom dramatičarskom rukopisu, ove okol­
nosti mogle su da budu samo izazov i poravnanje 
za, kako je rukovodstvo kuče zajedno s rediteljkom 
tvrdilo, neopravdano slabú promociju ovog „evrop- 
skog dramskog dela”.
Dakle, Ercegova ključ za rešenje odredenih proble­
ma teksta, kao što su odveč uočljiva dramska kon- 
strukcija i zamorni verbalizam, pronalazi u aktivi- 
ranju zatomljene energije likova i oslobadanju ero- 
sa. To postiže, pre svega, maštovitim metaforičkim 
scenama i dinamizovanjem glumačke igre koja se 
kreče od suptilnih tkanja do plesa, krika i fizičke 
ekspresije. Ovakav koncept potpomagala je i efekt­
ná scena (Boris Maksimovič) u obliku „peep shawa” 
— jeftinih zapadnoevropskih seksi-šopova, odreduju- 
či več sobom ograničeni, kružni prostor u kojem se 
odvija igra. Istovremeno, publika je, sedeči u malim 
galerijama, iz ptičje perspektíve (baš kao voajeri) 
pratila ovu drámu o slobodi. Reč je, zapravo, o 
četvorovekovnom razvojnom putu revolucioname 
svesti dumne Agneze; od njene pobime da se zamo- 
naši, kako su nalagali društveni kánoni Dubrovačke 
Republike, preko njenog sazrevanja pod uticajem 
širenja ideja francuske revolucije, do najnovijeg do­
ba karakterističnog po terorističkim akcijama. Bila 
je to pošve netipična predstava Srpskog narodnog 
pozorišta, čak i po studioznijcm prístupu glumaca 
i uloženom krajnjem artističkom náporu i samopre- 
goru. Uz to, bila je srečna odluka da se tako zama- 
šan lik kakav je dumna Agneza poverí izuzetno ta­
lentovanej Gordani Đurđević, koja pleni zavidnom 
koncentracijom, raskošnom izražajnošču i autentič- 
nom snagom umetničkog oblikovanja lika. Úspešne 
kreacije ostvarili su i: Stevan Gardinovački kao sta- 
meni predstavnik represivnog društvenog sistema 
(otac Beneša), Aleksandra Pljeskonjič Ilié, Sonja Sti- 
pič, Dragomir Pešič i Mihajlo Pljeskonjič. Trebalo bi 
svakako istači i maštovite, asocijativne kostime Jas­
ne Petrovič Badnjarevič. Ne slučajno, ova predstava 
je na 29. festivalu jugoslovenskog teatra MES u Sa- 
rajevu izazvala veliku pozornost, dobila pohvalne 
kritike i ponela epitet najuspešnije interpretacije 
ovog Snajderovog teksta.
Nakon što je dramom Sveti Georgije ubiva aidahu 
načinio iskorak iz komediografskog opusa u „ozbilj-
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Bez istinskog uspeha, poslednja sezóna Novosadskog 
pozorišta — Újvidéki Színház prosia je u znaku po- 
luuspeha i pádová. Najavljeni repertoar obećavao je 
mnogo više nego što je pozorišna sezóna pražila. 
Jedna nova jugoslovenska drama Makedonca Jordá­
na Plevneša, prikazana i na Sterijinom pozorju. R, 
poznata satra, Pokojnik (A megboldogult), odabra- 
na u povodu Nušičeve godišnjice, Mrožekova gro­
teska Klanica (Mészárszék), koja govori o životu i 
umetnosti, pozorišni komád Rímski karneval (Ró­
mai karneval) na žalost ne baš najuspešnije de­
lo Miklósa Hubaija, verovatno jedinog par excel­
lence dramskog pisca savremene madarske drama- 
turgije, jedan u nas nepoznat, ali na više evropskih 
scena prisutan autor Žoao Betankur i njegova ko- 
medija, Dan kada su kidnapovali papu — (Aznap, 
amikor a pápát elrabolták), koja je obećavala prijat- 
nu zabavu, i na kraju, jedan značajan poduhvat za 
malú scénu — Beketov komád, Srećni dani (Ó, azok 
a szép napok) — činili su repertoar sezóne. Ista 
takva obeéanja pružala su, reklo bi se, i imena redi- 
telja: Ljubiša Georgievski, Radoslav Doric, Ljuboslav 
Majera, Milan Belegišanin i Tibor Vajda (Beketov 
komád režirala je glumica Katalin Ladik).
Najveći umetnički uspeh dostigla je Majerina režija 
Mrožekovog dela. To je najjedinstvenija, najdosled- 
nija predstava sezóne. Klanica je filozofska drama 
protkana satiriénim polutonovima. Junák drame, Vi- 
olinista, „u ključnim trenucima sudara Života i 
Úmernosti, Iskušenja i Ambicija, vodi torbu sa sop- 
stvenim težnjama, i dakako, bije bitku sa vetre- 
njačama, neznajúci da odlúči o sopstvenoj sudbini.” 
U tome mu smeta i negdašnji odnos prema majci, 
iz detinjstva. Mrožekovo delo zasníva se na kontras- 
tima filozofskih i apsurdnih situacija. Grotesku do- 
gadaja samo pojačava promena koja je usledila u 
drugom delu, kada zamenivší gudalo satarom, umet- 
nik uživa život kao kasapin, dospevši iz sveta umet­
nosti u sirovi svet stvarnosti. Predstava se odvíja 
na praznoj pozornici, samo sa jednom belom záve­
som, kao koprenom, što pruža odista odgovarajuči 
miije za mrožekovski dijalog. šteta što Ljuboslav 
Majera nije oprobao povremeno nekoliko tipično po 
zorišnih ideja, čime bi doprineo gledljivosti, razu- 
mevanju predstave. Malo je igre (dogadanja), i zato 
se predstava pretvára u dosadu. Tim više što ni 
glumei ne uspevaju ujednačeno i sa merou da turnače 
tekst. Naročito kod Valentina Vencela, kóji igra glav- 
nu ulogu, javljaju se padovi u tumačenju, praz- 
ni hodovi, verovatno stoga što je Violinista apsolut-

Jagošu. Željka Cvjetan Gortinski načinila je od poe- 
tične figúre poljske balerine emigrantkinje efektnú 
rolu snažnih ekspresivnih črta. Josif Tatič u ulozi 
pesnika Teje Kraja, kóji sve doživljava kao mučan 
san, za glumačku potporu ovog stanja nudi odveč 
iritirajuču intonaciju, čime je znatno umanjio efekat 
svog učinka.
Medu brižljivo probranim delima u repertoáru Srp- 
skog narodnog pozorišta našao se i tekst Klopká 
poljskog pesnika i dramatičara Tadeuša Ruževiča, 
kóji je ovde prvi put izveden na srpskohrvatskom 
jeziku (jugoslovenska praizvedba je bila u skopskom 
Dramskom teatru). Ovo netipično dramsko delo sa- 
činjeno je od labavo konstruisanih scena, u čijem 
oblikovanju je ispoljena pesnička autentičnost i sna- 
žan misaono-osečajni náboj. Nastalo je na osnovu 
emotívne biografije Franca Kaľke i govori o poziciji 
umetnika i intelektualca u svetu, o egzistencijalnim 
traumama i strahovima pred raznim društvenim ka- 
nonima i presijama, kakvi su gradanska civilizacija 
i porodica kao njena mitska tvorevina i istorijska 
nužnost, zalim rat i, u ovom slučaju, egzodus Jev- 
reja.
Uhvativši se ukoštac sa ovim slojevitim delom, mla­
da rediteljka iz Bcograda Nevena Janač, kojoj je 
ovo profesionálni debi, načinila je čistú, kultivisanu 
predstavu, u čemu je likovnim rešenjima znatno do- 
prinela i gošča iz Poljske Žofia de Ines Levčuk. Nji- 
hov zajednički rukopis odaje zavidnu pozorišnu kul- 
turu, a odlikuje ga spoj kafkijanskog, poljske avan- 
gardne tradicije i modernog izraza. Dakle, predstava 
koja nije, poput skopske, razvijala folklomo-jevrejski 
podtekst Ruževičevog dela, več je na visokom estet- 
skom nivou predstavila njegovu univerzalnost. I glu­
ma je, prirodno, bila koncipirana u ovom stilskom 
znaku, ali ansambl Srpskog narodnog pozorišta, iako 
potpomognut iskusnim Predragom Ejdusom, nije 
ulozio autentičniji kreatívni angažman. Ponajviše 
zbog loga predstava ostavlja utisak intelektualistički 
hladne odveč stilizovane tvorevine.
Drama SNP-a preuzela i uvrstila u svoj repertoar 
i tri predstave kóje su pripremili študenti Dramskog 
odseka Akademije umetnosti u Novom Sadu. To su: 
Čehovljev Galeb (izveden u prírodnom ambijentu, 
kraj jezera na Popovici), Horovicov komád Prvi i kon- 
taminacija dramskih tekstova sazdanih po motivima 
Hasanaginice (A. Šantič, M. Ogrizovič i Lj. Simovič). 
Sve tri su bile, svaka na svoj način, zanimljivo reper- 
torsko osveženje.
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no glavna uloga, i od onog ко tumači zavisi uspeh 
predstave; težak zadatak, koji nije lako ostvariti. Ne- 
zavisno od toga, medutim, kreacija Valentina Ven- 
cela je vredna pažnje. Jedinstvena vizuelna slika 
predstave, njeno dosledno osmišljeno vođenje, pov- 
remeno snažna, čak izvrsna igra glavnog glumea, 
bez sumnje je učinila najboljom predstavom sezó­
ne Majerovú postavku Klanice.
Pozorište je polagalo velike nade u predstavu drame 
Jordana Plevneša. S pravom, jer skopska predstava, 
kóju smo mogli videti i na Sterijinom pozorju, pos- 
tavlja uzbudljiva pitanja; bila je to aktuelna i umet- 
nička snažna predstava. I ovu je režirao Ljubiša 
Georgievski. Novosadska varijanta je postavila samo 
jedno od moguéih uzbudljivih pitanja predstave, ali 
ga nije razvila punom mogučom snagom. Terna Plev- 
nešove drame je traganje za sopstvenim i povezano 
s tim nacionalnim identitetom, što je u R-u, umet- 
nikov iskaz, proširen i osenčen svim mukama čo- 
veka-umetnika (čoveka-stvaraoca) i njegovim proble- 
mima. Pozadina problema su političke laži, promen- 
Ijivosti i prepoznavanja. Početná scéna predstave 
naglašava dva vida traganja za identitetom. Večer- 
nji dnevnik na mađarskom jeziku Radio-Novog Sa­
da koji se u predstaví emituje uživo, aktuclizuje 
Plevnešovo pitanjc malog naroda, malog jezika, a 
priprema glumea za ulogu, upučuje na dileme glu- 
mačkog posla u glumačkoj radionici, dileme čoveka- 
-stvaraoca. Potonje scene, medutim, kao da sc ne 
odnose na dva postavljcna osnovna pitanja, gube 
na snazi. Predstava ostaje bez ideje vodilje. Re­
žisér je dopustio glavnom glumcu (Lajoš Soltiš) 
da u njegovom tumačenju (kao Robcspjer u Dan- 
tovoj smrti), u njenom oblikovanju, isproba isklju- 
čivo spoljašnje efekte, a ne da traga za znače- 
njem teksta. Istodobno kao da ni Soltiš nije smeo 
da se upusti u onaj teški zadatak koji u svákom 
slučaju vodi ka uspehu, da se sukobi sa samim so­
bom, kao da nije smeo da se upusti u eksperiment 
otkrivanja toka pripremanja uioge, da odigra to 
kako traga za sadržajem uloge; u tim situacijama on 
loše igra, i pogrešno tumači lik. Jcdnostavno, nije 
imao snage da se na otvorenom prostoru muči da 
bi postigao uspeh, nije prihvatao poraze, na kraju 
kojih ga je čekao uspeh — uspeh predstave, one 
predstave u kojoj jedna od osnovnih linija govori 
baš o glumi, u kojoj sc odaje priznanje glumačokm 
pozivu, njegovom majstorstvu. Na kraju predstave 
treba da se obelodani genijalnost glumea, a ne več 
u trenutku izlaska na scénu, a Soltiš se nije po- 
duhvatio te igre skidanja maske (ili tog raskrinka- 
vanja samoga sebe). Steta, jer tako je mogao da 
spáse jednu od osnovnih niti predstave, kada je več 
režiser zaboravio na onu drugu, o nacionálnom iden-

titetu, i onu koja upučuje na traume malog naroda. 
Kao da je više vodio računa o prclazima izmedu 
stvárnili prizora i vizija, nego o suštinskim pitanji- 
ma sadržaja. Predstava, čini nam se, ima jednu 
jedinú scénu koja pobuduje na razmišljanje — za- 
vršnu scénu, u kojoj, po naredenju upravnika-biro- 
krate, vešajú o kolur (eug) i dižu u vis neugodnog, 
buntovnog glumea, i tako obezbeduju nesmetano 
održavauje predstave Seviljsei berberin. U dobroj 
podeli uloga, pred publiku dospeva komád sa glum- 
cima koji kao da su prepustení sami sebi da pro- 
nadu svoj zadatak, sadržaje svojih uloga, i zato je 
njihova igra, bez izuzetaka, neuravnotežena, lažna. 
Premijera Nušiča, bez sumnje, prolazi u znaku ek- 
sperimenta. Pozorištc je zálog za uspeh, garanciju, 
videlo u ličnosti reditelja, koji se poduhvatio loga 
da sa dramaturške tačke gledišta osavremeni Nu- 
šičevo delo. Pokojnik nesumnjivo raspolaže snažnim 
satiričnim društvenim obeležjem, ali mu dramatur­
gija nije baš najsrečnija, i tu nam je režiser ostao 
bez odgovora na pitanjc: ко je i kakav je uistinu to 
čovek, Pavle Marič, pokojnik, kojeg su, pošto je ne- 
stao, líšili imetka, a pošle povratka neče da ga prih- 
vate. Ко je i kakav je čovek Marič treba znali ne 
samo zato da bismo osudili ponašanje supruge, ro­
dáka, drugova i saradnika, o njima mi vrlo brzo 
formiramo svoje mišljcnje, nego i zato da drama do­
bije svoj polpuni kontrapunkt, da dramaturgija funk- 
cioniše u punoj meri. Како Maričeva uloga nije na- 
pisana na taj način — redukovaná je na jednu jedi­
nú funkciju; nestane i vrača se — u stvari, nemá ni 
drame; moglo bi se, eventualno, govoriti o negativ- 
noj slici jednog doba, jednog društva. Do loga Nu- 
šić, međutim, ne dolazi potrebnim kvantitetom in- 
formacija, pošle póla sata sve je jasno, a nakon 
loga situacije se samo ponavljaju, sve dok dogadaj 
ne postane nezanimljiv, kao i predstava. Reditelj 
Dorič je pokušao da popravi to, nudeči nam tri tno- 
guča završetka. Korumpirana, nemorálna „rnafija” 
ubija Mariča koji se vratio, drugi put on pobeduje 
—agenti hapse članove „mafije", a treče rešenje je 
da Marič prihvati ponudeni falsifikovani pasoš i nes­
tane zauvek. Ali, reditelj se ne zadovoljava ni ovim. 
Marič če se, i pošle svega, vratiti, i izjaviti da je 
živ i da hoče da živi. I previse mogučnosti da bi bi­
lo koja nešto rekla. Kao da je, zapravo, reč o tome 
da reditelj nije umeo da zavŕši predstavu, pa stoga 
nudi mogučnosti izbora (u jednoj ranijoj predstaví, 
Poșeta stare dame, takode je postojao kraj bez kra­
ja), ali alternative nije dao u prikladnoj forrni. Upr- 
kos tome što Nušič u Pokojniku dotiče ozbiljna pi­
tanja, ovo delo nije dobro u odnosu na književnu 
formu, i to snažno utiče i na njegovu igrivost.
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Svakako treba nešto reči o još dva pozorišna poduh- 
vata na madarskom jeziku. O jednoj predstaví ad 
hoc grupe, i o jednoj monodrami,
Uz pomoč Bačkotopolčana pripremljena je predsta­
va Himna (Himnusz), savremenog madarskog dram- 
skog pisca Đerđa Svajde, u režiji glumea Friđeša 
Kovača. Drama koja na krecovsko-naturalistički na- 
čin priča o bedi jedne proleterske porodice, koja 
jedva vegetira, dospela je pred publiku u protesnom 
glumačkom tumačenju. Valentín Vencel i Edit Fa­
ragó su sjajni, i ako ni zbog čeg drugog, zbog toga 
je ovu drámu vredno bilo postaviti.
Pažnju pleni postavka Frideša Kovača kojí je pripre- 
mio monodrámu na osnovu poeme Toldi Janoša Ara­
nja, i kóju prikazuje po školama i seoskim domovi­

na dosadan protokol — odmara. U meduvremenu 
policija želi da ga oslobodí, ali pošto je taksista u 
ratu stekao izuzetne minerske sposobnosti on vešto 
braní svoju kuču; minirao je sve unaokolo, pa je 
praktično nepobediv. Simpatična priča, tím pre, što 
je svetskí mir za jedan dan zbilja ostvaren. Lepa 
zamisao, ali nedovoljna za drámu, pa ma i za zá­
bavu, jer kao što vec rekosmo, ima samo nekoliko 
skromnih poenti, njima se možemo eventualno nas- 
mešiti, ali smejati — ne. Ni reditelj se nije potru- 
dio da atmosféru pojača gegovima i zaošijavanjem 
radnje, pa je tako od bave nastala dosada.
Sposobnim eksperimentom treba smatrati Beketovu 
premijeru na Maloj sceni. Pothvat Katalin Ladik za- 
služuje sve pohvale, ali pošto je radila bez reditelja, 
predstaví nedostaje dobro osmišljeno i dosledno ost- 
varenje. Ima sjajnih detalja, kao na primer unut- 
rašnji monolog kojí se odvíja preko zvučnika; u 
suštini, predstava nije bez utiska, katkad je izrazito 
sugestívna, ali u celosti i prema mogučnostima Ірак 
nije dovoljno duboka. Verovatno stoga što Beketov- 
ska dramaturška mašinerija — koja treba da funk- 
cioniše sa dva suprotna póla, nije funkcionisala do­
voljno precizno. Beket gradi sve na dvojstvu gene- 
ralizacije i prizemnih realija, pokretač njegovih dra­
ma je infrarealizam. Katalin Ladik ume da príkaze 
izgubljenost, sitne stvari ne oživljavaju pod njenim 
rukama, a u beznadu upravo one upučuju na pravú 
dimenziju života, na svakodnevicu. Pošto je morala 
da razmišlja ne samo kao glumica več i kao reditelj, 
nije imala dovoljno vremena i pažnje za to da u 
scenama sa osečanjem beznada i apokaliptičkih ras- 
položenja, na površinu mora da izbije opora ko­
mika. Ona čini Beketa jednostranim, nedostaje tu 
groteska, tragikomedija.

Miklós Hubai je zanimljiva pojava u današnjem ma­
darskom pozorišnom životu. Prvenstveno dramski 
pisac, sa sjajnnim jednočinkama, ima i vrlo inte­
resantné drame, ali pravog uspeha valjda nikad ni­
je imao. Razumljivo je otuda što je primamljivo po- 
duhvatiLi se postavke Hubaijevog dela na pozornici. 
Verovatno to objašnjava što ga je Pozorište odabralo, 
ali nisu mislili na to da unutar njegova opusa oda- 
beru ono što je bolje. Rímski karneval je samo naiz- 
gled zanimljivo delo. Za to je potrebná, na prvom 
mestu, glumica velikog formata, koja ume da igra 
glumicu. Komád, naime, govori o tome da su nekada 
slávnu glumicu srozali na nivo razvodnice, i ne samo 
to, dospela je dotle da tavori u tavanskom sobičku 
družeči se sa mačkama, šta više, odlúčila je: umreče 
od gladi — a onda dobija neverovatnu ponudu: da 
odigra jednu glavnu ulogu. Ne zna, sirotica, da je 
ova ponuda blef: veliki pisac, kóji je na proputova- 
nju, želi da je vidi, i zato glumica dobija ulogu za 
jednu próbu. To je dogadaj kóji govori o nečem 
več doživljenom, kao ono u starom Rímu, kada su 
organizovali takmičenja za bogalje, bednike i ne­
mocne, pa su oni trčali za životom, dok su im se 
ostali smejali. Sjajna podloga za drámu, ali to je u 
stanju da ostvari samo glumica izuzetnih sposob­
nosti, ona koja je u stanju da odigra sve uspone i 
pádové glumea, koja tako igra svoju ulogu, kao što 
samo velika glumica ume da podredi život datoj 
ulozi. Ibi Romhanji jeste izuzetna glumica, ali ovaj 
put je dospela u grč, slično Soltiševom glumcu u 
R — želela je da bude samo veličanstvena, genijalna 
i lepa, nije smela da se upusti u to da prikáže i 
sitničavosti, slabosti i bedu glumea. Ni kada pati, ni 
kada ponovo blista, nije dovoljno uverljiva. Spúta­
vala ju je i režija; Belegišanin je odabrao pozornicu 
neprikladnu za igru, pogrešno je upučivao glumce 
da karikiraju uloge i zanemario je interpretiranje 
teksta usmereno na postizanje jedinstva radnje i do- 
gadanja. U predstaví su dopadljivi samo poslednjih 
pet minutá, Ijudski potresni: glumica shvata da su 
je prevarili, i od toga gubi moč govora, na šta dve 
ličnosti, pisac i jedan obožavalac, pozorišni radnik, 
pomažú da se vráti u život, uče je da ponovo go­
vori.
Pozorište je verovatno pri izboru dela Žoao Betan- 
kura računalo na dobru zabavu i očekivalo veliki 
uspeh kod publike. Loše je računalo. Komád je do­
sadan, ni predstava nije ništa drukčija. I ovde je u 
pitanju dobra ideja. Semjuel Lebovič, njujorški tak­
sista, otme papu, zaključa ga u ostavu i traži u 
zámenu nadragu. Na jedan dan bude mira u celom 
svetu. Papa se izuzetno dobro oseča u Lebovičevoj 
porodici, čisti krompir, plete pulover, igra šah, pi- 
jucka vino, postaje običan čovek, što ga u odnosu



Laslo GeroldPrevela: Seja Babie

NARODNO POZORISTE U SOMBORU

40

ma kulture. To je predstava koja doseže nivo dobro 
gradene kompletne drame.
Oba poduhvata dokazujú da naši glumei imaju po- 
kretačku snagu, želeli bi da pruže više, mnogo više, 
nego što im se u novije vrenie u našim pozorištima 
pružaju mogućnosti.

Pozorišna kuéa u Somboru nalazi se pod anti-um- 
jetničkom presijom od kóje i mnoga druga pozo- 
rišta u našoj zemlji nisu imuna. Stvaralačko — kad- 
rovski problemi čine balast u složenoj poziciji po- 
zorišta institucije. No, ovom prilikom načemo se 
baviti uzrocima takvog stan j a.
Nepostojanje umjetničkog tima u kuči vidljivo je u 
repertoarskoj slici minule somborske pozorišne se­
zóne. Neka glumačko-rediteljska gostovanja znatno .su 
osvježila scénu u somborskom Pozorištu. To je po- 
sebno vidljivo na samom početku sezóne.
Pitka i nadahnuta predstava „Kako zasmejati gospo­
dara" pozabavila se igrarijama diletanta Joakima 
Vujióa pred osionim licem knjaza Miloša. Godine 
1835. u Kragujevcu, pred knjizom, Vujič prikazuje 
Snajderskog kalfu u težnji da osnivanjem pozorišla 
Srbiju pokrene ka civilizovanoj Evropi. Gostujuči 
reditelj predstave i pisac teksta Vida Ognjenovič 
uspjeva odnos vlasti i pozorišta smjestiti u širi kul- 
turološki ram za sliku Joakimovog doba. Draž igre 
je u oživljavanju autentičnih lica miloševske Srbije 
i njihovom teatarskom izlasku iz istorijskog kontek- 
sta. Diletantská trupa, u dobro zamišljenoj igri pozo­
rišta u pozorištu, signal je za intelektuálnu bazu u 
zemlji suvremenog knjaza. Stevan Salajič tumačio 
je Joakima Vujiéa, oca srpskog pozorišta, sa profi- 
njenom i znalački izgradenom strepnjom pred knja- 
ževim emocijama. On u stalnoj napetosti igra na 
tankoj žici dvolične dovitljivosti, uman i snishod- 
Ijiv, jadan i veličanstven. Ova glumački múdra i 
zrela transformacija plodno se lišava prozaičnog pa- 
tosa. Zahvaljujuči Joakimu cijela predstava pomjera 
svoj misaoni kontekst u filozofsku pitalicu. Nadah­
nuta i žustra igra cijelog ansambla podignuta je iz 
pličaka farse. Joakimovi diletanti visperno pokriva- 
ju ključnu zámku predstave, zabranjeno písmo. To 
daje čvrstinu zapletú, a komičnim scenama šarenih 
haljinki i vedre mimike, sjenke ironije. Istovremeno 
je igra zasičena jednom istom idejom odnosa umjet- 
nosti i vlasti. Srečom, presija nad glumcima „dile-

tantima" razbijena je finom știlizacijom, cesto us- 
pješnim promjenama ritma i lijepim songovima. 
Vrijedan rediteljski koncept dozvoljava Joakimu da 
se razmahne izmedu ozarenja i bojazni do filozofs- 
ki obojenog sukoba izmedu individue i društva. Vla­
dimír Amidžié odlično se snašao u tom politizova­
nom miljeu predstave. Njcgov Atanasije pronicljivo 
balansira izmedu Joakima i Miloša tvoreéi otkrove- 
nje mudrog i dovitljivog glumišta. Ova uloga stvara 
privlačni prostor scene za suzdržanu i komičnu ges­
tu. Radoje Cupié (Dimitrije) igra s neobičnom lako- 
čom i vedrinom. Ta darovita komika glumački šar­
mantná, daje vedri ton cijșloj predstaví. Nadežda 
Bulatovié je ležerna i kočoperna gospoda Jeca. Uz 
uvjerljivu gospodu „glumataju" komični Stevan Jo- 
vana Ristovskog, glasom i stasom ncodoljivi Moler 
Isailovič Tatjane Santa koja predvodi goste u pred­
staví, talentovane glumce Akademije umetnosti iz 
Novog Sada. Uz predanú i zdušnu glumačku igru 
vrijedna je pažnje pitka i maštovita scenografija 
Marine Cuturilo.
Profesori su zabavljali prostake u komadu Kako 
zasmejali gospodara. Ovo je igra sa više estetskih 
planova i nijansi. U dijalogu s balinašima nemá al­
ternative. U umjetnosti je, srečom, obrnuto.
Uz Gospodara premijreno se pojavila na Maloj sceni 
satira Radoslava Pavloviča, Šovinistická farsa. Cet- 
voro somborskih glumaca priredilo je ovu igru na 
Ljetnoj sceni, u kolcktivnoj režiji. Tema farse — 
kafanske provokacije u žučnom dijalogu Srbina i 
Hrvata nakon kongresa „istaknutih istoričara”. Na- 
ravno, satirični tonoví šovinističkih bockalica čuju 
se u miljeu komičnog. Etikete o nacionalnoj supe- 
riornosti, slavnoj prošlosti i mentalitetskim razlika- 
ma u predstaví se parodijski iskazuju. Karikirani 
Hrvat Bogomira Đorđevića uz persifliranog Srbina 
Davida Tasiča pokazuju farsu šovinizma. Pijani i 
prostački razgovori dajú privid „bezazlene” čarke. 
Predstava je uradena žustrim potezima, jakim na- 
bojem geste i riječi, pa ostaje malo prostora za 
promišljanje i upitnost. Komika pokriva polje gdje 
se igra osmišljava i poentira. Zato dijalog Srbina i 
Hrvata namjerno ostaje u duhu farse. Ksenija Ma­
rié i Pero Slijepčevié dobro su osjelili prostor i si- 
tuaciju na sceni, dajuči joj vedri ton.
U novembru je somborsko Pozorište imalo premije- 
ru predstave za djecu. Branko Popovié autor je tek­
sta i reditelj predstave Veliki obračun u cirkusu. 
Saroliki cirkuski podijum s madioničarima, artisti- 
ma, klovnovima ,uraden je kostimski efektno. U 
svijet vesele igre porodično se ubacuju gangsteri 
kao šlag komičnog zapleta. Uz svježu scenografiju 
kóju je pripremio István Koso, maska i kostimi za-



Miljana Zrnić

41

pozorišta Srbije, sa igrom Како zasmejati gospo­
dara. Sa istom predstavom gostovalo je i u Beog- 
radu.

NARODNO POZORISTE — 
NÉPSZÍNHÁZ U SUBOTICI

U protekloj sezoni u subotičkom Národnom pozo- 
rištu-Népszínház odigrano je na stotine predstava 
— skoro svakodnevno po jedna, ponekad i po dve. 
Razume se, ne sve u Subotici, nego u Vojvodini i na 
celom jugoslovenskom prostoru, što je nova i bitna 
karaktcristika rada subotičkog Pozorišta od kada 
njime rukovode Ljubiša Ristić i Nada Kokotovič. 
Medutim, učestalost izlazaka pred publiku ne znači 
da je ove godine pripremljeno mnogo vise premijera 
nego u drugim pozorišnim centrima. Izvedeno je šest 
premijera, a sve ostalo je iz „fundusa”, počev od 
Madač komentára (1985), preko predstava Sekspir 
festa do Molijer festa. Ovakvo ekonomisanje pozo- 
rišnom produkcijom ne mora biti najava ili znak 
zamora stvaralaca okupljenih oko subotičkog pozo- 
rišnog projekta — konačno, uvek ima „novih" gle- 
dalaca, kóji ni'su videli poneku od predstava — ali 
ga u svákom slučaju vredi pomenuti, jer svedoči o 
jednom drugačijem pozorišnom iskustvu, za kóje 
odmah treba reči da nije uvek i na svákom mestu 
besprekorno.
Jedna od prvih premijera. Az ügynök halála (Srnrt 
trgovačkog pútnika) Artura Milera, svojevrstan je 
iskorak iz pozorišnog izraza kóji se neguje od 1985. 
godine na subotičkoj sceni. Očekivana je sa intere- 
sovanjem ali po učinku pokazala se neznatnom. Od- 
živeli puritansko-protestantski miije kojím se Miler 
baví, i njegova dôsledná postavka, teško bi se dali 
izdiči iznad neke od TV serija tipa „Dalas” i slič- 
nih, stoga se reditelj Atila Andrási pokušao oslobo­
dili tekstualnog predloška, ali mu se, nažalost, lift 
zaglavio izmedu vremenskih paralela očeva i dece, 
suženih socijalnih kontakata ostarelih i problema 
izgubljene, „nedôstojne" dece poklekle pred stvar- 
nošču. Stoga su u ovoj predstaví, u kojoj reditelj 
nije držao sve konce, tek uvežbana dobro poznata 
lekcija o čoveku kao potrošnom materijalu, čije 'sno­
vé i dalje mrvi vreme, dok on bezuspešno pokušava 
da osvojí i sačuva sreču, pretvára u tek nejasno ose- 
čanje na minulo vreme, karikaturalno se rugajuči 
današnjici i sutrašnjici, preobračajuči slike iz proš- 
losti u besmislenu energiju 'samodestrukcije.
I kao na svákom školskom času iz istorije pozo­
rišta i ovog puta su se pokazale sve dobre i loše 
osobine jednog dela subotičkog glumačkog ansambla.

svakako ima jalov epilog. U dramski neosmišljenoj 
priči o političkim močnicima kojí iz slijepog karije- 
rizma i gluposti grade hidrocentralu u Suhom Dolu, 
nemá umjetničke slike. Nije u predstaví sublimisan 
i poentiran odnos graditelja afere i njenih slijepih 
podanika. ilzostala je uvjerljiva sinteza komičnog 
i satiričnog. Blazirani i preživljeni scenski govor 
razvoden je do prozaičnog balasta nad glumcem. U 
borbi s jezičkim lokalizmom, usporenom dramatur- 
gijom, glumea Hidrocentrale praznim hodom ulazi u 
ram sumorne scenografije. Pojedine glumačke iskre 
visprenog i darovitog nisu pokrile nedostatak dúha 
i zanata na liniji pisac—reditelj. Nadežda Bulatovič, 
Bogomir Đorđević, Tatjana Bermel, Zdravko Panic, 
Pero Slijepčevič, Radoje Cupié lagodnije su osvojili 
postor za „svoju" igru. Teže zadatke, pred oporom 
rediteljskom konstrukcijom, imali su Dávid Tasié, 
Ljiljana Markovié i Vladimír Amidžič. Stvarno je 
hidrocentrala u Suhom Dolu bila jalov čin.
U mjesecu majú, premijerom kabarea Zivi, živi dug 
slovenskí, zaokružuje se sezóna 1987/88. somborskog 
Pozorišta
Vladimír Pútnik, gost iz Beograda, slijedi omiljen 
žanr somborske pozorišne kuée. Scenska adaptacija 
satiričnih tekstova jugoslovenskih pisaca sačinjena je 
vrlo maštovilo i originalno. Kabaré je osmišljeno 
isertan na brodu kóji ne plovi — s aktuelnim tema- 
ma nacionalno-monetarnog, birokratskog i duhovnog 
potapanja. Zivi, živi dug slovenskí nadilazi prizemlje 
vica i patetiku proživljene stvarnosti. Predstava ima 
živi ritam, fine songove, monologe i skečeve. Kolek­
tívni „ples" ansambla desio se u lijepim halj inka­
ma, jakom tempu i žestini riječi.
Treba, na kraju napomenutí da je u protekloj sezoni 
Pozorište ostvarilo nekoliko značajnih gostovanja. 
U okviru stajne medmiarodne saradnje gostovalo je 
u Kečkemetu i Tekelu s predstavom Maloumni Zur- 
den, u Svetozarevu na Danima komedije, učeslvovalo 
je s kabareom Ne uz velar, na Danima satire u 
Zagrebu s kabare-predstavom Zivi, živi dug slo­
venskí, u Prištini, kao gost Susreta profesionalnih

sebno su lijepi znakoví scene. Ansambl je animirao 
cirkus u lijepe artističke i parodijske slike. Ірак, 
predstaví je nedostajao ejelovitiji tekst i sčoniji di- 
jalog za uspešniju animaciju publike. Reditelj je 
propustio lijepu priliku da mali gledalac učestvuje 
u velikom cirkusu.
Uz ovu predstavu somborski glumei načinili su pri- 
godnu novogodišnju igru Velika pljačka.
Februarska premijera Brešanove Hidrocentrale u Su­
hom Dolu potpun je promašaj rcditelja Bianka Po- 
poviéa. Postavka nedramatizovanog i deplasiranog 
teksta bez trunke rediteljskog daha i artikulacije.
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János Albert, glumac velikog iskustva, pune zrelosti 
і širokih mogućnosti, na vreme je obuzdao svaku 
prenaglašenu i suvišnu gestu u ulozi Vili Lomana, 
vešto izbegavajući otužnu, šupí j u igru na „staračke 
tmee", a povodom generacijskog raskola, raspada 
porodice i hoda na ivici provalije, u kóju če se sve- 
jedno sunovratiti. Braneći profesionalno oseéanje za 
meru, ponajviše ja doprineo — očuvanju predstave. 
Ema Doro osetljivo je beležila sva iskušenja osiro- 
mašene, besperspektivne sredovečnosti, Ірак ostajuči 
pomalo po stráni. Steta što lik Linde nije dograden, 
a za sudbinu predstave više i nije važno je li to 
njen, rediteljcv ili zajedničkj propust. Miklós Kori- 
ca (Bif) kóji je niz godina nosio najsloženije uloge 
u subotičkom Pozorištu, očigledno se nalazi pred 
raskrščem u karijeri. Besumnje iskusan i talentovan 
glumac nije izišao izvan korektne rutine. Za razliku 
od njega, Frideš Kováč (Hepi) potrudio se nad svo­
jom ulogom pokazujuči da je trenutno jedan od 
najboljih glumaca subotičkog Pozorišta. Ferenc Árok 
(Carii) i Sándor Medve (Hauard), jednostavno, pre- 
cizno i optimalno su uradili svoj deo posla u neve- 
likim ulogama kője gledalac ipák pamti. Laslo Bo­
ros, gost iz Novog Sada (Ben), došao je kao pravo 
osveženje — kamo sreče da ih je više, bar kada je 
reč o glumcima na madarskom jeziku — osloboden 
grča i lomatanja, pokazao je da se uverljivo môže 
ostvariti bilo kóji lik bez napornog, mučnog i u kraj- 
njem sasvim nepotrebnog cepanju glasnica. (Prošlo- 
vekovni manir, kojeg nikako da se oslobodí deo glu­
maca u Subotici, mada smo vec pri kraju jednog 
sasvim drugog veka.)
Krajem februára izvedena je premijera Pretapanja 
Attii/tet/ések u režiji Ljubiše Rističa, a prema ro­
mánu Lasla Vegela, u kojem se kao u originálu pre- 
pliču i prelamaju vremenski planovi od 1968. prema 
1941, ali i prema gledalištu, danas. U značajnoj me­
ri se držeči teksta (što inače, po pravilu, ne čini) 
Ljubiša Ristič je progovorio o razočarenju mladih, 
kóji pošle 1968. godine tragaju za političkim i isto- 
rijskim iskustvima iz 1941. godine. Odvajajuči bitno 
od nebitnog reditelj je, Ірак, propustio priliku da 
obezbedi novu rasvetu več dobro poznatih antinomi- 
ja o kóje čemo se saplitati i ubuduče. Odgovor je 
— odgovora nemá? Možda. Život če ga, Ірак, pro- 
nači. U odsustvu svog rešenja Ristič se zadovoljio tí­
me da podseti gledaoce kako su svakodnevno sve- 
doci sve očiglednijeg topljenja utopijskog i nagomi- 
lavanja ideologijskog u društvu, što sada več preti 
da zatrpa i sam život i da ga pretvorí u neizdrživu 
móru, ostavljajuči nam da sami razmišljamo kako 
iziči iz ove sve rizičnije nejednačine, a da se ne po- 
segne za več poznatim i neželjenim rešenjima.

Pretapanja su izveli mladi glumei subotičkog pozo­
rišta. Vredelo im je dati šansu. Uz svežinu mlada- 
lačkog naboja, doneli su na scénu kultivisan izraz, 
očiščen od suvišnog, hrabro noseči sváko svoju lič- 
nost. Pre švih Zita Đeneš. Sva složenost njenog za- 
datka došla je do punog izražaja u gotovo dvadeseto- 
minutnoj sceni presvlačenja — tokom kője se lako 
moglo skliznuti u banalnost — u dirljivoj i nostal- 
gičnoj metamorfozi, u kojoj če, nakon švih krpica, 
što ih navlači na sebe da bi ih definitivno odbacila, 
ostatí potpuno naga, prvi put suočcna sa sobom i 
nezadrživim plačem, jedinim izrazom za ceo jedan 
prošli, isprazni svet kóji se nezadrživo ruši.
Deneš Debrei sa zadivljujučom lakočom i urodenim 
osečanjem za meru tumačio je čak tri lika sapeta 
izmedu politike, Ijubavi, bordela, nacionalnih zaslep- 
Ijenosti i ideja na umoru, zbog kojih je čovek za- 
boravljen. Tanja Tasié i Arpád Bakota gradili su 
likove mladih Ijudi kóji su spremni da poverujú 
kako je svet njihov, da bi u sudaru sa njim spoznali 
svu težinu ove nesmotrene i nemoguče žclje. Flen- 
riteta Varga i Levante Terkelj, treči par ove složc 
nog, nemilosrdnog samoobračanja i neprestane in- 
trospekcije, koja se na sceni izvodi poput kompju- 
terski razložene, ali i sinhronizovane slike, dopunili 
su ovu „Ijubavnu priču u vrcmenu ratnom" poraža- 
vajučim saznanjem da čovek pravog pitanja postav- 
Ijcnog na prvi način — mora da iščezne. I svejedno 
je uklanja li se sam ili to prepušta drugima.
Uz Pretapanja valja dodati izvesno oseéanje da je 
ovom predstavom Ljubiša Ristič zaključio i zaokru- 
žio jedan značajan period u švom opusu. Ostaje 
da se vidi u kojem pravcu če tragati ubuduče.
Za ovogodišnji YU FEST subotičko pozorište pripre- 
milo je pet premijera, od kojih su četiri bile na tek- 
stove domačih pisaca. Izvedeni su: Heimatbuck Ka­
če Celan u režiji Dušana Jovanoviča, Long Play Go- 
rana Stefanovskog, u režiji Nade Kokotovič, Judita 
Lasla Vegela u režiji Radeta Serbedžije i Hram i 
njegovi čuvari u režiji Ištvana Laliča. Pored loga 
izveden je i Fend kóji je režirao Atila Andrási, na 
tekstove Strindberga, Lenjina, Joneska i drugih.
Heimat je potresna priča o položaju nemačke nacio­
nálne manjine, u prvim poratnim godinama, o ne- 
dalekom vremenu kada se pod još svežim sečanjima 
na ratna stradanja, u svesti Ijudi nije stvorila neop- 
hodna dištanca prema onim Nemcima kóji nisu učes- 
tvovali u nacističkim zverstvima, te su zbog puke 
pripadnosti švom národu bili izloženi mnogim nepri- 
jatnostima, maltretiranju i poniženjima. Međutim, 
Heimatbuch je istvoremeno i dirljiva pripovest o 
nezaustavljivoj čovekovoj upučenosti prema drugim 
Ijudima i zajedničkom životu u kojem se pre ili kas-
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na nekoliko već korišćenih rešenja sovjih uzora, za- 
paprio ih je pirotehnikom, izložio publiku gurkanju 
і ćuškanju štatista, kóji su odveć revnosno sproveli 
njegova uputstva, da bi se onda dugo i zamišljeno 
čudio — zbog čega je gledalište — prazno. Srečom 
úprava subotičkog teatra odlúčila se da ovoj pred­
staví i njenom reditelju pruži priliku za popravní 
ispit, objašnjavajuči ovaj korák potrebom prilago- 
davanja dela izvodenju u zatvorenom prostoru. Ovo 
prilagođavanje pokazalo je da István Lalié nije li- 
šen talenta, šta vise da vracajúci se rečniku pozoriš- 
nog izražavanja ume da napraví pravú predstavu, 
koja se umesto infantilnog ideološkog prezira pre- 
ma gomili, preobrazila u složenu poetsku legendu 
o drami Ijudskog mravinjaka, u kojem je gradograd- 
nja tek motiv oko kojeg se nižu sudbine i psihološki 
profili močnika, stvaralaca, zanesenjaka, istraživača, 
lovaca i mudraca, kóje povezuju i spútavajú ambi­
valentne niti Ijubavi i mržnje, potreba i interesa, 
žestoko začinjene tugom prolaznosti koja poput crne 
munje uništava sve što zovemo našim životom, ostav- 
Ijajuči tek poneke gradevine, kao jediná znamenja 
da svedoče o pretvaranju ničega u ništa, unutar 
prostora u kojem se pale i gase naši životi, uvek nas 
nanovo iznenađujući svojim brojnim preobražajima, 
maskiranjima, svakojakim podvalama, demonskim 
i vilenjačkim igrama, iznad i ispod Ijudske egzisten- 
cije.
Laliču je u režiji pomogao Deneš Debrei, dodajuči 
predstaví Hrtana i njegovih čuvara mozaik koreo- 
dramskih prizora, pokušavajuči da neke od činjenica, 
vezane za izgradnju subotičke Gradske kuče, podig- 
ne na nivo univerzalnih značenja i navede na trag 
iskustva kóje nas podseča da u „modernom svetu 
gradovi postaju važniji od nacija... pod uslovom 
da svi razumeju onaj osnovni, tihi ili bučni, ali u 
svákom slučaju nemušti jezik grada, kóji su po slo- 
bodnoj volji odabrali (B. Bogdanovič).

Milovan Mikovič

Sudeči po broju premijera — pet za odrasle, a svega 
jedna jediná za decu — ovogodišnja sezóna donela 
je vršačkom Národnom pozorištu oskudnu letinu. 
Ni ukupan broj predstava kao ni nevelika radozna- 
lost gledalaca ne dajú razloga za povoljniji zaklju- 
čak. Pozorištnici „Sterije" izveli su u ovoj sezoni 
skúpa sa obnovljenim postavkama manje predstava 
i sabrali manje gledalaca nego valjda ikad otkako 
postoji ovo najsatrije posleratno profesionalno po- 
zorište u Vojvodini. Ірак, zaključivati na osnovu

nije razvija osetljivost za razlike i njihovo prihvata- 
nje, koja prekoračuju sve pa i etničke granice, odva- 
jajuči Ijudsko od neljuudskog. U ovoj predstaví kó­
ju su glumački izveli Danilo Lazovič, Bogdan Diklić, 
Andrijana Videnović, Margit Karna i Marija Opse- 
nica zatim pisac teksta Kača Celan i reditelj Dušan 
Jovanovič hrabro su načeli jedno od najosetljivijih 
pitanja opstanka Jugoslavije, koje se poslednjih go­
dina dramatično zaoštrava na Kosovu і besumnje 
će još godinama biti u središtu pažnje.
Long play Gorana Stefanovskog u režiji Nade Koko- 
tović, priča о teskobama jedne obične jugoslovenske 
porodice iz šezdesetih і sedamdesetih godina pretoče­
ná je na scénu kao koreografska anatomija nemoči і 
besperspektivnosti osnovne čelije društva, koja nije 
pripremljena da se odupre idcolioškom kiču i bes- 
mislu, zbog čega dospeva na marginu, raspada se 
i ne ostavlja nikakav prostor ni za generaciju oče- 
va, ni za generacije dece. U ovoj predstaví koja je 
izovdački najbolje i najsigurnije pripremljena, pru- 
žena je jcdnaka šansa svim učesnicima i valja istači 
da su je oni iskoristili dajuči od sebe maksimum. 
Ірак, izdvajaju se baletske numere Almire Osma- 
novič, koja suvercno gospodari svakim pokretom 
tela virtuozno ispisujuči uzbudljivu i potresnu sud- 
binu o neostvarenim čovekovim snovima.
Judita Lasla Vegela, umctnički snažan kompleksan i 
funkcionalan tekst o drami naroda, vlasti i ličnog žnt- 
vovanja, u režijskoj postavei Radeta Serbedžije 
nije doživeo očekivanu sccnsku transporziciju, če- 
mu su verovatno doprinele i okolnosti pod kojima 
je pripreman i izvoden ovogodišnji YU FEST. Vege- 
lovo delo Ірак zahteva „klasičnu” scénu, predan i 
sistematski rad reditelja i glumaca, te besprekornu 
i do kraja iznijansiranu interpretaciju švih temat- 
skih krugova teksta kóji ga čine snažnom kritikom 
moralnog bespuča u koje smo zapali. Umesto toga 
ponudeni su prizori urbanog fol klóra subotičke že­
lezničke stanice, istina za volju čak i na dopadljiv 
način, ali u tom šarenilu i raznoglasju sasvim su se 
izgubili hrabra Vegelova zapažanja i poruke jednog 
od retkih pisaca. Otuda če gledaoci „Juditu” pamtiti 
po efektnoj igri Ljube Tadiča, Gabriele Jonáš, Zite 
Deneš, Frideša Kovača i trinaestogodišnje Sanje Mo- 
ravčič, pravog glumačkog oktrovenja, ali i po pro- 
puštenoj prilici da se progovri o drami vlasti i na­
roda, smisla ili besmisla ličnog žrtvovanja.
Hram i njegovi čuvari Petka Vojniča Purčara još je 
jedan primer како se zanimljiv, višeslojan tekst, 
univerzalnih poruka, koji zahteva i zaslužuje pomni 
rad da bi i glumcima i gledalištu doneo očekivana 
zadovoljstva i poruke — môže svesti na nedopustivu 
improvizaciju, koja odvrača od pozorišta. Mladi re­
ditelj István Lalič sveo je Hram i njegove čuvare
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Sezónu su Vrščani otvorili scenskim príkazom Poe­
me o borcti koja predstavlja koláž što ju je iz raz- 
norodnih dela Oskara Daviča, Koste Mitroviéa, Du­
šana Belče i drugih autora scenski osmislio i režirao 
Đura Udicki. U njoj se govori i peva o Žarku Zre- 
njaninu, a bila je izvedena u spomeň 85-godišnjice 
života i 45 godišnjice pogibije ovog poznatog revolu­
cionára. Učestvovali su glumei Tomislav Pejčié, Bo- 
jana Malkanovié-Udicki, Dojna i Ivan Andrejevié, 
Vladimír Nikié i drugi.
Prvú „pravú" premijeru Narodno pozorište „Sterija’ 
izvelo je 2. oktobra, na dan oslobodenja svog grada, 
a u čast velikána naše kulture Vuka Stefanoviéa Ka- 
radžiéa. Bila je to izvedba scenske panorame Vuk i 
Vrščani poznatog vršačkog pisca Dušana Belče. U 
njoj je u žánru pozorišne hronike, ne bez dramskog 
naboja i zapleta, prikazan odnos nekadašnjeg Vršca 
i njegovih kulturnih i narodnih poslcnika sa Vukom, 
herojem srpske kulture, pismenosti i prosveéenja. 
Dušan Belča, odličan poznavalac ove problematike, 
kóju je prethodno u seriji priloga fcljtonski pre- 
zentirao čitaocima u lokálnom vršačkom listu, umeo 
je da tu problematiku spretno podvrgne zakonima 
dramaturgije i scenske pokretljivosti. Duhovit zna- 
čenjski dijalog, vesta karakterizacija likova, izvrsno 
poznavanje mentaliteta, sve je to reljefno dočaralo 
gledaocima brojne Vukove dolaske u Vršac, kao i 
njcgove susrete sa znamenitim sugradanima J. P. Ste- 
rije, lakodé i sa njim samim zahvaljujuéi dopušte- 
noj imaginaciji spisatelja. Reditelj Milovan Novčié 
skurpulozno je ispoštovao tekst, dajúci mu višeznač- 
ne slojeve i naznake. Scenografski príkaz davnih 
baroknih i kvazibaroknih enterijera plastično je do- 
čarao akademski slikar Mileta Kostié ne mešajuéi 
se u režiju vise no što je bilo neophodno. U glavnoj 
ulozi istakao se glumac Milan Komljenoviié kóji je 
otskora prešao u „Steriju" iz Mostara, uspevajuéi 
da odličnom dikcijom, bojom i tembrom glasa, kao 
i adekvatnim držanjem dočara Vukov lik u rasponu 
od zrelog doba do starosti. Uspešno mu je a'sistirao 
Gorán Avramović kao Sterija, dok se Tomislav Pej­
čié istakao u jarko koloritnoj ulozi Đorđa Bote. Zbog 
velikog broja prikazanih graždana ovog „istoričes- 
kog sobitija” angažovan je ceo ansambl, neki su 
igrali i po dve uloge, kao i maltene svi penzionisani 
članovi kolektiva i nekoliko amatéra. Kostime je 
Ljubiéa Stukelja takoreéi doslovno „preslikala" sa 
starih razglednica i portreta. Тако su zahvaljujuéi 
javom zanimljivom scenskom vremeplovu vršački 
gkdaoei medu prvima (ako ne i prvi) u zemlji mogli 
uživati u onome što je nešto kasnije donela popu­
lárna, mnogohvaljena televizijska serija.
Narednu premijeru režirao je Dura Udicki bavcéi 
'se komadom perspektivnog pisca našeg najnovijeg

golih brojki bilo bi koliko prebrzo toliko površno. 
Narodno pozorište „Sterija” načinilo je, po našem 
mišljenju, u ovoj statistički siromašnoj sezoni neke 
prodore i pomake u pravcu modemijih i slobodnijih 
teatarskih trendová kóji u velikoj meri nadoknaduju 
pomenuti zaostatak i obeéavaju buduée plodové. 
Po izvesnim svojim karakteristikama sezóna 87/88. 
predstavlja za pozorište „Sterija" — novi početak. 
Početak repertoarski šireg i smelijeg rada, a sadržaj- 
nijeg i obogaéenijeg u pogledu teatarskog iskaza i 
dokazivanja.
No pre nego što pređemo na podrobniju analizu po- 
jedinačnih podbačaja, dometa, pa i podviga, zausta- 
vimo se na uobičajenim nevoljama kóje su u po- 
slednje vreme ostavilc vidan pečat na rad maltene 
švih naših pozorišnih kuéa, a vršačke posebno. Те 
nevolje su prevashodno finansijske prírode i mada 
se ponekad čini da se sa kuknjavom te vrste veé 
prevršilo i dozlogrdilo, mora se priznali da godišnji 
iznosi sa kojima Vrščani raspolažu nikako ne pru- 
žaju čak ni oskudne moguénosti za neke vcée pod- 
vige. Osim toga Narodno pozorište „Sterija” ima- 
lo je u ovoj sezoni i krupan personálni gubitak
— pogodila ga je smrt stalnog reditelja Dure Udic- 
kog što se naročito odrazilo na rad i uspeh dečje 
scene kóju je ovaj vredni pozorišni poslenik naro­
čito prilježno negovao. Odlazak Dure Udickog impe- 
rativno je naložio hitne i nužne izmene u reperlo- 
arskoj politici, što je u izvesnom smislu donelo i 
povoljne plodové. Oslonac na mlade gostujuée redi- 
telje kóji su pristajali da se za skromniju nagradu 
poduhvate teških dramaturških zadataka — unclo 
je u kuéu „Sterije” — sveižnu i smelost mladosti. 
Ponekad i ozbiljnost pristupa i temcljitost u radu 
što su osobine kóje, známo, nisu uvek privilegija 
starijih.
To je ono što, po našem mišljenju, u velikoj meri, 
ako ne u potpunosti, menja početní sumorni utisak 
o mršavoj ovogodišnjoj sezoni u grádu pod kulom 
vršačkom. Ako kažemo da je Narodno pozorište u 
ovom periódu priložilo jedan vrlo ozbiljan doprinos 
Vukovom jubileju — izvedbu „Vuk i Vrščani" —, 
zatim jedan neobično indikativan i interesantan scen­
ski eksperimenat kóji nije naišao na dovoljno ra- 
zumevanja (radi se o „Zasjedama"), te potvrdu kre- 
ativnih moguénosti jednog darovitog reditelja kóji 
je dotada uglavnom radio sa amaterima (Branislav 
Guzina sa postavkom „Tetoviranih duša"), a sezónu 
završio sa krupnim teatarskim zalogajem i nemanjim 
uspehom — „Bogojavljenskom noéi" Viljema Šeks- 
pira" —, onda se sa puno prava môže govoriti o se­
zoni koja je uspešno protekla, a još više nagovestila. 
Za moguénosti sa kojima je ova kuéa raspolagala
— više no dovoljno.
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reč o ovoj zanimljivoj postavei. U prvom redu i zato 
što je na Susret (svakako i zbog izvesne nedoreče- 
nosti koncepcije) došlo do tragičnog „kuršlusa" u 
pogledu cilja, smisla i razloga ove izvedbe. čak je 
u Biltcnu Susreta jedan recenzent potpuno suprotno 
„pročitao” njene intencije kao pokúšaj rekonstruk-' 
cije, i to nostalgične, herojskih vremena naše revo- 
lucije i načina njenog posleratnog pozorišnog prika- 
zivanja. Savršen primer nesporazuma. Naime, Nenad 
illič kóji se iz svog specifičnog ugla bavi aktualizo- 
vanjem našeg dramskog nasleda (tako se, recimo, 
vrlo uspešno porvao sa dramaturgijom Ranka Mla- 
denoviča) izvršio je zapravo „Kunderizaciju" doma- 
čeg socijalističkog kiča, radanje i razvoj tog kiča od 
prvobitno idealističkih i naivnih pobuda do kasnijih 
tragičnih zabluda i posrtanja. Sredstvima stripa i 
komičnog tilma, ne libeći se ni pozajmica iz popu­
lárne, skoro emitovane, engleske TV serije, Nenad 
Ilié je nastojao da nas približi savremenosti i savre- 
menom mladom gledaocu. Ovaj pozorišni komád je 
delo Rasima Hlipoviéa, napisan 1949, igrao se neka- 
da kao dečja drama i u tom pakovanju — sasvim 
ozbiljno i patetično. Radi se u njemu o heerojskom 
sukobu grupe ilegalaca sa nadmočnom nemačkom 
silom i komandom, uspeloj diverziji sa uklanjanjem 
i onemogučavanjem ubačene špijunke, sjajnim ru- 
kovodstvom vode ilegalaca i krajnjim pobedonos- 
nim ishodom pošle žestogog okršaja. U komadu fi- 
guriraju kurir sa legendárne Romanije, ustaški boj- 
nik, fašistički oficiri i vojnici. Ništa ne nedostaje 
od nekad populárne i neprikosnovne šeme. Reditelj 
je sve ostavio u prvobitnom obliku osim što je 
inventivno zamislio da se taj komád prikazuje u 
našem poratnom pozorištu u njegovim tadašnjim 
uslovima ,ali sa nama savremenim glumačkim sred­
stvima i manirima. Zapravo supermodemim. „Smeš- 
na smeša" Ogdena Neša sa uvidom, rekli smo, jed- 
nog Milana Kundere, a polazištem Lešeka Kolakovs- 
skog na daskama kóje život znače i jesu. Na sceni 
se pojavljuje i pomočno osoblje dodajúci glumcima 
potrebne rekvizite i vojnik-harmonikaš kóji uveselja- 
va gledalište u pauzama partizanskim pesmama ili 
služeéi im kao prolog u stilu junaka Branka čopiča. 
Sve se pomera u pravcu apsurdne komike koja na- 
goni glumce na improvizaciju, nadahnjuje na inven- 
ciju i nekovencionalne oblike humora. Izvedba je 
zapravo otvorená prema publici, uspostavljajući s 
njom slobodnú komunikaciju u kojoj sváko môže 
da pronade ono što mu odgovara (pomalo i u stilu 
Hazarskog rečníka. Milorada Paviéa). Publika je zap­
ravo (ili bi trebalo da bude) ravnopravan učesnik u 
predstaví o čemu na svoj način svedoči i nesumnjiv 
uspeh ove izvedbe kod mlade publike-srednjoškolaca 
i studenata.

„ernog talasa” Stevana Koprivice — Jugonokturno. 
Nešto bojažljivo videnje Udickog naglasio je pri- 
zemniju, stvarnosnu dimenziju života naše emigra- 
cije datu u drami dok je njeno „duplo dno", njenu 
naslučenu simboličnu poruku ostavilo neodgonetnu- 
tom, tek nagoveštenom. Čak je, po našem mišljenju, 
reditelj isuviše tvrdo i tačno locirao zbivanja u od- 
redeni ambijent kóji je onemogučio dešifrovanje 
štvanie, nimalo optimistické poruke, skrećući je u 
konvencionalne vode viednog i dávno ispisanog. To 
je u mnogo čemu „otpisalo” i angažovaniju igru 
glumaca, mada se ne môže preskočiti iznijansirana 
igra Vladimíra Nikiča u ulozi Asima, pjevača ,koja 
potvrduje njegovo glumačko sazrevanje. Isuviše po- 
jednostavljena scenografija Živojiana Markoviča, sve- 
dena na gólu funkcionalnost, kao i potpuno realis- 
itička kostimografija Vere Jocić, učinili su da ovaj 
sccnski iskaz apsurdne tragičnosti jednog društva i 
vremenskog otsečka, nije dublje animirao publiku. 
Znatno dublje poniranje u složene dimenzije Teto- 
viranih duša Gorana Stefanovskog pokazao je daro- 
viti domáci reditelj Branislav Guzina. Ovu osavre- 
menjenu ságu o prastarom prokletstvu pečalbarstva 
i nostalgije, Guzina je smelo istrgao iz strogo make- 
donskog mentaliteta i karakterološkog kolorita, da­
júci joj univerzálne dimenzije, polifoné slojeve Ijud- 
ske nesreče i poraza. Dubinskim ronjenjem u dušu 
„svečoveka” otkinutog od svog arhitipskog gnezda, 
koristeči tehniku filmskog kadriranja, brze smene 
sckvcnci, agresívnu muzičku pratnju, on je ovaj svoj 
scenski simplon ekspres pun „buke i besa” reditelj- 
ski doslcdno i argumentovano odveo do neizbežnog 
udesa. Da je imao više sreče u izboru glumea za 
glavnu ulogu, sve bi bilo kompletno. Medutim, Go- 
ranu Aramoviču lik Vojdana očigledno nije „legao" 
mada je pokazao povalan mar da je što izražajnije 
donese. Ravnotežu su održali solídni lik Cibre Iva­
na Andrečejviča i vešti duet Radmile Pejčič (Altana) 
i Tomislava Pejčiča (Koljo) unoseói scensku živost, 
humor i životnost u predstavu. Ovaj poslednji je pob- 
rao pravé ovacije u publici. Dirljivo enigmatični lik 
Ruže na adekvatan je način prikazala Dojna Andre- 
jevič. Koreografijom ovog dramskog prikaza beznad- 
no „tetovirane stvarnosti" kako je izvedbu okarakte- 
risao jedan mladi recenzent (Predrag Miletijev) ba- 
vio se kao gost poznati umetnik Boris Radak što je 
umnogome obogatilo mizanscen. Predstava je bila 
izabrana za prikazivanje na 38. susretu vojvodanskih 
pozorišta u Somboru, ali je u zadnji čas zbog „per- 
sonalnih” razloga zamenjena predstavom Zasjede 
u režiji mladog beogradskog red.’ttlja Nenada lliča. 
Zasjede se na Sutretu nisu proslavile, pretrpale su, 
rečeno bez uvijanja — debakl. Smatramo, međutim, 
da taj ishod ni u kom slučaju ne môže biti konačna
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NARODNO POZORIŠTE ,>TOSA JOVANOVIĆ” 
U ZRENJANINU

Repertoarski izbor Dramske scene zrenjaninskog Po- 
zorišta u sezoni 1987/88. bio je, (što ne pretstavlja 
neku osobito novinu, determinisan uslovnostima kó­
je su pružale materijalne i kadrovske mogučnosti. 
Medutim, za razliku od prethodnih sezóna, uočljiv 
je bio nešto veci stepen istraživačke ncizvesnosti od 
kompilacijskog manira provincijskog pozorišta. To 
se, pre svega, odnosí na prvé dve premijere reali­
zovane na samom početku sezóne,obe poverene mla­
dom, ali već afirmisanom reditelju Narodnog pozo­
rišta iz Sarajeva, Sulejmanu Kupusuoviéu.
Prvá premijera je bila Anujev Zenski orkestar, u 
Kupusovičevoj adaptaciji i preradí, naslovljen kao 
Zenski rock’n fol bánd. Nesumnjiva vrednost ove 
predstave, potvrdená brojnim uspešnim nastupima 
u toku sezóne i učešćem na „Danima komedije” u 
Svetozarevu, očitá je iz dva osnovna razloga. Prvo, 
izvodenje ovog teksta nije imalo za motiv prosti po­
kúšaj vece upo'slenosti ženskog dela ansambla, što 
je mnoge domáce teatre, od kada se kod nas igra 
ovaj tekst, vrlo brzo uverilo u uzaludnost takvih na­
póra. I drugo, adaptacija i prerada originalnog pred- 
loška, sa naglašenom kabaretskom i satiričnom 
potkom i uvodenjem novokomponovanog domačcg 
kiča u njenu komunikaciju sa gledalištem, donelo 
je predstavu koja svojom brutalnošču do kraja ogo-

zetka iskazali u svojim najpotentnijim svojstvima. 
Ірак bismo izdvojili Tomislava Pejčiča kao Malvo- 
lija u njegovom virtuóznom príkazu zaslepljene taš- 
tine, zatim Tihomira Paunoviča u ulozi viteza Tobija 
kóji je izvršio „falstafizaciju" ne samo svoje uloge 
nego maltcne cele predstave (bar one njene komične 
strane) zahvaljujuči svojoj markantnosti, energiji i 
ganginjolskoj scenskoj nesputanosti. A, od ženskih 
uloga:Oliviju Nevene Novovič u bogatom rasponu 
metamorsoza izmcdu izveštačene oholosti i razbuktale 
ženstvenosti, kao i Violu Anđelke Milivojevié-Tadič u 
njenom gracióznom kretanju scenom i gracilnom 
eksponiranju svoje „nedozvoljene” Ijubavi.
Od obnovljenih predstava Vrščani su najčešée nas- 
tupaii i najviše uspeha postigli sa Nušičevom Gos- 
podont Ministarkom u režiji Miodraga Gajiéa u ko- 
joj je glavnu ulogu zaigrala Radmila Pejčié, obele- 
žavajuéi 25-godišnjicu svog plodonosnog glumačkog 
umetnikovanja.

Vrščani su možda i pogrešili što ovu postavku nisu 
„delegirali” na kóji alternatívni ili eksperimentalni 
festival.
U Zasjedama je u prvi plan ubedljivo iskočila Ne- 
vena Novovič svojim rafiniranim, provokativno naiv- 
nim tumačenjem lika ilegalke Lele punog pritajene 
erotike pod prevjesima patetike. Vrlo dobro je ukop- 
čala intencije reditelja mlada Valentina Stanisavljev 
kao ilegalka — Gavroš-Slavka — dok je Vladimír 
Nikié u burlesknom liku švapskog generala pokazao 
svoj izraziti smisao za scenske tirade i grotesknost 
gesta i mimike. Kao vojnik harmonikaš publiku je 
nenametljivošču i jednostavnošču osvojio „naturščik" 
Đoka Dukelski.
Jednom rečju Zasjede su nas pomalo zatckle, napale 
na prepad iz busije nekovencionalnosti, pa smo po- 
nešto panično reagovali. Ceh je, po običaju, platio 
onaj ко to najmanje zaslužuje — pozorišna pusto- 
lovina.
Sigurno je da bi se sezóna mogla doživeti kao neos- 
tvarena da Vrščani na samom njenom kraju nisu iz- 
veli Bogojavljensku noc Viljema Sekspira, u režiji 
Ivane Vujič, mlade, osobeno i osobito darovite re- 
diteljke iz Beograda. Vršački Ijubitelj ipozorišta nisu 
imali vec vise od petnaest godina zadovoljstvo da na 
svojoj sceni gledaju izvodenje Sekspirove dramatur­
gija, još od vremena pokojnog reditelja Dušana 
Vladisavljeviča Buce i nieguvih p< stavki ove iste ko­
medije i ne manje slavnog „Mletačkog trgovca”. Bu­
čine postavke odlikovao je, da se tako izrazimo, vi- 
sok standard konvencionalnog tumačenja kóje je 
on inventivno „špikovao” svojim paprenim humorom. 
Ivana Vujič je otišla više koraka dalje več i zbog 
proteklog vremena kóje nas je obogatilo novim os­
vojením slobodama u scenskom prikazivanju dela 
„Avonskog labuda”. Ona je smelim scenskim sredst- 
vima izložila dramsku priču o zalutalim Ijubavima 
kóje se konačno nalaze. Na projektu je radila „moé- 
na” ekipa saradnika. Scenograf Živojin Markovié 
pustio je dizgine svojoj sklonosti prema slikarstvu 
francuskog baroka i rokokoa dočaravajuéi nam am- 
bijent pun idiličnosti, obilja i luksuza. Izvodenje je 
sugestivno pradeno uzrujnom, pomalo sumanutom 
muzikom koja je izvrsno nagoveštavala i taštu isp- 
raznost Ijudskih strasti i njihovu neprolaznu mlada- 
lačku nezamenjivost. Kostime je majstorski „pokro- 
jila" Milena Jeftié Ničeva Ko'stié u pomalo mešanom 
stilu gransenjerije švih vremena i prostora. Scens­
kim pokretom bavila se Jeleňa Santié, a dikcijom 
Radmila Vidak što je nesumnjivo podiglo nivo pred­
stave na visinu kóju su Vrščani malokad positgli. 
Ivana Vujié je u svojoj nepresušnoj inventivnosti i 
neumomoj radinosti umelá da podigne i kolektívni 
düh agona kod tumača uloga kóji su se svi bez izu-
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Ijuje pravú prírodu našeg nacionalnog pada 
boke sfere celokupnog životnog neukusa.
Druga predstava, Voćni dan Vclimira Stojanovića, 
radena je sa daleko većim ambicijama. Njcn rela­
tívni neuspeli na 38. susretu vojvođanskih pozorišta 
vise je plod pogrešnog lociranja domaće hiperbo- 
lićne drame kod žirija і prisutnih kriitčara, nego 
nckih ozbiljnih scenskih nedôslednosti. Svojim га 
dom na ovoj predstaví, Kupusovič je kod večcg bro­
ja glumaca uspeo da izazove sposobnost suptilne 
slitizacije i mikro glume i da ih pomerí iz zámke 
manirizma i rutinske igre.
Oslonac na savremeni domaói repertoar u ovoj 
sezoni zrenjaninsko Pozorište potvrdilo je i dvema 
sledcćim premijerama, obe izvedcne u režiji Lilijane 
Arsenove Ivanović, reditelja iz kuće. Najpre je to 
zanimljiv, duhovit і višeslojan tekst mladog hrvat- 
skog dramskog pisca Mire Gavrana, Noć bogova. 
Cestu temu sukoba vlasti i umetnosti, kóju tretira 
ova drama (po atmosferi i dijalogu slićna Beketu) 
reditelj і glumei izneli su kao niz minijatura, shva- 
tljivih i današnjem gledaocu. Ірак piščev doprinos 
je nesumljivo najveéi u prezentaciji univerzalnih 
Ijudskih poruka kóje slede u dijalozima izmcdu Luja 
XIV i Molijcra.
U traganju za adekvatnim tekstom za svoju kamer- 
nu scénu, od zrcnjaninskog knjižcvnika Radivoja 
Sajtinca naručen je koláž dramskih kazivanja o pro- 
šlosti Zrenjanina i Banata uopšte. Usledila je laka, 
poetizovana i pokadkad sentimentálna predstava 
Bánátikon igrana uz odabranu muzičku kulisu vojvo- 
danskih motiva. Bio je to uspešan nastavak kamer- 
nog scenskog putopisa, započetog prethodne sezóne 
Antičcvim Garavim sokakotn.
U skladu na vec odavno ustaljenom praksom, da 
izlazi u susret rediteljima debitantima Pozorište 
je omoguéilo i u sezoni 1987/88. jednom mladom 
reditelju da realizuje diplomsku predstavu.
Nizu reditelja kojí su prvé svoje postavke ostvarili 
na zrenjaninskoj sceni, (Josip Lešié, Boško Pištalo, 
Petar Govedarovič, Slobodanka Aleksič, Dura Udicki, 
Milan Dúškov) pridružio se i Srđan Arsenijevič, ap- 
solvent režije Akademije umetnosti iz Novog Sada, 
postavkom Mrožekovog komada Srečan događaj. 
Prisutnost Mrožeka na našim scenama i višeslojna 
ironija njegovih satiričnih tekstova bili su tcžak i 
odgovoran zadatak za mladog reditelja. Medutim, ko- 
risteči nova izražajna sredstva primerena njcgovoj 
generaciji i naravno, u dosluhu s uobičajenim prís­
tupom Mrožeku, Arsenijevič je ostvario duhovitu 
scensku parabolu o večnom sukobu gcneracija kroz 
kóji se provlači nepotizam i autarhija svaké vlasti. 
Akcentujući sve mogučnosti scenskog osvetljenja i

koreografije u sklopu s precioznim kostimom i de- 
korom, predstavu je približio logici i dramaturgiji 
stripa, što je novina i osveženje u repertoarskim 
pozorištima kao što je zrenjaninsko.
Predstava Kttda idtt stare godine Milana Vukotića 
bila je jedan od uspešnijih pokušaja da se, kod 
takozvanih namenskih ostvarcnja za decu, uoči no- 
vogodišnjih praznika izbegne stereotip, odavnela 
bajkovitost i slaba dramaturška vrednost. S podjed- 
nakim interesom pratile su je sve generacije dečije 
publike, a ovovremenost fabule ujedno je i njen os- 
novni kvalitet.

U Almanahu za 1985/86. i 1986/87. godinu data je 
ocena nekoliko proteklih (uspešnih) sezóna.
Zaslugu za to svakako su imali kreatori repertoarske 
politike i repertoára, smelost u opredeljenju za no­
vo u rediteljskom postupku, u složenosti dobro kom- 
ponovanog ansambla čije su kreatívne mogučnosti 
velike, ali i opredeljenja da se saraduje sa „svojim" 
piscem, sa rediteljima kao što su Jokovič, Mrkšič, 
ali cesto i miadim rediteljima kojima se pruža mo- 
gučnost za afirmaciju uz rizik kóji prati svaki umet- 
nički rad.
Sve ovo môže se ponoviti kao ocena i protekle 
1987/88. sezóne pre svega kada je reč o Subotici i 
Zrenjaninu, uz jednu značajnu ogradu.
Posustalo se u traganju za novim tekstovima, nes­
talo je smelosti i rizika, a prevagnula je politika 
„sigurnog pogotka”. Uz konstataciju da nemá novili 
domačih tekstova kakvi su bili Nemušti jezik, I tni 
trkn za konja imatno iz prethodnih sezóna, oprede- 
Ijivalo se za dávno poznata i često prisutna imena 
i naslove — Rada Moskova, Lilijana Abandžijeva, 
Jozef Peer-Leo Spačil, Antoan d’Sent.Egziperi, Uspen- 
ski. Pešie, Kulundžič.
Nije reč o kvalitetu i idejno-estetskim vrednostima 
odabranih tekstova, vec o zamoru u traganju izvan 
ovog kruga, a možda i nejasnoj proceni sopstvenih 
mogučnosti za realizaciju tekstova kao što je Mali 
princ Sent-Egziperija izveden u Pozorištu mladih 
na madarskom jeziku.
Scena lutaka Narodnog pozorišta „Toša Juvanovič" 
u Zrenjaninu, polazeči od izvanrednog uspeha na 
Medunarodnom fistevalu u Vami, opredelila se po- 
novo za tekst bugarskog pisca i time štekla pravo 
ponovnog učešča na Festivalu u Vami.
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— za najbolju predstavu (Mi-ši-ko i Mi-ši-san)
— za režiju Živomiru Jokoviéu.
Na Susretu profesionalnih pozorišta Vojvodine u 
Somboru, apríla 1988. godine, dobilo je sledeće na- 
grade:
— za
— za
— za

Specifičan je to festival čija je osnovna orijenta- 
cija usmerena na afirmaciju tekstova bugarskih pi- 
saca u sopstvenoj zemlji i van nje. Uslov za učešée 
na ovom Festivalu je predstava ostvarena na tekstu 
bugarskog pisca, u realizaciji stvaralaca zemalja 
kojs se prijavljuju za učešée. Mnogostruki značaj 
ovakvog opredeljenja u afirmaciji domačih pisaca 
je vidljiv. Razumljivo je da i predstava koja se 
prijatljuje mora imati određen umetnjčki nivo. To 
je, uostalom, i najvažnije u svemu.
Dcčje pozorište — Gyermekszínház u Subotici se 
opredelilo za tekst Aleksandre Davidesku, pisca iz 
SR Rumunije, jer godinama saraduje sa Teátrom
lutaka iz Krajové.
Sve ovo ima puno opravdanje, tim pre što su dobi- 
jene dve značajne predstave. Ali treba iziéi iz kruga 
poznatih tekstova i poznatih pisaca.
Možda nisam u pravú, ali, čini mi se, nedostaje više 
zdravog dečjeg smeha u našim pozorištima, prevag- 
nulo je „naravoučitelno” u teatru.
Drugo pitanje je izbor reditelja.
Pozorište u Subotici i Zrenjaninu opredelila su se 
za stalnu saradnju sa rediteljima kóji dosadašnjom 
umelničkom afirmacijom gotovo garantujú uspeh. 
Na taj način gost rcdite'j nije više gost vec stalni 
saradnik kóji poznaje ansambl i njegove moguéností 
i ukupne mogučnosti i stremljenja kuée u kojoj per- 
manentno gosluje.
Jedno otvoreno pitanje, bez odgovora, je oprerte- 
Ijenje da ansambl kolektivno režira predstavu koj't 
priprema. I pored eventualnog ostaje pitanje da li 
to treba činiit ili ne. Nemá pravila, ali je jasno 
da sváko treba da radi svoj posao na najbolji način. 
Jasno je da se uspeh postiže samo tamo gde postoji 
vizija razvoja, utvrdená repertoarska politika i du- 
goročno repertoarsko opredeljenje. Tu nemá kad- 
rovskih lutanja, vremenskih tesnaca u dinamici ra­
da kada je kuča prinudena na prihvatanje nepnh- 
vatljivih rešenja.
Protekla sezóna donela je četiri premijere u Zre­
njaninu, dve na srpskohrvatskom i jednu na ma- 
darskom u Subotici i takode tri u Pozorištu mla- 
dih u Novom Sadu, od kojih je jedna (Mali princ) 
izvedena na madarskom jeziku u saradnji sa TV 
Novi Sad.
Nesumnjiv uspeh postiglo je Dečje pozorište — 
Gyermekszínház iz Subotice svojim predstavama i 
ukupnim radom.
Na Susretu profesionalnih pozorišta litaka u Priš- 
tini, novembra 1987. godine, ovo Pozorište dobilo je 
niz nagrada:

najbolju predstavu (/gra)
režiju reditelju Miroslavu Markoviéu, 
scenografiju Hani Ciganovoj (Kákonca her­

cegkisasszony — Princeza Kukrica).
Na Jugoslovenskom bijenalu lutkarstva u Bugojnu 
(oktobra 1987. godine) dobilo je nagrade za kolek­
tívnu igru i scenografiju (Živomir Jokovié) u pred­
staví Mi-ši-ko i Mi-še-san Ksenije Stojanovič.
Na oba Susrcta pregršt glumačkih nagrada: Marti 
Aroksalaši, Bošku Boškovu, Esteri Remete, Laslu 
Ripco itd.
Ako se tonie dodá veliki broj predstava izvedenih u 
mestu, zalim u Slovnciji, na Košovú i predstave u Bu- 
dimpešti, Segedinu, Bukureštu, Krajoví i Varšavi, 
onda se dobija puna slika rada u protekloj sezom. 
Možda je to razlog što su oba ansambla u toj se- 
zoni dala samo tri premijere.
Scena lutaka Narodnog pozorišta „Toša Jovanovič" 
u Zrenjaninu konstantno prati liniju uspeha pret- 
hodnih sezóna.
Poscbno se ističe predstava Vesela киса Stcvana Pe- 
šiéa (jednog od najigranijih domaéih pisaca na sce- 
nama dečjih pozorišta) u režiji Srboljuba Stanko- 
viéa, iskusnog majstora-reditelja.
I ostale predstave slcdile su uspeh značajnih ostva- 
renja prethodnih sezóna.
No, posebno se mora reči da ovo Pozorište na re­
pertoáru, za razliku od Subotice i Novog Sada, ima 
tzv. reprizne predstave iz ranijih sezóna: Rumená 
i tav — najbolja na Medunarodnom festivalu u 
Várni. Bajka iz kofera — nosilac niza nagrada na 
svim domácim susretima lutkara, Nemušti jezik — 
nagrada SIZ kulture Vojvodine i predstava I tni 
trku za konja imamo. Sve su to predstave novijeg 
datuma.
Novosadsko Pozorište mladih se našlo u nezavidnoj 
materijalnoj, ali i kadrovski nestabilnoj situaciji po- 
goršanoj veoma teškim smeštajnim uslovima.
Pa i pored ovih razloga, kóji donekle mogu prav- 
dati stagnaciju, očito je pomanjkanje stabilnije ori- 
jentacije i organizovanijih napóra na realizaciji za- 
dataka ove kuée
Kako iz finansijskih razloga tako i iz potrebe za 
saradnjom sa TV Novi Sad Pozorište mladih je po-
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Jedno i najznačajnije odnosí se na Pozorište mladih. 
Vreme je da se položaj ovog Pozorišta reši u kő­
rist pozorišne kullure i ogromnog broja dece No- 
vog Sada. Neophodan je prostor, prostor prostor...

Slavko Репса

AMATÉRSKA POZORIŠTA 
SLOVÁCKE NÁRODNOSTI*

Amatersko bavljenje teátrom kod vojvodanskih Slo­
váka ima tradiciju dužu od jednog veka. I mada 
nz dužno poštovanje veličine pojedinih kulturnih 
centara Slovaka u Vojvodini pozorišne predstave u 
svim, pa i najmanjim mestima nisu zaostajale za op- 
štim prosekom u zadnje dve decenije evidentan je 
kvalitatívni pornak. Ne samo tri scene Amaterskog 
pozorišta VHV (u Kovačici, Staroj Pazovi i Bačkom 
Petrovcu) kóje imaju funkciju profesionalnog teát­
ra, vec i ansambli u mânjim sredinama (naročito 
u onim kóje se naslanjaju na gradove) čine vidan 
napredak. Tome je pre svega doprinela bolja ma- 
terijalna situiranost scena Pozorišta VHV a naro­
čito saradnja sa profesionalnim poslenicima (napr. 
ranijih godina Aradac, sada Pančevo — MZ Vojlo- 
vica, Kisač...), što je rezultiralo dobijanjem naj- 
viših priznanja na Festivalima malih eksperimental- 
nih scéna u Pančevu, na Susretima amaterskih po­
zorišta Vojvodine u Staroj Pazovi i Kikindi, na Re- 
publičkom festivalu u Kuli, Festivalu dramskih ama­
téra Jugoslavije u Trebinju, na BRAMS-u.
Mada statusom različita, sva amatérska pozorišta, 
odnosno amatérska društva koja neguju i dramski 
amaterizam okupljaju se na zajedničkoj Smotri slo- 
vačkih amaterskih pozorišta. XXIX Smotra koja je 
protekla u znaku obeležavanja 85-to godišnjice dram- 
skog amaterizma Slovaka, organizovaná je od 4. dq 
13. marta u tom mestu.
U dva "vikenda pozorišna publika Stare Pazove gle- 
dala je osam amaterskih predstava, što je u porede- 
nju sa prethodnim godinama blago rečeno skromná 
brojka. Tojeu svojoj odlúči konstatovao i žiri (pred- 
sednik Miroslav Demak, Jan Makan, Branko Ra- 
kočevič — članovi) ocenjujuči domet ostvarenja po­
jedinih amatéra, posebno članova Pozorišta VHV a 
posebno članova ostalih amaterskih ansambala. 
(predstave u celini se ne rangiraju).

* Od ovog broja Almanaha u ovoj rubrici biče 
predstavljen i repertoar amaterskih pozorišta slovač- 
ke, rumunské i rusínske národnosti zbog toga što u 
pozorišnom životu tih národnosti ta pzorišta vrše 
funkciju profesionalnih.

stavilo na repertoár Malog princa Sent-Egziperija. 
Ova divná „bajka" do sada na pozorišnoj sceni nije 
doscgla poetičnost proznog teksta. Tako se ni u 
ovom Pozorištu nije otišlo dalje od želja i pokú­
šaj a.
Pojednostavljenje maštarije, igre dúha i duhovitos- 
ti, dovedené su do ogoljenosti. Izostalo je bogat- 
stvo boja, ideja, mašte, snová i snovidenja, čemu su 
u mnogome doprineli režija, neadokvatna scenograf- 
ska i kostimska rešenja.
Uvodcnje, mada talentovanih, amatéra u ovakvu 
predstavu oičgledno nije išlo u prilog ovom tekstu. 
Pored sve dobre namere, a to nije dovoljno, daro- 
viti glumac Lajoš Soltiš u svojstvu reditelja nije 
otišlo dalje i više od onoga što je videno na drugim 
sccnama.
Zbog toga se odustalo od postavljanja ovog dela na 
srpskohrvatskom jeziku.
Mnogo se više očekivalo od dramatizacije národne 
pripovetke Zlatoruni ovaň Ncvene Simin.
Rcditelj Jeleňa Zaje iz Ljubljane pokúšala je da 
modernim rešenjem stvorí predstavu koja bi označila 
prclomni trenutak, prekretnicu u radu ovc kuče.
Mnogo trúda, vremena i sredstava donelo je pred­
stavu u kojoj je izgubljena čar bájke. Duboki opti­
mizam utkan u srž ove (kao i drugih) národne pri­
povetke usput je nestao. Sukob dobra i zla zaluren, 
a iikovi izbledeli u ne uvek opravdanom mizascenu. 
Lutke, iako je inovacijom trebalo da ukážu na nove 
tchnološke i prezentne mogučnosti, više su smetale 
animalorima nego što su im pomagala u realizaciji 
umetničkih zadataka.
Postavlja se opravdano pilanje — da li národnú 
pripovetku treba izmeštati iz njenog okvira i po 
svaku cenu je smeštati u nove stvaralački još ne- 
definisane.
I treča premijera, inače neophodna svakoj sceni za 
dccu, Snežana i sedam patuljaka, u režiji i dramati- 
zaciju Milivoja Radakoviča, nije dostigla željenu 
bajkovnost.
Pošle Diznijevog filma i niza predstava na pozoriš- 
nim sccnama Radakoviču je bilo teško da postigne 
nešto kvalitativno novo. Dobijena je, tako, reditelj- 
ski čistá predstava u kojoj je sve na švom mestu, 
ali bez večeg stvaralačkog dúha i lepote.
Dešava se da jedna sezóna bude nedorečena i ispod 
mogučnosti ansambla, što ne mora biti i rezultat 
njegove nemoči. U vremenu kóje dolazi to valja i 
potvrditi.
Jedna sezóna je za nama sa svim svojim uspesima 
i pitanjima koja nameče.
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Pozorište VHV — scena u Staroj Pazovi otvorilo 
je Smotru predstavom Zemlja autora VHV-a u re- 
žiji i adaptaciji Miroslava Bcnka. Vešt dramaturški 
spoj dveju drama Zenitje i Smetova Vladimíra Hur- 
bana Vladimírova, inače začetnika slovačkog dram- 
skog amaterizma u Staroj Pazovi, na najbolji mo- 
gući način obeležio je jubilej і ujedno ukazao na 
nove puteve prezentiranja dela ovog autora. Uvođc- 
njem likova iz jcdne drame u drugu, tragedija po- 
rodice žrtvovane za zemlju і imanje dobija višesloj- 
nu dramatičnost. Najkritičniji gledaoci reditelju bi 
eventualno mogli zameriti korišćenje ,,već viđenih” 
scenskih rešenja (kosina na 'sceni, realislička kiša, 
otvor na sceni ovoga puta u funkciji bunara, ne- 
dosledno korišćenje kiše kao efekta i „rekvizite”), 
ali isto tako morali bi priznati njegove zasluge u 
vođenju glumaca ka zrelim glumačkim ostvarenjima. 
Odluka žirija o dodeli ravnopravnih priznanja za 
glumačka ostvarenja Juraju Ondriku, Mariji Ruma- 
novoj, Zuzani Castvenovoj i Janu Verešu kao i do- 
dela najvišeg priznanja — boravak u Trebinju, Ma­
riji Hlebianovoj i Petru Lazaru to i potvrduje. Zem­
lja VHV-a u ovom izvodenju ostače zabcležena i kao 
prvá predstava realizovaná u saradnji sa scenom 
pozorišta u Bačkom Petrovcu. Upravo glumei ove 
scene Pozorišta, Zuzana i Jan Castven, najviše su 
záslužní za dodelu nagrade za kulturu govora, kóju 
več po tradiciji dodeljuje Redakcija programa na 
slováckom jeziku Radio Novog Sada. Amatéri iz 
Pivnica odigrali su Klapú Aleksandra Geljmana u re- 
žiji debitantkinje Elene Rumanove. Očiglcdno je ovaj 
tekst bio prevelik zalogaj za devojku bez ikakvog 
rediteljskog iskustva Klupa, kao jediní element sce- 
nografije na velikoj sceni, maltene je izgubila svaki 
kontakt sa gledalištem, što je ujedno minimiziralo i 
evidentne nápore glumačkog ansambla.
Učeníci Srednje škole ,Jan Kolár” iz Bačkog Petrovca 
igrali su jednočinku Meclved Antona Pavloviča Ce- 
hova u režiji Hiju Maleša, inače profesora matema­
tike, a ujedno i iskusnog amatéra. Simpatična pred­
stava, čija je jediná svrha da učenike zainteresira i 
za ovu vrstu delatnosti, izuzetno je primljena od 
strane gledalaca. Žili je rad reditelja ’lliju Maleša 
nagradio najvišom nagradom — boravkom u Tre­
binju.
Cehovljevu drámu Na glavnom drámu u režiji i 
scenografiji studenata režije Ivana Hansmana-Jes- 
censkog izvelo je Pozorište VHV — scena u Bačkom 
Petrovcu. Dočaravajuči tragiku, zagušljivost i ne- 
mogučnost bega sa dna, glumački ansambl je iz- 
nova potvrdio majstorsko ovladavanje glumačkom 
tehnikom. Nagrade su svakako pripale najzaslužni- 
jima — Pavlu Čiliaku za lik Krčmara (priznanje)

dok je lik Jegora Merika u tumačenju Miroslava Ba- 
biaka dobio najlaskaviju titulu — najbolja epizóda na 
XXIX smotri slovačkih amaterskih pozorišta. Naj- 
višu nagradu dobio je za sccnografiju i Ivan Hans- 
man-Jasenski.
KUD „Ljudovit Štúr” iz Пока, iako dolazi iz SR Hr- 
vatske jedan je od najredovnijih učesnika Smotre. 
Po pravilu posežu za komedijama, jer je to najgle- 
daniji žanr u njihovoj sredini. Ovoga puta igrali 'su 
savremenu komediju Miraz za Verona Štefana Krš- 
njaka u režiji debitanta — amatéra Vlada Miksa- 
da. Glcdaocima več dobro znani amatéri Ana Zaja- 
cova, Vlado Velko, Tierka Vrbancová pružili su 
60-tak minutá zdravog smeha, opuštanja i zabavc. 
Saradnja dramskih amatéra Doma kulture „Mihal Ba- 
inka" iz Padine i Pozorišta VHV — scéna u Kova- 
čici traje več nekoliko godina. Rezultat tog zajed- 
ničkog rada ove godine je predstava Zmaj Jevgemja 
Švarca u režiji amatéra Fedora Popova. Koristeči 
prcpoznatljive scene iz drugih predstava, kóje su se 
igrale na festivalima širom Jugoslavije, predstava je 
obilovala aluzijama na problem ustoličavanja moč- 
nika. Najviše nagrade dobili su reditelj Fedor Po­
pov, Maria Havranova za lik Elze, Tomáš Hriešik za 
lik Gradonačelnika.
Pozorište VHV — scena u Kovačici predstavilo sa 
ponočnom minijaturom autora Tomaša Hriešika pod 
nazivom Citat A. Ovu „pozorišnu akciju” treba pre 
svega shvatiti kao citat predstave AAAAAaaa... ig- 
rane u izvodenju kolektíva DASKA iz Siska. Mada 
na drugačiji način obe predstave tretiraju problem 
budučnosti dramskog amaterizma pre svega, ali i 
„ernu viziju budučnosti” uopšte.
KUD „Detvan” iz Pančeva — Mesna zajednica Vojlo- 
vica i ove godine je saradivalo sa glumcem Zoránom 
Rotarom u funkciji reditelja. Rezultat saradnje je 
Lata i paralaza Jovana Sterije Popoviča u prevodu 
nastavnice slovačkog jezika u Vojlovici Terezije Ne- 
deljovovej. Poput amatéra iz Пока i Vojlovčani na 
repertoáru imaju po pravilu komedije za kóje pre­
vod obezbeduju vlastitim snagama ako se radi o 
jugoslovenskim autorima. Angažujúci profesionalnog 
pozorišnog poslenika Vojlovčani su zabeležili vidan 
pornak kompletnog scenskog rezultata.
XXIX smotra slovačkih amaterskih pozorišta po­
tvrdila je visok nivo predstava pre svega Pozorišta 
VHV, a s obzirom na relativno mali broj predstava 
Smotre i sve veče troškove organizacije ovakve ma- 
nifestacije, kojima môže udovoljiti zanemarljivo ma­
li broj potencijalnih organizátora, nužno upučuje na 
razmišljanja o njenom drugačijem organizovanju.

Milina Florijanova
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AMATÉRSKA POZORIŠTA
RUMUNSKÉ NÁRODNOSTI

Sesnaesta smotra POZORIŠNI DANI RUMUNA (25. 
III — 3. IV 1988) je nedvosrnisleno potvrdila occnu 
da je pozorišna delatnost na rumunskom jeziku u 
višegodišnjoj stagnaciji koja se ogleda prventsveno 
u kvalitetnom nivou predstava. Delimično institu- 
cionalizovana manifestacija „Pozorišnih dana" zade- 
ceniju i po postojanja bila je stalno opterečena na- 
činom koriščenja finansijskih sredstava kóje pokra- 
jinska Zajednica kulture namenjuje za rad amater- 
skih pozorišta u funkciji profesionalnih, aii rezul­
tați pokazuju da ni u tom pogledu još nisu prona- 
dena adekvatna rešenja, kao i da je vidno zapostav- 
Ijen struční rad. Status scena u funkciji profesional- 
nog pozorišta kóji je trajno poveren amaterima iz 
Uzdina, Stráže, Alibunara i Banatskog Novog Sela 
obezbedio je povlašćen položaj njihovih društava u 
odnosu na ostala, kóji, sa izuzetkom Uzdinaca, se 
ne dokazuje odgovarajučim ostvarenjima (amatéri 
domova kulture iz Alibunara i Banatskog Novog Se­
la nisu još postigla zapaženije uspehe čak ni na zon- 
skoj smotri, a nivo predstava amatéra iz Stráže 
je u vidnom opadanju).
Pozorišni život u mestima nastanjenim rumunskim 
življem nemá kontinuiteta, predstave se odigravaju 
isklj učivo i aprílu, pa se ni o publici kao stalnom
faktoru tog života ne môže govoriti.
Ako su prvobitni napori, uložení u okviru smotre 
Pozorišni dani u cilju pokretanja pozorišnog ama- 
terizma na rumunskom jeziku dali odgovarajuče re­
zultate tokom prvé decenije postojanja ove mam- 
festacije, sada je očigledno da bi trebalo preispitati 
sve one okolnosti kóje onemogučavaju postizavanje 
vidnijih rezultata, a tiču se izbora repertoára, struč- 
nog rada sa amaterima, kontinuiranog pozorišnog 
života i, naravno, adekvatnijeg, a to če reči stimu- 
lativnijeg koriščenja sredstava pokrajinske Zajed- 
nice kulture za rad amatéra u funkciji profesional- 
nog pozorišta.
Ako bismo prosudili po naslovima dela koja su izve- 
dena na „Pozorišnim danima '88” i imenima njiho­
vih autora, mogli bismo konštatovali da je zapo- 
čeo ciklus ponavljanja ranije videnog, sa veoma 
skromnim pokušajima za nova scenska osmišljava- 
nja iil sa, čak, drastičnim promašajima (Búrna noc 
Jona Luke Karadalea — Alibunar, Banatsko Novo 
Selo, Gospoda ministarka — Straža, Ožaloščena 
porodica — Banatsko Novo Selo, Balkánski špijun 
— Vladimirovac). U istom kontekstu, ali sa boljim 
ukupnim rezultátom môže se citirati predstava ťo- 
kondircna tikva u izvodenju amatéra iz Nikolinaca

kóje je predvodila poznata glumica bivšeg Rumun- 
skog narodnog pozorišta, Ikonija Kuzma Živanovič 
(režija Branko Petkovič). Izuzimajuči ovih šest pred­
stava kóje su radene na osnovu standardnog reper­
toára i ponavljaju po inerciji nemogučnosti da se 
njegovo scensko osmišljavanje prevazide, sadržajno 
nove su bile samo tri predstave — Zak ili pokor- 
nost Ežena Joneska u izvodenju grupe srednjoško- 
laca iz Vršca i režiji Virdžinije Marina Guzine, 
Siromašni milioner savremenog rumunskog dram's- 
kog pisca Tudora Popeskua u izvodenju amatéra iz 
Uzdina i režiji Jove Dalea i Dríavni lopov Fadila 
Hadžiča u izvodenju amatéra iz Seleuša i režiji Mi­
ce Stojanoviča.
Svojim poletom je najupečatljiviji utisak ostavila 
predstava vršačkih srednjoškolaca koja je pozdrav- 
Ijena i kao repertoarski zahvat, i kao jedno ostva- 
renje standardizovanih, uobičajenih scenskih uobli- 
čavanja, što navodí na kontekst jedne od mogučih 
repertoarskih orijentacija i scenskog ispoljavanja.

Amatérski rusínski teatar „Dada” Növi Sad formi- 
ran je 1970. godine integrisanjem dramskih sekcija 
KUD „Maksim Gorki” Novi Sad i Doma kulture 
Ruski Krstur. Od tada deluje kao „amatérska insti- 
tucija u funkciji profesionálne" što suštinski značí 
da na neki način ima fizionomiju nacionalnog teát­
ra u okviru pozorišne delatnosti i kulture pripadnika 
rusínske národnosti u Vojvodini. Svoju programsku 
delatnost ostvaruje u okviru delovanja dve ravno- 
pravne scene (Scena Novi Sad i Scena Ruski Krs­
tur), a osnovno finansiranje iz sredstava SIZ kul­
ture Vojvodine, grada Novog Sada i opštine Kula, 
kao i sredstava ostvarenih direktnom razmenom 
rada.
Do 1985. godine Teatar je u toku jedne pozorišne 
sezóne pripremao pet premijera i ostvarivao od 30—40 
repriza, međutim, zbog, prvenstveno materijalnih us- 
lova,ovaj obim delatnosti sveden je sadanačetiri pre- 
mijere i 25—30 repriza. Pored predstava kóje orga­
nizuje mahom u mestima gde žive pripadnici rusín­
ske národnosti Teaatar učestvuje na svim nivoima 
amaterskih smotri, kao i u medunarodnoj i me- 
đurepubličko-pokrajinskoj kultumoj saradnji SAPV. 
Repertoarna politika koncipirana je s izraženitn na- 
stojanjem da se u jednoj sezoni nadu dela klasične 
pozorišne literatúre, savremena ostvarenja svetskih 
i jugoslovenskih autora kao i stvaralaca na rusm-
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Za operski deo ove sezóne bilo je karakteristično 
vraćanje utabanim 'stazama, nakon smelih repcrto- 
arskih poteza u prethodnoj, jubilarnoj sezoni SNP-a, 
obelcženoj pre svega sa dva praizvodenja novih dela 
vojvodanskih konipozitora. Verovatno se osctila po­
treba vračanja pro verení m, kod publike uvck popu- 
larnim delima, jer su teškoče sa privlačenjem večeg 
broja posetilaca na opcrske predstave i te kako pri- 
sutne. U tom kontekstu nijc iznenadujuče ponovno 
okretanje italijanskom repertoáru, u okviru k- 
je izbor pao na dva Pučinija i jednog Donicolija. 
Pučini je, uostalom, osim njcgove Turandot več du­
ze vreme bio odsutan sa naše opcrske scene, pa je 
opredeljenje za uvek populárne Boeme imalo svoje 
puno opravdanje. Tim vise je iznenadujuče dclovao 
slab interes publike za ovu predtsavu, koja čak n1 
na prcmijeri nije imala puno gledalište. Sto se tiCe 
umetničkog dometa ove inscenacije, treba reči da 
ona i pored švih preduslova, naročito u poglcdu od- 
govarajučeg po sposobnostima i mladog solističkog 
ansambla, nije u potpunosti ispunila očekivanja, iako 
je opšti nivo solidnosti pripreme bio sasvim zado- 
voljavajuči. Bila je to jedna od onih premijera, ko- 
jima je evidentno nedostajao izvestan period konač- 
nog sazrevanja, u kojem se postiže puna saživlje- 
nost izvodača sa likovima, kao prcduslov za intcn- 
zivnije emotivno saučesništvo publike. Sama premi­
jera protekla je zbog toga u ponešto ohladcnoj at- 
mosferi, da bi tek kasnije predstave prevladale taj 
nedostatak. Ірак, svoju ulogu očekivanog magneta 
za privlačenje publike, ova premijera nije ni kasnije 
uspela da u potpunosti ispuni.
Slične okolnosti, iako u nešto blažoj meri, bile su 
prisutne i prilikom premijere Donicetijevog Ljnbav- 
nog napitka, svakako dobrodošlog kao žanrovsko 
osvcženje, zbog lepe, ležerne, uhu prijatne muzike i 
znatnih mogučnosti za šarmantnú, razgaljujuču scen- 
sku igru. I ovde su postojali preduslovi u odgova- 
rajučem, od domačih snaga sastavljenom solistič- 
kom ansamblu, u veoma solidnoj muzičkoj pripre- 
mi, u duhovitoj i na nov način koncipiranoj režiji, 
sprovedenoj dovoljno razigrano, iako ne baš u sve- 
mu dosledno. Pa ipák se i ovde osetila ona tradicio- 
nalna boljka nedostatka još izvesnog broja proba, 
još nekog vremena za sazrevanje i dostizajne pune 
ležemosti, kada izvršavanje zadataka prerastá u uži- 
vanje u igri, pa se takvo osečanje užitka prenosí i 
u gledalište. No, svakako je ova predstava bila po­
trebná, pogodna da zamení več dosta izigranog 
Seviljskog berberina, a time što je postavljena na

skom jeziku. Takođe se značajna pažnja posvečujc 
potrebama gledalaca raznog uzrasta i pozorišne kul­
túre. Rediteljski postupak varira od klasičnog do 
eksperimentalnog i. ponekad, avangardnog. Shodno 
tome. Scena Ruski Krstur u načelu neguje klasično 
stvaralaštvo, nacionálnu drámu i stvaralaštvo za 
decu, dok je Scena Növi Sad više usmerena na ka- 
merni teatar, pozorišni eksperiment i, takode, stva­
ralaštvo za decu. Takvom spregom interesa i moguč­
nosti i vodeči pritom računa o predispozicijama 
svaké sredine ponaosob, ostvaruje se ravnoteža u 
zadovoljavanju interesovanja najšireg kruga gledala­
ca i afirmaciji pozorišnog stvaralaštva na rusíns­
kom jeziku u jugoslovenskom kultúrnom prostoru, 
pa i šire.
Potrebná pozorišna literatura mahom se obezbeduje 
u veoma dobroj saradnji sa časopisom „Svetlosc" 
kóji godišnje objavljuje 4—6 prevedenih ili origi- 
nalnih pozorišnih dela. Povremeno Teatar raspisuje 
i vlastite konkurse za stimulisanje originalnog dram- 
skog stvaralaštva na rusínskom jeziku.
Pored brojnih problema, kao što su nedostatak pros- 
tora za delatnost, smeštaj fundusa i drugih prvenst- 
veno materijalne prírode, veoma veliku teškoču 
u radu i razvoju Teatra čini nedostatak, ili adek- 
vatnije rečeno, nepostojanje školovanih kádrová za 
ovu vrstu umetničke delatnosti. S obzirom da do 
sada nije zaživela inicijativa za školovanje takvih 
kádrová na matemjem jeziku, sadašnji kadrovi ob- 
razuju se putem direktnog uključivanja u rad 
kratkotrajnih dramskih studija, a usavršavaju samo- 
obrazovanjem i na seminarima za amaterc. 
Najznačajnija ostvarenja Teatra su „Policajci" Sla- 
vomira Mrožeka u režiji Ivana Ivanča (gost iž 
ČSSR) „Ožalošcena porodica" Branislava Nušiča u 
režiji Dragana Joviča, „Opera za tri groša" Bertolta 
Brehta u režiji Dragutina Kolesara i „Telefon, moj 
prijatelj" Dure Papharhaja u režiji Mirona Kanju- 
ha. Pored brojnih uspeha i priznanja na smotrama 
dramskih amatéra Teatar je nosilac i „Iskre kul­
túre" KPZ Vojvodine.
U obe scene Teatra deluje oko 150 amatéra raznog 
uzrasta i umetničkog profila. Pored učešča u pred- 
stavama Teatra članovi obe scene su nosioci i dram­
skih programa RTV Novi Sad.
U ovoj sezoni Teatar je postigao uspeh predstavom 
„Sume’ A. N. Ostrovskog u režiji Dure Papharhaja.
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maloj sceni, dobila se і mogučnost gostovanja po 
Vojvodini.
Ponajbolje je svoju namenu ispunila treća opcrska 
premijera u sezoni, Pučinijeva Toska, takođe delo 
iz okvira najčešćc izvođenih opera, ali vcć poduže 
neprisutno na novosadskoj sceni. Realizovaná sa pot- 
puno odgovarajućom podelom domaćih solista, mú­
zickí veoma dobro pripremljena, u tradicionalnoj, 
ali efektnoj scenskoj realizaciji, pobrala je i priz- 
nanja kritike i simpatije publike, a otvorila і mo- 
gućnost za brojna gostovanja istaknutih solista.
Opšta repertoarska ponuda je ovim premijerama 
svakako dobila značajnu prinovu popularnih dela, 
ali je s drugre strane bila dosta osiromašcna u odr- 
žavanju repriznog repertoára, što je svedočanstvo 
о poteškoćama sa kojima se kuča permanentne bo­
ri u realizaciji svojih programa.
U baletu je najznačajniji dogadaj bila premijera 
Orióna, novog ostvarenja novosadskog kompozitora 
Miroslava Statkiča, jednog od najplodnijih mladih 
stvaralaca u našoj sredini, kóji se ovim svojim de­
lom veoma uspešno oprobao i na polju muzike na- 
menjene sceni. Savremena, ali ne i hermetična mu­
zika bogate zvučnosti, poslúžila je kao podloga za- 
nimljivoj, sa muzikom dobro uskladcnoj koreogra- 
fiji, što je u sadejstvu sa veoma kvalitetnim igrač- 
kim, muzičkim i scenografsko-kostimskim ostvare- 
njima, dalo rezultat visoke vrednosti. Nastavak ti­
nije podrške novom domačem stvaralaštvu, ovim je 
ostvarenjem dobio još jednu ptvrdu svoje pune 
opravdanosti.
Balet je prethodno bio zabavljen obnovom Labudo- 
vog jezera Čajkovskog, prema tradicionalnoj koreo- 
graf i j i, jer sc pokazalo da odstupanje od nje u pret- 
hodnoj inscenaciji stvara mnoge teškoče u trajnom 
održavanju predstave na repertoáru. Veoma često 
igranje Pepeljuge (Prokofjev), izvodeno uz muziku 
sa magnetofonske trake svedočilo je o potrebi po- 
stojanja predstava namenjenih mladim i najmladim 
gledaocima. Ova publika je, barem onaj njen naj- 
mladi deo, Ірак bila znatno uskračena, jer nakon 
prcslanka igranja Kiraljevog Proždrljivka i Stefa- 
novičeve Sumske kraljice, nije nadena adekvatna zá­
mená. O ovom delu publike bi na svaki način per- 
manentnije i sŕstematičnije trebalo voditi brigu.
Opersko-baletska sezóna je bila obogačena znatnim 
brojem gostovanja solista sa strane, medu kojima 
je bilo i svetskí poznatih imena, a i sa tri gostova­

nja kompletnih ansambala — beogradske Opere sa 
Vcrdijevim Atilom, segedinskog Baleta sa izborom 
kračih baleta modernog usmerenja, te ansambla Hr- 
vatskog narodnog kazališta iz Osijeka sa mjuziklom 
My fair Lady. Ova gostovanja bitno su doprinela 
održavanju lepe tradicije otvorenosti, koja bi u ne- 
kim povoljnijim materijalnim uslovima bila poželj- 
na u još išrem obimu.
Sjajnu medunarodnu afirmaciju doživeo je opersko- 
baletski ansambl SNP-a gostovanjem na Vavilons- 
kom medunarodnom festivalu (Irak), predstavivší 
operu Gilgameš Rudolfa Bručija, čime je ovo vrsno 
delo doajena novosadskih kompozitora dobilo šansu 
za iskorak na šire svetske prostore, a novosadski 
ansambl zabeležio još jedan vredan poen u svojim 
izlascima van granica naše zemlje. Na žalost, uglav- 
nom materijalne teškoče, nisu omogučile da se ova 
predstava pokaže i na Ijubljanskom Jugoslovcnskom 
operskom bijenalu, što je za žaljenje, jer je pita- 
nje koliko dugo če ovo delo moči biti održavano 
u repertoáru.
Još jedno inostrano gostovanje novosadskih umet- 
nika svedoči o vrednostima naših umetničkih snaga 
— bilo je to gostovanje solista Bránke Oklješe, Sla- 
voljuba Kociča, Branislava Jatiča i Branislava Vu- 
kasoviča, sa dirigentom Imreom Toplakom, u mos­
kovskej predstaví Jolante Čajkovskog.
Uspešno predstavljanje Belinijeve Norme uz učešče 
istaknutih solista, u beogradskom Sava centru, na­
stavilo je ovu več uhodanu praksu, stimulativnu i 
veoma afarmativnu za ansambl novosadske Opere. 
Na žalost, jedna strana delatnosti bivšeg Muzičkog 
centra, kóji je reorganizacijom sprovedenom u Srp- 
skom národnom pozorištu kao takav ugašen, bila 
je tokom ove sezóne u velikoj stagnaciji i krizi. 
Zbog nerešenih statusnih i materijalnih pitanja, de­
latnosti Kamernog hora, Kamemog orkestra i Voj- 
vodadske filharmonije svedene su ne samo delimič- 
no, povremeno i nesistematično ostvarivanje plani- 
ranih programa. Time je dostignuto bogatstvo mu- 
zičkih zbivanja u grádu i pokrajini ozbiljno dove- 
deno u pitanje.To je svakako jedan od krupnih prob­
lema, kóji zahteva smišljeno, ekonomično i efikasno 
rešenje, što mora biti briga SNP-a ali ne i isklju- 
čivo njegova.
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VOKÁLNI SÓLISTI

Sopran: Vera Berdović (1941, 18, 18), Veronika Ko- 
vač-Vitkai (1932, 32, 16), Gordana Kojaumovic ііуоУ, 
24, 15), Adela Marušcvić (1936, 31. 31), Viera Mirano- 
vić-Mikić (1948, 19, 3), Bianka Oklješá ( 950, 17, 17), 
Marija Tuntev (1931, 29, 19). ''
Mecosopran: Ilona Kantor (1946, 19, 3), Marina Pavlo­
vié (1961, 3, 3).
Tenor: Dragoslav Ilié (1958, 3, 3), Slavoljub Kocié 
(1949, 15, 4), Vojislav Kuculovié (1932, 32, 2'5).
Bas: Branislav Jatié (1956, 11. 11), Bóján Kneževié 
(1959, 5, 3), Ivan Tomašev (1960, 3, 2).
Bariton: Branislav Vukasović (1951, 10, 8), Miodrag 
Milanović (1947, 15, 10).

Direktor: Drágán Sreékov (1949, 9, —, od 4 marta) 
Sekretár: Darinka Grbié (1952, 13, 12)
Koordinátor: Tibor Kiš (1946, 21, 21)
Glumei: Valja Vejin (1949, 18, 12), Renata Vigi (1951, 
16, 12), Mirjana Gardinovački (1950, 18, 18), Zlata 
Đurišić (1928, 38, 27), Gordana Kamenarovié (1958, 4, 
4), Zaida Krimšamhalov (1936, 29, 25), Danica Kucu­
lovié (1935, 35, 27), Ksenija Martinov-Pavlovié (1948, 
22, 22), Vera Milošević (1943, 25, 21), Ivana Pejčić 
(1953, 18, 18), Aleksandra Pleskonjié-Ilié (1955, 8, 8), 
Ljubica Rákié (1953, 18, 18), Sofija Stipié (1946, 20, 
18), Ilinka Suvaéar-Kajtez (1949, 18, 18), Aleksadra 
Cárié (1959, 4, 4), Milena Sijaéki-Bulatovié 1936, 34, 
32), Dobrila Sokica (1934, 34, 33), Mladen Barbarié 
(1953, 10, 10), Novak Bilbija (1950, 16, 3), Zorán Bog- 
danov (1957, 7, 7), Vasa Vrtipraški (1946, 20, 20), Ste- 
van Gardinovački (1936, 27, 19), Aleksandar Đorđević 
(1948, 16, 16), Slavoljub Đorđević (1925, 40, 20), Božo

Napomena: brojevi uz imena u zagradama oznaéa- 
vaju po redu: godinu rodenja, ukupni radni staž і 
staž u navedenom pozorištu.

I sopran: Julija Bisak-Hartig (1950, 19, 19), Ljubica 
Bisak (1953, 13, 11), Marija Brajković (1960, 8, 8), Ma­
rija Vojvodié (1961, 7, 7), Zorica Jankovié: 1949, 6,

Jajéanin (1928, 35, 13), Tomislav Jovanovié (1929, 38, 
28), Vladislav Kaéanski (1950, 10, 10), Tomislav Kne­
ževié (1951, 17, 17), Radivojc Kojadinovié (1928, 35, 
33), Predrag Moméilovié (1959, 2,'2), Mirko Petkovié 
(1935, 29, 25), Miodrag Petrovié (1954, 9, 9), Miodrag 
Petronje (1946, 18, 4). Dragomir Pcšić (1957, 7, 7), Mi- 
hailo Pleskonjié (1958, 3, 3), Tihomir Pleskonjié (1927, 
40, 30), Vladcta Popov (1955, 7, 7), Feodor Tapavié- 
ki (1931, 37, 37), Stevan Salajié (1929, 39, 39), Milan 
Smit (1946, 17, 13), Dragiša Sokica (1927, 36, 34), Pred­
rag Tomanovié (1964, —, —), Aleksandar Gajin (1965,

Voditelji predstava: Zorica Đorđević (1941 21 18) 
Stojan Koslié (1946, 16, 13), Irena Petronje (1952’ 
15, 8).
Šaptači: Milica Radenovié (1952, 11, 10), Sncžana Dža- 
kovié (1953, 6, 6).

Upravnik: Mirjana Markovinovié (1954, 10, 1) od 15. 
februara 1988.
Pomocník ttpravnika: Mirjana Markovinovié (od 16. 
oktobra 1987).
V. d. upravnik: Drágán Inié (1949, 16, 6, od 5. de­
cembra)
Direktor RJ Scensko-tehnički poslovi: Drágán Inié 
(do 5. decembra)
V. d. direktor RJ Scensko-tehnički poslovi: Dobrivoje 
Jovanovié (1952, 8, 8, od 5. decembra)
Direktor RJ Marketing i finansije: Nada Fistrié (1950, 
18, 2, od L novembra)
Direktor RJ OpSti i právni poslovi: Snežana Asur- 
džié (1954, 9, 7, od 15. februara)
Scenografi: Mileta Leskovac (1924, 35, 35), Boris Mak- 
simovié (1949, 9, 9).
Kostimografi: Jasna Petrovié-Badnjarevié (1948, 16, 
16), Mirjana Stojanovié-Maurič (1947, 18, 18).

V d. direktor: Vojislav Kuculovié (1932, 32, 25 od 
28. apríla)
Sekretár: Borivoje Sugié (1937, 27, 13)
Izvršni producent: Zorán Lazin (1953, 9, 9)
Tehnički sekretár: Jovanka Grulovié (1953, 15, 11)

Miodrag Janoski (1936, 22, 14), Imre Toplak 
(1933, 31, 27), Juraj Ferik (1935, 23, 9).
Korepetítor: Aleksandar Hercenbcrger (1934, 33, 11) 
Voditclj predstava: Stojanka Milušié (1947, 19.’ 16). 
Dejan Todorovié (1954, 5, 5).
Saptači: Boženka Očovaj (1954, 10, 5), Drenka Starčc- 
vié (1947, 20, 7).
Nototekar: Ilona Anika (1944, 14, 5)
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Koncertmajstor: Karolj Horvat (1950, 15, 11)
7 violina: Géza Balaž (1939, ЗО. 30), Adam Gutvajn 
(1941, 26, 23), Imre Lakatos (1959, 7, 7), Emina Lukin 
(1963, 4, 4), Róbert Hercenberger (1962, 4, 4), Ismét 
Huseinovié (1938, 20, 15).
II violina: Monika Babie (1964, 5, 5), Jene Baranjai 
(1944, 28, 23), Miklós Varga (1937, 32, 32), Evő Vere­
bes (1957, 12, 12), Imre Duraki (1952, 10, 10), Nedžip 
Eminovié (1958, 8, 8), Tereza ćurković (1937, 31, 24), 
Milan Todorović (1936, 2 —), Andraš Burai (1965, —,

Viola: Natasa Balinović (1962, 3, 3), Раї Verebeš 
1959, 8, 8), Eme Gal (1964), 2, 2), Andrei Daždiu (1961, 
2, 2), Karlo Ižak (1944, 24, 19), Zoltán Kenderest 
(1962 З, 3).

Pomocní rukovodilac baleta: Helmut Nedeljko (1937, 
30, 18)
Šef baleta: Dobrila Novkov (1947, 21, 21)
Korepetítor: Zoltán Gajdoš (1961, 6, 5), Zorán Dra- 
kula (1958, 2, 2), Anuška Pejovié (1964, 3, 3).
Sólisti: Gizela Veličkovié (1960, 10, 10), Miroslava Gru- 
jié (1939, 25, 19), Julijana Dutina (1957, 15, 15), Neve- 
na Igrié (1953, 17, 17), Eleonóra Miler-Hristidis (1953, 
15, 15), Biljana Njegovan (1951, 19, 19), Tatjana Pan- 
durovié (1945, 24, 24), Mirjana Ruškuc (1946, 24, 21), 
Gabrijela Teglaši (1961, 10, 10), Rastislav Varga (1955, 
14, 14), Bela Kurunci (1952, 15. 15), Zlatko Panic 
(1962, 5, 5), Zorán Radojčié (1953, 10, 10), Nikola Uze- 
lac ((1945, 24, 20), Vladimír Cebski (1940, 29, 20).
Clanovi: Milica Bezmarevié (1965, 5, 5), Nada Bikicki 
(1943, 25, 25), Mirjana Božovié (1949, 21, 20), Džuna 
Vekié (1962, 2, 2), Magdaléna Gikovski (1951, 18, 18), 
Ilinka Grnja (1949, 20, 20), Jasna Joj kié (1963, 7, 5), 
AJeksandra Ketig (1961, 10, 10), Ljubica Klinar (1952,
17, 17), Olivera Kovačevié (1966, 3, 2), Dijana Krstié 
(1965, 5, 5), Dragica Krstié (1959, 5, 5), Elizabeta Ku­
runci (1952, 16, 16), Derďika Lukié (1960, 9, 7), Bilja­
na Markovié (1963, 8, 8), Ilina Mataruga (1948, 17, 
17), Marija Miler (1949, 20, 20), Durdica Nad (1948,
18, 17), Antalija Petrié (1950, 20, 15), Marijeta Savié 
(1967, 2, 2), Natasa Slatki (1966, 3, 3), Gotica Stanko- 
vié (1966, 4, 4), Sofija Stojadinovié (1947, 22, 22), Brán­
ka Tešanovié (1965, 3, 3), Aranka Tot (1963, 2, 2), Sa- 
nja Fele (1963, 7, 6), Marija Sarčević (1959, 10, 10), 
Dragoslav Vlalukin (1962, 6, 6), Vladimír Mandić 
(1955, 12, 10), Petar Marié (1963, 3, 3), Milutin Petro-

Violončelo: Stanislav Pišlar (1936, 23, 21), Hrvoje Tik- 
vicki (1952, 11, 8), Tibor Hartig (1934, 27, 21).
Kontrabas: Julka Baranjai (1948, 20, 20), Ferenc Ko­
váé (1955, 18, 7), Zvonimir Krstié (1953, 13, 11), Janoš 
Silađi (1936, 28, 23), Fabijan Zoltán (1961, 1, 1).
Flauta: Sonja Antunié (1962, 5. 4), Sasa Stevanovié 
(1961, 3, 3), Darko Tikvicki (1955. 8, 8), Karolj Burai 
(1952, 10, 9), Višnja Kosanovié (1966, —, —).
Klarinet: Rudolf Balaž (1962, 3, 3), Stjepan Bašić 
(1955, 9, 9), Karolj Burai (1952, 10, 9), Stanojlo Gajié 
(1929, 34, 32).
Oboa: Olga Banovéanin (1951, 8, 8), Mirjana Stanéié 
(1950, 14, 14), Milun Cukovié (1935, 31, 31).
Fagot: Stevan Kazimié (1954, 9, 9), Dragana Ognjc- 
novié (1947, 15, 15).
Нота: Jakim Vislavski (1952, 15, 15), Ištvan Pálin­
kás (1942, 20. 19) Eme Suranji (1953, 10, 7).
Trúba: Janoš Nad (1949, 16, 16), Milan Senkovié 
1(956, 9, 9), Dragovié Sasa (1967, 1, —).
Trombon: Branislav Aksin (1959, 6, 6), Tibor Bergel 
(1950, 13, 12), Branislav Gagié (1962, 1, 1), Géza Ilija 
(1955, 11, 8).
Udaraljke: Laslo Atila (1961, 5, 5), Aleksandar Uro- 
sevié (1965, 2, 2).

6), Sncžana Jankovié (1957, 8, 8), Etel Koči (1958, 7, 
4), Katarína Lázié (1952, 9, 9), Gordana Mrkšić (1937, 
21, 9), Milica Popovié (1953, 13, 13), Jasna Prokié 
(1966, 3, 3), Marija Tcmunovié (1928, 37, 29), Ivana 
Tucakov-Kovačević (1956, 8, 8), Jeleňa Cibula (1960, 
4, 2).
II sopran: Tatjana Vlaović (1964, 4, 4), Nadežda Đa- 
pić (1932, 35, 18), Marta Marié (1942, 23, 13), Vera 
Markovié (1951, 15, 8), Erika Miodragovié (1938, 29, 
29), Valcrija Nad (1959, 5, 4), Mirjana Toplak (1930, 
35, 26), Sarlota Fetahovié (1948, 17, 17), Eržebet Hor­
vat (1957, 9, 8).
I alt: Milica Vujié (1957, 8, 8), Kiara Drakulié (1944, 
13, 13), Marta Jakobac (1965, 2, 2), Natalija Popov 
(1947, 15, 15), Vjera Radenkovié (1935, 31, 23), Bianka 
Sladié (1955, 12, 8), Liljana Stankov (1955, 10, 7), Nora 
Čonkić (1967, 4, 4).
II alt: Marina Áras (1948, 13, 9), Jeleňa Varga (1952, 
12, 12), Vera Naodovié (1937, 29, 19), Marika Siveri 
(1960, 5, 5), Tereza Stankovié (1946, 21, 15).
I tenor: Jovan Vasiljev (1934, 31, 27), Dobrivoj Golo- 
šin (1962, 2, 2), Branislav Krstié (1936, 26, 9), Alek­
sandar Manojlovié (1946, 10, 10), Danilo Nikolié (1928, 
38, 37), Josip Рока (1928, 41, 32), Milutin Polovina 
(1940, 20, 20), Miloš Ristić (1956, 9, 9), Zoltán Stefko 
(1955, 10, 7).
II tenor: Jožef Bisak (1952, 15. 14), Zoltán Kováč 
(1955, 11, 11), Dušan Markovié (1945, 9, 7), Zorán Mar­
tinovié (1957, 7, 7), Rista Milovanovié (1931, 32, 29), 
MJhmlo Oneščuk (1930, 39, 36), Boško Radulaški (1960, 

Bariton: Milan Zucajić (1941, 20, 20), Petar Kojić (1956, 
8, 5), Lajoš Rac Sabo (1938, 26, 25), Aleksandar Far­
kas (1937, 23, 23).
Bas: Torna Bahun (1947, 13, 9), Slavoljub Veselino- 
vić (1936, 26, 14), Vojo Josimov (1955, 9, 8), Sasa Ko- 
vačić (1965, 2, 2), Ćedomir Milušić (1940, 25, 24), Ar­
pád Sarka (1956, 10, 4), Antal Tiri (1947, 23, 8), Miros­
lav Todorovié (1934, 32, 32), Stevan Holiček (1934, 19, 
17).
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PREMIJERE U MALOJ DVORANI

Miloš Crnjanski
ROMAN О LONDONI!
Dramatizacija: Petar Marjanovié 
Režija: Števo Žigon, kao gost 
Scénograf i ja: Boris Maksimovié 
Kostimi: Mirjana Stojanovié Maurič 
Muzika: Ksenija Zečevié, kao gost 
Koreografija: Aleksandra Kctig 
Lektor: dr Zarko Ružíc
Asistent reditelja: Aleksandar Tripkovié
Scenski efekti: Milan Momčilovié, kao gost

Lica: Novak Bilbija (Rjepnin), Vladeta Popov (Rjep- 
nin kao mladić), Miodrag Pctrović (Barlov), Ivana 
Pejčić (Gospođica Konovalova), Ljubica Rákié (Na- 
dežda-Nada Nikolajevna Rjepnin), Dobrila Sokica 
(Grofica Panova, Babuška), Radivoj Kojadmovtc (Ser 
Melkelm Park), Ivana Pejčié (Ledi Park), Tomislay 
Jovanovié (Ordinski), Aleksandar Đorđević (Bjelajev), 
Vasa Vrtipraški (Sorokin), Milena Sijački Bulatovié 
(Ledi Peters), Gordana Jošié (Pegi Peters), Vladislav 
Kačanski (Krilov), Dragica Sinovčić Brkovié (Gospoda 
Krilova), Tomislav Kneževié (Major Gardner), Șlavo- 
Ijub Đorđević (Ginekolog bolnice „Meri de Bon") Во, 
žo Jajčanin (Robinson), Gordana Kamenarović (Mts 
Mim), Zvjezdana Tomašević Josifov (Mis Sandra), Mi­
lán Smit (Sinjor Zuki), Miodrag Petronje (Mister 
Stoun), Valja Vejin (Mis Vad), Lidija Stevanovié, kao 
gost (Mlada Engleskinja iz parka), Nenad Vujanovic, 
kao gost (Mladíc s nožem), Fedora Tapavički (Činov­
ník pogrebnog preduzeća), Zorán Bogdanov (Sekretár 
Konzulata SAD и Londonit), Aleksandar Lajin, kao 
gost(Antonov), Dušan Rokvić, kao gost (Anatolij Anto­
nov), Nevena Vasiljevié, Teodora Bahun, Marko і Ne- 
bojša Aćimović (deca), Umiruéi lábúd (po motivima 
Fokina) Milica Bezmarevié, Cetiri labudića (po koreo­
gráfia Petipa- Ivanova) Gabriela Tegleši, Sanja Fele, 
Elizabeta Kurunci, Olivera Kovačević.
8. septembra 1987*
32 predstave (27 u mestu, 5 na gostovanju) 
13523 gledalaca (8870 u mestu, 4653 na gostovanju)

Dušan Kovačevié
KLAUSTROFOBIČNA KOMEDIJA
Režija: Egon Savin, kao gost
Scenografija: Geroslav Zárié, kao gost
Kompozitor: Ksenija Zečevié, kao gost

* Dátum premijere.

vié (1954, 6, 6), Vasile Halaku (1948, 15, 8) Apostol 
Hristidis (1953, 16, 14), Toni Ranđelovic (1966 1, 1), 
Drljan Đorđe (1967, 2, 2), Vujadin Popovic (1938, 25, 
22), Ismét Fetahović (1954, 16, 16).
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Miloš Nikolić
SVETISLAV I MILEVA
14. marta 1983.
19 predstava (16 u mestu, 3 na gostovanju) 
5014 gledalaca (4561 u mestu, 453 na gostovanju)

Dušan Kovačevié
BALKÁNSKI S PIJUN
27. decembra 1983. pretpremijera
29. decembra 1983. premijera
1 predstava
86 gledalaca.

* Študenti Akademije umetnosti Novi Sad.
** Clanovi Dečje dramske grupe na srpskohrvatskom 

jeziku RTV Novi Sad, pod umctničkim rukovod- 
stvom Milene Sijački Bulatovié.

Scenski pokret: Jeleňa Santié, kao gost
Lektor: Radovan Kneževié
Struční saradnik za poljski jezik: Jadviga Skrunjik 
Lica: Predrag Lakovié, kao gost (Sava Odzacai) Zelj- 
ka Cvjetan Gordinski, kao gost (Nina Herbert), Ste- 
van Gardinovački (Milicioner Vule), Josif Tatic, kao 
gost (Teja Kraj), Vladislav Kačanski (Jagosa Kraj), 
Dobrila Sokica (Vesela Kraj).
26. decembra 1987.
20 predstava (19 u mestu, 1 na gostovanju) 
5709 gledalaca (5281 u mestu, 428 na gostovanju)

Tadcuš Ruževié (Róžewicz)
KLOPKÁ
(Putatka)
Preveo: Petar Vujičié
Režija: Nevena Janaé, kao gost
Scenografija i kostimi: Žofia de Ines Lewczuk, kao 
gost
Muzika: Ivana Stepanovié
Scenski pokret: Ivan Klcmenc, kao gost
Lektor: dr Zarko Ružié
Lica: Predrag Ejdus, kao gost (Franc Kafka), Stevan 
Gardinovački (Otac), Ksenija Martinov Pavlovié (Maj- 
ka), Gordana Đurđević (Felisa), Aleksandra Pleșko- 
njié Ilié (Greta), Zorán Bogdanov (Maks), Draginja 
Voganjac* (Otla), Tatjana Santié* (Eli), Jasna Durí- 
čié* (Vali), Lidija Stevanovié, kao gost (Jozefa, Jana, 
Felisina Majka), Vladislav Kačanski (Frizer), Dragiša 
Sokica (Gospodin), Aleksandar Gajin* (Momčić, Delat) 
Nenad Vujanovié, kao gost (Prodavac nameštaja, Fe, 
lisin otac), Jeleňa Antonijevié* (Mladi Franc) Strahí- 
nja Došen** (Francova Ďušica, Franc dete), Sladana 
Stojadinovié** (Otla dete), Jeleňa Vučkovié** (Eli de­
te), Aleksandra Dukié** (Vali dete).
11. februára 1988.
6 predstava
931 glcdalac
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23 predstave (22 u mestu, 1 na gostovanju) 
. ........................... '"-f u mestu, 1300 na gostovanju)

Izrael Horovic (Horovitz)
PRVI
(The Primary Englich Class)
Prevodilac: Vjenceslav Radovanovié
Režija: Milan Pletel
Scenografija і kostimi: Jasna Petrovié Badnjarevié 
Lica: Predrag Tomanovié (Fleming), Aleksandar Ga- 
jin (Stiven), Biljana Milikié (Moli), Duško Radović 
(Dolan), Dušan Ŕokvié (Árnál).
17. novembra 1987.
16 predstava (14 u mestu, 2 na gostovanju) 
1009 gledalaca (701 u mestu, 308 na gostovanju)

HASANAGINICA
Scenska panorama, po motivíma národne pesme i 
drama Milana Ogrizoviéa, Alekse Šantiéa i Ljubomira 
Simoviéa
Ispitna predstava III godine glume. Klasa: profesor 
Branko Plesa, asistent Gordana Đurđević.
Lica: Lora Orlovié (Narodni pevač, Zafir-Hanuma, 
Vlahinjica), Branka Selié (Hasanaginica, Umihana- 
-mati Hasanova, Aiša, Narodni pevač), Šaša Torlako- 
vié (Hasanaga, Beg Pintorovič, Narodni pevač, Imot- 
ski Kadija, Asker) Jasna Duričié (Mati Hasanova, Ha­
sanaginica, Robinjica, Mati Pintoroviča, Narodni pe­
vač), Predrag Kolarevié, (Asker, Huso, Narodni pevač, 
Hasanaga), Šaša Marjanovié (Asker Jusuf, Narodni 
pevač, Hasanaga, Svata starješina), Tatjana Santa 
(Stdtanija, Stdtanija-kčer, Narodni pevač), Tatjana 
Medic (Narodni pevač, Hasanaginica), Draginja Vo- 
ganjac (Hasanaginica, Mati Hasanova, Narodni pe­
vač), Predrag Kolarovié (Hasanaga).
18. juni 1988.
1 predstava
120 gledalaca

* glumac SNP-a
** glumac Pozorišta „Duško Radović"

Anton Pavlovič Čehov
GALEB
(Чайка)
Diplomska predstava studenata glume u klasí pro­
fesora Bore Draškoviéa i asistenata Nikite Milivo- 
jeviéa i Harisa Pašoviéa.
Lica: Valentana Cerškov (Arkadina), Róbert Kolár 
(Trepljev), Duško Rokvié** (Sorin), Gordana Jošié 
(Zarečna), Nenad Vujanovié, kao gost (Samrajev), 
Olivera Štamenkovié (Polina), Marijana Prpa (Maša), 
Aleksandar Matíc (Trigorin), Predrag Momčilovié* 
(Dorn), Bogdan Kuzmanović (Medvedenko), Jeleňa 
Antonijević (Sobarica).
9. juna 1988. — Na Popovici
7 predstava (5 u mestu, 2 na gostovanju)
1317 gledalaca (599 u mestu, 718 na gostovanju)

Fadil Hadžié 
GOSPODA I DRUGOVI 
29. januara 1985.
8 predstava (6 u mestu, 2 na gostovanju) 
2805 gledalaca (2460 u mestu, 345 na gostovanju)

ARHEOLOŠKA ISKAPANJA KOD 
SELA DILJ 
25. februára 1986.
8 predstava 
1062 gledaoca

Dušan Kovačevié
SVETI G E O R GI J E UBIVA A Ž D A H U 
16 septembar 1986.

8І21 gledalac (6821 

Aleksandar Popovié 
L J U ВIN K O I DESANKA
21. novembar 1986. .

22 predstave (10 u mestu, 12 na gostovanju) 
5765 gledalaca (1704 u mezfz, "" Z".

Bertolt Breht
BILBAO BAL
8. maja 1987.
1 predstava 
100 gledalaca

Dušan Jovanovié
ŽIVOT PROVIN CIJSKIH PLEJBOJA 
POŠLE DRUGOG SVETSKOGRATA 
28. februára 1987.
12 predstava 
2604 gledaoca.

Slobodan šnajder
DUMANSKE TISINE
Režija: Mira Erceg, kao gost
Scenografija: Boris Maksimovié
Kostimi: Jasna Petrovié Badnjarevié 
Koreograjija: Jeleňa Santié, kao gost 
Lektor: dr Žarko Ružié 
Izbor muzike: Vitomir Simurdié 
Konsultant: Antun Kolendié
Lica: Gordana Đurđević (Agneza Benesa, sor Bea­
trix), Stevan Gardinovački (Otac joj Beneša), Drago- 
mir Pešié (Plakir), Aleksandra Ilié Pleskonjié (Vila, 
sor Angelica), Sonja Stipié (Vila, sor Isabella), Mi- 
hajlo Pleskonjié(Dzivo), Velimir Životić (Gőzzé), Dra- 
gomir Pešié (Pater), Nela Jelié (Mala Agneza).
10. oktobra 1987. .
24 predstave (21 u mestu, 3 na gostovanju)
1766 gledalaca (1249 u mestu, 517 na gostovanju)



OBNOVE NA KAMERNOJ SCENI

OBNOVE U VELIKOJ DVORANI

REPERTOAR OPERA I BALET/

PREMIJERE U VELIKOJ DVORANI

58

žorž Bize 
KARMEN 
11. januar 1985. 
3 predstave 
1737 gledalaca

Duzepe Verdi 
RIGOLETO 
28. decembra 1982. 
3 predstave 
469 gledalaca

Duzepe Verdi 
NABUKO 
8. maja 1983.
5 predstava 
2469 gledalaca

Duzepe Verdi
TRUBADUR
25 septembra 1981.
2 predstave (1 u mestu, 1 na gostovanju)
578 gledalaca (320 u mestu, 258 na gostovanju)

Duzepe Verdi
TRÁVIJATA
16. oktobar 1981.
7 predstava (6 u mestu, 1 na gostovanju)
3780 gledalaca (3448 u mestu, 332 na gostovanju)

Dakomo Pučini (Puccini)
BOEMI
(La Bohémé)
Libreto prema delu Anrija Miržea „Scene iz boems- 
kog života" napísali Luidi Піка i Duzepc Dakoza. 
Dirigent: Miodrag Janoski 
Režija i scenografija: Franjo Potočnik, kao gost 
Kostimi: Mirjana Stojanović Maurič 
Hor uvežbao: Juraj Ferik 
Dečiji hor uvežbala: Vera Naumovič, kao gost 
Lica: Slavoljub Kocić, Grujica Paunovič, kao gost 
(Rodolfo), Vjera Miranović Mikič, Branka Oklješa 
(Mimi), Branislav Vukasovič (Marčelo), Bojan Knežc- 
vič (Sonar), Branislav Jatić (Kolín), Gordana Kojadi- 
novič, Julija Hal tig (Mizeta), Zorán Martinović (Be- 
поа), Čedomir Milušić, Arpád Sarka (Alđindoro), Dra- 
goslav Ilié (Parpinjol), Ćedomir Milušić, Slavoljub 
Veselinović (Carinici), Din Tornán (Konobar). 
11. oktobar 1987.
6 predstava u mestu
1429 gledalaca

Lazar Bojanović
KOMÚNJARA
15. oktobra 1984.
1 predstava
808 gledalaca

Franc Ksaver Krec
GNEZDO
9. septembra 1986.
4 predstave (2 u mestu, 2 na gostovanju)
587 gledalaca (136 u mestu, 451 na gostovanju)

Drama je gostovala u SAP Vojvodini u Beočinu, 
Beški, Gardinovcima, Jaši Tomiču, Kikindi, Rumi (2), 
Ruskom Krsturu, Somboru, Srpskoj Crnji i Titelu.
Drama je gostovala izvan Vojvodine u Beogradu (4), 
Zemunu, Loznici, Mladenovcu, Nisu, Smederevu, Ma- 
karskoj (2), Osijeku, Sremskim Lazama, Zagrcbu, Mo­
stani, Sarajevu (3), Tuzli i Titogradu.

U inostranstvu, u Varšavi i Lodu (NR Poljska).
Drama je izvela 205 predstava (172 u mestu, 33 na 
gostovanju).

Ukupno je bilo 51.319 gledalaca (38085 u mestu, 13.234 
na gostovanju).

Đakomo Pučini (Puccini)
TOSKA
(Tosca) .
Libreto, po drami Viktorijena Sardua, napísali L. 
Піка i D. Đakoza.
Prevod: Milan Dimovič
Dirigent: Imre Toplak
Režija: Mladen Sabljič, kao gost
Scenografija: Mileta Leskovac
Kostimi: Stana Jatič, kao gost
Hor pripremio: Juraj Ferik
Lica: Vera Kováč Vitkai, Vjera Miranovič Mikié (Tos- 
ka), Slavoljub Kocié, Šime Mardešič, kao gost (Skar- 
pija), Branislav Jatič, Bojan Kneževič (Crkvenjak), 
Dragoslav Ilié, Aleksandar Manojlovič (Spoleta), Ar­
pád Sarka (Sarone), Jasna Prokič (Glas pástira), Ce- 
domir Milušič, Arpád Sarka (Ključar), Din Tornán 
(Oficii).
24. maja 1988.
5 predstava (3 u msetu, 2 na gostovanju)
938 gledalaca (660 u mestu, 278 na gostovanju)
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Johan Straus 
SLEPÍ MIS 
19. maja 1987.
9 predstava 
3232 gledaoca

Petar Iljič Čajkovskí
JOLANTA
14. februar 1987.
4 predstave u mestu
820 gledalaca
PRIMEDBA: Jalanta je tri puta izvedcna zajedno sa 
operom Kavalerija rustikana
3 predstave — 671 gledalac.

Vinčenco Belini 
NORMA 
25. oktobra 1985. 
4 predstave (2 u 
2513 gledaoca (625

Pjetro Maskanji
KAVALERIJA RUSTIKANA 
14. februar 1987.
6 predstava u mestu

Galetano Doniceti
LJUBAVNI NAPITAK
(Ľelisir ďamore)
Liberto: Feliče Romani
Dirigent: Miodrag Janoski
Režija: Ivica Krajač, kao gost
Scenografija: Zvonko Suler, kao gost
Crteži: Durdica Merle, kao gost
Kostimi: Mirjana Stojanovié Maunč v
Koncertmajstori: Karlo Horvat, Imre Lakatos 
Korepetítori: Svetozar Šaša Kovačevic, Aleksandat 
Hercenberger
Hor spremio: Juraj Ferik .

Sí' »Ä

Dakomo Rosini
SEVILJSKIBERBERIN
30. april 1985.
4 predstave (3 u mestu, 1 na gostovanju)
611 gledalaca (438 u mestu, 174 na gostovanju)

Opera je gostovala u SAP Vojvodini u Beočinu (2), 
Rumi (2), Sombora (2) i Vršcu.
Izvan Vojvodine u Beogradu (2) i Osijeku.

Gostovala je i u Iraku, u Bagdadu.
Opera je izvela 69 predstava (58 u mestu, 11 na gosto­
vanju).
Ukupno je bilo 23147 gledalaca (18009 u mestu, 5138 
na gostovanju).

Aleksandar Milovanovié, Branislav Veselinovié, Vladi­
mír Vujičić, Zorán Đurić (Dulkamarina družina).
25. marta 1988.
8 predstava (6 u mestu, 2 na gostovanju)
1936 gsedaoca (1148 u mestu, 788 na gostovanju)

Miroslav Statkić
ORION
Liberto: Bogdan Ruškuc
Režija i koreografija: Slavko Pervan, kao gost 
Dirigent: Miodrag Janoski
Scenografija: Boris Maksimovié
Kostimi: Jasna Petrović Badnjarevié 
Asistent koreografa: Dobrila Novkov 
Asistent koreografija: Dobrila Novkov 
Statiste uvežbala: Tereza Čebski
Lica: Rastislav Varga, Zorán Radojčić (Orion), Gábor 
Hojzer, kao gost, Bela Kuranci (Enopion), Biljana 
Njegovan, Milica Bezmarevié (Meropa), Gizela Velić- 
ković, Olivera Kovačevié, Gabriela Tegleši (Eoja), Mi­
lica Bezmarevié, Dijana Krstić (Artemida). Plejáde: 
Mira Ruškuc, Nevena Antić Igić, Branka Tešanovié, 
Aranka Tot (Milica Bezmarevié, Marijeta Savié). Nim­
fe: Đerđika Lukié, Jasna Kovačić, Marijeta Savié, 
Aleksandra Ketig, Biljana Pušié, Olivera Kovačević, 
Ilinka Grnja, Ljubica Klinar, Elizabeta Kuranci, Ma­
rija Miler, Milica Miletić, Maja Grnja. Dvorjanke-na- 
rod: Nada Bikicki, Miroslava Grajić, Tatjana Pandu- 
rovié Magdaléna Gikovski, Durdica Nad, Antalija Pet­
iié, Ďžana Bekić, Mira Božović, Dragica Krstié, Ma­
rija Šarčevié. Dvorjani-narod: Vasile Halaku, Apostol 
Hristidis, Vladimír Cebski, Nikola Uzelac, Bela Ku-

mestu, 2 na gostovanju)
u mestu, 1888 na gostovanju)

Rudolf Brači
GILGAMES
2. novembra 1986. .
3 predstave (1 u mestu, 2 na gostovanju) 
1556 gledalaca (136 u i—
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4 koncerta na gostovanju 
693 slušaoca

3 koncerta u mestu 
1740 slušalaca

NOVOSADSKO POZORIŠTE — 
ÚJVIDÉKI SZÍNHÁZ

1 koncert u mestu
366 slušalaca

Petar Iljič Čajkovskí
LABUDOVOJEZERO
8. februára 1985.
3 predstave u mestu
1641 gledalac

Sergej Sergcjevič Prokofjev
PEPELJUGA
27. marta 1987.
34 predstave (20 u mestu, 14 na gostovanju)
12.127 glcdalaca (7592 u mestu, 4535 na gostovanju)

Adolf Sari Adams 
ŽIZELA 
23. marta 1982.
5 predstava u mestu 
1913 glcdaoca

runci, Ismét Fetaković, Drágán Vlalukin, Milutin Pet- 
rović. Toni Randelovič, Oliver Smločić, Branislav Te- 
šanović.
12. april 1988.
5 predstava u mestu
715 gledalaca

Direktor: Faragó Arpád (1931, 34, 2)
Dramaturg: Franyó Zsuzsanna (1953, 13, 9) 
Kostimograf: Branka Petrovič (1945, 18, 9) 
Glumei: Abrahám Irén (1949, 20, 11), Banka Gabriella 
(1961, 3, 3), Banka János (1958, 3, 3), Faragó Edit 
(1963, 2, 1), Fejes György (1927, 40, 2), Ladik Katalin 
(1942, 27, 11), Pásthy Mátyás (1945, 22, 11), Romhányi 
Ibi (1939, 31, 2), Szilágyi Rövid Eleonóra (1960, 5, 5), 
Soltis Lajos (1950, 14, 9), Szilágyi Nándor (1955, 4, 
4), Venczel Valentin (1952, 10, 10).

Vojvođanska filharmonija
2 koncerta (1 u mestu, 1 na gostovanju) 
328 slušalaca (108 u mestu, 220 na í

4 koncerta (1 u mestu, 3 na gostovanju)
411 slušalaca (51 u mestu, 360 na gostovanju)

Balet je gostovao u SAP Vojvodini u Coki, Kikindi 
(2), Novom Bečeju, Novom Kneževcu, Rumi, Som­
bora (2), Sremskoj Mitrovici (2), Titelu, Vršcu (2) 
i Zrenjaninu.

Balet je izveo 47 predstava (33 u mestu, 14 na go­
stovanju).
Ukupno je bilo 16.396 gledalaca (11861 u mestu, 4535 
na gostovanju).

Pozorište je izvelo ukupno 313 predstava (261 u mes­
tu, 52 na gostovanju) na kojima je bilo 89.589 gleda­
laca (67.955 u mestu, 21.634 na gostovanju).

Jordán Plevneš
„R"
Retija i scenografija: Ljubiša Georgievski
Kostimi: Branka Petrovič
Muzički saradnik: Andrej Bcljan
Scenski pokret: Ivan Klemenc
Líca: Soltis Lajos (Makszim Brodszki), Rusz Milán 
(Ábrám), Romhányi Ibi (Arna), Ladik Katalin (Mate­
rina), Márton András ifjabb Ábrám), Soltis Oszike 
(Jana), Pásthy Mátyás (Natim), Fejes György (Szera- 
fim Prodanszki), Fischer Várady Hajnalka (Szlobo- 
danka Prodanszka), Szilágyi Rövid Eleonóra (Mărgă­
rită Veterova), Venczel Valentin (a Nemzeti Színház 
igazgatója), Arcson Rafael (Tűzoltó), Kovács Etelka 
('újságíró), Jelica Bjeli (Maria Maion), Szilágyi Nán­
dor (Alekszandar Petrazsinszkij), Simon Mihály (Re- 
denyik Attila), László Sándor (Harold Milton), Banka 
János (Patrik Lórié), Giric Attila (Bogdan Kamienski), 
Kákonyi Tibor (Ștefan Müller).
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Edward Albee
KÉNYES EGYENSÚLY 
(Delikátna ravnoteža) 
25. juni 1987.
9 predstava u mestu 
1018 gledalaca

Sámuel Beckett
Ó AZOK A SZÉP NAPOK
(Happy Days)
(Sreéni dani)
Kompozitor: Boris Kováč
Lica: Ladik Katalin (Winnie), Szilágyi Nándor (Wtllie).
14. juni 1988.
3 predstave u mestu
101 gledalac

Hajnalka (Rina), Faragó Edit (Mária).
U predstaví učestvuju: Simon Mihály, Törteli László,

Lica: Soltis Lajos (Márics), Venczel Valentin (Nová- 
kovics), Fejes György (Szpaszoje), Faragó Árpád (Gy- 
úrics úr), Banka János (Prótics), Pásthy Mátyás (Án- 
ta), Pataki László ( Gyákovics), Balázs-Piri Zoltán 
(Mile), Szilágyi Nándor (Schwartz), Fischer Várady

Branislav Nušié
A MEGBOLDOGULT
(Pokojnik)
Režija: Rado'slav Dórié 
Scenografija: Aleksandar Zlatovié 
Kostimi: Branka Petrovié 
Kompozitor: Lengyel Gábor 
Scenski pokret: Ivan Klemenc

Hubay Miklós
RÓMAI KARNEVÁL
(Rímski karneval)
Režija: Milan Belegišanin
Scenografija: Boris Maksimovié
Kostimi: Annamária Mihajlović
Izbor muzike: Vitomir Simurdié
Scenski pokret: Ivan Klemenc
Lica: Romhányi Ibi (Margit), Balázs-Piri Zoltán (Rá­
töri), Banka János (Zénó), Venczel Valentin (Direk­
tor).
U predstaví učestvuju: Bicskei Elizabetta, Törteli 
Lásjló,László Sándor, Szilágyi Nándor, Simon Mi­
hály, Kovács Etelka.
U predstaví su honorarno učestvovali: Balázs-Piri Zol­
tán, Bicskei Elizabetta, Törteli László, László Sándor, 
Simon Mihály, Kovács Etelka.
26. april 1988.
6 predstava u mestu
547 gledalaca

U predstaví učestvuju: Skrinyár István, Szalov Lász­
ló, Törteli László.
13. oktobar 1987.
10 predstava u mestu
941 gledalac
U predstaví su honorarno učestvovali: Rusz Milán, 
Márton András, Soltis Öszikc, Fischer Várady Haj­
nalka, Arcson Rafael, Kovács Etelka, Jelica Bjeli, Si­
mon Mihály, László Sándor, Giric Attila, Kákonyi Ti­
bor, Skrinyár István, Szalov László, Törteli László.

Slawomir Mrožck:
MÉSZÁRSZÉK
(Rzežnia)
(Klanica)
Režija: Luboslav Majera
Scenografija: Juraj Fábry
Kostimi: Branka Petrovié
Izbor muzike: Luboslav Majera
Lica: Nagygellért Kiss Júlia (Mama), Szilágyi Rövid 
Eleonóra (Fuvolaművésznő), Venczel Valentin (Hege­
dűművész), Banka János (Paganini, Mészáros)- Szilá­
gyi Nándor (Altiszt), Balázs-Piri Zoltán (A filhar­
mónia igazgatója).
U predstaví su honorarno učestvovali: Nagygellért 
Kiss Júlia, Balázs-Piri Zoltán.
28. decembar 1987.
20 predstava (13 predstava u mestu, 7 na gostovanju) 
2406 gledalaca (1013 u mestu, 1393 na gostovanju)

Joao Bethencourt
AZNAP, MIKOR A PÁPÁT ELRABOLTÁK 
(Dán kada su kidnapovali papu)
Režija: Vajda Tibor
Scenografija і kostimi: Annamária Mihaj lovié 
Muzički saradnik: Molnár Desző
Lica: Ferenczi Jenő (Albert pápa), Fischer Károly (Sá­
muel Leibowitz), Fischer Várady Hajnalka (Sara), Si­
mon Mihály (Irving), Faragó Edit (Miriam), Pásthy 
Mátyás (Meyer rabbi), Fejes György (O’Hara biberos), 
Banka János (A sheriff).
U predstaví su honorarno učestvovali: Ferenczi Jenő 
Fischer Károly, Fischer Várady Hajnalka, Simon Mi­
hály.
15. decembar 1987.
18 predstava (14 predstava u mestu, 4 na gostovanju) 
2871 gledalac (1656 u mestu, 1215 na gostovanju).
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Brüchner István, Szőke Zoltán, Szél Olivér.
U predstaví su honorarno učestvovali: Pataki László, 
Balázs-Piri Zoltán, Fischer Várady Hajnalka, Simon 
Mihály, Törteli László, Brücher István, Szőke Zoltán, 
Szél Olivér.
10. februar 1988.
12 predstava (11 predstava u mestu, 1 na gostovanju) 
1814 gledalaca (1474 u mestu, 340 na gostovanju)



REPERTOAR

PREMIJERE

mestu, 20 na

POZORIŠTE MLADIH

62

UMETNICKI SAVÉT

Drágán Srećkov i Jcvto Dušanović (po funkciji), Dra- 
ginja Jcrgić-Bubulj, Olja Vojnović, Tijana Maksimo­
vié, Jasminka Slupar,

Upravnik: Dragan Srećkov (1949, 9, 1)
Vršilac dužnosti upravnika: Jevto Dušanovié (1932, 
34, 25)
Dramaturg: Slavko Репса (1924, 39, 6)
Sekretár: Jeleňa Radović (1940, 24, 16)
Tehnički šef-organizator: Stevan Tomin (1939, 16, 10) 
Glumei: Emina Vasić-Milić (1951, 14, 7), Gabriela Dud- 
kova (1944, 15, 2), Vera Hrean (1957, 7, 4), Tereza Cam- 
bor (1950, 18, 18), Draginja Jergié-Bubulj (1946, 15, 14), 
Mirjana Popovié (1951, 17, 5), Jasminka Stupar (1958, 
6, 6), Olja Vojnovié (1947, 20, 18), Vojislav Cinkocki 
(1936, 31, 20), Jevto Dušanovié (1932, 34, 25), Emil Kar­
éinak (1960, 4, 4), Siniša Radosavljevié (1939, 27, 27), 
Jovan Torački (1962, 3, 3), Pavle Vujičié (1950, 16, 9), 
Dragan Zorié (1956, 9, 9), Jasna Francie (1961, 3, 2),

ZBOR RADNÍKA

Svi zaposleni u Pozorištu mladih 
Predscdnik: Dorde Ciric

POZORISNI SAVÉT

Ólja Vojnovié, Emina Vasié-Milié, Draginja Jcrgié-Bu- 
bulj, Pavle Vujičié, Tijana Maksimovié, Slavica Srem- 
čevié, Milena Kokeza, Jeleňa Radovié, Tereza Cambor, 
Emil Kurcinak, Vesna Ždrnja.

Tijana Maksimovié (1961, 2, 2), Vesna Ždrnja (1962, 2, 
2), Ratko Radvojevié (1951, 15, 6).
Inspicijeiit-sufler: Slavica Sremčevié (1950, 18, 18)

Örkény István
TÓTÉK
(Toto vi)
5. maja 1987.
10 predstava (8 u mestu, 2 na gostovanju) 
1508 gledaalca (917 u mestu, 591 na gostovanju)

Kopeczky László
KADAR KATA
13. marta 1987.
20 predstava (10 predstava u mestu, 10 na gostovanju) 
2298 gledalaca 600 u mestu, 1698 na gostovanju)

Kosztolányi Dezső
ÉDES ANNA
19. decembra 1983.
12 predstava (8 u mestu, 4 na gostovanju) 
2102 gledalaca (885 u mestu, 1217 na gostovanju)

Molnár Ferenc
JÁTÉK A KASTÉLYBAN
(Igra u dvorcu) 
24. novembra 1977.
3 predstave u mestu 
214 gledalaca

Pozorište je gostovalo u Beogradu, Budimpešti (2), 
Bečeju, Dubrovníku (4), Domanjševconea, Lendavi (3), 
Ljubljani, Mariboru, O'sijeku, Ruskom Selu, Senti (3), 
Somboru (2), Subotici (2), Zagrebu, Zmajevcu i Zre- 
njaninu.
Ukupno su izvedene 123 predstave (95 u 
gostovanju).
Ukupno je bilo 15.820 gledalaca (9.376 u mestu, 6.454 
na gostovanju).

Antoine dc Saint-Exupery
A KIS HERCEG
(Le petite Prince)
(Mali princ)*
Dramatizacija i režija: Soltis Lajos 
Scenografija: Dragoljub Adžić 
Kostimi: Dobi-Korpa Jolanda 
Muzika: Faragó Attila 
Koreografija: Anita Pcrin-Zgomba 
Lica: Soltis öszike (Kis herceg), László Sándor (Pilo­
ta), Vicéi Natalia (Rózsa), Sinkó István (Király), 
Kurcinak Emil (Hiú), Bicskei Eliz (Iszákos üzletem­
ber), Kovács Etelka (Lámpagyújtogató), Giric Attila, 
(Geográfus), Csambor Teréz (Kígyó), Banka Lívia 
(Róka).
23. decembra 1987.
4 predstave u mestu 
440 gledalaca

Nevena Simin
ZLATORUNI OVAŇ
Adaptacifa i režija: Jeleňa Sitar 
Scenografija: Jeleňa Sitar 
Kreacija lutaka: Brané Solce i Savraš Sándor 
Muzika: Igor Cvetko 
Dizajn svetla: Vladimír Živanov

* Predstavu ,JVIalog princa" na madarskom jeziku 
pripremljena je u saradnji sa Televizijom Noví Sad.
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Estera Tot
KO SE BOJI VUKA JOS
6. decembra 1970.
7 predstava u mestu
1.081 gledalac

Branko Mihaljevié
ZEKA, ZRIKA I JAGNJE
10. septembra 1978.
16 predstava u mestu
2.926 gledalaca

Gerna to va-Gu raviče va 
PATKICA ŽUTKICA 
4. marta 1967.
11 predstava u mestu 
1.162 gledaoca

Staša Jelié
CRVENKAPA
1. novembra 1970.

17 predstava (9 u mestu, 8 na gostovanju) 
3.940 gledalaca (1.390 u mestu, 2.550 na gostovanju)

Rada Moskova
HROMI PETLIĆ
15. februára 1987.
24 predstave (18 u mestu, 6 na gostovanju)
4207 gledalaca (1.996 u mestu, 2210 na gostovanju)

Srboljub Stankovié
LUTKA SA CRVENOM KAPOM
2. novembra 1986.
19 predstava (10 u mestu, 9 na gostovanju) 
3.463 gledaoca (1.070 u mestu, 2.393 na gostovanju)

Borislav Mrkšié (Po K. Andersenu)
SNEŽNÁ KRALJICA
24. novembra 1983.
10 predstava (8 u mestu, 2 na gostovanju) 
1.656 gledalaca (856 u mestu, 800 na gostovanju)

Jan Grabovski
VÜK I JARIĆI
25. marta 1984.
3 predstave u mestu 
450 gledalaca

Živojin Vukadinovié
PEPELJUGA
8. decembra 1985.
11 predstava (5 u mestu, 6 na gostovanju)
2.985 gledalaca (485 u mestu, 2500 na gostovanju)

Slobodan Stanišié
JAVA U SNOVIGRADU
31. marta 1983.
10 predstava (7 u mestu, 3 na gostovanju) 
1.565 gledalaca (665 u mestu, 900 na gostovanju)

Zorán Popovié
BAJKA O POSTANSKOM SANDUCETU
24. novembra 1985.
6 predstava u mestu
604 gledaoca

Pavle Jankovié Sole
LA2IKAŽI IZ DŽAKA
12. juna 1986.
20 predstava (17 u mestu, 3 na gostovanju)
2.322 gledaoca

Nina Kisijan (po Kiplingu) 
RADOZNALO SLONČE 
11. juna 1972.
17 predstava (13 u mestu, 4 na gostovanju) 
2.154 gledaoca (1.354 u mestu, 800 na gostovanju)

Učestvuju: Dragan Zorlé, Pavle Vujičié, Jovan Torač- 
ki, Jasna Francié, Vesna Ždmja, Tereza Čambor, Vera 
Hréan, Emina Vasié-Milié, Tijana Maksimovié.
24. februára 1988.
8 predstava (4 u mestu, 4 na gostovanju)
671 gledalac (201 u mestu, 470 na gostovanju)

Radoslav Pavelkié
VESELI VOZ
6. januara 1985.
20 predstava (18 u mestu, 2 na gostovanju) 
2.402 gledaoca (2.102 u mestu, 300 na gostovanju)

Milivoje Radakovié
(po braéi Grim)
SNEŽANA I SEDAM PATULJAKA
Režija i kreacija lutaka-. Milivoje Radakovié
Asistent retije: Tijana Maksimovié
Učestvuju: Emina Vasié-Milié, Tijana Maksimovié, 
Vojislav Cinkocki, Olja Vojnovié, Emil Kurcinak, Rat- 
ko Radivojevié, Dragan Zorié, Vera Hréan, Jasminka 
Stupar, Tereza Čambor, Jasna Francié, Draginja Jer- 
gié-Bubulj, Vesna Ždrnja, Gabriela Dudkova, Mirjana 
Popovié.
19. jun 1988.
2 predstave u mestu
191 gledalac
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AKADEMSKO POZORIŠTE 
„PROMENA”

Milan Rákié
LJUBAVNA PESMA
Scenski príkaz
Izbor teksta і režija: Ana Cvijanović-Jajčanin
Koreografija: Ljiljana Mišić
Muzički saradnik: Valerija Urban

(Enona), Nikola Ivošević (Ťesej),
(Hipolit),
VIII scena: Nikola Ivošević (Tesej), Branka Selié 
(Enona), Saša Torlakovič (Hipolit),
JX scena: Tatjana Medić (Fédra), Nikola Ivoševié 
(Tesej), Draginja Voganjac (Enona),
X scena: Tatjana Santa (Aricija), Saša Torlaković 
(Hipolit),
X.I scena: Tatjana Santa (Aricija), Predrag Kolarevié 
(Tesej), Jasna Djuričié (Ismena),
XII scena: Predrag Kolarevié (Tesej), Nikola Ivoše­
vié (Teramen), Saša Marjanovié, Saša Torlakovič 
(Glasnici), Branka Selić (Fédra), Lóra Orlović (Pa- 
пора.)
22. februára 1988. — SNP, Kamera scena.

Ivan Raos
BOL BI SE DALA PODNETI
Režija Nelu Markoviéan
Lica: Rade Markovié (Ivan), Saša Torlakovič (Tom), 
Željko Santrač (Arno).

Rene de Obaldia
GOSPODIN KLEBS I ROZALI
Režija: Gorán Vukčevié
Lica: Nenad Grozdenovié (Gospodin Klebs-profesor). 
Olgica Stanareti (Rozali), Branka Selié Gospoda Sa- 
Sejko), Dragan Stiglié (Ďžon Dimitri Dimrojiaro Di- 
mitrof-špijun),
11. januara 1988.

Semjuel Beket
KORACI
Režija: Mirjana Vukomanovié
Lica: Olivera Stamenkovié (Mej), Ketrin Murihijah 
(Majka).
11. januara 1988.

Ukupno je izvedeno 206 predstava (159 u mestu, 47 na 
gostovanju) kóje je videlo 32.193 gledaoca (19.270 u 
mestu, 12. 923 na gostovanju).

Oskar Vajld
SRECNI PRINC
28. februára 1987.
1 predstava u mestu
166 glcdalaca

Pozorište mladih gostovalo je u Peéincima, Simanov- 
cu, Titclu, Loku, Vilovú, Gardinovcima, Beočinu, No­
vom Miloševu, Mošorinu, Sajkašu, Sibeniku, Srems- 
koj Mitrovici, Pančevu, Temerinu, Rijeci, Somboru, 
Bačkoj Palanci, SAP Košovú (Priština, Miloševo, Lu- 
kari, Gračanica, Obilié).

U toku sezóne Pozorište mladih je gostovalo u Hamu 
(SR Nemačka) sa predstavom „Lažikaži iz džaka” 
Pavla Jankoviéa Soleta, a u SAP Kosovo izvelo 4 
predstave „Crvenkape” Staše Jeliéa na albánskom je- 
ziku.

vié (Teramen),
VI scena:
(Enona),
VII scena: Jasna Djuričié (Fédra), Tatjana Medié

Dino Bucati (Buzzati)
SEDAM SPRATOVA
(Un caso cliriko)
Režija: Milorad Milinkovié .
Lica: Gorán Vukčevié (Djuzepe Korte), Dragan Stiglié 
(roj. Dati, Sveštenik), Tanja Rodič (Sestra na Vil 
spratu), Nenad Gvozdenovié (Lekár na VI spratu), 
Vlada Miloševié (Lekár na V spratu), Rade Markovié 
(Lekár na IV spratu), Saša Maleštevié (Sestra na 111 
spratu), Nenad Pervan (Bolničar na II spratu).
11. januara 1988.

Žan Rasin (Racinc)
FÉDRA
(Phidre)
Prevod: Milan Dedinac
Adaptacija i režija: Branko Pleša
Asistent reditelja: Gordana Djurđević
Kostimi: Mirjana Stojanovié-Maurič
Muzički saradnik: Tamara Jovičevié
I scena: Saša Marjanovié (Hipolit), Predrag Kolarevié 
(Teramen), Draginja Voganjac (Enona),
II scena: Lóra Orlovié (Fédra), Jasna Djuričié (Eno­
na,) Branka Selié (Panopa),
III scena: Tatjana Santa (Aricija), Jasna Djuričié (Is­
mena), Saša Marjanovié (Hipolit), Predrag Kolarevic 
(Teramen),
IV scena: Draginja Voganjac ...
vié (Hipolit), Lóra Orlovié (Enona),
V scena: Saša Marjanovié (Hipolit), Predrag Kolare-

Jasna Djuričié (Fédra), Tatjana Medié
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SALAŠARSKO POZORIŠTE — 
TANYASZÍNHÁZ

DRAMSKIPROGRAM
RADIO-NOVOG SADA

PREMIJERE RADIO-DRAMA
NA SRPSKOHRVATSKOM JEZIKU

MULTIMEDIJALNI TEATAR 
„SCENA 13” RADIO-NOVOG SADA

Glavni і odgovorni urednik: Pavle Janković Sole

Petkom od 20,00 do 21,00 sat

Dramaturg: Vojislav Karanovié
Muzički urednik: Vili Gregec
Inspicijenti: Ana Maronka і Marijana Prentović 
Septembar 1987. — septembar 1988.

Koreograjija: Tauz Lajos i Ivica Klemenc
Lica: Szőke Zoltán (Scongor), Szántó Valéria (Tünde), 
Modri Györgyi (Mirigy), Rózsa Ilona (Ilma), Tóth 
Loon (Kurrah), Brücker István (Berreh), Szél Olivér 
(Duzzog), Simon Mihály (Btlga), László Sándor (Kal­
már), Magyar Attila (Hadvezér), Giric Attila (Tudós), 
Banka Lívia (Éj).
U predstaví učestvuju: Kreszankó Valéria, Törteli Lász­
ló, Erdélyi Melinda, Karlo Béla, Salamon József.
9. júla 1988. (Kavilló)
31 predstava
13000 gledalaca

N. V. Gogolj (Гоголь!
ŽENIDBA
(Женитьба)
Režija: Rade Markovié
Asistent reditelja: Verica Milošević
Lica: Jelica Petrovié (Agafja), Olgica Stanarevié (Ari- 
na), Tanja Rodič (Fjokla), Rade Markovié (Fotkol)o- 
sin), Nenad Gvozdenovič (Kočkarjov), Vlada Milo- 
ševié (Kajgana), Nenad Pervan (Anučkin), Željko San- 
trač (Zevakin), Silvija Pinku (Dunjaška), Dimitrije 
Ilié (Stepan).
6. juna 1988.

Nanomena: Izvedena je i premijera Cehovljevog Ga- 
leba koja je uvrštena u repertoar Drame Srpskog 
narodnog pozorišta.te je i iskazana u repertoáru 
Kamerne scene Drame.

Ladislav Smoček
DR BÜRKE KÜLÖNÖS DÉLUTÁNJA 
(Neobično popodne gospodina Burkea)
Režija: Virág Mihály i F. Várady Hajnalka 
Izbor kostima i dekora: Anamaria Mihaj lovič 
Muzika: Molnár Dezső
Lica: Vicéi Natália (Dutechová), Kovács Etelka (Sva- 
tava), Simon Mihály (Bürke), Kákonyi Tibor (Tichý), 
Giric Attila (Václav).
4. jun 1988. — Újvidéki Színház

Lica: Aleksandar Matić, Bogran Kuzmanovic (Milan 
Rakić), Valentina Cerškov (Nežná Ljubav), Gordana 
Jošić (Strasna Ljubav).
25. marta 1988. Slavonski Brod

Torna Jovanovié
IZVUKIVANJE VUKA
(u povodu dve stote godiänjice rađenja Vuka Ste- 
fanovića Karadžića)
Režija: Radoslav Dórié
Asistenti reditelja: Ferenc Morvái і Ljudevit Hajdú 
Izvodač: Torna Jovanovié
5. septembra 1987.
13 predstava (6 u mestu, 7 na gostovanju)
1.200 gledalaca (500 u mestu, 700 na gostovanju)

Pamela Zalina (Zoline)
TOPLOTNA SMRŤ SVEMIRA 
(The heat death of the universe) 
Dramtizacija i režija: Drágán Stiglié 
Lica: Jasna Djuriéié (Sarait Boyle), Nenad Pervan 
(Edward Beguile), Gorán Vukéevié (Clausius Bolt- 
zmann), Jeleňa Antonijcvié (Johanna Boyle), Zarana 
Antonijevié,(Christine Boöle), Rade Markovié (Sebas- 
tian Boyle), Branka Šelić (Agatha Boyle).
9. maja 1988.

Vörösmarty Mihály
CSONGOR ÉS TÜNDE
Dramaturg: Soltis Lajos
Režija і kostimi: Soltis Lajos
Scenografija: Soltis Lajos і Bicskei Zoltán
Muzika: Tickmayer István

Golub Dobrašinovié
VÜK POD PRISMOTROM POLICIJE
Režija: Radoslav Dórié
Uloge: Stevan Salajié, Karolj Fišer, Stevan Gardino- 
vački, Dragomir Pešić, Velimir Životić, Tihomir Ple- 
skonjié і Torna Jovanovié.
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Kosta Savié
SEČANJE PARTIZANSKOG LEKARA 
DUŠANA SAVIĆA-DODE
Režija: Dragan Jovid
Uloga: Feodor Tapavički
Asistent ton-majstora: Aleksandar Markovid
Ton-majstor: Dušan Stojičić
11. septembra 1987.
37,15 Zvjezdana Sarić

PLAVÍ JAPANAC
Režija: Dragan Jović
Uloge: Milena Bulatović, Velimir Životid, Zaida Krim- 
šamhalov, Stevan Gardinovački, Ljubica Ravasi, Vla- 
deta Popov і Torna Jovanović.
Asistent ton-majstora: Aleksandar Markovid 
Ton-majstor: Dušan Stojičić 
29. januara 1988.
41,16

Ivan Ivanovid
S O P S KA AMBASADA
Režija: Radoslav Doric
Uloge: Dávid Tasié, Vladeta Popov, Miodrag Petro- 
nje, Dragomir Pešie, Tihomir Stanid, Miodrag Petro- 
vié, Zorán Bogdanov, Torna Jovanovid, Božo Jajda- 
nin i Milan Šmit.
Asistent ton-majstora: Oto Ekres
Ton-majstor: Dušan Stojidid
26. februara 1988.
50,12

Stevan Babid
VREME TMINE
Režija: Stevan Babid
Uloge: Dragica Brkovid, Stevan Gardinovački, Alek- 
sandra Carie, Torna Jovanovid і Mirj ana Gardinovački. 
Asistent ton-majstora: Slobodan Calid 
Ton-majstor: Dušan Stojičid
20. oktobra 1987.
54,55

Pavle Jankovid Sole
SVI UZA ZID
Režija: Dragan Jovid
Uloge: Velimir Životid, Milenko Pavlov, Mirjana Gar­
dinovački, Ratko Radivojevié, Aleksandar Dordevié, 
Vojislav Cinkocki, Gordana Kamenarovié, Mihajlo 
Pleskonjié, Milena Bulatovič, Tijana Maksimovid, 
Prvoslav Zakovski, Toma Jovanovid, Tihomir Stanid, 
Dragomir Pešič, Dragan Đorđevid, Milan Kočalovid, 
Selimir Tošid, Danica Kuculovid, Rade Kojadinovid 
i Dušan Stojičid .
Asistent ton-majstora: Doru Barbulov
Ton-majstor: Ferenc Morvái
13. oktobra 1987.
49,57

Petar Ljubojev
LABINSKO TOPLO LETO
Režija: Petar Ljubojev
Uloge: Ratko Radivojevié, Vladislav Kadanski, Toma 
Jovanovid, Ilinka Kajtez, Aleksandar Dordevié i Slav- 
ko Đorđevid.
Asistenti ton-majstora: Jeleňa Zvijer i Aleksandar 
Markovid
Ton-majstor: Dušan Stojičid
4. decembra 1987.
55.00

Asistent ton-majstora: Violeta Brankov
Ton-majstor: Dušan Stojičid
4. septembra 1987.
49,08і

Nándor Gion
IZIDOR
Preveo: Svetislav Ruškuc
Režija: Dragan Jovid
Uloge: Aleksandar Đorđevid Mirko Petkovid, Milan 
Smit, Velimir Životid, Miodrag Petrovic, Rade Koja­
dinovid, Milena Bulatovid, Gordana Kamenarovié i 
članovi Dečje dramske grupe Radio-Novog Sada Alek­
sandar Durid i Ivan Malčid.

Branislav Nušié
ANALFABETA
Adaptacija i režija: Radoslav Dórid
Uloge: Velimir Životid, Rade Kojadinovid, Vladislav 
Kacanski, Mirjana Gardinovački, Ljubica Kakid 
i Karolj Fišer.
Asistent ton-majstora: Aleksandar Markovié
Ton-majstor: Dušan Stojičid
4. marta 1988.
40,29

Božidar Kovačevié
PRIGODNA DRAMA IZ 1938. GODINE O 
VUKU
Režija: Radoslav Dórié
Uloge: Dávid Tasié, Karolj Fišer, Tihomir Pleskonjié, 
Miodrag Petrovié, Velimir Životid, Aleksandar Gajin, 
Toma Jovanovid, Vladcta Popov, Aleksandar Đorđević, 
Stevan Gardinovački, Miodrag Petronje, Milan Smit 
i Milica Radakovič.
Asistent ton-majstora: Jeleňa Zvijer
Ton-majstor: Dušan Stojičid
18. decembra 1987.
41,57
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Asistent ton-majstora: Aleklandar Markovié 
Ton-(majstor: Dušan Stojičié 
1. apríla 1988.
43,34

Aleksandar Obrenović
TARTIFIC I OSTALI
Režija: Aleksandar Obrenović
Uloge: Torna Jovanović, Stevan Salajić, Vojislav Cin- 
kocki, Slavko Đorđević, Dobrila Sokica, Ilinka Kajtez, 
Ivan Hajtl, Sonja Josić Stipić і Miodrag Petrović.
Asistent ton-majstora: Doru Barbulov
Ton-majstor: Ivan Fece
8. apríla 1988.
51,33

Gordana Milinović
VESTICA
Režija: Nevena Janković
Uloge: Mirko Petković, Zvjezdana Tomašević-Josifov і 
član Dečje dramske grupe Radio-Novog Sada Néma- 
n.ja Raičević.
Asistent ton-majstora: Mihailo Goda
Ton majstor: Ivan Fece
27. maja 1988.
32,57

Prvoslav Marié
GOSPODINE GLUMAC
(dokumentárna radio-drama)
Uloga: Stojan Jovanović
Režija: Prvoslav Marié .
Snimatelj izvornog materijala: Vladimír Stanojevič
Asistent snimatelja: Jeleňa Zvijer
Snimatelj: Mihajlo Goda
7. septembra 1987.
57,15

Aleksandar Obrenović
BROD ZA KAPRÍ
Režija: Aleksandar Obrenovié
Uloge: Predrag Lakovié, Milutin Butkovié 1 članovi 
Dečje dramske grupe Radio-Novog Sada Tamara Pre- 
radovié i Aleksandra Dukié.
Asistent ton-majstora: Mihailo Goda
Ton-majstor: Ivan Fece
8. júla 1988.
45,30

Petko Vojnié Purčar
VÍKEND
Režija: Dragan Jovié
Uloge: Milica Radakovié, Dobrila Sokica, Ljubica Rá­
kié, Hajnalka Varadi-Fišer, Mirjana Gardinovački, Mi­
lena Bulatovié, Ksenija Martinov-Pavlovié, Sonja Sti- 
pié, Valja Skakun, Velimir Životié, Mihailo Pleskonjié, 
Torna jovanovié, Karolj Fišer, Ilinka Kajtez, Jovan 
Toročki, Danica Kuculovié, Rade Kojadinovié i Milan 
Smit.
Asistent ton-majstora: Aleksandar Markovié 
Ton-majstor: Dušan Stojičié
28. júla 1988.
43,20

Predrag Markovié
VECE U NÁRODNOM POZOR1STU
Režija: Radoslav Dórié .,
Uloge: Radoslav Milenkovié, Bramslav Jerenic, Ana 
Kardelis, Zorán Bogdanov, Aleksandar Pleskonjíc, Mi­
odrag Petrovié, Aeksandar Dordevié, Velumr zívotic, 
Dragomir Pešié i Тота Jovanovié.
Asistent ton-tnajstora: Aleksandar Markovié
Ton-majstor: Dušan Stojičié
21. septembra 1987.
50,14

Tome Arsovski
KLIMENT OHRIDSKI
Režija: Radoslav Dórié
Uloge: Stevan Salajié, Stevan Gardinovački, Radoje 
Cupié, Milena Bulatovié, Torna Jovanovié, Rade Ko­
jadinovié, Velimir Životié, Dávid Tasié, Tihomir Ples­
konjié, Dragomir Pešié, Vladeta Popov, Miodrag Pet­
rovié, Milan Smit, Miodrag Petronje, Ana Kardelis, 
Mirjana Gardinovački, Valja Skakun-Vejin i članovi 
Dečje dramske grupe Radio-Novog Sada Ivan Malčié, 
Svetlana Markovié, Natasa Stojičié, Milena Belié i 
Danica Vukelié.
Asistenti ton-majstora: Violeta Brankov i Aleksandar 
Markovié.
Ton-majstor: Dušan Stojičié
10. juna 1988.
58,3'7

Radovan Marušié
ISIDORIN KRUG KRÉDOM 
(monodrama)
Režija: Dragan Jovié
Uloga: Radmila Prajninger
Asistent ton-majstora: Arpád Vajler 
Ton-majstor: Ferenc Morvái 
26. avgusta 1988.
43,55

Pondeljkom od 23,02 do 24,00 sata 
Dramaturg: Voj islav Despotov 
Muzički urednik: Vili Gregec 
Inspicijent: Mirjana Babié
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Dramaturg: Borisav Atanaskovié 
Muzički urednik: Попа Tot

PREMIJERE RADIO-DRAMA ZA DECU 
NA SRPSKOHRVATSKOM JEZIKU

Đorđe Sudarski Red
VASA STOLVERT
Režija: Slobodan Mojak
Uloga: Stevan Gardinovački
Asistent ton-majstora: Aleksandar Markovié
Ton-majstor: Konc Sándor
8. februára 1988.
57,50

Bodá Markovié
BÉČKA GRUPA
Režija: Bodá Markovié
Učestvuju: Snežana Beéarevié, Dušan Prelevié, Enco 
Lesié, Georgij Dimitrovski, Lazar Tošié, Ivan Svajger 
i Radomir Milojevié.
Ton-majstor: Petar Marié
23. maja 1988.
38,20

Milko Valent
1-І I G I J E N A MJESEČINE
Režija: Srdan Arsenijevié
Uloge: Ana Kardelis, Gordana Kamenarovié i Vlada 
Kaéanski.
Asistent ton-majstora: Aleksandar Markovié 
Ton-majstor: Dušan Stojičié 
9. maja 1988.
25,43

Milko Valent
PIKNUTI PIKNJICU PISALJKOM
PO PIKNJI
Režija: Srdan Arsenijevié
Uloge: Mira Gardinovački, Dušan Radovié, Ratko Ra- 
divojevié, Aleksandar Gajin, Gordana Kamenarovié, 
Gordana Jošié i Róbert Kolár.
Autori muzike: Sead i Staša Lorbek
Asistent ton-majstora: Doru Barbulov
Ton-majstor: Ferenc Morvái
4. januara 1988.
32,03

Uloge: Vojislav Cinkocki, Milan Smit, Gordana Kame­
narovié, Ratko Radivojevié, Šaša Gajin, Miodrag Pet- 
rovié, Zaida Krimšamhalov, Stevan Salajié, Karolj 
Fišer, Pavle Vujičié, Aleksandar Dordevié, Kscnija 
Martinov, Slavko Dordevié i Stevan Gardinovački. 
Asistent ton-majstora: Aleksandar Markovié 
Ton-majstor: Dušan Stojičié 
21. maria 1988.
31,40

Spáse Nelov
POSLEDNJA TURNÉJA
GENERALNOG DIREKTORA
Prevela: Olivera Sijački
Režija: Dragan Jovié

Rastislav Durman
STRAH LETNJIH NOĆI
Režija: Dragan Jovié
Uloge: Danica Kuculovié i članovi Dečje dramske 
grupe Zvezdana Zárié, Slobodan Obrenovié, Sveto-

Goran Simié
DUGÓ PADANJE U NEBO
Režija: Radoslav Dórié
Uloge: Ljubica Rákié, Ilinka Kajtez, Vladislav Kaéan­
ski, Aleksandar Dordevié, Aleksandar Gajin, Karolj 
Fišer, Zorán Bogdanov, Pavle Vujičié, Božo Jajčanin, 
Róbert Kolár, Radoslav Dórié, Prcdrag Momčilovié i 
Dragomir Pešié.
Asistenti ton-majstora: Arpád Vajler i Doru Barbulov 
Ton-majstor: Ferenc Morvái
11. apríla 1988.
37,8

Miodrag Kujundžié
NE DAJTE DEVIZE NA
BEZOBRAZLUKE
Režija: Miodrag Kujundžié
Uloga: Gordana Đurđević
Asistent snimatelja: Violeta Brankov i Aleksandar 
Markovié
Snimatelj: Sándor Konc
2. novembra 1987.
52,55
Branko Andrié
NEPRILIKA DOLAZI NA VEOMA
SUPTILAN NAČIN
Režija: Slobodan Mojak
Uloge: Ljubica Jovié, Gordana Kamenarovié, Drago­
mir Pešié, Miodrag Petrovié, Dušan Stojičié i Branko 
Adrié.
Asistent ton-majstora: Aleksandar Markovié 
Ton-majstor: Dušan Stojičié
16. novembra 1987.
28,44

Zorán Sárié
SMRŤ SE ZOVE MAGDA
Uloge: Mihajlo Viktorovié i Petar Kralj
Asistenti ton-majstora: Mihailo Goda i Jeleňa Zvijer 
Ton-majstor: Ivan Fece 
7. marta 1988.
34,45
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PREMIJERE RADIO-DRAMA 
NA MAĎARSKOM JEZIKU

UTORKOM ST, od 20 do 21 sata
Dramaturg: Lakner Edít
Muzički urednik: Varga Éva
Primož Kozák
PÁRBESZÉDEK
(Dijalozi)
Preveo: Szilágyi Károly
Režija: Lányi István
Uloge: Sövény Károly, Fischer Károly, Bicskei István, 
Ferenczi Jenő, Törteíi László, Gerich Endre, Horváth 
József.
Snimatelj: Doru Barbulov
Ton-majstor: Morvái Ferenc
15. septembra 1987.
47,11

Zalán Tibor
REMÉNYTELENEK
(Beznadežni)
Režija: Bozó László
Uloge: Faragó Árpád, Várady Hajnalka, Ferenczi Jenő,
Sinkó István, Fiilöp Zsóka.
Snimatelj: Doru Barbulov
Ton-majstor: Morvái Ferenc
27. oktobra 1987.
49,01

Rade Obrenovié
VECNO VÜK
Režija: Drágán Jovié _
Uloge: Mirjana Gardinovački, Velimir Životić, Torna 
Jovanović, Ratko Radivojevié, Aleksandar Gajin, Ró­
bert Kolár, Duško Radović i član Dcćje dramske 
grupe Radio-Novog Sada Aleksandar Đurić. 
Snimatelj: Aleksandar Markovió 
Ton-majstor-. Dušan Stojićić 
14. novembra 1987.
31,27

zar Milióevió, Miloš Krasojević, Nemanja Raičević, 
Drágán Jovanovió, Radinka Danilov, Mina Stanković, 
Strahinja Došcn і Tamara Preradović.
Snimatelj: Doru Barbulov
Ton-majstor: Ferenc Morvái
19. septembra 1987.
26,23

Rastislav Durman
LUDAČA U SVEMIRU
Režija: Radoslav Dorió
Uloge: Tatjana Santa, Stevan Salajió, Milena Bulato- 
vió, Vladeta Popov, Dragomir Pešió, Valja Vejin, Jene 
Ferenci і ólán Dečje dramske grupe Ivan Malčić. 
Snimatelj: Doru Barbulov 
Ton-majstor: Ferenc Morvái 
9. aprila 1988.
33,50

Risto Davóevski
VELIKI LUK
Režija: Srđan Arsenijevió
Uloge: Gordana Kamenarovió, Gordana Jošić, Slavko 
Dordevió, Mihajlo Pleskonjió, Aleksandar Đorđević, 
Duško Radovió, Aleksandar Gajin і Nenad Vujanovió. 
Snimatelj: Doru Barbulov 
Ton-majstor: Ferenc Morvái 
21. maja 1988.
34,06

Duško Ristić
SABOR U FRUSKOJ GORI
Režija: Radoslav Dorió
Uloge: Ksenija Martinov-Pavlovió, Milena Bulatovió, 
Valja Vejin, Aleksandra Pleskonjió, Ana Kardelis Tat­
jana Santa, Milenko Pavlov, Tihomir Pleskonjió, Rat­
ko Radivojevié, Aleksandar Dordevió, Dragomir Pešió, 
Zorán Bogdanov, Vladeta Popov, Aleksandar Gajin і 
članovi Deóje dramske grupe Radio-Novog Sada: Ivan 
Malčió, Milenko Cvorkov, Natasa Stojičić, Marijela 
Polin i Sladana Stojadinovió.
Snimatelj: Doru Barbulov
Ton-majstor: Ferenc Morvái
16. júla 1988.
33,38

Dura PapharhajiNATALKA, DEVOJCICA KOJA JE VOLELA KONJE
Režija: Dragan Jovió
Uloge: Miodrag Petrovió, Ksenija Martinov-Pavlovió, 
Torna Jovanovió, Uinka Kajtez, Pavle Vujičió, Milica 
Radakovió, Rade Kojadinovió, Aleksandar Dordevió, 
Aleksandar Gajin, Biljana Milkió Gordana Jošió, Duš­
ko Radovió i član Dečje dramske grupe Danica Vu- 
kelič.
Snimatelj: Doru Barbulov
Ton-majstor: Ferenc Morvái
9. ianuara 1988.
32,54

Ana Rodić
SUSRET
Režija: Dragan Jovió
Uloge: Dobrila Sokica, Ksenija Martinov-Pavlovió, Gor­
dana Kamenarovió, Torna Jovanovió, Miodrag Petro­
vió i članovi Dečje dramske grupe Radio-Novog Sada: 
Radinka Danilov, Isidora ćurčić, Nataša Stojičić, Alek­
sandar Dukić, Svetozar Milićević, Ženja Bujanović і 
Nemanja Raičević.
Snimatelj: Doru Barbulov
Ton-majstor: Ferenc Morvái
20. februara 1988.
29,25
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UTORKOM UKT, od 23 do 24 sata 
Dramaturg: Fülöp Gábor 
Múzickí urednik: Varga Éva

KI ÖLTE MEG MÉSZÁROS 
KELEMENT?
(Ко je ubio Mesaroš Kelemena?)
WogeŤHo^átí/józsef, Vajda Tibor - ^árady Hajnalka, 
Fischer Károly, Bicskei István, Sinkó István, Törten

Snimatelj: Violeta Brankov
Tou-majstor: Koncz Sándor
26. aprila 1988.
39,08

Pavle Janković Šole
SAROKBAALLÍTÄS
(Svi uza zid)
Adaptacija: Drágán Jović
Preveo: Balázs Pál
Režija: Slobodan Mojak
Uloge: László Sándor, Horváth József, Torteh László, 
Tűsnek Ottilia, Banka Lívia, Ferenczi Jeno, Vaiady 
Hajnalka, Kerekes Valéria, Fischer Karoly, Boios 
László, Sinkó István, Kardos Ibolya.
Snimatelj: Doru Barbulov
Ton-majstor: Morvái Ferenc
17. maja 1988.
33,32

William Shakespeare
HAMLET
Adaptacija: Lányi István , .
Uloge: László Sándor, Horwáth József, Balazs Piri Zol­
tán, Fejes György, Kerekes Valéria, Sövény Karoly, 
Bicskei. István, Banka Lívia, Ferenczi Jenő, Törteit 
László.
Snimatelj: Weiler Árpád
Ton-majstor: Morvái Ferenc
7. juna 1988.
46,10

Gorán Gluvié
ANNA EMLÉKE
(Covek kóji je najbrže otvarao konzerve)
Preveo: Balázs Pál
Režija: Vajda Tibor . , i«ivánUloge: Tűsnek Ottilia, Ferenczi Jenő, Smko István, 
Törteli László.
Snimatelj: Aleksandar Markovié.
Ton-majstor: Dušan Stojičić
17. novembra 1987.
48,50

Hornyak György
VIRÁGOS ERKÉLY
(Balkon sa cveéem)
Uloge:' SinSyîstvan° Tűsnek Ottilia, Kardos Ibolya, 
Bicskei István, Mellár Attila.
Snimatelj: Aleksandar Markovié
Ton-majstor: Koncz Sándor
2. februara 1988.
39,40

Modrag Miloš
MELLÉKVÁGÁNYON
(Na sporednom koloseku)
Prevela: Nagy Margit
Režija: Lányi István
Uloge: Kerekes Valéria, László Sándor, Sinkó István, 
N. Kiss Júlia, Horváth József, Banka Lívia.
Snimatelj: Doru Barbulov
Ton-majstor: Morvái Ferenc
16. februara 1988.
31,00

Aleksandar Obrenovié
A KONJUKTÜRA MAMORÍTÓ ILLATA
(Opojni miris konjukture)
Preveo: Sády Erzsébet
Režija: Vajda Tibor .
Uloge: Vajda Tibor, László Sándor, Ferenczi Jenő, 
Banka Lívia, Horváth József, Fischer Karoly, Sinko 
István, Balázs-Piri Zoltán, Kerekes Valena, Boros 
László, Kardos Ibolya, Törteli László, Bocskovics Ro­
zsa, Horváth József.
Snimatelj: Doru Barbulov, Violeta Brankov, Weiler 
Árpád.
Ton-majstor: Morvái Ferenc
12. aprila 1988.
48,11

Lányi István
A REJTÉLYES ESET
(Tajanstveni sluéaj)
Režija: Lányi István
Uloge: Ferenczi Jenő, Törteli, László, Horváth József, 
Fischer Károly, Várady Hajnalka, Sinkó István, Banka 
Lívia.

Ivan Studeň
VÜK
Adaptacija: Radoslav Dórié
Preveo: Balázs Pál
Režija: Varga István
Uloge: Ferenczi Jenő, Horváth József, Balázs-Pu’i Zol­
tán, Banka Lívia, Bicskei István, Bocskovics Rózsi, 
Giric Attila, Kákonyi Tibor, László Sándor, Simon 
Mihály, Sövény Károly, Törteli László.
Snimatelj: Aleksandar Markovié
Ton-majstor: Dušan Stojiéié
8. septembra 1987.
52,10

Balázs Attila
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Snimatelj: Aleksandar Markovié 
Ton-majstor: Morvái Ferenc 
1. marta 1988.
42,22

Lányi István
V'ISSZHANGTALAN VILÁG
(Svet bez odjeka)
Režija: Lányi István
Uloge: Tűsnek Ottiiia, Sinkó István, Horváth József, 
Kerekes Valéria, Vádady Hajnalka.
24. novembra 1987.
57,30

Petko Vojnić Purčar
HÉTVÉGE
(Vikend)
Preveo: Szilágy Károly
Režija: Vajda Tibor
Uloge: N. Kiss Júlia, Tápai Kornélia, Banka Lívia, 
Várady Hajnalka, Bocskovics Rózsi, Kardos Ibolya, 
Horváth József, Ferenczi Jenő, Törteli László, Ladik 
Katalin, Tűsnek Ottiiia, Fischer Károly, Bicskei Ist­
ván, László Sándor, Balázs-Piri Zoltán.
Snimatelj: Doru Barbulov
Ton-majstor: Morvái Ferenc
12. januara 1988.
34,34

Bognár Antal
ALMOK A HALALBAN
(Smrt u snovima)
IV deo — A SEMMI PORA (Prašina niéega)
Režija: Hemyák György
Uloge: Bicskei István, Kovács Frigyes, Balázs-Piri Zol­
tán, Kerekes Valéria, Faragó Árpád, Fejes György, 
Ferenczi Jenő, László Sándor, Pásthy Mátyás, Sinkó 
István, Sövény Károly, Szilágyi Nándor, Törteli László, 
Venczel Valentin.
Snimatej: Aleksandar Markovió
Ton-majstor: Koncz Sándor
22. marta 1988.
32,25

Bognár Antal
ALMOK A HALALBAN
(Smrt u snovima)
I deo — ARCCAL A SÁRBAN (S licem u blatu)
Režija: Hemyák György
Uloge: Bicskei István, Kovács Frigyes, Balázs-Piri Zol­
tán, Sinkó István, Törteli László, Szilágyi Nándor, 
Ferenczi Jenő, Venczel Valentin, Fischer Károly, Lász­
ló Sándor, Sövény Károly, Fejes György, Horváth 
József, Banka Lívia.

Bognár Antal
ÁLMOK A HALALBAN
(Smrt u snovima)
III deo — MOSTOHA VAROSOK (Zapostavijeni gra- 
dovi)
Režija: Hernyák György
Uloge: Bicskei István, Kovács Figyes, Balázs-Piri Zol­
tán, Sövény Károly, Ferenczi Jenő, Fejes György, Tör­
teli László, László Sándor, Sinkó István, Venczel Va­
lentin, Faragó Arpád, Pásthy Mátyás, Fischer Károly, 
Simon Mihály, Szilágyi Nándor, Horváth József, Boros 
László, Rusz Milán.
Snimatelj: Aleksandar Markovié
Ton-majstor: Koncz Sándor
15. marta 1988.
50,58

László Sándor, Kardos Ibolya, Balázs-Piri Zoltán, Her­
nyák György, Romhányi Ibi.
Snimatelj: Violeta Brankov
Ton-majstor: Morvái Ferenc
13. septembra 1987.
49,48

Tonie Arsovski
KLIMENT, OHRID PÜSPÖKE
(Kliment Ohridski)
Preveo: Szilágy Károly
Režija: Lányi István
Uloge: Ferenczi Jenő, Gerich Endre, Fischer Károly, 
Bicskei István, László Sándor, Törteli László, Horváth 
József, Sövény Károly, Pásthy Mátyás, Badó Róbert, 
Sinkó István, Boros László.
Snimatelj: Violeta Brankov
Ton-majstor: Koncz Sándor
15. decembra 1987.
39,46

Bognár Antal
ALMOK A HALALBAN
(Smrt u Snovima)
II deo — HALOTTSZÁMLALÄS (Prebrojavanje mrtvih) 
Režija: Hemyák György
Uloge: Bicskei István, Kovács Frigyes, Balázs-Piri Zol­
tán, Törteli László, Fischer Károly, Horváth József, 
Sövény Károly, Faragó Árpád, Ferenczi Jenő, Vencel 
Valentin, Pásthy Mátyás, Szilágy iNándor, Fejes Gy­
örgy, László Sándor, Giric Attila, Sinkó István, Boros 
László, Simon Mihály, Rusz Milán.
Snimatelj: Aleksandar Markovié
Ton-majstor: Koncz Sándor
08. marta 1988,
48,55
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PREMIJERE RADIO-DRAMA ZA DECU 
NA MAĎARSKOM JEZIKU

NEDELIA ST, od 10,03 do 11,00 satí
Dramaturg: Jódal Rózsa
Muzički urednici: Novotni Mária, Tóth Ilona

SUBOTOM UKT, od 17,00 do 18,30 sati 
Dramaturg: Böndör Pal

Vitazoslav Hronjec
A SZIVÁRVÁNY VISSZÁJA
(Izvrnuta duga)
Reiija: Bozó László
Učestvuju: Balázsovics Lajos, Bálint András, Farkas 
Zsuzsa, Fereczi Jenő, Jung Károly, Kohut Magda, Lote 
Attila, Vitai Ildikó.
7. novembra 1987.
30,05

Orbán Ottó — Veress Miklós — Pintér Lajos
AMI A VERSBEN REJTŐZKÖDIK 
(Ono što 'se u pesmi skriva)
Reiija: Bozó László
Učestvuju: Ferenczi Jenő, Kohut Magda, Oszter Sán­
dor, Pintér Lajos, Veress Miklós, a Muszty-Dobai duó. 
Snimatelji: Violeta Brankov, Koncz Sándor 
5. decembra 1987.
60,50

Karinthy Frigyes így rádióztok ті i rész 
(lakó vi slušate radio, I deo)
Reiija: Bozó László
Učestvuju: Ferenczi Jenő, Fisher Károly, Kállai Fe­
renc, Kézdy György, Sinkovits Imre, Várady Hajnalka. 
Snimatelj: Koncz Sándor, Jeleňa Zvijer 
Ton-majstor: Fece Iván 
5. septembra 1987. 
48,58

Örkény István
MINDIG VAN REMÉNY
(Uvek ima nade)
Reiija: Turján György
Adaptacija: Dorogi Zsigmond .
Učestvuju: Agárdi Gábor, Avar István, Balazsovics La­
jos, Béres Ilona. Pártos Erzsi, P. Debrenli Piroska, 
Szombati Gyula, Tímár Béla.
Snimtelji: Ipolyvölgyi Tünde, Kormdesz Tamás.
6. februara 1988.
62,10

Szakonyi Károly
HŰSÉG I. rész
(Vernost, I deo)
Reiija: Bozó László
Učestvuju: Avar István, Farkas Zsuzsa, Ferenczi Jeno, 
Oszter Sándor, Szakonyi Károly, Szilágyi Karoly, 
Venczel Vera.
Snimatelj: Mihajlo Goda
Ton-majstor: Fece Iván
4. juna 1988.
40,50

Szakonyi Károly
HŰSÉG II. rész
(Vernost, II deo)
Reiija: Bozó László
Učestvuju: Avar István, Farkas Zsuzsa, Ferenczi Jeno, 
Oszter Sáandor, Szakonyi Károly, Venczel Vera. 
Snimatelj: Mihajlo Goda 
Ton-majstor: Fece Iván
11. juna 1988.
39,35

Rade Obrenović:
AZ ÖRÖK VÜK
(Veéno Vük)
Prevela: Jódal Rózsa
Reiija: Lányi István
Pomocník reditelja: Ferenczi Jenő
Uloge: Balázs-Piri Zoltán, Ferenczi Jeno, Banka Lívia, 
Törteli László, Horváth József, Bicskei István, N. Kiss 
Júlia, Bocskovics Rózsa, Fischer Károly і članovi Dec- 
je dramske grupe RTNS: Badó Róbert, Bozóki Kiara,

Szügyi Zoltán
KÜLÖNÖS SÉTA
(Neobiča šetnja)
Reiija: Bozó László .
Učestvuju: Balázsovics Lajos, Bálint András, Farkas 
Zsuzsa, Fereczi Jenő, Jung Károly, Kohut Magda, Lote 
Attila, Szügyi Zoltán, Vitai Ildikó.
3. oktobra 1987.
30,05

Karinthy Frigyes
ÍGY RÁDIÓZTOK ТІ II rész
(lakó vi slušate radio, II deo)
Reiija: Bozó László
Učestvuju: Ferenzi Jenő, Fisher Károly, Kállai Ferenc, 
Kézdy György, Sinkovits Imre, Várady Hajnalka. 
Snimatelji: Koncz Sándor, Jeleňa Zvijer 
Ton-majstor: Fece Iván 
12. septembra 1987.
40,50



Károly, Horváth Józset,

737 Almanah pozoriäta Vojvodine

Snimatelj: Doni Barbulov 
Ton-majstor: Morvái Ferenc 
20. decembra 1987.
28,00

Bollók Attila, Figura Terézia, Jakobsz Andrea і Tóth 
Anna.
Snimatelj: Doru Barbulov
Ton-majstor: Morvái Ferenc
27. septembra 1987.
34,16 Riszto Davcsevszki

A NAGY CSICSÓKA
(Veliki Luk)
Preveo: Szilágyi Károly
Reiija: Slobodan Mojak
Uloge: László Sándor, Ferenczi Jenő, Balázs-Piri Zol­
tán, Vajda Tibor, Fischer Károly, Horváth Józset, 
Bicskei István, Bicskei Elíz.
Snimatelj: Doru Barbulov
Ton-majstor: Morvái Ferenc
27. decembra 1987.
28,52

Laslo Bošković
HÉTKÖZNAPI TÖRTÉNETEK
EGY KISFIÚRÓL
(Obiéne priče o neobičnom dečaku)
Preveo: Borbély János
Reiija: Slobodan Mojak
Pomoćnik reditelja: Ferenczi Jenő
Uloge: Horváth József, Ferenczi Jenő, Bicskei István, 
Sinkó István, Fischer Káráoly i članovi Dečje dram- 
ske grupe RTNS: Kovács Ervin, Figura Terézia, 
Szkcnderovics Károly, Bollók Attila і Jakobsz Andrea. 
Snimatelj: Doru Barbulov 
Ton-majstor: Morvái Ferenc 
15. novembra 1987.
21,34

Branislav Nušić
ÖNÉLETRAJZ
(Autobiografij a)
D ramat izacija: Raroslav Dórié
Preveo: Balázs Pál
Pomocník reditelja: Ferenczi Jenő
Reiija: Radoslav Dórié
Uloge: Ferenczi Jenő, Boros László, Kerekes Valéria, 
Tűsnek Ottília, Bocskovics Rózsa, Fejes György, Hor­
váth József, Törteti László, N. Kiss Júlia, Sinkó Ist­
ván, Venczel Valentin, Fischer Károly, Faragó Arpád,

Tolnai Ottó
TI CSAK FOGDOSSATOK A LEGYEKET
(Vi samo hvatajte müve)
Reiija: Varga István
Uloge: László Sándor, Rusz Milán і Horváth József.
Snimatelji: Koncz Sándor і Violeta Brankov.
6. decembra 1987.
47,15

Kontra Ferenc
HOVA VISZ A VONAT?
(Kuda ide voz?)
Reiija: Slobodan Mojak
Uloge: Balázs-Piri Zoltán, Boros László, László Sán­
dor, Horváth József і Bicskei István.
Snimatelji: Koncz Sándor і Mihajlo Goda.
28. februara 1988.
15,15

Rade Obrenovié
TÉVÉ-MENTES HÉTVÉGE
(Víkend bez televízora)
Prevela: Jódal Rózsa ,
Uloge: Fischer Károly, Bocskovics Rózsa, Tűsnek Otti- 
Reiija: Vajda Tibor „—».то к
lia i članovi Dečje dramske grupe RTNS: Kovács 
Alexandra, Németh Attila, Lázár Agnes, Németh Zita, 
Badó Róbert, Kiss Imre, Körmöczi Csilla, Figura le- 
rézia, Cinkler Beáta і Bozóki Klára.

Földi Sándor
NYÁRI KALAND
(Letnja avantura)
Reiija: Hernyák György
Pomocník reditelja: Ferenczi Jenő ,
Uloge: Ferenczi Jenő, Horváth József, László Sándor 
Törteli László, Fischer Károly, Bicskei István i čla- 
nov.i Dečje dramske grupe RTNS: Hamad Abdel Latit, 
Márton András, Bujdosó Attila, Kovács Alexandra, 
Rontó Éva, Koroknál Melinda, Lenner Karolina, ök- 
rész Klára і Kaszper Andrea.
Snimatelj: Jeleňa Zvijer
Ton-majstor: Dušan Stojičić
17. januara 1988.
37,06

Szemerédi Magda
VASÁRNAPOK
(Nedclja)
Reiija: Hernyák György
Uloge: Tűsnek Ottilia, Banka Lívia, N. Kiss Júlia, 
Bicskei István, László Sándor, Horváth József, Bocs­
kovics Rózsa i članovi Dečje Dramske grupe RTNȘ: 
Jung Tamás, Morovié Alexander, Németh Zita, Bordás 
Beáta, Lázár Agnes, Lakatos Tibor, Bányai Dávid, 
Merkovics Róbert, Bokor László і Hangya Hermann. 
Snimatelj: Doru Barbulov 
Ton-majstor: Morvái Ferenc 
11. oktobra 1987.
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PREMIJERE „ZABAVISTA” NA MAĎARSKOM 
JEZIKU

UTORKOM od 10,05 do 11,00 sati
Dramaturg: Jung-Matkó Margit
Muzički urednici: Tóth Ilona і Novotni Mária

Radmila Popovska 
LEGÉNY A TALPÁN
(Momčilo Card)
Preveo: Szilágyi Károly
Reíija: Vajda Tibor

Karinthy Frigyes
TANÁR ÜR KÉREM
(Gospodine profesore)
Adaptacija: Kovács Frigyes
Reíija: Vajda Tibor
Uloge: Kovács Frigyes
Snimatelji: Violeta Brankov і Weiler Árpád, 
Ton-majstor: Morvái Ferenc
3. apríla 1988.
43,38

Balász-Piri Zoltán, Bicskei István, László Sándor, Szi­
lágyi Nándor, i članovi Dječje dramske grupe RȚNS: 
Szkenderovics Károly, Tóth Tibor, Rumi Akos,Mésza- 
ros Minucser і László Rudolf.
20. marta 1988.
38,41

Muszty Bea — Dobay András
RÖZA, A NAGY VARÁZSLÓ
(Velika čarobnica Roza)
Reíija: Bozó László, k. g. .
Uloge: Kerekes Valéria, Banka Lívia, N. Kiss Juha, 
Fischer Károly, Tápai Kornélia, Tűsnek Ottiha László 
Sándor, Horváth József, zatim umelmci iz BudimpeS- 
te: Bánsági Isdikó, Haumann Péter i Sinkovits Peter, 
i članovi Dečje dramske grupe RTNS: Bordás Beata 
i Németit Zita.
Snimatelj: Violeta Brankov 
Ton-majstor: Koncz Sándor 
8. septembra 1987.
53,35

Borisav Atanaskovié
MÖRÖTÖ, AVAGY MÉLABUSSY
RIDEG TEODOR
(T. R. M.)
Preveo: Borbély János
Reíija: Vajda Tibor
Pomoćnik reditelja: Ferenczi Jenő
Uloge: Ferenczi Jenő i član Dečje dramske grupe 
RTNS: Figura Terézia.
Snimatelji: Doru Barbulov і Weiler Árpád.
Ton-majstor: Morvái Ferenc
27. marta 1988.
35,54

Fülöp Ágnes, prema madarskoj narodnoj bajci:
ARASZTOS TÓBIÁS
(Patuljak Tobijaš)
(Patuljak Tóbiás)
Reíija: Hemyák György
Uloge: Várady Hajnalka, Banka Lívia, Faragó Árpád, 
Sinkó István, László Sándor, Balázs-Piri Zoltán, Si­
mon Mihály student odseka dramske grupe umetničke 
akademije u Novom Sadu, i članovi dečje dramske 
grupe RTNS: Bányai Dávid, Merkovics Róbert, Mo- 
rovié Alexander, Lazár Ágnes, Bordás Bea i Németh 
Zita.
Muzika: Hernyák György
Izvodači muzike: Bakos Árpád, Lakatos László і Her­
nyák György.
Snimatelj: Doru Barbulov
Ton-majstor: Morvái Ferenc
10. novembra 1987.
35,38

Földi Sándor
EGY NAP A MIÉNK
(Jedan dán je naš)
Reíija: Varga Ištvan
Uloge: Fischer Károly, Ferenczi Jenő, N. Kiss Júlia, 
Horváth József, Bicskei István, Sinkó István, László 
Sándor, Törteli László, Balász P. Zoltán, i članovi deč­
je dramske grupe RTNS: Lavró Ferenc, Jakobsz And­
rea, Tóth Anna, Kovács Zsolt, Szkenderovics Károly, 
Burány Endre.
Snimatelj: Aleksandar Markovié
Ton-majstor: Dušan Stojičić
8. decembra 1987.
34,52

Gion Nándor
POSTARABLÓK
(Obijáéi pošte)
Dramatizacija: Sinkó István
Reíija: Sinkó István ,
Uloge: László Sándor, Banka Lívia, Bicskei Eh'z, Fi­
scher Károly, Horváth József, Tápai Kornélia, Boros 
László, Törteli László, Ferenczi Jenó, Sinkó István, 
Földi László, Balász-Piri Zoltán, Kerekes Valéria, Sö­
vény Károly, Vajda Tibor, Kadros Ibolya і Szilágyi 
Nándor.
Snimatelj: Weiler Árpád
Ton-majstor: Morvái Ferenc
5. juna 1988.
51,05
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Emisije su poslednje subote u mesecu ST, UKT, od 
17,15 do 18,00 sati
Dramaturg: Juraj Madacký
Muzički urednik: Ondrej Maglovský
Inspicijent: Marijana Babić

PREMIJERE RADIO-DRAMA 
NA SLOVÁCKOM JEZIKU

Štefan Hudak
KYTICA RUŽÍ PRE PANI IZABELU
(Buket ruža za gospodu Izabelu)
Režija: Ľuboslav Majera
Uloge: Gabriela Dudková, Anna Fejdiová, Ján Castven, 
Pavel Ciliak i Ľuboslav Majera.

Snimatelj: Aleksandar Markovid 
Ton-majstor: Dušan Stojičió 
14. juna 1988.
27,03

Branislav MiškovicPEKLOEXPORT
(Pakloexport)
Režija: Miroslav Benka
Uloge: Andrej Matúš, Ján Castven, Ján Vereš, Vladi­
mír Vereš, Alexander Bako, Juraj Madacký, Miroslav 
Benka, Miroslav Babiak, Peter Lazár i Juraj Ondrík. 
Asistent snimatelja: Doru Barbulov 
Snimatelj: Michal Goda 
30. januara 1988.
22,26

Rastislav Durman
TÜCSÖK A PINCÉBEN
(Cvrčak u podrumu)
Preveo: Balázs Pál
Režija: Lányi István
Pomoćnik reditelja: Ferenczi Jenő
Uloge: Ferenczi Jenő, Fejes György, Sövény Károly 
і Boros László. Učestvovali su još i članovi Dečje 
dramske grupe: Márton András, Lavró Ferenc, Buj­
dosó Attila, Szkenderovió Károly, Hangya Hermán і 
Burány Endre.

Jovan Hristić
ORESTÉS
(Orest)
Uloge: Zuzana Castvenová, Anna Kardelisová, Anna 
Fejdinová, Pavel Ciliak, Ján Catsven, Miroslav Babiak 
i Ivan Hansman.
Režija: Ľuboslav Majera
Asistenti snimatelja: Doru Barbulov i Violeta Brankov
Snimatelj: Michal Goda
26. septembra 1987.
35,50

Uloge: László Sándor Horváth József, Fischer Ká­
roly, Bocskovics Rózsa, Ferenczi Jenő, Sinkó István 
і Törteli László.
Snimatelj: Aleksandar Markovió
Ton-majstor: Dušan Stojičió
12. januara 1988.
35,40

Rudolf Franóek
ANDERSEN ÖNGYÚJTÓJA 
(Psi iz Andersenovog upaljaóa)
Prevela: Argyelán Erzsébet 
Režija: Hernyák György
Uloge: Soltis Lajos, Banka Lívia, Kerekes Valéria, 
Sinkó István, Ferenczi Jenő, László Sándor, Fischer 
Károly, Boros-Tápai Kornélia és Törteli László. 
Snimatelj: Doru Barbulov 
Ton-majstor: Koncz Sándor 
22. marta 1988.
37,36

Zuzana Žiaková-Filipová
PRÍPAD F R A J T O V Ä-F R A J T O V Ä
(Slučaj Frajt-Frajt)
Režija: Ľuboslav Majera
Uloge: Ján Castven, Zuzana Castvenová, Ľuboslav Ma­
jera, Ján Cáni, Miluška Anušiakova-Majerová, Viera 
Bálázóvá, Anna Feketeová, Anna Fejdiová a Milina 
Florianová.
Asistent snimatelja: Doru Barbulov
Snimatelj: Michal Goda
31. oktobra 1987.
28,45

Borisav Atanaskovió
A NAGY HÓ
(Veliki sneg)
Režija: Vajda Tibor
Preveo: Balázs-Piri Zoltán
Uloge: Ferenczi Jenő i Mészáros Minicser ólán dečje 
dramske grupe RNS.
Snimatelj: Aleksandar Markovié
Ton-majstor: Dušan Stojičió
9. februára 1988.
36,08

Mihajlo Jančikin
MAGASAN SZÁLL
(Sokolov let)
Preveo: Szilágy Károly
Režija: Hernyák György
Uloge Horváth József, Banka Lívia, Fischer Károly, 
Törteli László, Balás P. Zoltán, Sinkó István, Boros 
László.
Snimatelj: Vajler Árpád
Ton-majstor: Álorvai Ferenc
10. maja 1988.
42,48



Emituju Зе treće nedelje u mesecu od 9,05 satí
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PREMIJERE RADIO-DRAMA ZA DECU 
NA SLOVÁCKOM JEZIKU

PREMIJERE RADIO-DRAMA 
NA RUSÍNSKOM JEZIKU

Dramaturg: Natalija Dudaš 
Muzički urednik: Dura Dudaš 
Inspicijent: Marijana Babić

Asistent snimatelja: Doru Barbulov 
Snimatelj: Michal Goda 
27. februára 1988.
40,04

Asistent snimatelja: Arpád Weiler 
Snimatelj: Michal Goda 
28. avgusta 1988.
22,40

Pál Böndör
TREST
(Kazna)
Režija: Ľuboslav Majera
Uloge: Juraj Ondrík, Ondrej Brna i Pavel Ciliak.
Asistent snimatelja: Doru Barbulov
Snimatelj: Michal Goda
26. marta 1988.
30,11

Miroslav Demák
VÝSLUCH
(Saslušanje)
Režija: Ľuboslav Majera
Uloge: Pavel Ciliak, Ján Castven, Zuzana Castvenová, 
Jaroslava Madacká, Ľuboslav Majera, Igor Kopčok, 
Borislav Čriepok i Anna Kováč-Vargová.
Asistent snimatelja: Doru Barbulov
Snimatelj: Michal Goda
28. februára 1988.
28,20

Borislav Pekić
GENERALJE
(Generali)
Preveo: Dura Papharhaji
Retija: Dura Papharhaji
Uloge: Mikola Skuban, Ana Racova. Vitomir Boda- 
njec, Juliján Striber, Janko Rac, Eufemija Sinkova i 
Božana Medičova, členi kereslurskej sceni ART „Da­
da".

Borisav Atanasković
HALÓ, HALÓ...
(Halo, halo...)
Režija: Ľuboslav Majera
Uloge: Daniela Legíňová, Veronika Pašéová a Bori­
slav čriepok.

Rade Obrenovié
VÍKEND BEZ TELEVÍZORA
(Víkend bez televízora)
Režija: Ján Makan
Uloge: Miroslav Babiak, Milina Florianová, Jaroslava 
Madacká, Ján Miháľ i članovi DDG Radio Novog Sa­
da: Janka Dudková, Janko Velentík, Michaela Mocko- 
vá, Jasmina Mariéová, Daniel Klátik a Majka Ma­
dacká.
Asistent snimatelja: Doru Barbulov
Snimatelj: Michal Goda
27 .marta 1988.
26,42

Emituju se poslednje nedelje u mesecu od 8,30 do 
9,00 sati
Dramaturg: Juraj Madacký
Muzički urednik: Ondrej Maglovský
Inspicijent: Ana Maronka-Fece

Dura Papharhaji
BABKI ZOZ S LAMÍ
(Lutke od slame)
Adaptacija: Natalija Dudašova
Režija: Miron Kanjuh
Uloge: Mihal Varga, Jovgen Sopka, Nenad Kanjuh, 
Olena Makajova, Božana Medičova, Zlatka Romanova, 
Mirko Gadnjanski, Ljubomir Dudaš, Miron Hrin, Igor 
Vojinovič i Mihal Ramač, člení keresturskej sceni 
ART „DaDa".
Muzika: Juliján Ramač
Asistenti snimatelja: Sándor Konc i Aleksandar Mar­
kovié.
Snimatelj: Slobodan Calic
18. oktobra 1987.
51,41 minut

Ivan Studeň
VUK
Preveo: Juliján Nad
Adaptacija: Radoslav Dorič
Režija: Dragan Jovič
Uloge: Zvonimir Pavlovié, Vitomir Bodanjec, Ana Ra­
cova, Tatjana Koljesarova, Janko Pavlovié, Janko Len- 
der, Ivan Papuga, Mihal Varga, Silvester Puškaš, Bog­
dan Rac, Vladimír Rac і Dura Latjak.
Muzika: Milan Komncnié
Izvodač muzike: Milan Komncnié
Asistent snimatelja: Mihal Goda
20. septembra 1987.
46,15 minutá



Emituju se prvé nedelje u mesecu od 9,05 do 10 sali
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Dramaturg: Natalija Dudaš 
Múzickí urednik: Đura Dudaš 
Inspicijent: Ana Maronka-Fece

PREMIJERE RADIO-DRAMA
ZA DECU NA RUSÍNSKOM JEZIKU

Dramaturzi: Pavel Mihai і Nicu Ciobanu.
Muzički urednici: Marija Novotni i Ivan Fece

PREMIJERE RADIO-DRAMA 
NA RUMUNSKOM JEZIKU

Muzika: Juliján Ramač
Asistent snimatelja: Aleksandar Markovid 
Ton-majstor: Dušan Stojičič 
20. decembra 1987.
44,01 minutá

Emituju se poslednjeg petka u mesecu od 13,05 do 
14 sati

Dura Papharhaji
NATALKA, DZIVCE KOTRE
LJUBELO KONJI
(Natalka, devojčica koja je volela konje)
Režija: Ljuboslav Majera
Uloge: Miron Kanjuh, Ljubica Dudašova, Zvonimir
Pavlovič, Miroslav Keveždi, Mihal Varga, Ana Duda-

Mi ron Kanjuh
FTADEJ
(Ftadej)
Režija: Miron Kanjuh
Uloge: Mihajlo Zazuljak, Vladimír Čakan, Janko Lcn- 
der, Dura Latjak, Melanija Pavlovičova, Ksenija Bo- 
dancova. Petro Beserminji, Ahneta Bučkova, Vitomir 
Bodanjec, Mihal Varga, Ljubica Dudašova i Miroslav 
Keveždi.
Muzika: Sándor Kone
Asistent snimatelja: Aleksandar Markovid 
Ton-majstor: Dušan Stojičic
19. juna 1988.
35,12 minutá

Ivan Fece
CAPCANA
(Zamka)
Režija: Virginia Marina Guzina
Uloge: Aurelia Bugariu, Iova Dalea, loța Vinea, Vasile 
Barbu, Ion Secheșan, Viorica Țăran, Iconia Marina, 
Pavel Herendid, Anica Barbu.
Snimatelji: Ivan Fece і Ferenc Morvái
25. marta 1988.
28,20

šova, Mihajlo Zazuljak, Ahneta Bučkova i člen dzecin- 
skej grupi: Maja Hrubenjova.
Asistenti snimatelja: Doru Barbulov, Violeta Brankov. 
Snimatelj: Sándor Konc 
6. decembra 1987.
35,40 minutá

Pavle Jankovič
NINSOAREA DIN OGLINDA
(Sneg u ogledalu)
Režija: Virginia Marina Guzina
Uloge: Aurelia Bugariu, Felicia Marina Munteanu, Va­
sile Barbu, George Trocea, Iulian Bugariu, Mircea Ba­
ba, Nicu Ciobanu.
Snimatelji: Doru Barbulov і Violeta Brankov.
26. februara 1988.
39,15

Drágán Aleksič
SCEKANJE DO JUHOSLÁVII!
(Bekstvo u Jugoslaviju)
Prevela: Tatjana Beuk-Latjak
Režija: Miron Kanjuh
Uloge: Miroslav Keveždi, Vladimír Čakan, Zvonimir 
Pavlovič, Ksenija Bođancova, Mihal Varga, Vitomir 
Bodanjec i členi dzecinskej radiogrupi — Petro Beser­
minji, Duri Bindas i Olja Homova.
Asistent snimatelja: Doru Barbulov
Snimatelj: Mihal Goda
6. marta 1987.
25,30 minutá

Borislav Pekič
U EDENU NA VOSTOKU
(U Edenu na istoku)
Preveo: Dura Papharhaji
Adaptacija: Natalija Dudašova
Režija: Dura Papharhaji
Uloge: Mihal Varga, Mihal Zazuljak, Janko Rác, Ju­
liján Striber, Juliján Dudaš, Mikola Skuban, Ana Ra- 
cova, Eufemija Sinkova i Božana Medičova, členi ke- 
resturskej sceni ART „Dada".
Muzika: Juliján Ramač
Asistent snimatelja: Aleksandar Markovid 
Ton-majstor: Dušan Stojičic 
20. marta 1988.
47,28 minutá
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Borisav Atanasković
HALO, HALO
(Halo, halo)
Reiija: Virginia Marina Guzina
Uloge: Gabriela Turturea, Lidia Topală, Traian Minda 
Crîsta.
Sniinatelj: Doru Barbulov
20. juna 1988.
18,11

Svctislav Ruškuc
MUZICUȚA ÎNVAȚĂ SA CÎNTE
(Usna harmonika)
Reiija: Virginia Marina Guzina
Uloge: Lidia Topală, Aurelia Bugariu, Traian Minda 
Crîsta, Florina Vinea, Traian Gătăianțu Iconia Mari­
na, George Tolvai.
Sniinatelj: Doru Barbulov
25. juna 1988.
24,28

Roza Jodal
ROBOTIADA
(Bobotijada)
Reiija: Virginia Marina Guzina
Uloge: Cristina Meici, Steva Gavrilovici, Dinu Drăgilă, 
Daniel Neda, Marcel Jurma, Daniel Voin, Lidia Topală, 
Gabriela Turturea, Maria Balei, Marcel Forir.
Snimatelj: Doru Barbulov
27. avgusta 1988.
17,47

Slavco Almáján
AȘ VREA SA CINT DUM1NICA-N 
TRAMVAI
(Hțeo bih da pevam nedeljom u tramvaju)
Reiija: Virginia Marina Guzina
Uloge: Šimona Samoila, Virginia Marina Guzina, Iuli­
an Bugariu, Aurelia Bugariu, Marcel Forir.
Snimatelji: Doru Barbulov і Aleksandar Markovid
28. maja 1988.
29, 57

Emituju se poslednje subote u mesecu od 8,45 do 
9,15 sati

Fülöp Gábor
EFECTUL BOMBA SUS-JOS
(Efekat bombe gore-dole)
Reiija: Virginia Marina Guzina
Uloge: Iulian Bugariu, Iova Dalea, Felicia Marina 
Munteanu, Vasile Barbu, Nicu Ciobanu, Mircea Baba. 
Sniinatelj: Doru Barbulov
29. aprila 1988.
19,51
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Vida Ognjenović
КАКО ZASMEJATI GOSPODARA
Režija: Vida Ognjenović, kao gost
Scenografija: Marina Cuturilo, kao gost 
Kostimi: Ljiljana Dragović, kao gost 
Muzika: Brača Vranešević
Koreografija: Dragana Ivanjj, kao gost
Korepetítor: Sándor Jung
Lica: Stevan Salajić (Joakim Vujié), Nikola Ivošević 
(Sreten Popovié), Zdravko Panic (Filip Hristié), Vla­
dimír Amidžič (Atanasije Teodorović), Jovan Ristovski 
(Stevan Gruborović), Nada Bulatović (D-đa J cca Ber- 
man), Tatjana Bermel (G-da Katarína), Šaša Marjano- 
novič, k. g. (Arsa Lunjevica), Pero Stojančevíč (Anta­

ll právnik: Mirjana Markovinovič (1954, 8, 4), od 15. 
10. 1987. do 16. 10. 1987. v. d. upravnik Dávid Tasié 
(1940, 23, 22)
Sekretár: Marija Božičkovič (1937, 23, 15)
Tehnički direktor: Ištvan Koso 1941, 18, 18)
Glumei: Nadežda Bulatovič (1943, 26, 15), Ljiljana 
Markovinovič (1948, 16, 16), Ljubinka Topalovič (1939, 
21, 21), Ksenija Marić-Đorđević (1955, 11, 7), Tatjana 
Bermel (1927, 25, 5), Jelica Stevanovič (1962, 4, 4), Ves­
na Kocič (1964, 2, 2), Slavica Krsmanovič (1956, 8), Vla­
dimír Amidžič (1932, 32, 30), Dávid Tasič (1940, 23, 
22), Zdravko Panič (1949, 17, 15), Jovan Ristovski 
(1956, 11, 8), Bogomir Đorđević (1952, 10, 7), Želimir 
Novkovič (1944, 17, 5), Pero Stojančevíč (1960, 4, 4), 
Dragan Đorđević (1960, 3, —).
Inspicijent: Stevan Lakatos (1947, 10, 10)
Stifler: Zorán Vučkovič (1959, —)
Početkom sezóne, Mirjana Markovinovič otišla je u 
Srpsko narodno pozorište Novi Sad, Vladimír Spasič 
scenograf, otišao u penziju. Živorat ílič glumac otišao 
na rad u inostranstvo na godinu dana. Vesna Kocič 
gkunica, upisala redovne studije na Akademiji umet- 
nosti u Novom Sadu. Nada Nikolič 'sufler, otišla u 
penziju. Jelica Stevanovič glumica, rasporedena na 
poslove i zadtke organizátora.

nije Majstorovié), Radoje Cupič (Dimitrije Crnoba- 
rac), Šaša Torlakovič (Petar Radovanovié), Bogomir 
Đorđević (Miljko), Dávid Tasié (Milič), Sándor Jung 
(Slezinger), Tatjana Santa, (Moler Isailovié).
2. oktobar 1987.
24 predstave (19 u mestu, 5 na gostovanju)
4357 gledalaca (2388 u mestu, 1969 na gostovanju)

Radoslav Pavlovié
ŠOVINISTICKÁ FARSA
Kolektívna režija
Lica-. Dávid Tasič (Dr Mihajlovié), Bogomir Dordevič 
(Dr Drach), Ksenija Marič-Dordevič (Rada), Pero Sto- 
jančevič (Drug Ašaklija), Harmonikaš.
10. oktobar 1987.
28 predstava (21 u mestu, 7 na gostovanju)
3372 gledaoca (1540 u mestu, 1832 na gostovanju)

Branko Popovič
VELIKI OBRACUN U CIRKUSU
Režija: Branko Popovič, kao gost 
Scenografija: Ištvan Koso 
ízbor kostima: Etelka Považan 
Izbor muzike i mužíčka pratnja: Sándor Jung 
Scenski pokreti: Feri Karajica
Lica: Vladimír Amidžič (Vlasnik cirkosa), Dragan Dor­
devič (Lajavac, Crna Puma, Veliki Trapez), Pero Sto- 
jančevič (Plačem ubica), Tatjana Bermel (Čakana 
Lili), Želimir Novkovič (Herkules), Jelica Stevanovič 
(Divlja Maca), Dávid Tasič (Sef mafije), Bogomir 
Dordevič (Dogonja), Jovan Ristovski (Balonja), Lju- 
dioničar), Ljiljana Markovinovič (Mimi Balon), Rado­
je Cupič (Trapavko), Ksenija Marič-Dordevič (Klovn), 
Zdravko Panič (Inspektor).
22. novembra 1987.
20 predstava (16 u mestu, 4 na gostovanjima)
3560 gledalaca (2455 u mestu, 1105 na gostovanjima)

Božidar Timotijevič
VELIKA PLJACKA
Režija: Vladimír Amidžič
Scenografija: Ištvan Koso . ..
Lica: Dragan Dordevič (Ivan), Ljiljana Markovinovič 
(Milena), Bogomir Dordevič (Dedica), Radoje Cupič 
(Deda Mraz), Tatjana Bermel (Zimogroza), Ksenija 
Marič-Dordevič (Ledenica), Ljubinka Topalovič (Cica­
lo), Jovan Ristovski (Cvokotalo), Zdravko Panič (Me- 
éavko), Pero Stojančevíč (Sržoledié).
25. decembra 1987.
26 predstava u mestu
8110 gledalaca

Ivo Brešan
HIDROCENTRALA U SUHOM DOLU
Režija: Branko Popovič, kao gost
Scenografija: Ištvan Koso
Kostimi: Snežana Kovačevič, kao gost
Lektor: Žarko Ružič
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Nenad Prokié
HOMO VOLANS
7. septembra 1986.
1 predstava u mestu 
73 gledaoca

GOSTOVANJA:

Zrenjanin (1), Noví Sad (1), Conoplja (2), A. Santic 
(1), Stanišié (3), Odžaci (1), Beograd (1), Sv. Mile- 
tic (1), Crvenka (2), N. Bečej (1), Zaječar (1), Irste- 
nik (1), Smederevo (1), Svetozarevo (1), Retkovci (lț, 
Ivanjica (1), Priština (1), Zagreb (1), Celje (1), N. Gra- 
diška (1), Kula (1), Ridica (1), Ruina (1).

Pozorište je gostovalo i u Madarskoj, u Kečkemetu 
i Tekelu, sa po jednom predstavom.

Ukupno su izvedene 153 predstave (124 u mestu, 29 
na gostovanju).

Ukupno je bilo 29.020 glcdalaca (19.454 u 
na gostovanju).

NE UZ VETAR
Izbor, adaptacija tekstova i režija: Radoslav Doric 
6. novembra 1986.
13 predstava (7 u mestu, 6 na gostovanjima) 
3868 gledalaca (1528 u mestu, 2340 na gostovanjima)

Dušan Jaglikin
IKARUS
25. decembra 1986.
1 predstava u mestu
90 gledalaca

Mihail Bulgakov
MALOUMNI ŽURDEN (Molerijana)
9. maja 1987.
15 predstava (13 u mestu, 2 na gostovanjima) 
1299 gledalaca (439 u mestu, 860 na gostovanju)

Izbor muzike: šandor Jung
Lica: Dávid Tasić (Marko Orašar), Ljiljana Markovi- 
nović (Lucija), Nadežda Bulatovié (Perina), Radoje 
Cupić (Damir), Ivana Pejčić. k. g. (Marina), Vladimír 
Amidžié (Mário Belotti), Tatjana Bermel (Ika), Bo- 
gomir Đorđević (Milko Penjac), Pero StojanceviC 
(Predsedavajuči), Draga Đorđević (Samoupravljac), 
Zdravko Panić (Drug).
26. februára 1988.
10 predstava u mestu
1544 gledalaca

ŽIVÍ, ŽIVÍ, DUG SLOVENSKÍ
(Satirični kabaré)
Scenska adaptacija i režija: Vladimír Pútnik, kao gost 
Scenografija: Ištvan Koso
Kostimi: Zorán Jovanovié, kao gost
Muzika: Zorán Simjanović
Koreografija: Bmko Markovié
Korepetítor: Sándor Jung
Igraju: Ksenija Marić-Đorđević, Ljiljana Markovino- 
vié, Slavica Krsmanović, Bogomir Đorđević, Dávid 
Tasié-Daf, Radoje Cupié, Pero Stojančevié.
Sviraju: Sándor Jung, Ladislav Petreš i Petar Stoj kov.
30. apríla 1988.
15 predstava (10 u mestu, 5 na gostovanjima) 
2747 gledalaca (1287 u mestu, 1460 na gostovanjima)
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NARODNO POZORIŠTE — 
NÉPSZÍNHÁZ

Dúbravka Sikié
NJIHANJ E —ROCKING
Režija: Damir Bartol
Scenografija: Jurić Dušan
Včestvuju: Damir Bartol, Dúbravka Sikié, Lenka Gu- 
dac.
4 decembra 1987.
6 predstava u mestu
164 gledaoca

Arthur Miller
AZ ÜGYNÖK HALÄLA
(Death of a Salesman)
(Smrt trgovačkog pútnika)
Prevod: Ungvári Tamás
Režija: Andrási Attila
Syenografija: Hupkó István
Kostimi: Bojana Ristić
Dramaturg: Sziveri János 
ízbor scenske muzike: Jáger Nikola

Dirigent: Murányi Mátyás (1953, И, 7)
Muzički producent: Lengyel Gábor (1951, 11, 2) 
Clanovi: Harkai Márta (1942, 22, 22), Abrahám János 
(1956, 7, 7), Boros József (1935, 32, 24), Harkai István 
(1943, 20, 17), Jáger Nikola (1950, 16, 8), Lakatos Má­
tyás (1930, 36, 25), Lakatos Lacika (1937, 32, 29), Ma- 
róti István (1934, 29, 17), Tikvicki Darko (1955, 8, 3), 
Zsiga Pál (1944, 17, 6).

Predsednik: Medve Sándor
Zamenik predsednika: Josip Kujundžić
Clanovi: Albert János, Zorán Bučevac, Nebojša Co­
lié, Gyenes Zita, Natalija Kaloper, Korica Miklós, 
Branka Kondié, Marija Opsenica, Darko Tikvicki.

Direktor: Ljubiša Ristié (1947, 3)
Zamenik direktora: Nada Kokotovié (1944, 21, 3) 
Rukovodilac tehničke službe: Segi Arpád (1921,------- ,)
Operatívni direktor: Spasoje Sain (1947, 12, 8) 
Glumei: Amanatidu Evangelija (1961, 1, 1), Bada Irén 
(1946, 25, 24), Dóró Emma (1936, 28, 26), Gyenes Zita 
(1961, 2, 2), Milena Dumáé (1956, 9, 5), Faragó Edit 
(1963, 2, 2), Irena Jakočević (1939, 25, 21), Snežana Jak- 
šić-Colić (1958, 8, 3), Ljiljana Jakšić (1961, 2, 2), Jónás 
Gabriella (1952, 12, 12), Karna Margit (1931, 40, 28), 
Kasza Éva (1949, 21, 21), Kočoska Elizabeta (1963, 1,
1) , Majoros Kati (1941, 28, 23), Veroslava Mitrovié 
(1948, 15, 3), Monja Milenkovié (1956, 12, 8), Marija 
Opsenica (1958, 7, 7), Szűcs Hajnal (1955, 10, 10), 
Tallós Zsuzsa (1953, 11, 10), Takács Szirácki Katalin 
(1954, 8, 2), Persida Ugrinov (1935, 34, 23), Mirjana 
Vujié (1956, 10, 7), Albert János (1935, 29, 28), Árok 
Ferenc (1946, 21, 19), Arcson Rafael (1960, 2, 2), Rama- 
dan Azirovié (1960, 6, 3), Bakota Arpád (1962, 1, 1), 
Bresliski Ljupéo (1962, 1, 1), Búbos András (19(2, 2, 2), 
Zorán Bučevac (І956, 12, 11), Danilo Colié (1940, 22, 
19), Nebojša Colié (1957, 7, 3), Döbrei Dénes (1961, 
2, 2), Svetislav Đorđević (1946, 21, 21), Doševski Ivan 
(1961, 1, 1), Ivoševié Nikola (1960, 1, 1), Korica Miklós 
(1949, 14, 14), Kovács Frigyes (1955, 10, 10), Medve 
Sándor (1946, 16, 16), Nagy István (1935, 30, 24), Luka 
Piljagié (1959, 4, 3), Dorde Rusié (1935, 28, 6), Szél 
Péter (1937, 29, 22), Sebestyén Tibor (1943, 21, 21), 
Takács Imre (1953, 5, 5), Törköly Levente (1965, 2,
2) , Aleksandar Ugrinov (1929, 39, 23), Vajda Tibor 
(1953, 11, 8).

U pojedinim predstavama honorarno su učestvovali 
glumei:
Inge Appelt, Ana Kostovska, Eržika Kovačević, Ruiš 
Kadirova, Sanja Moravčié, Perica Martinovi, Almira 
Osmanovié, Tanja Tasié, Varga Henritete, Andrijana 
Videnovié, Damir Bartol, Zlatko Burié, Aleksandar 
Cvjetkovié, Bogdan Diklié, Ilija Drašković, Godányi 
Zoltán, Miodrag Gajié, Miodrag Krivokapié, Géza Ко- 
punovié, Danilo Lazovié, Milan Maródié, Nedo Osman, 
Petar Radovanovié, Mustafa Sírhat, Damir Sábán, Ra­
de Serbedžija, Ljuba Tadić, Radiša Vuékovié.

Scenograf: Hupkó István (1944, 19, 19)
Kostimografi: Bjanka Adžić-Ursrdov, Ana Atanacko- 
vié (1949, 14, 14)
Reditelji: Andrási Attila, Lalié István
Otišli iz ansambla: Snežana Beéarevié, Faragó Edit, 
Kama Margit (penzija), Majoros Kati (penzija). Szűcs 
Hajnal, Mirjana Vujié, Danilo Colié, Ivoševié Nikola, 
Nagy István (penzija) Takács Imre.
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Karinthy Frigyes, Molnár Ferenc, Kellér Dezső, Nóti 
Károly 
NINCSENEK RÉGI VICCEK 
(Néma starih viceva) 
Režija: Konca Miklós
Igraju: Jónás Gabriella, Medve Sándor, Árok Ferenc, 
Korica Miklós.
Izvodač scenske muzike: Végső József
15. februara 1988.
16 predstava (3 u mestu, 13 na gostovanju)
3.0ț0 gledalaca (319 u mestu, 2.741 na gostovanju)

Végei László
JUDIT
Režija: Rade Serbedžija
Kostimi: Bjanka Adžić Ursulov
Muzika: Abrahám János
Asistent reditelja: Andrási Attila, Lalié István
Igraju: Abrahám János, Albert János, Arcson Rafael, 
Árok Ferenc, Bada Irén, Bakota Arpád, Bálint Josip, 
Búbos András, Dejan Đorđević, Döbrei Dénes, Dóró 
Emma, Drágán Raičević, Dragić Adam, Gajié Miodrag, 
Gyenes Zita, Jáger Nikola, Jónás Gabriella, Kasza Éva, 
Korica Miklós, Kotróba Júlia, Kovács Frigyes, Lakatos 
László, Lakatos Matija, Ljuba Tadié, Medve Sándor, 
Milena Đurnić, Sanja Moravéié, Sebestyén, Tibor, Sve- 
tislav Đorđević, Szél Péter, Szél Zsolt, Takács Szirácki 
Katalin, Tallós Zsuzsanna, Törköly Levente, Vajda 
Tibor, Varga Henrietta, Zorán Buéevac, Zsiga Pál і

Lica: Albert János (Willi Loman), Doró Emma (Lin­
da), Korica Miklós (Biff), Kovács Frigyes (Happy), 
Búbos András (Bernard), Bada Irén (a nő), Árok Fe­
renc (Charley), Boros László (Ben Bácsi), Medve Sán­
dor (Howard Wagner), Gyenes Zita (Jenny), Sebes­
tyén Tibor (Stanley), Tallós Zsuzsa (Mis. Forsaith), 
Szilvestzter (ifj. Bernard), Kalló Béla (ifi. Biff), Mezei 
Szilveszter ifj. Bemard), Kalló Béla (ifj. Biff), Mezei 
Zoltán (ifj. Happy).
15. januara 1988.
18 predstava (13 u mestu, 5 na gostovanju)
1.849 gledalaca (1.094 u mestu, 755 na gostovanju)

Végei László
ATTÜN (TET)ÉSEK
(Pretapanja)
Režija Ljubiša Ristić
Scenografija і kostimi: Bjanka Adžić-Ursulov
Autor scenske muzike: Lengyel Gábor
Igraju: Gyenes Zita, Tanja Tasié, Bada Irén, Varga 
Herietta, Bakota Árpád Döbrei Dénes, Törköly Le­
vente, Vajda Tibor, Búbos András, Arcson Rafael. 
27. februara 1988.
10 predstava (9 u mestu, 1 na gostovanju) 
1.036 gledlaca (986 u mestu, 50 na gostovanju)

Zbirka likovno-dramskih tekstova: Imre Safranji 
Autori: Damir Bartol, Zlatko Burié
MAGELLAN
Režija: Damir Bartol
Scenografija: Andraš Safranji
Igraju: Damir Bartol, Zlatko Burié, Dúbravka Sikié, 
Dijana Safranji, Sonja Hinskey.
3. jula 1988.
11 predstava (2 u mestu, 9 na gostovanju)
1.091 gledalac (91 u mestu, 1.000 na gostovanju)

Каса Celan
HEIMAT
Režija: Dušan Jovanovié
Kostimi: Bjanka Adžić-Ursulov
Muzika: Davor Rocco . .
Lica: Bogdan Diklié (Adam), Karna Margit (Rosma), 
Marija Opserüca (Marija), Andreja Milovanovié, (Mar­
tina), Kučera Bóján, (Štefan), Damir Sábán (Jolian), 
Inge Appelt (Anna), Andrijana Videnovié (Roza), Dani- 
lo Lazović (Dragiša), Nebojša Colié (Audra), Sebes­
tyén Tibor (Đerđ), Kasza Éva (Barbara), Dóró Emma 
(Katliarina Maks), Ljiljana Jakšić (Lucija), Zorán Bu­
éevac (Petar), Aleksandar Ugrinov (Petar Jurišic, sta- 
riji), Maja Race (Katarína Jurišić).
Mrzićari: Darko Tikvicki, Zsiga Pál, Harkai István.
3. juna 1988.
8 predstava (1 u mestu, 7 na gostovanju)
3.081 gledalac (161 u mestu, 2.920 na gostovanju)

Gorán Stefanovski
LONG PLAY
(Rock’n roll misterija)
Režija i koreografija: Nada Kokotovié
Scenografija i kostimi: Bjanka Adžié-Ursulov 
Kompozitor, aranžér: Chris Jaret
Igraju: Almira Osmanovié, Ana Kostovska, Bakota 
Arpád, Dejan Đorđević, Döbrei Dénes, Elizabota Ko- 
čoska. Filip Gajié, Irena Jakoéevié, Ljiljana Jakšić, 
Luka Piljagié, Miodrag Gajié, Monja Milenkovié, Petar 
Georgijevski, Ramadan Azirović, Snežana Colić-Jakšić, 
Svetislav Đorđević, Tanja Tasié, Törköly Levente, Var­
ga Henrietta, Veroslava Mitrovié.
3 jula 1988.
9 predstava (2 u mestu, 7 na gostovanju)
3.241 gledalac (181 u mestu, 3.060 na gostovanju)

študenti glume I godine u klasi prof. Scrbedžije: Brán­
ka Katié, Dara Sukovié, Filip Gajié, Jugoslava Dras­
kovic, Katarína Lončar, Mirela Pavlovié, Nada Scku- 
lié, Šaša Kuzmanovié, Snežana Višnjié, Suzana Vu- 
kovié.
1. juna 1988.
12 predstava (4 u mestu, 8 na gostovanju)
4.420 gledalaca (570 u mestu, 3.850 na gostovanju)
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ANITA BERBER
Koreodrama Nade Kokotović
20. maja 1987.
19 predstava (8 u mestu, 11 na gostovanju) 
4.694 gledalaca (514 u mestu, 4.180 na gostovanju)

Sziveri János
SZELÍDITÉS
(Pripi tomlj avanj e)
5. apríla 1987.
7 predstava (5 u mestu, 2 na gostovanju)
269 gledalaca (129 u mestu, 140 na gostovanju)

Kálmán — Lengyel
MARICAGRÖFNÖ
(Grofica Marica)
4. februára 1987.
22 predstave (6 u mestu, 16 na gostovanju)
4.820 gledalaca (218 u mestu, 4.602 na gostovanju)

SAJGÓN
Koreodrama po motivima romana Mărgărit Diras 
LJUBAVNIK
8. decembra 1986.
12 predstava (10 u mestu, 2 na gostovanju)
975 gledalaca (505 u mestu, 470 na gostovanju)

Wiliam Shakespeare
JULIUS CAESAR
12. júla 1986.
1 predstava na gostovanju
400 gledalaca

Viljem Šekspir
RICARD III
12. avgusta 1986.
8 predstava na gostovanju
4.500 gledalaca

Lengyel-Serbedžij a-Kokotović-Ristić
BLOODY MARY
24. januara 1987.
19 predstava (10 u mestu, 9 na gostovanju)
6.608 gledalaca (2.258 u mestu, 4.350 na gostovanju)

Drágán Tomié
SIPTAR
15. februára 1986.
11 predstava (8 u mestu, 3 na gostovanju)
2.454 gledalaca (1.054 u mestu, 1.400 na gostovanju)

William Shakespeare
TIT ANDRONIK
8. júla 1986.
2 predstave na gostovanju
700 gledalaca

Dušan Jovanovié
OSLOBODENIESKOPLJA
16 predstava (7 u mestu, 9 na gostovanju)
6.033 gledalaca (1.653 u mestu, 4.380 na gostovanju)

Branislav Nušić
SUMNJIVO LÍCE
27. novembra 1974.
4 predstave (3 u mestu, 1 na gostovanju) 
1.011 gledalac (511 u mestu, 500 na gostovanju)

Po motivima iz dela: Wolle Syinke, Strindberga, Jo- 
nesca, Moliérea, Shcparda i Lenjina
FEUD
Režija: Andrási Attila
Kostimi i scenografija: Bojana Ristié
Igraju: Ketrin Mursijan, Mirko Petkovié, Dragomir 
Pešié, Vladislav Kaéanski, Olivera Vitorovič ,Biljana 
Miikié, Karna Margit, Keszeg László.
6. júla 1988.
11 predstava (2 u mestu, 9 na gostovanju)
1.191 gledalac (106 u mestu, 1.085 na gostovanju)

Po drami Imrea Madača „Čovekova tragedija" 
MADAČ, KOMENTÁRI — Madách-kommentá- 
rok
12. oktobra 1985.
10 predstava (3 u mestu, 7 na gostovanju)
3.909 gledalaca (509 u mestu, 3.400 na gostovanju)

Petko Vojnió Purčar
CUVARIHRAMA
inicijalni deo sedmodnevnog festivala 
Subotica, od 25. do 31. júla 1988.
Reiija: István Lalié i Döbrei Dénes
Kostimi: Bjanka Adžić-Ursulov
Muzika: Mitar Subotié
Igraju: Búbos András, Ana Kostovska, Szél Péter, 
Bada Irén, Tallós Zsuzsa, Varga Henrietta, Dóró 
Emma, Nebojša Colié, Döbrei Dénes, Faragó Edit, 
Kákony Tibor, Francia Gyula, Bakota Arpád, Keszég 
László, Karácsonyi Attila, Szemerédi Virág, Urbán Gá­
bor, Faragó Attila, Lajko Nándor, Pejanovác Róbert, 
Kovács Tickmayer István, plastično pozorište N.I.K.T. 
16 predstava (7 u mestu, 9 na gostovanju) 
1.208 gledalaca (123 u mestu, 1.085 na gostovanju)

Projekat realizovan uz saradnju pozorišnog projekta 
„Letnji bioskop" i ansambla Narodnog pozorišta Nép­
színház Subotica
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DECJE POZORIŠTE —
GYERMEKSZÍNHÁZ „KURÍR JOVICA

na gostovanju).

Ukupno je bilo 63.532 gledaoca (13.347 u mestu, 50.185 
na gostovanju).

Marija Kulundžić
PUTUJUĆI KOMEDIJANTI
Retija: Marija Kulundžić, kao gost
Lektor: Josip Buljovčić
Asistent reditelja: Marta Aroksalaši
Kreátor Intaka: Draga Vukovié, kao gost
Scenografija: Imre Kočiš
ízbor muzike: Otmar Hegedűi, kao gost
Lica: Miroslav Markovié (Jósa), Marta Aroksalaši (Ro­
za), Boško Boškov (Pandur Panta), Perene baoo 
(Pop), Vesna Borocki (Pas), Svetlana Abramovič (Asis­
tent mađioničara).
4. aprila 1988.
1 predstava u mestu
150 gledalaca

Hans Xavér Kröetz
MAJERÉK
(Maj его vi)
24. juna 1987.
30 predstava (11 u mestu, 19 na gostovanju) 
2.897 gledalaca (540 u mestu, 2.357 na gostovanju)

Moliére
ŠKOLA ZA ŽENE
(Nők iskolája)
4. júla 1987.
13 predstava (9 u mestu, 4 na gostovanju)
2.145 gledalaca (1.145 u mestu, 1.000 na gostovanju)

Moliére
TARTUFFE
12. júla 1987.
8 predstava (5 u mestu, 3 na gostovanju)
1.776 gledalaca (516 u mestu, 1.260 na gostovanju)

Mesta u kojima je pozorište gostovalo: Ada (3), Apa- 
tin, Bajša (2), Bajmok, Bačka Topola (2), Bečej (3), 
Beograd (32), Bezdan, Bogojevo ,Budisava, Bugojno, 
Crvenka, Сока (3), Conoplja, Debeljača, Dubrovnik (2), 
Domanjševci, Doroslovo, Feketić (3), Gornji Lakoš, 
Gunaroš (3), Hodoš, Ivanovo, Kanjiža (2), Kikinda, 
Kotor (8), Kula (4), Majdan, Mali Idoš, Mostar (4), 
Növi Itebej, Novi Kneževac (2), Novo Orahovo (2), 
Noví Sad (3), Osijek, Panonija, Petišovci, Rusko selo, 
Sarajevo (6), Senta (3), Stara Moravica, Skorenovac 
(2), Skoplje (6), Sombor (3), Telečka, Titov Vrbas, 
Zagreb (9).

Ksenija Stojanovié
MI-ŠI-KO I MI-ŠI-SAN
21. februára 1987.
36 predstava (14 u mestu, 22 na gostovanju) 
12.600 gledalaca (4.920 u mestu, 7.680 na gostovanju)

Direktor: Slobodan Markovié (1943, 16, 5) 
Organizator: Kočiš Imre (1937, 20, 7)
Glumei: Svetlana Abramović (1963, 5, 4), Marta Arok­
salaši (1960, 4, 4), Vesna Borocki (1960, 5, 4), Erika 
Bruzlai Cifra (1957, 8, 6), Vidosava Jovanovié (1949, 
15, 15), Ester Kraljevački (1962, 9, 9), Božana Mezeji 
(1962, 2, 2) Erne Арго (1946, 20, 14), Boško Boškov 
(1952, 11, 6), Tibor Derman (1955, 11, 11), Miroslav 
Markovié (1947, 17, 14), Laslo Ripco (1944, 20, 20), 
Ferenc Sabo (1937, 26, 13), Aranka Rusié (1948, 21, 21). 
Sufler-inspicijent: Valerija Burkuš (1947, 14, 13)

Inostranstvo: SR Nemačka: Berlin (7), Münheim (6).
Meksiko: Mexico Sily (7), Guanahuato (4).
Ukupno je izvedeno 299 predstava (134 u mestu, 165

Aleksandar Davidesku
IGRA
Prevod: Florika Štefan
Režija: Miroslav Markovié
Maske po ideji Eustatiu Gregoriană kao gosta izra- 
dio: Dula Hajnal 
Scenografija i kostimi: Imre Kočiš 
Izbor muzike: Miroslav Markovié
Lica: Svetlana Abramovič (Miška), Marta Aroksalaši 
(Cica), Vesna Borocki (Vrana), Boško Boškov (Mióko), 
Miroslav Markovié (Sicko).
4. septembra 1987.
74 predstava (33 predstave u mestu, 41 na gostovanju) 
22.200 gledalaca (5.800 gledalaca u mestu, 16.400 na 
gostovanju).

Jiržij Sreda
VRÉME ZA BÁJKU
11. oktobra 1985.
38 predstava (24 u mestu, 14 na gostovanju)
17.100 gledalaca (10.750 u mestu, 6.350 na gostovanju)

Duško Radovié
TINGL—TANGL
2. aprila 1986.
3 predstave u mestu
600 gledalaca
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858 Almanah pozoriäta Vojvodine

Jan Romanovski
KAKONCA HERCEGKISASSZONY 
(Princeza kukrica) 
9. maja 1987.
42 predstava (17 u mestu, 25 na
16.800 gledalaca (5.500 u mestu.

Ljubomir Ralčev
A FARKAS ÉS A GIDÄK
(Vuk i j áriéi)
13. marta 1987.
21 predstava (13 u mestu, 8 na gostovanju) 
6.300 gledalaca (3.700 u mestu, 2.560 na gostovanju)

J.iržij Sreda
NEVE NINCS
(Bezimena)
28. februára 1986.
13 predstava (6 u mestu, 7 na gostovanju)
6.500 gledalaca (3.155 u mestu, 3.400 na gostovanju)

SR Sloveni j a: Lendava, Ljubljana, Genterovci, Prose- 
jnakovci, Gornji Lakoš, Dobronak.

E. Uspenski
KROKI ÉS A BARATAI
Prevod: Kopeczki László
Dramaturška adaptacija: Kristian Pepino
Rozija: Dorde Rusió, kao gost
Scenografija і izrada lutaka: Eustatiu Gregorian, kao 
gost SR Rumunija
Koreografija: Lackó Illés
Lica: Gyermán Tibor, Ripcó László.Szűcs Hajnalka, 
Csiszár László.
30. aprila 1988.
17 predstava (10 u mestu, 7 na gostovanju)
5.100 gledalaca (u mestu 2.300, 2.800 na gostovanju)

SAP Kosovo: Titova Mitrovica, Priština, Prizren, Obi­
lie, Uroševac, Orahovac, Lipljan.

U inostranstvu: NR Poljska: Varšava, NR Mađarska: 
Budimpešta, Segedin, Makó, SR Rumunija: Krajova, 
Bukurešt.

Branko Mihaljevié 
NYUSZI, TUCSI 
(Zeko, zriko і janje) 
27. maja 1986. 
23 predstave (10 u mestu, 13 na gostovanju) 
9.200 gledalaca (3.740 u mestu, 5.400 na gostovanju)

gostovanju) 
11-250 na gostovanju)

Pozorište je gostovalo u sledeéim mestima:
SAP Vojvodina: Bajmok, Bajša, Senta, Ada, Mól, Mali 
Iđoš, Növi Sad, Növi Bečej, Čantavir, Gunaroš, Васка 
Topola, Pačir, Štara Moravica, Sombor, Kula, Kanjiža, 
Sivac, Titov Vrbas, Horgos, Mala Pijaca, Orahovo, 
Bajša, Сока.
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Gorán Stefanovski
TETOVIRANE DUŠE
(Тетовиране души)
Režija: Branislav Guzina, kao gost 
Scenografija: Živojin Markovié 
Kostimi: Ljubica Štukelja, kao gost 
Muzika: Branislav Guzina, kao gost

Dušan Belča
VÜK I VRŠČANI
Režija: Milovan Novčié, kao gost 
Scénografi]a: Mileta Kostič, kao gost 
Kostimi: Ljubica Štukelja, kao gost 
Muzika: Dejan Novčié, kao gost

SAVÉT POZORIŠTA

Ivan Andrejevié, Nada Božié, Dragiša Jovanovié, Ži- 
vanko, Kneževié, Živojin Markovié, Vladimír Nikié, 
Nada Obradović, Tomislav Pejčić (predsednik), Dra- 
gica Pečeničié, Siništa Stojanov.

Pirotehnički efekti: Miloš Obrenovié, kao gost
Lica: Ljubov Kulikov (Vršačka muza), Miša Komlje- 
nović (Vuk Stefanović Karadžič), Gorán Avramovié 
(Jovan Sterija Popovié), Tihomir Paunovié (Uroš Vo­
lič), Radmila Pejčić (gda. Volič), Milorad Mustafovié 
(Jovan Balaitski), Ivan Andrejevié (Aksentije Janko- 
vič), Tomislav Pejčić (Đorde Bota), Ljubomir Jerkovié 
(Sinesije Radivijević), Mladen Šalinački (Đorđe Ema­
nuel), Vladimír Nikié (Pavle Emanuel), Bojana Malka- 
novié-Udicki (Ana Karadžič), Dojna Andrejevié (Jult- 
jana Vijatovič), Milorad Mustafovié (Dimitrije Tirol), 
Tomislav Pejčié (Petar Asi-Markovič), Jon Omoran 
(Đorđe Nešič), Jon Omoran (Fenjerdžija), Tihomir 
Paunovié (Smrdič), Ivan Andrejevié (Serbulič), Lju­
bomir Jerkovié (Lepršič).
2. oktobra 1987.
9 predstava u mestu
2.357 gledalaca

Upravnik: Pavle Vlahovié (1938, 29, 3)
Sekretár: Jeleňa Cavié (1953, 5, 5)
Reditelj: Dura Udicki (1944, 16, 11)
Scenograf: živojin Markovié (1933, 23, 19)
Tehnički šef: Živanko Kneževié (1944, 20, 14)
Organizator: Merima Ogrizovié (1959, 1, 1), Vera Ne- 
deljkov (1957, 9, 9).
Glumei: Dojna Andrejevié (1961, 7, 7), Ljubov Kulikov 
(1941, 16, 16), Bojana Malkanovié-Udicki (1948, 17, 13), 
Nevena Novovié (1940, 6, 4), Radmila Pejčié (1934, 27, 
23), Valentina Stanisavljev (1956, 13, 13), Ivan Andre­
jevié (1943, 22, 13), Gorán Avramovié (1948, 11, 4), 
Milan Komljenovié (150, 19, 1), Milorad Mustaťovič 
(1960, 6, 2), Vladimír Nikié (1947, 15, 15), Tomislav 
Pejčié (1940, 24, 19).
Saptač: Nada Obradovié
Inspicijent: Miroslav Tošié
U toku sezóne preminuo je reditelj Dura Udicki.

Ste van Koprivica
JUGO NOKTURNO
Režija: Dura Udicki
Scenografija: Živojin Markovié
Kostimi: Vera Jocié, kao gost
Muzika: Dura Udicki
Lica: Ivan Andrejevié (Vule), Tomislav Pejčié (Cedo, 
planinac iz Cme Gore), Vladimír Nikié (Asim, pje- 
vač), Miša Komljenovié (Pakito, profesionalac), Milo­
rad Mustafovié (Kerber, čuvar u radionici), Gorán 
Avramovié (Risto, avanturista), Bojana Malkanovié- 
-Udicki (Marina).
24. deembra 1987.
7 predstava u mestu
768 gledalaca

Stevan Pešie
LOVACKA PR1CA
Režija: Dura Udicki
Scenografija: Živojin Markovié
Kostimi: Marinko Cera
Muzika: Miroslav Tošié
Lica: Milorad Mustafovié (Joca, lovac), Vladimír Nikié 
(Pikas, pas), Miša Komljenovié (Zec).
6. novembra 1987.
11 predstava (8 u mestu, 3 na gostovanju)
2.608 gledalaca (2.407 u mestu, 201 na gostovanju)

UMETNIČKI SAVÉT

Ivan Andrejevié, Milan Komljenovié, Vladimír Nikié, 
Radmila Pejčié (predsednik), Nevena Novovié, Tomis­
lav Pejčié, Pavle Vlahovié.
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Novovié (Olivija), Anđelka Milivojević-Tadić, k. g. (Vi­
ola), Radmila Pejčié (Marija), Sanijela Stanisavljev 
(Festa).
23. juna 1988.
4 predstave u mestu
701 gledalac

Viljem Sekspir (Shakespeare)
B O G O J A V L J E N S K A NOC
(Twelfth Night of What You will)
Prevod: Velimir Živoj inovié
Režija: Ivana Vujié, kao gost 
Scenografija: Živojin Markovié 
Kostimi: Milena Jeftié, Ničeva Kostié, kao gost 
Scenski pokret: Jeleňa Šantié, kao gost 
Lektor: Radmila Vidak, kao gost
Lica: Gorán Avramovié (Orsino), Vladimír Nikié (Se- 
bastian), Dojna Andrejevié (Antonio), Milorad Musta- 
fovié (Jedan pomorski kapetan), Valentina Stanisav­
ljev (Valentin), Bojana Malkanovié-Udicki (Kurio), Ti- 
homir Paunovié, k. g. (Vitéz Tobi), Ivan Andrejevié 
(Vitéz Endrju), Tomislav Pejčié (Malvolio), Dojna An­
drejevié (Fabijan), Miša Komljenovié (Fest), Nevena

Branislav Nušié
GOSPOĐA MINISTARKA
11. oktobra 1986.
18 predstava (6 u mestu, 12 na gostovanju)
4.302 gledaoca (1.164 u mestu, 3.138 na gostovanju)

Maksim Gorki
NA LETOVANJU
10. februára 1987.
3 predstave (2 u mestu, 1 na gostovanju)
481 gledalac (336 u mestu, 145 na gostovanju)

Aleksandar Popovié
KRMECIKAS
26. marta 1987.
7 predstava (4 u mestu, 3 na gostovanju)
982 gledaoca (462 u mestu, 145 na gostovanju)

žorž Fej do
MACKA U DŽAKU
5. juni 1987.
10 predstava (5 u mestu, 5 na gostovanju)
1.642 gledaoca (883 u mestu, 759 na gostovanju)

Pozorište je gostovalo u sledeéim mestima: Ahbunar, 
Banatski Karlovac, Bela Crkva (2), Beograd (4), Beo- 
čin, Bečej, Gudurica (2), Kovin (2), Leskovac, Niš, N. 
Bečej, Opovo, Plandište, Prokuplje, Sakule, Sombor, 
Središte, Srpska Cmja, Uljma, Zrenjanin (2), Vranje.

Ukupno je izvedeno 86 predstava (58 u mestu, 28 na 
gostovanju)
Ukupno je bilo 17.021 gledaoc (11.292 u estu, 5.729 
na gostovanju)

Rasim Filipovié
ZASJEDE
Režija: Nenad Ilié, kao gost
Scenografija: Živojin Markovié
Kostimi: Nenad Ilié, kao gost
Muzika: Nenad Ristié, kao gost
Lica: Nevena Novovié (Lela), Tomislav Pejčié (Hiko- 
lić), Valentina Stanisavljev (Slavka), Ivan Andrejevié 
(Mitar), Vadimir Nikié (General), Radmila Pejčié (Krá­
tiš), Miša Komljenovié (Franc), Dojna Andrejevic 
(Nada), Milorad Mustafovié (Vojnik), Doka Dukeljski,
k. g. (Harmonikái), Huanita Milutinovié, k. g. (Pionír). 
25. marta 1988
10 predstava (8 u mestu, 2 na gostovanju)
l. 991 gledalac (1.468 u mestu, 523 na gostovanju)

Lica: Gorán Avramovié (Vojdan), Ivan Andrejevié 
(Cibra), Radmila Pejčié (Altana), Tomislav Pejčié (Ko- 
Ijo) Nevena Novovié (Kloch]a), Dojna Anclrejevic 
(Ruža), Tomislav Pejčié (Strezo I), Ljubov Kulikoy 
(Mara), Milorad Mustafovié (Strezo II), Vladimír Ni­
kié (Muž), Miša Komljenovié (Tetovirač), Valentína 
Stanisavljev (Igračica).
10. februára 1988.
7 predstava (5 u mestu, 2 na gostovanju)
1.189 gledalaca (746 u mestu, 443 na gostovanju)
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NARODNO POZORIŠTE 
„TOŠA JOVANOVIĆ”

Slavomir Mrože к
SRECAN DOGAĐAJ
Režija: Srđan Arsenijević, kao gost
Scenografija: Viorei Flora
Kostimi: Angelina Atlagić, kao gost
Muzika: Šaša Vrabac, kao gost

Miro Gavran
NOC BOGOVA
Režija: Lilijana Arsenov-Ivanović
Scenografija: Vladimír Rcbezov
Kostimi: Verica Radišić-Nešić, kao gost 
Izbor muzike: Lilijana Arsenov-Ivanović 
Scenski pokret: Ivica Klement, kao gost
Lica: Miloje Ivanović (Luj), Selimir Tošić (Molijer), 
Nermil Bešlagié (Luda).
11. februára 1988.
11 predstava u mestu
870 glcdalaca

Velimir Stojanovié
VOCNI DAN
Režija: Sulejman Kupusović, kao gost
Scenografija: Viorei Flora
Kostimi: Angelina Atlagić, kao gost
Muzika: Šaša Vrabac, kao gost
Koreografija: Olivera Tegeltija, kao gost
Lica: Prvoslav Zakovski (Neznaní junák), Mihajlo Fo- 
ro (Živo biče), Miloje Ivnović (Pile), Svetlana Utješi- 
nović (Janja), Budimir Pešić (Lala), Selimir Tošié (An­
te portás).
3. oktobra 1987.
14 predstava (12 u mestu, 2 na gostovanju)
3.315 gledalaca (2.840 u mestu, 475 na gostovanju)

Snežana Kovačev (Leona), Nermil Bešlagić (Leone), 
Drágán Đorđević (Gedža (8), Radovan Luković (Gedža) 
(20).
2. oktobra 1987.
28 predstava (19 u mestu, 9 na gostovanju)
7.750 gledalaca (5230 u mestu, 2.520 na gostovanju)

Upravnik: Dragau Ćuk (1948, 14, 4) (do 8. februára 
1988.), Slavko Golić (1948, 12, 1) (od 8. fibruara 1988.) 
Reditely. Ljiljana Arsenov Ivanovié (1946, 18, 13) 
Scenograf: Viorei Flora (1952, 10, 7)
Organizatori: Stanko Šajtinac (1952, 8, 8), Vladimír 
Grubanov (1946, 15, 10).
Glumei: Anđelka Davidovac (1950, 18, 16), Mirjana 
Vukojevié (1950, 15, 15), Gordana Vinokié (1934, 29, 
22), Divná Stojiljkovié (1935, 28, 15), Svetlana Utješi- 
novié (1949, 22, 12), Ružica Svijetić (1950, 15, 15), Mi­
loje Ivanovié (1946, 17, 13), Budimir Pešić (1929, 41, 
13), Mihajlo Foro (1927, 39, 13), Selimir Tošié (1946, 
19, 16), Prvoslav Zakovski (1947, 18, 15), Milan Kača- 
lović (1951, 8, 8), Olivera Begović (1957, 7, 3), Nermil 
Bešlagié (1956, 8, 3), Radovan Lukovié (1955, 12, 1), 
Snežana Kovačev (1967, 1, 1).
Inspicijent: Jeleňa Ristié (1959, 6, 6)
Sufleri: Ljiljana Nikolié (1952, 13, 13), Gordana Rac- 
kov (1952, 3, 3).

Milan Vukotié
KUDA IDU STARE GODINE
Režija: Lilijana Arsenov-Ivanovié
Scenografija: Viorei Flora
Scenski pokret: Ivica Klemenc, kao gost
Izbor muzike: Lilijana Arsenov-Ivanovié
Lica: Ružica Cvijetié (Stara godina), Snežana Kovačev 
(Nova godina), Radovan Lukovié (Majstor), Nermil 
Bešlagié (Dečak) Radovan Lukovié (Deda Mraz).
22. decembra 1987.
11 predstava (10 predstava u mestu, 1 na gostovanju) 
4.200 gledalaca (3.650 u mestu, 550 na gostovanju)

Žan Anuj (Anauill)
ŽENSKÍ ROCK'N FOLK BÁND
(Zenski orkestar)
(Ľorchestre)
Režija: Sulejman Kupusovié, kao gost
Scenografija: Viorei Flora
Kostimi: Angelina Atlagié, kao gost
Muzika: Šaša Vrabac, kao gost
Koreografija: Olivera Tegeltija, kao gost
Muzička saradnja: Đorđe Vojnovié, kao gost
Lica: Ružica Cvijetié (Patricija), Mirjana Vukojevié 
(Pamela), Gordana Vinokié (G-da Ortang), Svetlana 
Utješinović (Suzana), Anđelka Davinovac (Ermelina),
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Miroslav Antié
GARAVI SOKAK
27. marta 1987.
22 predstave (13 u mestu, 9 na gostovanju)
2.530 gledalaca (1550 u mestu, 980 na gostovanju)
Pozorište je gostovalo u Bečeju, Beočinu (4), Beogra- 
du (2), Elemim, Kikindi, Kruševcu (2), Lazarevcu, 
Novom Bečeju (5), Nova Crnja, Paraćinu (2), Perlezu, 
Somboru (2), Sremskoj Mitrovici, Srpskoü Cmji, Sve- 
tozarevu (2), Titelu, Vojvodi Stepi i Vršcu (2).
Ukupno je izvedeno 144 predstave (113 u mestu, 31 
na gostovanju).
Ukupno je bilo 29.895 gledalaca (21.510 u mestu, 8 385 
na gostovanju).

Lica: Prvoslav Zakovski (Podstanar), Milan Kocalo; 
vié (Muž), Anđelka Davidovac (Žena), Budimir Pešie 
(Deda), Snežana Kovačev Beba).
16. apríla 1988.
4 predstave u mestu
955 gledalaca

Radivoj Sajtinac
BÁNÁTIKON
Režija, izbor kostima i muzike: Lilijana Arsenov-Iva- 
novié .
Igraju: Mihajlo Foro, Mirjana Vukojevič, Ružica Cvi- 
jetić, Jovan Torački, Radovan Lukovič, Snežana Ko­
vačev.
1. apríla 1988.
9 predstava u mestu
850 gledalaca

Momo Kapor
KRAJ VIKENDA
6. maja 1987. .
13 predstava (11 u mestu, 2 na gostovanju) 
1.350 gledalaca (880 u mestu, 470 na gostovanju)

Milan Tútorov
KRAJPUTAŠZA TROJE
2. oktobra 1986.
5 predstava u mestu
375 gledalaca

Branislav Nušič
KARIJERA
5. oktobra 1986.
8 predstava (6 u mestu, 2 na gostovanju)
2.230 gledalaca 1.440 u mestu, 790 na gostovanju)

Glumei: Višnja Kauzlarič-Mandič (1939, 26, 20), Erže- 
bet Peči (1945, 20, 18), Derdi Lacko (1945, 23, 23), Kris­
tína Mirkov (1947, 23, 23), Mirjana Sajtinac (1948, 18, 
18), Irena Tot (1951, 15, 15), Tihomir Mačkovič (1950, 
16, 16), Jovan Caran (1951, 12, 12), Tatjana Reljin 
(1960, 3, 3), Aleksandar Dragar (1955, 8, 2). 
Inspicijent i sufler: Milanka Lalié (1954, 10, 10)

Džon Maréi
USPOMENE SARE BERNAR
15. oktobra 1986.
4 predstave u mestu
410 gledalaca

Stevan Peäié
VESELA KUCA
Režija: Srboljub Stankovié, kao gost
Dekor, latke, kostimi: Vukosava Nikolin, kao gost 
Izrada lutaka: Tihomir Mačkovič 
Asistent režije: Vladimír Grubanov 
Muzički saradnik: Šaša Vrabac, kao gost
Lica: Irena Tot (Julka), Kristína Mirkov (Majka), Jo­
van Caran (Otac), Tihomer Mačkovič (Pukovnik), Mir­
jana Šajtinac (Mačak), Eržebet Peči (Kokoška), Višnja 
Kauzlarié-Mandié (Konj), Tatjana Reljin (Ptica), Đerdi 
Lacko (Drvo), Aleksandar Dragar (Svirac).
31. oktobra 1987.
23 predstave (16 u mestu, 7 na gostovanju) 
4.060 gledalaca (2.800 u mestu, 1.260 na gostovanju)

Lilijana Abandžijeva
SARENI SVET
Režija: Lilijana Arsenov-Ivanovié
Scenografija: Viorel Flora
Latke: Tihomir Mačkovič
Lica: Mirjana Sajtinac (MiS), Irena Tot (Marmolina), 
Aleksandar Dragar (Limun), Eržebet Peči Boca sir- 
četa), Jovan Caran (Crv), Višnja Kauzlarič-Mandič

žorž Fejdo
MUŽ IDE U LOV
19. januara 1985.
2 predstave u mestu
520 gledalaca

Ivo Brešan
PREDSTAVA HAMLETA U SELU 
MRDUSA DONJA
20. marta 1986.
13 predstava (7 u mestu, 6 na gostovanju)
4.540 gledalaca (1.940 u mestu, 2.600 na gostovanju)
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Ivan Ostrikov
RUMENA I STARÍ LAV
27. decembra 1981.
1 predstava u mestu
95 gledalaca

Jovan Jovanovič Zmaj 
KALAMANDARIJA 
1. oktobra 1978.
4 predstave u mestu 
650 gledalaca

Jirži Streda
BAJKA O IVICI I MARICI 
7. februára 1987.

Miodrag Stanisavljevič 
NEMUSTIJEZIK 
26. januara 1984.
2 predstave u mestu 
245 gledalaca

u mestu, 9.840

Rada Moskova
HROMI PETLIC
Prevod: Branislav Kravljanac
Režija'. Živomir Joković, kao gost
Scenografija: Maja Kuzova, kao gost
Skice i izrada lutaka: Maja Kuzova, kao gost 
Muzika: Mihajlo Minja Đorđević, kao gost 
Lica: Irena Tot (Carska lisica), Kristína Mirkov (Cár­
ski petao), Jovan Caran (Cárski mudrac), Tihomir 
Mačkovič (Cár), Mirjana Sajtinac (Hromi Petiié), Er- 
žebet Peči (Carska lisica), Višnja Kauzlarić-Mandić 
(Cárski petao), Aleksandar Dragar (Cárski mudrac), 
Dragan Mileusnič k. g. (Cárski čovek), Tatjana Reljm 
(animacija), Đerđi Lacko (animacija).
16. apríla 1988.
8 predstava u mestu
1.410 gledalaca

Miodrag Stanisavljevič
1 MI TRKU ZA KONJA IMAMO
9. maj 1986.
2 predstave na gostovanju
700 gledalaca

Jirži Streda
PRICALOVE PRICE
24. oktobra 1974.
2 predstave (1 u mestu, 1 na gostovanju)
340 gledalaca (110 u mestu, 230 na gostovanju)

Jozef Per — Leo Spačil
DOGAĐAJ U LUTKOVU
26. decembra 1985.
71 predstava (41 u mestu, 30 na gostovanju)
8.780 gledalaca (4.830 u ľ

5 predstava (2 u mestu, 3 na gostovanju) 
1.375 gledalaca (190 u mestu, 1.185 na gostovanju)

Sa predstavama na srpskohrvatskom jeziku Lutkarska 
scena gostovala je u Adi (2), Aradcu, Banovičima, Be- 
čeju (4), Botošu, Bugojnu (5), Doboju (2), Ečki, Ele­
mim, Gračanici, Kikindi (3), Kleku, Ključu, Krušev- 
cu (2), Lazarevu, Lukićevu, Melencima, Molu (3), Muz- 
Iji, Novom Bečeju (3), Orlovatu, Somboru (2), Srem- 
skoj Mitrovici (3), Srpskoj Crnji (2), Stajičevu, Sibe- 
niku, Tesliču (2), Tešnju (2), Titelu (2), lomasevcu, 
Žepču i Žitištu.

Ukupno je izvedeno 165 predstava (103 u 
na gostovanju).

Ukupno je bilo 23.695 gledalaca (13.855 
na gostovanju).

Jirži Streda
CIRINA NOVOGODISNJA AVANTURA
Reiija: Skupna režija ansambla
Scenografija i lutke: Tihomir Mačkovič
Igraju: Tihomir Mačkovič, Aleksandar Dragar, Irena 
Tot, Eržebet Peči, Mirjana Sajtinac, Tatjana Reljin, 
Kristína Mirkov, Đerđi Lacko, Višnja Kauzlarič-Man- 
dič i Jovan Caran.
17. decembra 1987.
33 predstave (20 u mestu, 13 na gostovanju) 
3.480 gledalaca (2220 u mestu, 1260 na gostovanju)

Borislav Mrkšič
TRI PRASETA
13. februára 1986.
7 predstava (5 u mestu, 2 na gostovanju) 
1.495 gledalaca (865 u mestu, 630 na gostovanju)

(Noéni leptir), Tatjana Reljin (Sunčev zrak), Tihomir 
Mačkovič (Pauk).
19. decembra 1987.
4 predstave (2 u mestu, 2 na gostovanju)
755 (gledalaca (360 u mestu, 395 na gostovanju)

Jan Vladislav
BAJKA IZ KOFERA
1. oktobra 1985.
3 predstave (1 u mestu, dve na gostovanju)
310 gledalaca (80 u mestu, 230 na gostovanju)
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Mrkšié Borislav
A HÁROM KISMALAC
19. marta 1986.
5 predstava na gostovanju 
470 gledalaca

Streda Jirži
MESEMONDÓ MESÉI
14. decembra 1977.
1 predstava na gostovanju 
210 gledalaca

Per Jozef — Spačil Leó
MI TÖRTÉNT BABOSON
1. februara 1986.
5 predstava na gostovanju
530 gledalaca

Pešić Stevan
TARKA VILÁG
6. aprila 1986.
5 predstava na gostovanju
880 gledalaca
Streda Jerži
JANCSI ÉS JULISKA
21. februara 1987.
7 predstava na gostovanju
690 gledalaca
Sa predstavama na mađarskom jeziku Lutkarska sce­
na je gostovala u Adi (3), Bečeju (4), Coki (2), Kikindi, 
Molu (2), NovomBečeju (2), Novoj Crnji, Novom Kne- 
ževcu (2), Sajanu, Senti (2), Somboru і Tordi.
Ukupno su izvedene 23 predstave na gostovanju. 
Ukupno je bilo 2.780 gledalaca.
Lutkarska scena je izvela ukupno 188 predstava (103 
u mestu, 85 na gostovanju). Na tim predstavama je 
bilo ukupno 26.475 gledalaca (13.855 u mestu, 12.620 
na gostovanju).
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AKADEMSKO POZORISTE „PROMENA", NOVÍ SAD
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NARODNO POZORISTE, SOMBOR
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SPISAK IZVOĐENIH AUTORA U 
POZORISTIMA ZA ODRASLE

Stariji: Branislav Nušié
Savremeni: Kača Čelan, Dušan Jovanovié, Nada Ko- 
kotovié, Gábor Lenđel, Ljubiša Ristić, Janoš Siveri,

Striiji: Milan Rákié 
Savremeni: Ivan Raos

Stariji: Branislav Nušié,
Savremeni: Laslo Kopecki, Jordán Plavneš

Stariji: Bertolt Brehí, A. P. Cehov 
Savremeni: Franc Ksaver Krec, Tadeuš Ruževié

Stariji: —
Savremeni: Ivo Brešan, Dušan Jaglikin, Vida Ognje- 
novié, Radoslav Pavlovié, Branko Popovié, Nenad Pro- 
kié, Božidar Timotijevié.

Miroslav Antié, Dušan Belča, Lazar Bojanovié, Ivo 
Brešan, Miloš Crnjanski, Kača Čelan, Rasim Filipovié, 
Miro Gavran, Fadil Hadžié, Dušan Jaglikin, Dušan 
Jovanovié, Nada Kokotovié, Laslo Kopecki, Stevan Ko- 
privica, Dušan Kovačevié, Gábor Lenđel, Miloš Niko- 
lié, Branislav Nušié, Vida Ognjenovié, Radoslav Pav­
lovié, Stevan Pešié, Jordán Plavneš, Aleksandar Popo­
vié, Branko Popovié, Nenad Prokié, Milan Rákié, Ivan 
Raos, Ljubiša Ristié, Janoš Siveri, Gorán Stefanovski, 
Velimir Stojanovié, Radivoj Sajtinac, Rade Serbe- 
džija. Dúbravka Sikié, Slobodan Snajder, Božidar Ti­
motijevié, Drágán Tomié, Milan Tútorov, Laslo Vegei, 
Petko Vojnié-Purčar, Milan Vukotié.

Stariji: Mihail Bulgakov 
Savremeni: —

Stariji: Miloš Crnjanski
Savremeni: Lazar Bojanovié, Ivo Brešan, Fadil Ha­
džié, Dušan Jovanovié, Dušan Kovačevié, Miloš Ni- 
kolié, Aleksandar Popovié, Slobodan Snajder.

Stariji: N. V. Gogolj, Žan Rasin
Savremeni: Rene de Obaldia, Semjuel Beket, Dino 
Bucăți.

Stariji: Deže Kostoanji, Ferenc Molnár
Savremeni: Samjuel Beket, Žoao Betankur, Ištvan 
Erkenj, Mikloš Hubai, Slavomir Mrožek, Edvard Olbi.

Američki: Džon Maréi, Artúr Miler, Edvard Olbi, Pa- 
mela Zolina
Brazílski: Žoao Betankur
Cehoslovački: Ladislav Smoček
Engleski: Semjuel Beket, Izrael Horovic, Viljem Sek- 
spir
Francuski: Žan Anuj, žorž Fejdo, Ž. B. P. Molijer, 
Rene de Obaldia, Žan Rasin
Italijanski: Dino Bucati
Mađarski: Ištvan Erkenji, Ferenc Molnár, Mikloš Hu­
bai, Friđeš Karinti, Deže Keler, Deže Kostolanji, Imre 
Madač, Ferenc Molnár, Karolj Noti, Mihalj Vereš- 
marti.
Nemački: Bertolt Breht, Franc Ksaver Krec
Poljski: Slavomir Mrožek, Tadeuš Ruževié
Ruski і sovjetski: Mihail Bulgakov, A. P. Cehov, N. V. 
Gogolj, Marksim Gorki.
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NARODNO POZORIŠTE „STERIJA", VRSAC
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DELATNOST POZORISTA ZA ODRASLE (SEZÓNA 1987/1988)

Broj predstava Broj gledalaca

POZORIŠTE

9.566 29.020
134 50.185 63.532
58 28 5.729 17.021

113 8.385 29.895
787 103326 246.150
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Stariji: Friđeš Karinti, Deže Keler, Imre Madač, Ž. B. 
P. Molijer, Ferenc Molnár, Karolj Nôti, Viljem Seks- 
pir. 
Savremeni: Artúr Miler

INOSTRANI PISCI
Stariji: žorž Fejdo
Savremeni: Žan Anuj, Džon Marel, Slavomir Mrožek.
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Narodno pozorište, Sombor
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Stariji: Branislav Nušié
Savremeni: Dušan Belča, Rasim Filipovié, Stevan Ko- 
privica, Stevan Pešié, Aleksandar Popovié, Gorán Ste- 
fanovski.

Gorán Stefanovski, Rade Šerbedžija, Dúbravka Šikié, 
Drágán Tomié, Laslo Vegei, Petko Vojnié-Purčar.

NARODNO POZORIŠTE „TOŠA JOVANOVIĆ” 
ZRENJANIN

Napomena: U broj predstava i gledalaca uračunate su i obnovljene predstave, kao i gledaoci kóji su im pri- 
sustvovali.

Stariji: Branislav Nušié
Savremeni: Miroslav Antié, Ivo Brešan, Miro Gavran, 
Momo Kapor, Velimir Stojanovié, Radivoj Sajtinac, 
Milan Tútorov, Milan Vukotié.

Stariji: žorž Fejdo, Maksim Gorki, Viljem Šekspir. 
Savremeni: —
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sterijino pozorje

1987. II STRUČNÁ TELA

I SAMOUPRAVNI ORGANI

Glavni odbor Sterijinog pozorja

III RADNA ORGANIZACIJA STERIJINO POZORJE

Odeljenje Jugoslovenskih pozorišnih igara
Programski odbor Serijinog pozorja

Odeljenje za posebne pozorišne manifestacijeIzvršni odbor

979 Almanah pozorišta Vojvodine

Odeljenje Jugoslovenskih pozorišnih igara Sterijinog 
pozorja tokom 1987. radilo je na organizovanju 32. 
JPI i pratećih manifestacija kóje se održavaju u 
okviru Igara i pripremi publikacija za pojedine ma­
nifestacije Sterijinog pozorja. Pőréd toga, ovo Ode­
ljenje je radilo na pripremanju i organizovanju rada 
samoupravnih organa i stručnih tela Sterijinog po­
zorja.

Ovo Odeljenje Sterijinog pozorja u toku 1987. godine 
radilo je na organizovanju 15. pozorja mladih, Tri- 
bine sterijinog pozorja i izložbi kóje su prikázané u 
okviru programa 32. jugoslovenskih pozorišnih iga­
ra. Pored ovih manifestacija, Odeljenje za posebne 
pozorišne aktivnosti pripremilo je i objavilo cetiri.

Polazeći od osnovnih, trajnih ciljeva Sterijinog po­
zorja — podsticanje razvoja dramske književnosti i 
scenskog izraza jugosloveniskih naroda i národnosti 
— Glavni odbor je u švom radu najviše pažnje posvc- 
ćivao prosudivanju, osmišljavanju i definisanju prog- 
ramskog sadržaja Sterijinog pozorja. Na tom pianu, 
Odbor se tokom 1987. godine najviše angažovao na 
koncipiranju i utvrdivanju programa 32. i 33. jugo­
slovenskih pozorišnih igara.
Glavni odbor Serijinog pozorja u 1987. godini održao 
je četiri sednice.

Kao izvršni organ Glavnog odbora, Izvršni odbor 
je obavio niz poslova i zadataka kóji su omogućili 
da Pozorje uspešno izvrši svoje radne i društvene 
obaveze. Posebnu pažnju Izvršni odbor je posvetio 
normativnoj regulativi Igara i utvrdivanju predloga 
o kojima je odlučivao Glavni odbor.

Programski odbor je u švom radu u 1987. godini naj­
više pažnje posvetio repertoáru 32. jugoslovenskih 
pozorišnih igara i Programu rada Sterijinog pozor­
ja za 1988. godinu. U tom okviru, Programski odbor 
je posebno radio na otklanjaju slabosti rada Okrug- 
log stola kritike i koncipiranju programa Pozorja 
mladih.

Savét Centra za pozorišnu dokumentaciju. Savét Ode- 
Ijenja za medunarodnu saradnju, Izdavački savét 
Sterijinog pozorja, uredivački odbori, uredništva, re- 
dakcije pojedinih edicija Sterijinog pozorja, organi­
zációm komiteti, radne grupe i ocenjivačke komi- 
sije — u 1987. godini uspešno su obavili svoje struč­
ne poslove i zadatke tako da su svi poslovi ovog 
segmenta rada Sterijinog pozorja realizovaní na veo- 
ma zavidnom organizacionom i stručnom nivou. Sva 
ova tela sastala su se najmanje jedanput tokom 
1987. godine.
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II SAVREMENA JUGOSLOVENSK.A DRAMA
Odeljenje za izdavačku delatnost

III PERIODICNA IZDANJA
EDICIJE IZDANJA STERIJINOG POZORJA

1. Scena

I DRAMATURSKI SPISI
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3. Savremena drama i kazalište 
Priredio: Branko Hećimović

2. Scena, english issue, no 10

Scena na engleskom jeziku, broj 10, prema već us- 
taljenoj koncepciji informiše inostranog pozorišnog 
čitaoca o protekloj pozorišnoj sezoni u jugosloven- 
skom teatru i u najznačajnijim pozorišnim festiva- 
lima, zatim donosí izbor teatroloških studija і eseja 
iz istorije jugoslovenskog pozorišta і savremene po-

5. Dušan Kovaćević: Sveti Georgije ubiva aidahu

Drama D. Kovačevića Sveti Georgije ubiva aidahu 
23. je naslov u ovoj cdiciji. Tckst drame pratc dra- 
maturški esej o njoj, bibliografija autora i podací о 
izvođenju.

1. Savremena drama i pozorište и Сто j Gori 
Priredivači: Sreten Perović i Radoslav Rotković

Knjiga Savremena drama i pozorište u Crnoj Gori 
predstavlja prví celovit preglcd pozorišnog života 
Cme Gore u poratnom periódu, koja môže poslu- 
žiti kao polazište i podstrek za dalje proučavanje.

U 1987. godini izašlo je šest brojeva ovog uglednog 
časopisa kóji svojim kvalitetom i aktuelnošéu izaziva 
izuzetno interesovanje čitalaca. Prvá dva broja Scene 
su posveéena istoriji svetske i jugoslovenske drame 
i pozorišta dok je treci broj okrenut aktuelnim pro- 
blemima jugoslovenskog teatra. Akutelne terne jugo­
slovenskog pozorišta obraduje i dvobroj 4—5, a šesti 
broj je jednako posveéen tekučim zbivanjima na 
letnjoj jugoslovenskoj festivalskoj pozornici i teo- 
rijskim radovima o problcmima pozorišne režije u 
svetu.

4. Ljubiša Georgievski: Ontologija pozorišta
Prevod sa makedonskog: Milorad Predojevié

Ljubiša Georgievski u ovoj knjizi esejistickí veoma 
zanimljivo i originálne opisuje razvoj biča pozorišta 
od prvih obrcdno-magijskih rituala do našeg doba i 
analizira savremene štruktúre pozorišnog stvaranja.

I pored toga što je hrvatska teatrologija relativno 
sistematski i do sada odredivala ovaj problem i pe­
riod, ovj zborník, sa pregledima savremene etape 
razvoja dramske književnosli, scenske umetnosli i 
pozorišne kritike, ostvaruje prvi celovit príkaz najz- 
načajnijih etapa, tokova i stvaralaca poratne pozo­
rišne umetnosti u Hrvatskoj.

u Hrvatskoj

Delatnost Centra za pozorišnu dokumentaciju u 1987. 
godini bila je usmerena na obavljanje poslova pred- 
videnih Planom delatnosti: prikupljanje, srcdivanje 
i obrada dokumentacionog materijala o delatnosti 
Sterijinog pozorja i jugoslovenskih profesionalnih 
pozorišta, obrada bibliotečkog i arbivskog fonda, iz- 
rada tekuče bibliografije o Sterijinom pozorju i po­
zorišnoj umetnosti i dramskoj književnosli u SFRJ. 
U ovoj godini obavljeni su i obimni poslovi na pri- 
premi Leksikona pozorišnih umetnika Jugoslavije. 
Pored ovih poslova, Centar je pripremio i objavio 
Godišnjak jugoslovenskih pozorišta i dve sveske Kri­
tika o predstavama izabranim i izvedenim na 32. JPI.

2. Andrej Inkret: Predmet i princip dramaturgije 
Prevod sa slovenačkog: Gojko Janjuševié

Ova knjiga A. Inkreta predstavlja visoko produbljen 
teorijski rad kóji donosí novine u razmatranju špe­
cifičnosti dramskog teksta kao književnog dela i 
predloška za scenski čin. Njegovim objavljivanjem 
bitno je unapreden ukupni profil izdanja Sterijinog 
pozorja gde je dósad objavljeno manje teorijskih 
rádová.

Izdavački plan Sterijinog pozorja u 1987. godini re- 
alizovan je gotovo u celosti. Njegov profil je odre- 
den nekolikim grupama izdanja: stručná, teatrološka 
pozorišna dokumentaristióka, informatívna i infor- 
mativno-propagandna izdanja.

broja Društvenog informátora na srpskohrvatskom 
jeziku i jedan broj na engleskom jeziku i pet bro­
jeva ínformativnog glasila Sterijinog pozorja.
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7. Kritike о predstavama izvedenim na 32. JPI 
Priredio: Svetko Borovčanin

5. YU drama informer
Autor: Zvjezdana Sarić. Prevod na engleski: Persida 
Bošković і Alán McConneli Duff

U 1987. godini izdata su dva broja Informátora na 
engleskom jeziku u kojima su predstavljeni tekstovi 
nagrađeni Sterijinom nagradom za tekst savremene

4. Dramaturški informator
Autor: Zvjezdana Sárié

U 1987. godini izdata su četiri broja ove publikacije 
čiji je cilj da naša pozorišta upoznaje sa novim ne- 
izvodenim dramskim tekstovima i savremenom dram- 
skom književnošéu.

drame i drugi dramski tekstovi savremenih jugoslo- 
venskih autora.

Odeljenje za međunarodne saradnju Sterijinog po- 
zorja tokom 1987. godine organizovalo je Osmu me- 
đunarodnu trijenalnu izložbu pozorišne scenografije 
i kostimografije. Pored ove izložbe i početnih poslo­
va za Ôsmi medunargdni trijenale pozorišne knjige 
i periodike i Sedmi medunarodni simpozijum pozo- 
rišnih kritiéara i teatrologa, ovo OdeZjenje je oba- 
vilo i niz tekuéih poslova iz programa kultúrne sa- 
radnje sa inostranim zemljama i plasmana jugoslo- 
venske dramske umetnosti u inostranstvu.

Sveska Kritike o predstavama izvedenim na 32. ju- 
goslovenskim pozorišnim igrama sadrži príkaze celi­
ne repertoára i pojedinačnih predstava Igara. Knjiga 
sadrži 75 tekstova kritike 21 autora.

6. Kritika o predstavama izabranim za 32. JPI 
Priredio: Svetko Borovčanin

zorišne prakse s posebnim akcentom na ambijental- 
noj režiji i svetskí relevantnom doprinosu jugoslo- 
venskih reditelja na otvorenom prostoru.

Ova sveska pozorišne kritike sadrži recenzije pozo- 
rišnih predstava kóje su uvršéene u repertoar, a 
prethodno objavljene po jugoslovenskoj dnevnoj 
štampi, periodici, na radiju i televiziji.

3. Godišnjak Jtigoslovenskih pozorišta, br. 8

U devetom broju Godišnjaka prikazan je repertoar 
jugoslovenskih pozorišta u sezoni 1985/86. sa svim 
podacima i njihovim stvarocima. Pored toga, ova 
knjiga sadrži bibliografiju o jugoslovenskom pozoriš- 
tu i dramskoj književnosti, podatke o delatnosti po- 
zorišnih akademija i fakulteta, pozorišnih muzeja i 
cenlara za pozorišnu dokumentaciju, udruženjima i 
zajednicama pozorišta i niz drugih podataka vezanih 
za pozorišni život u Jugoslaviji.
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dramskim programima 
u predstojećoj sczoni.
Valja Ірак reci da je Radio Novi Sad, praksa jc na 
to ukazala, uvideo ozbiljnu pretnju u okretanju na- 
ših kuénih autora drugim dramskim ccntrima u 
zemlji. To váži і za sve ostale saradnike na reali- 
zaciji radio-dramskih dela.
Dramski programi Radio-Novog Sada imaju preko 
dve hiljade spoljnih sradnika za programe na pet 
jezika što bez sumnje, govori o zavidnim rezultati- 
ma kője su postigli. Medutim, u odnosu na prošlu 
sezónu kada su radio-drame realizovane u naširh 
studijima predstavljalc Jugoslaviju na festivalima 
Prix Italia u Viéenci i Prix futura u Berlínu, u ovoj 
sezoni naše učešće je izostalo. Uvredljivo niski au­
torskí honorári imali su za posledicu izostanak sa- 
radnje autora tekstovima kóji bi mogli da zavreu 
visoke zahteve jugoslovenske selekcije .Zahvaljujuéi 
samoinerciji dugogodišnje úspešne saradnje nismo 
loživeli vece osipanje spoljnih saradnika a zadržali 
smo po kvalitetu mesto u samom vrhu jugosloven- 
skog dramskog stvaralaštva. To potvrduje visoko 
vrednovanje naših radio-drama na Nedelji radija

u Ohridu ove godine i mišljenja žirija tokom selek­
cije za pomenute svetské festivale.
Multimedijalni teatar „Scena 13" Radio-Noovg Sada 
5. septembra 1987. godine, gostujuči na sceni Novo- 
sadskog pozorišta — Újvidéki sínháza, realizovao 
je premijeru predstave Izvukivanje vuka autora і 
izvodača Tome Jovanovića, u režiji Radoslava Do­
rica, a povodom obeležavanja dvestole godišnjice 
Vukova rođenja. Predstava gostujc sa više izvođenja 
u Zagrebu, Valjevu, Borovú, Kragujevcu ... Ova mul- 
timedijalna predstava pobrala jc brojne pozitívne 
kritike jugoslovenske štampe.
Knjiga kritika radio-drama emitovanih na srpskohr- 
vatskom jeziku na talasima Radio-Novog Sada, Bcog- 
rada, Zagreba i Sarajeva, Oprediueéeni zvuk Miros­
lava Radonjiéa predstavlja prvenac u jugosloven- 
skim kulturnim prostorima. Reč je o kritikama 
kóje je ovaj vrsni kriitčar radio-drama objavljivao 
u novosadskom listu „Dnevnik". Zbirku Oprednie<.'*s 
zvuk izdao je Radio Novi Sad u saradnji sa Edici- 
jom „Stražilovo” iz Novog Sada i Zmajevim dejim 
igrama. Premijera je održana na početku Savetox 
nja o položaju jugoslovenskog teatra kóje je, u o 
viru Sterijinog pozorja, organizovala sckcija za kul- 
turu Savezne konferencije Socijalističkog saveza rad- 
nog naroda Jugoslavije. Ova knjiga je po brojnim 
izuzetno pozitivnim kritikama ocenjena kao znača- 
jan kultúrni dogadaj u zemlji.
Na inicijativu Pozorišnog muzeja Vojvodine i u sa­
radnji sa organizatorima Susreta profesionalnih po­
zorišta Vojvodine u Somboru bili smo suorganizatori 
Savetovanja o multimedijalnom teatru. Kao osnova 
za raspravu poslúžila je naša publikacija u kojoj 
su sabrani svi prikazi i kritike naše prvé multime- 
jalne predstave Krakpatrik Juraja Madackog, u re­
žiji Ljuboslava Majere, čija je premijera održana 18. 
novembra 1985. godine. Tonska ekipa dramskog pro­
grama snimila je ceo tok tog Savetovanja, a dogo-

Dramski programi Radio-Novog Sada, izvedeni na 
srpskohrvatskom, mađarskom, slováckom, rusíns­
kom i rumunskom jeziku, bili su ove sezóne u zna­
ku depresivno malih autorskih honorára sve do 
juna meseca 1988. godine. Od tada autorskí hono­
rári beleže rast od skoro pet stotina odsto. Medu­
tim, gotovo petorostruko veci honorári u tom me- 
secu nisu mogli da spreče značajno smanjenje pro- 
dukcije u sezoni 1987/1988.
Na švih pet jezika izvedene su ukupno sto tri pre- 
mijere, što je za četiri više nego prošlc, ali trideset 
i jedna manje od planiranih u ovoj sezoni. Prvé 
efekte značajnog povečanja autorskih honorára, ko- 
jima smo se po vișini gotovo izjednačili sa vodečim 

u zemlji, treba očekivati tek
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voreno je da se ovako sakupljeni materijal objaví u 
Almanahu pozorišla Vojvodine ,a žatím štampa i 
kao separat, odnosno knjiga. Izmedu ostalog, na 
ovom Savetovanju je prví put u nas učinjen pokú­
šaj da se ovom žánru odredi mesto u teatarskom 
prostoru Jugoslavijc, kako istorijski tako i pojmom. 
U protekloj sezóna, u saradnji sa produkcijom gra- 
mofonskih ploča Radio-Telcvizije Beograd izdali smo 
tri ploče i kašete: Sremski front sa dokumentárnom 
radio-dramom Marinka Tadiča o proboju ovog fron- 
ta (ploča), Mobidik od leda i Dimitrije Sapun sa ra- 
dio-igrama za decu Borislava Atanaskoviča (ploča i 
kaseta) i Solunci sa dokumentárnom dramom Vo- 
jislava Despotova i Aleksandra Stojkoviča, snimlje- 
nom novembra 1985. godine u Parizu,, gde su pred 
Trijumfalnom kapijom bili postrojeni predstavnici 
švih savezničkih armija kóje su učestvovale u prvom 
svetskom ratu i naši solunski borci. Ovom pločom 
obeležili smo godišnjicu proboja Solunskog fronta 
i tradicionalno prijateljstvo i savezništvo Srba i Fran­
cúza.
Javnim predpremijernim slušanjem uspeli smo da 
zadržimo interesovanje stcčeno tradicijom kada je 
reč o „Teatru zvuka" Radio-Novog Sada. Reč je o 
višeznačajnoj aktivnosti koja ima za cilj afirmaciju 
radio-drame kao književnog žanra, skretanje pažnje 
na dramske programe Radio-Novog Sada, afirmaciju 
radio-dramskih stvaralca i izvodača ovih projekata 
kao i dalje podsticanje interesovanja za ovaj vid 
stvaralaštva — kao trajne funkcije — u želji da se 
u njcmu ogledaju novi autori.
Dečje dramske grupe i u ovoj sezoni su se pridru- 
živale, a u nekoliko slučajcva bile i nosioci, vaňme- 
dijskih projekata. Izmedu ostalog, članovi dečjih 
dramskih grupa učestvovali su u projektima Zmaje- 
vih dečjih igara u Novom Sadu, Srpskog narodnog 
pozorišla, Memorijala Petra Riznića Dade, Sentele- 
kijevim danima i brojnim emisijama i igranim pro­
jektima Televizije Novi Sad.
U saradnji sa Kulturno-prosvetnom zajednicom Gra­
da i listom „Dnevnik" bili smo jedan od nosilaca 
obeležavanja godišnjice smrti pesnika Miroslava An- 
tiča, tj. programa kóji je tim povodom prireden u 
Galeriji Matice srpske.

Bili smo suorganizatori i nosioci programa povodom 
obeležavanja godišnjice proboja Sremskog fronta u 
zajcdnici sa Muzejom socijalističke revolucije Voj­
vodine u Novom Sadu i Saveznim odborom za iz- 
gradnju i otvaranje memorijalnog kompleksa „Srem 
ski front" kod Sida. U Muzeju socijalističke revolți 
cije Vojvodine održan je susret sa učesnicima pro­
boja a program obeležavanja Memorijalnog komp 
leksa „Sremski front" počeo je javnim emitovanjem 
dokumentárne radio-drame Sremski front, za sve 
učesnike i goste na otvaranju ovog značajnog isto- 
rijskog spomenika.
Naša redakcija je nosilac brojnih zajedničkih proje­
kata sa jednim ili više dramskih programa u zemlji 
(Beograd, Zagreb, Sarajevo, Ljubljana i Priština). 
Uspostavljena je saradnja i razmena tekstova i tí­
mová realizátora dramskih projekata sa Radio-Priš- 
tinóm. Do sada su na ovaj način razmenjene poșete 
po jednog saradničkog tima iz Prištine i Novog Sa­
da i realizovane su po dve radio-drame.
U ovoj sezoni nešto je življa i medunarodna sarad­
nja dramskog programa Radio-Novog Sada. Naš re- 
ditclj Ljuboslav Majer bio je gost Radio-Berlina (DR 
Nemačka), a očekujemo i uzvratnu posetu.
Ove sezóne počela je saradnja i sa Radio-Bukureš- 
tom dolaskom njihovog reditelja Leonarda Popoviča, 
kóji je kod nas režirao dve radio-drame: jednu za 
potrebe programa na rumunskom, a drugu za po­
trebe programa na srpskohrvatskom jeziku. Po do- 
govoru, u Bukureštu do kraja ove godine, naš redi- 
telj treba da uzvrati posetu i režira dva teksta naših 
autora. Najzad, u minuloj sezoni gostovao je i redi- 
telj Radio-Budimpešte Vodas Dula, kóji time uzvra- 
ča posetu našeg reditelja Dragana Joviča, kóji je 
vec gostovao u Radio-Budimpešti.
I u protekloj sezoni dramski programi Radio-Novog 
Sada pored tema iz savremenog života, narodnooslo- 
bodilačkog rata i revolucije i predstavljanja kuturne 
baštine naroda i národnosti posebnu pažnju pošve- 
čivali su značajnim godišnjicama, ličnostima i do- 
gadajima.
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SRPSKO NARODNO POZORISTE, NÖVI SAD 
Drama
Aleksandar Popovié: „Ljubinko і Desanka"

NARODNO POZORISTE, SOMBOR
Vida Ognjenovié: „Kako zasmejati gospodara”

POZORISTE MLADIH, NÖVI SAD 
Nevena Simin: „Zlatoruni ovan"

NOVOSADSKO POZORISTE —ÚJVIDÉKI SZÍNHÁZ 
Slavomir Mrožek: „Mészárszék" („Klanica”)

POKRAJINSKO NARODNO POZORISTE,
PRISTINA
Srpska drama
Jovan Sterija Popovié: „Rodoljupci"

ATELJE 212, BEOGRAD
Jelica Zupanc: „Crnjanski ili lakó je Andriéu"

AMATERSKO POZORISTE „VLADIMÍR HÚRBAN 
VLADIMÍROV”, KOVACICA 
Jevgenij Sváre: „Drak" („Zmaj”)

SRPSKO NARODNO POZORISTE, NÖVI SAD
Opera
Đuzepe Verdi: „Trubadur"

NARODNO POZORISTE
„TOSA JOVANOVIC”, ZRENJANIN 
Velimir Stjanovié: „Voéni dán” 
Lutkarska scena
Stevan Pešić: „Vesela kuća"

NARODNO POZORISTE —
NÉPSZÍNHÁZ, SUBOTICA
László Vegei: „Atün (tét) ések” („Pretapanje")
Nada Kokotovié: „Anita Berber”

Od 15. do 26. aprila 1988. godine održan je u Som- 
boru 38. susret profesionalnih pozorišta Vojvodine. 
U okviru programa Susreta izvedene su sledeée pred­
stave vojvodanskih pozorišta i njihovih gostiju:

DECJE POZORISTE — GYERMEKSZÍNHÁZ
„KURÍR JOVICA”, SUBOTICA
Aleksandar Davidesku: „Igra"
Jan Romonovski: „Kákonca hercegkisasszony" („Prin- 
ceza kukrica”)

NARODNO POZORISTE „STERIJA”, VRSAC 
Rasim Filipovié: „Zasjede”

DRAMSKI ODSEK AKADEMIJE UMETNOSTI, 
NOVÍ SAD
Rene de Obaldia: „Gospodin Klebs i Rozali” 
Žan Rasin: „Fédra"

33. jugoslovenske pozorišne igre održane su u Novom 
Sadu od 26. maja do 3. juna.
Iz švih jugoslovcnskih pozorišnih centara i iz Trsta, 
za učešée na Igrama, konkurisalo je 51 pozorište sa 
68 predstava: SR Bosna i Hercegovina — 6 pozorišta, 
10 predstava; SR Crna Gora — 1 pozorište, 1 pred­
stava; SR Hrvatska — 11 pozorišta, 13 predstava; 
SR Makedonija — 7 pozorišta, 8 predstava; SR Slo- 
venija — 10 pozorišta, 14 predstava; SR Srbija (van 
SAP) — 10 pozorišta, 14 predstava; SAP Kosovo — 
2 pozorišta, 2 predstave; SAP Vojvodina — 3 pozo­
rišta, 4 predstave i Trst — 1 pozorište, 2 predstave. 
Za učešée na 33. jugoslovenskim pozorišnim igrama 
prijavljeno je 57 originalnih dramskih tekstova (48 
savremena, 9 klasičnih), 6 dramatizacija (4 savreme- 
ne, 2 klasične) i 5 adaptacija (5 klasičnih).
Na 33. jugoslovenskim pozorišnim igrama izvedeno 
je 8 predstava u takmičenju za Sterijine nagrade i 
jedna predstava u čast nagradenih umetnika na 33. 
jugoslovenskim pozorišnim igrama.
Igre je otvorio Laslo Pataki, dramski umetnik iz 
Subotice. Poruku jugoslovenskim pozorišnim radni- 
cima povodom Dana jugoslovenske drame uputio je 
Dominik Smole, književnik iz Ljubljane. Tekst Po­
ruke interpretirala je Gordana Đurđević, dramska 
umetnica iz Novog Sada.
U okviru repertoára 33. jugoslovenskih pozorišnih 
igara izvedene su ove predstave: Antigona Dominika 
Smolea u režiji Mete Hočevar i izvodenju Sloven- 
skog narodnog gledališča iz Ljubljane, Crna rupa 
(Crna dupka) Gorana Stefanovskog u režiji Paola 
Madelija i izvodenju Makedonskog narodnog teatra 
iz Skoplja, Klaustrofobična koniedija Dušana Kova-

XXXVIII SUSRET VOJVODANSKIH POZORIŠTA
U okviru prateéeg programa Susreta priredena je 
izložba „Dela Branislava Nušiéa na sceni Narodnog 
pozorišta u Somboru” (povodom 50-godišnjice Nuši- 
éeve smrti).

Organizovan je struční razgovor o multimedijalnom 
teatru, zatim savetovanje o temi „Pozorište i njegov 
program u sadašnjim uslovima" i veče seéanja na 
reditelja Boru Hanausku, povodom 20-godišnjice nje- 
gove smrti.
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SEDMI MEĐUNARODNI SIMPOZIJUM 
POZORIŠNIH KRITIČARA I TEATROLOGA

čevića u režiji autora i izvodenju Zvezdara teatra iz 
Beograda, Ruženje naroda u dva dela Slobodana Se- 
lenića u režiji Dejana Mijača i u izvodenju Jugoslo- 
venskog dramskog pozorišta iz Beograda, Ljudožderi 
(Ljudožerci) Gregora Strniše u režiji Mileta Koruna 
i izvodenju Primorskog dramskog gledališta iz Nove 
Gorice, Bard Antuna Soljana u režiji Tomislava 
Radióa i izvodenju Hrvatskog narodnog kazališta iz 
Zagreba, Breg žalosti (Br'égu i pikellinit) Teki Dervi­
ši ja u režiji Vladimíra Milčina i izvodenju Pokraj in- 
skog narodnog pozorišta, Drama na albánskom jezi- 
ku. iz Prištine i Sunmjivo lice Branislava Nušića u 
režiji Dušana Jovanoviéa i izvodenju Slovenskog gle- 
dališča iz Trsta.
U čast nagradenih umetnika na 33. jugoslovenskim 
pozorišnim igrama izvedena je predstava Tetovirane 
duše Gorana Stefanovskog u režiji Slobodana Un- 
kovskog i izvodenju Moskovskog dramskog pozorišta 
na Maloj Broni iz Moskve (Moskovskij dramatičeskij 
teatr na Maloj Bronnoj).
Selektor 33. jugoslovenskih pozorišnih igara bio je 
Slobodan Stojanovié, književnik iz Beograda.

OKRUGLI STO KRITIKE

Okrugli sto kritike 33. jugoslovenskih pozorišnih 
igara održao je osam zasedanja na kojima su oce- 
njivane predstave Igara. U ocenjivanju predstava 
učestvovali su pozorišni kritičari, teatrolozi, stva- 
raoci predstava i publika. Voditelji Okruglog stola 
kritike bili su Milosav Mirkovié i Mani Gotovac.

TRIBINA STERIJINOG POZORJA

Terna: „Nušiéevo delo i savremena jugoslovenska 
komediografija"

Ovogodišnja Tribina Sterijinog pozorja bila je u 
znaku obeležavanja pedesetogodišnjice smrti Brani­
slava Nušiéa. Terna Tribine je bila posveéena delu 
našeg velikog komediografa, njegovom uticaju na 
savremenu jugoslovensku komediografiju i savreme- 
noj pozorišnoj recepciji njegovog dela.

U dvodnevnom radu Tribine učestvovalo je oko 
četrdeset poznavalaca Nušiéevog dela iz švih jugo- 
slvenskih centara.

Sva saopštenja i diskusije bice integralno objavljeni 
u posebnoj publikaciji Sterijinog pozorja.

Za Sterijinu nanradu Okruglog stola kritike od 98 
akreditovanih kritičara, teatrologa i izveštača u gla- 
sanju je učestvovao 51. Za najbolju predstavu pro- 
glašena je Klaustrofobična komedija Dušana Kova- 
čeviéa u izvodenju Zvezdare teatra iz Beograda koja 
je dobila 14 glasova.

Predstava Ruženje naroda u dva dela S. Seleniéa u 
izvodenju Jugoslovenskog dramskog pozorišta iz 
Beograda i Sumnjivo lice B. Nušiéa u izvodenju Slo­
venskog stalnog gledališéa iz Trsta dobile su po 13 
glasova, Crna rttpa G. Stefanovskog u izvodenju 
Makedonskog narodnog teatra iz Skoplja i Breg ža­
losti T. Dcrvišija u izvodenju Pokrajinskog narodnog 
pozorišta iz Prištine dobile su po 5, a Bard A. Solja­
na u izvodenju Hrvatskog narodnog kazališta iz 
Zagreba 1 glas.

Tema: „Kritika i buduénost pozorišta"

Terna ovogodišnjeg Simpozijuma razmatrana je kroz 
tri osnovna aspekta: novo čitanje dramske klasike 
kao podsticaj za pozorišna istraživanja, kritika i 
nove pozorišne forme i odgovornost kritike za sop- 
stvenu buduénost.

U radu Simpozijuma učestvovali su poznati inosțra- 
ni i jugoslovenski pozorišni kritičari i teatrolozi.

Simpozijum je radio dva dana. Úvodná izlaganja 
podneli su Klajv Barker, Laslo Vegei i Milan Lukeš. 
Saopštenja su podneli 15 inostranih i 10 domaéih 
pozorišnih kritičara i teatrologa, a u diskusiji je 
učestvavalo još 20 inostranih i domaéih kritičara i 
teatrologa. Rad Simpozijuma pratilo je preko 60 
inostranih i 40 domaéih gostiju.

16. POZORJE MLADIH

U okviru 33. jugoslovenskih pozorišnih igara održan 
je susret studenata jugoslovenskih pozorišnih akade- 
mija i fakulteta — 16. pozorje mladih.
Na programu 16. pozorja mladih izvedene su ove 
predstave: Adam i Eva M. Krleže u režiji Lea Katu- 
nariéa i izvodenju studenata Akademije dramske 
umjetnosti iz Zagreba (ispitna predstava studenata 
III godine studije u klasí prof. Georgija Para), Otelo 
V. Sekspira u režiji i adaptaciji Aleksandra Jurca i 
izvodenju studenata Akademije za gledališče, radio, 
film in televizijo iz Ljubljane, Zak ili pokornost E. 
Joneska u izvodenju Fakulteta za dramski umetnosti 
iz Skoplja (ispitna predstava III godine glume), 
Karol S. Mrožeka u režiji Dragana Perišiéa i izvo­
denju studenata Fakulteta dramskih umetnosti iz 
Beograda (ispitna predstava studenata III godine 
pozorišne režije u klasi prof. Dimitrija Durkoviéa) i 
Koraci S. Beketa u režiji Mirjane Vukomanovié i 
izvodenju Akademije umetnosti iz Novog Sada (ispit­
na predstava studenata II godine režije u klasi prof. 
Vlatka Giliéa).
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SESTA IZLOŽBA JUGOSLOVENSKOG 
POZORIŠNOG PLAKATA 'I 
GRAFICKOG OBLIKOVANJA

ZORÁN PETROVIC — SLIKAR, VÁJÁR I 
DRAMSKI PISAC

Na 8. međunarodnom trijenalu pozorišne knjige і 
periodike prikazano je 1.700 naslova knjiga і časo- 
pisa 310 izdavača iz 29 zemalja sa svih kontinenata

OSMI MEĐUNARODNI TRIJENALE POZORIŠNE 
KNJIGE I PERIODIKE

izuzev Australije.
i
Izložba je omogućila potpun pregled і uvidIzlozba je omogucila potpun pregled i uvid u sve 
ono što je objavljeno iz oblasti drame i pozorišta 
u svetu i kod nas.
Za sistematsko objavljvanje dela iz svih oblasti 
pozorišne umetnosti ZLATNÚ PLAKETU je dobio 
Institut del teatre de la deputaciv iz Barcelone, 
SREBRNU PLAKETU je dobio izdavač iz Atine 
DODONI, a BRONZANU PLAKETU izdavač iz Sofije 
IZDATELSTVO NAUKA I ISKUSTVO.
U drugoj kategoriji, za izuzetno značajna dela iz 
oblasti pozorišne umetnosti, ZLATNA PLAKETA je 
dodeljena ciriškom izdavču DIOGENES VERLAG za 
knjigu „Anton Cehov", pariski izdavač CENTRAL 
NÄTIONAL DE LA RECHERCHE SCIENTIFIQUE 
dobio je SREBRNU PLAKETU za knjigu „Brook” 
i -Shéreau", a knjiga „Dictionnaire du théatre” iz­
davača MESSIDOR iz Pariza nagradena je SRE- 
BRNOM PLAKETOM. ZLATNÚ PLAKETU za tehni- 
čki i umetnički najbolje opremljenu knjigu dobio je 
INSTITUT DEL TEATRE DE LA DEPUTACIO za 
knjigu „Ľ Escenografia Catalana", SREBRNU PLA­
KETU je dobio moskovski izdavač AVRORA za 
knjigu „Bakst: Pozorište. Balet. Dekor. Kostimi” dok 
je BRONZANU PLAKETU dobila knjiga „Alžbetin- 
ské divadlo: Drama po Shekespearovi" ODEONA iz 
Praga.
Za celovito pračenje svih oblasti pozorišne umetno­
sti u zemlji i svetu ZLATNOM PLAKETOM nagraden 
je varšavskí pozorišni časopis DIALOG, SREBRNOM 
PLAKETOM časopis Sterijinog pozorja SCENA i 
BRONZANOM PLAKETOM pozorišni časopis CO- 
NJUNTO kubanskog izdavača Casa de las Americas. 
SPECIJALNU NAGRADU za visoko naučni pristúp 
pozorištu i naporcdni doprinos pozorišnoj knjizi i 
periodici dobio je belgijski izdavač SAHIERS THEA- 
TRE LOUVAIN. SPEĆIJALNU DIPLOMU za izdava- 
nje dramske knjiševnosti za decu dobili su izdavači

U saradnji sa Galerijom likovne umetnosti — poklon 
zbirkom Rajka Mamuziča Sterijino pozorje je ostva- 
rilo izložbu slika, kolaža, skulptúra, rukopisa i do- 
kumentacionog materijala o dramskom stvaralaštvu 
akademskog slikara i književnika Zorana Petroviča.

U okviru ovoga zajedničkog programa Pozorja i 
Galerije izvedena je monodrama Z. Petroviča Pet 
žena, a iz naše kuče. Monodrámu je, u režiji Draga- 
na Joviča, izvela Ksenija Martinov Pavlovié.

Sva saopštenja i diskusije biče integralno objavljene 
u posebnoj publikaciji na srpskohrvatskom, engle- 
skom i írancuskom jeziku.

Časopis „Scéna” organizovao je jedinstvenu tribinu 
na kojoj je sintetički ocenjivana celina i pojedinačni 
aspekti umetničkih ostvarenja 33. jugoslovenskih 
pozorišnih igara.

Vas ja Predan je analizirao repertoár Igara, Dimirije 
Đurković sccnografska ostvarenja, Vladimír Marenič 
kostimografska, Veljko Radovič je analizirao dram- 
ske tekstove, o režiji je govorio Želimir Oreškovič, 
a o glumačkim ostvarenjima i o problemima glume 
uopšte govorio je Branko Pleša.

Tribina je imala veoma visok struční nivo. Veoma 
studiozna, aktuelna i neposredna u tonu i stilu, 
izlaganja su često bila otkrivalačka.

Po opštoj oceni Tribine „Scene" je bila događaj 
ovogodišnjeg Pozorja.

Na 6. trijenalnoj izložbi pozorišnog plakta i grafi- 
čkog oblikovanja izložena su 132 rada 35 autora. 
Organizator Izlóžbe je uspeo da prikúpi i prikáže 
na jednom mestu jugoslovnski plakat i program i 
omoguči celovit uvid u sve što je u ovoj oblasti 
nastalo u poslednje tri godine (4985—1987).

Zlatnú plaketu dobili su Boris Bučan i Matijaž Vi- 
potnik: Bučan u kategoriji plakata za plakat „Oz- 
račja”, a Vipotnik u kategoriji celovite grafičke slike 
i vizuelnog identiteta pozorišta ili pozorišne predsta­
ve za grafički i vizuelni identitet Slovesnskog mla- 
dinskog gledališča iz Ljubljane. Posebna nagrada u 
kategoriji idejnog projekta pozorišnog plakata pri- 
pala je takode Matjažu Vipotniku za plakat „Pu”. 
Slovensko mladinsko gledališče iz Ljubljane dobilo 
je Posebnu nagradu u kategoriji izuzetnih rezultata 
na područu grafičkog oblikovanja svoje kuče ili 
predstave. Posebna priznanja dobili su i Krste Dži- 
rov za plakat „Metastabilni gral” i Mihajlo Stojkov 
za tehničku realizaciju plakata.

Žiri za dodelu nagrada radio je u sastavu: Dunja 
Blaževič, predsednik, Miljenko Licul i Oskar Štefan, 
članovi.
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XXIX SUSRET AMATERSKIH POZORISNIH 
DRUSTAVA VOJVODINE

A.S.E. iz Soluna, HUTCHINSON EDUKATION iz 
Londona i budimpeštanski CORVINA.
Žiri 8. međunarodnog trijenala pozorišne knjige i 
periodike radio je u sastavu: Milosav Mirkovič, pred- 
nik, Klajv Barker (Clivé Barker), Andraš Palji (Palyi 
András), Hening Rišbiter (Herming Rischbieter) i 
Denis Poniž, članovi.

OCHOTNÍCKE DIVALDO VHV —
AMATERSKO POZORISTE „VLADIMÍR HÚRBAN 
VLADIMÍROV”, STARA PAZOVA
Vladimír Húrban Vladimírov: „Zem" („Zemlja”) 
Reditelj: Miroslav Benka

ART „DADA” SCENA NOVÍ SAD
Bohumil Hrabal — Vaclav Nivet: „Plesna škola za 
odrasle i napredne"
Režija: Zvonimir Pavlovié

NARODNO AMATERSKO POZORIŠTE, KIKINDA
Harold Pintér: „Nastojnik”
Režija: Dragan Ostojič
DRAMSKA RADIONICA RKUD „SLOBODA", KULA 
Slavomir Mrožek — Velimir Sandič: „Emigranti" 
Režija: Velimir Sandič

AP „VLADIMÍR HÚRBAN VLADIMÍROV",
BACKI PETROVAC
A. P. Cehov: „Krčma na glavnom drumu”
Režija: Ivan Hansman Jesenský

KUD „ATELJE MLADIH”, PANCEVO
Tankred Dorst: „Krivina”
Režija: Dragoslav Janković Maks

Održane u Bečeju od 25. do 31. maja 1988. godine
OSNOVNA ŠKOLA „PETAR DRAPSIN”, TÚRIJA 
Grupa autora: „Kišobran je rasprodan” 
Reditelj: Modica Medurić

ART „DADA” DECJA SCENA, RUSKÍ KRSTUR 
Dura Papharhaji: „Jak rošnju pántolom” („Како ra­
stu pantalone”)
Reditelj: Mihajlo Zazuljak

DRAMSKA SEKCIJA OSNOVNE ŠKOLE 
„PETEFI SÁNDOR”, NOVA CRNJA 
Géza Balog: „ITT JART MÁTYÁS KIRÁLY” („Ovde 
je bio kralj Matija”) 
Reditelj: Marija Siladi

BALETSKI STUDIO DOMA KULTURE „VRBAS”, 
TITOV VRBAS
„Pepeljuga”
Koreografija: Katica Vujanović

DRAMSKA SEKCIJA OSNOVNE ŠKOLE „EDVARD 
KARDELJ” — DECJA SCENA „VHV”, KOVACICA 
Eva Dobešova: „V každom lese je nosorožec, byvol 
a hroch... („U svakoj šumi živí i nosorog, i bivo i 
nílski kon j ...”) 
Reditelj: Jan Sifel
DECJA SCENA KUD-a ATELJE MLADIH, PANCEVO 
Stojan Ristič-Neron: „Spomenari” 
Reditelj: Stojan Ristič-Neron

ATELJE 212, BEOGRAD
„Dragi moj Petroviču”
Milovan Danojlovič:
(Gost Igara)

XVII FESTIVAL MALIH I EKSPERIMENTALNIH 
SCENA AMATERSKIH DRUSTAVA VOJVODINE
Održan u Pančevu od 2. do 4. juna 1988. godine
OMLADINSKA KAMERNA SCENA KULTURNOG
CENTRA MLADIH, SENTA
Andraš Urban: „Gušteri”
Režija: Andraš Urban

Održan u Kikindi od 13. do 21. maja 1988. godine.
NARODNO AMATERSKO POZORISTE, KIKINDA 
Ištvan Erkenj: „Totovi” 
Reditelj: Ljuboslav Majera
DRAMSKI STUDIO DOMA KULTURE, PECINCI
Starac Milija i Borislav Mihajlovič Milúz: „Slovo 
Ijubve”
Reditelj: Mirko Tatalovič
AMATERSKO POZORISTE „BRANISLAV NUSIĆ", 
TÚRIJA
Semjuel Beket: „Cekajuči Godoa"
Reditelj: Svetozar Srdanov
DRAMSKA SEKCIJA DOMA KULTURE, SIVAC 
Dušan Kovačevič: „KJaustrofobična komedija" 
Reditelj: Velimir Sandič
„MADÁCH” AMATÖR SZÍNHÁZ —
AMATERSKO POZORISTE „MADAC", ZRENJANIN 
Momo Kapor: „A víkend vége" („Kraj vikenda”) 
Reditelj: Ljiljana Arsenov
AMATÉRSKI RUSÍNSKI TEATAR „DADA” —
SCENA RUSKÍ KRSTUR
A. N. Ostrovskí: „Ljes" („Suma")
Reditelj: Dura Papharhaji "
AMATERSKO’ POZORISTE KULTURNOG CENTRA, 
KULA
Slobodan Tomovič: „Volšebnici" (Po románu „Maj- 
stor i Mărgărită” Mihaila Bulgakova)
Reditelj: Petar Ujevič
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Održana u Staroj Pazovi od 4. do 13. marta 1988. 
godine

XIX SMOTRA SLOVACKIH AMATERSKIH 
POZORISNIH DRUSTAVA VOJVODINE

XVI POZORISNI DANI RUMUNA U SAP 
VOJVODINI

SKUD „PIVNICE", PIVNICE
Aleksandar Geljman: „Lavička" („Klupa") 
Reditelj: Elena Ruman

POZORISNA SEKCIJA SREDNJE ŠKOLE 
,JAN KOLÁR", BACKI PETROVAC 
A. P. Cehov: „Medveď " („Medveď’) 
Reditelj: Uija Maleš

NARODNO AMATERSKO POZORISTE, KIKINDA
Elkenj István: „Totovi”
Reditelj: Ljuboslav Majera
(Gost Igara)

АР' „VLADIMÍR HÚRBAN VLADIMÍROV”, 
SCENA U STAROJ PAZOVI
Vladimír Húrban Vladimírov: „Zem” („Zemlja”) 
Reditelj: Miroslav Benka

AMATERSKO POZORISTE „TODOR KRECU-TOSA”, 
UZDIN
Tudor Popescu: „Milionarul sărac” („Siromašni mi- 
lioner”)
Reditelj: Jova Dalea

DRAMSKA SEKCIJA OVOO „PETAR KOCIC”, 
INĐIJA
Ana Vukajlovič: „Ко je kriv za jedinicu”
Reditelj: Ana Vukajlovič

DRAMSKA SEKCIJA OSNOVNE ŠKOLE
„IVO LOLA RIBAR”, SUBOTICA
Gyurkó László i Kocács Frigyes: „Szélmalomharc, 
vagy amit akartok" („Borba s vetrenjačama ili véé 
kako hoćete"
Reditelji: Kovács Frigyes і Kovács Erika

DRAMSKA SEKCIJA FKKP PIVNICE 
Jene Sipoš: „Pätolizači" („Clankolisci") 
Reditelj: Jan Salčak

AMATERSKO POZORISTE „MIHAJ EMINESKU", 
STRAŽA
Branislav Nušič: „Doamna ministru” („Gospoda mi­
nistarka”)
Reditelj: Tomislav Pejčić

Održani od 25. marta do 3. apríla 1988. godine u 
Uzdinu, Stráži, Banatskom Novom Selu, Vršcu, Lok- 
vama, Seleušu, Alibunaru i Nikolincima

DECJE POZORISTE KUD „SONJA MARINKOVIC", 
NOVÍ SAD 
Slobodan Cvctkovič: „Razgovor knjiga" 
Reditelj: Róbert Kolár

DECJA SCENA AMATERSKOG POZORIŠTA, KOVIN
Jeleňa Bogdanovič: „Bajka o kutijama”
Reditelj: Voja Bilanovič-Bil

KUD „EGYSÉG — JEDINSTVO",
DRAMSKA SEKCIJA, KIKINDA
Marija Kulundžič: „Aranykakas” („Zlatni pjetlič")
Reditelj: Hartig Sándor

SKPD „DJETVAN”, VOJLOVICA
J. S. Popovič: „Klamar a jeho par” („Laža i para- 
laža")
Reditelj: Zorán Rotar

SKPD „LJUDEVIT STUR”, ILOK
Štefan Kršnak: „Veno pre Veronu” („Miraz za Ve- 
ronu")
Reditelj: Vlatko Miksád

OVOO „VELJKO DUGOSEVIC", RUMA 
Aleksandar Popovič: „Crvenkapa” 
Reditelj: Jova Lekovič

LUTKARSKA DRAMSKA SEKCIJA „BUVA”, 
SC „КОСА KOLÁROV", ZRENJANIN 
Miša Bránková: „San" (lutka igra) 
Reditelj: Marija Nikolič

NARODNO AMATERSKO POZORISTE, KIKINDA 
Radoslav Pavelkič: „Crvenkapa i zbunjeni vuk" 
Reditelj: Miroslav Girič

KULTÚRNI CENTAR I OSNOVNA ŠKOLA 
„PETEFI SÁNDOR", BECEJ
Fóldi Sándor: „Hogyan kell a madarat megfogni"
(„Како uhvatiti pticu")
Reditelj: Kerekes Valéria i Bénák Erzsébet

АР „VLADIMÍR HÚRBAN VLADIMÍROV”, 
SCENA U ВАСКОМ PETROVCU
A. P. Cehov: „Na hlavnej hradskej 
d rumu”) 
Reditelj: Ivan Hansman Jesenski

DOM KULTURE „MIHAL BABINKA", PADINA, 
KOVACICKA SCENA AP „VHV" І DOM KULTURE 
,3. OKTOBAR”, KOVACICA 
Jevgenij Sváre: „Drak" („Zmaj”) 
Reditelj: Fedor Popov 
1 
АР „VLADIMÍR HURBANOV VLADIMÍROV", 
SCENA U KOVACICI 
Autor predstave — Tomáš Hriešik: 
(„Citat-A")



по

XX DRAMSKI MEMORIJAL „PETRA RIZNIĆA 
DADE" 

Ion Baba: „Sonja 1-а văzut pe Tito" („Sonja je videla
Tita”)
Interpretacija: Florina Petroj
Reditelj: Ion Baba

CENTAR ZA KULTURU „3. OKTOBAR", ALIBUNAR 
Jovan Sterija Popovié: „Parvenita” („Pokondirena 
tikva")
Reditelj: Branko Petrovié

CENTAR ZA KULTURU ,3- OKTOBAR”, BANATSKO NOVO SELO
Branislav Nušić: „Familia îndoliată” („Ožalošécna 
porodica")
Reditelji: Viotor Mihailov — Mirce Ardelean

DOM KULTURE, ALIBUNAR
Jon Luka Karagiale: „O noapte furtuoasă” („Búrna 
noé")
Reditelj: Nelu Markovicean

DOM KULTURE, SELEUS
Fadil Hadžié: „Ho(ul de stat" („Državni lopov”) 
Reditelj: Miča Stojanovié

DOM KULTURE „DOINA”, UZDIN
Veče monodrame
Mihajlo Pupin: Ciobănașul din Idvor („Cobanče iz
Idvora”)
Interpretácií a: Aldam Onču
Reditelji: Joca Spariosu i Vasile Barbu

CENTAR ZA KULTURU ,3- OKTOBAR", 
BANATSKO NOVO SELO
Jon Luka Karagiale: „O noapte furtunoasă” („Búrna 
noé”)
Reditelj: Ivan Ristié

LITERÁRNI KRÚŽOK „MLADA PERA”, VRSAC 
Ežen Jonesko: ,3aques sau supunerea” („Žak ili po- 
kornost”)
Reditelj: Virdinija Marina Guzina

NARODNO POZORISTE „STERIJA", VRŠAC 
Branislav Nušié: „Gospoda ministarka” 
(Gost Pozorišnih dana)

DOM KULTURE, VLADIMIROVAC
Dušan Kovačevié: „Spionul balcanic” („Balkánski 
špijun")
Reditelj: Tomislav Pejčié

Održan u Ruskom Krsturu od 20. do 26. marta 1988. 
godine
ART „DADA", SCENA RUSKÍ KRSTUR
A. M. Ostrovskí: „Ljes" („Suma”)
Reditelj: Dura Papharhai
KUD „TARAS SEVČENKO”, ĐURĐEVO,
DECJA GRUPA DRAMSKE SEKCIJE
Ivana Brlié Mažuranié: „Družba, slunečko i njeve- 
stočka Neva” („Družba sunašce i Neva nevesta") 
Reditelj: Jakim Hardi
KUD „TARAS SEVČENKO", ĐURĐEVO
Mihajlo Kováč: „Njikgda še nje zna" („Nikad se ne 
zna”)
Reditelj: Jakim Capko
ART „DADA”, SCENA U RUSKOM KRSTURU
Dura Papharhaji: „Jak rošnju pántolom” („Како ra­
stu pantalone”)
Reditelj: Mihajlo Zazuljak
DRAMSKA SEKCIJA DOMA KULTURE SIVAC
Dušan Kovačevié: „Klaustrofobična komedija"
Reditelj: Velimir Sandié
(Gostujuéa predstava)
ART „DADA", SCENA U NOVOM SADU
Bogumil Hrabal: „Tanječna škola za odrosnutih i 
naprcdnih” („Plesna škola za odrasle i napredne") 
Reditelj: Zvonimir Pavlovié
ART „DADA”, SCENA U RUSKOM KRSTURU 
Borislav Pckié: „U Edenu na vostoku” („U Edenu 
na istoku”)
Reditelj: Dura Papharhaji
ART „DADA", SCENA U NOVOM SADU
Pavle Jankovié Sole: „Meh čari — vari" („Laži kaži 
iz džaka")
Reditelj: Marija Beserminji
AP „VHV", SCENA U STAROJ PAZOVI
Vladimír Húrban Vladimírov: „Zem" („Zemlja”)
Reditelj: Miroslav Benka
(Gostujuéa predstava)
SRPSKO NARODNO POZORISTE, NOVÍ SAD
Fadil Hadžié: „Gospoda i drugovi”
Reditelj: Želimir Oreškovié
(Gostujuéa predstava).
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NAGRADE NA XXXVIII SUSRETU 
VOJVOĐANSKIH POZORISTA

NARODNO POZORISTE — NÉPSZÍNHÁZ, 
SUBOTICA

NAGRADE NA 33. JUGOSLOVENSKIM 
POZORISNIM IGRAMA

I STERIJINE NAGRADE ZA UMETNICKA 
OSTVARENJA

Gordana Đurđević nagrađena je za ulogu Desanke 
u predstaví „Ljubinko i Desanka” Aleksandra Popo- 
viéa.

Hana Cigánova nagradena je za scenografiju u pred­
staví „Kákonca hercegkisaszony" Jana Romnovskog, a 
Lasío Ripco i Ester Remete za likove kóje su tuma- 
čili u istoj predstaví.

Nada Kokotovič nagradena je za postavku koreodra- 
me „Anita Berber", Bjanka Adžié-Ursulov za kostime 
i dizajn, Almira Osmanovié za naslovnu ulogu, Nedo 
Osman za ulogu Sebastijana i Ana Kostovska za 
ulogu Meneur de jeux u istoj predstaví.

LUTKARSKA SCENA NARODNOG 
„TOSA JOVANOVIC", ZRENJANIN

Tihomir Mačkovié nagraden je za kreaciju i izradu 
lutaka u predstaví „Vesela kuéa" Stevana Pešiéa, a 
Irena Tot nagradena je za ulogu Julke u istoj 
predstaví.
Nagrade je dodelila ocenjivačka komisija u sastavu: 
Milica Kljajié-Radakovié, glumica, dr Katalin Kaié, 
teatrolog, Dimitrije Jovanović, reditelj, Miodrag Ku- 
jundžié, pozorišni kritičar i Vladimír Rebezov, sce­
nograf.

1. Slobodan SELENIC — STERIJINA NAGRADA ZA 
TEKST SAVREMENE DRAME „Ruženje naroda u 
dva dela" u režiji D. Mijača i izvodenju Jugosloven- 
skog dramskog pozorišta iz Beograda.
2. Dušan JOVANOVIC — STERIJINA NAGRADA ZA 
REŽIJU predstave „Sumnjivo Нее" B. Nušiéa u izvo­
denju Slovenskog stalnog gledališča iz Trsta.
3. Bine MÁTOH — STERIJINA NAGRADA ZA GLU- 
MACKO OSTVARENJE uloge Petera Pajota u pred­
staví „Ljudožderi” G. Stmiše u režiji M. Koruna i 
izvodenju Primorskog dramskog gledališča iz Nove 
Gorice.
4. Vladimír JURC — STERIJINA NAGRADA ZA GLU- 
MACKO OSTVARENJE uloge Vincenca u predstaví 
„Sumnjivo líce" B. Nušiéa u režiji D. Jovanoviéa i 
izvodenju Slovenskog stalnog gledališča iz Trsta.
5. Tanasije UZUNOVIC — STERIJINA NAGRADA 
ZA GLUMACKO OSTVARENJE uloge Jezdimira Ku- 
štrimoviča u predstaví „Ruženje naroda u dva dela”
5. Seleniéa u režiji D. Mijača i izvodenju Jugoslo- 
venskog dramskog pozorišta iz Beograda.

6. Mini TANEVSKA — STERIJINA NAGRADA ZA 
GLUMACKO OSTVARENJE uloge Cvete u predstaví 
„Crna rupa” G. Stefanovskog u režiji P. Madelija i 
izvodenju Makedonskog narodnog teatra iz Skoplja.

7. Mihajlo Miša JANKETIC — STERIJINA NAGRA­
DA ZA GLUMACKO OSTVARENJE uloge Jagoša 
Kraja u predstaví „Klaustofobična komedija" D. Ko- 
vačeviéa u režiji D. Kovačeviča i izvodenju Zvezdare 
teatra iz Beograda.

Nagrade u konkurenciji predstava za decu

DECJE POZORISTE — GYERMEKSZÍNHÁZ, „KU­
RÍR JOVICA", SUBOTICA
Diploma za najbolju predstavu u celini za izvodenje 
komada „Igra” Aleksandra Davideskua.

Miroslav Markovié nagrađen je za režiju predstave 
„Igra", Marta Aroksalaši za ulogu Cice i Boško Boš- 
kov za ulogu Micka u istoj predstaví.

Diploma za najbolju predstavu u celini za izvodenje 
dramskog teksta „Kako zasmejati gospodara”.
Vida Ognjenovié nagradena je za režiju svog dram­
skog teksta „Kako zasmejati gospodara”, Stevan 
Salajié za ulogu Joakima Vujiéa, Vladimír Amidžié 
za ulogu Atanasija Tcodoroviéa i Marija Cuturilo za 
scenografiju u istoj predstaví.

Ljuboslav Majera nagraden je za režiju predstave 
„Mészárszék” Slavomira Mrožeka, a Valentin Vencel 
za tumačcnje uloge Hegedűművész u istoj predstaví.
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II ZAJEDNICKE STERIJINE NAGRADE STERIJI- 
NOG POZORJA I DRUGIH ORGANIZACIJA

NAGRADE NA XXIX SUSRETU AMATERSKIH 
POZORISNIH DRUSTAVA VOJVODINE

1. Tanasije UZUNOVIC — NAGRADA UREDNIŠTVA 
NOVOSADSKOG „DNEVNIKA" za ulogu Jezdimira 
Kuštrimoviča u predstaví „Ruženje naroda u dva 
dela”.

2. Jclisaveta Seka SABLIĆ — NAGRADA UREDNI- 
STVA BEOGRADSKIH „VECERNJIH NOVOSTI” za 
epizódnu ulogu Vesele Kraj u predstaví „Klaustro- 
fobična komódija”.

3. Boris MAKSIMOVIC — NAGRADA UDRUŽENJA 
LIKOVNIH UMETNIKA PRIMENJENIH UMETNO- 
STI I DIZAJNÉRA SRBIJE za scenografiju u pred­
staví „Ruženje naroda u dva dela”.

4. SLOVENSKO NARODNO GLEDALIŠCE, LJUB­
LJANA — NAGRADA TURISTICKOG SAVEZA N0- 
VOGA SADA NAJCESCEM GOSTU REPERTOÁRA 
IGARA I GRADA DOMACINA.

1. Dušan KOVACEVIC — STERIJINA NAGRADA 
STERIJINOG GRADA VRŠCA ZA TEKST SAVRE- 
MENE KOMEDIJE za „Klaustrofobičnu komediju” 
u režiji autora i izvodenju Zvezdara teatra iz Beo- 
grada.
2. KLAUSTROFOBICNA KOMEDIJA D. Kovačeviča 
u režiji autora i izvodenju Zvezdara teatra iz Beo- 
grada — STERIJINA NAGRADA OKRUGLOG STOLA 
KRITIKE 33. JPI.
3. Borivoje GLISIC — STERIJINA NAGRADA ĆASO- 
PISA „SCENA” ZA TEATROLOGIJU za knjigu „Živa 
umetnost".
4. Petar BRECIC — STERIJINA NAGRADA ZA NO- 
VINSKU POZORIŠNU KRITIKU za tekst kritike o 
predstaví „R" J. Plevneša u režiji Lj. Georgievskog 
i izvodenju Dramskog teatra iz Skoplja.
OCENJIVACKA KOMISIJA 34. JPI: Boro DRASKO­
VIC, predsednik, Marin CARIĆ, Andrej INKRET, 
Tvrtko KULENOVIC i Milica STOJANOVÁ, članovi.
ŽIRI STERIJINE NAGRADE CASOPISA „SCENA" 
ZA TEATROLOGIJU: Jovan CIRILOV, predsednik, 
Zorán JOVANOVIĆ i Veljko RADOVIC, članovi.
ŽIRI ZA STERIJINU NAGRADU ZA NOViINSKU 
POZORIŠNU KRITIKU: Dalibor FORETIC, predsed­
nik, Miodrag KUJUNDŽIC i Slavko PEZDIR, članovi.

8. Janja i Mile KORUN — STERIJINA NAGRADA 
ZA SCENOGRAFSKO OSTVARENJE u erpdstavi 
„Ljudožderi” G. Stmiše u režiji M. Koruna i izvo­
denju Primorskog dramskog gledališča iz Nove Go- 
rice.
9. Marija VIDAU — STERIJINA NAGRADA ZA KO- 
STIMOGRAFSKO OSTVARENJE u predstaví „Lju­
dožderi” G. Stmiše u režiji M. Koruna i izvodenju 
Primorskog dramskog gledališča iz Nove Gorice.
10. Vojislav KOSTÍC — STERIJINA NAGRADA ZA 
SCENSKU MUZIKU u predstaví „Ruženje naroda u 
dva dela” S. Seleniča u režiji D. Mijača i izvodenju 
Jugoslovenskog dramskog pozorišta u Beogradu.
11. Gorán STEFANOVSKI — VANREDNA STERIJI­
NA NAGRADA ZA TEKST SAVREMENE DRAME 
„Crna rupa” u režiji P. Madelija i izvodenju Make- 
donskog narodnog teatra iz Skoplja.

Ocenjivačka komisija u saslavu: Milutin Karišik, 
predsednik i Ferenc Deák i Miron Kanjuh, članovi, 
odlúčila je jednoglasno:

— Da se posebno priznanje za doprinos prožimanju 
kultura naroda i národnosti dodeli Národnom ama­
térskom pozorištu u Kikindi.
— Da se posebno priznanje za scenski govor dodeli 
ansamblu Amaterskog pozorišta „Madač” u Zrenja- 
ninu za predstavu Kraj vikenda.
— Da se plaketa za prvo izvodenje dramskog teksta 
dodeli Amatérskom pozorištu u Kuli za tekst Vol- 
šebnici Slobodana Tomoviča (po románu „Majstor i 
Mărgărită" Miliaila Bulgakova).
— Da se plaketa za muzičke efekte dodeli Ferencu 
Katatiču i Laslu Berku za ostvarenje u predstaví 
Volšebuici.

■— Da se plaketa najboljem kostimografu amateru 
dodeli Olgi Tatalovič za ostvarenje u predstaví Slovo 
Ijubve.
— Da se plaketa najboljem kostimografu profesio- 
nalcu dodeli Branki Petrovič za ostvarenje u pred­
staví Tatovi.
— Da se plaketa najboljem scenografu amateru do­
deli Mirku Tataloviču za ostvarenje u predstaví Slo­
vo Ijubve.
— Da se plaketa najboljem scenografu profesionalcu 
dodeli Ana Mariji Mihajlovič za ostvarenja u pred- 
stavama Volšebnici i Klaustrofobična komedija.
— Da se plaketa najboljem reditelju amateru dodeli 
Duri Papharhaju za režiju predstave Suma.

5. Milan GUTOVIC — NAGRADA BEOGRADSKOG 
NEDELJNIKA „TV NOVOSTI” — „ZORÁN RADMI- 
LOVIC" za glumačku bravuru u predstaví „Ruženje 
naroda u dva dela”.
6. Marija VIDAU — NAGRADA UDRUŽENJA PRI­
MENJENIH UMETNOSTI I DIZAJNÉRA VOJVODI­
NE za kostim u predstaví „Ljudožderi".



Totovi,

— Živić Dragani

predstaví

izvođenju Dramske sek-
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NAGRADE XVII FESTIVALU MALIH I EKSPERI- 
MENTALNIH SCENA AMATERSKIH POZORISNIH 
DRUSTAVA VOJVODINE

na glavnom drumu.

glumu Branislavu 
Г!..

_ i za 
staví Slovo Ijubve.

zorišta „Vladimír Húrban Vladimírov” — Scena u 
Staroj Pazovi.
Da se plaketa za osvojeno prvo mesto na Susretu 
s pravom učešéa na Festivalu dramskih amatéra Ju- 
goslavije dodeli predstaví Totovi u izvodenju Narod- 
nog amaterskog pozorišta u Kikindi.

— Da se plaketa najboljem reditelju profesionalcu 
dodeli Ljuboslavu Majeri za režiju predstave Totovi.

Oa se pohvale za glumačka ostvarenja dodele:

— Felbab Dušanu za ulogu Majora u predstaví Totovi,
— Grujié Branislavu za ulogu Strahinje u preastavi 
Slovo íjubve,
— Hlebianovoj Mariji za ulogu nana Mare u pred­
staví Zemlja,
— Mirié Miodragu za ulogu Estragona u predstaví 
Cekajući Godoa,
— Popeskov Snežani za ulogu Gizi Geze u predstaví 
Totovi,
— Siriški Draganu za ulogu Vladimíra u predstaví 
Cekajuči Godoa,
— Skubai Mikoli za ulogu lakeja Karpa u predstaví 
Snnia,
— Tot Ireni za ulogu supruge u predstaví Kraj 
vikenda,
— Vereš Janu za ulogu Mise u predstaví Zemlja, 

ulogu Strahinjine žene u pred-

u predstaví

Žiri u sastavu: Valentin Venczel (glumac), Miroslav 
Žužic (glumac) i Miloš Nikolié (dramaturg), nagra- 
dio je:

— Za najbolju sccnografiju, kostim i muziku pred­
stavu Krčma na glavnom drumu u izvođenju AP 
„Vladimír Húrban Vladimírov” iz Bačkog Petrovca.

— Za kompletní autorskí rad i debitantski uspešni 
nastúp na Festivalu Andraš Urbana za predstavu 
Gušteri u izvodenju Omladinske kamerne scene Kul- 
turnog centra mladih iz Sente.
— Za izuzetne fizičke nápore uložene u realizaciju 
predstave Emigranti Dramske radionice RKUD „Slo­
boda" iz Kule, Miroslava Novakova i Velimira San- 
diéa.
— Za Festival malih scena Srbije u Knježevcu žiri 
predlaže predstavu Krčma na glavnom drumu A. P. 
Cehova u izvodenju Amaterskog pozorišta iz Bačkog 
Petrovca.
— Žiri dodeljuje trecu nagradu za režiju Zvonimiru 
Pavlovién za režiju predstave Plesna škola za odrasle 
i napredne Bohumila Hrabara u izvodenju ART 
„Dada” scena Noví Sad.
— Drugu nagradu za režiju žiri dodeljuje Urban 
Andrašu za režiju predstave Gušteri u izvodenju 
Omladinske kamerne scene Kulturnog centra mladih 
Senta.
— Prvú nagradu za režiju žiri dodeljuje Ivanu, Hans-
manu za režiju predstave Krčma *’ J".......'
— Žiri dodeljuje trecu nagradu za glumu Branislavu 
Kneževiéu za ulogu Mika u predstaví Nastojnik Ha- 
rolda Pintera.
— Drugu nagradu za glumu žiri dodeljuje Ljubici 
Dudaš za ulogu šezdesetogodišnje žene u predstaví 
Plesna škola za odrasle i napredne.
— Prvú nagradu za glumu žiri dodeljuje Draganu 
Ostojiéu za ulogu Dejvisa u predstaví Nastojnik Ha- 
rolda Pintera.
— Za treéeplasiranu predstavu Sedamnaestog festi­
vale žiri proglašava predstavu Gušteri autora Andrá­
sa Urbana u izvodenju Omladinske kamerne scene 
КС mladih iz Sente.

Da se plaketa za najbolja glumačka ostvarenja 
dodele:
— Castvenovoj Zuzani za ulogu Zuze u predstaví 
Zemlja,
— Guzina Radoslavu za ulogu Dr Voland, Majstor, 
Psihijatar i Islednik u predstaví Volšebnici,
— Izelle Károlju za ulogu Muža u predstaví Kraj 
vikenda,
— Markovié Đorđu za ulogu Bezdomnog u predstaví 
Volšebnici,
— Novakov Miroslavu za ulogu Save odžačara u 
predstaví Klaustrofobična komedija,
— Ondrik Juraja za ulogu Klinčoka
Zemlja,
— Sibul Branislavu za ulogu Lajoša Tota u predstaví 
Totovi i
— Varga Mihalu za ulogu Ncsreékoviéa u predstaví 
Suma.

Da se boravkom na Festivalu dramskih amatéra Ju- 
goslavije kao najbolji glumei amatéri na Susretu 
nagrade: Novakov Miroslav i Ondrik Juraj.
Da se na FEDRAS u Malom Crniéu uputi predstava 
Klaustrofobična komedija u i— 
cije Doma kulture Sivac.
Da se plaketa za osvojeno trece mesto na Susretu 
dodeli predstaví Volšebnici u izvodenju Amaterskog 
pozorišta Kulturnog centra Kula.
Da se plaketa za osvojeno drugo mesto na Susretu 
dodeli predstaví Zemlja u izvodeiju Amaterskog po-

režiju Zvonimiru

izvodenju ART
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— Za drugoplasiranu predstavu Festivala žiri pro- 
glašava predstavu Krčma na glavnom drumu A. P. 
Cehova u režiji Ivana Hansmana Jasenskog u izvo- 
đenju AP „Vladimír Húrban Vladimírov" iz Bačkog 
Petrovca.
— Za prvoplasiranu predstavu, koja če predstavljati 
Vojvodinu na Festivalu mladih Jugoslavije u Mosla- 
ru, žiri proglašava predstavu Nastojnik Harolda Pin- 
tera u režiji Draga Ostojića i u izvođenju Narodnog 
amaterskog pozorišta iz Kikinde.

Umetnička Komisija posebno pohvaljuje:
— Ansambl predstave Како uhvatiti pticu OS „Petefi 
Sándor” і Centra za kulturu Bečej za uspešno izra- 
žavanje lepota dečijeg svota.
— Ansambl predstave San lutkarske dramske sekcije 
„Buva” SC „K. Kolárov” iz Zrenjanina.
— Katicu Vujanovié za úspešnú koreografiju baleta 
Pepeljuga baletskog studija Doma kulture „Vrbas” 
iz Titovog Vrbasa.
— Ansambl predstave Borba sa vetrenjačama ili ved 
како hočete za scenski govor dramske grupe OS „Ivo 
Lola Ribar” iz Subotice.
— Duru Papugu za inventivno scensko rešenje u 
predstaví Kako rastu pantalone ART „Dada” Dečja 
scena, Ruskí Krstur.
— Voju Bilanoviča za uspešno svetlosno rešenje u
predstaví Bajka o i ‘ ’ J
pozorišta, Kovin.
— Ansambl predstave Zlatni petao KUD „Egység” iz 
Kikinde za uspešno vodenje lutaka.
— Szilagyi Mária za uspešno negovanje književnih 
tradicija kod najmlađih kroz predstavu Ovde je bio 
kralj Mattja dramske grupe OS „P. Sándor” iz Nove 
Crnje i
— Modicu Medulií za úspešnú scensku adaptaciju 
poezije za decu u predstaví Kišobran je rasprodan 
dramske grupe OS „Petar Drapšin” iz Turije.

Umetnička komisija predlaže da se na Republički 
festival amaterskih pozorišta Srbije u Kuli uputi 
predstava Borba sa vetrenjačama ili več kako hočete 
u izvodenju dramske grupe OS „Ivo Lola Ribar” iz 
Subotice, da se na Republički festival dečjih pozo- 
rišnih grupa Srbije u Žabarima uputi baletska pred­
stava Pepeljuga baletskog studija DK „Vrbas” iz Ti­
tovog Vrbasa, te da se na Jugoslovenski susret mla­
dih u Ključu uputi lutka predstava „San” lutkarske 
dramske sekcije „Buva” SC „K. Kolárov” Zrenjanin.

— Nagrada za ukupno umetničko ostvarenje dode- 
Ijuje se Mariji Nikolič za ostvarenje predstave San 
u izvodenju lutkarske dramske sekcije „Buva” SC 
„Koča Kolárov" iz Zrenjanina.
— Nagrada za scenski govor dodelujuje se ansamblu 
predstave Spomenari dečje scene KUD „Atelje mla­
dih" iz Pančeva.
— Nagrada za scensko-pedagoški rad dodeljuje se 
Bénák Erzsébet za rad sa ansamblom OS „Petefi 
Sándor" i Centra za kulturu Bečej.
— Nagrada za najbolji kontakt sa decom dodeljuje 
se ansamblu predstave Crvenkapa i zbunjeni vuk 
Narodnog amaterskog pozorišta iz Kikinde.

Umetnička komisija u sastavu: Miron Kanjuh, knji- 
ževnik, (predsednik), Buja Dojna, teatrolog. Ana Nje- 
moga Kolár, novinár, Dorde Damjanov, pozorišni rad- 
nik i Lajoš Soltis, glumac, donela je odluku:
— Da se nagrada za najbolje predstave ravnopravno 
dodeli predstaví Szüélmalomharc, Vagy amit akartok 
(Borba sa vetrenjačama ili več kako hočete) autora 
Gyurkó László i Kovács Frigyes u režiji Kovács Fri- 
gyek-a i Kovács Erike u izvodenju dramske grupe 
OS „Ivo Lola Ribar" iz Subotice, i baletu Pepeljuga 
u koreografiji Katice Vujanovič i izvodenju Balet­
skog studija Doma kulture „Vrbas” iz Titovog Vr­
basa.
— Nagradu za najbolju režiju dodeljuje se Kovács 
Frigyes-u i Kovács Erzsiki za režiju predstave Borba 
sa vetrenjačama ili več kako hočete u izvodenju 
Dramske grupe OS „Ivo Lola Ribar” iz Subotice.
— Nagrada za scenografiju dodeljuje se Antonič Jo- 
žefu i Kučara Katalin za scenografsko rešenje u pred­
staví Ovde je bio kralj Matija u izvodenju dramske 
grupe OS „Petefi Sándor" iz Nove Crnje.
— Nagrada za kostimografiju dodeljuje se Stojanu 
Rističu — Neronu za kostimografsko rešenje u pred­
staví Spomenari i u izvodenju dečje scene KUD 
,Atelje mladih” iz Pančeva.

— Nagrada za maske dodeljuje se Tihomiru Mačko- 
viču za rešenje maski u predstaví U svakoj šumi Uvi 
i nosorog i bivo i nílski konj... u izvodenju dram­
ske sekcije OS ,Edvard Kardelj” i dečje scene ama­
terskog pozorišta VHV Kovačica.
— Nagrada za muziku dodeljuje se Bojanu Đuriću 
za muziku i predstavu San u izvodenju lutkarske 
dramske sekcije „Buva" SC „Koča Kolárov" iz Zre­
njanina.
— Nagradu za originálni tekst dodeljuje se Duri Pap- 
harhaju za tekst Kako rastu pantalone u izvodenju 
ART „Dada", dečja scena, Ruski Krstur.
— Nagrada za originálni tekst dodeljuje se Slobo- 
danu Cvetkoviču za tekst Razgovor knjiga u izvode­
nju dečjeg pozorišta KUD „Sonja Marinkovič”, Novi 
Sad.



in memoriam

Stanko Sajtinac
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STANOJE DUŠANOVIĆ 
(1906—1987)

STOJADIN STOILJKOVIČ 
(1930—1987)

Dugogodišnji član dráme Narodnog pozorišta „Toša 
Jovanović" u Zrenjaninu, Stojadin Stoiljkovié, pre- 
rano i još u zenitu svoje glumačke snage, okončao 
je svoju izuzetno bogatü umetničku karijeru 9. ok­
tóbra 1987. godine u Kragujevcu, gde je, kao glumac 
kragujevačkog Pozorišta „Joakim Vujié”, proveo po- 
slednje tri sezóne.
Stojadin Stoiljkovié rođen je 1930. godine u Gornjem 
Bunibrodu kod Leskovca. Osnovnu školu i gimnaziju 
završio je u ovom grádu. U kojoj meri je prolesiona- 
lizacija leskovačkog Pozorišta doprinela da se njegov, 
ráno iskazani glumački talenat, što pre iskaže na 
sccni .govori činjenica da odustaje od započetih stu- 
dija medicíne i vec 1951. godine postaje član Narod­
nog pozorišta u Leskovcu. Osetivši sve čari i sve tes- 
kobe glumačkog zanata, logikom mladalačkog samo- 
i'spitivanja, pošle tri sezóne u Leskovcu, odlazi na 
krátko u mlade teatarske kuče u Prokuplju i Zaje- 
čaru, da bi se, vec 1957. godine, vratio u svoje ma- 
tično pozorište u Leskovcu, gde če se, vec kao formi- 
rana glumačka ličnost i nosilac najsloženijih scenskih 
zadataka, zadržati narednih deset godina. Glumcu kóji 
je vec tumačio značajne likove klasične domáce dra- 
maturgije, poveravaju se uloge Stanoja Glavaša i Ba- 
novič Strahinje u istoimenim dramama, u galeriji 
Nušiéevih likova leskovačka publika pamti ga po 
onim kóje su se isticale slojevitošču karaktéra i kóje 
su najočiglednije pokazivale njegov raskošan talenat, 
a plejada naših prvih mladih, školovanih reditelja ot- 
kriva u Stoiljkoviču i one druge „tajne hodnike' 
umetničke zrelosti bez kojih bi bujanje moderne 
dramske literatúre, ostalo bez potrebne glumačke 
transpozicije. Upravo rad sa ovim rediteljima i na 
ovakvim tekstovima, pomoci če Stoiljkoviču da u 
’svom najzrelijem — „zrenjaninskom” — periódu, na 
suptilan način poveže dar rodenog glumea sa prome- 
nama i razvojem domačeg pozorišta.
Pre nego što če doči u zrenjaniski teatar, Stojadin 
Stoiljkovié če, kao glumac s predznakom „prvaka” još 
nekoliko sezóna boraviti u pozorištima u Titovom

Užicu i Prištini. On je tada vec nosilac više nagrada 
na susretima „Joakim Vujié" kao i dve nagrade Udru- 
ženja dramskih umetnika SR Srbije.
Pošle plejáde izuzetnih glumaca u zrenjaninskom Po- 
zorištu „Toša Jovanovič” kóji su u talasima izlazili 
i obogačivali druge teatre (ponajviše SNP u Novom 
Sadu), dolazak Stojadina Stoiljkoviéa, 1973. godine, 
imače izuzetan značaj. Dvanaest godina provedenih 
u Zrenjaninu, kao apsolutni zenit glumačke moči Sto­
jadin Stoiljkovié, obeležiée i repertoarski i umet- 
nički lik ovog pozorišta. Gotovo bez predaha, iz pred­
stave u predstavu, ovaj glumac ée snangom svog glu­
mačkog kréda i nesvakidašnjom energijom nadok- 
naditi mnoge praznine s kojima je Pozorište „Toša 
Jovanovié”, uvek u ranama, počinjalo svaku novu 
sezónu.
Nesvakidašnji glumački dijapazon Stoiljkoviču su 
priznávali i reditelji i stručnjaci i publika. Između 
mnogih, značajnih ostvarenja, najviše se pamte: — 
Ludi Rogan u Pelinovu Komanina, Gradonačelnik u 
Revizora Gogolja, Agaton u Oíaloščenoj porodici Nu- 
šiéa, Gromilov u Talentima i oboiavaocima Ostrovs- 
kog, ali i u pošve nekonvencionalnim predstavama, 
Kralj ... žorža Volinskog, Tvrđava Kobo Abea i Strah 
i beda Trećeg rajha Bertolta Brehta. Uostalom, za 
ostvarenja u ovim predstavama, Stojadin Stoiljkovié 
dobio je i niz pozorišnih i društvenih priznanja.
Uz svu umetničku zrelost i predanost teatru, Stoilj­
kovié je stizao i da deo svog znanja prenese na veéi 
broj amaterskih scená, radeéi kao uspešan reditelj i 
pedagoga, da snimi jedan film (.Jesenje lišée") i ne­
koliko TV serija i drama. Postavši autoritetom u svo­
jim strukovnim, glumačkim organizacijama, biranje 
za potpredsednika Udruženja dramskih umetnika Voj­
vodine, a bio je i član Predsedništva Saveza udruže­
nja dramskih umetnika Jugoslavije.

Stanoje Dušanovié (roden u Rumi 5. novembra 1906, 
umro u Novom Sadu 28. oktobra 1987), sin glumaca, 
upoznao je pozorište mnogo pre no što je u njemu 
zaigrao. Veé kao dete saznao je kakve su radosti i 
kakvi su jadi glumački u putujućim trupama. I sam 
je kasnije, izmedu dva rata, kao član ansambla onog 
teatra u Novom Sadu kóji je, u nesredenim prilika- 
ma, često menjao naziv, na turnejama provodio zna- 
čajan deo svaké sezóne. U tim okolnostima naučio 
je da brzo 'savlađuje uloge, da improvizacijom nadok-
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znajú ponekad da budu neugodni, jalni, nemilosrdní. 
Sekspir, kojí ih je sigurno dobro poznavao,, duhovito 
káže u Hamletu da je čoveku bolje da pošle smrti 
dobije rdav epitaf, nego da glumei o njemu za života 
ružno govore. Secam se како se u jednoj prilici naro- 
čito o Dušanoviéu govorilo ružno: pošle premijere 
Otela u jeseň 1954. Secam se da je u Srpskom národ­
nom pozorištu bilo trvenja medu glumcima još u 
toku pripremanja ovog dela. Bilo je više pretendenata 
za ulogu Jaga, čak je i jedan izraziti komičar, švom 
prírodnom opredeljenju i usmerenju uprkos, poželeo 
da se ogleda kao tumač ovog lika. U neprirodnoj at- 
mosferi je, dakle, pripremana ova predstava, a neza- 
dovoljni su oštricu svoje pizme upravili baš ka Du- 
šanoviču. U pozorišnim kuloarima ovaj je Otelo ogla- 
šen za neuspeli i žig takve kuloarske ocene pratí ga 
do danas. Ne znám kako bih danas pisao o predstaví 
koja bi bila izvedena onako kako je izvedena ona 
1954. Malo je moguče uopšte, uostalom, da se danas 
na sceni igra kao pre tri i po decenije. No tada sam 
o Dušanovićevom Otelu, kao i o predstaví u celini 
uostalom, pisao afirmativno.
„Predstavom je, nesumnjivo, dominirao Otelo” —pisao 
sam u Novosadskom ditevniku od 23. septembra 1954. 
— „Treba imati na umu pre svega ovo: Dušanović svo­
jim spoljnim izgledom ni najmanje ne nalíči ustalje- 
nom tipu Otela; malen rastom, on je suprotan usta- 
Ijenom izgledu plemenitog Crnca. Kako je taj Otelo 
o bi č a n! Kako je on ččočvčečkč i kada je pobed- 
nik, kako je čovek i kada je skrhan, kada ga udarci, 
jedan za drugim, i jedan strašniji od drugog, sustižu 
i satiru. I kada je strašan i krvoločan u Ijubomori, 
i kada vôli i dávi Dezdemonu, i kada na kraju sma- 
lakše, on ostaje blizak, razumljiv i drag. Uzroci nje- 
govom bolu i stradaju su neobični, ali stradanje je 
sasvim obično. U tome je fenomen ovog Otela. A Du- 
šanovičev tečan, jasan, razgovetan, dikcijski tačan 
način kazivanja stihova je za gledaoca doživljaj, kóji 
treba obnoviti".
Pričao mi je Dušanovič da je svakoj novoj ulozi pri- 
stupao onako kako rudar pristupa novom oknu, oz- 
biljno, svejedno o kakvoj se roli radilo. Da bi bolje 
memorisao tekst, uvek ga je prepisivao, tako da ga je 
pre čítajúce probe znao napamet. Za njega, govorio 
je takode, uloga nikada nije bila sasvim dovŕšená. 
I kada premijera prode, i kada se odigra po više 
repriza, uloga se i dalje razraduje. „Jer, predstava ni­
kada nije ista i nikad glumac neče na isti način po- 
noviti rečenicu. Tekst je uvek isti, ali se intonacioni 
prizvúci razlikuju. Glumac je kao slikar kóji bi jednu 
sliku doveka slikao, stalno nešto dodajuči kičicom ... 
Tako i glumac stalno nešto dodaje roli”. Njegovu nad- 
gradnju lika saigrači u predstavama izgleda da nisu 
uvek mogli da na najbolji način praté. Pričala mi

naduje ono što se nije moglo steči dugim probama. 
No kako je posedovao urodení šarm animatora, i u 
takvim okolnostima uspevao je da štekne nepodelje- 
ne simpatije gledalaca.
Omiljenost publike stekao je, i svakim novim likom 
ponovo sticao, napadnim scenskim aktivitetom. Uži- 
vajuči u igri, voleo je da ključno mesto monologa ili 
dijaloga naročito upadljivo naglasi. Cinio je to koliko 
govorom, toliko gestom. U duhu njegove igre bilo je 
nečeg od manira operskih pevača, kóji publiku osva- 
jaju s rampe. On je igrao da bi publiku osvojio, i 
činio je to vešto. Umeo je ponekad, pogotovo kada je 
u zrelijim godinama tumačio epizódne uloge, da i sa­
mo jednim pokretom, jednim naglašenim gestom i 
jednom izražajnom grimasom, njima možda i ubedlji- 
vije no rečju, i ispuni scénu i definise tumačeni lik. 
Voleo je da vrednost svoje igre istakne. Govorio je 
da je u Sterijinoj Pokondirenoj tikvi tumačio i Vašu, 
i Ružičiča i Jovana, dakako S raznim saigračima i u 
raznim režijama. Svaki put je njegova gluma bila, 
pričao je, središna vrednost predstave.
O Dušanoviéu se u pozorištu govorilo da ne vôli da 
uči uloge. Kada sam s njim pravio razgovor za knjigu 
Zatočenici tnašte želeo sam od njega čuti komentár 
tog tvrdenja. Rekao mi je:
„To da nisam učio uloge, to je najobičnija fama! Pa 
zar misliš da sam toliki čarobnjak da sam mogao da 
omámim sve vas, jednu plejádu pisaca, kritičara, pes- 
nika, novinára, kóji su o meni písali kao o fenomé­
nu, kao o svorne miljeniku, Ijubimcu, da nisam znao 
svoje uloge? Pa i danas ih čak znám. Ali, svakako, 
imao sam svoj način učenja uloga, kóji se pošle po- 
kazao kao najispravniji. U pozorištu mi nisu mogli 
nači mene ni izgledu, ni glumi, ni dikciji, ni ostalim 
glumačkim vrlinama. E, onda su mi mali pakosnici, 
sitni zavidljivci — nikad ih nisam mrzeo! — pronašlí: 
ne vôli da uči uloge! Ti si jednom napisao, a složio 
se s tobom i Fínci, da sam Vekoviča u Pesmi Davi- 
čovoj i Durkovičevoj igrao... u nebo si me podigao! 
Taj monolog, taj svečani monolog, sa muzikom, sa 
maršem nemačkim, ja tu ni zapetu nisam smeo da 
ispustim, jer je sve bilo usmereno i izvedeno s mu­
zikom koja me prati. A tako sam s vaku svoju rolu 
znao. Pa Otelo kad govori onaj veliki svoj monolog, 
to je Šekspir, tu samo jednu reč ako ispustiš, izgubio 
si rítam, izgubio si sve. A ima rola, kao što su u 
Goldonijevim komedijama, gde se od glumea traži 
da improvizuje. Ali, to je nešto drugo... I eto, vidiš, 
neki moji drugovi iz teatra, umesto da su zapažali da 
Stanoje Dušanovič môže da igra i Otela, i Skapena u 
Skapenovim podvalama, ili Volponea, pa Niču bok- 
tera, oni su pričali da ne volim da učim uloge!"
Ima u tim rečima samouverenosti, ali još više neke 
tuge zbog nekolegijalnog ophodenja. Glumei zaista
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potrebe logorske pozorišne trupe, po sečanju rekon- 
struisao je tekst Koštane. Taj čin ne svedoči samo o 
Stanojevoj privrženosti liku Mitka, nego celoj toj 
Borinoj drami.
Rekoh vec da o vrednostima teatra nije prosudivao 
oslanjajuči se na bilo kóju teoriju. Aršinom velikog 
iskustva i jednim subjektivnim procenjivanjem svo- 
jeh i tudih dometa, odredivao je vrednosne odnose. 
Treba li mu zameriti, kako su mu neki od kolega 
zamerali, što je u tom odredivanju sam veoma cenio 
svoje stvaralaštvo? Kážu: nije bio skroman. A u ime 
čega da bude skroman? Da li u ime tolerisanja me- 
diokriteta? Imao je puno poštovanje za sve što je 
iznad njih. A šta je o njima mislio, i u kakve je otpo; 
re njima verovao, videče se iz još jednog citata iz 
mog razgovora s njim u knjizi Zatočenici mašte. Do- 
puštam sebi slobodu da ovde navedem jedan opsež- 
niji citat iz tog razgovora, jer u Stanojevim rečima 
mnoga su obrazloženja njegovih shvatanja teatra. Evo 
tog ovečeg citata:
„A mediokriteti u pozorištu strašní su, bilo pre rata 
bilo pošle rata: oni zagade teatar. Oni su kao karka- 
džu. Znáš šta je karkadžu? Na staroindijskom tako 
se naziva jedna vrsta tvora, živi u kanadskim šuma- 
ma i na Aljasci i naraste do šezdeset kilograma. Taj 
karkadžu ubije i največeg jeleňa, kóji ima po pet-šest 
stotina kilograma. Jelen trči, a ovaj mali, zdepast, 
jelen trči kilometrima i kilometrima i umori se, pa 
legne, a ovaj neumoran ide za njim po tragu i pre- 
kolje ga onako umomog. Osobina je karkadžuova da 
itakav smrad ispušta iz sebe da zagadi celu okolinu 
u kojoj živi, čak i životinje beže od njegovog smrada. 
Lovci hranu vešajú na grane, da im ne smeta u lovu, 
i ako karkadžu samo onjuši tu hranu, moraju je 
ostaviti makar umrli od gladi. E, ti teatarski medio­
kriteti tako zagade teatar kao karkadžu svoju okolinu. 
Oni su najstrašniji.
— A kako se odbraniti od njih?
— Čistom, pravom kritikom. Paži, dok je socijalni 
položaj glumea bio tako reči nikakav, onda ti medio­
kriteti nisu ni ulazili u teatar, ni u upravu pozorišta, 
ni kao glumei. Nisu imaii šta da dobijú. Dakle, soci­
jalni položaj bio je u to vreme barikada, čistilište za 
glumu kao pravú umetnost. Pošle ratova, i pošle pr- 
vog svetskog rata, kad se socijalni položaj glumea 
popravio, a pošle drugog svetskog rata u socijalizmu 
postao vrhunski što se tiče nagradivanja, piata i tako 
dalje, oni su navalili i medu predstavljače i u úprav­
ni aparat. Bili su to pohltaní. Cast onima kóji nisu 
bili polutani, čast onima kóji nisu mediokriteti... 
Onda, pose rata nije bilo ni pravog kriterijuma, još 
su uzimani mnogi obziri, pa se i nagradivalo po ne- 
kom ključu. A tako je delovala i sama kritika. Jer 
kritika je mogla da ih zaustavi, da ih istera iz teatra.

je Mira Banjac da je u scenama s njim morala da 
bude uvek na oprezu, kako je neki njegov noví, pret- 
hodno nerazradivan i nefiksiran potez, ne bi iznena- 
dio ili zbunio. A Mira Banjac nije od nesnalažljivih ili 
zbunjivih glumica. Nije teško pretpostavitiji kakvim 
su se neugodnostima mogli nači saigrači čije se sa- 
mopouzdanje temeljilo na dogovorenim, fiksiranim, 
elementima i sopstvene role i predstave u celini.
Upoznao sam Stanoja Dušanoviča kada je on več bio 
blizu pedesete, biče baš nekako u vreme pripremanja 
Otela. Sretali smo se gotovo svakodnevno u pozoriš- 
nom klubu, kóji se nalazio u suterénu Doma kulture 
u Novom Sadu, tadašnje zgrade Srpskog narodnog 
pozorišta. Pozorišni klub je u to vreme bio sastaja- 
lište ne samo glumaca, nego i pisaca, slikara, novi­
nára. Dušanovič je navračao svakodnevno, uvek briž- 
Ijivo odeven i uvek s povečom hrpom novina. Kupo- 
vao je maltene sve novine kóje su se u to vreme 
prodavale u Novom Sadu na srpskohrvatskom. Koliko 
je, sem novina, u to vreme čitao, ne znám. O novosti- 
ma u kultúrnom životu uopšte, pa i u književnosti, 
bio je dosta dobro obavešten. O zbivanjima u jav- 
nosti, pa i u kultúrnom životu, u pozorištu pogotovo, 
kazivao je svoje mišljenje ubedeno ali nenametljivo. 
Ili, da budem precizniji, o pozorištu govorio je ube- 
den da su mu sudoví tačni. O relativnosti svakog su­
da kada je umetnost u pitanju kao da nije isuviše 
razmišljao. Buduči u prvom redu pozorišni praktičar, 
nije se trudio da svojim zaključivanjima dade teoret- 
sku podlogu.
Igrao je sve što su repertoarske potrebe nalagale. 
Igrao je mnogo. Samo u posleratnom vremenu, od 
1945, kada se vratio iz zarobljenštva, do 1968, kada je 
prestao da glumi, u Srpskom národnom pozorištu tu- 
mačio je sedamdesetak uloga. Sta je sve igrao popi- 
sano je u mojoj knjizi Zatočenici mašte i nemám па­
тент da sada taj spisak ponavljam. Uostalom, malte­
ne sve što sada pišem o Dušanoviču, ponavljanje je 
več kazanog u toj knjizi. I, dakako, sve to više je 
moje prisečanje na Dušanoviča, nego li príkaz nje­
govog rada primeren nekrológu. A i ti uobičajeni 
inventarski nekrolozi: živ čovek ne vidí se u njima 
od suvih podataka. Dušanovič je toliko bio okrenut 
radosnoj stráni života, da bi nepravedno bilo posthu- 
mano ga pominjati iventarom uloga.
Jedno njegovo intimno oduševljenje ipák ne smem 
preskočiti: Mitke u Koštani Bore Stankoviča i celo 
to delo uostalom. Ima izvesnog raskoraka izmedu 
radosne ličnosti Stanojeve i pesimizma Mitka kojeg je 
voleo da tumači. Da li je on, u onoj ojadenosti Bori­
nog lika, u žalnom prizivanju mladosti, naslučivao da 
mu poslednje godine starosti neče biti odviše radosti- 
ma protkane? Kolika je bila njegova vezanost za ovo 
delo, svedoči i sledeči podatak: u zarobljeništvu, za
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JELEŇA SLIJEPČEVIC
(1920—1988)

Ima dramskih umetnika kóje i pošle njihovog dobro- 
voljnog, često preranog povlačenja sa scene pamtimo 
po odredenim, neretko baš za njih biranim ulogama, 
po boji glasa, po tome kako su nosili kostim. Čak i 
po jednoj jedinoj izgovorenoj rečenici.
Najpre naslutom, a potom intuitivnošču glumaštva 
Jeleňa Slijepčevié je začudno objedinjavala svaku od 
ovih osobenosti.
Rodená 9. avgusta 1920. godine u Rumi, u kojoj je za­
vŕšila osnovnu školu i maturirala, upísala se — po 
svojoj želji i savetu profesora — na Filosofski fakul­
tét — Grupa za francuski jezik i književnost. Izbija- 
nje drugog svetskog rata omelo joj je namere da po­
slane prosefor. No, u krugu prijatelja slovila je kao 
vrstan znalac latinskog, francuskog, italijanskog i ne- 
mačkog, čak i kao povremeni prevodilac sa tih jezika 
na srpskohrvatski.

— Suviše veliko poverenje imaš u moč kritike.
— Svakako, pa da nemám, ne bih sačuvao sve te vaše 
kritike. Kritika uči, kroti Ijude, kroti predstavu. Paži: 
ja mogu biti sentimentalan i jesam sentimentalan na 
svoj račun, ali ne mogu biti sentimentalai i na tvoj 
račun. Ako sam na tvoj račun sentimentalan, onda je 
to bezobrazluk, onda kradem od tebe. Tako je umet- 
nost i tvoja, i moja, cele nacije. Ona mora biti nepri- 
kosnovena, mora uvek biti vrhunska. Tako i svaka 
predstava. I ne slažem se s onim kóji kážu da treba 
svakoga pustiti da živi. Ako sam ušao u pozorište 
zato da živim, onda bolje da nisam ušao. Mogao sam 
da budem i hamal, ili da izučim neki lep zanat, ili da 
budem trgovac, ili činovník i tako dalje. Niko me 
nije terao da budem glumac. Sám sam to želeo i tu 
nemá sentimentalnosti".
Reče Stanoje da je čuvao kritike. Ne samo njih. Sa- 
kupljanje gráde za istoriju Srpskog narodnog pozo- 
rišta bila je njegova strast. Njegove zápise iz istorije 
ovog pozorišta od 1861. do 1941, pa zatim dodatak za 
sledeče dve decenije, kao grádu otkupio je Vojvo- 
danski muzej. U njegovoj ostavštini je još gráde i ve- 
rovatno če i ona jednom biti priključena onoj ranijoj 
i smeštena u Pozorišni muzej Vojvodine, gde joj je 
mesto.
U istoriji našeg pozorišnog života, pak, Stanoje Duša- 
novič je sebi za života, delom, obezbcdio ugledno 
mesto.

Neposredno po oslobodenju uključila se u rad Ama- 
terskog pozorišta „Dobrica Milutinović’’ u Rumi. Jed­
na od prvih uloga koja joj je poverená bila je Mcla- 
nija u čipličevoj dramatizaciji Pop Cire i pop Spire 
Stevana Sremca, a odmah potom i Sarka u Nušičevoj 
Ožalošéeuoj porodici.
Prateči sa opravdanim zanimanjem predstave u teat­
ru kóji je nosio njegovo ime Milutinovič je namah 
uočio Jelkin talenat i na taj način bitno uticao na 
njeno životno oprcdeljenje. Tako je, na preporuku 
barda srpskog pozorišta, apsolventkinja francuskog je­
zika i književnosti najpre poștala članica sremsko-mi- 
trovačkog Pozorišta, a kasnije i narodnih pozorišta u 
Sapcu, Cetinju, Somboru i Pozorišta mladih u No­
vom Sadu.
Ličnost retke umetničke individuálnosti, stasala i for- 
mirana u životnim okolnostima nimalo komotnim i 
obezbcdenim, najviše vodená sobom, svojim darom 
pronicljivog posmatranja i razumevanja ljudi i karak­
téra, Jeleňa Slijepčevič je, uz to, imala sreče da sa- 
raduje sa rediteljima kóji su znali i umeli da pravilno 
usmere njene gumačke moči: sa Rajkom Vesničcm, 
Jovanom Konjovičem, Ilijom Petkovičcm, Milanom 
Bogosavljevičem, Mihailom Vasiljevičem, Josipom Le- 
šičem ...
Markantne pojave, prefinjenih manira i retke suges­
tívnosti, mckog alta baršunastih preliva, pronicljiva, 
inteligentná i neobično radna bila je jedna od onih 
glumica zbog kojili je publika dolazila u pozorište. 
Otuda su, čini se, najviše i ostale u sečanju njena 
Laura (Marin Držič Dimdo Maroje), Hasanaginica (u 
istoimenim dramama Milana Ogrizoviča i Alekse San- 
tiča), Kata (Borisav Stanković Koštana), Rina (Bra- 
nislav Nušič Pokojnik), Barunica Mcklegg Granensteg 
(Miroslav Krleža Ú logoru), Barunica Castelli-Glebmay 
(Miroslav Krleža Gospoda Glembajevi), Olga (Mihailo 
Vasiljevič Ka novim obalama), Hrislina (Jovan Ko- 
njovič Ljubav je svemu krivá), Gospoda Kapuleti (Vi- 
Ijem Sekspir Romeo i Julija), Lujza Miler (Fridrih 
Siler Spletka i ljubav), Jeleňa Andrejevna (A. P. Cehov 
Ujka Vauja), Gospoda Edit Frank (Frensis Gudrič i 
Albert Haket Duevnik Ane Frank), a pre i iznad švih 
Meri Dagan (Bajard Vajler Proces Meri Dagan), kóju 
je sa podjednakim uspehom igrala u pozorištima Mi- 
trovice, Cetinja i Sombora.
Verujuči da glumačka umetnost nikada nije bila, i ne 
môže biti, efememom, bez imalo prustovski posuknule 
nevrice u sebe, 1961. godine donosí odluku da iz Som­
bora pređe u Noví Sad, u Pozorište mladih, kako bi 
bila što bliže suprugu, tada angažovanom u Srpskom 
národnom pozorištu. Svesno se lišavajuči sjaja saloi 
na i uajldovske otmenosti darovala je od tada pa sve 
do odlaska u penziju (1976. godine) svoj bcsprekomo 
postirani glas i govor preciznih akcenata i dužina
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Jitkama od krpe i drveta, a tíme i radostima najmla- 
đih, najtankoćutnijih gledalaca. I mada nikada nisu 
videli njen lik na sceni hrlili su na predstave u ko- 
jima je igrala dcčarce, mangupčiče, domišljane, spret- 
no i psihološki promišljeno vodeči lutke, kao da se 
čitavog života bavila samo lutkarstvom.
Iz toga perióda sečamo se njenih ostvarenja u Zims- 
koj bajci Sandora Hartiga, Pobuni igračaka Radova- 
na Voifa, Crvenkapi Staše Jeliča, Loptici-skočici Jana 
Malika, Patkici Žutkici Gernatove i Guravičeve, Ui- 
berčetu Ljubiše Dokiča, Mišku Veveriču Kardosa u 
Teršanskog, Ľudom četvrtku Eriha Kestnera, Plavom 
Petru Dule Urbana, Носи da budem veliki Vanjami- 
noviča i Ciferova, Radoznalom slončetu Nine Kisijan, 
Priči o malom bratú Dragutina Dobričanina, Prodav- 
nici igračaka Radoslava Pavclkiča, Cvenku i Kukuren- 
ku Vasje Stankoviča, te onog, poslcdnjeg premijer- 
nog, u Novogodišnjoj bajci Radoslava Pavelkiča.
Pored pismenih priznanja-diploma Pozorišta mladih u 
Novom Sadu, Zajednice profesionalnih pozorišta Voj­
vodine i Narodnog pozorišta u Somboru, Jelka Sli- 
jepčevič je dobitnik Nagrade Udruženja dramskih 
umjetnika Cme Gore, Nagrade Udruženja dramskih 
umetnika Srbije te nosilac Ordena zasluga za národ i 
Ordena rada.
Umrla je u Novom Sadu 31. januara 1988, godinu da­
na pošle smrti svoga supruga, glumea i reditelja 
Ilije Slijepčeviča.
Nije li se to Gospodin Slučaj opet umešao medu 
glumce?

rišne režije kao o'sobenog pogleda na svet, istovre- 
meno studiozan i ostraščen pristúp gradnje pozorišne 
predstave, nepresušna radoznalost teoretske i prak- 
tične naravi. Mnoge od tih darova dúha on je ispo- 
Ijavao vec kao student Akademije za pozorište, film, 
radio i televiziju u Beogradu, osobito u esejističkim 
tekstovima kóje je tada objavljivao u zrenjaninskom 
časopisu Ulaznica. Potvrdio ih je još ubedljivije kao 
saradnik redíteljá — bogatirá: Bojana Stupice, Mate 
Miloševiča, Jovana Pútnika, Tomislava Tanhofera, 
Franca Jamnika u projektima Jugoslovenskog drams- 
kog pozorišta. Ірак, Udicki nije bio reditelj bleska i 
lake stvaralačke ruke. Bogateči sopstvena saznanja, 
koračao je, nekako sa zadrškom, uzbrdicom rediteljs- 
ke kreatívnosti i upomo tražio vlastitu stazu. Kao da 
mu je misao, koja je uvek nalazila uporište u činje- 
nici, spútavala fantaziju. Kao da nije imao dovoljno 
mašte za pregnantnu scensku metaforu koja zgušnja- 
va elementa predstave u snažnu ekspresiju. Intuitívna 
otkriča, neočekivani spojevi raznorodnih elemenata u 
njegovim predstavama bili su retkost. Njegovom tem­
peramentu i načinu mišljenja vise je odgovarala na- 
rativna postupnost, logično razvijanje motiva i realis- 
tička sitljivost u dramskom kazivanju na sceni. Taj 
epski, vizuelno jasno obeleženi i po životnim pojedi- 
nostima prepoznatljivi teatar u osnovi je scenske 
poetike Dure Udickog. Ona se lako uočava ne samo u 
njegovim predstavama nego i u adaptacijama odnos- 
no u dramatizacijama tekstova kóje je načinio u po- 
trazi za odgovarajučim scenskim predloškom. Ta po­
etika najbliža je Brehtovom shvatanju pozorišta. 
Njene osnovne elemente, od kojih songovi imaju vrlo 
izraženu ulogu, Udicki je prvi put praktično definisac 
u režiji Stejvisovog komada Čovek kóji nikada nije 
umro, izvedenog kao jugoslovensa premijra u lesko- 
vačkom pozorištu 1944. Ona je razlog što je Udicki 
sa tragalačkim zanosom ispitivao delotvomost Breh- 
tove 'scenske formule u izvodenju komediografskog 
dela Jovana Sterije Popoviča. Njegove predstave Ro 
doljubaca (Leskovac, 1974) i Pokondirene tikve (Vršac, 
1981) nisu samo valjan istraživački prilog savremenom 
tumačenju Sterije vec i zagovaranje onog scenskog 
izraza kóji od reálne prihvatljive priče vodi u vizuru 
iskošenog ugla, u humomo-ironično odslikavanje i 
prepoznavanje životnih fenoména. I upravo to breh- 
tovsko stajalište bila je najviša zaravan na kóju je 
stigao reditelj Udicki. Ona je nudila nove vidike i 
zahtevala dalje koračanje na putu autentičnog osmiš- 
Ijavanja čina na 'sceni.
Posebno mesto u rediteljskom opusu Dure Udickog 
zauzimaciju inscenacije Sterijinih komedija. Gotovo 
celokupni komediografski rad velikog Vrščanina pre- 
tresla je i pretočila u život na sceni tvoračka energija 
ovoga reditelja. Ni jedna predstava Udickog građena

ĐURA UDICKI
(1944—1988)

Pozorišni reditelj Dura Udicki nije stigao da se izrazi 
kao scenski stvaralac: umro je, ne napunivši ni 44 
godine života, baš u trenutku kada je njegovo umet- 
ničko biče doraslo do samosvojnog scenskog jezika. 
Možda ta konstatacija, bar u prvi mah, nije ubedljiva. 
Jer je Udicki za petnaestak godina neprekidnog re- 
diteljskog rada u profesionalnim pozorištima u Zre- 
njaninu, Leskovcu i Vršcu ostvario preko 60 režija. 
U njima su, kao umetničkom činu, mogle i morale 
da se u potpunosti ovaplote njegove intelektuálne i 
rediteljske mogučnosti: zavidna opšta kultura, pouz- 
dano poznavanje jugoslovenske i svetske dramske 
književnosti, seriozno pračenje tokova savremenog ev- 
ropskog pozorišta (prevodio je sa engleskog i nemač- 
kog jezika), teoretska suverenost u dramaturškom 
raščitavanju dramskog štiva i u prosudivanju pozo-
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Dve predstave Dure Udickog emitovane su na tele! 
viziji: Uobraženog bolesnika prikazala je Televizija 
Beograd, a predstavu Ušo davo u Pančevce — Tele­
vizija Noví Sad.
Za stvaralački rad u pozorištu Dura Udicki je dobio 
dva priznanja: nagradu za režiju predstave Covek je 
čovek Bretolta Brehta dobio je na Susretima pozoriš- 
ta Srbije „Joakim Vujié” 1973. godine, a nagradu Les- 
kovca „3. oktobar” dobio je za izuzetno uspešan i 
obiman rediteljski rad u 1973. godini.

na Sterijinoj komediji nije bila rezultat slučajnog 
izbora, ishitrene konccpcije. Svaka je imala razlog pos- 
tanka u stvaralačkoj potrebi reditelja da svoju misao 
o pozorištu, svoju viziju pozorišne predstave proven 
i potvrdí na materijalu kóji je u temelju našeg po- 
zorišnog iskustva. Ne môže se reči da cilj nije do- 
segao.
Kao reditelj kóji je gotovo sve svoje režije ostvario 
u repertoarskom provincijskom pozorištu, Udicki se 
ogledao u po s táviján j u na scénu švih dramskih žánro­
vá i dela švih književnih epoha. On je, takode, režirao 
oveći broj predstava za decu, odnosno prigodnih scen- 
skih prikaza. U svima n j ima dolazio je do izražaja 
kultivisan, uvek racionalno utemeljen režijski postu- 
pak kóji je omoguéavao nesumnjivo scensko ostva 
renje.
Dura Udicki je roden u Zrenjaninu 3. júla 1944. go­
dine. U rodnom mestu je završio gimnaziju. Studije 
književnosti započeo je 1963. na Filološkom fakultetu- 
u Beogradu. Godine 1965, međutim, upisuje se na 
Akademiju za pozorište, film, radio i televiziju u 
Beogradu kao student režije u klasi Vjekoslava Afri- 
éa. Diplomira 1969. godine režijom Džojsovih Izgna- 
nika na sceni Narodnog pozorišta „Toša Jovanoviď 
u Zrenjaninu. Po završetku Akademije radi u Jugo- 
slovenskom dramskom pozorištu kao pomocník redi 
telja. Od 1973—1976. stalni je reditelj u Národnom 
pozorištu u Leskovcu ,a od 1976. do kraja života radi 
kao reditelj u Národnom pozorištu „Sterija" u Vršcu. 
Umro je 5. marta 1988. godine.
U najznačajnije režije Dure Udickog spadajú: U Zre­
njaninu: Izgnanici (Džojs, 1969); Neznaní junák (Frost, 
1972) U Leskovcu: Covek je čovek (Breht, 1973)'; Lata 
i paralata (Sterija, 1973); Zoološka priča (Olbi, 1973); 
Vobrateni bolesnik (Molijer, 1973); Aféra nedužne 
Anabele (Lukié, 1974); Covek kóji nikada nije umro 
(Stejvis, 1974); Rodoljupci (Sterija, 1974); Porodica 
Svedenjelm (Bergman, 1975); Osvajač (Hing, 1976).
U Titovom Užicu: Dtandrljivi muž (Sterija, 1975); 
Tvrdica (Sterija, 1981).
U Vršcu: Nagrada (Kintero, 1976); Kralj Betajnove 
(Cankar, 1977); Koja je žena dobra (Sterija, 1977); 
Podvala (Glišié, 1978); Naručená komedija (Hadžié, 
1978); Ušo davo u Pančevce (Nikolié, 1979); Dobro 
jutro, lopovi (Hadžié, 1979); Covek na četiri noge 
Dukié, 1980); Delije na Bihaču (Čopié, 1980); Pokondi- 
rena tikva (Sterija, 1981); Narodni poslanik (Nušié, 
1982); Zorž Danden (Molijer, 1982); Zenski orkestar 
(Anuj, 1983); Svadbeni marš (Božovié, 1983); Birtašica 
— bećarica (Goldoni-Udicki-Đorđević, 1984); Mrešćenje 
šarana (Popovié, 1985); Đavoljje plente (Božovié, 
1986); J ugonokturno (Koprivica, 1987).

SLOBODAN BERBERSKI
(1919—1988)

U Beogradu je, marta 1988. godine, preminuo pesnik 
Slobodan-Lala Berberski. Tokom pedesetih godina ži- 
veo je u Novom Sadu i tu veoma aktivno delovao kao 
pozorišni kritičar.
Roden je u Velikom Bečkcreku (današnjem Zrenja­
ninu) 20. oktobra 1919. godine. Veé u mladim godina- 
ma počeo je da se bavi književnim radom. Aktivno 
učestvuje u NOR-u od 1941. godine. Pošle rata objav- 
Ijuje pesme u nizu časopisa (u beogradskom Delu, 
sarajevskom Odjeku, novosadskim Poljima, Letopisu 
Matice srpske i dr.). Prvú zbirku pesama Za kišom 
biče duga izdao je 1950. Objavno je kasnije još ne- 
koliko zbirki, medu poslednjima i zbirku Još samo 
sebe da dovŕši, publikovanú u rodnom Zrenjaninu, 
1979.
Početkom pedesetih godina Berberski sa velikom 
pažnjom i interesovanjem prati pozorišni život Voj­
vodine i o njemu objavljuje seriju kritičkih napisa 
u novosadskom Dnevniku. Pored osvrta na pojedine 
predstave, Berberski se u svojim opsežnim razmat- 
ranjima, kóje neretko objavljuje u nastavcima, bavi 
ukupnom tekuéom teatarskom situacijom, a naro- 
čito repertoarskom politikom vojvodanskih pozori­
šta. Značajna su njegova reagovanja na pojavtt ko- 
mercijalizovanja pozorišnog repertoára, 1952. godine. 
Reč je o onom prelaznom trenutku u našem posle- 
ratnom pozorišnom razvoju u kóme su pozorišta, 
pošle ukidanja administrativnog propisivanja reper­
toára, počela samostalnije da vrše izbor dela koja 
ée prikazivati. Tada je veéina pozorišta u Vojvodini 
posegla za delima lakog, zabavljačkog žanra, povo- 
deéi se za ukusom takozvane „široké publike". Ber­
berski je tu pojavu oštro kritikovao i sasvim sigur- 
no spada medu one kóji ’su záslužní što ta po java 
nije uzela maha.
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TEREZA ČEBSKI 
(1946—1988)

Čini se iznenadna, mada pošle duge bolesti, nepovrat- 
no je 5. aprila 1988. sa pozorišne i životne scene otišla 
Tereza Čebski, član balcta Srpskog narodnog pozo- 
rišta.
Rodená je 22. juna 1946. godne u Novom Sadu, gde 
provodi detinjstvo. Pohadala je najpre osnovnu Ško­
lu i osnovnu muzičku školu „Josip Slavenski” — 
klavirski odsek, kóju završava 1962. godine. Zatim je 
zavŕšila Školu za vaspitače 1966, a diplomiraia je u 
Srednjoj baletskoj školi u Novom Sadu 1968, u klasi 
Ljiljanc Mišić. Nakon diplomiranja, pošle kračeg pre- 
kida, zbog povrede na vežbama, zpočinje januara 1968. 
angažman u Srpskom nadodnom rozorištu kao stalni 
honorarni član baletssog ansambla. Zatim nastavlja 
karijcru na Rijeci, zakrátko (samo 3 meseca), da bi 
vec polovinom iste godine, nakon majčine smrti, po- 
put mnogih jugoslovenskih i novosadskih igrača to­
ga vremena, otišla u inostranstvo. Najpre u SR Ne- 
mačku, u Koburg, gde u tamošnjem Zemaljskom te­
atru (Landestheater) igra od 1968. do 1971. i u Grad- 
'skom pozorištu (Städtische Biihnen) u Augsburgu od 
1971. do 1973, da bi sezóne 1973-74 prešla u Svajcar- 
sku, u Gradsko pozorište u Sent Galenu. Ove su joj go­
dine, poput sličnih mladih igrača u inostvranstvu, 
prošle u sticanju novog scenskog, ali mnogo više op- 
šteg iskustva. Disciplina i odanost radu — karakte- 
ristike več uočene u vreme školovanja — učvrstiče 
se kao stalne i prepoznatljive kod nje, pre svega pod 
uticajem sredine u kojoj provodi šest dragocenih se­
zóna van domovine. Taj če period biti i prvi pokú­
šaj bavljenja pedagoškim radom za kóji se, završa- 
vajuči vaspitačku školu, več ráno opredelila. Radi 
punih godinu dana kao pedagog sa decom mladeg 
školskog uzrasta u privatnoj baletskoj školi, u ma­
lom nemačkom mestu Snajnpurt, kod Koburga.
Za vreme boravka u inostranstvu, u zvanju polu- 
soliste, učestvuje u repertoáru operetskog i mjuzikl 
žanra, kakav se inače prevashodno neguje u pozoriš- 
tima sličnim onima u Koburgu i Augsburgu. To če, 
možda, uticati na njeno oformljenje kao igračice 
predisponirane za komične, brze i vesele uloge, kóje

Žustro se odupiruči jevtinom i prevazidenom reper­
toáru, Berberski se, istovremeno, sa velikim žarom 
zalagao za repertoar u kóme če biti više mesta za 
savremenu domaču drámu kojoj je u to vreme Ьіїй 
neophodna aktívna podrška pozorišta.

se pantomimski dopunjavaju u igri, a kóje karakte- 
rišu, u izražajnom smislu, skokoví, vrteške i brzi 
okreti. Na njeno oformljenje, pored samog reperto­
ára, uticali su i koreografi sa kojima je radila. Tako 
sama navodí u Biograf skom upitnikti, kóji je ispu- 
nila za potrebe Enciklopedije SNP-a, da su na njen 
umetnički razvoj uticali pedagog u školi Ljiljana 
Mišič i koreografi sa kojima je kasnije radila: Klaus 
Ridel, Joahim Kénig, Valter Gore, a u Jugoslaviji 
posebno Iko Otrin.
Optimizam, veselost i komičnost ogledaju se u veči- 
ni uloga kóje je igrala, a kője su manjeg obima, u 
jednočinkama ili celovečernjim baletima postavlje- 
nim na sceni SNP-a, nakon njenog povratka iz ino- 
stranstva 1974. godine, sa mužem baletskim igračem 
Vladimírom Cebskim. To su pre svega baleti Ika 
Otrina u SNP-u: Esineralda (Ciganka), Silvija (Drija- 
da)Уragolanka (Kokoška), Sčelkunčik (Brat), zatim 
u Liciderskom srcu (Malo srce), u koreografiji Brán­
ka Markoviča, ili Amerikancu u P arizii (Kokota) Mi- 
Ijenka Stambuka. Najizrazitije su se ove osobine nje­
nog talenta ostvarile u ulozi Pipe u baletu Piti duga 
čarapa, kóji je kao balet za decu postavio Iko Otrin. 
U toj ulozi dominira šeretluk, optimizam, veselost i 
sve one karakteristike kóje su vezane za samu lič- 
nost Tereze Čebski i njenu ljubav prema deci i mla- 
dima. Tako treba tumačiti i po svemu različitu, a 
opet tako iskrenú ulogu brižne májke u baletu 2i- 
zela. Brižna je majka bila i u životu švom jedincu. 
Tako je, sticajem repertoarskih okolnosti, mogla da 
se izrazi u potpunosti i kao ličnost i kao umetnica. 
Znaci bolesti su počeli kod nje ráno da se pojavlju- 
ju. Več 1980. kada se pripremalo Labudovo jezero 
sa Verőm Bokadoro, koreografom iz Moskve, polako 
napušta igrački repertaor, a poslednje dve godine ni- 
je se aktivno bavila igrom, več je kao asistent ko- 
reografa učestvovala u stvaranju niza baleta: Balada 
o mesecu lutalici i Amerikanac u Parizu (korcograf 
Slavko Pervan), Ljubav za ljubav (Vera Bokadoro), 
Tenta (Franjo Horvat) ili kao asitent u opereti Slepi 
miš (koreograf Slavko Pervan). Time se njena pre- 
disponiranost a i obrazovanje za pedagoški rad s de­
com i mladima ponovo osmišljava.
U trenutku kada igrači treba da dajú naj više zrelih 
ostvarenja u svojoj karijeri, sa četrdeset i dve godi­
ne života završava se igračka i životná karijera Te­
reze Čebski, rodene Poljak, vrednog člana baletskog 
kolektíva Srpskog narodnog pozorišta u Novom Sa­
du. Ona je kao dak novosadske Baletske škole potra- 
žila iskustvo van granica svoje regije, da bi ga, za­
tim, povratno ugradila u istoriju i tradiciju novo- 
sadskog baleta.
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IVAN KNEŽEVIC
(1928—1988)

U dalekome Oslu, u Norveškoj, umro je 23. apríla 
1988. negdašnji bas Opere Srpskog narodnog pozoriš- 
ta Ivan Kneževič. Roden je u Bečeju, 13. maja 1928. 
od oca lekara i májke domaćice. Od svoje petnaesle 
godine učestvuje u Narodno-oslobodilačkoj borbi 
(1942-1945). Pošle rata je sa odličnim uspehom zavr- 
šio Odsek solo pevanja u Muzičkoj školí u Novom 
Sadu. Kasnije, vec kao solista Opere, usavršava vo­
kálnu tehniku kod pedagoga Teodora Dinjaškog. Kne­
ževič je u solističkom ansomblu Opere Srpskog na­
rodnog pozorišta bio angažovan od 8. avgusta 1954. 
do 15. avgusta 1965. Za to vreme ostvario je blizu 
trideset uloga, veoma raznovrsnih po karakterű. Medu 
njima su: Ramfis, Ferando, Sparafučih i Kardinál u 
Verdijevim operama Aidi, Trubadúra, Rigoletu i Don 
Karlosu, Kontúr (Mocart, Don Žuan), Kaién i Timur 
(Pučini, Boemi i Turandoť), Bazilio (Rosini, Seviljski 
berberirí), Rajleondo (Doniceti, Lučija di Lamermur), 
Knez Gremin (Evgenije Onjegin), Gagicki i Končak 
(Borodin.Knez Igor"), Varlaam i Pimen (Musorgski, 
Boris Godunov), Kopelius, Dapertuto, Miraka (Ofen- 
bah,Hofmanove priče), Daland (Vagncr, Holandantn 
Intalica), Kančijan (Volf-Ferari, Cetiri grubijana), Se- 
Ijak i Kočijaš (Orf, Múdra devojka) i druge. Kneževič 
je imao glas lepog tembra, zdrav i zvučan. Bio je u 
pevačkom i glumačkom usponu kada je odlučio da 
napusti Noví Sad i karijeru nastaví u inostranstvu. 
Angažovan je u Operi u Oslu u kojoj je delovao niz 
godina.

АСА SAJBER
(1913—1988)

Ovog proleća životnú scénu napustio je Аса Sajber, 
sigurno jedna od najmarkatnijih glumačkih ličnosti 
ne samo zrenjaninskog Pozorišta „Toša Jovanovič”, 
kojem je darovao čitavu svoju profesionálnu gluma- 
čku karijeru, vec i celokupnog vojvodanskog glumišta. 
Roden je 1913. godine u Srpskom Itebeju. Amaterskim 
pozorišnim radom počeo je da se baví još 1931. godi­
ne. U kojoj meri se u njemu krio pravi glumački drá­
gulj, pre svega komičarski, najrečitije govori podatak, 
da je istaknuti predratni zagrebački pozorišni časopis 
„Kulisa”, najlaskavijim occnama zabeležio gostovanje 
Srajbera u ovom grádu 1940. godine.

Sa več zavidnim sceniskim iskustvom postaje neza- 
menjivim članom drame zrenjaninskog Pozorišta „To­
ša Jovanovič" od njegovog osnivanja, 1946. godine. 
Pošle samo nekoliko značajnih uloga iz bogate domaće 
komediografske literatúre, stekao je reputaciju umet- 
nika koja je vec prevazilazila okvire njegovog tealra. 
I ne samo to, Sajber je jedan od sasvim malog broja 
naših glumaca kóji je imao svoju publiku medu svim 
generacijama zaljubljenika u pozorišnu umetnost. Kao 
nesumnjive potvrde ove činjenice, faktografski a ne 
anegdotski, priscčamo se reči Zrenjaninaca, kóji su, 
pedesetih i šezdesetih godina, zastajkujuči pred pozo­
rišnim palakatom, jednostavno izjavljivali:
— Idemo večeraš u pozorište. Igra Аса Sajber!
Čitav je niz karaktéra iz domáce i svetskc komedio­
grafske literatúre Sajber prenosio gledalištu s poseb- 
nim osečanjem za detalj, upečatljivo i životno. Bez 
obzira na rediteljska opredeljenja, a ona su se često 
menjala kao i sami reditelji, — Sajber je svákom svo­
jom ulogom dokazivao uroden umetnički potencijal, 
bilo da je reč o karakternoj komici, buričskí ili jed- 
nostavnom gegu. U čitavoj galeriji Sterijinih i Nušiče- 
vih likova teško je pronači neki, iole značajniji kóji 
se nije dogodio i u Sajberovoj uspeloj interpretaciji. 
Posebno se pamte njegova tumačenja lika Jovanče Mi- 
ciča u Putu oko sveta i Svejka u istoimenom Hašcko- 
vom delu.
Sa razvojem nove, poratnc jugoslovenske dramaturgi- 
je, i drugačije fizionomije osnovnog scenskog izraza, 
nije ničim dovedená u pitanje Sajberova sposobnost i 
za savremenija glumačka ostvarenja. Bez ikakvih po- 
teškoča, otkrivajuči u sebi nciscrpne izvore glumačke 
nadgradnje, interpretirao je likove u delima Dobriča- 
nina, Budaka, Novaka, Lole Đukića i Popoviča, potvr- 
dujuči time da se ovdc ne radi samo o glumcu kóji 
igra uspešno klasični repertoar.
Za svoj umetnički rad dobio je mnoga záslužná priz- 
nanja na festivalima i smotrama, kao i više društve- 
nih priznanja.
Sajber je umro 8. juna 1988. godine u Novom Sadu.

KOSTA MARCIKIĆ
(1921—1988)

U Novom Sadu je 1. júla 1988. umro dugogodišnji član 
Opere Srpskog narodnog pozorišta Kosta Marcikič. U 
tom grádu je i roden, 10. apríla 1921. Zavŕšivší gimna-
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FRANC PUHAR 
(1931—1988)

DRAGOSLAV JANKOVIC 
(1932—1988)

ката i Don Karlos. Scénu je, zbog bolesti napustio 
pre navršenih godina službe, povukavši se u invalid- 
sku penziju. Umro je u Novom Sadu, 24. júla 1988.

Dugogodišnji solist, bariton, Opere Srpskog narodnog 
pozorišta. Franc Puhar, roden je u Ljubljani 30. janu- 
ara 1931. godine. Onde je završio osnovnu školu i učio 
pevanje u Srednjoj muzičkoj školi. Kasnije, u vreme 
svoga novosadskog angažmana, usavršavao je vokálnu 
tehniku kod poznatog baritona Beogradske opere Sta- 
noja Jankoviča. U dva maha (1949-1954 i 1956-1960) bio 
je član hora Ijubljanske opere. U Operí Srpskog na­
rodnog pozorišta, kao solist, proveo je 24 godine (od 
1. septembra 1960. do 31. júla 1984). Glas mu je bio vi- 
soki bariton, ponešto tenoralnog tembra, pouzdan u 
celom opsegu, naročito u visokom registru. Solističku 
karijeru započeo je u malim ulogama, kao što su 
Tamničar u Toski i Jamadori u Madam Beterflaj, pos- 
tepeno prelazeči na srednje, a poitom i na velike, vo- 
deče uloge baritonskog faha. Glavne njegove uloge u 
Operí SNP bile su: Figaro (Rosini, Seviljski berberul), 
Valentin (Guno, Bust), Silvio (Leonkavalo, Pajaci), 
Grof Luna, žorž Žermon, Renato i Markíz Poza u Ver- 
dijevim operama Trubadur, Travijata, Bal pod mas­

ti Beogradu je 11. avgusta ove godine preminuo Dra- 
goslav Maks Jankovič, dugogodišnji član Drame Srp­
skog narodnog pozorišta u Novom Sadu. Roden je u 
Jasenicama 27. apríla 1932. Gimnaziju je završio u Vrš- 
cu. Tu se, za vreme školovanja, okušao kao glumac 
amatér. Po završetku gimnazije upisuje se na beograd- 
sku Pozorišnu akademiju. Diplomirao je na Odseku 
glume 1956. Krátko vreme je glumac u mostarskom 
Národnom pozorištu. Iz Mostara dolazi u Novi Sad, 
1961. Tu, kao član Drame SNP-a, ostaje do 1973, kada 
prelazi u Beograd gde na Fakultetu dramskih umet- 
nosti predaje 'scenski pokret. Pre dolaska u Novi Sad 
proveo je godinu dana u Parížu, usvršavajuči panto­
mímu kod istaknutih francuskih pantomimičara.
Na novosadskoj sceni ostvario je tridesetak manjih, 
mahom epizodnih uloga od kojih je vredno pomenuti 
Tasu u Suntnjivom lícu i Ninkovića u Gospođi mini- 
starki Branislava Nušiča, Bridoa u vodvilju Gospodin 
lovac žorža Fejdoa, Medvedenka u Cehovljevom Gale- 
bu, Princa u Sartrovim Prljavim rukama, Vambergera 
u Mračnoj komediji Pitera Sefera i dr.
Predagoškim radom je počeo da se bavi u Novom 
Sadu, u Dramskom studiju SNP-a, da bi se tom poslu 
potpuno posvetio prelaskom u Beograd. Pošle toga se 
nije pojavljivao kao glumac. Saradjivao je na obliko- 
vanju scenskog pokreta u mnogim predstavama u sko- 
ro svim vojvodanskim pozorištima.
Ogledao se i u režiji. Kao reditelj postigao je zapaže- 
nije rezultate u radu sa amaterima pančevačkog Ate- 
Ijea mladih.
Najvredniji učinak Jankovič je ostvario na polju pan­
tomíme i scenskog pokreta. Môže se reči da je tu 
imao pionirsku ulogu, bar što se tiče vojvodanskog 
pozorišnog prostora.

ziju upisao se na tehnički fakultét u Beogradu, no te 
njegove studije prekida rat. Pošle oslobodenja bio je 
zaposlen u Komisiji za naseljavanje boraca. U Srp- 
skom národnom pozorištu je več od 1945, najpre u ho- 
noramom, a potom, ubrzo, u stalnom svojstvu, nas- 
tupajuči u dramskim i operskim ulogama. Od obnove 
Opere Srpskog narodnog pozorišta, 1947, stalan je član 
njegova hora sve do penzionisanja, 30. juna 1981. Ma- 
da po statusu član hora Marcikič je kao muzikalan 
pevač i odličan glumac nastupio i u velikom broju 
solističkih uloga, ne samo malih, epizodnih, nego i 
večih, vokalno, muzički i glumački složenijih i odgo- 
vornijih. Za dugogodišnji uspešan rad dodeljena mu 
je medalja „Jovan Đorđević", najviše priznanje Srp­
skog narodnog pozorišta svojim izuzetno zaslužnim 
članovima.
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повића која je приказана у оквиру 125. 
јубиларне сезоне СНП.



ювсЬаіьу личних доходака

szabadság ellentmondásai (Protivrcć- 
slobode) / Bartuc Gabriella. — Ma-

3055. Повейаіье одето

покренуо

E. Ca­

ii, бр.

48. Потреба за слободом /

1. X 1987, LXXX1V,
СНП.

СНП.

глумаца

41а. И леї за
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46. Kolostor 
[Bartuc C

Pred 
„Dun 
SNP.

 ... Snajdcra 
režiji Miro Erceg u

drame 
tíšine”

C. Станојсвнћ.
1987, бр. 11158,

и јавс 
1987,

delu Miloša 
u režiji

на врсме / C. 
LXVI, бр. 282,

.'icciii, umctnić- 
materijalnim і

'V bx

Príkaz prcmijerc 
,,Dumanskc 
SNP.

/ H. Попов.
XLV, бр. 14714,

34. Ухватнтн 
запис . 
танка г— -------- . . .
бр. 1, септсмбар 1987, стр. 4—6.
О представи СНП ,,Свети Георгнје убива 
аждаху” Д. КовачсвиЬа, у рсжији Ľ. Ca 
вина.

СНП покренуо поступак 
о амортизації]!! зградс

земнјсре „на реч” / С. Стано- 
Мисао, 5. X 1987, XIII, бр. 22,

42. Две премијере 
јсвнБ. — 
стр. 13.
О протесту глумаца СНП-а због малих 
личних доходака и одлуцн ансамбли да 
ішак прнпрсме две планираме премьере 
„Думанске тишине” С. Шнајдера и „ьое- 
ме” н поред нсодговарајућег награЬнваїьа.

tor csönd („Dumanskc tišine’ 
 Gabriella]. — Magyar Szó, 

1987, XLIV, br. 278, str. 8. " 
Pred premijeru drame Slobodana 
,.Dumanskc tíšine” u

тужно
LV, бр.

47. Emigránsok szerelme Londonban (Lju- 
bav cmigranata u Londonul / Csordás Mi­
hály. — 7 Nap, 9. X 1987, XLII, br. 41, 
str. 28.
Racenzija prcmijcrc drame
Cmjanskog ,,Roman о

31. Олга Жнвотић (1900—1987) 
ссіїаіье. — Позорнштс, 1987/88, 
1, септсмбар 1987, стр. 34.
Кратка биографска белешка и попис уло- 
га у СНП.

52. Гостоваїьс СНП-а / Н. П. — Дневник, 
13. X 1987, XLV, бр. 14712, стр 8.
Белешка о гостоваїьима СНП на Сусрстн- 
ма солидарности у Младеновцу са пред- 
ставом „Роман о Лондону”, у нишком 
позоришту поводом прославе стогодишіьице 
позоришта са представом „Лэубинко и 
Десанка” и у Пол>ској у Театру Нови у 
ЛоЬу где ћс приказати нету представу.

50. Статус па — фоте.ъа /
— Вечеріьс новости, 9. X 
стр. 18.
О кадровским промснама у СНП.

58. Јубилсју на дар / Т. КостиЬ. — Днев­
ник, 15. X 1987, XLV, бр. 14704, стр. 12. 
Прослава 100-тс годишіьице НП у Нишу 
почела гостоваїьсм СНП којс je извело 
представу „Лэубиико и Десанка” А. Попо- 
виЬа.

53. НаЬсно je решеїье / В. M. — Поли­
тика, 13. X 1987, LXXXIV, бр. 26590, сгр. 
11.
О повсйаіьу личних доходака запослснима 
у СНП и о прнпрсмама за гостоваїьс ине- 
ре у Ираку.

І sa scdnice radničkog 
im materijalnom stanju.

37. Само предах / C. Крпан. — Вечеріьс 
новости, 1. X 1987, XXXV, бр. 11151, сгр. 
16.
Радии 
на 
У і

в и ход з летаргиї : Сербски 
народил театер на початку новей сезони 
(Идсје за излаз из летаргиЈе : Српско на­
родно позориште на почетку нове сезоне) 
/ ЛЮ. Сопка. — Руске слово, 2. X 1987, 
XLII, бр. 40, стр. 13.

51. Нсдостигнути фантом слободе / Влади­
мир Копицл. — Дневник, 12. X 1987, XLV, 
бр. 14711, стр. 6.
Рецензија прсмијсрс „Думанске тишине” 
Слободана Шнајдсра у р ежи j и Мире Ер- 
цег на Камерној сцени СНП.

ник, _
Информација 
ника СНП, ; 
ног дохотка

40. Зграда троши највише / П. М. — По­
литика експрес, 1. X 1987, XXV, бр. 8467, 
стр. 8.
Са Збора радних људи СНП.

49. И „Думанске тишине" 
С. — Борба, 9. X 1987, 
сгр. 9.
Вест да he у СНП, упркос тсшкоНама, би­
ти изведена и друга* иајављивана премье­
ра „Думанске тишине” Слободана Шнај- 
дера.

54. Л 
nosti ----------- , , ---------- --------------
gyár Szó, 14. X 1987, XLIV, br. 283, str.
13.
p-::._ 
dera 
ccg u

Cmjans'kog „Roman o Londonu” 
Stcve Žigona na sccni SNP.

Slobodana Snaj- 
u režiji Mire Ľr-

56. Милијарде — лек / C. C. — Борба, 
14. X 1987, LXVI, бр. 287, стр. 8.
Y СНП осіпгурана средства за првс корек­
тне л. д. а да.ъс продето ј и трајнијс рс- 
шеіьс материјалног положаја.

57. Уместо штрајка — бол>и рад / B. M. 
— Политика, 14. X 1987, LXXXV, бр. 26591, 
стр. 16.
О личним дохоцима запослених у СНП н 
о прсдстојећим гостоваїьима.

 живот прсдставс, остваритп 
. . . / Јадвнга Скуріьнк ; провела АУ- 

1 Мирић. — Позориште, 1987/88, LV,

44. Испод сваког минималца ... / С. Ста- 
нојсвиБ, С. Крпаи. — Вечеріьс новости, 6. 
X 1987, XXXV, бр. 11156, стр. 18.
О нсзадово.ъству радника СНП због нерс- 
шеног материјалног положаја.

...  - / Н. Попов. —
Дневник, 14. X 1987, XLV, бр. 14713, стр. 
8.
Радпички савет 
за измену Закона 
СНП.

61. Запрстсна поетика
— Политика експрес, 
бр. 8483, стр. 7.
Рецензија предстала „Роман о Лондону” 
М. Цріьанског у рсжији С. Жигона и С. 
Шнајдера „Думанске тишине” на сцени 
СНП.

39. ОдгоЬено рсшење / Н. Попов. — Днев- 
1. X 1987, XLV, бр. 14699, стр. 12.

і са другог дана Збора рад- 
а Kóju траже повеїіаіьс лич- 
и бол>е услове рада.

43. Хор исзадоволэннка / Слободан Стано- 
jcBHh. — Борба, 5. X 1987, LXVI, бр. 
278, стр. 8.
О незадовол>ству радника СНП материјал- 
ним стаїьем у овој установи.

62. Otrasy a upokojovanie (Potresi i smiri- 
vanje) / Drágán Pcjić. — Komunista, 17. 
X 1987, LXVIII, br. 517, str. 4.
O nczadovoljstvu radnika SNP ličnim doho- 
cima i uopšte stanjem u ovoj ustanoví.

/ C. Стано-
17. X 1987,

59. Прсплитаїье сна
— Дневник, 15. X 
стр. 12.
Разговор са редите.ъем Миланом Бслсги- 
шанином о представи „Хајкуна или лспо- 
тица нсдостижна” по тексту Миодрага 
И л iiha који припрсма у СНП поводом 
Вуковог јубилеја.
60. Милиони за — стваралачки мир / С. 
Станојевић. — Мисао, 15—20, X 1987, XIII, 
бр. 23—24, стр. 10.
Расплот материјалнс кризе у

/ Пуба Матсовий. 
17 X 1987, XXV,

41. Одложсна премьера „Думанска тиши­
на”. — Дневник, 2. X 1987, XLV, бр. 
14700, стр. 12.
Премьера драме „Думанске тишине” Сло­
бодана Шнајдера у режији Мире Ерцег 
одложена због насталих проблема у СНП 
и захтева глумаца за повећаље личних 
доходака.

63. Попуіьсн „мањак” у каси 
jcBiih. — Вечеріьс новости, 
XXXV, бр. 11164, стр. 22.
СИЗ-ови за културу Новог Сада и Војво- 
динс уплатили СНП додатна средства ка­
ко би се тренутно матсријалиа криза са- 
нирала.

64. Признаїье публике / Нина Попов. — 
Дневник, 21. X 1987, XLV, бр. 14720, стр. 
8.

32. Под нашим кровом : (15. мај-30. јуни).
— Позориште, 1987/88, LV, бр. 1, септе.м- 
бар, 1987, сгр. 7.
Кратко вести из СНП.

33. Заправо, шта je корепетитор / Зад- 
ранка Радујко. — Позориште, 1987/88, LV, 
бр. 1, септсмбар, 1987, стр. 17.
Разговор са Сашом Ковачевићсм.

 _  , Н. Попов. —
Дневник, 9. X 1987, XLV, бр. 14707, стр. 
12.
Разговор са Миром Ерцег, редите.ъем уо- 
чи премијере прсдставс „Думанске тиши­
не” Слободана Шнајдсра на сцени 

45. Nyitás a gondolkodóbb színház felé (Ot- 
varanje prema osmišljcnijcm pozorištu) / 
Bartuc Gabriella. — Magyar Szó, 7. X 1987, 
XLIV, br. 276, str. 13. 
Intervju sa Mirkom Pctkovićem, 
kim direktorom SNP o i  
drugim problemima.

35. Визуелност метафоре / Јадвига Скур­
іьик. — Сисна, 1987, XXII кіь. 11, бр. 
4—5, стр. 60—66.
О представи „Свети Георги je убива ажда­
ху” Д. КовачсвиЬа у рсжији Егона Савина 
коју јс СНП прсмијерно извело 1986. и 
приказало je на Стеријиннм играма 1987.

36. Tovább tart a türelemjáték (Igra strp- 
Ijenja daljc traje) / G. [Gimpcl] T. [Tibor]. 
— Magj'ar Szó, 1. X 1987, XLIV, br. -70 
str. 13.
Izveštaj sa scdnice radničkog saveta SNP 
o tcškoi

л»уди СНП одржали други зоор 
і којсм су захтевалл дугорочна решеїьа 
погледу финансираіьа СНП.

38. Личне исповестн уметника І В. Мићу- 
новнЬ. — Политика, 1. X 1987, LXXXIV, 
бр. 26578, стр. 14.
О ociinaibv кадрова и другим тсшкоПама 
у СНП као последица непово.ъних услова 
и лошег послован»а.
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Јовановић
ш./» Нука**

бр." З—4' новембар-дсцемоар,

—” - Политика,
26607, стр. 14.

припрема 
комоди ja”

і смрти 
говорио

Ко-
U

98. Одјек у штампи ... — Позориште, 1987 
/88, LV, бр. З—4, новсмбар-децембар, 1987, 
стр. 12.
Библиографске јединице о СНП обіав.ьене 
у штампи од 26. IX до 14. X 1987.

Ве- 
стр.

О і 
ху- 
іьем

СИП п] 
ча, а 
Шопаловиїї’

. . „Сава” 
Лондону” и

всчерима приказало 
М. Цріьанског у pe­

li њсгова монодрама 
/ В. К. Позориште,

89. Рспрезснтативан избор / Н. Попов. — 
Дневник, 26. XI 1987, XLV, бр. 14756, стр. 
12.
„СНП на гостоваїьу у Центру 
приказаћс представе „Роман о Л:: 
„Свети Георгијс убива аждаху”.

95. Позорпшни језик нема баријера / В. 
Крчмар. — Позориште, 1987/88, LV, бр. 
3—4, новембар-децембар, 1987, стр. 18—19. 
О гостоваїьу СНП на сцени Театра Нови 
у Áoby и представи „Балкански шпиЈун” 
Д. Ковачевића.

75. Сахрана глу.мца / Миодраг КујунџнП. 
— Дневник, 3. XI 1987, XLV, бр. 14733, 
стр. 9.
Поводом 
iiooiiha.

а 
priprcmc 
Gabriella]

72. ----- за нашу драму /
Попов. — Дневник, 2. XI 1987, XLV, бр. 
14732, стр. 6.
О сарадіьи СНП и Театраг'їлп прппрсма „Клопку” Т .. .

Тсатар нови „Путујуће позориште 
••h” Љ. Си.мића.

д нови из AoDa. 
Тадеуша Ружсви-

96. Тома 2
„Извукивање Вука' 
1987/88. LV, ' 
1987, стр. И.
Интервју ca Томом Јовановићем.

91а. Биографија С. Душановића / провела 
[прирсдила] Тереза Илић. — Позориште, 
1987/88, LV, бр. 3—4, новембар-децемЬар, 
1987, стр. 37.

О успешном гостоваїьу СНП у Жидовском 
театру у Варшави ca представом „Лэубин- 
ко и Десанка" Л. Поповиїіа.

74. Миснонар позорницс / Миодраг Кујун- 
Uiili. — Дневник, 3. XI 1987, XLV, бр. 
14733, стр. 14.
In memoriam Станоју Душановићу, глумцу 
СНП.

87. „Роман о Лондону’" у Београду. — По­
литика експрес, 24. XI 1987, XXV, бр. 
8521, стр. 10.
Белешка о гостоваїьу СНП на „Гавели- 
ним всчерима" у Загребу са представом 
„Роман о Лондону" и „Свети Георги je 
убива аждаху".

88. Bclgrádban vendégszerepel a Szerb Nem­
zeti Színház (Srpsko narodno pozoriSte gó­

ca Зофјом Левчук, гошЬом из 
і— радити на сцени СНИ 

за прсдставу „Клопка”

92. Изложба — Позориште, 1987/88, LV. 
бр. 3—4, новембар-децембар, 1987, стр. 21. 
Поводом стогодишњице НП у Нишу’ при- 
рсЬена Изложба сценографеких слика Вла­
димира MapcHiiha, сценографа у НП у 
Београду, СНП од 1950—1954. и поново у 
НП у Београду.

79. СНП на Гавелиним всчерима / Н.
— Дневник, 7. XI 1987, XLV, бр. 14737, 
стр. 11.
СНП на Гавелиним 
„Роман о Лондону" 
ЖИЈИ С. Жигона.

85. Сиромашни репертоар / С. С. — Борба, 
17. XI 1987, LXVI, бр. 321, стр. 8.
Због финанснјскс кризе у СНП смањене 
програмскс обавезе до краја године.

/ С. Станојевић. — 
XI 1987, XXXV, бр.

93. Записи сликара / Б. Казинци. — 1Ю- 
зорнштс, 1987/88, LV, бр. 3—4, новсмОар- 
-децембар, стр. 15.
" представи „Свети Георги je убива ажда- 

" коју je СНП приказало на овогодиш- 
Стеријино.м позорју.

82. Ана Николић Качании / Прсдраг Голу­
боокії. — Политика, 12. XI 1987, LXXXIV, 
бр. 26620, стр. 16.
Поводом смрти југословснскс глумице ко- 
ja je своју каријеру започсла у СНП.

90. Једнострана визија / Марија ГргичсвиП. 
— Позориште, 1987/88, LV, бр. 3—4, но­
вембар-децембар, 1987, стр. 3.
О представи „Роман о Лондону" коју je 
СНП извело на позорници Драмског ка- 
залишта „Gavella" у оквиру 15. Гавелн- 
них вечери у Загребу.

86. Фотсл»а без управннка / С. С. — Бор­
ба, 19. XI 1987, LXVI, бр. 323, стр. 8. 
Томислав Кетиг, јсдини кандидат на кон­
курсу за управннка СНП, повукао при- 
јаву.

91. Добродошлица Станоју Дучиановићу. — 
Позориште, 1987/88, LV, бр. 3—4, 
бар-децембар, 1987, стр. 37.
Из кіьиге „Револуционарни 
рада”, 1982.

> дванаест / Сл. Ст.
11. XI 1987, бр. 11186,

77. Пред пуним изазовом / В. Копицл. — 
Дневник, 4. XI 1987, XLV, бр. 14734, стр. 
12.
Разговор t- ?.
Поиске, која he 
ликовну окрему 
Тадеуша Ружевича.

94. Интересује ме судар с имагинациЈом 
других / В. Крчмар. — Позориште, 1987 
/88, LV, бр. 3—4, новембар-децембар, 1987, 
стр. 6—7.
Интервју са писием драме „Думанске ти­
шине" Слободаном Шнајдером.

78. Klausztrofóbiás komédia („Klaustrotobič- 
na komedija") / b-c [Bartuc Gabriella]. — 
Magyar Szó, 5. XI 1987, XLIV, br. 305, 
str. 13.
Vest da su otpočcle probe komedije D. 
vačeviéa „Klaustrofobična komedija" 
SNP.

69. Пола столсћа глуме
— Дневник, 31. X l?2ľ 
стр. 11.
Ca комсморације у СНП поводом 
Станоја Душа новіша о коме je і 
Влада Поповић.

70. Успех у Поллкој и Ираку / Н. Попов.
— Дневник, 31. X 1987, XLV, бр. 14730, 
стр. 11.
Са конфсреицијс за новинарс у СНП по­
водом гостоваїьа Драме са представом 
„Љубинко и Десанка" у Пољској и Опо­
ре са опером „Гилгамсш" у* Ираку.

71. Gyászülés a Szerb Nemzeti Színházban 
(Komemorativna scdnica u Srpskom národ­
nom pozorištu) /. — Tanjug. — Magyar 
Szó, 31. X 1987, XLIV, br. 300, str. 17. 
Vest o komemoraeiji povodom smrti glum­
ea SNP Stanoja Dušanovića.

72. Cchaibc на почетке рада технике СНП 
/ Ранко Бс.ъански. — Позориште, 1987/88, 
LV, бр. 2, октобар 1987, стр. 13. 84. Кетиг се повукао 

Всчеріье новости, 17. 
11193, стр. 18.
Као јсдини кандидат на конкурсу за уп- 
равника СНП, Томислав Кетиг, неочекива- 
но повукао своју кандидатуру.

stuje u Beogradu) I b-c [Bartuc Gabriella]. 
— Magyar Szó, 26. XI 1987, XLIV, br. 326, 
str. 14.
Vest da ée SNP gostovati u „Sava" cent­
ru sa dramom „Roman o Londonu” u 
dramatizaciji Petra Marjanovića.

80. Megkezdődtek a Csapda előkészületei 
(OtpoČclc su priprcmc drame „Klopká") 
/ b-c [Bartuc Gabriella]. — Magyar bzó, 
10. XI 1987, XLIV, br. 310, str. 14.
Vest o poseti SNP-u Žofie Levčuk, sceno­
grafa і kostimografa iz Poljske koja ćc učc- 
stvovati u režiranju drame T. Ruževiča 
„Klopká" u SNP.

97. Y част стогодишњице / Сми.ъана 
гатор. — Позориште, 1987/88, LV, бр. 
новембар-децембар, 1987, стр. 20.
СНП поводом јубилеја НП у Нишу прика­
за© прсдставу „Љубинко и Десанка” А. 
ПоповиЬа.

65. Саучсшііс БорЬа Радостављсвића. — 
Дневник, ЗО. X 1987, XLV, бр. 14729, стр. 
14.
Саучешћс прсдссдника Председништва САП 
Воїводипе БорЬа Радосавл»свиЬа породн­
ий глумца СНП у пснзијп Станоја Душа- 
новиЬа, поводом іьсговс смрти.

66. Умпо Станојс Душановнћ. — Дневник, 
30. X 1987, XLV, бр. 14729, стр. 14.
Белешка поводом смрти Станоја Душановн- 
ha, глумца СНП у нснзнјн.

67. Умро Станоје ДушановнН. —
ЗО. X 1987, LXXXIV, бр. 26607. •
Поводом смрти глумца СНП.

68. Elhunyt Stanojc Dušanović színművész 
(Prcminuo je glumac Stanoje Dušanović). / 
Tanjug. — Magyar Szó, 30. X 1987, XLIV, 
br. 299, str. 4.
Vest o smrti glumea SNP.

уме / II. П. [Попов] 
1987, XLV, бр. 14730,

83. Днпломци на сцени / Н. П. — Днев­
ник, 14. XI 1987, XLV, бр. 14744, стр. 11. 
Дипломска прсдстава студсната Акаде­
міє уметности „Први" Израела Хоровица 
укручена у редован репертоар СНП.

76. Саврсмсни драмски eccj / Н. Попов. 
— Дневник, 3. XI 1987, XLV, бр. 14733, 
стр. 14.
Редитсл» Егон Савии у СНП
представу „Клаустрофобпчна
Душана Ковачсвнііа.

81. У минут до 
черіье новости. J

СНП девстомссечно пословаїье завршило 
без губитака захвал>ујући додатним еред- 
ствима СИЗ-ова културс Новог Сада и 
Војводиис.



ca

/ M.1987,3. XII

114. Нови конкурс за управника / С.

Y

Кијсву /Y

бр

121

T.
Ружевича у рсжији

1987, XLIV, br.

132

t
21.

u SNP o autom Dušanu Kovačeviéu i reži- 
seru Egonu Savinu.

108. Dimko
Pozorište, 1987/88, 
-dcccmbar, 1987, ; 
In memoriam.

i Kovačcviéa 
režiji Egona

IT.
XII

' C. Станојсвић.
II 1937, XXXV,

133. Pozorište i njegovi glumei / Feliks Pa- 
šič. — Scéna, 1987, XXII knj. II, br. 6, 
Str............. ..
Pri kí

умстничког pa- 
СНП.

______________  komédia („Klaustroto- 
komedija") / b-c [Bartuc Gabriella].

~ ' 22. XII 1987, XLIV, br.

166—168.
___ :az knjige Miodraga Kujundžića „Zatoč- 
nici maštc" І і II, Növi Sad, SNP, 1986.

130. Најезда Л. Леонова на сцени Српског 
народиог позорншта у Новом Саду / Бог 
дан Косановић. — Зборннк Матице ерп- 
скс за сценске умстности и музику, 1987 
2, стр. 79—86.
л-------- 1 ..Најезда” Л. Леонова обнопл>сн

СНП 1945. а прсмпјера je била 17.

110. „Роман о Лондону” / Петар Волк. — 
Позориштс, 1987/88, LV, бр. 3—4, новембар- 
-децембар, 1987, стр. 2—3.
Критика о представи „Роман о Лондону” 
М. Цріьанског на сцени СНП.

народном позори-
125. годишіьицс

Драмом 
je рал ( 
марта.
131. МаЬарски чланак о Српском народном 
позоришту из 1864. године / Божидар Ко- 
вачск. — Зборннк Матице српскс за сцен* 
скс за сценске умстности и музику, 1987, 
183—189.

109. Нове
С. [Славка] 
1987/88, LV. 
1987, стр. 31.

комада „Клопка” 
Невенс Jaiiah.

134. Stanojc DuŠanović (1906—1987) / Vlada 
Popovié. — Scena, 1987, XXII, knj. II, br. 
6, str. 147—148.
In memoriam

времена. — 
' - 1478U,

новосадској си
22. XII 1987,

103а. Српском народном позоришту (1961 
—1986) / Радомир Путник. — Позориштс, 
1987/88, LV, бр. 3—4, новембар-децемоар, 
1987, стр. 39.
О публикацнји „Српском 
шту” поводом јубнлсја 
СНП.

118. На трагу заната / Владимир Копнил. 
— Дневник, 16. XII 1987, XLV, бр. 14774, 
стр. 14.
Приказ представе „Дон Жуан се врапа 
из рата” Едена фон Хорвата у извоБсіьу 
студсната универзитета ..Макс Рајнхарт” 
из Бсча на ка.мсрној сцени СНП.

сцени / В.
LXXX1V,

129. Позоришни лстописац Станојс / Зо­
ран Т. ЈовановиН. — Сцена, 1987, XXII, 
кіь. II, бр. 6, сгр 148—150.
О Станоју ДушановпКу, глумцу СНП по­
водом смрти.

ног позори- 
ожидар Ко- 

____ _ сцен« 
музику, 1987, 1. стр. /7—

Араду 
Јоваиа

114. Нови конкурс за управника / С. Ст. 
— Всчсріье новости, 3. XII 1987, XXXV, 
бр. 11204, стр. 18. 
После _повлачсіьа 
га, 
равника.

115. СНП још без управника / Н. П.

120. „Клаустрофобнчна комелија” 
Мирковић. — Политика експрес, 
1987, XXV, бр. 8546, стр. 8.
Белешка о припремаїьу премијсре у СНП./ D. Vasiljcvić. — 

br. З—4, n о ve m b ar -
121. „Клопка” на сцени СНП / Н. Попов. 
— Дневник, 21. XII 1987, XLV, бр. 14779, 
стр. 11.
Белешка о проба.ма комада

Дневник, 4. XII 1987, XLV, бр. 14762, стр. 
14.
Белсшке из СНП о набору управника.

кіьигс у Библиотсци СНП / 
ВидаковиЬ. — Позориште, 
бр. 3-^4, новембар-децемЬар,

...... кровом. — Позориштс, 
бр. 3—4, новембар-децемоар,

уди СНП одржаног 29.

116. „Гилгамсш” у Кијеву / П М. — 
Политика експрес, 5. XII 1987, XXV, бр. 
8530, стр. 8.

128. Klausztrofóbiás komédia („Klaustrolo 
bična komedija") / Bartuc Gabriella. — 
Magyar Szó, 29. XII 1987, XLIV, br. 357, 
str. 15.
Prikaz premijere drame Dušana 
„KlaustrofobiČna komedija” u i 
Savina u SNP.

104. Рекли су . . . Позориште, 1987/88, LV, 
бр. З—4, новембар-децембар, 1987, стр. 21. 
Милош Хаџић н Велимир Лукић о сце­
нографии и Владимиру МарсниНу, сцено­
графу.

105. Само на првом кораку / Божана Сто- 
јановнћ. — Позориштс, 1987/88, LV, бр 
3—4, новембар-децембар, 1987, стр. 14—15. 
Разговор са редител>см Миланом Плетсл 
пред премијеру дипломскс представе „lip- 
ви”, а ово дело Израсла Хоровица у ори­
гиналу носи назив „Линнја”.

естоеаїіу СНП у 
„Милош ОбилиЬ

103. Амбицнозан приступ / Радомир 
ник. — Позориште, 1987/88, LV, бр. 
новембар-децембар, 1987, стр. 2.
Критика о представи „Роман о Лондону 
М. Цріьаиског на сцени СНП.

126. Госту je тандем снова /
— Всчеріьс новости, 24. X] 
бр. 11216, стр. 22.
Кратак разговор са родителем и глумци- 
ма пред премьеру дела Душана Ковачсви- 
lia ,,Клаустрофобнчна комедија”, у режи- 
ји Егона Савина и извоЬсіьу Драме СНП

127. Заоштрена мслонрама / Владимир ко- 
иицл. — Дневник, 28. XII 1987, XLV, бр. 
14786, стр. И.
Рецсизија пре.мијсре „Клаустрофобнчна ко- 
медија” Душана КовачевиЬа у рсжиЈН 
Егона Савина на сцени СНП.

123. Драмски сссј нашег 
Дневник, 22. XII 1987, XLV, бр. 
стр. 10. ,
Уочи премијсре „Клаустрофобнчна комо­
ди ja” Душана Ковачсвиїіа у рсжији Егона 
Савина у СНП.

111. „Сцена и живот” Михаила КовачевиЬа 
/ Зоран Т. Јовановић. — Зборннк Матице 
српскс за сценске уметности и музику 
1987. 1. стр. 225—246.
Y Народном позоришту у Новом Саду Ми­
хайло КовачевиЬ био je апгажован у 
сезони 1925/1926.

112. Гостоваїьс Српског народи«
шта у Аралу 1865. године / Бо: 
вачек. — Зборннк Матице српскс за 
скс умстности и ..... ,ло’’ ’
—88.
О првом гостоваїьу 
прсдсгавом --------
ПоповиНа.

122. Klausztrofóbiás 
bična komedija”" 
— Magyar Szó, 
350, str. 14.
Pred premijeru „Klaustrofobičnc komedije”

124. Ружевич на
M. — Политика,
бр. 26658, стр. 12.
О припрсми представе „Клопка” пол>ског 
писца Тадеуша Ружевича у СНП.

125. Опора драма „Ко.мслијс” / С. С. — 
Борба, 23. XII 1987, LXVI, бр. 357, стр.
8.
Вест да СНП припрсма нову прсмиЈсру 
„Клаустрофобнчна комсдија” Душана Ко- 
вачсвиїїа у режији Егона Савина.

119. Нсзадовол>ство гостима / Н. Попов.
— Дневник, 16. XII 1987, XLV, бр. 14774, 
стр. 14.
Са Збора радника Драме СНП.

О сарадіьи СНП и Театра „Шевченко” из 
Кијсва.

117. Гостују студенти из Бсча / Н. П. — 
Дневник, 14. XII 1987, XLV, бр. 14772, 
сгр. 12.
На Камерној сцепи СНП гостују студенти 
универзитета „Макса Рајихарта” из Беча 
са представом Елена фон Хорвата „Дон 
Жуан се враЬа из рата”.

113. Три „Аждахс” у jодном дану 
РадошевиЬ. — Политика. 3. XII 
LXXXIV, бр. 26639, стр. 13.
О гостоваїьу СНП у Бсограду, са прсдста- 
вом „Свети Гсоргије убива аждаху”.

101. Под нашим 
1987/88. LV, “ 
1987, стр. 12.
О Збору радних л»у/ 
и 30. септембра 1987.

102. Станоје Душановнћ (1906—1987) / Вла­
да Поповић. — Позориште, 1987/88, LV, бр. 
3—4, новембар-децембар, 1987, стр. 36.
In memoriam.

106. Лэубнца Раваси и іьена дуга путова- 
іьа возовима / Страхиіьа Шул>ап<Ь. — По­
зориште, 1987/88, LV, бр. 3-—4, новсмОар- 
-децембар, 1987, стр. 19—20. 
Поводом 50-те годшшьице 
да Љубице Раваси, глумицс

107. СНП у бројкама (1986/87) / Гордана 
Торбина. — Позориштс, 1987/88, LV, бр. 
3—4, новембар-децембар, 1987, стр. 11.
О броју представа и посетилаца у СНП 
у протсклој сезони.

Kiževski
3, LV, 
str. 35.

132. Jubilarna publikacija / Vesna Krčmár 
Scena, 1987, XXII, knj. II, br. 6, str 
161—164.
Prikaz publikacije „Srpskom národnom po- 
zoristu (1861—1986)” : zbornik radova Novi 
Sad, SNP, 1986.

молбе Томислава Кети-
СНП поново расписало конкурс за уп-

99. „Думанскс тишине” / Дсіан Псјчић- 
-По.ъански. — Позориште, 1987/88, LV, бр. 
З—4, новембар-децембар, 1987, стр. 6.
О представи „Думанскс тишине” Слобода­
на 111најдера у режији Мире Ерцег у СНИ.

100. [„Роман о Лондону”] / Дејан Пејчнћ- 
-По.ъански. — Позориште, 1987/88, LV, бр. 
3—4, новембар-децембар, 1987, стр. 5.
О представи „Роман о Лондону” на сце­
ни снп.



Ружевичем

/ С. Станојсвић.14807, 11. И 1988, XXXVI,

Ејлус 
Кафк<

II
Милоша

по­за

/ В-
9.

Fa-

144. НушиЬеоа дела на сцени

H.

145.

13312 Almanah pozoriäta Vojvodine

r  , . II.
1988, XLVI, Op. 14796,

1988^

----  . /СОМ, 
»ранца Кафке у

Бслсшка уочи премијсре 
ша Ружевича у режији 
сцени СНП.

рсдитсл», 
и писан.

„Клопка” 
Невенс

кїьигс ,,Драма” коју јс при- 
Јовановнћ.

149. Управи Српског народног позоришта.
— Позориштс, 1987/88, LV, Gp. 5—6, ja- 
ііуар-фебруар, стр. 6.
Захвалница Задужбиис Милоша Цріьаи- 
ског СНП које јс представом ,,Роман о 
Лондону” обслсжило дссстогодшшьицу смр- 
ти Милоша Цріьаиског.

156. Арама уметника / Н. П. — Дневник, 
10. II 1988, XLVI, бр. 14828, стр. 11.
т.----------- ------- --------- :—- „Клопка” Тадсу-

Невенс Јаиаћ на 169. Mirjana Markovinović a Szerb Nemze­
ti Színház új főigazgatója (Mirjana Marko-

151. A Szerb Nemzeti Színház az alternatív 
fesztiválon (Srpsko Narodno pozorištc na 
festivalu alternativnih pozomšta) / b-r [Bar- 
uc Gabriella]. — Magyar Szó, 7. II 1988, 
XLV, br. 36, str. 13.
Pred 3. festivalom alternativnih pozorišta u 
Titogradu gdc če SNP prikazati drámu 
Slobodana Snajdera „Dumanskc tíšine”.

137. Сати без покриЬа / Владимир Капицл. 
— Дневник, 20. І 1988, XLVI, бр.
стр. 14.
О прсдставп „Тринасст божјих тричарп- 
ја” Бсогралског драмског позоришта у ре- 
жији Паола Мабслија на сцснн СНП.

Bartuc Gabriella. —- 
1988, XLV, br. 42, str
Príkaz premijere 
„Klopká” u SNP.

157. „Клопка” први пут
іьс новости, 10. II 
11237, стр. 18. ,, „
Најава прсдставс СНП „Клопка Тадеуша 
Ружевича у рсжији Невенс Јанаћ.

158. Premijera „Klónké” / S. S. — Bor­
ba, 10. II 1988, LXVII, br. 41, str. 8.
Vest o predstoječoj premijeri u SNP pred­
stave „Klopká” Tadcuša Ruževiča.

159. „Клопка” — нова премијсра у СНП-у. 
— Мисао, 11. II 1988, XIII, бр. 5, стр. 10. 
Бслсшка о пре.мијери представе „Клопка” 
Тадеуша Ружевича у рсжији Невенс Јаи- 
ah на сцени СНП.

. "’Гт Српског 
Сиглигстнју и іьегов 

[от. — Зборник Матице 
музику, 2,

138. Човск на нишану времена / Слобо­
дан БожовиН. — Позориштс, 1987/88, LV, 
бр. 5—6, јануар-фсбруар, 1988, стр. 4.
О премпіери представе „Клаустрофобична 
комедії јал Д. КовачевиЬа у рсжиЈИ Егона 
Саыша на сцепи СНП.

150. Стварност и нестварност / Н. Попов. 
— Дневник, 4. II 1988, XLVI, бр. 14822, 
стр. 11.
На фестивалу југословснског алтернативног 
театра у Титограду учествујс и СНП са 
представом „Думанскс тишине С. Шнајдс- 
ра у рсжији Мире Ерцсг.

135. Писмо Позоришног одбора
народног позоришта С;::------—:-
одговор / Иштван Пот. — Зборі... 
српскс за сцсискс умстности и 
стр. 177—182.
Ели Сиглигсти, био je глумац, 
драматург, управннк позоришта

136. Гостујс маЬарско позориштс / Н.
— Дневник, 9. I 1??:, X”". 'Т ” 
стр. 13.
Лнсамбл Сиглигсти синхаз из Солнока прн- 
казаЬе прсдставу „Антиквари” Тибора Зол­
тана у рсжији Томаша Фодора на сцснн 
СИП.

153. Нови директор Драме СНП / H. II. 
— Дневник, 9. II 1988, XLVI, бр. 14827, 
стр. 14.
За новог директора Драме СНП изабран 
Драган СрсЬков, досадашіьи управннк По­
зоришта младих.

154. Драган Срећков директор Драме 
Ст. — Всчеріьс новости, 9. II 
XXXVI, бр. 11236, стр. 18.
Вест да je за новог директора Драме СНП 
именован Драган СрсЬков, досадашіьи уп- 
равиик Позоришта младих.

155. Üi igazgató a Szerb Nemzeti Színház­
ban (Növi direktor u Srpskom národnom 
pozorištu) / b-c [Bartuc Gabriella]. — Ma­
gyar Szó, 10. II 1988, XLV, br. 39, str. 14. 
Vest da je za novog direktora SNP izabran 
Dragan Srcčkov.

147. Рззговор са Тадст 
Јадвига Скуріьик ; преї 
гица Живановић. — 
LV, бр. ‘ * 
10—11.
Иитервју поводом прсмијсрс

162. Добро испуіьсна 
Копнил. — Дневник, 
бр. 14831, стр. 15. 
Рецензнја премнјсре 
Ружевича у рсжији 1 
воЬсн>у ансамбля СНП.

Тадеуша
ІанаЬ и из-

сцена / Владимир
13. II 1983, XLVI,

146. Под нашим кровом (1. ссптсмбар — 
31. децембар 1987). — Позориштс, 1987/88, 
LV, бр. 5—6, јануар-фебруар, 1988, стр. 
12.
Кратко вести из СНП.

/ С. Ст. — Вечер- 
088, XXXVI, бр.

152. Csapda (,,Klopká”) / b-c [Bartuc Gab­
riella]. — Magyar Szó, 9. II 1988, XLV, br. 
38, str. 15.
O skorašnjoj premijeri drame Tadcušh 
Ruževiča „Klopká” u izvodenju SNP.

139. Промоција глумачког умсЬа / Слобо­
дан БожовиЬ. — Позориштс, 1987/88, LV, 
бр. 5—6, јаиуар-фсбруар, 1988, стр. 2.
О комеди j и „Први” Израела Хоровица у 
иитсрпрстацији стулеиата Акадсмијс умст- 
иосги на сцени СНП.

*ушем Ружевичем / 
превсла с полэског Дра-

 — Позориштс, 1987/88, 
5—6, јаиуар-фебруар, 1988, стр.

_r_ja  „Клопка” са
Тадеушем Ружевичем на сцепи СНП.

148. Освсжеіьс звано „Први” / Божаиа 
СтоіановиЬ. — Позориштс, 1987/88, LV, бр. 
5—6, јаиуар-фебруар, 1988, стр. 2—3.
О прсдставп Израела Хоровица „ЛиниЈа” 
која je као дипломска представа студена- 
та Академијс умстности у класи проф. 
Петра БаниЬевиЬа у проводу Вјецеслава 
РадовановиИа иасловл>сиа „Први”.

142. Изрсжирао сам оно што сам прочи- 
тао / Весна Крчмар. — Позориштс, 1987 
/88, LV, бр. 5—6, јаиуар-фсбруар, 1988, 
стр. 3—4.
Разговор са Егопом Сави ном пред пре.ми- 
jcpY „Клаустрофобична комедија” Д. Ко­
вачевиЬа на сцснн СНП.

168. Данн војвоћанске културе / Н. По­
пов. — Дневник, 16. II 1988, XLVI, бр. 
14834, стр. 11.
Од 18. фебруара до 18. марта сарајсвској 
публици представићс се диковин, драм- 
ски, кіьижевни и музички ствараоци Boj- 
водинс. СНП приказаЬе представу .^Ъубин- 
ко и Десанка” А. Поповића.

143. Плакат као сегмент прсдставс t 
К. — Позориштс, 1987/88, LV, бр. 
јануар-фсбруар, 1988, стр. 20.
О позоришном плакату разговор са 
дулом БошковиЬем, днзајнером СНП.

144. НушиЬеоа дела на сцепи Српског на­
роді юг позоришта / Јован Миросав.ъсвнп.
— Позориштс, 1987/88, LV, бр. 5—6, ја- 
нуар-фебруар, 1988, стр. 30.
Хроиолошки полис НушиЬсвих дела Koja 
су приказана на сцснн СНП од 1890— 
1960. године.

145. „Клаустрофобична комедија” : (преми- 
јсра 26. децембра 1987) / Душица Пејовић.
— Позориштс, 1987/88, LV, бр. 5—6, ја- 
нуар-фебруар 1988, стр. 5.
Приказ прсмијсрс на сцснн СНП.

160. Драма за 21. век 
— Вечсріьс новости, 
бр. 11238, стр. 22.
Кратак разговор са Прсдрагом 
глумцем, koj и игра лик Фрі 
прсдставп „Клопка" СНП.

161. A csönd változatai (Varijantc tíšine) /
~ Magyar Szó, 13. II

str. 19.
drame Tadcuša Ruževiča

140. Hyuinh — антидрама : псдссст година 
од смрти Бранислава Нушиїіа (1864—1938) 
/ Бора ГлишиЬ. — Позориштс, 1987/88, 
LV, бр. 5—6, јануар-фсбруар, 1988, стр. 
30—31.
Одломак из кїьигс
редио P. В.

141. Поглсд из Паїьсга / Далибор ФоретиЬ. 
— Позориштс, 1987/88, LV, бр. 5—6, ja- 
иуар-фсбруар, 1988, стр. 8.
О прсдставп „Думанскс тишине” Слобода­
на Шнајдсра у рсжији Мире Ерцсг на 
сцснн СНП.

163. Тражеіьс новог живота / Миодраг 
Кујунџић. — Дневник, 14. II 1988, XLVI, 
бр. 14832, Култура-наука-уметност, бр. 421, 
стр. 15.
СНП пред прекретницом — Закон о СНП-у 
као јсдан од путсва ка трајном оздрав- 
.ъс!ьу.

164. „Овацијс Пролећу” / М. Ж. — Днев­
ник, 15. II 1988, XLVI, бр. 14833, стр. 6. 
Бслсшка о прсдставп „БуЬеіье пролеПа” 
у рсжији Хариса Пашовића коју je при­
казало Југословснско драмско позориштс 
на гостоваїьу у СНП.

165. Жена на челу / В. МићуновпП. — 
Политика, 16. II 1988, LXXXV, бр. 26712, 
стр. 12.
Мирјана Марковиновић изабрана 
вот управиика СНП.

166. Мирјана Марковиновић нова управип- 
ца СНП-а. — Дневник, 16. II 1988, XLVI, 
бр. 14834, стр. 11.
Вест о набору новог управиика СНП.

167. Изабран управннк / П. М. — Полити­
ка експрес, 16. II 1988, XXXVII, бр. 8600, 
стр. 8.
За управиика СНП изабрана Мирјана Мар- 
ковиновиЬ.
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: Mirjana Markovinovič izabrana 
;a SNP.

СНП приказапе 
Зелене Влатковиіі

из-
У

111
Дан

vinovič je noví upravnik Srpskog narodnog 
pozorišta). — Magyar Szó, 17. II 1988, XLV, 
br. 46, sir. 15.
Vest.

Дневник, 18. II 1988, XLVI, бр.

Марковії новић, но-

188. A szerbiai hivatásos színházak szemléje 
(Smotra profesionalnih pozorišta Srbijc) / 
Tanjug. — Magyar Szó, 12. III 1988, XLV, 
br. 70, str. 19.
Vest о smotri „Joakima Vujića” u Prištini 
na kojoj ćc nastupiti i SNP.

купцу 
Мнлсти

>. 11.
Мирјаном 
ком СНП.

Марковиновић, по­
раду и перспск-

Јатић 
ta 35.

Ханаускн, ibcroBoj личности 
рслитслэско.м раду у СНП.

dija” Dušai 
vina na

самосталном 
година рада

178. Közzétették а 29. MES műsorát (Ob- 
javljen je program 29. MES-a). — Magyar 
Szó, 4. III 1988, XLV, br. 62. str. 11.
U programu 29. MES-a učestvujc i SNP sa 
dramom „Dumanske tišine” Slobodana Snaj- 
dera.

CH П ypy- 
најбољу предста- 

» тнгпііііл" y pC-

npn- 
l” y

,,Брутов но; 
ији Рахима 

из Тузле на

>ж” Јслснс 
Бурхана и 

госговаїьу у

spomeň pla- 
SCCI1O- 

predsta- 
^.Dumanske ti- 
u rcžiji Mire 
nagrađcni Ste- 

' Vukasović.

О Бори 
іьеговом

192. Звук слабії j и од сха / Владимир Ко­
пнил. — Дневник, 23. III 1988, XLVI, бр. 
14870, стр. 13.
Приказ представс 
ВлатковиН у режи 
нзвоЬсіьу НП 
СНП.

u sme-

176. Аплауз за
— Дневник, 2. III 1988, XLVI, бр. 14849, 
СТр. 11. „ —
На „Сарајевској зими” Ансамбл СНП г 
казао представу „Лэубинко и Десанка 
режији Б. Плоше.

177. Szeretet nélküli világba taszítottan 
(Gurnut u svet bez liubavi) / Csordás Mi­
hály. — 7 Nap, 4. III 1988, XLIII, br. 10, 

Rccenziia premijere drame ,.Klopká” Tadeu- 
ša Ruževiča u režiji Ncvenc Janač na 
sccni SNP.

181. Következetes szelektorok (Dôslední se­
ték tori) / b-c [Bartuc Gabriella]. — Magyar 
Szó, 8. III 1988, XLV, br. 66, str. 15. 
Spisak 18 predstava izabranih za 33. Stc- 
rijino pozorje medu kojima і „Klaustrolo- 
bična komedija” Dušana Kovačcvića u iz­
vodenju SNP.

182. Само дсвстнасст прсдстава / В. Miihy- 
мовнії. — Политика, 8. III 1988, LXXXV, 
бр. 26732, сгр. 10.
СНП je предложило представу „Клаустро- 
фобична комсдија” Душана Ковачевиїїа у 
рсжији Егона Савина за 33. Југословенске 
позоришне игре.

183. Дсвстнасст одабраиих / C. С. — Ьор- 
ба, 8. ПІ 1988, LXVII, бр. 68, стр. 8.
¥ ужи избор прсдстава за 33. Стсријнно 
позорјс предложена и прсдстава СНИ 
„Клаустрофобична комедії ja” Душана Кова- 
чевиїїа.

191. Радост на сцени / Миодраг КујунџиП. 
— Дневник, 20. III 1988, XLVI, бр. 14867, 
Култура-наука-уметносг, бр. 426, стр. 15.

184. Строги селектори / Сл. Станојсвић. 
— Вечеріьс новости, 8. ПІ 1988, XXXVI, 
бр. 11162, стр. 18.
За 33. Стсрнјнно позорјс у ужи иэоор 
одабрана и прсдстава СНП „Клаустрофо­
бична комсдија” Душана Ковачевиїїа.

185. Од играчака до позорншта / Андреј
Тншма. — Дневник, 10. *л" v*
бр. 14857, стр. 13. 
Станислава Церај 
ложбом обслежилх 
СНП као костимограф.

200. Анкета са глсдаопима „Клопкс” . . . 
/ Зоран Гру j uh. — Позориштс, 1987/88, 
АВ, бр. 7—8, март-април, 1988, стр. 4.
Анкета воЬсна на паузи и на крају пред­
стане „Клопка" у СНП.

170. Hiszek a színház ars poeticámban (Ve­
ru jem u svoju pozorišnu ars poetiku) / 
Bartuc Gabriella. — Magyar Szó, 18. 11 
1988, XLV, br. 47, str. 13.
Intcrvju sa Mirjanom Markovinovič, 
upravnikom SNP.

171. Тсатар мора дисатн 
піщл. — 
14836. стр.
Разговор ca 1
вим управннком

172. Somborka na čelu SNP. — Somborske 
19. II 1988, XXXIV, br. 1750, str.

193. Hatvannyolcból tizennyolc (Osamnacst 
od šezdeset) / Csordás Mihály. — 7 Nap, 
25. Ili 1988. XLIII, br. 13, str. 28.
O širem izboru selektora 33. Sterijinog po- 
zorja u kóme sc nalazi i „Klaustroiobična 
komedija” u izvodenju SNP.

194. Госту je XHK / Д. — Дневник, 28.
1988, XLVI, бр. 14875, стр. 12.
СНП обслежеп додс.ънвашем златке 

мсдал»с „Јован БорЬсвий” глумцу Ралсту 
КоЈадиновнћу и сценографу Милети Лес- 
ковцу, срсбрнс меда.ъе хорском певачу 
Jосипу Пока. Најбол>а прсдстава je „Ау- 
манске тишине”.

187. Voivodina la Sarajevo [Vojvodina 
Sarajcvu] / Teodor Munteanu. — Liberta­
tea, 12. III 1988, XLIII, br. 10(2301), str. 
9.
Na manifcstaciji ,,Dani kulturc Vojvodine” 
SNP se predstavilo sa komedijom Alcksan- 
dra Popoviča „Ljubinko i Desanka” u rc­
žiji Branka Plešc.

186. Gyémánt a szemétben (Dijamant u sme­
ču) / Csordás Mihály. — 7 Nap, 11. III 
1988, XLIII, br. 11, str. 30.
Príkaz predstave „Klaustrofobična komé- 

^-išana Kovačcvića u rcžiji Egona Sa- 
sccni SNP.

195. „Думанске тишине” прсдстава године 
/ Д. Б. — Вечеріьс новости, 29. Ili 1988, 
XXXVI, бр. 11180, стр. 22. 
Поводом 127 година постојаша, 
чило вишс награда а за најбо/ . 
ву проглашснс ,«Думанске тишине’ 
жији Мире Ерцсг.

196. Mikor, ha nem ma . . . (Kada, ako ne 
danas . ..) / tt [Túri Tibor]. — Magyar 
Szó, 29. III 1988, XLV, br. 87. str. 15. 
Povodom dana SNP predate su r. “ 
kete glumcu Radctu Kojadinoviču, 
grafu Milcti Lcskovcu. Za najbolju 
vu proglašena jc predstava 
šinc” Slobodana Snajdcra i 
Erceg. Za najbolju ulogu su 
van Gardinovački i Branislav

201. Рсч публике : (педссста прсдстава 
„Свети Гсоргнјс убива аждаху” СНП, 25. 
фебруара 1988) / Зоран Грујић. — По­
зориштс, 1987/88, LV, бр. 7—8, март-април, 
стр. 13.
Анкета о прсдстави СНП.

202. Живот као клопка / Д. Н. — Позо- 
риште, 1987/88, LV, бр. 7—8, март-април, 
1988, стр. 2.

novine,
8.
Vest da je 
za upravnik:

173. Zilele culturii voivodincne [Dani kulturc 
Vojvodine] G. M. — Libertatea, 20. II 1988, 
XLII, br. 6(2298), str. 6.
Na manifcstaciji u Sarajcvu SNP se pred­
stavilo sa predstavom „Ljubinko i Desanka 
Aleksandra Popoviča.

174. Само добре представс / Прсдраг Miip- 
ковић. — Политика експрес, 22. II 1988, 
XXVII, бр. 8606, стр. 8. 
Интсрвју са Мирјаном 
вим управннком СНП о 
тиви позорншта.

175. Педссста „Аждаха” / Н. П. — Днев­
ник, 25. II 1988, XLVI, бр. 14847, стр. 13. 
Прсдстава „Свети Гсоргије убива аждаху 
Д. Ковачевиїїа у режији Егона Савина би- 
he приказана 50. пут на сцени СНП.

новосаЪане / Нина Попов.

190. Гостује позоришге из Тузле / Н. П. 
— Дневник, 19. III 1988, XLVI, бр. 14866, 
стр. 11.
НП из Тузле на сцешх
представу „Брутов нож” J< 
у режији Рахима Бурхана.

197. Признаїьс најзаслужнијима / В. М. 
— Политика, 29. III 1988, LXXXV, бр. 
26753, стр. 11.
Поводом прославе Дана СНП и додсл»нва- 
іьа награда.
198. Малаксалост умстпика / Слбодан Бо- 
жовиЬ. — Позориштс, 1987/88, LV, бр. 
7—8, март-април, 1988, стр. 3.
О прсмијери представс „Клопка” Т. Ру­
жевича у рсжнјн Невенс Janali, на сцени 
СНП.
199. Плакат као визуелни доживл>аі / Мир- 
јана Макан. — Позориштс, 1987/88, LV, 
бр. 7—8, март-април, стр. 22.
О раду Радула Бош копи ha на позоришном 
плакату.

179. Одабрано 17 прсдстава / Д. Стефа- 
новиН. — Политика експрес, 4. III 1988, 
XXVII, бр. 8617, стр. 8.
За Фсстнвал југословенског театра у Са- 
рајеву одабрано 17 прсдстава. СНП при­
казано представу „Думанске тишине” Сл. 
Шнајдера.

180. Y Сарајеву 17 представа. — Дневник, 
4. III 1988, XLVI, бр. 14851, стр. 14.
Програм 29. фестивала драмског остваре- 
>ьа. СНП приказаїїе представу „Думанске 
тишине” С. Шнајдера, а председник жи- 
рија je Мира Ступица.

189. „Viza” samo za jednu predstavu / 
S. Stanojcvič. — Subotičke novine, 18. ІП 
1988, XLIV, br. 11, str. 2.
Vest da je od četiri prijavljene predstave 
iz Vojvodine za 33. Stcrijino pozorje u užu 
konkurcnciju ušla samo predstava „Klaust­
rofobična komedija” Dušana Kovačeviča u 
izvodenju SNP.
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југословен- 
итограду.

Попов. — 
бр. 14885,

nagra- 
је Gor-

излст
1988,

nvőa Матеовић. — 
IV 1988, XXVII, бр.

15. 
бр.

Синца за портрет сценографа Милете Лс- 
сковца.

je / Ра- 
—, LV,

MES (Danas poci- 
—Gabriella]. — 

', br. 95, str.

/ Myxa- 
IV 1988,

C H- XLVI,

224. Zem na novosadských doskách [Zemlja 
na novosadskim daskama] / J. B-š. — Hlas 
ľudu, 9. IV 1988, 45, br. 15, str. 11.
Najava dve predstave amaterskih pozonšta 
u SNP: „Zemlja” VHV iz Stare Pazovc 
i „Krčma na drumu” A. P. Cehova ama­
téra iz Bačkog Pctrovca.

209. Пол нашим кровом : (1. јануара- 
фебруара). — Позориштс, 1987/88, LV, 
7—8, март-апрпл, стр. 13.
Кратке вести из СНП.

„Клопка” Тадсу- 
СНП.

230. örök asszonyi kísértésben (U večitom 
iskušenju žene) / Csordás Mihály. — 7 Nap, 
15. IV 1988, XLIII, br. 16, str. 27. 
Rccenzija drame Slobodana Snajdcra 
manske tišinc” u režiji Mire Erceg na sce- 
ni SNP sa kojom će učestvovati na MES-u.

231. Скутъъи кров од сцене / С. Станоје- 
Buh. — Вечсріье новости, 15. IV 1988, 
XXXVI, бр. 11196, стр. 22.
О матсріцалннм проблсмима СНП на Kője 
утиче веома скупо одржаваїьс зграде овог 
позоришта.

232. Музика по туЬнм нотама / Слободан 
Станојевић. — Вечсріье новости. 16. IV 
1988, XXXVI, бр. 11197, стр. 25.
Чланак о санацпоном програму СНП ко- 
јнм се поред осталог предкаже ла се кон­
цертна пословннца издвоји у поссбну ор- 
ганизацију, да се смањи адмнннстрашца, 
да се обезбеде музички кадрові! и инстру- 
мситн и да се нс плаћају скупи хонора- 
ри.

233. Здаїье гута као ала? / Сл. Станоје- 
виЬ. — Вечсріье новости, 16. IV 1988, 
XXXV, бр. 11197, стр. 24.
Позорншни савет СНП усвојно санациони 
програм ко j им предлаже да прес купо одр- 
жавањс зграде прсузму Нови Сад и 11о- 
крајина.
234. A szlovénoké a legtöbb babér (Sloven- 
cima najviše lovorika) I b-c [Bartuc Gabri­
ella]. — Magyar Szó, 17. IV 1988, XLV, br. 
106, str. 6.
Medu nagrađcnima na 29. MES-u 
dom Saveza omladine Jucoslavije , 
dana Đurđcvić, glumica SNP.

іредстпви „Клаустрофобична комедіца” 
Ковачсвића на сцени СНП.

/ Бојаи Корений. — 
LV, бр. 7—8, март-ап-

235. Пун цак награда / М. Дурић. — По­
литика, 17. IV 1988, LXXXV, бр. 26772, 
стр. 13.
На Фестнвалу југословенског театра Гор­
лана БурЬсвиЬ глумица СНП је награђсна 
наградом ССО Југославије.

225. Искушсіьа отворености / Владимир 
Коттл. — Дневник, 10. IV 1988, XLVI, 
бр. 14888, Култура-наука-умтност, бр. 429, 
стр. 14.

217. Ново виЬсіье. — Политика експрес, 5.
IV 1988, XXVII, бр. 8649, стр. 8.
V очи почетка Фестивала малих и експери- 
менталних сцена у Сарајсву, на коме ne 
СНП прнказати предстану „Думанске ти­
шине”.

211. Скина за портрет Фестивала младих и 
експсримснталпих сцена / Божапа Стоја- 
новиїі. — Позориштс, 1987/88, LV, бр. 
7—8, март-април, 1988, стр. 7—9.
Разговор са Миром ЛасиЬем, селектором 
МЕС-а, који присуствуіс извоЬсіьу предста­
не „Думанске тишине*’ коју je СНП при- 
јавнло за МЕС.
212. Гостоваїье Народног позоришта из 1у- 
зле / Страхи і ьа Шул»агић. — Позорнште, 
1987/88, LV, бр. 7—8, март-април, стр. 15. 
О представ!! „Брутов нож” Зелене Влат- 
ковиїї у рсжији Рахима Бурхана, коїу 
je НП из Тузле приказало на сцени СНІГ.

213. Профссија сценографа — јслна од стра­
ница многоугаоника / Драгослав Васил>е- 
Biih. — Позориштс, 1987/88, LV, бр. 7—8, 
март-април, 1988, стр. 26—30.

._—,____ е — место свсколике радо-
Весна Крчмар. — Позориштс, 1987 

>р. 7—8, .март-април, 1988, стр. 20.
са Мирјаном Марковиновић, уп- 
СНП.

221. Szórakozzanak, uraim! (Zabavljajtc se 
gospodo!) / Bartuc Gabriella. — Magyar 
Szó, 8. IV 1988, XLV, br. 97, str. 21.
Prikaz uspele predstave SNP „Dumanske 
tišinc” na 29. MES-u. Najviše pohvale no- 
siocu glavnc ulogc Gordani Đurđević.

222. Ycnccit глуме / H. Попов. — Дневник, 
8. IV 1988, XLVI, бр. 14886, стр. 10.
О прсдстави „Думанске тишине” С. Шнай­
дера којом je СНП отворило Фсстивал 
југословеиског театра у Сарајеву.

223. Узбудляїва игра / Сл. Вучковпћ. — 
Вечсріье новости, 8. IV 1988, XXXVI, бр. 
11190, стр. 18.
Представа „Думанске тишине” Слободана 
Тнајдера, у режији Мире Ерцег и изво- 
Ьсіьу СНП, изазвала велико иитерссоваїье 
публике на Фестнвалу југословснског теат­
ра у Сарајеву.

О 29. МЕС-у на коме je СНП приказало 
представу „Думанске тишине” С. Шнаде­
ра.

227. БуЬеіьс театра /
Политика експрес, 12.
8656, стр. 12.
СНП на Фестнвалу југословенских позо­
ришта у Сарајеву представило се са прсд- 
ставом „Думанске тишине” С. Шнајдсра.

228. Одричу се свог театра? / С. С. — 
Борба, 13. IV 1988, LXVII, бр. 104, стр. 8. 
Позорншни савет СНП усвојио санациони 
програм за рсшаваїьс тешке матсријалне 
ситуацијс којој у највећој мери допри- 
носн скупо одржаваїье зграде СНП.

./ Б-

226. Публика извела представу 
рем Дурић. — Политика, ’ ’ 
LXXXV, бр. 26766, стр. И.
На фестнвалу југословенског театра МЕС 
приказана je прсдстава „Думанске тиши­
не” у рсжији Мире Ерцег у извоЬеіьу 
СНП.

О прсмијсри прсдставс 
ша Ружевича на сцени 1

203. Фарса и по / Јези М. Фјелосјејев ; 
превела с по.ъеког Јадвига Скуріьик.
Позориштс, 1987/88, LV, бр. 7—8, март- 
-април, 1988, стр. 12.
О госговаїьу СНП у Пол>ској где je у 
Театру Нови у ЛоЬу приказало представу 
„Аэубинко и Дссанка” Л. Поиовића.

204. Пораз слободе 
Позориштс, 1987/88, 
рил, 1988, стр. 6.
О прсдстави „Думаиксс тишине” коју je 
СНП приказало на Фсстивалу : ..........
ског алтернагивног театра у Ті

229. Гостују словачка позоришта / Б. X. 
— Дневник, 15. IV 1988, XLVI, бр. 14893, 
сгр. 12.
Y СНП прнказаће се прсдстава ВХВ из 
Crape Пазове „Зем.ъа” и „Крчма на дру- 
му” А. Чехова у извоЬеіьу ВХВ из Ьач- 
ког Петровца.

О прсдстави

215. Sviatok divadla [Praznik pozorišta]. — 
Hlas ľudu, 2. IV 1988, 45, br. 14. str. 12. 
SNP proslavilo Dan pozorišta i dodelilo vise 
nagradu glumcima, a za najbolju predstavu 
proglasilo „Dumanske tíšine”.

216. Велики на сцени / Б. Бсрар. — По­
литика, 5. IV 1988, LXXXV, бр. 26760, 
стр. 11.

220. Позорншни
Дневник, 7. IV 
сгр. 11.
Почео 29. фсстивал југословснског театра 
у Сарајсву. СНП приказаћс представу 
„Думанске тишине” С. Шнајдсра.

210. Слобода јс нсосвојиво подручіе / 
дом и p Путник. — Позориштс, 1987/88, 
бр. 7—8, март-април, 1988, стр. 7. 
О прсдстави „Думанске тишине” ч.л. 
Шнајдсра у извоЬсіьу СНП на фсстивалу 
у Титограду.

205. Позориштс 
ст и / " 
/88, б! 
Разговор 
равником

206. Сарадіьа СНП и Сава-цснтар / В. К. 
— Позориштс, 1987/88, LV, бр. 7—8, март- 
-анрил, сгр. 14.

207. Стварност, нсстварност и позориштс / 
Смил>ана Лагатор. — Позорнште, 1987/88, 
LV, бр. 7—8, март-април, 1988, стр. 5—6. 
На 3. фсстивалу југословеиског алтерна- 
тивног театра у Титограду СНП прика- 
заЬс представу „Думанске тишине” Сл. 
Шиајдсра у рсжији Мирс Ерцег.

208 „Клопка” / Душица ПсјовиН. — Позо­
риштс, 1987/88, LV, бр. 7—8, март-април, 
1988, стр. 3.
О прсмијсри прсдставс „Клопка” Т. Ру­
жевича у рсжијн Невенс Jaiiah на сцепи 
СНП.

218. Ma kezdődik а 29. 1
nie 29. MES) / b-c [Bartuc ( 
Magyar Szó, 6. IV 1988, XLV, 
14.
O početku 29. MES-a kóji otvara SNP sa 
dramom Slobodana Šnajdera „Dumanske ti- 
šine” u režiji Mire Erccg.

219. Цанкар н Шнајдер на старту / Д. С. 
— Политика експрес, 7. IV 1988, XXVII, 
бр. 8651, стр. 8.
СНП приказаЬс представу „Думанске ти­
шине” С. Шнајдсра на Фсстивалу југосло- 
венског театра у Сарајсву.

О учешііу СНП на 29. фсстивалу југосло- 
веиског театра у Сарајсву са представом 
„Думанске тишине” у рсжијн Мирс Ер­
цег.

214. Боже како нам je тужна комедиЈа! / 
Весна Ждріьа. — Позорнште, 1987/88, LV, 
бр. 7—8, март-април, 1988, стр. 9—10.
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і napjai 
nskog pozor; 
Gabriella]

ÍV на 
__иван>с 
питаїье.

Cchaibc на Бору Ханауску, редитсл>а Ара­
ме СНП.

«Думанскс тишине” С. Шнај- 
I извоЬсіьу

Вест да he ХНК из <___
мјузикл „Moja драга леди'

-. - J Т. [І-
I, XLV, br.

Позо] 
cíp. -

u
Ма­

го-

K. — Позориштс, 
мај, 1988, стр. 12.

Оснјека 
PAtl"

новик. — Позориштс, 1987/88, LV, бр.

СНП

/ H. Попов.
'І, бр. 14916,

245. Где су програми / П. М. — Политика 
експрес, 10. V 1988, XXVII, бр. 8682, стр.

приказати 
па гостоваїьу

КорспиН. — 
9, мај, 1988,

с го- 
11O- 

1988;

266. Vbck постојс врата / Мирјана Мар- 
KOBIHI'?“”** . Г1л-»лр..1OŰ7/ÜU I \/ Аг»
9, мај, 1988, стр. 14*.
Дсо излагаїьа управницс 
Свстског дана позоришта.

Н. Попов. — 
бр. 14910, стр.

SNP і 
u Po­

je мјузикл 
„Пигмалион" 

Ален Џерн

pozorište?) / tt [Túri Tibor], — 
Szó, 10. V 1988, XLV, br. 127, str.

252. Cchaibc на Лазара Стсфановића — Ла­
ку / Ранко Бсљански. — Позориштс, 1987/ 
88, LV, бр. 9, мај 1988, стр. 47.
In memoriam.

театіи

243. Чехов за диплому / 
Дневник, 4. V 1988, XLVI, 
9.
О новим прсдставама у СНП. Редпгел» 
Звоне Шедлбауер, почиїье да ради на 
предстали „Клементов пад” Драге Јанчара.

244. Санација, а не — уцена / С. Крпан. 
— Вечсріье новости, 10. V 1988, XXXVI, 
бр. 11215, стр. 22.
На састанку извршних одбора СИЗ-а
*уре града и Ес;г~...... * ------ ---------
СНП ради изласка

врсдност / В. К.
LV, бр. 9, Maj,

ja Hrvatskog

О материјалшш и кадровскнм проблеми- 
ма у СНП.

246. Како опоравити ...
— Дневник, 10. V 1988, 
стр. 11.
Извршнн одбор СИЗ кулатурс Новог Сада 
и Војводине о програму оздравл>еіьа СНП.

247. Szanálás előtt
/г»-. і: —

Crnja
SNP.

251. Милан ЈслиН / Ранко Бсљански. — 
»риште, 1987/88, LV, бр. 9, мај, 1988,

In memoriam.

262. Сто доказа чврстннс / Миодраг Кујун- 
unh. — Позориштс, 1987/88, LV, бр. 9, 
мај, 1988, стр. 12.
Реч приликом доделїиваїьа мсда.ъс „Јоваи 
БорЬевиЬ” глумцу СНП Радету Којадино- 
Biihy.

263. У позоришту мора постојати пирамида 
квалитета / Сми.ъана Лагатор. — Позо­
риште, 1987/88, LV, бр. 9, мај, 1988, стр. 
21.
Разговор са новим директором Драме СНП 
Драганом СрсЬовим.

271. Глас joj нс чух / Миодраг Петрович. 
— Позориштс, 1987/88, LV, бр. 9, мај, 
1988, стр. 32—33.
О глумици Драги Спасиїі.

248. Јсзсро, кучиИп и публицнтет / Јован 
Кирилов. — Политика, 11. V 1988, LXXXV, 
бр. 26825, стр. 10.
Приказ прдсставс А. Чехова „Галсб”, дип- 
ломски рад студената глуме професора Бо­
ре ДрашковнЬа, у сарадн.и са СНП, Ака­
деміком умстности и Театром „Промена".

248а. A Sirály Popovicán („Galcb” u Popovi- 
сі) / b-c [Bartuc Gabriella]. — Magyar 
Szó, 13. V 1988, XLV, br. 130, str. 13. 
Najava premijerc dráme Antona Cehova 
„Galcb” u zajedničkom izvodcnju 
Akademijc umetnosti iz Novog Sada 
povici.
249. На штету умстности / П. МирковиП. 
— Политика експрес, 14. V 1988, XXVII, 
бр. 8686, стр. 8.
Зашто СИЗ-ови еву кривішу прсбацуј’ 
СНП у коме јс тек започето среЬи 
прилика у колективу доведено у

250. A jugoszláv színjátszás napjai Mül- 
ncimbcn (Dani jugoslovenskog pozorišta 
Milhajmu) / b-c [Bartuc Gabriella]. — 
gyár Szó, 23. V 1988, XLV, br. 140, str. 9. 
Kratak prcgled prikazanih predstava medu 
koj ima je „Roman o Londoňu” od Miloša 
Crnjanskog u režiji S. Žigona u izvodcnju

236. Непоуздано оглодало / Владимир Ко­
пнил. — Дневник, 17. IV 1988, XLVI, бр. 
14895, Култура-наука-уметност, бр. 430, стр. 
14.
О прсдстави „Думанскс тишине” С. Шнај- 
дера коју je СНП приказало на 29. МЕС-у 
у Сарајсву.

237. Осјечко позориштс у Новом Саду / — 
Дневник, 18. IV 1988, XLVI, бр. 14896, 
стр. 11.
Вест да Не ХНК

у^СНП. " -

260. Глумац je највсћа
— Позориште, 1987/88, 
1988, стр. 27.
СНП на Фсстивалу малих и скспсримсн- 
талних сцена у Сарајсву приказало пред- 
ставу „Думанскс тишине”.

261. Улоге Томе Јовановића у години Цр- 
іьанског / Весна Крчмар. — Позориштс, 
1987/88, LV, бр. 9, мај, 1988, стр. 23.
Разговор поводом улогс мајора Божнііа у 
филму „Ссобе”.

казалиштс из Осијска 
„Му Fair Lady" по

267. Округли сто критике. — Позориштс, 
1987/88, LV, бр. 9, мај, 1988, стр. 27. 
Округли сто МЕС-а о прсдстави „Думан­
скс тишине” у извоЬсіьу СНП.

268. Осјечани одушевили публику у __
вом Саду. — Позориште, 1987/88, LV, бр. 
9, мај, 1988, стр. 16.
Хрвагско народно 
приказало МЈуЗИКЛ „my râu 1-а 
делу „Пигмалион” Бернарда Шоа.

269. Раде Којадиновнћ — добитник златне 
медал>е „Јован БорЬевиЬ” / Душица 11с- 
joBiih. — Позориштс, 1987/88, LV, бр. 9, 
мај, 1988, стр. 17.
Интсрвју са Радстом Којадиновићем, глум- 
цем СНП поводом високог признаїьа.

259. Дан Српског народног позоришта / В. 
1987/88, LV, бр. 9,

264. Заводлшвс сликс / Дарко ЛукнЬ. — 
Позориште, 1987/88, LV, бр. 9, мај, 1988, 
сгр. 28.
О прсдстави „Думанскс тишине” 
дера у рсжији Мире Ерцег и 
СНП на МЕС-у.

265. Милан Јслнћ / M. Р. — Позориштс, 
1987/88, LV, бр. 9, мај, 1988, стр. 47.
In memoriam.

... -------а кул- 
туре града и Војводнне заключено јс да 
СНП ради изласка из кризе хитно изради 
програмо и планове рада као и финанснЈ- 
скн план.

238. „Му Fair Lady” / G. 
bor]. — Magyar Szó, 19. IV 
108, str. 14.
Najava gostovanj: 
zališta iz Osijcka

239. Високії домети / Б. Хложан. — Днев­
ник, 20. IV 1988, XLVI, бр. 14898, стр. 12. 
О гостоваїьу аматерског позоришта из 
Старе Пазове са представом ,,3емл»а” и 
Аматерског позоришта ВХВ нз Бачког Пет- 
ровца са представом „Крчма на друму" 
А. Чехова на сцени СНП.

270. Стеван Гардиновачки — добитник го- 
дишіье награде / Душица ПејовиИ. — 
Позориштс, 1987/88, LV, бр. 9, мај, 1988, 
стр. 18.
Интервју ca 
глумцем СНП.

____ ___ t a Szerb Nemzeti Szín­
ház? (Da li je pred sanacijom Srpsko na-

240. Осјечки мјузнкл у Новом Саду / Н. 
MS99. «рАН1Т“К- 21' IV )9S8' XLVI- ЄР- 
ХНК из Осијска приказало 
„Му Fair Lady" no комедији , 
Б. Шоа. Лнбрсто je написао 
Лернер на гостоваїьу у СНП.

S1?,v.ensky ochotníci v Novom bade 
[Slovácki amatéri u Novom Sadu] / M 
Kunčáková. Hlas ľudu, 23. IV 1988, 45, br. 
17, str. 10.
Na sceni SNP uspešno gostovali amatéri iz 
Staré Pazove i Bačkog Pctrovca.

242 A csapda („Klopká”) / Gerold László. 
— Híd, 1988, LII, br. 4, str. 546—549.
Rccenzija premijerc drame „Klopká" Ta- 
deusa Ruževiča u režiji Ncvcnc Janać na 
sceni SNP.

rodno
Magyar

O zajedničkoi scdnici SI Z kul ture Novog 
Sada i SIZ kulture Vojvodine na kojoj se 
raspravljalo o finansijskim problcmima i 
ncpravilnostima u SNP.

253. Други о нама / Борис Б. Хорват. — 
Позориштс, 1987/88, LV, бр. 9. мај, 1988, 
стр. 28.
О прсдстави „Думанскс тишине” коју je 
СНП приказало на МЕС-у.

254. Коста ТрифковнН и Српско народно 
позориштс / Миодраг Исаков. — Позо­
риштс, 1987/88, LV, бр. 9. мај, 1988, стр. 
15—16.
255. Из образложеіьа / Владимир Копицл.
— Позориштс, 1987/88, LV, бр. 9, мај, 1988, 
стр. 13.
О представи СНП „Думанскс тишине".

256. Нови дух фарсе / Бојан 
Позориште, 1987/88, LV, бр. 
ср. 26.
О прсдстави „Лэубинко и Десанка" 
Поповића коју јс СНП приказало на 
стоваїьу у Сарајеву.
257. Бранислав Вукасовић — добитник 
ДИШЊС награде / Весна Крчмар. — 
зориште, 1987/88, LV, бр. 9. мај, 1 
стр. 18—19.
Интервју.
258. Да речи нс повредс cehaiba / В. К.
— Позориштс, 1987/88, LV, бр. 9, мај, 
1988, стр. 30—31.
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„Galeb” 
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Томом 
у лози

івнііем / М. П. 
бр. 14965,

Л.
u

/ Ь.
XLVI,

: (23. април — 
1987/88, LV,

,,My Fair 
іродиог ка- 

СНП.

Дневник, 29. VI 1988, XLVI 
Култура-наука-уметност, стр. 
Разговор г- 
цем СНП 
„Ссобама”

275. Нове кіьигс у Бнблиотсци СНП / 
Славка Видаковић. — Позориштс, 1987/88, 
LV, бр. 9, мај, 1988, стр. 45.
Поппе принов.ъсних кіьига.

275а Ma este mutatják be a Sirályt (Veče­
raš se prikazuje ,.Galeb”) / b-c [Bartuc 
Gabriella]. — Magyar Szó, 6. VI 1988, XLV, 
br. 154, str. 10.
Najava diplomskc predstave 
Cenová studenata Akademije 
Novom Sadu.

278a Csehov a szabadban (Cehov pod ved- 
rim nebom) / Bartuc Gabriella. — Ma- 
gyár Szó, 13. VI 1988, XLV, br. 161, str. 
9. 
Reccnzija Cchovljcvc dráme ,,Galeb” u 
vodenju studenata Akademije umetnosti 
Novom Sadu.

чика-Лазо 
,20.

277. Ouauiijc на јсзеру / И. C. — Днев­
ник, 8. VI 1988, XLVI, бр. 14945, сгр. 11. 
О представи „Галеб” А. Чехова коју су 
дипломин у класи Боре ДрашковиЬа иг­
рали на Попові щи, а представа je на ре- 
довном рспертоару СНП.

286. Сисиско оживотворена Десанкиног и 
Агнезиног лика / Лидија Черфел». — По­
зориштс, 1987/88, LV, бр. 10, јуни, 1988, 
стр. 30—31.
Разговор са глумицом СНП Горданом Ьор- 
ЬевпЬ — поводом учсствоваїьа предстане 
„Љубинко н Дссанка” и „Думанскс тиши­
не” на три фестивали и ликовима којс 
тумачи.

јуни, 1988, стр. 27.
О пре.мијери представе 
.хова која je приказана 
ни СНП.

289. Под нашим кровом
22. ivim 1988). — Позориштс, 
бр. 10, јуни, 1988, стр. 26—27. 
Кратко белешке о гостоваїьима

290. C ja j но оствареіьс даровитнх глумаца 
/ Радомир Путник. — Позориште, 1987/88, 
LV, бр. 10, јуни, 1988, стр. 31.
О представи „Л>убинко и Дссанка” А. 
ПоповиЬа коју je СНП приказало у ко­
муну.

300. Срећан роЬендан, чика-Лазо / Б. 
Опрановић. — Дневник, 20. VIII 1988, 
XLVI, бр. 15018, стр. 11.
Са свечаностн из СНП где je обележен 
80. роЬендан Лазе Богдаиовића у кругу 
поролицс и cBojiLx пријатсл»а.

276. Зпалаштво на делу / Владимир Ко­
пнил. — Дневник, 7. VI 1988, XLVI, бр. 
14944, стр. 13.
О представи „Тстовиранс душе” Г. Сте- 
фановског и „Жеиидба” Н. Гогол>а у ре- 
жији Анатоли ja Ефроса у извоЬсн>у мос- 
ковског Театра на Малој Брони на сцени 
СНП.

296. Слабости, име ти je жена / Дра- 
го.ъуб ВлатковиЬ. — Дневник, 19. VII 1988, 
XLVI, бр. 14986, стр. 17.
О Браниславу Нушићу као управитс.ъу 
СНП и ibcroBoj .ъубави према Зелени Бар- 
јактаревић, глумици СНП.

296а. Пашовић режира .Дудит” / Сл. В.

300а. „Ала” чека
— Вечеріье НОВС'*’ 
бр. 23283, стр. 20. 
Због огромних 
зграде СНП запало 
Kohe.

парс / Сл. Станојсвић. 
юсти, 29. VIII 1988, XXXVI, 
20.

трошкива за одржаваїье 
у финансијске теш-

— Вечеріье новости, 22. VII 1988, XXXVI, 
бр. 23269, стр. 18.
Драму .Дудит” Ласла Вегела
Харис Пашовнћ за СНП.

297. Слав.ъеннк у Новом Саду / Драго- 
лд’б Влатковпћ. — Дневник, 23. VII 1988, 
XĽVI, бр. 14990, стр. 17.
~ роЬендана Бранислава Ну-

Саду 1924. године.

ZOt. IDUI t>V 11V.1 znvuu / Ľ-
— Дневник, 29. VI 1988, XLVI, бр. 14966, 
стр. И.
Монодраму „Пет жена из наше кућс” Зо­
рана Пстровића називала јс Ксснија Мар- 
тинов-ПавловиЬ, глумица СНП у Галс ри- 
ju Рајка Мамузића.

285. Промоција младих глумаца / Слободан 
Божовић. — Позориштс, 1987/88, LV, бр. 
10, јуни, 1988, стр. 7—9.
О Драми СНП на крају сезоне.

Уз самосталнн дипломски рад „Шсхсреза- 
да” Мирјанс Прпа, младс глумицс на Ка­
мерно] сцени СНП.

282. Вече са Зораном ПстровиЬе
— Дневник, 28. VI 1988, XLVI, 
стр. 12.
Уз изложбу Зорана ПстровиЬа у ГалсрнЈИ 
Рајка Мамузића. Њсгову монодраму „пет 
жена из наше кућс” казиваЬе Ксенија 
Мартинов-ПавловиЬ, глумица СНП.

283. Љубав и стрсшьа / Весна Чакан. — 
2Л. VI 1988, XLVI, бр. 14966.

;..... , 14.
са Томом Јовановићем, глум- 

о у лози мајора Божића у 
М. Цріьанског.

274. ИзмсЬу глумачке и дирскторскс уло- 
гс / Божаиа Стојановнћ — Позориштс, 
1987/88, LV, бр. 9, мај, 1988, стр. 22—23. 
Разговор са Владом Керошсвићем, глум- 
цем и уметничким руководиоцем НП из 
Тузле којс je на сцени СНП приказало 
предстану „Брутов нож”.

295. Војводнна — друга отацбииа / Дра- 
го.ъуб Влатковић. — Дневник, 18. VII 
1988, XLVI, бр. 15985, стр. 15.
О Браниславу Нушићу ко j и je 1903. из 
Србије пребегао у Нови Сад и постао 
управител» СНП.

291а. Јсдаи нови, другачији „Галеб” / 
Даниел Тавчиоски. — Позриштс, 1987/ 
88, бр. 10. јуни, 1988, сгр. 4.
Приказ премијерс „Галеб” А. Чехова.

292. Ранко Бс.ъанскн / Драгослав Васи.ъс- 
Biih. — Позориште, 1987/88, LV, бр. 10, 
іуни, 1988, стр. 50.
In memoriam.

293. Elfogadták, de . . . (riuivuuu au, «in . . ./ 
/ b-c [Bartuc Gabriella]. — Magyar Szó, 
І. VII 1988, XLV, br. 179, str. 21. 
Rasprava u SIZ kulture Novog Sada 
programu saniranja SNP.

294. Színház és pénz (Pozorište і novac) / 
Balázs László. — Magyar Szó, 3. VII 1988, 
XLV, br. 181, str. 12. 
Misljenjc jednog élt 
problcmima SNP.

272. Под нашим кровом : (16і. Ф«°РУДР- 
15. април). — Позориштс, 1987/88, LV, 
бр. 9, мај, 1988, сгр. 20.
Кратко вести из СНП.

273. Аплауз за војвоБане / Нина Попов. — 
Позориштс, 1987/88, LV, бр. 9, мај, стр.

СНП на културној маиифсстацији „Сара- 
јевска зима” приказало предстану „Лэу- 
бинко и Дссанка” Л. ПоповиЬа.

278. CehaiLc на барда романтизма / Слав­
ко Попов. — Зрсіьанин, 10. VI 1988, 
XXXVII, бр. 1849, стр. 5.
Овогодиииьу смотру Липарскс вечери у 
Српској Цріьи затвориііс ансамбл СНП са 
представом „Први”.

О прослави 60.
uiiiha у Новом

298. Глумцу у част / Н. П. — Дневник.
16. VIII 1988, XLVI, бр. 15014, стр. 9. 
СНП обележава 80. рођендан свог najcra- 
рнјег глумца Лазара БагдановиЬа.

299. С Хајтло.м се може! / Миодраг ку- 
јунцић. — Дневник. 17. VIII 1988, XLVI, 
бр. 15015, Култура-наука-уметносг, бр. 446, 
стр. 13.
О Ивану Хајтлу, као глумцу и іьсговом 
раду.

280. Запнм.ъив програм концерата 
Хложан. — Дневник, 18. VI 1988, 
бр. 14955, стр. 11.
О збиваїьима током лета у СНП и дворн- 
шту Академије умстности.

281. Атракції je с покрнЬсм / В. Копицл. 
Дневник, 23. VI 1988, XLVI, бр. 
стр. 14.

284. Казиваїьс о

279. Студенти пграју „Хасанапіннцу” / H. 
Попов. — Дневник, 17. VI 1988, XLVI, 
бр. 14954, стр. 11.
О сарадіьи СНП са Акадсмијом умстности 
и укл>учиван>у студсната у рад на зајед- 
ничким представама.

286а Јсзсро, кучићи и публицитет / Јо- 
ван Бнрилов. — Позориштс, 1987/88, LV, 
бр. 10, јуни, 1988, стр. 5.
О дипломској представи „Галеб” А. Че­
хова студсната глуме у класи професора 
Боре Драшковића у сарадіьи са СНП и 
Театром „Промена” приказиваној у Фруш- 
кој Гори.

287. Гостоваїьс из Осијека / Ержсбст Глу- 
шица. — Позориштс, 1987/88, LV, бр. 10, 
јуни, 1988, стр. 34.
О мјузиклу Фредерика Всвса 
Lady” у извоЬсіьу Хрватског на] 
залиш га из Осијска на сцени

288. Испитна представа. — Позоршитс, 1987 
/88, LV, бр. 10. јуни, 1988. стр. 27.
О представи „Хасанагиница”, која je реа­
лизована на основу истоимене народне пс- 
сме и драма Милана Огризовића, Лэубо- 
мира Симовића и Алексе Шантиііа, а 
одржана на Камерној сцени СНП као ис­
питна представа студсната глуме Акаде- 
мијс умстности из класс професора Бран­
ка Плсшс.

пет жена / Б.

291. Самосталнн дипломски рад Маријанс 
Прпа. — Позориште, 1987/88, LV, бр. 10, 

mod -ii

„Галеб” А. Че­
на Камерно] сцс-

О



SNP.u

(1900—1986)

премијсра и

29.

Опере СНП у Багдаду, 
, * ГПКЛПГ

ca

138

:т / Н. Савко- 
1987, XLV, бр.

, а 
„Т л то­

чити j 
пе.ъуга’ 
СНП.

,Вс-
1с-

л U ро- 
Magyar Szó, 
sir. 5. 

baletskim

скс- 
гр. 9. 
„ГНЛ- 
Вави-

Белешкс 
„Боеми” і 
Поточника

opere 
u SNP.

303. Стојан 
П. — Алманах 
20—21, стр.

прсмијери оперс 
режији Фраіье

312. Рсците нам бар нешто ... / Лэи.ъана 
Мишић. — Позориште, 1987/88, LV, бр. 1, 
септс.мбар, 1987, стр. 23.
О гостоваїьу Нели Берединаје и Пјотра 
Скирамантиса у балету „Жизела” на сце­
ни СНП.

311. V знаку нових домайих дела / Еуген 
Гвоздановић. — Позориште, 1987/88, LV, 
бр. 1, септембар, 1987, стр. 8—9.
О репертоару Опере СНП на крају сезо­
не.

313. Прсглсд балстских догађаја у нзшој 
земли і / Милица Зајцев. — Позориште, 
1987/88, LV, бр. 1, септембар, 1987, стр. 
12—14.
Из критичарскс бележннце о балетским 
представама приказании -1986/87 у југосло- 
венским позорнштнма. Приказ балета „Ве- 

младожеіьа” J. ИпьатовиЬа и „11< 
т” Шарла Псроа у извоЬеіьу Балета

326. Криза пред расплстом / С. Ст.
— Всчеріье новости, 14. X 1957, 
бр. 11161, стр. 14.
Збор Опере и Балета СНП после вишеча- 
СОВН1ІХ расправа ирихватио предлог да се 
плате noBchajy за ЗО9& уз обейаіьс за да-

304. Српско народно позориште / Горлана 
Торбица. — Алманах позоришта Boj води­
це, 1988, 20—21. стр. 43—50.
Поппе чланова позоришта, премнјсрпих и 
обнов.ъеннх представа у сезони 1985/86.

301. Олта ЖивотиЙ (1900—1987) / В. П. — 
Алманах позоришта Војводинс 1988, 20— 
21, стр. 190—191.
In memoriam глумнци СНП.

302. Софија Цока Пернй — Нешић (1906— 
1987) / В. П. — Алманах позоришта Воз­
водите, 1988, 20—21, стр. 191.
In memoriam глумнци СНП.

Јовановић (1900—1986) / В. 
  позоришта Војводине, 1988, 

2? 22, 182—183.
In memoriam глум ну СНП.

314. Умстничка сарадіьа два опсрска ан- 
самбла / Јоваика Златковий-Мушкшьа. — 
Позориште, 1987/88, LV, бр. 1, септембар, 
1987, стр. 11.
О сараліьи СНП и Оперс НП из Београла 
и заједннчком извоЬеіьу опере „Набуко” 
Б. Вердија у дворапи Сава-центра у Ьсо- 
граду.
315. Плате ни за цпгаретс / А- Бурий. — 
Всчеріье новости, 3. X 1987, XXXV, бр. 
11153, сгр. 22.
Чланови камерног хора СНП н 
he радити због малих плата.

316. Bohémélet (,,Boemi”) / G. [Gimpcl] T. 
[Tibor]. — Magyar Szó, 6. X 1987, XLIV, 
br. 275, str. 15.
Pred premijeru Pučinijevc opere „Boemi” 
u režiji gostujućeg reditclja Franjc Potoč- 
nika u SNP.

334. Псвайс у дворапи. — Политика 
прес, 26. X 1987, XXV, бр. 8492, ст] 
Неврсме спречило извоЬеіье оперс 
гамеш” на отворсиој иозориици у 
лону.
335. Успех НовосаЬапа у Ираку /В. Ми-
hyiioaiih. — Политика, 27. X 198'. 
LXXXIV. бр. 26604, стр. 13. .
О опери „Гилгамеш” Рулолфа Бручпја у 
извойеіьу СНП на гостоваїьу у Багдаду.

309. Разговор са првакшьом 
Оперс Радмилом Бакочевнћ 
Богдан-Попа. — Позориште, 
бр. 1, септембар 1987, стр.
Иитервју после представе Пучинијеве „То­
ске” у Сава-центру.

310. VI гала концерт југословенских умет- 
ника / Валери ia Богдан-Попа. — Нозо- 
риште, 1987/88, LV, бр. 1, септембар, 1987, 
стр. 16.
У СНП 14. јуна одржан je VI. гала кон­
церт југословенскнх оперских умстннка, 
приход од концерта намешен je „’Гїгї 
вом фонду”.

дал>е нс-

317. „Боеми” на време / С. С. — Ьорба, 
6. X 1987, LXVI, бр. 279, сгр. 8.
Вест да he у СНП бити изведена најав- 
љивана прсмијера Пучинијеве опере „Ьое- 
ми”.

322. Вавилон, прозор у свет 
вий. — Дневник, 13. X Е 
14712, стр. 8.
О гостоваїьу СНП са опером „Гилгамеш” 
на Првом интернационалном фсстивалу му­
зико и балета у Вавилону 22. октобра.

323. Живот париских босма / Н. С-Й. — 
Дневник, 13. X 1987, XLV, бр. 14712, стр. 
8.
Белсшка о прсмијери оперс „Боеми” Б. 
Пучини ia у режији Фраіье Поточника у 
Опери СНП.

324. A leningrádi balett vendégszereplése Új­
vidékén (Gostovanje lenjingradskog baleta 
u Novom Sadu) / G. [Gimpcl] T. [Tibor] 
— Magyar Szó, 14. X 1987, XLIV, br. 283, 
str. 14.
Vest o predstojcćcm gostovanju

325. „Гилгамеш” у Вавилону / П. М. — 
Политика експрес, 14. X 1987, XXV, бр. 
8480, стр. 7.
Белсшка о гостоваїьу Опере СНП на Фе- 
стивалу опере и балета.

■ Z. Ст., С. К.
14. X 1987, XXXV,

Балета СНП после предлог 
»бей--

305. Српско народно позориште / Горлана 
Торбица. — Алманах позоришта Војводине, 
1988, 20—21, стр. 116—123. 
Поппе чланова позоришта, 
обнова у сезони 1986/87.

OPERA I BALET

306. Érzelem a mozdulatban (Osećaj 
krelima) / Drágán Pejić. — 
21. IX 1987, XLIV. br. 260, 
Razgovor sa Zlatkom Panicom І 
umetnikom SNP o njegovoj karijeri.

307. Ни пара ни програма / Д. Бурий. — 
Всчеріье новости, 26. IX 1987, XXXV, 
бр. 11148, стр. 18.
Чланови Опере и оркестра СНП ооустави- 
лн рад незадовол>ни целокупним стаїьсм 
у позоришту.

308. Беспарица одлаже гостоваїьа / С. Кр- 
пан. — Всчеріье новости, 29. IX 1987, 
XXXV, бр. 11149, стр. 18.
Чланови Опере СНП незадоволиш стаїьсм 
у овом позоришту очскују резултатс раз­
говора са градским и покрајинским пред- 
ставиицима о судбини овог ансамбла.

београдскс 
/ Валерија 
1987/88, LV, 

9—10.

плате noBchajy 
л>с корекцнјс.

327. Чека се „Гилгамеш” / Лэи.ъана Стсфа- 
HOBiih. — Дневник, 14. X 1987, XLV, бр. 
14713, стр. 8.
Вест да he на МсЬуиародном фсстивалу 
у Вавилону СНП на завршној вечери при­
казан! оперу „Гилгамеш”.

328. Далеко од раскоши / Бранка Радовий. 
— Борба, 15. X 1987, LXVI, бр. 288, стр. 
8.
Приказ премијере „Боеми” Бакома Пучи- 
нија, у режнји Фраіьс Поточника и изво- 
Ьеіьу Оперс СНП.

329. Гостовап»с „Гилгамеша” / Н. С-Н. — 
Дневник, 16. X 1987, XLV, бр. 14715, стр. 
12.
Опера СНП гостујс на 19. интернационал- 
ном фсстивалу Београдскс музичке евс- 
чаности са опером „Гилгамеш” Р. Бру- 
чија.
330. A bohémek diszkrét bája (Diskrétni 
čar boema) / Fülóp György. — Magyar 
Szó, 17. X 1987, XLIV, br. 286, str. 15. 
Príkaz prcmijerc Pučinijevc opere ,,Boemi’ 
u režiji Franje Potočnika

331. Данае у СНП гостујс лсіьшіградски 
балет / Д. — Дневник, 18. X 1987, XLV 
бр. 14717, стр. 17.
Белсшка о гостоваїьу Лсіьинградског теат­
ра саверменог и модерног балета са 
прсдставом „Мајстор н Маргарита ' Ан- 
дреја Петрова и „Дванаеста ной” І’аста- 
на Доницстија на сцени СНП.

332. Киша омела спектакл / В. Мийуно­
вий. — Политика, 25. X 1987, LXXXIV, 
бр. 26602, стр. 12. 
О гостоваїьу С“\
прсдставом „Гилгамеш”.

333. Музика блиска човеку / II. Савковий.
— Дневник, 25. X 1987, XLV, 
Култура-наука-уметпост, бр. 406, 
Интервіу са і ------------------ "
водом 70.

319. „Гилгамеш” за цео свет. — Всчеріье 
новости, 13. X 1987, XXXV, бр. 11160, стр. 
18.
Вест да he СНП опером „Гилгамеш” Ру­
долфа Бручија затворити І ннтернацио- 
нални фестивал музикс и балета у Вави­
лону у Ираку.

320. Irakban a Gilgames (?) („Gilgameš” u 
Iraku (?) ) / G. [Gimpcl] T. [Tibor]. — 
Magyar Szó, 13. X 1987, XLIV, br. 282, 
str. 15.
O finansijskim problcmima povodom gosto- 
vanja SNP na festivalu u Bagdadu sa opc- 
rom „Gilgameš” Rudolfa Bručija.

321. „Гилгамеш” за цео свет / Владо Мн- 
hyiiOBiih. — Политика, 13. X 1987, 
LXXXIV, бр. 26590, стр. 11.
Опера Рудолфа Бручпја у извоЬеіьу умет- 
инка СНП у Вавилону.

318. „Боеми” Латинског кварта / Н. Сав- 
ковий. — Дневник, 6. X 1987, XLV, бр. 
14704, стр. 13.

о припремаїьу премијсре оперс 
Б. Пучинија у режиіи Фраіье 
і на сцени Опере СНП.

бр. 12724,
5  _г. стр. 12. 

композитором Р. БруЧИЈСМ по- 
ройендана.

— Дневник, 25. X
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Bručijcm autorom 
úspešnom gostovanju

Šada)
■, 10.

» co-
„Ста-

оперп 
госту j у
опере

366. По мери хотела 
Политика експрес, lí 
8515, стр. 8.
Белешка о томе 
светски 
Новом Саду 
да буду гості 
туристи за і

за опере:
:ка леген-
/ К. В.

/ С.
К. ирф.

äc:
2, октобар, 1987, стр. 5.

>пис имена оперских певача са годином 
—примљена Октобарска награда.

__ чст“дссст год:"'а послератие 
/ Влада ПоповиЬ. — Позорнш- 
LV, бр. 2, октобар, 1987, стр.

првој представи у Опери 
• Magyar Szó. Чотири де­

балета ,.Орион” Ми- 
кореографији Драгу-

ј / П. Мирковић.
і. XI 1987, XXV,

368. A jelent köszöntve, s bízva a jövőben 
(Pozdravljajući sadaSnjost, uzdajući se u bu- 
dućnost) / Fülöp György. — Magyar Szó, 
19. XI 1987, XLIV. br. 319, str. 15.
Príkaz opere „Travijata” u SNP povodom 
40. godišnjeg jubileja Opere SNP.

348. Декор и кости.м-продор кРр13озІдр^^”Є 
igW/ee^LV, бр. 2, октобар, 1987, стр. 
10—12.
О сценографији и костимима 
..Травијата” / Б. Верди, Охридсі 
да” / Н. Хсрцигоіьа, „ОрфсЈ . 
Глуков, „Зал»убл>си и три иараице 
Прокофьев, „Мудра девојка” / К. . . 
„Норма” / В. Белики, »Дама / Никола 
Хсрцигоіьа.

349. Прворазредни догађај
— Политика експрес, 2.
бр. 8499, стр. 8.
После гостоваїьа Опере СНП са опером 
„Гилгамсш” Р. Бручија у ирачкој штам­
пи ис прсстају похвале о извоЬачима.

350. „Позориштс” о јубилеју Опере СНП-а.
— Дневник, 8. XI 1987, XLV, бр. 14738, 
Култура-наука-уметност, бр. 408, стр. 16. 
Приказ окгобарског броја часописа „1Ю- 
зориштс” који јс посвсћен 40-ГОДИШІЬИЦИ 
Опере СНП.

351. Bagdadtól Újvidékig (Od Bagdada do 
Novog Sada) / Juhász L. Géza. — Ma­
gyar Szó, 10. XI 1987, XLIV, br. 310, str. 
14.
Pazgovor sa Rudolfom 
opere „Gilgames” о 
Opere SNP u Iraku.

352. Атрактивно и запалшво / Н. Савковић.
— Дневник, 10. XI 1987, XLV, бр. 14740, 
стр. 11.
Y СНП почслс пробе балета 
рослава Штаткића у i._r_ľr 
тина Болдина.

353. Operabőség — pénzhiány (Izobilje opera
— oskudica novea) / G. [Gimpcl] T. [libor].
— Magyar Szó, 12. XI 1987, XLIV, br. 312,

O programu, gostovanjima і о finansijskim 
problemima SNP.

354. Хил»адугодишіьа саврсмсност. — Днев­
ник, 12. XI 1987, XLV, бр. 14742, стр. 12. 
Уметннчки критичар „Багдад обзервера” 
указујс на високе уметничке вредности 
музике Рудолфа Бручија, либрета и режи- 
јс Арсе Милошевића.

355. Певачи у

ко одлучује о гостоваїьу 
познатих ансамба.ча из Кијева у 

ку. Позлати уметници не могу 
сти СНП, већ се третираЈу као 

ко je су и веће дажбине.

367. „Травијата” за прославу / Н. С-ћ. — 
Дневник, 18. XI 1987, XLV, бр. 14748, стр. 
9.
ЙзвоЬеіьсм опере „Травијата” Б. Вердија 
по 294. пут у СНП обележена je 40. го- 
дишіьица Опере.

На сцени СНП гостује Академски тсатар 
опере и балета „Станиславски” из Моск­
ве са опером „Јоланта” Петра Чајков- 
ског.

353. у светском врху / П. М. —
Политика експрес, 12. XI 1987, XXV, бр. 
8509, стр. 8.
Y СНП гостују совјетски уметници Вла­
димир Кожухар, диригент а певају Лидија 
Чсрних, Леонид Балдин, Лнатолиј Лошак 
и Виталиј Тарашченко у опери ,Доланта”.

356. Гости солисти „Станиславског” / Н. 
Савковић. — Дневник, 12. XI 1987, XLV, 
бр. 14742, стр. 12.
Поводом прославе Опере СНП гостујс 
лист и диригент Акадсмског театра „ 
ниславски” из Москве.

357. ĽocTvjy солисти московскс опере / Б. 
X. — Дневник, 13. XI 1987, XLV, бр. 
14743, стр. 13.
Y опери „Јоланта” П. И. Чајковског у 
СНП гостују солисти московскс Академ- 
ске опере „Станиставски-Немрович-Дан- 
ченко”.

358. „Јоланта” — из Москве / Ж. С. — 
Борба, 13. XI 1987, LXVI, бр. 317, стр. 9.

359. Нова, млада, велика и драга / Мио­
драг КујунциН. — Дневник, 15. XI 1987, 
XLV, бр. 14745, стр. 20.
Чотири деценијс Опере СНП (1).

360. „Травијата” мшъеница публике / Н. 
СавковиН. — Дневник, 15. XI 1987, XLV, 
бр. 14745, Култура-наука-уметност, бр. 409, 
стр. 15.
Премијера Вердијеве опере „Травијата 
изведена je 16. XI 1947. године и од тада 
почище послсратни период Опере СНП.

361. Десст пута пред завесой / Миодраг 
Кујупиић. — Дневник, 16. XI 1987, XLV, 
бр. 14746, стр. 16.
Прву критику о 
СНП објавио je и Magyar Szó. Чотири де- 
ценије Опере СНП (2).

362. Успоменс Војислава Илића / Миодраг 
Кујунцић. — Дневник, 17. XI 1987, XLV, 
бр. 14747, стр. 14.
На првој представи „Травнјате” дириго- 
вао је Војислав Илић. Четири децешце 
Опере СНП (3).

363. Скуп смсштај / П. M. — Политика 
експрес, 17. XI 1987, XXV, бр. 8514, стр.

Опера и балет Театра „Шевченко” из Ки- 
јева нећс гостовати у Новом Саду з бо г 
високих хотелнјерских услуга, али he на­
ступати само певачи Владимир Федоров 
и Гизела Ципова у опери „Травијата” и 
балетски итрачи Ана Кушнирова и Вик­
тор Јарјаменко.

364. A hagyomány vonzásában (U znaku tra- 
dicije) / Fülöp György. — Magyar Szó, 18. 
XI 1987, XLIV, br. 318, str. 11.
Ocena gostovanja u SNP sovjetskih oper- 
skih pevača u operí .Jolanta” P. Cajkov- 
skog i Simeona Gugulovskog iz Skoplja u 
operí „Kavalerija rustikana”.

365. Зденка — славна новосадска Виолета 
/ Миодраг Кујуниић. — Дневник, 18. XI 
1987, XLV, бр. 14748, стр. 16.
Cehama Зденке Николић на прву предста­
ну опере „Травнјате” и своју улогу Вко­
лете. Четири деценијс Опере СНП. (4).

а / П. МирковиП. —
18. XI 1987, XXV, бр.

336. Bagdadban járt a Gilgámcs („Gilga­
mes” u Bagdadu) / Gimpcl Tibor. — Ma- 
g^-ar Szó, 28. X 1987, XLIV, br. 297, str. 

Kratak príkaz gostovanja SNP u Iraku sa 
operom „GilgamcŠ” Rudolfa Bruóija.

337. „Гилгамсш” историјски догађај / На­
да Савковић. — Дневник, 28. X 1987, XLV, 
бр. 14727, стр. 8. х>.,гт
О успешном гостоваїьу Опере СНП у Ира­
ку.
338. Ватра што слабо грсјс / Еуген Гво- 
здановиїі. — Дневник, 31. X 198/, alv, 
пр. 14730, стр. 11.
Приказ ирсмијере опере 
Пучинија у Опери СНП.

339. Гилгамсшов излет у постоібпііу / Жу- 
жажна Ссренчсш. — Борба, 31. X- 1. XI 
1987, LXVI бр. 304—305, стр. 11.
Приказ опере Рудолфа Бручнја „1 илга- 
меш” у режији Арсе МилошевнПа, коју 
je СНП успешно извело на фестивал у 
Вавилону у Ираку.
340. Директори Опере Српског народног 
позоришта (1947—1987). — Позориштс, 1987 
/88, LV, бр. 2, октобар, 1987, стр. 4. 
Поппе имена директора и врсмснског пе­
риода којег су провели у СНП.

341. Диригенти Опере Српског иародног по­
зорит га (МЦВ) (1947—1987). — Позориш- 
те, 1987/88, LV, бр. 2, октобар, 1987, сгр.

Полис имена и врсмснског периода за 
сваког диригента, којс je провео у СНИ.

342. Добитници медал>е „Јовап Борђевић” 
за постигнуЬа у Опери и Балету. — Но- 
зориштс, 1987/88, LV, бр. 2, октобар, 1987, 
стр. 5.
Поппе имена добитника са годином када 
je добио златиу или срсбрну мсдал»у.

343. На челу музичких делатности дири­
генти / Еуген Гвоздановић. — Позориште, 
1987/88, LV, бр. 2, октобар, 1987, стр. 
6—10.
Биографија са елпком диригента и оцс- 
ном рада: Имре Топлак, Миодраг Јано- 
ски, Јурај Ферик, Војислав Илић, Лазар 
Бута, Даворин ЖупаниН, Душан Бабић, 
Болан Бабић, Милан АсиН, Гастано Чиле, 
Предраг МилошсвпЬ, Маријан Фајдиг, Ду­
шан Миладиновић, Јаков Ципци, Младсн 
Јагушт, Владимир ТоплаковиЬ, Еуген 1 вс- 
здановиЬ, Иван Штајнср, Оскар Данон, 
Корнел Троплсску.

344. Балет (ипак) познајс границе / Л>и- 
л>ана Мишић. — Позориште, 1987/88, LV, 
бр. 2, октобар, 1987, стр. 14—17.
Уз јубилеј Опере СНП.
345. Октобарске награде 
пех 
бр.
Пог 
за коју je

346. Поводом чстрдесст година
Опере СНП ‘ ~ ' ‘
те, з 1987/88,

347. Будућност Опере . . . / Непал Туркал». 
— Позориште, 1987/88, LV, бр. 2, окто­
бар, 1987, стр. 19—2Ô.
Из кіьиге Ш опера / Ненада Туркал»а.



1987/88,

бр.

бр.
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374. Успомсне 

6p.J1Í475Í, стр. 16.

400. Всрднјсв 
ник, 8. XII 
О гостоваїьу 
сцени СНП.

ПаниИ, напу- 
ангажман у

Parasztbecsületben 
'1~-ija rustikana”) 

27. XI 1987,

„Бсато 
Златко

„Атнла” / М. К. — Днсв-
1987, XLV, бр. 14766, стр. 15.

Опере НП из Бсограда на

ie балстског 
1987/88, LV, 

стр.
балетског

404. Обновлена „Кармен / * 
ба, 14. XII 1987, LXVI, бр. 
Вест да je Опера СНП извел- ... 
жа Бизса „Кармен” у режији Сержа Ва- 
фиадиса и под музичким воЬство.м Мио­
драга Јаноског.

401. Достојанство за умстност младости 
/ Нина Попов. — Дневник, 10. XII 1987, 
XLV, бр. 14768, стр. 15.
Из Удружеіьа балетских уметника.

402. Attila Újvidéken is („Atila’ i u Novom 
Sadu) / Fülöp György. — Magyar bzó, 12.

NP sa

/ Миодраг 
1987, XLV,

O гостовању солиста C
Бизеовој опери „Боеми1

378. Meglepetés a L-’.-í------ ...-----
đenja medu boemima) / Fülöp György, — 
Magyar Szó, 24. XI 1987, XLIV, br. 324, 
str. 14.
O gostovanju Gizele Cipővé i. Vladimíra 
Fedorova operskih pevaéa iz Kijcva u ope­
rí „Boemi” u SNP.

379. Перика c браон локнама / Миодраг 
Кујунџић. —- Дневник, 24. XI 1987, XLV, 
бр. 14754, стр. 14.
Ссћања Мирјане Врчевић-Бута. Чотири де- 
ценије Опере СНП (10).

380. С мокром марамицом на ерцу / Мио­
драг Кујунџић. — Дневник, 25. XI 1987, 
XLV, бр. 14755, стр. 19.
СсЬаіьа Мирјане Врчевић-Бута. Чотири де-

393. Минпстар за културу — HODní’(?P,/Iľaa 
/ Јадранка Радујко.— Позориштс, 1987/88, 
LV бр. З—4, повембар-децембар, стр. 1/. 
Групу новинара који су пратили Оперу 
СНП на гостоваїьу примно je минпстар 

културу господин Ла-

Горнцс Станковий и Златка
—. -x'.,-,.. у Есену.

ЖупаниЬа
20. XI

гостоваїьу 
за информисаіье и 
тиф Нусаиф Басим.

394. Поздрав амбасадора / Јадрапка ЕадуЈ- 
ко. — Позориште, 1987/88, LV, бр. 3—4, 
повембар-децембар, стр. 17.
Поздрав нашег амбасадора у Ираку Цс- 
вада Мујезнновића ансамблу СНП.

395. Режија као хоби, .сценографи ja као 
пасија / Јадранка Радујко — Позориштс, 
1987/88, LV, бр. З—4, новембар-децемоар, 
1987, стр. 8.
Разговор ca Фраіьом Поточником, родите­
лем и сценографом оперо „Босмн” Б. 
Пучшшја пред прсмијсру у Опери СНП.

396. Захвалница: маестро Бручи — Верди 
двадссетог века / Јадранка Радујко. — 
Позориштс, 1987/88, LV, бр. З—4, новем- 
бар-децембар, 1987, стр. 18.
Минпстар за културу и ипформацијс Му­
нир Бешир о опери „Гилгамеш” коју je 
на гостоваїьу приказало СНП.

397. Нови садржај — старе форме / Ми­
лица Зајцсв. — Позориште, 1987/88, LV, 
бр. З—4, повембар-децембар, стр. 23—24. 
О Театру модерног балета из Ленинграда 
који ће пород гостоваїьа у Загребу, Ьео- 
граду, гостовати и у СНП.

398. Најапа представс / Ж. Б. — Позо­
риштс, 1987/88, LV, бр. 3—4, новембар-дс- 
цембар, 1987, стр. 25.
V балету „Жизела” Адолфа Адама у глав- 
ним улогама играју Горица Станковий и 
Златко Паниіі.

402. Attila Újvidéken is („Atila’ і
Sadu' / FÜlÖp György. __ М.іпу.п
ХЇГ'1987,’ XŰV. ■Ьг“340, sir. “19. 
Príkaz gostovanja Opere beogradskog 
Verdijcvom operom „Atila” u SNP.

403. Всчнс недоумице / Мари ja Адамов. — 
Дневник, 13. XII 1987, XLV, бр. 14771, 
Култура-наука-умстност, бр. 412, стр. із. 
Уз извоЬсіье опере ,,Боеми” Б. Пучннија 
у СНП.

399. Гостује опера „Атнла” / Н. П. — 
Дневник, 7. XII 1987, XLV, бр. 14765, стр.

НП из Бсограда на гостоваїьу у СНП при- 
казаћс оперу „Атнла” Б. Вердија.

цсније Опере СНП (11).

381. Alekszandr Dedik а Г 
(Aleksandr Dodik u „Kavalcri. 
/ g.k.cs. — Magyar Szó, 
XLIV, br. 327, str. 8.

369. Остварсна же.ъа из детиљства / Мио­
драг Кујунџић. — Дневник, 19. XI іуо/, 
XLV, бр. 14749, стр. 14. __
СеЬаіьа Зденке Николнћ на прве
у СНП. Чотири децсније Опоре СНП QJ.

370. Aorabaj којп то ннје био / И. Сав- 
ковнЬ. — Дневник, 19. XI 1987, XLV, 
бр. 14749, стр. 13.
О непримереном обележаваїьу чотири дс- 
цсннје Опоре СНП.

371. Успомсна на Буту, Чнлу, 
/ Миодраг Кујуниић. — Дневник, 
1987, XLV, бр. 14750, стр. 14.
Успомсне Владе ПоповиИа на диригенте у 
Опери СНП и на тумачсіьс лика Жоржа 
Жсрмона у опори „Травијата”.
Чотири дсцснијс Опере СНП (6).

372. Опера и балет из Кијева / Н. С-ћ.
— Дневник, 20. XI 1987, XLV, бр. 14750, 
стр. 13. .
Првацн Балета и Опере из Кијсва гостуЈУ 
у опери ,,Боеми” и балету „Жизела” у 
СНП.

373. Svi smo Gilgamcši / Ljiljana Vasié. — 
Intcrvju, 20. XI 1987, br. 169, str. 36—37. 
Intervju sa Arsom Miloševiéem, rediteljcm 
opere „Gilgames” u izvodcnju ansambla 
SNP, a povodom gostovanja u Iraku.

374. Успомсне на Гастана Чнлу / Миодраг 
Кујуниић. — Дневник, 21. XI 1987, XLV, 
бр. 14751, стр. 16.
Чотири децсннјс Опере СНП (7).

л»убим ти свашта! 
Дневник, 22. XI

Бингулца. Чотири дс-

392. Ирачани у позоришту / Задрайка Га­
ду j ко. — Позориштс, 1987/88, LV, бр. 
3—4, новембар-децембар, 1987, стр. 17.
О опери „Гилгамеш” коју je на гостоваїьу 
приказало СНП.

£dske g^“ean/bk^draOgDePdi£iiauLsÁp:

382. Горица и Златко у свету / Б. Р. — 
Позориштс 1987/88, LV, бр. 3 4, новем­
бар-децембар, 1987, стр. 25.
Горица Станковий и Златко 
стили Балет СНП и добили 
Ессиу.
383. Гостоваїьс ансамбла СНП у Ираку / 
Валсрија Богдан-Попа. Позориште, 1987/88, 
LV, бр. 3—4, новембар-децембар, стр. 16. 
О гостоваїьу Опере СНП са опером „1 ил- 
гамеш” Рудолфа Бручија на I мсЬународ- 
ном фсстивалу музико и балета.

384. Постелено до зреле интерпрстациЈе / 
Валсрија Богдан-Попа. — Позориште, 1987 
/88, LV, бр. З—4, новембар-децембар, Uoz, 
стр. 9—10.
Разговор са Горданом Којадиновпћ, која 
по 100. пут наступа у опери ,,Ссвил>ски 
берберин” Боакина Pocnniija у СНП.

385. Финале балстског такмнчсіьа. — По­
зориштс, 1987/88, LV, бр. 3—4, новсмоар- 
-децембар, 1987, стр. 26.
На финалу балстског такмичсіьа 
АнЬелнко” у Бенови наступали су 
ПаниЬ и Горица Станковий.

386. Ватра што слабо грсјс / Еуген Гвозла- 
новиЬ. — Позориштс, 1987/88, LV, бр. 
3—4, новембар-децембар, 1987, стр. 8—9.
О прс.мијери опере „Боеми” Б. Пучинија 
у Опери СНП.

387. Критика у највећем ссенском листу / 
М. К. ; превсо Ж. Бојић. — Позориштс, 
1987/88, LV, бр. 3—4, новембар-децемоар, 
1987, стр. 26.
О ангажману Горние Станк 
ПаниЬа у балету „Жизела’

388. „Травијата” јсзиком бројки / Ј°ван 
Миросављевнћ. — Позориштс, 1987/88, LV, 
бр. з—4f новембар-децембар, 1987, стр. 13. 
Оперски времсплов, поводом чотири деце- 
ннјс послератног нзвоЬеіьа оперс „Травија- 
та” на сцени СНП.

389. У земл»и излазаЬег сунца / Добрила 
Новков. — Позориште, 1987/88, LV, бр. 
З—4, новембар-децембар, 1987, стр. 24—2з. 
Разговор са Златком Панићсм, поводом 
гостоваїьа у Токију, до ког je дошло по­
сле III југословснског балстског такмн- 
чеіьа у СНП.

390. Поздрав публици 16. новембра 1987. 
— Позориште, 1987/88, LV, бр. З—4, но­
вембар-децембар, 1987, стр. 13.
Поздравна реч публици поводом јубилсја 
Опере СИП, а пре почетка извоЬеіьа опере 
„Травијата”.

391. Анкета из позоришта / Јадранка Fa- 
дујко. — Позориште, 1987/88 LV, бр. З—4, 
новембар-децембар, стр. 17.
Публика о опери „Гилгамеш” коју je СНП 
приказало на гостоваїьу у Ираку.

ja Богдан-Попа. — Позориштс, 1987

9—10.

,Кармен” / П. А. — Бор- 
- .......... 348, стр. 8.

іела дело Жор- 
<ији
воЬство.м

375. Кармен, 
Кујуниић. — , . 
бр. 14752, стр. 23. 
Из cehaiba Озрсна , . 
цснијс Опере СНП (8).

376. Мачка пред туђом кућом / Миодраг 
Кујунцић. — Дневник, 23. XI 1987, XLV, 
бр. 14753, стр. 14.
Из сс!іан»а Озрена Бингулца. Чотири деце- 
ннје Опере СНП (9).

377. Без уиграности и атмосфере / H. C-h.
— Дневник, 23. XI 1987, XLV, бр. 14753, 
стр. 6. .
О гостовању солиста Опере из кијева у 
т-----------: .Боеми” у СНП.

bohémek között (Izncna-

br. 324,
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СНП у Сава-цснт- 
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425. Јанез Лотрич лева Манрика / X. — 
Дневник, 22. II 1988, XLVI, бр. 14840, стр. 
12.
У опери ,,Трубадур” Б. ВердиЈа rocryjc 
тенор Опере из Оснабрика Јанез Лотрич 
и Слободан Станковий из Опере НП из 
Бсограда на сцени СНП.

: látogatóban Hi- 
utolsó primadonnánál (Da 

____  __ j.. „č; : u poseti kod poslcd- 
nje primadone, Julijc Bisak) J Barâcius 
Zoltán. 7 Nap, 1. I 1988, XLIII, br. 1, str. 
26—27.
Intervju sa operskom pevačicom Julijom 
Bisak o njcnoj karijeri u SNP.

408. Új tavirózsák 
lokvar:: 
pel] u

413. Всчне нсдоумице / Марија Адамов.
— Позориштс, 1987/88, LV, бр. 5—6, ja- 
нуар-фебруар, 1988, стр. 9.
Уз извоЬсіьс опере „Босми” Б. Пучинија 
на сцени СНП.

6. II 1988, XLVI, бр. 14824, стр. 11. 
балета „Лабудо- 

прваци

Vest о t
„Gilgameš1

407. На folyóvíz volnék 
szák Júliánál, az < 
sam reka koja tcčc, :

431. Üj arcok a Normában (Nova lica u 
Normi) / F. [Fülöp] G. [György]. — Ma­
gyar Szó, 2. III 1988, XLV, br. 60, str. 14. 
Najava predstave Bclinijcvc opere „Norma” 
u SNP u kojoj nastupaju tenor Bruno Se- 
bastijan і sopran Dunja Vcjzović.

432. Világhírű énekesek a Normában (Cuve­
ni operski pevači u Normi) b-c [Bartuc 
Gabriella]. — Magyar Szó, 3. III 1988, XLV, 
br. 61, str. 13.
Pred gostovanjem Opere SNP u Bcogradu 
sa Bclimjevom opcrom „Norma” sa oper­
ski m pevačima Dunjom Vejzovié, Verőm 
Kovač-Vatkai і Brúnóm Sebastijanom.

гостоваїьу у опери „Набуко” 
на сцени СНП.

427. Признаїье яз света / Н. Попов. — 
Дневник, 24. II 1988, XLVI, бр. 14842, стр.

О припремама за југословенско балстско 
такмичсіьс у СНП.

428. Псвати и кад није до певаїьа / В. 
Цріьански. — Мисао, 25. II 1988, XIII, 
бр. 6—7, стр. 24—25.
О Опери СНП, поводом 40 година 
ратног обнов.ъсног живота и рада.

429. Поводом јубилеја. — Мисао, 
1988, XIII, бр. 6—7, стр. 24.
О јубилеју Опере СНП.

430. Tenorista a javából (Izvanredni tenor) 
/ Fülöp György. — Magyar Szó, 26. II 1988, 
XLV, br. 55, str. 11.
Prikáž opere „Travijata” u SNP sa naro- 
čitim osvrtom na gostovanja operskih peva- 
ča Janeza Lotriča і Slobodana Stankovića.

436. Újvidéki operaénekesek Moszkvában (No- 
vosadski operski pevači u Moskvi) / Tan- 
jug. — Magyar Szó, 9. III 1988, XLV, br. 
67. str. 15.
Vest o úspešnom gostovanju SNP u Mosk­
vi sa operom ,JoIanta”.

Гспех „Норме” у Београду. — Днев-
9. III 1988, XLVI, бр. 14855, стр. 9. 

успелом гостоваїьу Опере СНП у Цсит- 
Сава са Белинијевом опером „Норма”.

438. Nagyvonalú Norma (Úspešná „Norma”) 
/ Fülöp György. — Magyar Szó, 11. III 
1988, XLV, br. 69, str. 21.
Prikáž predstave Belinijeve opere „Norma” 
u SNP sa naroéitim osvrtom na ostvarenje 
Dunje Vejzovié, Vere Kovač-Vitkai і Bruna 
Sebastijana.

439. Moszkva, Bcigrád, Ljubljana : az újvi­
déki Szerb Nemzeti Színház operaénekesei-

405. Прваци новосадске опере гостују 
Москви. — Политика експрес 14. XII 191 
XXV, бр. 8539, стр. 8.
Бслсшке о гостоваїьу солиста Опере СНП 
Бранке Окл»сша, Бранислава Јатнћа, Сла­
волюба Коциііа и Бранислава Вукасовипа 
у московском Тстатру „Станиславски” у 
опери „Јоланта” П. И. Чајковског.

426. Ihletett Norma (Nadahnuta „Norma”) 
/ Fülöp György. — Magyar Szó, 23. II 1988. 
XLV, br. 52, str. 15.
Occna Belinijeve opere „Norma” na scem 
Opere SNP sa naročitim osvrtom na gosto- 
vanje umetnika Stojana Stojanová i krea- 
ciju Vere Kovač-Vitkai.

L..!.™": a hattyúk taván (Noví 
mji na labudovom jezeru) / G. [Gim- 
T. [Tibor]. — Magyar Szó, 6. II 1988, 

XLV, br. 35, str. 19.
Pred gostovanjem umetnika kijcvskog po- 
zorišta „Taras Sevčcnko” 
menka i Anc Kušnirove u 
dovo jezero” u SNP.

409. Гостоваїьа обогаћују репсртоар / Ни­
на Попов. — Дневник, 6. I 1988, XLVI, 
бр. 14793, стр. 8.
Нсколико оперских солиста и диригент 
Имре Топлак из СНП, гостоваЬс у опери 
„Јолаита" у Москви.

410. Продор у свет / Н. Попов. — Днев­
ник, 15. I 1988, XLVI, бр. 14802, стр. 10. 
О мсђународној културној сарадіьн Boj- 
водпне, ano гостоваїьу Опере СНП са 
опером „Гилгамеш” у Ираку.

411. Гостујс Радмила БакочсвиН /X. — 
Дневник, 23. I 1988, XLVI, бр. 14810, стр. 
12.
Бслсшка о гостоваїьу Радмиле БакочевнИ 
у опери „Набуко” у СНП.

412. Гости из Ријекс / П. — Дневник, 
26. I 1988, XLVI, бр. 14813, стр. 10.
V опери „Кавалсрија рустикана” Пјетра 
MacKaibiija на сцепи СНП гостују солисти 
Л>убо СтрагачиИ и ФеруЬо Манцин и ди­
ригент Даворин Фела из Ријеке.

414. Осврт на предстану „Јоланте” и „Ка- 
валсријс рустнкаис” / Валерија Богдан- 
Попа. — Позориштс, 1987/88, LV, 
5—6, јануар-фебруар, 1988, стр. 13.
О опери „Јоланта” П. Чајковског и „Ка- 
валерија рустикана” Пјотр Маскањија 
Велнкој сцени СНП.

415. Прсдраг Милошевић / Еуген Гвозда- 
HOĐiih. — Позориштс, 1987/88, LV, бр. 
5—6, јануар-фсбруар, 1988, стр. 31.
In memoriam композитору и диригенту 
Предрагу Милошсвићу.

433. Белинијева „Норма” / — Политика, 
3. III 1988, LXXXV, бр. 26727, стр. 10. 
Вест о гостоваїьу Опере СНП у Сава 
-центру.

434. „Норма” у Сава-центру / Ј. Јовано- 
вић. — Политика експрес, 3. III 1988, 
XXVII, бр. 8616, стр. 8.
Уочн гостован»а Опере 
ру са опером „Норма”

435. „Норма” за два града / Б. Папвода. 
— Дневник, 3. III 1988, XLVI, бр. 14850, 
стр. 11.
О сарадіьн НП из Београда и СНП и гос­
товаїьа у опери „Норма” Дун»е Вејзовић 
из Загреба и Бруна Себастијана из Ми­
лана.

416. Старинско je модерно / Еуген Гвоз- 
дановић. — Позорпште, 1987/88, LV, бр. 
5—6, јануар-фебруар, 1988, стр. 17.
О гостоваїьу ансамбля Опере бсоградског 
НП са Всрдијевом .опером „Атила” 8. де- 
цембра 1987. на сцени СНП.

417. Ах! Ана Кушнирова и Виктор Јарје- 
менко / Лэил>аиа МишиЙ. — Позориштс, 
1987/88, LV, бр. 5—6, јануар-фебруар, 1988, 
стр. 16—17.
Y балету „Жизела” на сцени СНП као 
гости наступиће Ана Кушниров и Виктор 
Јарјсмснко балстски играчи из Кијева.

418. „Гилгамеш” — још свсже успомене / 
Хана Шафарик ; превсо Александар Неј- 
гсбауср. — Позориштс, 1987/88, LV, бр. 
5—6, јануар-фебруар, 1988, стр. 11.
О опери „Гилгамеш” коју je СНП прика­
зало на мсЬународиом фестивалу у Вави­
лону.

419. У сусрет балстском такмичеіьу. — ІЮ- 
зориштс, 1987/88, LV, бр. 5—6, јануар-феб- 
руар, 1988, стр. 36.
Најава IV југословенског балстског так- 
мичечьа које he се одржати од 16—22. дс- 
цембра 1987. у СНП.

420. Укрштај традиција / Б. Хложан. — 
Дневник, 3. II 1988, XLVI, бр. 14821, стр.
II.
Y СНП гостовао индијскп фолклорни ан- 
самбл који je предводио T. Н. Кришнан 
н Кирсн Сегал.

421. Припрема нових представа / Н. Попов.
— Дневник, 3. II 1988, XLVI, бр. 14821, 
стр. 11.
Y Опери і. Z------, Cľľľľ л г
Доницетијсва опера „Лэубавни 
у режији Ивице Крајача.

422. Гости из Кијева / Н. Попов. — Днев-
, .-г «nnn vrirr 11ОЭ1 IIНИК, C. ------ , ------- -

У обновљсној представн
во јсзеро” у СНП наступају и 
кијсвског балета.

423. Гостује Радмила Бакочевић и Јожсф 
Немет. — Дневник, 11. II 1988, XLVI, 
бр. 14829, стр. 12.
Бслсшка о
Б. Вердија

424. Új (és rćgi)arcok a Nabuccóban (
(i stara) lica u „Nabuku”) Fülöp György.
— Magyar Szó, 16. II 1988, XLV, br. 45, 
str. 15.
О gostovanju Radmilc Bakočevič i Jožcfa 
Ncmeta na sceni Opere SNP.

406. A Szerb Nemzeti Színház 
(Srpsko narodno pozorištc u 
— Híd, 1987, LI, br. 12, str.

gostovanju Opere SNP 
>Č” II Irnlŕll
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реЖИЈе 
• 11030-

I пре- 
Донице-

. 11. 
__Ивоцом

оперу Г. Доницстнја 
на сцени СНП.

і-ьс-
.ДРУ-

пут / C. К. — Be- 
18. ПІ 1988, XXXVI, бр.

,11 IVOO, ÄLV, UI. OO, 
premijere Donicctijcvc opere 

napitak” u režiji Ivice I' J

: из Сегедина ca 
Ccpreja Рахмаїьи-

, MI. іу.
lovánjima Opere SNP u
„Jolanta”, u Bcogradi 

lornia" i u Ljubljani sa

pe CH П ca Белипијевом 
у београдском Сава-нснт-

c истока 
1987/88, 

. 23—24.

* балета 
Штаткиїїа * на сцени

ia / Павле 
— Дневник, 27. III 1988, 
14874, Култура-наука-уметност,

SNP pred gostovanjem 
la baleta iz Segedina u

Donicctiicve opere „Ljubav- 
režiji Ivice Krajača u SNP.

/ H. Савко-

____ / Еугеи Гвоз-
13. IV, 1988, XLVI,

455. Шансе тенора 
леп. — Позорнште, 
март-април, 1988, стр.

трупе из Индије
Н. Кришнана на Ве-

456. Што маїьс 
опере и драме 
риште, 1987/88, 
1988, стр. 25—26. 
Разговор са 
мијсру опере 
тији у Опери СНП.

449. Szerelmi bájital („Ljubavni napitak”) / 
G. [Gimpel] T. [Tibor]. — Magyar Szó, 23. 
III 1988, XLV, br. 81, str. 15.

ралу ca 
1ДОМ, pe- 
гостоваїьа

452. Нови живот опере спектакл;
Анагностн. — Дневник, 27. 
XLVI, бр. 1487*, : 
бр. 427, стр. 18.
О гостоваїьу опере 
опером ,,Норма” у 
РУ-
453. Fanyar utóizü bájital (čarobni napitak 
opora ukusa) / Fülöp György. — Magyar 
Szó, ЗО. III 1988, XLV, br. 88, str. 14.
Prikaz premijere Donicctijcvc opere ,.Lju­
bavni napitak” u režiji Ivice Krajača u 
SNP.

Крајачем kojh je 
„Лэубавни

_____ разлика
.раме / БсрЬ Фи леп 

LV, бр. 7—8, март-април.

460. Како je лепо бити у позоришту / 
Лэилана Мншпіі. — Позорнште 1987/88, LV, 
бр. 7—8, март-април, стр. 16.

nck sikeres vendégszerepléséiről (Moskva, 
Bcograd, Ljubljana : o uspešnim gostova- 
njima operskih pevača Srpskog naroúnog 
pozorišta iz Novog Sada) / G. [Gimpel] 1. 
[Tibor]. — Magyar Szó, 12. III 1988, XLV. 
br. 70, str. 19. , .
O gostovanjima Opere SNP u Moskvi sa opc- 
rom „Jolanta”, u Bcogradu sa operoro 
„Norma” i u Ljubljani sa operom „Ir* 
vijata”.

448. Ансамбл који обсћава / H. Савковиїі. 
— Дневник, 22. ПІ 1988, XLVI, бр. 14869, 
стр. 12.
О гостоваїьу балета НП
представом „Рапсоднја” 1 
нова на сцени СНП.

441. И
леп. ...
14862, стр. 11.
Разговор са Дуном Вејзовић о 
дирнгентима Карајаном и К. Аба, 
жиссром Вилсоном, поводом 
Опере СНП у Центру Сава.

442. A szegedi balett Újvidéken (Balet iz Se­
gedina u Novom Sadu) / b-c [Bartuc Gab­
riella]. — Magyar Szó, 17. III 1988, XLV, 
br. 75, str. 13.
Preș konfereneija u 
obnovljenog ansambl; 
SNP.

э катаклизме / Лэ. В. 
IV 1988, LXXXV, бр.

O гостоваїьу музичке 
под руководством Т. 
л и ко j сцени СНИ.

461. Жизсла, Жизсла 
Мншић. — Позорной 
7—8, март-април, 1988, 
О гостоваїьпма у 
„Жизсла” на сцепи

471. Изузстна музичка
Дневник, 14. IV 1988, Z

Белешка о праизведби балета „Орион” у 
СНП-у.

Жизсла / Л»нл>ана 
•риште, 1987/88, LV, бр. 
”'п?, стр. 18. 

балетекоj 
СНП.

так ------------ ----- .
Крајача у Опери СНП.

і дела / Н. С-ћ. — 
XLVI, бр. 14892, стр.

463. Lehetőség és kívánság (Mogućnosti і 
žclje) / Fülöp György. — Magyar Szó, 1. 
IV 1988. XLV, br. 149, str. 12.
Recenzija Pučinijeve opere „Toska” u SNP 
sa naročitim osvitom na kreaciju Vcre 
Kovaó Vilkai.

гсдииског Народног позоришта у СНП.

446. Áthidalni a különbségeket (Premostiti 
razlikc) / Fülöp György. — Magyar Szó, 
19. III 1988, XLV, br. 77, str. 19.
Razgovor sa rcditeljcm Ivicom Krajačcm 
pred premijeru opere „Ljubavni napitak” u 
SNP о njegovoj koncepciji.

447. Vastaps a Szegedi Balettnek (Urnebesni 
aplauz Segedinskom baletu) / F. [Fülöp] Gy. 
[György]. — Magyar Szó, 22. III 1988, XLV, 
br. 80, str. 15.
Occna gostovanja segedinskog baleta u SNP.

444. Изузетно незапажен изузстан дога baj
I Валсрија Богдан-Попа. — Дневник, 48. 
ПІ 1988, XLVI, бр. 14865, стр. 11.
О Белинијсвој опери „Норма” чнје изво- 
Ьеіье je у Новом Салу прошло скоро ис- 
запажено, а у Бсограду изазвало велику 
пажіьу и признаїье.

440. Похвале са свих страна / H. С. — 
Дневник, 12. III 1988, XLVI, бр. 14859, стр.
11. . , 
Са конфсрснцијс за новинарс у СНП-у 
о успешном і------------. л
Београлу, Лэубланн и 
премијера.

режисер створи диву / БерЬ Фи- 
— Дневник, 15. III 1988, XLVI, бр.

у СНП.

465. Праизведба „Орион”. — Дневник, Й.
IV 1988, XLVI, бр. 14886, стр. 10.
Y СНП ускоро прсмијера балета „Орион” 
младог композитора Мирослава ШтаткиЬа.

466. „Орион” у Новом Саду / J. Ј. — 
Политика експрес, 11. IV 1988, XXVII, бр. 
8655, стр. 8.
V очи прсмијсре балета „Орион” Миросла­
ва ШтаткиЬа на сцени Балета СНП.

457. Крајач, Ивина. — Позорнште, 1987/88, 
LV, бр. 7—8, март-април, 1988, стр. 25.
Биографска белешка из Лексикона jyro- 
словсискс музике, поводом іьсговог ан- 
гажмана у Опери СНП, на прнпрсмању 
премијсре „Лэубавни напитак” Доннцети- 
ја.

464. Пут Ориона до
— Политика, 7. Г 
26762, стр. 10.
О npcACTojehoj прсмијсрн балета „Ори­
он” у СНП.

за новинарс „ 
гостоваїьу Опере у Москви, 

припремаїьу нових

454. Дсјан Мнладиновнћ. — Позорнште, 
1987/88, LV, бр. 7—8, март-април, 1988, 
стр. 21.
Биографска белешка из Лексикона југос- 
ловснскс музике, о садашіьем директору 
Опере и Балета СНП.

/ БсрЬ Фи- 
LV, бр. 7—8,

МарГ-UlipiiA, Л 700, v>p. Х-Э—-Т.
Разговор са Јансзом Лотрнчем уочи 
говог наступа у Вердијевој опери 
бадур” у Опери СНП.

467. „Орион” нашег времена / С. Крпан. 
— Вечеріьс новости, 11. IV 1988, XXXVI, 
бр. 11193, стр. 8.
Кратак коментар пред предстојећу преми- 
јеру балета „Орион” у СНП, за kojh je 
музику компоновао Мирослав ШтаткнЬ, пи- 
сац либрета je Богдан Рушкуц а корео- 
граф и рсдител» Славко Порван.

468. Опасни Орион / Д. Д. С. — Вечер­
іьс новости, 12. IV 1988, XXXVI, бр. 11194, 
стр. 18.
Најава премијере балета „Орион” у СНП.

469. A kommunikáció zenéje (Muzika komu- 
nikacije) / Fülöp György. — Magyar Szó, 
12. IV 1988, XLV, br. 101, str. 14.
Razgovor sa kompozitorom Miroslavom Stat- 
kicern i dirigentom Miodragom Janoskim 
pred praizvedbom baleta „Orion” u SNP.

470. Освежавајући напитак 
дановпЬ. — Дневник, 
бр. 14891, стр. 11.
Приказ прсмијере опере „Лэубавни напи- 

ік” Гаетана Доницетија у режији Ивице 
_Г14П

459. Ана Кушнирова и Виктор Јарје.менко 
још једном на сцени СНП / Лэилана Ми- 
шиЬ. — Позорнште, 1987/88, LV, бр. 7—8, 
март-април, стр. 17—18.
О обновлено] представи балета „Лабудо- 
во јсзсро” у СНП у којој je гостовао 
балстски пар из Кијева.

443. Вече савременог балета / Н. Савко- 
виЬ. — Дневник, 17. III 1988, XLVI, бр. 
14864, стр. 11.
НП из Сегедина тостовало са чотири оа- 
лета у једном чину „Расподија”, „Лэубав 
и живот жене”, „Жар птица” и „Демон” 
у СНП.

462. Праизведба балета „Орион” / Добри­
ла Новков. — Позорнште, 1987/88, LV, бр. 
7—8, март-април, 1988, стр. 19.
Славко Перван, корсограф припрсма оа- 
лет „Орион” на сцени СНП.

458. Пет репертоарских линија / Весна 
Крчмар. — Позорнште, 1987/88, бр. 7—8, 
април-.март, 1988, стр. 21—22.
Разговор са Дејаном Миладиновићем, 
уметничким директором Опере и Балета 
СНП.

472. Овације „Ориону” / В. М. — Поли­
тика, 14. IV 1988, LXXXV, бр. 26769, стр.

О премијери Штаткићевог балета у СНП.

445. Балет — први пут 
черіьс новости, 1С. 
11173, стр. 22.
Вест о предстојећем гостоваїьу балета се-

Prcd premijeru
ni napitak” u

450. Комични л>убавпи заплет / Н. Савко- 
виЬ. — Дневник, 23. III 1988, XLVI, бр. 
14870, стр. 13.
Уочи премнјсрс опере „Лэубавни напитак” 
Гаетана Доницетија у режији Ивице Кра- 
јача на сцени Опере СНП.

451. Музичкн тсатар — будуНпост / Нала 
СавковиН. — Дневник, 26. III 1988, XLVI, 
бр. 14873, стр.
Интервју са 
поставно 
напитак” сцени СНП.
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Ивице Кра-

■™, Дејан Миладпно- 
за новог в. д. изаоран
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10. 

извс-
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/ В. M. — 
• * 26807,

.. : z. ”. — ве- 
1988, XXXVI, бр.

прсдстојећу оперску пре- 
„Тоска” Бакома Пучинија 

Младена 0абл*ића.

педагози / 
1988, XLVI,

Друга 
LK” /

489. Осврт на і. 
ме" / Валсрија 
штс, 1987/88, LV, 
О опери „Ни 
дена у СНП, 
Београду.

СНП са Бслинијевом
Сава-цснтру у Ьсо-

која je 
і Бером

508. И новосадски 
В. Ч. — Дневник, 
бр. 14948, стр. 11.

і „Норма" / С. Турлаков. 
1987/88, LV, бр. 9, мај,

Эпсра СНП-а поново без директора &Î1 - Дневник, 13. V 1988, XLVI, 
. 11.

■ СНП. До нзбора 
Д. і '

ГугославиЈу 
1987/88,

- Поли- 
XXVII, бр.

490. Осврт на nț 
,,/Ьубавни напитак" 1 
Валерії ja Богдан-Пог'' 
/88, LV, бр. 9, мај, 
О премијсри у С—

496. Музика комі
— Позориштс, 
1988, стр. 5—6. 
Разговор пред премијсру балета „Орион", 
са Милрославом Штаткићем, копозитором, 
и Миодрагом Јаноским, диригентом у 
СНП.

ZZZ. / Растислав Варга.
— Позориште, 1987/88, LV, бр. 9, Maj, 
1988, стр. 41.
Поводом смрти балерине СНП.

507. Познате оперске арије / Н. СавковиЬ.
— Дневник, 11. VI 1988, XLVI, бр. 14948, 
стр. 11.
Пред одржаваїье VII гала концерта опер- 
ских певача у СНП, организованог у ко­
рнет Титовог фонда.

бххетски
11. VI

26. V 1988, XLVI, бр. 14932, стр. 
Бслешка о оперској премијери 
опере „Тоска" Б. Пучииија.

486. Допадіьива „Тоска" / Сл. Турлаков.
— Вечері ьс новости, 26. V 1988, XXXVI, 
бр. 11228, стр. 14.
Кратак приказ опере „Тоска” і 
премијерно изведена у СНП са 
Виткам Ковач као протагонистом.

487. Опсрски бијепалс у Осијеку / Н. С-Ь.
— Дневник, 28. V 1988, XLVI, бр. 14934, 
стр. И.
СНП приказаћс оперу „Норма” Бслинија.

488. Друга подела у опери „Лэубавии на­
питак" / Валсрија Богдан-Попа. — Позо­
риштс, 1987/88, LV, бр. 9, мај, 1988, стр. 
4.
О опери Г. Дошшетпја у СНП.

прсдставу Бслииијевс „Нор- 
ја Богдан-Попа. — Позо] 

>о, ъУ, бр. 9, мај, 1988, стр. 
.Норма” која je 4. марта из 

, а 7. марта у Сава-центру у

[уникације / БерЬ Филеп 
1987/88, LV, бр. 9, мај.

поводом 
у СНП.

492. Разговор са Вјером Марановић Ми- 
кић / Валерпја Богдан-Попа. — Позориш­
те, 1987/88, LV, бр. 9, мај, 1988, стр. 11. 
Разговор са оперском уметницом СНП.

493. Бранислав Вукасовић : из образло- 
жсіьа. — Позориште, 1987/88, LV, бр. 9, 
мај, 1988, стр. 13.
О солисти Опере СНП.

494. Драмски тенор за Ji
БерЬ Филеп. — Позориште 
бр. 9, мај, 1988, стр. 11.
Разговор са Симеоном Гугулевским уочи 
іьсговог наступа у опери „Кавалсрија ру- 
стикана” у СНП.

495. И редител» створи диву / БерЬ Фи­
леп. — Позориште, 1987/88, бр. 9, Maj, 
1988, стр. 8—9.
Уз гостоваїье СНП у Београду, разговор 
са Дуіьом Вејзовић о раду са дириген­
том Карајаном и Абадом, родителем Вил­
соном, искуствима и плановими.

ipcMiijcpy комичне опере 
•v” Гастана Доницстија / 

ma. — Позориштс, 1987 
, мај, 1988, стр. 3.
Опери СНП.

491. Разговор са италијанским тенором 
Бруном Ссбастијаиом / Валерија Богдан- 
Попа. — Позориштс, 1987/88, LV, бр. 9, 
мај, 1988, стр. 7—8.
Разговор
„Норма"

5W. Натащи за публику / Ненад Тркл»а.
— Позориште, 1987/88, LV, бр. 9, мај, 
1988, стр. 3.
Бслешка о премијери Доницетијсве опере 
„Љубавни напитак" на сцени СНП.

505. Неујсдначена ,
— Позориштс, 1__ 
1988, стр. 10.
О гостоваїьу Опере 
опером „Норма" у 
граду.
506. Тсрезија Чебски

497. Напитак с танином / БерЬ Филеп. — 
ІІозориште, 1987/88, LV, бр. 9, мај, 1988, 
сгр. 4.
О премії јери Доницетијсве опере „Лэубав- 
ни напитак" у СНП.

498. Норма у великом етилу / БерЬ Фи­
леп. — Позориштс, 1987/88, LV, бр. 9, 
мај, 1988, стр. 9.
У опери „Норма” у СНП тостовала je 
Дуіьа Вејзовић и Бруно Себастијан.
499. Освсжавајући напитак / Еугси Гвоз- 
дановиЬ. — Позориште 1987/88, LV, бр. 
9, мај, 1988, стр. 2.
Уз премијсру опере , * 
Гастана Доницстија у рсжиј) 
јача у Опери СНП.

500. Јосип Пока : из образложсња. — 11о- 
зорнште, 1987/88, LV, бр. 9, мај, 1988, 
стр. 13.
Белсшке о тенору Јосшту Пока Опере СНП.

501. Гостоваїье Балета Народног позоришта 
из Сегедина / Ляьъана Мишић. — Нозо- 
риште, 1987/88. LV, бр. 9, мај, 1988, стр. 
24—25.
О гостоваїьу у СНП.

502. Терезија Чебски / Добрила Новков. 
— Позориште, 1987/88, LV, бр. 9, мај, 
1988, стр. 46.
In memoriam балерини СНП.

503. Оригиналносц як Дзвсри до швета? 
(Орнгиналност као врата у свет?) Олснка 
Планчак-Сакач. — Мак, 1988, XVII, бр. 
5, май, стр. 12.
Оцепа балета „Орион” композитора Миро­
слава Штаткнћа, према либрету Богдана 
Рушкуца, у извоЬсіьу балета СНП-а. Ко- 
реограф je Славко Перван, а оркестром je 
дириговао Миодраг Јаноски.

ж.
бр. 14894, стр. 14.
Рецензії ja балета „Орион” у СНП на му­
зику Мирослава Штаткиїіа по либрету Бог­
дана Рушкуца у кореографији и режији 
Славка Первана.

474. Мит као инспирација / БерЬ Филеп.
— Дневник, 17. IV 1988, XLVI, бр. 14895, 
Култура-наука-уметност, бр. 430, стр. 13. 
Разговор са Мирославом Штаткићсм, 
композитором балета ,,Орион” и дириген­
том Миодрагом Јаноским после премьере 
у СНП.

475. Ан гика на наш начин / Мира Сујић- 
-Виторовиїі. — Политика, 18. IV 1988, 
LXXXV, бр. 26773, стр. 10.
Приказ праизведбе балета „Орион ком­
позитора Мирослава ШтаткиЬа у корсогра- 
фији Славка Первана и у извоЬсіьу СШ1.

476. Mitologi ja u svemiru / Milica Zajcev.
— Borba, 18. IV 1988, LXVII, br. 109, str. 
9.
Príkaz baletske prcmijcre „Orion” Miros­
lava Statkiéa, u režiji i koreografiji Slavka 
Pervana i izvodcnju SNP.

477. Üj arcok a Báj italban (Nova líca 
Ljubavnom napi t ku) / Fülöp György. — Ma­
gyar Szó, 20. IV 1988, XLV, br. 109, str. 
14.
Reccnzija prcmijcre Donicetijevc opere „Lju- 
bavni napitak" sa naročitim osvrtom na 
kreaciju Julijc Bisak i Borisa Trajanova iz 
Skoplja na sceni SNP.
478. Задржати таленте / Свснка Савић. — 
Дневник, 28. IV 1988, XLVI, бр. 14906, 
стр. 11.
Поводом годшшьег концерта ученика Ьа- 
лстске школе у Новом Саду на сцени 
СНП. Потребно je обезбедити талентова- 
ним место да играми нс одлазс у ино- 
странство.

479. Високородни музнчкп догаБај / Ма- 
рија Адамов. — Дневник, 12. V 1988, XLVI, 
бр. 14949, стр. 13.
Пред прсмијерно извоЬсіье опере „Іоска 
у СНП.

479а. Опера 
/ Н. С 11. 
бр. 14919, стр. 11.
Бслешка из СНП. До избора новог ди­
ректора в. д. виће Војислав КуцуловиП 
опсрски умстник.

«“x'lvi; б₽: 
14926,
Нову премијеру опере „Тоска Б. Пучини- 
ja у рсжији Младена , Сабљића припрсма 
ансамбл СНП за 24. мај.

481. Опера без директора / С. Ст. — Ве- 
чсріье новости, 21. V 1988, XXXVI, бр. 
11226, стр. 24.
Директор Опере СНП, 
вић, дао оставку а за f 
Војислав Куцуловић.

482. И драма и спектакл / С. К.
чертье новости, 23. V 
11226, стр. 21.
Кратак осврт на і.
мијеру у СНП, „Тоска1 
у режији Младена Саб1

21. V

^KanPÄ: v" /ss"' ХУ.’Л-
8696, стр. 7.
Уочи прсмијсре опере „Тоске Б. Пучини- 
ja у режији Младена Сабљића на сцени 
Опере СНП.

484. „Тоска” на сцени СНП , 
Политика, 24. V 1988. LXXXV, бр. - 
стр. 12.
О предстојсћој прсмијери ПучиниЈсве 
ре у СНП.

485. Кобна лубав / H. C-h. — Дневник, 
уВСНП,
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NOVOSADSKO POZORIŠTE
— ÚJVIDÉKI SZÍNHÁZ

анкети 
балета

гредставе „Р” Јордана Плевне* 
и Лэубише Георгиевског у Но-

, 4 < о
обновл>еном

536. Nikola
Almanah pozoi 
str. 188—189. 
In memoriam opcrskom pevaču.

i Po- 
Almanah pozorišta Vojvodine, 

. 173. 
sólisti Opere SNP.

H „чнсти” језик / P. H. A. — 
4. IX 1987, XLV, 6p. 14673, стр.

(1920— 
Almanah po- 
, str. 183—-

I извели су apiije из 
„Набуко”, „Риголето”, 

:!!*’, „Травијата", „Тру- 
оног свијста” и „Слепи 

спомсника Ј. ЈовановиИа

520. Споі гласовне, визуелне и духовне ле­
поте / Валерија Богдан-Попа. — Позориш- 
те, 1987/88, LV, бр. 10, јуни, 1988, стр. 
29.

528. Франц Пухар. — Дневник, 26. 
1988, XLVI, бр. 14993, стр. 15.
In memoriam солисти Опере СНП Фран­
цу Пухару.
529. Aleksandar Antonijević újvidéki balett­
művész sikere (Uspch Aleksandra Antoni- 
jeviéa umetnika balota iz Novog Sada) / 
Ťanjug. — Magyar Szó, 4. VIII 1988, XLV, 
br. 213, str. 13.
Vest o uspehu Aleksandra Antonijcviča na 
13. svetksom takmičenju baletskih umetmka 
gde je od 129 učesnika osvojio 6. mesto.

530. Успех Александра Антоннјевића / H. 
Попов. — Дневник, 5. VIII 1988, XLVI, 
бр. 15003, стр. 9.
О успеху младог новосаЬанина на мсЬуна- 
родном балетском так.мичеіьу у Варни ко- 
јн je у конкуренции од 129 играча из 23 
земл>е освојио шесто место.
531. Csillag született (Zvezda 
tt [Túri Tibor]. — Magyar 
1988, XLV, br. 215, str. 15.

542. A megboldogult : Nušić — bemutatóra 
készül az Újvidéki Színház („Pokojnik” : 
Novosadsko pozorište se priprema za pre-

535. Dušan Baltié (1927—1985) / Vlada 
povié. — Almanah pozorišta Vej—?• 
1988, 20—21, str. 178.
In memoriam

je rodená) / 
Szó, 6. VIII

Разговор ca опсрско.м у 
Вејзовић која je гостовах 
ма” на сцени СНП.

509. Гала концерт оперских уметника. — 
Политика, 13. VI 1988, LXXXV, бр. 26827, 
стр. 12.
Вест о концерту југословснских уметника 
у СНП у корнет Титовог фонда.

510. Оперски уметници Титовом фонду. —
Вечсріьс “ ’ло° я-
11245, CTJ 
Вест да 
церт југос. 
корнет Tni

т Gvozdanovič. 
line, 1988, "

уметницом Дуіьом 
ала у опери „Нор-

оперских пс- 
>вог фонда.

522. Гостоваїьа и пранзведба балета „ирн­
ой” / Соїьа Кошничар. — Позориштс, 
1987/88, LV, бр. 10, јуни, 1988, стр. 11. 
Балет СНП на крају сезоне.

На прослави 250. годишњице лсњингардскс 
балетске школе учествовале Вера Феле и 
Смн.ъа Живанац, балетскн педагози.

537. „Р” на маЬарском. — Вечсріьс ново­
сти, 1. IX 1987, XXXV, бр. 11127, стр. 16. 
О рспертоару и прсдстојећим гостоваїьима 
Новосадског позоришта.

517. Класично и модерно / Бранко Бан. 
— Позориште. 1987/88, LV, бр. 10, јуни, 
1988, стр. 31—32.
О гостоваїьу СНП са Бслинијевом опером 
„Норма” у Осијеку.

новости, 14. VI 1988, XXXVI, бр. 
•р. 18.
hc се у СНП одржатн гала кон- 

глсловенскнх оперских уметника у 
Х.ІТОВОГ фонда.

514. Новац кроји програмо / Н. СавковиН. 
— Дневник, 27. VI 1988, XLVI, бр. 14964, 
стр. 6.
Отказано учешће Опере СНП са опером 
„Гнлгамеш” на XI југословенском опср- 
ском бнјеналу у Лэуб.ъанн због беспарице 
у СНП.
515. Успешно претвараіье Пучннијеве пар­
титуре у музичко-сценски ДОЖИВАЛ] / 
Марија Аламов. — Позориште, 1987/88, 
LV, бр. 10, јуни, 1988, стр. 3—4.
О прсмијери опере „Тоска” у СНП.

516. Залажена солистичка остварсіьа / Ма­
ри ja Адамов, — Позориште. 1987/88, LV, 
бр. 10, јуни, 1988, стр. 32.
Поводом предстало новосадске варијанте 
опере „Кармен” изведсне 22. априла.

Cvejić (1896—1987) / V. Р. — 
irišta Vojvodine, 1988, 20—21,

511. Вече омил>ених арија / H. C. — Днев­
ник, 16. VI 1988, XLVI, бр. 14953, стр. 11. 
О гала концерту југословснских оперских 
певача у СНП у корнет Титовог фонда.

518. Партитура „Тоске” — прва режнјска 
књига I Валерија Богдан-Попа. — Позо- 
риштс, 1987/88, LV, бр. 10, јуни, 1988, стр.

Претпрсмијерскп разговор са Младеиом 
Сабљићем, редитељем уочи премії јере опе­
ре „Тоска” на сцени СНП.

519. Разговор са солистима / Валернја Бог­
дан-Попа. — Позориште, 1987/88, LV, бр. 
10, јуни, 1988, стр. 2.
Разговор са солистима опере Вором Ковач 
Виткам и Миодрагом Милановићем уочи 
премијере „Тоска” у СНП.

513. Без „Гнлгамсша”, у Лэубл>ани / П. А. 
— Борба, 17. VI 1988, LXVII, бр. 169, стр. 
9.
Због великих трошкова прсдстава опере 
Рудолфа Бручи ja „Гнлгамеш” у извоБеїьу 
СНП Hehe учествовати на 11. југосовен- 
ском опсрском бијсналу у Љубл>ани.

538. Глумац
Дневник, 4.

Монокомедијом „Извукнваїье Вука” ко j у 
je написао и нзводио глумац СНП То­
ма Јовановнћ, почіпье позорншна сезона 
у Новосадском позоришту.

539. A két tartományi színház együttműkö­
dése (Saradnja pozorišta dve pokrajinc) / 
tt [Túri Tibor]. — Magyar Szó, 16. IX 
1987, XLIV, br. 255, str. 12.
Vest o dogovoru o dugoročnoj saradnji pri- 
štinskog N P i Novosadskog pozorišta.

540. О распаду идснтитста / Н. Попов. — 
Дневник, 24. IX 1987, XLV бр. 14693, стр. 
12.
Прсмијсра пр 
ша у режији 
восадском нозоришту.

О uspehu baletskog umetnika iz Novog Sa­
da Aleksandra Antonijcviča na 13. svetskom 
takmičenju baletskih igrača u Vami.

532. Opera i balet / Eugen Gvozdanovič. — 
Almanah pozorišta Vojvodine, 1988, br. 20 
—21, str. 40—12.
Ncke karakteristike repertoára 1985/86.

512. Ревиja домаћих звезда / B. M. — 
Политика, 16. VI 1988, LXXXV, бр. 26830, 
стр. 12.
О одржаном гала концерту 
вача у СНП у корнет Титої

523. Од мита до саврсмсне балетске епопс- 
je / Соїьа Кошничар. — Позориштс, 1987 
/88, LV, бр. 10, јуни, 1988, стр. 5—7.
После прсмијсрс балета „Орион” на му­
зику Мирослава ШтаткиЬа, по либрету 
Богдана Рушкуца, у кореографији Слав­
ка Порвана у СНП.

524. „Кармен” у Змај Јовиној / Г. Царин.
— Дневник, 1. VII 1988, XLVI, бр. 14968, 
стр. 13.
Солисти и хор СНП 
опера „Кармен”, ,Л’ 
„Севил>ски берберин”, 
бадур”, „Еро с 
миш” испрсд < 
Змаја.
525. Л>убл»ана без „Гнлгамсша” / Нада 
СавковпЬ. — Дневник, 13. VII 1988, XLVI, 
бр. 14980, Култура-наука-умстност, бр. 441, 
стр. 15.
Y Лэубллни јс завршен XI југословснски 
оперски бијаналс, алн уз велико разо- 
чараіье због исдоласка Опере СНП са Бру- 
чијево.м опером „Гнлгамеш” из финансиЈ- 
ских разлога.
526. Шта je за Вас био догађај сезоне.
— Политика, 16. VII 1988, LXxXV бр.
26860, Култура-умстност-наука, 16. VII 
1988, XXXI бр. 27, стр. 9.
Рудолф Бручи у традиционалној 
„Политике” издваја пранзведбу 
„Орион” Мирослава ШтаткиЬа у СНП.

527. Гнлгамеш спрсман за свет / Лэ. Ва- 
ciih. — Политика, 18. VII 1988, LXXXV, 
бр. 26862, стр. 13.
О проводима опере Рудолфа Бручија и 
припремама за прсмијеру у сб;:сзл.е:і 
НП у Београду.

521. Повратак утабаним стазама / Еугеи 
ГвоздаиовиЬ. — Позориштс, 1987/88, LV, 
бр. 10, јуни, 1988, стр. 10.
О Опери СНП на крају сезоне.

533. Opera i balet / Eugen
Almanah pozorišta Vojvodu 
str. 113—115.
Nekc karakteristike 
1986/87.

534. Rudolf Nemet (Németh Rudolf) 
1986) / Eugen Gvozdanovič. — A!r. 
zorišta Vojvodine, 1988, 20—21, í 
184.
In memoriam sólisti Opere SNP.

541. Kopecky, Karinthy és Örkény (Kopccki, 
Karinti i Erkenj) / Csordás Mihály. — 
Üzenet, 1987, XVII, br. 9, str. 605—609.
Rccenzija premijera „Kadar Kata” Lasla 
Kopeckog, „Ко je lúd u čardi” Mikloša 
Kapošija sastavljcno po delima Friđeša Ka­
rinti ia i „Totovi” Ištvana Erkenja na sce- 
ni Novosadskog pozorišta.
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555. Maszk 
Gabriella. -

izvodcnju Novosad-

. . . . ’ u rc-
Novosadskom pozon-

:сту __  .
Вајде у Новосадском

jegyében 
Gabriella].

br. 289,

573. A spájzban a pápa (Papa u špajzu) / 
Bartuc Gabriella. — Magyar Szó, 17. XII 
1987, XLIV, br. 354, str. 14.

1 az Újvidéki 
Georgievskog u 

. X 1987, XLIV,

Pred premijei 
cijcin -----:—
„Dan 
denju

„Sigligeti" iz 
. ________ ______ Zalana „Sta-
,Ne mogu da živim bez muzike” 
**—:— u Novosadskom pozon-

: nélkül (Bez maske) / Bartuc 
— Magyar Szó 12. XI 1987, XLIV, 

br. 312, str. 14.
Intervju sa glumicom Novosadskog pozo­
riSta Elconorom Siladi-Rcvid o pozorištu і 
njcnim ulogama.

Jordana Plev- 
’ u No-

551. A 1 
dar Katom'

Arpádom Faragó, direktorom 
pozoriSta о saradnji pozonSta,

546. Разлозп за паміісіье / H. Попов. — 
Дневник, 10. X 1987, XLV, Gp. 14709, стр. 
12.
Уочн
Плсвиеша 
на сцени

567. Aznap, mikor a pápát elrabolták („Dan 
kada je kidnapovan papa”) / b-c [Bartuc 
Gabriella]. — Magyar Szó, 12. XII 1987, 
XLIV, br. 340, str. 19.
Príkaz premijere komedije Žoao Betankura 
„Dan kada su kidnapovali papu” u režiji 
Tibora Vajde u izvodcnju Novosadskog po­
zoriSta.________ ________  (Jednu deceniju 

programu) / b-c [Bartuc Gabriella]. — 
Magyar Szó, 18. XI 1987, XLIV, br. 318,

i. prikazivanja „Igra u dvorcu” 
Molnara u

570. Прима o киднаповаїьу папе / B. M. 
— Политика. 14. XII 1987, LXXXIV, бр. 
26650, стр. 10.
Вест о став.ьаіьу на репертоар Новосад- 
ског позоришта предстане „Дан кала су 
киднаповали папу” бразилског писца Жо­
ао Бетанкура у режији Тибора Вајдс.

549. A kiradírozott indulat (Izbrisani afekat) 
/ Bartuc Gabriella. — Magyar Szó, 18. X 
1987, XLIV, br. 287, str. 13.
Pri kaz premijere tragikomedije Jordana 
PlevncSa „R" u režiji LjubiSc Georgievskog 
u Novosadskom pozorištu.

прсмијсрс представе „P” Јордана 
y рс/кији Љубишс Георгиевское 
Новосадског позоришта.

566. Ez a vígjáték engem is meglepett : be­
szélgetés Vajda Tibor rendezővel (Óva ko- 
medija je i mene iznenadila : razgovor sa 
režisérom Tiborom Vajda) / Bartuc Gabriel­
la. — Magyar Szó, 3. XII 1987, XLIV, 
331, str. Із.
Pred premijeru komedije 2oao Betankura 
„Dan kada su kidnapovali papu” u Novo- 
sau^kom pozorištu.

562. A közönség visszavárja őket : Szlové­
niában vendégszerepelt az Újvidéki Szín­
ház (Publika ih ponovo očekuje : u Slo- 
veniji je gostovalo Novosadsko pozorište) / 
Szúnyogh Sándor. — Magyar Szó, 21. XI 
1987, XLIV, br. 312, str. 19.
O úspešnom gostovanju Novosadskog pozo- 
rista u Sloveni j i sa dramom „Kadar Kata” 
u režiji LajoSa SoltiSa.

563. A Tóték sikere szabadkai közönség előtt 
(Uspeh drame „Totovi" pred subotiékom 
publikom) / b-c [Bartuc Gabriella]. — 
Magyar Szó, 24. XI 1987, XLIV, br. 324, 
sir. 15.

554. Vígjáték az Újvidéki Színházban (Ko­
módija u Novosadskom pozorištu) / b-c 
[Bartuc Gabriella]. — Magyar Szó, 10. XI 
1987, XLIV, br. 310, str. 15.
О pnpremama komedije Zoao Betankura 
„Dan kada su kidnapovali papu” u Novo­
sadskom pozorištu.

547. A hazugság új hazugságot szül (Laz 
novu laz) / Bartuc Gabriella. — Ma- 
Szó, 11. X 1987, XLIV, br. 280, str.

Iramé „R" u No- 
rcditcljem Ljubi-

559. Hamlet a családban (Hamlet u porodici) 
/ Varga Szilveszter. — Képes Ifjúság, 18. 
XI 1987, XLII, br. 1852, sir. J8. 
Prikaz premijere drame ,,R” Jvida«: 
neša u režiji LjubiSc Georgievskog 
vosadskom pozorišlu.

560. Egy hang jelképiségc (Simbolika jed- 
nog glasa) / Csordás Mihály. — 7 Nap, 
20. XI 1987, XLII, br. 47. str. 31.
Prikaz premijere drame Jordana PlcvneSa 
„R” u režiji Ljubiše Georgievskog na scc- 
ni Novosadskog pozoriSta, sa naročitim os- 
vrlom na kreaciju LajoSa SoltiSa.

561. ünnepszámba ment a bemutatkozásunk 
(Naše predstavljanje je bilo kao prazmK) 
/ Túri Tibor. — 7 Nap, 20. XI 1987, 
XLII br. 47, str. 23.
Osvrt na gostovanje Novosadskog pozonšta 
u Baranji і Sloveni j i sa dramom „Kadar 
Kata”.

556. Szép siker Szlovéniában (Lep uspeh u 
Sloveniji) / Bartuc Gabriella. — Magyar 
Szó, 15. XI 1987, XLIV, br. 315, str. 13. 
О uspclom gostovanju Novosadskog pozo­
riSta u Sloveniji і Baranji sa dramom 
Lasla Kopeckog „Kadar Kata”.

mijeru Nušićcvc komedije) / tt [Túri Ti­
bor]. — Magyar Szó, 3. X 1987, XLIV br. 
272, str. 15.
Pazgovor sa gostujuéim rcditcljcm Radosla- 
vom Doriécm о pripremama za premijeru.

543. A művészetikapcsolatok elmélyítéséért 
(Za produbljcnjc umclničkih veza) / Túri 
Tibor. — Magyar Szó, 8. X 1987, XLIV, br. 
277, sir. 13.
Razgovor sa “
Novosadskog
TV і radija.

544. Plevnes magyarul (PlevneS na madar- 
skoin) / b-c [Bartuc Gabriella]. — Magyar 
Szó, 10. X 1987, XLIV, br. 279, str. 15.
Pred premijeru tragikomedije „R” Jordana 
PlevncSa u režiji LjubiSc Georgievskog u 
izvodcnju Novosadskog pozoriSta.

_ a. і 
rada 
gyár 
13. 
Razgovor pred premijeru drame 
vosadskom pozorištu, sa r?'M‘? 
Som Georgicvskim.

548. Egy színház, amely nem veszteséges 
(Pozorište kője nije u gubitku) / b-c [Bar­
tuc Gabriella]. — Magyar Szó, 13. X 1987, 
XLIV. br. 282, str. 15.
Povodom gostovanja Novosadskog pozoriSta 
u Osijcku sa dramom „Totovi”. 0 osijcč- 
kom Hrvatskom NK-u.

550. Az „R" jegyében (U znaku „R") / 
b-c [Bartuc Gabriella]. — Magyar Szó, 20. 
X 1987, XLIV, br. 289, str. 14.
Repertoar Novosadskoș pozoriSta sa naro­
čitim osvrlom na tragikomcdiju „R”.

553. Тако jc почшьала / Лэи.ъана Мишић. 
— Позориште, 1987/88, LV, бр. 2, октобар 
1987, стр. 18—19.
Интсрвју ca Маргитом Дсбсл>ак.

О úspešnom prikazivanju drame Ištvana 
Erkenja „Totovi” u izvodcnju Novosadskog 
pozorišta pred publikom iz Subotice.

564. „R” / Gerold László. — Híd, 1987, LI, 
ür. 11, str. 1444—1446.
Kritički osvrt na praizvedbu drame „К” 
Jordana PlcvneSa u režiji LjubiSc Georgiev­
skog na sccni Novosadskog pozoriSta.

H. Попов. — 
бр. 14760, стр.

565. Разноврсган репертоар /
Дневник, 2. XII 1987, XLV, 
10.
Новосадско позориштс, поводом педесет го­
дина од смрти Б. Нушиїіа приказаћс ко- 
мсдију „Покојник".

552. Вишак редукцијс / Владимир Копицл. 
— Дневник, 29. X 1987, XLV, бр. 14728, 
стр. 12.
Рецснзија прсмијерс трагикомсдије
J. Плсвнсша y рсжији Л>. Георгисвског 
на сцени Новосадског позоришта.

545. Eszéken vendégszerepel 
Plavncša u režiji Ljubiše < 
Osijeku). — Magyar Szó, 10. 
br. 279, sir. 15.
Vest o gostovanju sa dramom Ištvana Er­
kenja ,,'lotovi” u režiji gostujuécg rcditclja 
Gabora Sckelja iz Budimpcštc.

паміісіье / H.

568. Дан без рата / H. Попов. — Дневник, 
12. XII 1987, XLV, Gp. 14770, стр. 11.
O премијсрп „Дан када су киднаповали 
папу” по тексту' Жоао Бетанкура у ре- 
жији Тибора Вајде у Новосадском позо- 
ришту.

Kádár Katával Lcndavára (Sa „Ka- 
__ atom” u Lcndavu) / b-c [Bartuc 
Gabriella]. — Magyar Szó, 28. X 1987, 
XLIV, br. 297, str. 12.
Pred gostovanjem Novosadskog pozonšta u 
Lcndavi i okolini sa šest predstava „Ka­
dar Kata”.

569. Békepárti vagyok (Ja sam za irur) / 
Bartuc Gabriella. — Magyar Szó, 13. XII 
1987, XLIV, br. 341, str. 17.
"—-*------- ::?ru razgovor sa Jcncom Fcren-

nosiócem glavne ulogc u komediji 
kada su kidnapovali papu” u izvo- 
Novosadskog pozoriSta.

557. Autóbuszt kapott az Újvidéki Színház 
(Novosadsko pozorište je dobilo autobus) / 
b-c [Bartuc Gabriella]. — Magyar Szó, 17. 
XI 1987, XLIV, br. 317, str. 15.
Vest o nabavci autobusa zbog boljcg orga- 
nizovanja poseta iz drugih mesta Vojvo­
dine.
558. Egy évtizede műsoron 
na programu) / b-c [B; 
Magyt.. _ .. 
sir. 11.
Povodom 105.
od Fcrenca 
skog pozoriSta.

1987, XLIV, br. 318,

571. Ma este bemutató (Večeraš jc prcmije- 
ra) / b-c [Bartuc Gabriella]. — Magyar Szó, 
15. XII 1987, XLIV, br. 343, .str. 12.
Najava premijere komedije 2oao Betanku­
ra „Dan kada su kidnapovali papu” 
žiji Tibora Vajde u 
Stu.
572. A szolnoki Szigligeti Színház Újvidé­
ken (Pozorište „Sigligeti" iz Solnoka u 
Novom Sadu) / b-c [Bartuc Gabriella]. — 
Magyar Szó, 16. XLI 1987, XLIV, br. 344, str. 
12.
Najava gostovanja pozorišta 
Solnoka sa dramom Tibora 
rinari" і „Ne--------’
Žigmonda Mórica 
štu.

Novosadskom



1988, XLV, br. 36,

22. XII 1987, XXXV,

.Klani-

izvodc-u
„Pokojnik” na

1988,I
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Новосадског ПО- петнаестого-

buktatói (Ka- 
pozorišta apsurda) / Bar-

(Parodija kri- 
Gabriella. — 
, br. 41, str.

Laslom Patakijcm 
u ulozi Dakoviča 
izvodcnju Novo-

604. Vendégszereplések Szabadkán, Belgrád- 
ban, Zágrábban (Gostovanja u Subotici, 
Bcogradu, Zagrebu) / b-c [Bartuc Gabriel­
la]. — Magyar Szó, 23. II 1988, XLV, br. 
52, str. 14.
Plan gostovanja Novosadskog pozorišta.

Drame 
Zagreba 
zorištu.

rame ,,rCîaiuva” od Sla- 
režiji Ljuboslava Majere

590. Aznap, mikor a pápát elrabolták (,,Dan 
kada je kidnapovan papa”) / Gerold László. 
— Híd, 1988, LII, br. 1, str. 129—131.
Prikaz premijere komedije 2oao Betankura 
,,Dan kada su kidnapovali papu” u režiji 
Tibora Vajdc u izvodcnju Novosadskog po­
zorišta.

589. Egy színész naplójából (íz dncvnika 
jednog glumea) / Faragó Árpád, — Magyar 
Szó, 16. I 1988, XLV, br. 14, str. 15.
О gostovanju Novosadskog pozorišta u tíc- 
ču 1981. god. sa predstavom „Igra u dvor­
cu” Ferenca Molnára.

Prikaz 
Solnoka 
miénom 
u režiji

606. Гостију бсограђани и загрепчани / 
Н. Попов. — Дневник, 29. II 1988, XLVI, 
бр. 14847, crp. 6.

605. Egy színész naplójából (íz dnevnika 
jednog glumea) / Faragó Árpád. — Magyar 
Szó, 27. II 1988, XLV, br. 56, sr. 14. 
O premijeri Mrožekove drame „Emigranti” 
na sccni Novosadskog pozorišta 1975. god.

юруке / — Днсв- 
бр. 14775, стр. И. 

,.>аИЈс „Дан када 
Жоао Бетанкура у 
у Новосадском по-

587. Fonákjára fordított élet (Naopako ok- 
renut život) / Csordás Mihály. — 7 Nap, 
15. 1 1988, XLIII, br. 3, str. 31.
Prikaz premijere Mrožekove drame „Klani­
ca” u režiji Ljuboslava Majere u izvodc­
nju Novosadskog pozorišta.

588. Vendég Tótéknál (Gost kod Totovih) / 
Bartuc Gabriella. — Magyar Szó, 16. I 
1988, XLV, br. 14, str. 19.
Intervju sa Janošem Deržijcm, glumcem po­
zorišta „Sigligcti” iz Solnoka kóji gostuje 
u drami „Totovi” u Novosadskom pozon- 
štu.

595. Egy színész naplójából (Iz dnevnika 
jednog glumea) / Faragó Árpád. — Magyar 
Szó, 6. II 1988, XLV, br. 35, str. 17.
Scčanje na рп'е dane kada je izabran za (. .------ .r---------— ------------- :л,„

600. Együttműködés kezdődik (Počinjc sa- 
radnja) / Bartuc Gabriella. — Magyar Szó, 
16. II 1988, XLV, br. 45, str. 14.
Intervju sa Petrom Sarčcvičcm direktorom 
~ Hrvatskog narodnog kazališta iz 

o gostovanju u Novosadskom po-

591. Új őrnagy Tótéknál (Növi major kod 
Totovih) / Bartuc Gabriella. — Magyar Szó, 
2. II 1988, XLV, br. 31. str. 15.
Prikaz dráme „Totovi” Ištvana Erkcnja u 
izvodcnju Novosadskog pozorišta sa naroci- 
tim osvrtom na glumu Janoša Deržija gos- 
tujučeg umetnika iz Madarskc.

592. Színvonal és nyitottság (Nivo i otvore­
nosti / v. d. j. [Vida Daróczi Júlia]. — 
Magyar Szó, 3. II 1988, XLV, br. 32, str. 
15.
Arpád Faragó, direktor Novosadskog pozon- 
šta upoznajc najviše funkcionerc Vojvodine 
sa srednjoročnim programom pozorišta.

593. A megboldogult („Pokojnik”) / b-c 
[Bartuc Gabriella]. — Magyar Szó, 5. II 
1988, XLV, br. 34, str. 11.
Pred premijeru komedije Branislava Nušića 
„Pokojnik” u režiji Radoslava Doriča u iz- 
vodenju Novosadskog pozorišta.

594. Актуелпост Нушићсвс приче / Н. По­
пов. — Дневник, 5. II 1988, XLVI, бр. 
14823, стр. 11.
Новосадско позориштс прнпрема представу 
„Покојник" Б. НушиНа у рсжији Радосла­
ва Дориііа.

Faragó 
LV, br. 

dane ...
direktora Novosadskog pozorišta.

komédiázni (Volim 
lakrdijam) / Bartuc Gabriella.

598. Krimiparódia feketében 
niića u crnom) / Bartuc C 
Magyar Szó, 12. II 1988, XLV, 
И.
Prikaz Nušićevc komedije 
sccni Novosadskog pozorišta.

599. Cjaj пре суштипс / Владимир Копицл.
— Дневник, 12. II 1988, XLVI, бр. 14830, 
стр. 14.
Рецснзија прсмијере „Покојник” Б. Ну- 
uiiiha у рсжији Радослава Дориііа на сце­
ни Новосадског позоришта.

584. öcska-piaci — western (Véstem sa 
buvljc pijace) / Bartuc Gabriella. — Ma­
gár Szó, 12. І 1988, XLV, br. 10, str.

601. Variációk a létezésre (Várijáéije na po- 
stojanje) / Csordás Mihály. — 7 Nap, 19. 
II 1988, XLIII, br. 8, str. 28.
Prikaz premijere Nušićcvc komedije „Pokoj­
nik” u režiji Radoslava Doriča u izvodcnju 
Novosadskog pozorišta.

602. Један нови Hyunih / Милутин Мпшић. 
— Борба, 19. II 1988, LXVII, бр. 50, стр. 
9.
Приказ прсдставе „Покојнпк” Бранислава 
Нушића, у режији Радослава Дорића и из- 
воЬсіьу Новосадског позоришта.

603. Zcntán az Újvidéki Színház (Novosad- 
sko pozorištc u Scnti) / Sz. A. — Magyar 
Szó, 19. II 1988, XLV, br. 48, str. 12. 
Vest о gostovanju sa dramom „Kadar Ka-

gostovanja pozorišta „Sigligcti” iz 
u Novosadskom pozorištu sa ko- 

... dramom Tibora Zalana „Starinari” 
iji Tamaša Fodora.

585. Petárdákkal megtűzdelt muzsikaszó (Pe- 
tardama nadevena muzika) / Bartuc Gab­
riella. — Magyar Szó, 14. I 1988, XLV, br. 
1, str. 15.
Prikaz gostovanja pozorišta „Sigligcti” iz 
Solnoka u Novosadskom pozorištu sa pred­
stavom „Ne mogu da živím bez muzike”.

586. Dcrzsi János a Tótékban (Janoš Derži 
u drami „Totovi”). — Magyar Szó, 14. 1 
XLV, br. 12, str. 15.
Vest о gostovanju Janoša Deržija, glumea 
pozorišta „Sigligcti” iz Solnoka u drami 
„Totovi” u Novosadskom pozorištu.

i маЬарском / С. Л. — 
10. 11 1988, XXXVI, бр.

Prikaz premijere komedije 2oao Betankura 
„Dan kada su kidnapovali papu” u režiji 
Tibora Vajdc u izvodcnju Novosadskog po­
zorišta.
574. Забава симпатичне пс., 
ник, 17. XII 1987, XLV. бр. V 
Рснснзија премијсре комедиЈС 
су киднаповалм папу 
рсжнји Тибора Вајде 
зоришту.
575 Препод за једну ЈубАИку / С. Крпан. 
__ Вечеріьс новости, .
бр. 11214, стр. 22.
Чланак о успешном раду 
зоришта којс ускоро слави 
дшшьнцу nocTojaita.

576. Mészárszék („Klanica") / b-c t^Uic 
Gabriella]. — Magyar Szó, 4. XII іув/, 
XLIV. br. 352, str. 15.
Pred premijeru drame S. Mroicka ..Klam 
ca" u izvodcnju Novosadskog pozonsla.

577. Днлеме уметнпка / H. Попов. — Днев­
ник 24. XII 1987, XLV, бр. 14782. стр. 15. 
Уочн премијерс ,.Клатта”
Мрожска у режији Љуоослава Majcpe 
сцени Новосадског позоришта, разговор са 
редптсл»ем.
578. Élet és művészet (..Život i umelnosl") 
/ Bartuc Gabriella. — Magyar Szó, 27. Alt 
1987, XLIV. br. 355, str. 13.
Pred premijeru drame S. Mrozeka „Kla 
ca” u izvodcnju Novosadskog pozorišta, in­
tervju sa nosiocem glavne uloge Valentí­
nom Vcncelom.
579. Трактат о уметнику / BjWW ко- 
ШШЛ. — Дневник, 30. XII 19oi» ALv, op.

РевднзнЈа npesmjepo „Кланица” Слапомпра 
Мрожска у режнјн Љубосава Majcpc на 
сцени Новосадског позоришта.

580. Családi idill (Porodična idila) / Csor­
dás Mihály. — 7 Nap, 1. I 1988. XLIII,

Prikaz premijere komedije Zoao Betankura 
..Dán kada su kidnapovali papu u režiji 
Tibora Vaj de u izvodenju Novosadskog po­
zorišta.
581. Az abszurd színjátszás
mén spoticanja pozorišta ar , 
tuc Gabriella. — Magyar Szó, 3. 
XLV, br. 1 str. 19. . ,
Prikaz premijere drame „Klanica 
vomira Mrožcka u režiji Ljubosla 
u izvodenju Novosadskog pozorišta.

582. Нушићева актуелност / H. Попов. — 
Дневник, 7. І 1988, XLVI, бр. 14794, стр.

О новој премијери у Новосадском позори- 
шту, представу „Покојник” Б. Нушиїїа рс- 
жира Радослав Златан Дорић.

583. Egy színész naplójából (Iz dnevnika
jednog glumea) / Faragó Árpád. — Magyar 
Szó, 9. I 1988, XLV, br. 7. .
Refleksijc Arpada Faragoa, glumea kojí je 
igrao ulogu Versinjina u drami Cchova 
„Tri sestre” u režiji Đcrđa Haraga u 
Novosadskom pozorištu.

596. Szeretek komolyan 
da ozbiljno Ickrdijc”’,)
— Magyar Szó, 7. 11 
str. 13. 
Razgovor sa glumcem 
povodom njegovog nastupa 
u komediji „Pokojnik” u 
sadskog pozorišta.

597. „Покојник" на
Вечеріьс новости, 1 
11237, стр. 22. 
Hajaca прс.мијере Новосадског позоришта 
„Покојник" Бранислава НушиЬа у рсжији 
Радослава ДориГіа.

Lövészet (..Život i umetnost")
na. •
355,
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Ujvidé- 
gostuje

Mi- 
str.

Plcvncša, 
2oao 
sccni

године yc-
позорн in­

na tak-
Bečcju

632. Дета.ъи 
гіицл. — 
14906, cti 
Рецензија 
Миклоша 
ніша на

zališta sa predstavom „Ujakov san” po 
manu Dostojcvskog u Novosadskom po­
štu.

az 
izorištc „ 

, 22. IV 1988,

okviru dugogodišnje saradnje, 
tave davati u Novosadskom po-

633. A megboldogult („Pokojnik”) / G. [Gc­
rold] L. [László]. — Híd, 1988, LII, br. 4, 
str. 545—546.
Rcccnzija Nušiéevc komedije „Pokojnik" u 
režiji Radoslava Dorića na sccni Novosad- 
skog pozorišta.

634. Сарадіьа без граница / H. П. — Днев­
ник, 3. V 1988. XLVI, бр. 14909, стр. 12.
О новој оријентацији у раду Новосадског 
позорншта. О сарадіьи ca многим позори- 
штима у земл>и и бројиим гостоваїьима.

635. Новосадско позориште у ХрватскОЈ и 
Словеннји / С. С. — Борба, 6. V 1988, 
LXVII, бр. 127, стр. 9.
Вест о 
са две 
ница".

L—Л пре целине / Владимир Ко- 
Дневник, 28. IV 1988, XLVI бр. 

р. 11.
премијсрс „Римски карневал" 

Хубаи ja у рсжнји М. Бслегиша- 
сцени Новосадског позоришта.

623. Vendéglátás és vendégszeretet (Gosto- 
primslvo i gostoljubivost) / Csordás Mihály. 
— 7 Nap, 8. IV 1988, XLIII, br. 15, str. 
25.
Vest da ćc zbog adaptacijc svog pozonšta
Ateljc 212, u ---------
svoje prcdst;
zorištu.

успсшној сарадіьи Новосадског 
са позориштима осгалих репко­

лика н покрајина.

630. Драма као слика жігвота / Н. П. — 
Дневник, 25. IV 1988, XLVI, бр. 14903, 
стр. 11.
Уочи премијере „Римски карневал" Мик­
лоша Хубанја у рсжији Милана Бслеги- 
шана на сцени Новосадског позоришта.

624. Romhányi Ibi jutalomjáték (Nagradna 
igra Ibi Romhanji) / b-c [Bartuc Gabriella!.
— Magyar Szó, 21. IV 1988, XLV, br. 110, 
str. 13.
Pred premijeru drame „Rimski karneval" u 
Novosadskom pozorištu.

625. Театар без баријера / С. Станојевић.
— Борба, 21. IV 1988, LXVII, бр. 112, 
стр. 8.
Новосадско позориште he ове і 
поставити најширу сарадњу ca 
ним кућама Југославије.

626. Budapesten vendégszerepel 
ki Színház (Novosadsko pozoi 
u Budimpešti). — Magyar Szó, 
XLV, br. 111, str. 21. 
Najava gostovanja sa 
„Klanica".

627. A „drótherceg" tragédiája (Tragedija 
„princa od žice") / Csordás Mihálö. — 
7 Nap, 22, IV 1988, XLIII, br. 17. str. 27.

631. Római karnevál („Rimski karneval") / 
Bartuc Gabriella. — Magyar Szó, 28. IV' 
1988, XLV, br. 117, str. 13.
Recenzija prcmijcrc drame „Rimski karne­
val” MikloŠa Hubaija u režiji Milana Belc- 
gišanina na sceni Novosádskog pozonšta.

636. Сцена без језичких ограда / С. Стаио- 
јсвић. — Вечсріье новости, 6. V 1988, 
XXXVI, бр. 11211, стр. 22.
Чланак о 
позоришта

Атсл»еа 212 на сцени Новосад- 
іта са представом „Сироти ма- 

Гордана Михи ha.

гостоваїьу Новосадског позоришта 
прсдставс „Слатка Ана" и

617. Színház — semmiből (Pozorištc iz ni- 
čega) / Gcrold László, — Magyar Szó, 27. 
III 1988, XLV, br. 85, str. 15.
Príkaz gostovanja Atcljca 212 iz Bcograda u 
Novosadskom pozorištu sa komadom Gor- 
da;;a Mihiéa „Siroti mali hréki".

-и Новосадског позоришта са тс- 
зем-ъи. Атс.ъс 212 извсшће прсд- 

:нроти мали хрчак”, а Хрватско 
казалиштс из Загреба „Ујаков

622. Tücsköt-bogarat ... (S brda s dola) 
/ Csordás Mihály. — 7 Nap, 8. IV 1988, 
XLIII, br. 15, str. 25.
Occna gostovanja Atcljca 212 u Novosad­
skom pozorištu sa komedijom „Siroti mali 
hrčki” Gordana Mihiéa u režiji Alcksandra 
Gavriloviéa.

618. Гостујс XHK. — Дневник, 
1988, XLVI, бр. 14875, стр. 6.
На сцени Новосадског позоришта ХНК 
из Загреба приказаЬс „Ујаков сан", а Но­
восадско позориште госту je у Загребу 7. 
маја са представом „Слатка Ана”.

619. Конвснција пре искорака / Владимир 
Копнил. — Дневник, ЗО. III 1988, XLVI, 
бр. 14877, стр. 9.
О прсдстави „Ујаков сан" Ф. Достојсв- 
ског у адаптацији и рсжији Георгир Па­
ра и извоЬеіьу ХНК из Загреба, на сце­
пи Новосадског позоришта.

620. Fél évad (Polusczona) / Csordás 
bály. — üzenet, 1988, XVIII, br. З, 
182—185.
Recenzija prcmijcrc drame „R" Jordana 

Sa, „Dan kada su kidnapovali papu" 
Bctankura i „Klanica" S. Mrožeka na 
Novosádskog pozorišta.

621. A játék-hcrccgccskc lázadása (Pobuna 
princa-igračkc) / Gcrold László. — Magyar 
Szó, 4. IV 1988, XLV, br. 93, str. 9.
Príkaz gostovanja Hrvatskog Narodnog ka- 

’ __ ; * „Ujakov san" po ro-
Dostojevskog u Novosadskom pozon-

609. Az Újvidéki Színház vendégjátéka Zen- 
Ián (Goslovanjc Novosádskog pozorišta u 
Senii) / Fülöp György. — Magyar Szó, 11. 
III 1988, XLV, br. 69, str. 21.
Najava gostovanja sa komedijom „Dan ka­
da su kidnapovali papu".

610. Kádár Kata harmincötödször („Kadar 
Kata" tridcsct і peti pút) / b-c [Bartuc 
Gabriella]. — Magyar Szó, 12. III 1988, 
XLV, br. 70, str. 19.
O úspešnom prikazivanju „Kadar Kata" 
Lasla Kopeckog u Novosadskom pozonStu.

611. Гостује Атсл>с 212 / Д. Д. — Дневник, 
22. III 1988, XLVI, бр. 14869, стр. 10.
Вест о гостоваїьу Атс.ъса 212 са прсдста- 
вом „Сироти мали хрчки" Горлана Михи- 
1»а на сцепи Новосадског позорншта.

612. Врсмс Каламбура / В. Копицл. — 
Дневник, 24. III 1988, XLVI, бр. 14871, 
стр. 13.
О гостоваїьу і 
ског и озориш 
ли хрчки"

613. A Horvát Nemzeti Színház Újvidéken 
(Hrvatsko narodno kazalištc u Novom Sa­
du) / tt [Túri Tibor], — Magyar Szó, 25. 
III 1988, XLV, br. 83, str. 21.
Na osnovu samoupravnog sporazuma o sa- 
radnii, Hrvatsko narodno kazalištc iz Zagre- 
ba cc prikazaü u Novosadskom pozorištu 
„Ujakov san" Dostojcvskog, a novosadani 
„Edcš Ana" od Kostolanjija u Zagrcbu.

614. Сарадіьа ca Атељсо.м 212 / H. П. — 
Дневник, 26. III 1988, XLVI, бр. 14873, 
стр. 10.
О сарадіьи Новосадског позоришта са Ате- 
л>еом 212.

Príkaz predstave Hrvatskog narodnog kaza- 
lišta, iz Zagrcba „Uj kin san" na sceni No- 
vosadskog pozorišta.

628. A földgiliszták élete („Iz života kišnih 
giista”) / b-c [Bartuc Gabriella]. — Magyar 
Szó, 24. IV 1988, XLV, br. 113, str. 13. 
Najava premijere predstave „Iz života kiš­
nih giista” u izvodenju Atcljca 212 u No­
vosadskom pozorištu.

629. Lamentálás a művészsors felett (La­
ment nad sudbinom umetnika) / Bartuc 
Gabriella. — Magyar Szó, 24. IV 1988, XLV, 
br. 113, str. 13.
Intcrvju sa rcditcljem Milanom Bclegišani- 
nom prilikom prcmijcrc „Rimski karneval" 
na sccni Novosádskog pozorišta o aktuelno- 
sti te drame.

638. ötnapos turnén az Újvidéki Színház 
(Novosadsko pozorištc na petodnevnoj tur-

637. Slawomir Mrožek: Mészárszék (Slavo- 
mir Mrožek: „Klanica") I Vicsek Annamá­
ria. — Képes Ifjúság, 6. V 1988, XLIII, 
br. 1874, str. 16.
Prvá nagrada za pozorišnu kritiku 
mičenju učeníka srednjih škola u 
o drami „Klanica" na sceni Novosádskog 
pozorišta.

615. Az Újvidéki Színház Bclgrádban (Novo­
sadsko pozorištc u Beogradu) / tt [Túri 
Tibor]. — Magyar Szó, 26. III 1988, XLV, 
br. 84, str. 19.
Na osnovu saradnje izmedu Atcljca 212 
i Novosádskog pozorišta, novosadani ée go- 
stovati u Beogradu sa drainom „Klanica”.

616. Гостује XHK / Д. — Дневник, 2/. 
III 1988, XLVI, бр. 14874, стр. 22.
Вест о гостоваїьу Хрватског народног ка- 
залишта из Загреба са представом „Yja- 
ков сан" на сцени Новосадског позориш­
та.

U сарадіьи 
атрима у 
ставу „Сі . 
народно казалиштс из 
сан” Ф. Достојсвског.

607. Nem élhetek muzsikaszó nélkül .(„Ne
mogu da živim bez muzike") / Gcrold 
László.. — Híd, 1988, LII, br. 2, str. 263 
—264. .,,
Prikaz gostovanja pozorišta „Sigligcti íz 
Solnoka sa pozorišnim komadom Žigmonda 
Mórica „Ne mogu da živim bez muzike” u 
režiji Tibora Cizmadijc u Novosadskom po- 
zorišlu.

608. Öszercsck („Starinari") / Gcrold László. 
— Híd, 1988, LII, br. 2, str. 261-263.
Prikaz gostovanja pozorišta „Sigligeti” iz 
Solnoka sa dramom „Starinari" u režiji Ta- 
maša Fodora u Novosadskom pozorištu.
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киш и і їх глиста'
656. Bcckețt, az operaszerző (Beket, 
pisac opere) / Bartuc Gabriella. —

148

новосадска 
позоришта,

212 bemutató- 
Ateljca 212) /

he 
na

kao
Ma­

ia Атс.ъеа 212 / H. Попов. — 
V 1988, XLVI, бр. 14922, стр.

------- - _ --- e ________ t trans- 
misija) / Csordás Mihály. — 7 Nap, 1. VII

нов
11. VI

662. Поморити иску треду / Лидија Чср- 
фсл». — Позоришта, 1987/88, бр. 10, јуни, 
1988, стр. 42.
О представн „Из живота кишних глиста" 
Пер Улов Енквиста у рсжији Иване Ву- 
jiih чију премијеру je Ате.ъе 212 пзвео на 
сцепи Новосадског позоришга.

мир Копицл. — 
XLVI, бр. 14953, і 
О прсмијсри „Cpcl 
интсрпрстацији Kai 
ском позоришту.

u intcr- 
Novosad-

666. С „Кланицо.м" до пирамида / В. Ко­
пица. — Дневник, 31. VIII 1988, XLVI, öp. 
15029, Култура-иаука-уметиост, бр. 448, стр. 
16.

iz Novog Sada, 
»a „Ncobično po- 
Novosadskom po-

Bckclovc dráme 
Ladik na sceni

umetničkim ru­
li Subotici o 

.„vLkim pozon-

trag / S. Stanojcvić. 
LXVII, br. 141, str.

651. Andersen megpróbáltatásai 
Andcrscna) / Csordás Mihály, — 
V 1988, XLIII, br. 22, str. 31. 
Príkaz premijcrc dráme P. U. Enkvista ,,Iz 
života kišnih glista” u izvodenju Atcljca 212 
u Novosadskom pozorištu.

657. ö, azok a s 
ni”). — Magyar 
br. 162, str. 12. 
Najava premijcrc 
pretaciji Katalin 
skog pozorišta.

szép парс
Szó, 14.

начин / II. Попов. — 
1988, XLVI, бр. 14948,

659. Сликовит преглед распадаїьа / Влади- 
Дневник, 16. VI 1988, 

стр. 11.
.•hitu дани" С. Бскста у 
палии Ладик у Новосад-

„Rimski karnc- 
režiji Milana Bc- 
sadskog pozonSta.

Rccenzija premijcrc drame ..Sreóni dani" 
po tekstu Scmjucla Bckcta na sceni Novo- 

7—osvrtom na 
glumu Katalin Ladik.

642. Szabadkának kell a színház : a Nép­
körben megnézhető az Újvidéki Színház vala­
mennyi produkciója (Subotici jc potrebno 
pozorištc : u Ncpkcru se mogu videti sve 
predstave Novosadskog pozorišta) / 13. [Ba- 
rácius] Z. [Zoltán]. — Magyar Szó, 16. V 
1988, XLV, br. 133, str. 9. 
Razgovor sa Ilešom Lacko, 
kovodiocem KD „Népkor” 
njihovoj saradnji sa Novosadskim 
štem.

641. Elhalasztották az Átélje
iát (Odložená ie premijera , , 
b-c [Baruc Gabriella] — Magyar Szó, 15. 
V 1988, XLV, br. 132, str. 8.
Pred premijeru drame P. U. Enkvista „Íz 
života kišnih glista” u izvodenju Atcljea 
212 u Novosadskom pozorištu.

рсновираіьа зграде Ате.ъе 
II репризе

655. Бскет на
Дневник, 
стр. 11.
Приказ прсмијсре „Срсћии дани" С. Бе- 
кета на малој сцени Новосадског позори­
шта коју je припремила Каталин Ладик.

гостоваїьу Атсл>еа 212 са представом 
кишних глиста" Пер Улов 
сцени Новосадског позорп-

650. Duboki sccnski
Borba, 20. V 1988,
9.
Clanak o úspešnom gostovanju Novosadskog 
pozorišta u nekoliko gradova Hrvatskc i 
Slovenijc sa predstavama „Slatka Ana” i 

k'linir-n"

647. Звезде пред амбнеом / Владимир Ко­
пицл. — Дневник, 19. V 1988, XLVI, бр. 
14925, стр. 14.
Приказ прсмијере Ател>еа 212 „Из живота 
кишних глиста" Пер Улов Енквиста у ре- 
жији Иване Вујић на сцени Новосадског 
позор« пята.

e „Rimski kame- 
režiji Milana Bc- 
iadskog pozonSta.

lapok! („Srcéni da-
VI 1988, XLV,

653. Páriák versenyfutása (Trka parija) 
Csordás Mihály. — 7 Nap, 3. VI 1988, 
XLIII, br. 23, str. 31. 
Rccenzija premijcrc drame 
val” Mikloša Hubaija u і 
legišanina na sceni N ovos:

644. Ател>е 212 у Новом Саду / С. К. — 
Вечсріье новости, 16. V 1988, XXXVI, бр. 
11221, стр. 20.
Због реновираіьа своје зграде Атс.ъе 212 
прсмијеру дела Пер Улов Енкв"'~г'‘ 
живота кишних глиста" изводи 
Новосадског позоришта чимс се 
сарадша ова два театра.

Príkaz premijere 
glista" u reži" 
Ateljea 212 u

643. Премијер:
Дневшік, 16.
11.
Драму Пер Улов Енквиста 
кншшіх глиста” у режпји 
прво he видати 
сцени Новосадског 
бсоградска публика.

neji) / tt [Túri Tibor]. — Magyar Szó, 7. 
V 1988, XLV, br. 124, str. 19.
Vest о gostovanju Novosadskog pozorišta 
Sloveniji і Hrvatskoj.

639. Гостује Атсље 212. — Дневник, 14. V 
1988, XLVI, бр. 14920, стр. 12.
Вест о і
„Из живота 
Енквиста на 
шта.

654а Tichy, lélegzik maga? (Tihi, dišetc li 
v[?) / Bartuc Gabriella. — Magyar Szó, 
8. VI 1988, XLV, br. 156, str. 14.
Príkaz ispitne predstave studenata treóe go­
dine Akademijc umetnosti i" 
komedije Ladislava Smočeka 
pôdne dokora Burkea” u

652. Római karnevál („Rimski karneval”) / 
Gcrold László. — Híd, 1988, LII, br. 5, 
str. 698—700.
Rccenzija predstave drame ,,’ 
val” Mikloša Hubaija u reži 
legišanina na sceni Novosa^o

649. A Színház dicsérete (Pohvala Pozorišta) 
/ Dudás Károly. — 7 Nap, 20. V 1988, 
XLIII, br. 21, str. 26—27.
Rcportaža sa gostovanja Novosadskog po­
zorišta u Hrvatskoj i Sloveniji sa drama- 
ma „Edcš Ana” 1 „Klanica”.

Енквиста „Из 
на сцени 
наставља

„Из живота 
Иване Вујић 

публика на 
а затим

658. Happening és pcrformancc határán (Na 
granici hepeninga і performansa) / Bar­
tuc Gabriella. — Magyar Szó, 16. VI 1988, 
XLV, br. 164, str. 13.
Rccenzija premijcrc Bckctovc drame „Sreó­
ni dani” u reži j i і intcrprctaciji Katalin 
Ladik na sccni Novosadskog pozorišta.

665. ö, azok a szép napok! („Sreóni dani") 
/ Gcrold László. — Híd, 1988, LII, br. 7—8, 
str. 1020—1022.
Rccenzija premijcrc drame „Sreóni dani” 
u intcrprctaciji Katalin Ladik і Nandora Si- 
ladija na sccni Novosadskog pozorišta.

663. Az újvidéki Színház Zágrábban és Szlo­
véniában (Novosadsko pozorištc u Zagrcbu 
і Sloveniji). — Híd, 1988, LII, br. 6, str. 
855.
Clanak sadrži citat kritičara zagrebačkog 
lista „Vjesnik”, Marije Grgióevié, o predsta­
ví Novosadskog pozorišta u Zagrcbu sa 
dramom „Edcš Ana”.

646. A földgiliszták életéből („íz života kiš­
nih glista”) / Bartuc Gabriella — Magyar 
Szó, 18. V 1988, XLV, br. 135, str. 13.

drame „íz života kišnih 
:i ii Ivane Vujić u izvođenju 
Novosadskom pozorištu.

648. Овацијс глумцима / C. СтанојсвиП. — 
Вечсріье новости, 19. V 1988, XXXVI, бр. 
11224, стр. 22.
О успешно завршеном гостоваїьу Новосад­
ског позоришта у Хрватској и Славопији 
са прсдставама „Слатка Дна” Дежса Ко- 
стодаљија и „Кланпца” Славомира Мро- 
жска.

640. Édes Anna bevált (Uspch „Edcš Ane”) 
І V. Daróczi Júlia. — Magyar Szó, 15. V 
1988, XLV, br. 132, str. 15.
O úspešnom gostovanju Novosadskog pozo­
rišta u Zagrcbu i Sloveniji sa dramom 
„Edcš Ana”.

645. Премијерна, потребна ссоба / C. C. 
— Борба, 16. V 1988, LXVII, бр. 137, ™ 
11.
Због рсновираіьа зграде Ате.ъе 212 
своје премијсрс и репризе изводити 
сцени Новосадског позоришта.

653а Doktor Bürke különös délutánja („Nc­
obično popodne doktora Burkea”). — Ma­
gyar Szó, 4. VI 1988, XLV, br. 152, str. 
19.
Najava ispitne predstave studenata treóe 
godine Akadcmiic umetnosti iz Novog Sada 
sa komedijom Ladislava Smočeka „Ncobič­
no popodne doktora Burkea” u Novosad­
skom pozorištu.

gyár Szó, 12. VI 1988, XLV, br. 160, str.

Razgovor sa Katalin Ladik, rcditcljcm і 
glumicom pred premijeru Bckctovc drame 
„Sreóni dani” na sccni Novosadskog pozo­
rišta.

654. ö, azok a szép napok! („Sreóni dani”) 
/ b-c [Bartuc Gabriella], — Magyar Szó, 7. 
VI. 1988, XLV, br. 155, str. 15.
Najava predstave „Sreóni dani” po tekstu 
Scmjucla Bckcta u izvodenju Katalin La­
dik na sceni Novosadskog pozorišta.

661. Egy színész naplójából (íz dnevnika 
jednog glumea) / Faragó Arpád. — Magyar 
Szó, 25. VI 1988, XLV, br. 173, str. 15.
О gostovanju Novosadskog pozorišta u Bu- 
dimpešti sa dramom Ištvana Erkcnja 
„Sccnario" 1986. g.

660. Megkezdődtek a Clavigo próbái (Otpo- 
čclc su probe „Klaviga”) / b-c [Bartuc Gab­
riella]. — Magyar Szó, 17. VI 1988, XLV, 
br. 165, str. 13.
Vest о pripremama prikazivanja Gctcove 
drame „Klavigo” / J. V. Gctc na sccni 
Novosadskog pozorišta.

664. Kétszeres áttétclcsség (Dvostruka

1988, XLIII, br. 27, str. 32.
Reccnzija premijere drame „Sreóni

sadskog pozorišta sa naročitim

_____ : o us] 
pozorišta

„Klanica”.
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DRAMSKI PROGRAM RADIO
— NOVOG SADA

POZORIŠTE MLADIH 
NOVI SAD

AKADEMSKO POZORIŠTE 
„PROMENA", NOVI SAD

матизанији и режији Јслене Ситар Kojy 
су приказали на Камсрној сиснії СНП *24. 
фсбруара 1983.

b-c
22.

ро 
u

..Promena” / — 
1988, 20-21,

(„Ncdelie”) 
’jsâg, 23.

674. Mese 
lóin de 
meséje 
ra [’ 
drámát izaci ja

ХЇІі7° 

porija,

676. Јслсна СлијспчсвиН : in memoriam / 
Мирослав РадоіьиЬ. — Позориште, 1987 
/88, LV, бр. 7—8, март-април, 1988, стр. 89. 
Опроштај од Јслснс СлијспчсвиН, глумице 
Позоришта младих.

Nára^r

675. Премії j ера. 
Позориште, '' 
-април, 1988, 
Вест из Г.___
„Златоруни ован”

695. Хуморие илискреције / Мирослав Ра- 
АОіьнЬ. — Дневник, 2. XII 1987, XLV, бр. 
14760. cгр. 10.

„Dijalozi” Primoža Ko- 
~ “i programu

ПрСМИЈСрИ
Y Apa-

694. Anna (nyomasztó) emléke (Anina (teš- 
ka) uspomena) / P. Náray Éva. — RTV — 
Újság, 27. XI 1987, XV, br. 48, str. 4.
Prikáž radio-drame Gorana Gluviča „Covek 
kóji je najbrže otvarao konzerve” u režiji 
Tibora Vajdc na programu Radio-Novog Sa-

685. Akademsko pozorište „ 
Almanah pozorišta Vojvodine, 
str. 54.
Popis prikazanih predstava, u sezoni 
/86.

691. На Вука повика / Владо МићуновиП. 
Интсрвју, 9. X 1987, бр. 166, стр. 24—25. 
О монокомсдији „Извукивањс Вука" текст 
и нзвоЬсіье Томе Јовановића, глумца СНП 
у режији Радослава Дорнћа, на сцени 13 
Мултимедијолног театра Радио-Новог Сада.

младих. — 
7—8, март-

678. PozoriStc mladih / Jeleňa Radović. — 
Almanah pozorišta Vojvodine, 1988, 20—21, 
str. 125—127.
Popis članova pozorišta, prcmijcra i obno­
va u sezoni 1986/1987.

688. Az örök Vuk („Večno Vuk”). — RTV- 
-Újság, 25. IX 1987, XV, br. 39, str. 15.
Pred premijeru radio-drame „Večno Vuk” 
za decu i omladinu Radeta Obrcnoviča.

684. Thalia apródjai (Talijini 
Csordás Mihály. — 7 Nap, 24. 
XLIII, br. 26, str. 28—29.
Razgovor sa studentima glume Akademije 
umetnosti u Novom Sadu i njihovim prote- 
sorima.

686. Разарањс језика / Мирослав Радоњић 
— Дневник, 8. IX 1987, XLV, бр. 14677, 
стр. 12.
Рецензнја монокомедије „Извукиваїьс Иу­
ка” Томс Јовановића у извоЬен>у аугора, 
приказане у Мултимсдијалном театру „сце­
на 13”.

, / P. Náray 
X 1987, XV, br.

677. Umctničko udahnjivanjc života lutkama 
/ R. Lázié. — Misao, 26. V 1988, XIII, 
br. 15—16, str. 28—29.
Razgovor sa Oíjom Vojnovič, glumicom Po­
zorišta mladih.

687. Vuk („Vuk”) / P. Náray Éva. — RTV- 
-Újság, 18. IX 1987, XV, br. 38, str. 4. 
Príkaz dráme Ivana Studená „Vuk” u adap- 
taciji za radio Radoslava Doriéa, dramaturg 
Gábor Filep, u režiji Ištvana Vargc, na 
programu Radio-Novog Sada.

692. Vasárnapok (,, 
Éva. — RTV —Újság, 
43, str. 4.
Prikáž radio-drame za decu i omadinu „Ne- 
dclje” od Magdc Semcrcdi na programu 
Radio-Novog Sada.

‘a Y Позоришту 
•• 1987/88, 
»оЗ, стр. 24. 
Позоришта младих о 

” Невенс Симин

690. О ухоЬеіьу и исповссти / Мирослав 
Радоњић. — Дневник, 7. X 1987, XLV, 

1.І7П5 z--,« П
680. Irány az Oscar (Pravac „Oskar”) / 
Csipák Angéla. — Képes Ifjúság, 25. XI 
1987, XLII, br. 1854, str. 18—19.
Razgovor sa sedam studenata Akademije 
umetnosti u Novom Sadu o pozorištu i nji- 
hovom buduéem pozivu.

681. Mladi dolaze / Aleksandar Milosavljcvié. 
— Scena, 1987, XXII, knj. II, br. 4—5, 
str. 14—19.
Intervju sa Harisom Pašoviécm, asistentom 
na Akadcmiji umetnosti u Novom Sadu.

682. A tapasztalatok összegezése (Sumiranje 
iskustva) / Drágán Pcjić. — Magyar Szó, 
3. І 1988, XLV, br. 1, str. 18.
Intervju sa mladim režisérom Harisom Pa­
šoviécm, asistentom Akademije umetnosti u 
NS-u o rcditeljskoj profesiji, glumcima i 
modernom pozorištu.

683. Ki mondaná, hogy kezdők (Ко bi rc- 
kao da su počclnici) / G. [Gimpcl] T. [Ti­
bor]. — Magyar Szó, 16. І 1988, XLV, br. 
14, str. 19.
O prvom úspešnom prcdstavljanju studena­
ta prvé godine Akademije umetnosti iz No- 
vog Sada pred publikom.

679. Pozorište mladih / Vesna Farkié. — 
Almanah pozorišta Vojvodine 1988, 20—21, 
str. 52—54.
Popis članova pozorišta, prcmijcmih i ob- 
novljcnih predstava, u sezoni 1985/86.

paževi) /
VI 1988,

Предстала „Кланица” Славомира Мрожска 
у извоЬсіьу Новосадског позоришта пред- 
стапљађе нашу зсмл>у на Првом меЬуиа- 
родном фестивалу скспсримситалног позо­
ришта у Каиру од 1—10. ссптембра.

667. A kísérleti színházak első fesztiválja 
Kairóban (Prvi festival ckspcrimcntalnih po­
zorišta u Kairu) / p. k. k. — Magyar Szó, 
31. VIII 1988. XLV, br. 240, str. 11.
Novosadsko pozorište predstav!jaéc Jugosla- 
viju na festivalu u Kairu od 1—10. septem­
bra sa Mrožckovom dramom „Klanica”.

670. Гостоваїье у Нсмачкој / Н. П. — 
Дневник, 4. IX 1987, XLV, бр. 14673, стр.

y' Позоришту младих премијсра „Златору­
ни ован” Невенс Симин у режији Јелсис 
Ситар. Ca представом „Хроми пстлиіі” Ра­
де Московс у режији Атанаса Илкова го- 
стоваЬе на Данима југословенскс културе 
у СР Нс.мачкој у сентембру.

671. A kis herceg („Mali princ”) / 
[Bartuc Gabriella], — Magyar Szó, 
XII 1987, XLIV, br. 350, str. 15. 
Prcd premijeru predstave „Mali princ” 
románu A. S. Egzipcrija na mađ. jeziku 
zajedničkoj izvedbi Pozorišta mladih i TV 
Noví Sad u Pozorištu mladih.

668. Novosadsko pozorište — Újvidéki szín­
ház / Zuzana Franjo. — Almanah pozorišta 
Vojvodine, 1988, 20—21, str. 50—52.
Popis članova pozorišta, prcmijcrnih i ob- 
novljenih predstava u sezoni 1985/86.

669. Novosadsko pozorište — Újvidéki szín­
ház / žužana Franjo. — Almanah pozorišta 
Vojvodine, 1988, 20—21, str. 124—125.
Popis članova pozorišta, prcmijcra i obno­
va u sezoni 1986/87.

689. Párbeszédek („Dijalozi”) / P. _ 
Éva. — RTV — Újság, 25. IX 1987, 
br. 39, str. 4.
Príkaz radio-drame ”
zaka u režiji Ištvana Lanjija na 
Radio-Novog Sada.

672. Представе сваки дан /Ту. — Днев­
ник, 18. I 1988, XLVI, бр. 14805, стр. 12. 
Позориште младих поводом школског рас- 
пуста даваїіс свакоднсвно представе.

673. Анпмација као могућност постојаша / 
Весна Ждріьа. — Позориште, 1987/88, LV, 
бр. 5—6, јануар-фсбруар, 1988, стр. 21. 
Разговор ca Зеленом Ситар која припре* 
ма у Позоришту младих прсдставу „Злато- 
руни ован” Невенс Симин.

gyerekeknek és felnőtteknek : Ап- 
____Saint-Exupcry. A kis herceg című 

,éjc újvidéki drámátizációjának margójá- 
[Priča za decu і odrasle : Novosadska 

__ priče „Mali princ” Antoana 
Sen-Égzipenja] / (ir). — Misao, 11. II 1988, 
Xlľľ, sz. 5(354), old. 25. 
Príkaz prcmijcrc „Mali princ” A. Scn-Egzi- 
perija, u režiji Laioša Soltiša, na sccni Po­
zorišta mladih u Novom Sadu.

693. Трагом cchaiba / Мирослав РадоіьиП. 
— Дневник, 2. XI 1987, XLV, бр. 14732, 
стр. 6.
Приказ радио-драме „Вече у Народном по­
зоришту” Предрага Марковића и „Сећа- 
іьа партнзанског лекара Душана Савића 
Доде” од Косте Савића на програму Ра­
дио-Новог Сада.

бр. 14705, стр. 12.
Реиензија радио-драме „Вук под присмот­
ром полиције” Голуба Добрашиновића у 
драматизациЈН Радослава Дорића и „‘ 
подине умсгничс Првослава Марића 
програму Радио-Новог Сада.

kóji je najbrže otvarao konzerve*

da.
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718. Подржаваїье 
РадоіьпЬ. — Д---- 
бр. 14956, стр. 14. 
Приказ радио-драме 
Растислава Дурмана 
сте

I Pelera
Raďio-Ňovog Sada.

696. Е| 
na bi 
Náray 
XV. br. 49, 
Kritički се' 
u nástavci 
Ištvana L. 
Sada.

____ i ra-
RľV — Új-

Str. 4.
„Hainlcta” 
dramaturg 

Radio-Novog

/ Мирослав Pa- 
IV 1988, XLVI,

Приказ радио-драме „Пригодна драма из 
1938." године о Вуку Божидара Коваче-

I радио-драме^
! ШариЬ 
волела

Rccenzija radio-dramc 
Vĺča „Upüli ІЇІІҐІ5 ke 
mu Radio-ŕxovog Sada.

716. VMopiiii xcpojii / Мирослав РадоіьиЬ.
— Дневник, 27. V 1988, XLVI, бр. 14933,

„Изидор” Нандора 
и ос гали” Алсксан- 

програму Радио-Новог

стр. 13.
Приказ радио-драме 
Гнома и „ТартифиЬ 
дра Обреновипа иа 
<-ада.

717. Hamlet és a hangjáték (Hamlet і 
dio-dramaj / Г. Náray Eva. 
ság, 16. VI 1988, XV1. br. 25, 
Príkaz radio-aramc Sckspiroyog 
u adaptaciji išlvana Lanjija, 
Edita Lakncr, na programu 
Sada.

ї za 
’-■> tekstu Fcrcnca Kontre 
ňa programu Radio — No-

іу Eva.
br. 4,

6. c

rio-drámc na mad. jez. Ŕádio-Novog 
o repertoáru za iduéu godinu.

698. Ismét az ifjúsági hangjátékokról (Po- 
novo о omladinskim radio-dramama) / P. 
Náray Éva. — RTV— Újság, 18. XII 1987, 
XV, br. 51, str. 4.
Príkaz radio-dramc za dccu i omladinu „Vi 
samo hvatajte müve” Ota Tolnaija u režiji 
Itšvana Varge na programu Radio-Novog Sa­
da. prikáž prcmijerc radio-dramc 

decu i omladinu po “ ' "
„Kuda ide voz” na 
vog Sada.

710. Врсме звучних илустрација / Мирос­
лав РадоіьиЬ. — Дневник, 10. НІ 1988, 
XLVI, бр. 14857, стр. 13.
Приказ радио драме „Васа Штолверт” 
БорЬа Сударског Реда и „Шонека амоа- 
сада” Ивана Ивановића на програму Ра- 
дио-Новог Сада.

711. Többféléről (О raznim stvarima) I P. 
Náray Éva. — RTV — Újság, 24. 111 1988, 
XVI, br. 13, str. 4.
O programu Radio-Novog Sada sa naro- 
čitim osvitom na uspelu krcaciju Dcrda 
Fcješa u radio-drami Dule Gobi Fehcr” Važ- 
nost prozora u domačinstvu”.

701. Három szakma, fél fekély (Tri strukc, 
póla čira / Csipak Angela. — Képes Hiú­
ság, 6. І 1988, XLIII, br. 1859, str. 10—11. 
Razgovor sa glumccm Radia NS Laslom 
Icrtelijcm koji se posvetio glumi, і o dru- 
ge dve struke koje je izućio.

702. Hangjátéksirató (Oplakivanjc radio dra- 
me) / P. Náray Éva. — RTV — Újság, 15. 
І 1988, XVI, br. 3, str. 4.
Intervju sa Gáborom Filcpom, o problemi- 
ma i programskoj politici Radia NS.

703. Az egyszerűség varázsa (Draž jedno- 
slávnosti) / Bartuc Gabriella. — RTV — 
Újság 15. I 1988, XVI, br. 3, str. 6.
Razgovor sa glumcima Radia NS Livijom 
Banka і Sándorom Laslo о problemima 
mladih glumaca.

704. Hétvége („Vikcnd") / P. Náraj
— RTV —Újság, 22. I 1988, XVI 
str. 4.
Reccnzija premijere radio-dramc Petka Voj- 
niéa Purčara „Vikend” u režiji Tibora Vaj- 
de na programu Radio — Novog Sada.

705. Узалудни труд / Мирослав Радоіьиіі.
— Дневник, 22. I 1988, XLVI, бр. 14809, 
стр. 12.

Приказ радио-драме „Нс дајте визе 
безобразлуке” Миодрага kyjyiiunha и „Свн 
уза зид” Павла ЗанковиЬа Шола у драма­
тизацій и Драгана Јовнћа на програму Га- 
дио-Новог Сада.

így életrajz részlctmcghallgatásra (Jcd- 
»iocrafija slušana u nastaveima) / P.

Éva. — RTV —Újság. 4. Xll 1987, 
19, str. 4. 
osvrt na pi 

cima „Patetii 
Lanjija na

Biiha у адаптацији Радослава ДориЬа и 
„Пикнути пикіьицу писалжом по пикіьи ' 
Милка Валента на програму Радио-Новог 
Сада.

706. Virágos erkély („Balkon sa cvcćem”) / 
P. Náray Éva. — RTV — Újság, 11. II 1988, 
XVI, br. 7, str. 4.
Rccenzija radio-dramc „Balkon sa cvećcm" 
u režiji Dcrda Hernjaka na programu Ka- 
dio-Novog Sada.

707. Неспоразуми . . . / Мирослав Радої mih.
— Дневник, 20. II 1988, XLVI, бр. 14838, 
стр. 11.
Приказ радио-драме „Плави Јапаиац” Зв- 
іездане ШариЬ и „Наталка, девојчица ко- 
ja je волела коїье” Бурс Папхархаја на 
програму Радио-Новог Сада.

708. Mellékvágányon („Na sporednom kolo- 
seku”) / P. Náray Éva, — RTV — Újság, 
25. II 1988, XVI, br. 9, str. 4.
Prikáž radio-dramc Miodraga Miloša „Na 
sporednom koloseku” u režiji Išlvana La­
njija na programu Radio-Novog Sada.

709. Ficam (Iščašcnjc) P. Nái 
RTV —Újság, 10. 111 1988, I 
str. 4.
Kritički

г,ьс и углсдаїьс / Мирослав 
Дневник, 19. VI 1988, XLVI,

„Лудача у свсмиру * 
и „Велики Лук” і’и- 

Давчевског на програму Радио-Новог 
Сада.

719. РадоіьиЬсв „ОпрсдмсЬсни звук” / 15.
П. — Дневник, 30. VI 1988, XLVI, бр. 
14967, стр. 13. „
Приказ кіьиге „ОпрсдмсЬсни звук Миро­
слава Радої ьнЬа у издаїьу Стражилова, 
Змајсвих дсчјих iirapa и Радио-Новог Са­
да, а она обухвата критике радио-драма 
oűjau.vciiiix од септсмбра 1980. до Јула 
1985. године.
720. Madárgyürüzök („Prslcnari") / P. 
ray Eva. — RTV — Újság, 30. V’ 
XVI, br. 27, str. 4.
Príkaz radio-dramc „Prstenan" od
Horvata na programu Neveg

721. Egy színész naplójából (Iz dnevnika 
jednog glumea) / Faragó Árpád. — Magyar 
Szó, 6. VIII 1988, XLV, br. 215, str. 12. 
Scéanjc na radio-dramu o životu Ernea Ki- 
ša „Nisám živco uzalud” iz.vedcno 1983. 
god. na programu Radio-Novog Sada.

722. Dramski program Radio Novog Sada. 
— Almanah pozorišta Vojvodine 1988, 20— 
21, str. 55—70.
Popis radio-drama za odrasle i dccu na 
srpskhrvatskom jeziku i jezicima národ­
nosti SAPV u sczoni 1985/86.

712. Хумор тупог звука / Мирослав Радо- 
іьиЬ. — Дневник, 28. III 1988, XLVI, бр. 
14875, стр. 6.
Приказ радио-драме „Аналфабета” Брани­
слава НушиЬа и „Сусрет” Ане РодиЬ на 
програму Радио-Новог Сада.

713. Adaptált és adaptált müvek (Adap- 
tirana i adoptirana dela) / P. Náray Éva. 
— RTV — Újság, 31. III 1988, XVI, br. 
14, str. 4.
Príkaz radio-dramc za decu i omladinu Ru­
dolfa Franccka „Andersonov upaljač” u re- 
žiii Dcrda Hernjaka na programu Radio- 
-Novog Sada.

723. Dramski program Radio-Novog
— Almanah pozorišta Vojvodine, 1988, 
21, str. 128—141.
Popis radio-drama za odrasle i dccu na 
srpskohrvatskom jeziku i jezicima národ­
nosti SAPV, kao i predstave na „Sccni 13 
Radio-Novog Sada, u sczoni 1986/87.

724. Radio-drama / Pavle Jankovié Sóle. — 
Almanah pozorišta Vojvodine, 1988, br. 2Ü 
—21, str. 42.
Neke karakteristike
1985/86.

725. Radio-drama / Pavle Jankovié Sole. —
Almanah pozorišta Vojvodine, 1988, 20—21, 
str. 115. .
Neke karakteristike repertoára u sczoni 19b6 
/87.
726. Multimcdijalni tcatar „Scéna 13" Ra­
dio-Novog Sada. — Almanah pozorišta Voj­
vodine, 1988, 20—21, str. 54—55.

714. Звучне елико смрти 
доіьиЬ. — Дневник, 4. 
бр. 14882, стр. 6.
Приказ радио-драме „Смрт се звала Маг­
да” Зорана ШариЬа и „Послсдіьа турнеја 
генералног директора” Спасста Нелова иа 
програму „Сцене 13” Радио-Новог Сада.

715. Höbörgés (Glupiranjc) / P. Náray Eva.
— RTV —Újság, 21. IV 1988, XVI, br. 17, 
str. 4. ,

Aleksandra Obrcno-
,Upori miris konjukturc” na progra-

699. Történelemlccke, tanulság nélkül (Zada- 
tak iz istorijc bez poukc) / P. Náray Eva. 
_ RTV — Újság, 25. XII 1987, br. 52, str.

Prikáž radio-dramc Tomc Arsovskog „Kli- 
ment, vladika Ohridski” na programu Ka- 
dio-Novog Sada.

700. Жс.ье и сііови / Мирослав Радоп.пЬ.
— Дневник, 4. І 1988, XLVI, бр. 14791, 
стр. 1.
Приказ радио-драме „Време тмине и стра­
ха” Степана Лањија и „Вечно Вук” Радс- 
та Обреиовића на програму Радио-Новог 
Сала.

697. Lázasan lapozom a lexikont (Grozniča- 
vo prclistavam leksikon) / Bartuc 
la. — RTV —Újság, 18. XII 1987, 
51, str.
Intervju Gáborom Filep, urednikom ra-

* 2..^ u —• a«rx Мгх.клгт Sada
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734. Како засмсјатн господара / B. M. —- 
Политика, 5. X 1987, LXXXIV, бр. 26582, 
стр. 10.
НП у Сомбору отворило je сезону коме­
дії joxt коју je написала и режирала Вида 
Опьеповип. Аисамбл се опростио од уп- 
равницс Мирјане Марковиновић на чијс 
место долази Давид Тасић.

zbog teškog finansijskog 

свет / Давид Ксцман.
2. X 1987, XXXIV,

13.
Izvcštaj sa £.__L_2__ ľ 
štinske skupštinc Sombora 
mova kulturc і 
NP.

Иве Брсшана. — 
26. II 1988, XXXIV,

756. Премијера сатире
Сомборске новине, 
бр. 1751, стр. 1.
Најава премијере у сомборском НП „Хи- 
дроцентрала у Сухом Долу’’ Иве Брсша­
на, у рсжији Бранка Поповића.

757. V огледалу лнцемсрја / В. Копнцл. 
— Дневник, 28. II 1988, XLVI, бр. 14846, 
стр. 11.

Рсцснзнја прсмијсре „Како засмсјатн Гос­
подара” Виде Опвсновић у режиЈИ авто­
ра на сцени НП у Сомбору.

736. Aki használja — 
ga koristi — neka i

fizessen is érte (Ко 
______  ___:а i piati) / T. L. — Ma­

gyar Szó, 7. X 1987, XLIV, br. 276, str.

sednicc izvrSnog odbora Up- 
o položaju do- 

i problcmima somborskog

753. „Ne uz vetar" na Danima komedije. 
— Somborskc novine, 19. II 1988, XXXIV, 
br. 1750, str. 8.
Vest da će somborsko NP učcstvovati na 
Danima komedije u Svetozarevu.

754. YcKopo Брешанова „Хидро централа" / 
B. M. — Политика, 24, II 1988, LXXXV, 
бр. 26719, стр. 12.
Вест о премнјери „Хидроцентрала у су­
хом Долу" Иве Брешана у режијн Бранка 
Поповића у НП у Сомбору.

755. Прсображај — услов опстанка / Да­
вид Ксцман. — Сом'борске новине, 26. II 
1988, XXXIV, бр. 1751, стр. 8.
Разговор са Бранком Поповићем, младнм 
редителем из Титовог Ужица, којп je на 
сомборској сцени поставно представу „Ли- 
дроцентрала у Сухом Долу” Иве Брсша­
на.

Predstava „Krakpatrik" Juraja Madacky odi- 
grana osam puta, u sczoni 1985/86.

727. Mullimedijalni tcatar „Scena 13" Radio 
-Novog Sada. — Almanah pozonsta Vojvodi- 
ne 1988. 20—21, str. 127—128.
Predstavu „Spanska croika” Miroslava 13c- 
lovića u sezoni 1986/87 izvcli jcdanput.

728. Oprcdmcécni zvuk / Miroslav Radonjić 
• ilikovno tehnička oprcma Ferenc Barat]. 
— Ing : Srpska čitaonica i knjižnica ; 
Növi Sad: Radio Noví Sad: Zmajeve dcćjc 
igrc, 1988 (Bački Pctrovac : Kultura). — 
237, [1] str. ; 22 cm. — (Stražilovo ; knj.

Tiraž 1000. — U povodu desele godišnjicc 
dramskog programa na srpskohrvatskom jc- 
ziku Radio-Novog Sada. — Dramaturgija 
kritike / Miroslav Bclovič: str. 205—207. — 
Registar / Vera Vasilié: str. 211—233. — 
Bros i ráno.

742. Medzi fikciou a skutočnosťou [Izmcđu 
fikcijc i stvarnosti] / Dávid Kccman. — 
Komunista, 7. XI 1987, LXVIII, br. 520, 
str. 4.
Pošle kabaretske predstave „Ne uz vetar 
u somborskom NP održan sastanak na ko- 
jem su o „političkom pozorištu” govorili 
pozorišni kritičari, pisci, glumei i drugi.

743. Nevettessük meg őfelségét (Da zasmeje- 
mo niegovo veličanstvo) / Bartuc Gabriella.
— Magyar Szó, 18. XI 1987, XLIV, br. 318, 
str. 11.
Occna gostovanja somborskog NP u Novom 
Sadu sa komcdijom „Kako zasmejati Gospo­
dara” pisca і reditclja Vide Ognjanović.

744. „Super cirkus / Dávid Kecman. — 
Somborskc novine, 27. XI 1988, XXXV, br. 
1738—39, str. 9.
Prikáž predstave „Veliki obračun u cirku­
su” autora i reditelja Branka Popoviča u 
izvodcnju somborskog NP.

745. A gúny fegyverével (Oružjem podsme-
ha) / Csordás Mihály. — 7 Nap, 11. XII 
1987, XLII, br. 50, str. 31. . .
Rcccnzija premijere predstave „Šovinistická 
farsa” Radoslava Pavlovién na sccni som­
borskog NP.

735. Изволите ce разонодити / Миодраг 
Кујунцић. — Дневник, 6. X 1987, XLV, бр. 
14704, стр. 13.

737. Tragikomični hod po žici / Dávid 
Kccman. — Somborskc novine, 9. X 1987, 
XXXIV, br. 1731, str. 8.
Príkaz predstave „Kako zasmejati Gospoda­
ra” autora i reditelja Vide Ognjenović iz- 
védenc u somborskom NP.

738. A hagyományőrzők modernsége (Moder­
nizam čuvara tradieije) / Csordás Mihály.
— 7 Nap, 16. X 1987, XLII, br. 42, str.

Rccenzija premijere komedije Vidc Ognjc- 
nović „Kako zasmejati Gospodara” na scem 
NP iz Sombora.

739. Разобличсни шовииисти / Д. Ксцман.
— Сомборскс новине, 16. X 1987, XXXIV, 
бр. 1732, стр. 8.
Приказ прсмијсре „Шовиннстичка фарса 
Радослава ПавловиЬа у извоЬеіьу сомоор- 
ског НП.
740. Krása a osud [Lcpota i sudbina] / Dá­
vid Kccman. — Komunista, 24. X 1987, 
LXVIII, br. 518, str. 4.
Clanak o tomc zašto jc predstava „btrah i 
nada Nadcžde Mandcljštam” u izvodcnju 
somborskog N P, pošle petnacst izvodcnja 
skinula sa repertoára.

741. Ábránd és valóság (Mašta i stvarnost) 
/ Dávid Kccman. — Magyar Szó, 30. X 
1987, XLIV, br. 299, str. 7/17.
Razgovor kritičara, glumea i pisaca о ро- 
litičkom pozorištu povodom prikazivanja ka­
baretske predstave „Ne uz vetar” u Som­
borskom NP.

24. X

729. Чстрдссст година профссноналног по- 
зорншга у Сомбору — Сомбор : Народно 
позориштс, 1986 (Нови Сад : БудуЬност). 
157, [2] стр. : нлустр. ; 23 см.
Тираж 1000. — Предговор / МирЈана Мар- 
ковпновиїї: стр. 5—6. — Блстшави сан На­
ва и града / Милана Зрнић: стр. 67—7U.

730. Drámai igazgató választás (Dramatično
biranje direktora) / Dávid Kecman 
Magyar Szó, 4. IX 1987, XLIV, br. -43, 
str. 15. . і .
О neuspclom izboru direktora somborskog 
NP na konkursu objavljenom 25. avgusla.

731. Veszteséggel élni és jól dolgozni nem
lehet (Ne môže se živeti i dobro raditi sa 
gubitkom) / P. [Pribilla] M-[Mátyás]. - 
Magyar Szó, 14. IX 1987, XLIV, br. 253, 
str. 5. __
Vest da jc somborsko NP zatrazilo pomoc 
Opštine ztz-

732. За ухо, па y
— Сомборскс новіше, 
бр. 1730, стр. 8.
Разговор са Видом Опьеновип, аутором 
родителем представс „Како зас.мсј?™ г< 
подара” уочи премијсре у сомборском НИ.

733 Prcmijcra i muzičke svečanosti. — 
Somborskc novine, 2. X 1987, XXXIV, br. 
1730, str. J.
Najava predstave u somborskom N P 
ko zasmejati Gospodara” u režiji Vidc Og-

746. Dinár vedri i oblači / Dávid Kccman. 
— Somborskc novine, 22. I 1988, XXXIV, 
br. 1746, str. 8.
O radu i kadrovskim i materijalnim prob­
lcmima somborskog NP.

747. Egy színész naplójából (Iz dnevnika 
jednog glumea) / Faragó Árpád. — Ma­
gyar Szó, 30. I 1988, XLV, br. 28, str. 17. 
O početku glumačke karijere Arpa da Fa- 
ragao u Somboru 1953. g.

748. Прича o Вујићу / Лэ. Б. 
вић]. — Политика експрес, 4 
XXVI, бр. 8588, стр. 8.
НП из Сомбора на велико] сцени Атс.ъса 
212 приказало представу „Како засмсјати 
Господара” Виде ОгіьсновиЬ.

749. Засмсјати господара ] Сл. В. — Вечср- 
іье новости, 4. II 1988, XXXVI, бр. 11232, 
стр. 18.
Вест о гостовању сомборског НП на сце­
ни Атслса 212 са представом „Како за- 
смсјати господара”.

750. Hamarosan bemutató Zomborban (Usko- 
ro prcmijera u Somboru) / b-c [Bartuc 
Gabriella]. — Magyar Szó, 7. II 1988, XLV, 
br. 36, str. 13.
Vest o pripremama premijere tragikomedije 
Ive Brešana „Hidrocentrala u Suhom Do­
lu” u izvodcnju somborskog NP.

751. Колико пара — толико музико / Да­
вид Ксцман. — Мисао, 11. II 1988, XIII, 
бр. 5, стр. 24.
Интервју са Давидом Тасићем в. д. уп- 
равником сомборског НП.

752. Javašluk van scene / Dávid Kecman. — 
Somborskc novine, 12. II 1988, XXXIV, br. 
1749, str. 8.
Zgrada somborskog NP je dogradena і adap- 
tirana aii tchnicki nije primljcna zbog ve- 
hkih nedostataka.



/ A„

ob-

763. Nagrada
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лремиЈсри 
Владимира

... .. і сво­
па Лстњој сцени

Vide Ognjeno- 
Susrctu . " 
u Prištini.

NARODNO POZORIŠTE — 
NÉPSZÍNHÁZ — SUBOTICA 

do- 
uz 
na

XLV, br. 67, str. 
~rz satire 

Suhom Dolu' 
na sccni

проблемима сомборскої 
и плаиовима за

представа 
у поставці! Лэуби-

_ , ...  - Вс-
17. III 1988, XXXVI, бр.

778. V знаку ишчекиваїьа / Давид Кецман. 
— Сомборске новине, 15. VII 1988, XXXV, 
бр. 1771, стр. 8.

се! / Д. Кецман.
22. VII 1988, XXXV,

о раду и 
протеклој сезони

783. Elmozdulni 
mŕtve tačke) , . . 
Magyar Szó, 1. IX 
str. 14.
Hajnalka Sič, umetnb 
vori o švom životne 
za budučnost.

,.Мизантроп” и 
ї на roc-

Плаутовс 
y рсжиЈН

Чланак 
НП у 
наредну сезону.

kompozitor, Gábor Lenđcl 
za muziku u predstaví 

i je somborsko NP ín

.Данима комсдијс” v Свстозарсву ro- 
НП ca прсдсгавом

774. Rozija — pisanje pozorišne predstave / 
Radoslav Lázié. — Scena, 1988, XXIV, knj. 
I, br. 3, maj-jun, str. 79—80.
Razgovor sa rcditcljcm Milošom Lazinim, 
koji jc na somborskoj sccni postavio pred­
stavu ,,Șvabi ca”.

773. Гостоваїье позоришта из Пс.ъа. — 
Сомборске новине, 27. V 1988, XLIV, бр. 
1764, сгр. 8.
Вест ла на сцени сомборског НП гостује 
Словсиско л»удско глслалишчс из Цсл»а 
са прсдставом „Лэудождсрп” Грегора Стр- 
иишс.

776. Vesti iz somborskog t ea t га. — Sombor- 
ske novine, 10. VI 1988, XXXV, br. 1766, 
str. 8.
Sa predstavom „Živi, živi dug slovenskí” 
somborsko NP učestvuje na Danima satire 
u Zagrcbu i gostuje u Celju i Novoj Gra- 
diški. Za narednu sezónu NP priprcma ,,Uj­
ka aVnju” A. P. Cchova. Atclje 212 uskoro 
gostuje u Somboru.

777. Свака сличност-намсрна / Давид Кец­
ман. — Дневник, 13. VI 1988, XLVI, бр. 
14950, стр. 6.
О представи — кабарсу „Живи, живи дуг 
словенски” сценска адаптација и рсжиЈа 
Владимир Путник у извоЬеіьу сомборског 
НП.

...ica subotičkog N P go- 
životnom putu i pianoví ma

Најава прсмијсрс у сомборском НП „Жи­
ви, ЖИВИ ДУГ СЛОВеИСКИ” ПО СЦСИСКОЈ 
адаптацији и рсжнји Владимира Путника.

769. Учсствујс и ансамбл Албанске драме 
J М. ЖариН. — Политика, 6. V 1988, 
XXXV, бр. 26789, стр. 12.
На 24. сусрсту професионалних позориш­
та Србијс „Јоаки.м Вујић” НП из Сом- 
бора учествоваће као гост са прсдставом 
„Како засмсјати Господара” у рсжији Ви­
де Опьсновиїї.

770. Pre upotrebe — promućkati / Dávid 
Kccman. — Somborsko novine, 13. V 1988, 
XXXIV, br. 1762, str. 8.
Príkaz kabaretske predstave „Živí, živí dug 
slovenskí” u sccnskoi adaptaciji i re/.iji 
Vladimíra Pútnika i izvodcnju somborskog 
NP.

775. Представе пол велрим небом. — Сом­
борске новине, 3. VI 1988, XXXV, бр. 
1765, стр. 1.
Вест ла Нс сомборско НП изводити 
je представе током лета <
у дворишту Позоришта.

7'2. za kabaretsku muziku. —
Somborske novine, 1. IV 1988, XXXIV, br. 
1756, str. 8.
Vest da je 1 
bio nagradu 
vetar”, kóju 
„Danima kom<

767. „Живи, живи дуг словенски” / Б. 
Б. — Политика, 29. IV 1988, LXXXV, бр. 
26784, сгр. 12.
Кратка вест о предстојеНој 
прсдставс-кабарса у режији 
Путника у НП у Сомбору.

759. Megmosolyogtató életvitel (Smešan na- 
čin života) J Dávid Kccman, — Magyar 
Szó, 9. III 1988, XLV, br. 67, str. 14.
Recenzija prcmijcrc satire Ive Brcšana 
„Hidrocentrala u Suhom Dolu” u režiji 
B ranka Popoviéa na sccni somborskog NP.

760. „Бурани” чскају / П. ИлиН. — 
черіье новости, lľ. III \?ZZ, У-У_У\'1, 
11172, стр. 16.
Ha предстојеНсм 17. фестивалу „Дани ко- 
медије” у Свстозарсву учествоваће и сом­
борско НП са прсдставом „Нс уз ветар”.

761. Турнсјом до фестивала. — Сомборске 
новине, 18. III 1988, XXXIV, бр. 1754, стр. 
8.
Вест да сомборско НП кабареом „Не уз 
ветар” крсНс на турнсју по Србији, а за­
тим Нс учсствоватн на „Данима ко.медије” 
у Светозареву.

762. Весело позорје / Б. СамарииН. — По­
литика експрес, 19. III 1988, XXVII, бр. 
8632, стр. 9.
На „Даш---- -------
товаНе и сомборско 
„Нс уз ветар".

и» 
. i ..Ne 

je somborsko NP izvelo 
icdije” u Svetozarcvu.

764. Прссликаваїье „општег стаїьа” / Да­
вид Кецман. — Сомборске новине, 8. IV 
1988, XXXIV, бр. 1757, стр. 8.
Криза у сомборском НП може сс прсвазн- 
ћн пружањем бол.нх услова шире друшт- 
вене заједнице али и превазилажен>см те- 
шкоНа унутар са.мог позоришта.

765. Легшій театарски снови / Мира По­
пов. — Дневник, 18. IV 1988, XLVI, бр. 
14896, стр. 11.
О тешком материјалном и кадровском по- 
ложају НП у Сомбору и покушаји.ма сом- 
бораца да помогну свом позоришту.

766. Сусрети .Доаким ВујиН”. — Полити­
ка, 27. IV 1988, LXXXV, бр. 26782, стр. 
15.
НП из Сомбора учествоваНе као гост на 
манифестацији која Не сс одржати у При- 
штини.

a holtpontról (Krenuti sa 
/ В. [Barácius] Z. [Zoltán].

’X 1987, XLIV, br. 240,

Наде КокотовиН / Мира Су- 
Политика, 1. IX 1987, 

!, стр. 12. 
,Отело”, „МиЗай 
..I из Суботицс

784. Хет-трик Наде 
јиН-ВиторовиН. — 
LXXXIV, бр. 26548, 
О кореодрамама „v/i 
„Анита Бербер” НП 
товаїьу у Београду.

785. Мимо стаза и богаза / Милутин Ми- 
шиЬ. — Борба, 3. IX 1987, LXVI, бр. 
246, стр. 8.
Коментар лепьих позоришпих 
(амбијснтални тсатар) \ 
шс РистиИа.
786. Játék a játékért (Igra zbog igre) / 
Csordás Mihály. — 7 Nap, 4. IX 1987, 
XLII, br. 36, str. 29.
Prikáž predstave „Târlit" u režiji Ljubtše 
Risliéa na Molijer-FEST-u.

787. Prcdah do oklobra. — Subotičke novine, 
4. IX 1987, XLIII, br. 35. sir. 2.
Izvođenjcm predstave „Tartif” u Subotici 
završen ovogodišnji Yu-fcst.

788. Zilahi u subotičkom pozorištu. — Subo­
tičke novine, 4. IX 1987, XLIII, br. 35,

Seéanje na posetu Lajoša Zilahija subotič­
kom NP 1970. godine, kada je prisustvovao 
praizvedbi svog dela „Veštica iz Imbrosa .

789. Színészvakáció (Odmor glumaca) / B. 
[Barácius] Z. [Zoltán]. — Magyar Szó. 6. 
IX 1987, XLIV, br. 245, str. 11.

„Хистрион” гостова- 
прсмијером ” 
t војник”

Рацензија премијсре „Хидроцентрала на 
Сухом Долу” Иве Брешаиа у режиЈИ 
Бранка ПоповиНа у НП у Сомбору.

758. Јад наш насушим ... / Давид Кец­
ман. — Сомборске новине, 4. III 1988, 
XXXIV, 1752, стр. 5.
Приказ представе „Хидроцентрала у су­
хом Долу" Иве Брешаиа, у режији Бран­
ка ПоповиНа и извоЬеіьу сомборског Н11.

768. Премнјера кабаретске представе. — 
Сомборске новіше, 29. IV 1988, XXXIV, 
бр. 1760/61, стр. 7.

779. Човсчс, насмеши
— Сомборске новине, 
бр. 1772, стр. 8.
Загрсбачка дружина 
ла у Сомбору са і 
комоди je „Хвалисави 
Радована ПалмовиНа.

780. Родитсљски савст / А. ТасіїН. — Днев­
ник, 2. VIII 1988, XLVI, бр. 15.000, стр. 
13.
Са Вс.ъом СуботиНем, глумцем и кіьижев- 
ником из Сомбора.
781. Narodno pozorište Sombor / Marija 
Božičković. — Almanah pozorišta Vojvodine, 
1988. 20—21, str. 71—72.
Popis članova pozorišta, prcmijcmih i ob- 
novljenih pozorišta u sezoni 1985/86.

782. Narodno pozorištc Sombor / Marija 
Božičković. — Almanah pozorišta Vojvofli- 
nc, 1988, 20—21, str. 142—143.
Popis članova pozorišta, prcmijera i 
nova u sezoni 1986/87.

771. Живост на ласкама / C. X. — Бор­
ба, 19. V 1988, LXVII, бр. 140, стр. 9.
На сусрстима професионалних позоришта 
Србијс „Јоаким ВујиН” у Приштини, сом­
борско НП учествовало ван конкурентке 
са прсдставом „Како засмсјати Господа­
ра”.

772. Gostovanja somborskog ansambla / D. 
K-n. — Somborske novine, 20. V 1988, 
XXXIV, br. 1763, str. 5.
Vest da je somborsko NP sa predstavom 
„Kako zasmejati Gospodara” VíHo n<mir*nn. 
vié, nastúpilo kao gost na 
rišta Srbijc „Joakim Vujié”

pozo-



23.

/ М. Ми-

бр. 266, стр. 8.

суботичког

привремсна

ко odlazi?.

subotičkom
ä \Т Л KT

i fînasijskom poslovanju
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i Miklošcm 
subotićkog

ником 
ког НП.

І І Јанош Бре- 
LXVI, бр. 282,

sa 
о

/ М. ______
1987, LXVI, бр.

гдости” І Јанош Бре- 
. 1987, LXVI, бр. 281,

НП и уп- 
пита- 

: ста-
Y

рачуни / Сл.
X Г'”-------- -

Мишић. —
267,

улози / Миленко 
X 1987, XIII, бр.

(Pozorišni 
, ______  Vilmos. —
1987, XLIV, br. 273,

814. Од храма — складі пите / М. Попадић. 
— Политика експрес, 5. X 1987, XXV, бр. 
8471, стр. 8.
О суботичком НП.

у суботичком НП после доласка 
Ристића.

796. Молијср 
Попадиїї. - 
LXXX1V, бр. 26501, стр. 
Представом Молијсровог 
шеи „Молијер-фсст” на

У4 губитке

Kritika rada direktora subotičkog NP Lju- 
biše Rističa od strane jednog glcdaoca.

812. A színház nyomában (Na tragu pozori­
šta) / B. [Barácius] Z. [Zoltán]. — Magyar 
Szó, 5. X 1987, XLV, br. 274, str. 9.
Razgovor sa glumcima subotičkog NP Ma- 
rijom Ceh Sabo i Ištvanom Sabo o prosio- 
sti i današnjici pozorišta.

813. Хонорари y главној 
Попадиїї. — Мисао, 5. 
22, стр. 12—13.
У НП Суботицп још своде рачуне , J Y-Фе­
ста”.

Clanak о radu 
subotičkog NP.

823. ,.Афера у суботичком позоришту” і 
Зоран Глгшчевић. — Политика, 11. X 1987, 
LXXXIV, бр. 26588, стр. 11.
Рсаговаїьа на писаіье дневне штампе о 
финансијској ситуацији у НП у Суботици.

/ М.
1987,

позив из Берлина 
немачким глумцима при- 

.Мадач-комситари” у рс- 
' t СО ІІЗ-

le x Ldl AUiijaoaiDv И ЗІІМЄ J М. 1ж1И-

uh, Р. Рузман. — Борба, 23. IX 1987, 
bXVI, бр. 266, стр. 8.
Разговор са Бошком Ковачсвићем, прсдссд- 

ОК СК Суботицс, о раду суботич-

810. Смишл»сна
Политика, Z.
стр. 12.
Лэубиша Ристић о нсоснованим суміьама 
око финансијских неуспеха манифсстаціце 
JY-фест.

811. Színházbotrány Szabadkán 
skandál u Subotici) / Kovács 
Magyar Szó, 4. X l?2ľ, XLL 
str. 14.

809. Чисти рачуни / Сл. В. — Вечеріье 
новости, 2. X 1987, XXXV, бр. 11152, стр. 
18.
Извод из говора Лэубнше Ристића, дирек­
тора суботичког НП, на конференції) и за 
новинаре у Бсограду, о стаїьу у суботич- 
ком НП и финансиран»у ЈУ-феста.

,с.;а кампања / М. Томић. — 
2. X 1987, LXXXIV, бр. 26579,

Gabrielom Jonáš 
letnjem programu

800. Радикални рез / M. Мишић, P. Руз- 
ман. — Вечеріье новости, 23. IX 1987, 
XXXV, бр. 11145, стр. 14.
Разговор са Бошком Ковачсвићсм, прсд- 
ссдником Општинског комитета СК Субо­
тицс, о стаїьу и финансијским проблеми- 
ма у суботичком НП.

801. Усаглашаваїье лета, 
ши’ .
LXVI,

Intcrvju 
Koricom 
NP.
790. Nem szégyen a nagyközönséget szol­
gálni (Nijc sramota sluziti publici) В. [Ba­
rácius] Z. [Zoltán]. — Magyar Szó, 7. IX 
1987, XLIV, br. 246, str. 5.
Razgovor sa Piroškom Fazckaš i Karoljem 
Remete, penzionisanim glumcima subotič- 
kog NP o njihovom životu u pozorištu.

791. Munkaszünet október 5-ig (Pauza do 
5. oktobra) / B. [Barácius] Z. [Zoltán]. — 
Magyar Szó, 8. IX 1987, XLIV, br. 247, 
str. 8.
Vesti iz subotičkog N P. Rczimiranjc letnjeg 
programa.

792. Позив из Берлина. — Вечеріье ново­
сти, 10. IX 1987, XXXV, бр. 11136, стр. 
18.
Суботичко НП добило 
да зајсдно са He.**'“"' 
премії представу „Мадач-комснтари 
жији Лэубнше РистиЬа, која би 
вела у Берлину.

793. Л Szabadkai 
(Subotičko Narodno pozoriŠte
— Magyar Szó, 10. IX 1927 
249, str. И.
Vest da je subotičko NP pozvano za idu- 
ču godinu u Berlínu sa predstavom „MadaČ 
-komentári'’.

794. Egy cltáncolt élettörténet (Odigrana ži­
votná priča) / Csordás Mihály. — 7 Nap, 
11. IX 1987, XLII, br. 37, sr. 28.
Reccnzijc predstave korco-dramc Nade Ko- 
kotović „Anita Berber” na sccni subotič­
kog NP.

795. Munkaterv (Plan rada) / В. [Barácius] 
Z. [Zoltán]. — Magyar Szó, 15. IX 1987, 
XLIV, br. 254, str. 12.
Plan rada subotičkog NP za novu pozonšnu 
sezónu.

у СС1ЩИ Шекспира 
Политика, 16. IX 

------  14.
„Тартифа” завр- 

„Молијер-фсст” на Палиііу.

797. Bonyodalom a Szabadkai Népszínház kö­
rül : betelt a pohár!? (Komplikacija oko 
subotičkog Narodnog pozorišta : čaša se 
napunila!?) / Gombás Gabriella, Szöllösy 
Vágó László, Valihora István. — Magyar 
Szó, 20. IX 1987, XLIV, br. 259, str. 10. 
O finansijskim, kadrovskim i organizacionim 
problcmima subotičkog NP.

798. Műsoron Dušan Jovanovič drámája (Na 
programu drama Dušana Jovanoviéa) / B. 
[Barácius] Z. [Zoltán]. — Magyar Szó, 22. 
ЇХ 1987, XLIV, br. 261, str. 13.
O pripremama za praizvedbu drame Duša­
na Jovanoviéa ,,Don Zuan na psu” na sh. 
jeziku u subotičkom NP.

799. Шта после Ју-фсста? / P. Рузман. — 
Борба, 22. IX 1987, LXVI, бр. 265, стр. 
8.
После бурног лета суботичко НП дочека- 
ло нову сезону без конкретног програма 
рада.

802. Грлом
— Борба, 
стр. 9.
О финаисијским тешкоћама 
НП после ЈУ-фсста.

803. OČckujcm ozbiljnu occnu rezultata / 
M. M. — Subotičko novine, 25. IX 1987, 
XLIII, br. 38, str. 9.
Razgovor sa Gabrielom Jonáš, glumicom 
subotičkog NP, o Yu-fcstu.

804. YU FEST — kako je (ne)moguč? / 
M. Mikovič. — Subotičke novine, 25. IX 
1987, XLIII, br. 38, str. 9.
O finansijskim problcmima subotičkog NP 
pošle Yu-festa.

805. Oslobodili kreativnost. — Subotičke no­
vine, 25. IX 1987, XLIII, br. 38, str. 9. 
Razmišljanja Radcta Serbedžijc, glumea su­
botičkog NP, o Yu-feslu.

806. Програм и парс / Славица ЛакичсвиП.
— Дневник, 28. IX 1987, XLV, бр. 14697, 
стр. 16.
Шта je заправо JY-фсст и како се финан- 
сира.

807. A szabadkai Népszínházról — Bclgrád- 
ban ( O subotičkom Národnom pozontštu 
u Beogradu) / Gombás Gabriella, V. Daró- 
czi Júlia. — Magyar Szó, 2. X 1987, XLIV, 
br. 271, str. 6.
Preš konferencija direktora subotičkog NP 
Ljubišc Rističa u Beogradu o zapletima 
oko NP.

808. Без коначних одговора / Л. ИвковіїП
— Политика, 2. X 1987, LXXXIV, бр. 26579, 
стр. 12.
О делегатским питаїьима у вези са финан- 
сијским стаїьем у НП у Суботицп и о 
умстничким оствареіьима у протекло] се­
зони.

815. Об]ашіьеіьа као привремсна смире- 
іьа / Л. Ивковић. — Политика, 7. X 1987, 
LXXXIV, бр. 26584, стр. 14. 
Рсаговаїьа Суботичаиа, чланова 
равника Лэубнше Ристића на многа : 
іьа јавности у вези са финансијским 
іьсм и друштвено-политичким радом 
H П у Суботици.

816. Развој једне ,,лу, 
пер. — Борба, 8. X 
стр. 8.
О стаїьу 
Лэубнше

817. Обавсзс, ішак, обавезују 
пер. — Борба, 9. X 1987, І 
стр. 9.
О рспсртоарској политіши суботичког Н1І 
после доласка Лэубнше Ристића, којом je 
укинут рад Драме на маЬарском јсзпку 
а средства намеїьена за іьсн рад утрошена 
у друге еврхе.

818. Ко dolazi a ko odlazi?. — Subotičke 
novine, 9. X 1987, XLIII, br. 40, str. 13. 
O kadrovskim promenama u subotičkom 
NP u proteklc dve godine.

819. I bi druga godina ... / M. Mikovič. — 
Subotičke novine, 9. X 1987, XLIII, br. 40, 
str. 13.
Hronologija dogadaja u subotičkom NP od 
dolaska Ljubišc Rističa i Nade Kokotovič.

820. Opasna lepotica / M. M. — Subotičke 
novine, 9. X 1987, XLIII, br. 40, str. 12. 
Zgrada subotičkog N P je u lošem stanju 
a kada čc početi rekonstrukcija ne zna sc.

821. Račun pred skupštinu / M. M. — Su­
botičke novine, 9. X 1987, XLIII, br. 40, 
str. 13.
Odgovori na pitania delegata Opštinske 
skupštine koja sc odnose na rad i poslova- 
njc subotičkog NP.

822. Medu javom i med snom / Ljiljana Va­
sié. — Intcrvju, 9. X 1987, br. 166, str. 
37—38.

Népszínház Berlinben
-------- u Berlínu).

1987, XLIV, br.10.
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833. Суботичко позорнште у Мексику. — 
Борба, 19. X 1987, LXVI, бр. 292, стр. 8. 
Вест да суботичко НП креЬс на двопедел»-

u 
u

.Анити Бербер”. -

....... ' , стр.je с
198;

/ л.
1987,

/ л.
1987,

у Суботицп о информисаіьу 
у позорпшту и остварсіьу програма.

— толико театра / М.
24. XI 1987, XLV, бр.

853. Добри у.метпнчки и пословиц резуль­
тати / М. И-г. — Дневник, 17. XI 1987, 
XLV, бр. 14747, стр. 13.
Белешкс са Збора радних л>уди суботичког 
НП.

ven kom 
eije za

854. Dcvetomescčni obračun pozitívan / M. 
M. — Subotičkc novine, 20. XI 1987, XLIII, 
br. 46, sír. 2.
U sub< 
na k( 
čun,

846. Nem világutzóknak születtem (Nisám 
rodená za svelskog pútnika) / Bartuc Gab­
riella. — Magyar Szó, 9. XI 1987, XLIV, 
br. 309, str. 7.

831. V чему je ствар? / 3. П. — TV но­
вости, 16. X 1987, XXIV, бр. 1190, стр. 9. 
О суботнчкој позорншној афери. Л>. Рис- 
тић тврдп да нису у пнтаїьу фннансиЈски 
прекршаји, него „полптичка манипулација 
меЬунационалннм одноенма".

/ М. Иггьато.
1987, XLV, бр.

Vest о gostovanju subotičkog NP u Mcksiku 
pod vodstvom Nade Kokotovič i Radcta Scr- 
bedžijc sa predstavama „Oslbodenjc Skop- 
Ija", „Ričard III” i „Anita Berber”.

разговора
11. XI

* sa Nc- 
predsednikom Sek-

835. Vendégjáték Mexikóban (Gostovanje 
Mcksiku) J B. [Barácius] Z. [Zoltán]. 
Magyar Szó, 20. X 1987, XLIV, br. 289, 
sír. 15.

825. Пуна подршка новом гр 
ІІвковиЬ. — Политика. І- 
LXXXIV, бр. 26591, стр. 17.
О репертоару за народну сезону 
у Суботицп.

845. Pozorištu podrška — sa 
Z. P. — Subotičkc novine, 
XLIII, br. 43, str. 2.
Vest da je Predsedništvo OK SSOV Subo­
tice dalo podršku dosadašnjem radu subo­
tičkog NP.

834. A Szabadkai Népszínház ma Mexikóba 
utazik (Subotičko Narodno pozorište danas 
putuje u Meksiko). — Magyar Szó, 19. 
X 1987, XLIV, br. 288, str. 10.
Vest o dvonedcljnom gostovanju subotičkog 
NP u Mcksiku gde če izvesti 14 predstava.

838. Vcća dotacija i odgovornost / Slobo- 
dan Stanojevié. — Subotičkc novine, 23. X 
1987, XLIII, br. 42, sir. 7.
Razgovor sa Đordem Obradovičem, sekretá­
rom SIZ kulture Vojvodine, o lome sta 
sc od stvaralačkog rada subotičkog NP fi- 
nansira iz kase S1Z kullure Vojvodine.

zadrškom / 
30. X 1987,

i zbor / SSL. — 
X 1987, XLIII, br.

839. Subotičko pozorište u Mcksiku. — Su­
botičkc novine, 23. X 1987, XLIII, br. 42, 
sir. 1.
Vest.

856. Колико пара 
Иг. — Дневник. 
14754, стр. 12.
О спровоЬсіьу усвојене позорпшнс концеп­
ціє у суботичком НП.

857. Napirenden a Ristiéi színházkoncepció : 
a Szocialista Szövetség szabadkai községi 
választmánya művelődési szakosztályának 
ülése (Na dncvnom redu Ristiéevc koncep- 
cije pozorišta : scdnica odseka za kulturu

830. Oglasili se savét 
Subotičkc novine, 
41, str. 1.
Vest da su savét i zbor subotičkog N P 
raspravljali o dosadašnjem radu pozontša.

855. Програмски добро — финансијски нс- 
нзвесно /Н. Попов. — Дневник, 21. XI 
1987, XLV, бр. 14751, стр. 11.
Одговори на делегатска питаїьа 
тич ком НП.

се о

програму
14. X

842. Похвале „Анити Бербер”. — Борба, 
28. X 1987, LXVI, бр. 301, стр. 8.
Вест да je представа „Анита Бербер” у 
извоЬеіьу суботичког НП добро прпмљсна 
у Мексику.

843. Дотација за једпу драму / С. Стано- 
јевић. — Борба, 28. X 1987, LXVI, бр. 
301, стр. 8.
Разговор са БорЬем ОбрадовиЬсм, секре­
тарем СИЗ културе Boj водные, о финан- 
сијскпм одноенма СИЗ културе Војводинс 
и суботичког НП.

»otičkom NP održan Zbor radnih Ijudi 
tojcm je usvojen dcvetomescčni obra- 

, koji je pokazao da NP posluje bez 
gubitaka.

848. Butuc монолога него 
ІІвковиЬ. — Политика, 
LXXXIV, 26619, стр. 17. 
Са састапка Основне 
НП у Суботицп.

849. Izmcđu uspeha і primcdbi / Slavica 
Lakićcvić. — Subotičkc novine, 13. XI 1987, 
XLIII, br. 45, str. 2.
Kratak izveštaj sa sastanka komunista 
botičkog N P na kojem je dala krit 
occna rada pozoriša.

844. Aplauz leči sve. — Subotičkc novine, 
ЗО. X 1987, XLIII, br. 43, str. 1.
Vest o úspešnom gostovanju subotičkog N P 
u Mcksiku.

Razgovor sa glumicom subotičkog N P Edi- 
lom Faragó povodom njcnog prclaska 
Novosadsko pozorište, o njenim ulogama 
subotičkom NP i sadašnjim planovima.

847. Отворе нош hy до решеїьа / M. Ипьа- 
товпіі. — Дневник, 11. XI 1987, XLV, 
бр. 14741, стр. 12. _ 
Комунистн НП

851. Zbirka nerešenih problema / M. M. — 
SubOtiČkC 1’ VT 1OQ-7 VI III u-
45, str. 4.
Kratak razgovor o subotičkom NP
---- 1----- Baštč-Palkovič, predccťr.ikc

kulturu OK SSRNV.

826. Ycnecu на сцени — чека се рачуп / 
Славица ЛакиЬевнЬ. — Дневник, 14. X 
1987, XLV, бр. 14713, стр. 8.
Са Збора радних л>уди НП у Суботицп. 
Колектив прихватио деветомссечни извеш- 
тај о уметничком раду, а нзјасниБс 
пословаїьу уз деветомссечни обрачун.

827. Ју-фсст и догодинс / Р. Р. — Борба, 
14. X 1987, LXVI, бр. 287, стр. 8.
На Збору радних .ъудн суботичког НП, 
директор Љубиша РнстиЬ, објаспио јс тса- 
тарску политику у минуле две године, фп- 
нанснраіье Jy-феста и прсдстојсћу рспер- 
тоарску политику.

852. El tudtunk mondani a világról min­
dent (Mogli smo da kažemo sve o svetu) 
/ B. [Barácius] Z. [Zoltán]. — Magyar Szó, 
16. XI 1987, XLIV, br. 316, str. 7.
Intcrvju sa Marijom Albert, glumicom su- 
botičkog NP povodom njcnog pcnziomsa- 
nja.

828. 3a 140 представа — 312 мнлиона / 
Ст. — Мисао, 15—25. X 1987, XIII, бр. 
23—24, стр. 9.
О фннансираіьу рада суботичког НП 
стране СИЗ-а културе САП Војводинс.

850. Slikc naših doba / M. M. — Subo­
tičkc novine, 13. XI 1987, XLIII, br. 45, 
str. 11.
Nekoliko izvoda iz meksičke štampe i nc- 
koliko utisaka naših glumaca o meksičkom 
pozorišnom festivalu „Servanlino” na ko­
jem je subotičko N P osvojilo publiku i kri- 
ličare.

824. Megkezdődött az 1987/88-as évad (Ot- 
počcla je sezóna 1987/88) / B. [Barácius] 
Z. [Zoltán]. — Magyar Szó, 13. X 1987, 
XLIV br. 282, str. 15.
O repertoáru subotičkog NP u 
pozorišnoj sezoni.

829. Jazavac — hiljaduiprviput. — Subotič- 
ke novine, 16. X 1987, XLIII, br. 41, str. 
2.
Vest da se Ilija Draškovié, glumac subotič­
kog N P, tumačeči ulogu Davida štrpca u 
Kočičcvom komadu „Jazavac pred sudom", 
oprašta od scene i odlazi u penziju.

832. Од хлеба до позоришта 
Btih. — Дневник, 19. X * 
14718, стр. 5.
Комунистн Суботице на седннци Председ- 
ништва ОК СКВ разговарали су и о на- 
писима у штампи о НП у Суботицп.

у НП

836. Aplauz i za 1001. predstavu / M. M. 
— Subotičkc novine, 23. X 1987, XLIII, 
br. 42 str. 1.
Predstava ,Jazavac pred sudom" izvedena 
1001. put na sccni subotičkog NP, a glu- 
mac, Ilija Draskovic, ovom predstavom sc 
oproslio od pozorišta.

837. O pozorištu. — Subotičkc
X 1987, XLIII, br. 42, str. 7.
Nekoliko mišljcnja o subotičkom NP izreče- 
nih na scdnici Prcdscdništva Opštinskog 
komiteta SK.

840. Vendégjáték Szlovéniában (Gostovanje u 
Slovcniji) / B. [Barácius] Z. [Zoltán]. — 
Magyar Szó, 27. X 1987, XLIV, br. 296, sir. 
15.
Vest o nastupajučem gostovanju subotičkog 
N P u Slovcniji sa operetom „Grolica Ma- 
rica" u režiji Ljubiše Rističa.

841. Az Anita Berber sikere Mexikóban (Us- 
peh „Anita Berber" u Mcksiku) / Tan- 
jug. — Magyar Szó, 28. X 1987, XLIV, br. 
str. 13.
Vest o úspešnom gostovanju subotičkog NP 
sa korco-dramom Nade Kokotovič u Meksi- 
ku.

novine, 13. XI

. t su­
data kntička
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ľ" В. Шекспира 
извоЬеіьу H П из

25°'

глумцу 
[ 1987,

- Subotíč-
1987. XLIII, br. 49,

Pi- 
Ru-

”П и СИЗ 
погледу фшіанснра- 

позорішгта.

/ P. Р. — Всчер- 
1987, XXXV, бр.

/ M. Міко-
XII 1987,

нашем і
.....u, 3. XII 
p. 13.
Фсстивалу филма и
Жанеиру добио je

Денеш Дебрей добио 
за главку уло- 
рсжиссра 11О-

kulisszák 
iza kuli- 

XII

národnom festivalu za 
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za glai
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1987, XXII, knj. II br. 4—5, 

iskog tcatra u Sa- 
D iz Subotice sa 
 režiji Damira 

u koreo-režiji Nade Ko- 
" u režiji Ljubiše Ris-

890. Y сенци позорит
— Политика 16. XII 
26652, стр. 12.
О матери j алном стаїьу НП у Суботици, о 
изјавама Лэубпше Ристића и о рсаговаїьи- 
ма многих делегација и јавности.

културс Boj подине у 
іьа делатности овог

889. Ослонац: гости / P. Р. — Борба, 14.
XII 1987, LXVI, бр. 438, стр. 8. 
О програму рада суботичког НП 
годину.

860. Одложена расправа 
1ьс новости, 27. XI 
11202, стр. 18.

886. Ristić i Kiš u Amsterdamu. — 
ke novine, 11. XII 1987. XLIII, 
str. 2.
Vest da 
vani na 
sterdamu.

887. Сцена ca више пзраза / Ст. — Ми- 
11. XII 1987, XIII, бр. 28, сгр. 24—

Суботица о проблемима свог НП.

888. Шта ce nsaha? [ Сл. 
новости, 12. 2L 
стр. 18.

О нсспоразумима суботичког НП

sú Danilo Kiš і Ljubiša Ristić poz- 
Evropski forum umetnika u Am-

868. Ристнћа нс воле баш сои / С. Стано-
јевић. — Борба, 2. XII 1987, LXVI, бр. 
336, стр. 8. „
Секција за културу ОК ССРН Суботице 
подржала концепт рада суботичког НН.

869. Трошковник за авангарду / Милутин 
МишиЬ, Рудолф Рузман. — Борба, 3. XII 
1987, LXVI, бр. 337, стр. 8.
Коментар поводом извештаја о финансиЈ- 
ском пословаїьу суботичког НП.

[шта / Лука Ивковић. 
.1 1987, LXXXIV, бр.

І987, XLV, бр. 14757, стр. И.
«дц.ііе Општинскс скупштинс Субо- 

: одбиле расправу о НП jep информа- 
о раду позоришта mije на време 

доставлена делегатима.

859. Траже чисте рачуис / Миленко Попа- 
днћ. — Политика експрес, 27. XI 198/, 
XXV, бр. 8524, стр. 10.
Делегації je Скупштине општиие Суботице 
одложилс расправу о стаїьу у суботич- 
ком позоришту.

862. >...  — 
očarava život) /~ Bartuc^ 
gyár C—, 22. 22. 22. 2і 
328, str. 16. 
Razgovor sa g  ~ .
rišla Arpádom Bakota. povodom njegovog 
prelaska u subotičko NP.

863 Пут сваке власти / Далнбор Форе- 
тић. — Сцепа, 1987, XXII, кіь. II, бр. 
4—5, стр. 70—72.
О представи ,,Ричард III” 
у рсжији Л>. Ристийа и і„ 
Суботице.

864. Umetnost zajedničkog življcnia / 
roška Dapjaš: prevod Laslo Kiralj. — 
követ, 1987, XXXIII, knj. LXX, br. 4, str. 
385—389.
Razgovor 
Siverijem.

865. Istina i stvarnost / Marko 
— Scena, 1222, ХХП, TT 
str. 32—39.
Na 28. festivalu jugoslovcns 
rajevu učestvovalo je N P 
predstavom „Zcinimuro” 
Bartola, „Sajgón” u br 
kotovió i „Ričard III” u 
tiča.

за 1988.

867. Позориште као дежурни кріївац /Л. 
Ивкоапћ. — Политика. 1. XII vni. 
LXXXIV. Бр. 26637, стр. 10.
O оствареіьима и фпнапсијским нсуспсси- 
ма у НП у Суботици, те о рсаговањима 
у јавности.

Расправа о суботичком НП, која je гре­
бала да буде на дневном роду ссдиицс 
Скупштинс, одложена je јер матсријал дс- 
лс гатима није доставлен на време.

861. Чскају „чисте рачуис” / С. Станојс- 
вић, М. Мишиїі. — Борба, 27. XI 1987, 
LXVI бр. 331, стр. 8.
Расправа о суботичком НП одложена за 
деиембар jep делегати иксу матсријал до­
били на време.

Az embert lenyűgözi az élet (Coveka 
ava život) / Bartuc Gabriella. — Ma- 

• Szó, 28. 29. 30. XI 1987, XLIV, br.

glumeam Novosadskog pozo-

Сганојевић. —
1987, XXXV.

870. МсЬународна награда
/ Н. П. — Политика, 
LXXXIV, бр. 26639, ст] 
Награду за глуму на 
телсвиције у Рио ле -------- . . - •
глумац НП у Суботици Дсбреј Денеш.

871. A jó hír rádión jár (Dobra vest se šíri 
preko radija) / -sy [Szőllösy Vágó László]. 
— Magyar Szó, 3. XII 1987, XLIV, br. 
331. str. 15.
Intcrvju sa Dcncšom Debrcijem glumccm 
subotičkog NP kóji je dobio u Rio de 2a- 
neiru prvú nagradu  za najbolju mušku 
ulogu na filmskom, video і tv festivalu.

872. Kót óv mórlcgón : mi van a kulisszák 
mögött? (Dve godine na terazijama : šta ima 
iza kulisa?) / Csordás Mihály. — 7 Nap, 4. 
XII 1987, XLII, br. 49, str. 31.
O programskoj politici u poslednjc dve go­
dine subotičkog NP.

873. Hamis boltív : mi van a 
mögött? (Lažni svod : šta ima 
sa?) / Dudás Károly. — 7 Nap, 4. 
1987, XLII, br. 49, str. 28—29.
Rasprava o radu subotičkog NP na sednici 
sckcijc za kulturu Socijalističkog saveza 
opštine Subotica.

874. Tiszta vizet a pohárba : mi van a Ku­
lisszák mögött? (Srcditi računc : šta ima 
iza kulisa?) R. A. — 7 Nap, 4. XII 1987, 
XLII, br. 49, str. 30.
Osvrt na rád, finansijsko poslovanjc і 
bitke subotičkog NP.

875. Ритуал ca упитником / Владимир Ко­
пнил. — Дневник, 7. XII 1987, XLV, бр. 
14765, стр. 6.
Приказ представе Д. Шикића ,,Н>ихаіье” 
Кугла глумишта у суботичком НП.

876. Кад занос покрене суміье / Вера Ву- 
ковић. — Борба, 7. XII 1987, LXVI, бр. 
341, стр. 8.
О догађајима у Будви и Котору за време 
Ју-феста у оргапизацији суботичког Н11 
и финансијским показателшма.

877. Као сасвим обична ствар / Мирјаиа 
Шимоковић. — Дневник, 8. XII 1987, XLV, 
бр. 14766, стр. 15.
Суботички глумац . . 
награду у Риу де Жанеиру 
гу у филму „Старателэство” 
ла Ердеша.

878. Киш и Ристић у Европском форуму. 
Борба, 9. XII 1987, LXVI, бр. 343, стр. 10. 
Вест да су Данило Киш и Лэубнша Рнс- 
тић позвани да учествују на Европском 
форуму уметника у Амстердаму.

879. Киш и Ристић на „Европском фору­
му уметника”. — Политика, 9. XII 1987, 
LXXXIV, бр. 26645, стр. 16.

Режисер НП из Суботице Љубиша Ристић 
учссвоваЬс на овом скупу који he се одр- 
жати измеЬу 10. и 14. децембра.

880. Позив Кишу и Ристићу. — Всчеріье 
новости, 9. XII 1987, XXXV, бр. 11204, 
сгр. 16.
Вест да су Данило Киш и Лэубиша Рнстић 
позвани да учествују на Европском фору­
му уметника у Амстердаму.

881. Kortárs szerzők művei : szabadkai Nép­
színház jövő évi tervei (Dela savrcmcnih 
autora : plan subotičkog Narodnog pozon- 
šta za iduću godinu) / R. E. — Magyar 
Szó, 9. XII 1987, XLIV, br. 337, str. 13. 
Detaljan plan repertoára subotičkog NP 
za iduóu godinu.

882. Društvo plaóa devet premiiera. — Subo- 
tičke novine, 11. XII 1987, XLIII, br. 49, 
str. 2.
Vest da je na zboru radnih Ijudi subotič­
kog N P predložen repertoár za 1988. godinu.

883. Prvá uloga prvá nagrada / M. M. — 
Subotičkc novine, И. XII 1987, XLIII, br. 
49, str. 4.
Kratak razgovor sa Denešcm Debrcijem, 
glumcem subotičkog NP, kóji je na Među- 

za film, televiziju i vi- 
i Rio de 2aneiru dobio prvú nagradu 

 ^..ivnu ulogu u filmu „Staratclj” redite- 
Ija *Pala Erdcša.

884. Uzaludni izazov uzaludnog 
vió. — Subotičkc novine, 11. 
XLIII, br. 49, str. 5.
Kratak príkaz premijere D. Sikióa „Ro- 
cking-njihanje” kóju su pripremili i izveli 
Damir Bartol i Dúbravka šikič na sceni 
subotičkog NP.

885. A közönség: ezerfejü cézár (Publika je 
cezar sa hiljadu glava) / Pósa Rózsa. — 
7 Nap, 11. XII 1987, XLII, br. 50, str. 52. 
Razmišljanja o zadacima pozorišta i o su­
botičkom NP.

866. Rcžija kao utopijska umetnost /Ka- 
doslav Lazić. — Rukovet. 1987, XXXIII, 
knj. LXX, br. 5, str. 473—487.
Razgovor sa Ljubišom Ristićem, upravmkom 
subotičkog NP.

Socijalističkog saycza . opstine Subotice) / 
G. [Gombás] G. [Gabriella] — sy. l^zol 
lôsv Vágó László]. — Magyar Szó, 24. XI 
1987, XLIV, br. 324, str. 15. 
Izveštaj sa sednicc.

858. Дслсгацијс одбиле расправу 
ришту у
XI 1222, - —
Дслсгације <
тицс 
ција

бр. 14757, стр.
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Да- 
1987,
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сна три всПа 
I културе Су-

Slobodan
30. XII

zsinagógában (Trgovački 
/ Bartuc Gabriella. — 
1988, XLV, br. 17, sir.

drame Artura Mi Icra 
pútnika” u rcžiji Alilc 
nju subotičkog NP.

912. Смрт у 
erű, 15. I 
18. 
Вест

896. Добар лош
— Борба, 23.
стр. 8.
Извештај ca стастанка Скупштине општи- 
нс и СИЗ културе Суботі щс на kojcm 
се разговарало о НП.

898. Позориште по мери могуїіности. / 
Дневник, 24. XII 1987, XLV. бр. 14782, стр. 
15.
Делегати Скупштине општине Суботнца из- 
јаснили су се за НП.

899. Pozorištu podrška, uz prímedbe / Lj. 
Đ. — Subotičke novine, 25. XII 1987, XLIII, 
br. 51, sir. 1.
Na zajcdničkom sastanku delegata Skupštine 
opštine i Skupštine SIZ kulturc, pošle dvo- 
ipočasovne raspravc, usvojcn izvetšaj o radu 
subotičkog NP.

900. Tražc se i
Đorđcvić. —

908. Pozorištu dodatnih 9,5 milióna. — Su­
botičke novine, 8. I 1988, XLIV, br. 1, str.

Skupština SIZ kulturc Vojvodine doncla re- 
balans finansijskog piana za 1987. godinu, 
po kojcm su dodeljena dodatna sredstva 
nckini ustanovama medu koj ima je i subo- 
tičko NP.

895. Истина још чека / M. Попаді itt. — 
Политика експрес, 23. XII 1987, XXV, бр. 
8548, стр. 7.
О расправама у суботичком НП и о захтс- 
ву да Љ. PncTiih авангардност у репертоа- 
ру дознра прсма просечном гледаоцу.

і тсатар / С. Станојсвић. 
XII 1987, LXVI, бр. 357,

902. Život i zamrznutá istorija / M. Miko- 
vi<<. — Subotičke novine, ЗО. XII 1987, 
XLIII, br. 52, str. 13.
Kratak istorijski preglcd pozorišnih doga- 
đaja u subotičkom NP, sa naglaskom na 
zgradu i prostor za izvodenjc predstava.

14.

897. Опрсчне ouciie I C. Стаиојсвић. — 
Вечеріье новости, 23. XII 1987, XXXV, бр. 
11215, стр. 18.
Ha заједннчкој ссдниии сва три веИа СО 
Суботице и СИЗ културе Суботицс, изре­
чена су различита мишл>сіьа о раду НИ 
а нарочито о резулатима іьеговог финан- 
сијског пословаїьа.

910. Nismo doživjeli poraz / Dalibor Foretič. 
— Danas, 12. I 1988, VI, br. 308, str. 
42-44.
Razgovor

усвојеи на састані 
тине општине к ■

novine, 
Kratak 
SlZ-a ’ 
du k< _ 
subotičkog N P.

914. A gondolkodó embert megjeleníteni 
(Prikázali čoveka kóji razmišlja) / B. [Bará- 
ciusj Z. [Zoltán]. — Magyar Szó, 17. І 
1988, XLV, br. 15, str. 13.
Inlcrvju sa Gabrielom Jonáš, glumicom su- 
botičkog NP dobitnicom nagrade „Bodrog­
vari”.

" - --—- sa LjubiŠom Risticcm, direktorom 
subotičkog NP, o situaciji u kojoj se naš­
lo ovo pozorište.

911. Odživclost i prcživclosl. — Subotičke 
novine, 15. I 1988, XLIV, br. 2, str. 4. 
Kratak razgovor sa Atilom Andrašijem, ro­
di teljem subotičkog NP, pred premijeru 
predstave „Smrt trgovačkog pútnika" u «»«•- 
govoj rcžiji.

909. Odaítélték a Bodrogvári-díjat (Dodelje­
na je Nagrada Bodrogvari) / ге. — Magyar 
Szó, 9. І 1988. XLV, br. 7, str. 19.
Vest da je u Subotici dodeljena nagrada 
„Bodrogvári" za 1987. g. medu oslalima 
i umetnici Gabricli Jonáš za njenu kreaciju 
na Y U FEST-u.

„klasične” predstave / Lj.
„___ Subotičke novine, 25. XII

1987. XLIII, br. 51, str. 3.
Izvodi iz diskusija delegata sa zajedničkog 
sastanka sva tri veča Skupštine opštine i 
Skupštine SIZ-а kulturc, na kojcm se ras- 
pravljalo o radu pozorišta.

901. Ристнћева мучна победа / Слободан 
Станојевић. — Борба, 28. XII 1987, LXVI, 
бр. 362, стр. 9.
Коментар поводом извсштаја о раду су­
ботичког НП којн je уз иске негативне

Синагоги. — Вечеріье ново- 
1988, XXXVI, бр. 11235, стр.

o премијсри суботичког НП „Смрт 
трговачког путника" Артура Милера у ре­
жимі Андраши Атилс.

913. Tambura, stih і gluma. — Subotičke 
novine, 15. I 1988, XLIV, br. 2, str. 11.

razgovor sa dobitnicima nagrade 
kulturc „Dr Ferenc Bodrogvari", me- 

cojima je i Gabrijcla Jonáš, glumica 
ičkog N P.

915. Az ügynök a 
pútnik u Sinagogi) 
Magyar Szó, 19. І 
14. 
Príkaz premijcrc 
„Smrt trgovačkog . 
Andrašija u izvodenju

916. „Dupla cksplozija” — za mešec dana. 
— Subotičke novine, 22. I 1988, XLIV. 
3, str. 2.
Vest da je odložená prcmijcra predstave 
„Dupla cksplozija" Lasla Vcgela, redilelja 
Ljubišc Risliča u subotičkom NP.

917. Izuzctna penzija Laslu Patakiju / Lj. 
D. — Subotičke novine, 22. I 1988, XLIV, 
br. 3, sir. 1.
Vest da je Kulturno-prosvctna zajedmea- 
Vojvodine predložila da se Laslu Patakiju, 
osnivaču i glunicu subotičkog NP, dodcli 
izuzctna penzija za dugogodišnji rad.

918. Egy színész naplójából (Iz 
jednog glumea) / Faragó Arpád. — Magyar 
Szó, 23. I 1988, XLV, br. 21, sir. 14 
O probama drame Zoltana Baraciuša 
bota i ncdelja" u subotičkom N P iz 
g-
919. Oncrajaibc у ннат нсво.ъа.ма / Давид 
Кеиман. — Дневник, 23. І 1988, XLVI, бр. 
14810, стр. 11.
О ралу, плановіша и проблсмима НП у 
Суботици.

920. Sir László Patakiért (Za ser Lasla Pa­
takija) / Pósa Rózsa. — Magyar Szó, 26. I 
1988, XLV, br. 24, str. 14.
Reportaža u vezi sa penzionisanjem Lasla 
Patakija istaknulog umetnika vojvodanskog 
pozorišnog života.

921. Два маЬарска комада. — Вечеріье но­
вости, 28. I 1988, XXXVI, бр. 11295, стр. 
18.
Вест да суботнчко НП припрсма две прсд- 
сгаве по делима маЬарских писана: „Осни- 
вач града" БерЬа Конрада у режнјн Л>у- 
бишс РистиЬа и „Мала маЬарска порногра­
фов" Петера Естерхазија у режији Андра­
ша Јелсша.
922. Az ügynökfiak halála (Smrt si nova tr­
govačkog pútnika) / Csordás Mihály. — 
7 Nap, 29. I 1988, XLIII, br. 5, str. 30. 
Príkaz premijcrc drame Artura Milcra 
„Smrt trgovačkog pútnika” u režiji Atilc 
Andrašija u izvodenju subotičkog NP.

905. Aféra u subotičkom pozorištu / 
Glušćević. — Scena, 1987, XXII, knj. II, 
br. 6, str. 34—39.
O radu subotičkog NP і njegovom uprav- 
niku Ljubiši Risliću.

906. Будућност jc оно што тражимо од 
других / Пстар Марјановић. — Сцена, 1987, 
XXII, кіь. II, бр. 6, стр. 30—34.
На Охридском лету 1987. учествовали Л>. 
РистиЬ и II. КокотовиИ са својим прод­
ет авама.

892. Moryha и „країтеїьа” / P. Р. — Бор­
ба, 21. XII 1987, LXVI, бр. 355, стр. 1U. 
Роднички савст суботичког НП прихва­
ти© програм рада за 1988. годину, kojiim 
се прсдвиЬа девст прсмијсра.

893. Був.ъа пијаца антикомунизма / 
нило ЕраковиЬ. — Борба, 22 .XII 
LXVI, бр. 356, стр. 8.
Аналнзирајућн рсзултатс културне мапи- 
фсстације „Град-тсатар" Општински коми­
тет СК Будве замерно што je манифсста- 
ција била прспуштена појсдинцу, Лэубиши 
Ристићу и суботичком НП.

894. Рсч имају делегати / М. ИпьатовиП. 
— Дневник, 22. XII 1987, XLV, бр. 
14780, стр. 10.
Пословаїьс суботичког 
Скупштине општине.

891. A mi rdói emberünk (Naš čovek iz 
Rija) / B. [Barácius] Z. [Zoltán], — / 
Nap, 18. XII 1987, XLII, br. 51, sir. 27. 
Razgovor sa Dencšom Dcbrcijcm, glumccm 
subotičkog NP dobitnikom nagrade za naj- 
bolju mušku ulogu na mcdunarodnom tilm- 
skom festivalu u Riu dc žaneriu.

907. Csak ez az egy színházunk van (ima- 
mo samo ovo jedno pozorište) / Dudás 
Károly, — 7 Nap, 1. I 1988, XLIII, br. 1. 
str. 14.
Izveštaj sa zajcdničkc scdnicc Izvršnog vcća 
Opštinske skupštine Subotice i SIZ kultu- 
ге Subotice o radu Narodnog pozorišta.

903. Teatar ostao u papirima / 
Stanojević. — Subotičke novine, 
1987, XLIII, br. 52, str. 12—13.
Clanak o obnoví zgradc subotičkog N P o 
kojoj se govori još od 1971. godine u do- 
kumentima pokrajinskih organa, i razgovor 
o tonie sa Dordcm Obradovičcm, sekretárom 
SIZ kulturc Vojvodine.

904. Молисровс преобразбе / Далибор Фо- 
рстнії. — Сцена, 1987, XXII, кіь. 11, бр. 
6, стр. 25—30.
О Молиер — Фесту и представама прика­
зан им у извоЬеіьу суботичког НП.

subotičkom pozorištu / Zorán
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946. Užasavam se ,,glume" / M. Miković. 
— Subotičke novine, 11. III 1988, XLIV, 
br. 10, str. 12.
Razgovor sa Zitom Đeneš, glumicom subo- 
tičkog NP.

„Ncma 
_______ Friđcša 
:rcnca Molnara і 

izvodenju glumaca subo-

947. Творац чудесних приповстки / В. Пор. 
— Политика експрес, 17. III 1988, XXVII, 
Gp. 8630, стр. 9.
Сусрет ca маЬарским писцсм П. Естсрха- 
зијем чијс дело „Мала маЬарска порно­
граф« ja" he сс играти у суботичком H1I.

948. Régmúlt, múlt és jelen (Davnoprošlo, 
prošlo i sadašnje) / Csordás Mihály. — 
7 Nap, III 1988, XLIII, br. 12, str. ЗО.
Reccnzija premijere drame ,,Attiin/tet/ćsek" 
(„Prctapanja") po adaptaciji „Dupla eks- 
pozicija" Lasla Vegcla u režiji Ljubišc Ris­
tiča u subotičkom NP.

951. Iza pozorišnih kulisa / Ivan Bratič. — 
Subotičke novine, 25. III 1988, XLIV, br. 
12, str. 12.
Komentár povodom žalbi četiri radnika su­
botičkog N P Sudu udruženog rada, pošto 
žalbe nisu usvojene na radničkom savetu 
pozorišta.

starih viccva” 
Karintija, Dežca 
Karolja Notija u 
tičkog NP.

934. Titovcrbászon vendégszerepel a Szabad­
kai Népszínház (Subotičko Narodno pozo- 
rištc gostuje u Titovom Vrbasu) / M-t. — 
Mogyar Szó, 13. II 1988, XLV, br. 42, str. 
12.
Najava gostovanja sa operetom „Grotica 
Marica".

945. Nemá novca, ali ni kriterija / Lasi o 
Kiralj. — Subotičke novine, 11. III 1988, 
XLIV, br. 10, str. 11.
Izvodi iz javne raspravc o raspodeli sredsta- 
va SlZ-a kulture Vojvodine za 1988. g., po 
kojoj če subotičko N P dobiti 700 milióna, 
koja je održana u Subotici uz učešče pred- 
stavmka vodečih kulturnih ustanova u JtJač- 
koj.

Molijcrovih 
za žene", 

u izvodenju si

955. Direkt / M. M. — Subotičke novine, 8. 
IV 1988, XLIV, br. 14, str. 4.
Kratak príkaz kabaretske predstave „Di­
rekt" u izvodenju subotičkih glumaca.

kc novine, 
Vest da je -----------
stave „Dupla cksplozija”

930. Фсбруар у суботичком позоришту /
M. Ш. — Дневник, 9. II 1988. XLVI, бр. 
14827, стр. 14.
Бслсшка о позоришном животу. О 
вашу бсоградског позорншта и 
прсмијсри у суботичком НП.

Естсрхази / М. Попадић. 
експрес, 9. II 1988, XXVI,

НП

935. Eszterházy Péter drámája Szabadkán 
(Drama Pctcra Estcrhazija u Subotici) / 
B. [Barácius] Z. [Zoltán]. — Magyar Szó, 
16. II 1988, XLV, br. 45, str. 14.
Intervju sa rcditcljcm iz Madarskc Andra- 
šcm Jelcšom pred premijeru drame Petcra 
Estcrhazija „Mala mađarska pornogratija" 
na sceni subotičkug NP.

936. Живот од старе славе / Д. Младено- 
Buli. — Дневник, 20. II 1988, XLVI, бр. 
14838, стр. 11.
О невол>ама суботичког НП.

937. У центру домаћи писан / М. Ши.мо- 
ковиН. — Дневник, 22. II 1988, XLVI, бр. 
14840, стр. 6.
Интервју ca Налом Кокотовић, о репср- 
тоару суботичког НП у оно j сезони.

938. Az igazság pillanata („Trcnutak isti­
ne") / В. [Barácius] Z. [Zoltán]. — Ma- 
gyár Szó, 23. II 1988, XLV, br. 53, str. 14. 
Intervju sa glumicom Eyom Kasa, nosiocem 
glavne ulogc u komediji Miodraga Durdevi- 
éa „Trcnutak Istine" na sceni subotičkog 
NP.

949. Nostalgični kabaré / M. Mikovié. — 
Subotičke novine, 18. III 1988, XLIV, br. 
11, str. 4. 
Kratak príkaz kabaretske predstave 
——:u ------•• prema tekstovima

Kelcra, Fei

952. Atüntetésck („Pretapanja”) / Gerold 
László. — Híd, 1988, LII, br. 3, str. 419 
—122. Reccnzija premijere dráme Lasla Ve- 
gela „Pretapanja'’ u režiji Ljubišc Rističa 
u izvodenju sul:ť” — 'тг*

953. „Direkt" na
Subotičke novine,
13, str. 2.
Vest o predstoječoj prcmijeri satiričnog ka- 
barca „Direkt” u izvodenju Udruženja dram- 
skih umetnika Subotice u foajeu subotič­
kog N P.

954. Igranjc o trošku drugih? / M. M. — 
Subotičke novine, 1. IV 1988, XLIV, br. 
13, str. 11.
O pripreraama subotičkog NP za ovogodiš- 
nji Yu-fest za kóji su predvidenc 22 pre­
mijere u Subotici i emogorskom primorju.

Kratak razgovor 
ževnikom, pred r____
„Pretapanjc" koja jc radena prema 

ГГ.ГПППІ1 ТЛіІПІ-Ж oVcnlíV/i in"

931. Конрад и
— Политика
бр. 8593, стр. 8.
Ускоро на сцени НП у Суботнци дело 
БерЬа Конрада „Оснивач града” и Питера 
Естерхазија „Мале маЬарскс порнографи- 
је".

932. Átadják a Bodrogvári Díjat (Prcdače se 
nagrada „Bodrogvári") / rc. — Magyar Szó, 
11. II 1988, XLV, br. 40, str. 13.
Medu nagradenima je i Gabrijela Jonáš, 
umctnica subotičkog NP.

933. Umesto tri — dva gostovanja. — Su­
botičke novine, 12. II 1988, XLIV, br. 6, 
str. 2.
Vest da čc u Subotici gostovati san 
pozorišta iz Bcogiada SIC i Narodí 
zorište, a gostovanje Jugoslovcnskog 
skog pozorišta jc odloženo.

927. Потребна je личност / Марија Шимо- 
KOBiih. — Дневник, 1. II 1988, XLVI, бр. 
14819, стр. 6.
БерЬ Конрад и Петер Естсрхази потпи- 
салн уговор са суботичким НП о праиз- 
ведби CBojiix дела.

928. Egy éve, hogy elment (Ima godinu da­
na da nas jc napustio). — 7 Nap, 5. II 
1988, XLIII, br. 6, str. 53.
In memoi
kog NP.

929. Prcmijcra krajem februara. — Subotič- 
5. II 1988, XLIV, br, 5, str. 2.
utvrden dátum premijere pred- 

>. „t----1—u subotičkom NP.

’ према 
Ласла tí e ге­

нії

950. Megérezték a közönség óhaját (Osetili 
su želju publikc) / Stork Piroske. 
gyár Szó, 23. III 1988, XLV, br. 81, 
O úspešnom gostovanju subotičkog 
Tclečki sa l'~ u-'--

939. Tradicionalizam i europejstvo. — Subo­
tičke novine, 26. II 1988, XLIV, br. 8, str.

sa Laslom Vcgelom, knji- 
pred premijeru subotičkog NP 

„_____r__ ,j’’ koja jc rađena prema njc-
govom románu „Dupla cksplozija".

940. Attüntetésck („Prctapanja’9 / mark 
[Barácius Zoltán]. — 7 Nap, 28. II 1988, 
XLIII, br. 9, str. 55.
Najava premijere dráme Lasla Vegcla „Pre­
tapanja" u režiji Ljubišc Rističa u subo­
tičkom NP.

9Л.Ä 
br. 4, str. 11.
Clanak o Derdu Konradu i Pctcru Estcr- 
haziju, knjižcvnicima iz Madarskc, sa koji- 
ma je subotičko N P potpisalo ugovor o 
praizvedbi njihovih dela na sccni subotičkog 
NP.

924. Život iza smrti / M. Mikovič. — Subo­
tičke novine, 29. I 1988, XLIV, br. 4, str. 
11.
Príkaz predstave „Smrt trgovačkog pútni­
ka” u režiji Atilc Andrašija, u prevodu 
Tamaša Ungvárija, dramatizaciji Janoša Si- 
verija i izvodenju subotičkog NP.

925. Fogalmazzunk árnyaltabban : színhá­
zunk, szímnüvészetünk ügyében (Izrazimo se 
sclcktivnijc u interesu našeg pozorišta, 
naše pozorišne umetnosti) / Sátai Pál. — 
7 Nap, 29. І 1988, XLIII, br. 5, str. 52—53. 
Doprinos povodom devetomesečnog izveštaja 
o radu subotičkog NP.

926. Négyből egy : a Palicsi Moličrc-fcszti- 
válról (Od četiri jedan : sa Molijcr-FEST-a 
na Palién) / Csordás Mihály. — Üzenet, 
1988, XVIII, br. 1—2, str. 77—81. 
Reccnzija prcmijcra 
„Don Žuan”, „Škola 
trop” i „Tartif" 
NP.

»s jc iTapustio). — 7 Ňap, 5. H 
il, br. 6, str. 53.
•riam Bele Garai, glumea subotič-

941. Egy világ küzdelme önmagával (Borba 
predstave sveta sa samim sobom) / Bartuc 
Gabriella. — Magyar Szó, 2. III 1988, XLV, 
br. 60, str. 15.
Príkaz premijere drame „Prctapanja” Lasla 
Vegcla u izvodenju subotičkog NP.

942. Moh заобнлазне стратсгиіе / Владимир 
Копицл. — Дневник, 2. III 1988, XLVI, 
бр. 14849, стр. 11.
Рсцснзнја прсмијсре „Прстапаїьа" 
роману „Дупла експозиції ja" Ласл 
ла у режпји Л>. Ристића на сцени 
у Суботнци.

943. Jedna ljubavna priča / M. Mikovié. — 
Subotičke novine, 4. III 1988, XLIV, br. 9. 
str. 4.
Príkaz predstave „Pretapanja" u režiji Lju- 
biše Rističa i izvodenju subotičkog NP.

944. Pozorištima — 700 milióna / Slobodan 
Stanojcvič. — Subotičke novine, 4. III 1988, 
XLIV, br. 9, str. 10.
Skupština SIZ kulture Vojvodine usvojila 
Program rada sa finansijskim planom za 
1988. godinu po kojem če subotičko NP do­
biti 700 milióna za svoju delatnost.
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965. Gubitak, ipák, postoiao / М. Miković. 
— Subotičke novine, 6. V 1988, XLIV, br. 
18, str. 3.
Nakon provere poslovanja subeíičkog NP, 
SDK utvrdila ncpravilnosti i podacia prija- 
vu tužilaštvu.

povodom
’ovodstva o 
i sredstava

13.
r . .... места за

програм Ју-феста, јер сс трокраки Ју-фест

(Gosiova-
Barácius]
V 1988,

ćs az
Ber-

Vágó
XLV,

ствар
27. V

963. Крах позоришног чі
Р. Рузман. — Борба, 5.
126, стр. 9.
Чланак о пословаїьу суботичког НП пово­
дом поднете пријаве Јавном тужилаштву 
за внше приврсдиих прсступа ове ус гайове.

964. Прпкривен губнтак / В. Н. — Вечер- 
іье новости, 5. V 1988, XXXVI, бр. 11210, 
стр. 14.
СДК Суботице поднела прнјаву против су­
ботичког НП због приврединх прсступа.

/ С. П. — Полити- 
, бр. 26807, стг 
, ľ зтиис и 

летіьег < 
у Будин.

956. Y равна 
ле Анагности. — 
XLVI, бр. 14890, стр. 
Y ХНК у Г 
а Нада Kői 
коїьа фра 1

957. Misao ispred vremena / Z. P. — Su­
botičke novine, 15. IV 1988, XLIV, br. 15, 
str. 11.
Razgovor sa Petrom Gcorgievskim, glumcem 
suboličkog NP.

958. Ииспектори открыли прсступе / M. Иг- 
іьатовиН. — Дневник, 29. IV 1988, XLVI, 
бр. 14907, стр. 14.
О пословаїьу суботичког НП. Пријава 
против Лэ. Piicniha и Спасоја Шайна.

959. Правы лек за досаду / М. По. — По­
литика експрес, 29. IV 1988, XXVII, бр. 
8673, стр. 8.
О представн „Дирскт” сачнплној од афо­
ризма на сцени суботичког НП.

szabadkai Népszínház cl-

ZZZ. Wilmersdorfban (Svetsko
pozorištc u Vilmersdorfu) / Szyllősy Vágó

929 п'ол=’ “екГпр^Г v' Г’38 

бр. 8696, crp. 7. 
О суботичкој 
кала није била 
Miijepc.

980. Програм ic добар 
ка, 24. V 1988, LXXXV, 
О договору НП из Субот 
Piicniha ca Савстом 
„Град тсатар 88” у к»

960. Feljelentés а ---------- - .
len (Prijava protiv subotičkog Narodnog po- 
zorišta) / V. [Valihora] I. [István]. — Ma­
gyar Szó, 29. IV 1988, XLV, br. 118, str. 9. 
Vest da je služba SDK u Subotici pod- 
nela prijavu protiv subotičkog N P zbog nc- 
zakonitosti u finansijskom poslovanju.

961. Нспријатнн наговсштаји / Л. Ивковић. 
— Политика, 3. V 1988, LXXXV, бр. 26786, 
стр. 10.
О нссугласицама у НП у Суботици, о ус­
пешно] позоришиој години, алы ca фннан- 
сj неким неуспесима.

962. Бројкс су неумољиве / Лэ. Васиїі. — 
Политика, V 1?22, LXXXV, л~ 
стр. 12.
O пријавн СДК за привредне 
против НП у Суботици.

981. Позориште je озбилніа 
МиЬуновиІі. — Политика, 
LXXXV, бр. 26810, с гр. 14. 
Поздравна реч глумца из Суботице Ласла 
Патакија на отвараіьу 33. Југословснских 
позориших игара.

981а. Ma kezdődnek a Sterija Játékok (Da- 
nas počinjc Slerijino pozor ie) / b-c. [Ваг- 
tuc Gabriella], — Magyar Szó, 26. V 1988, 
XLV, br. 143, str. 1.
Doajcn vojvodanskih glumaca Laslo Pataki 
otvara 33. S téri j i no pozorje u SNP.

982. Лэубиша PucTiih прсскуп за Будву и 
Котор / С. ПаповнЬ. — Политика, 30. V 
1988, LXXXV, бр. 26813, стр. " 
Суботички тсатар тражн нова

Будва-Суботица-Котор nehe одржати.

983. Prcmijerna izvođenja u Milhajmu 
Л. І. — Subotičke novine, 3. VI 
XLIV, br. 22, sir. 2.
Vest o úspešnom goslovanju subotičkog NP 
u Ncmačkoj.

984. Ott bemutató Nyugat-Berlinbcn 
NSZK-ban (Pot premijera u Západnom 
linu i SR Ncmačkoj) / -sy (Szőllősy 
László). — Magyar Szó, 9. VI 1988, 
br. 157, str. 10.
Sumiranjc gostovanja subotičkog 
predstavama „Madač komentári", 
„Judit", „Hóimat” i „Tartif”.

985. Glumei o bcrlinskoj publici / Л. І., 
M. M. — Subotičke novine, 10. VI 1988, 
XLIV, br. 23, str. 11.
Kratak razgovor sa glumcima subotičkog NP 
o utiscima sa gostovanja po Ncmačkoj.

988. Rcagovanja iz strane stampe / pre­
vod T. V., L. Klj. — Subotičke novine, 10. 
VI 1988, XLIV, br. 23, str. 11.
Krátki izvodi iz članaka nekih nemačkih 
i mađarskih novina u kojima se govon o 
subotičkom N P.

NP sa
„LP",

966. Odložená turnéja u SRN / M. M. — 
Subotičke novine, 6. V 1988, XLIV, br. 18, 
str. 2.
Vest da je gostovanje subotičkog NP u Za­
padnú Ncmačku odloženo.

967. Губитак због дуга? / Сл. ВучковиН.
— Вечеріье новости, 7. V 1988, XXXVI, 
бр. 11212, стр. 22.
Разговор са Лэубишом Ристићем, директо­
ром суботичког НП, о пословаїьу позоры- 
шта а поводом поднете оптужнице против 
ове установо за привредни прсступ.

нозоришној сезони која іш- 
мршавнја, само две прс-

986. Az ember tragédiája Nyugat-Berlinbcn 
(„Covckova tragedija” u Západnom Berlinu) 
/ Farkas József György. — 7 Nap, 10. VI 
1988, XLIII, br. 24, str. 32.
Clanak preuzet iz Ncpsabadšaga, novina kó­
je izlazc u Madarskoj, o uspešnoj predsta- 
vi „Madač komentári" u izvodcnju subo­
tičkog N P u Západnom Berlinu.

987. YU FEST na Paliéu — od 1. júla / 
M. Mikovié. — Subotičke novine, IU. VI 
1988, XLIV, br. 23, str. 11.
Subotičko NP zavŕšilo uspešno gostovanje 
u Nemačkoj i priprema se za početak Y U 
FEST-a na Paliéu.

реалнетичког театра / ГІав- 
— Дневник, 12. IV 1988, 

..  стр. 13.
Сплиту Лэ. Ристић je реднтел», 
жотовић корсограф опере „Ьа- 
Брне" Силвијс Бомбардели.

/ Z. P. — SU-

968. Fölgördült a függöny a Szabadkai Nép­
színházban (Podignula je zavesa u subotič- 
kom Národnom pozorištu) / Gombás Gab­
riella Szőllősy Vágó László, Valihora Ist­
ván. — Magyar Szó, 8. V 1988, XLV, br. 
125, str. 11.
Razgovor sa dclcgatima skupstinc 
izveštaja Službe društvenog knjige 
nezakonilom korišćcnju novčanih 
u subotičkom NP.

969. Подпет оптужни предлог / M. Ипьа-
TOBiih. — Дневник, 8. V 1988, XLVI, бр. 
14912, стр. 10. .
О привредном прсступу Cnacoja Шайна 
Лэубнше РистиЬа у суботичком НП.

970. Elnapolt vendégjáték (Odgođeno gosto- 
vanjc) / B. [Barácius] Z. [Zoltán]. — Ma­
gyar Szó, 10. V 1988, XLV, br. 127, str. 15. 
Vest da ie gostovanje subotičkog NP u SR 
Nemačkoj sa komadom „Madač komentári” 
za sada odgodeno.

971. Мснице исправило биланс / „Днев­
ник”. — Мисао, 12. V 1988, XIII, бр. 14, 
стр. 26.
О нсправилностима у пословаїьу суботич­
ког НП.

972. Пет праизведби за Нсмачку / М. 
Шимоковић. — Дневник, 14. V 1988. XLVI, 
бр. 14920, стр. 11.
Суботичко НП гостоваћс у Немачкој у 
граду Берлину и Манхајму.

973. A kocka cl van zárva : minikaszinóból 
nagy színházi botrány (Kocka je zatvorená 
: od mini kockamicc vcliki pozorišni skan­
dál) / Valihora István. — Magyar Szó, 
15. V 1988. XLV, br. 132, str. 15. 
О finansijskim malvcrzacijama u 
botičkog NP.

974. Vendégjáték Nvugat-Bcrlinben  
nje u Západnom Ďerlinu) / В. [Barácius] 
Z. [Zoltán]. — Magyar Szó, 17. 
XLV, br. 134, str. 13.
Pred goslovanjcm subotičkog NP u SR Ne­
mačkoj o repertoáru i planovima.

975. Színházi múltunk dokumentuma (Doku- 
menat naše pozorišne prošlosti) / Barácius 
Zoltán. — Magyar Szó, 18. V 1988, XLV, 
br. 135, str. 12.
Razgovor sa slikarom Palom Petrikom, scé­
nografom subotičkog NP, povodom njegove 
izložbe.

976. Avioni, kamioni, milioni ... / г 
kovié. — Subotičke novine, 20. V 
XLIV, br. 20, str. 4.
O finansijskom poslovanju suboličkog NP.

см© оптужени / Зорица 11a- 
/ новости, 20. V 1988, XXV,

977. Лажно c 
шић. — TV 
бр. 1221, стр. 8—9.
Разговор са Лэубишом Ристићем, директо­
ром и редителэсм суботичког НП, о фн- 
наисијском пословаїьу и репертоару ове 
установо.

978. Окончана афера Позориште — 
рос” / М. ИпьатовнЬ. — Дневник, 
VI 1988, XLVI, бр. 14961, стр. 12. 
Пред Bchc.M Вишег суда у Суботици Лэу­
биша Ристић кажіьсн ca 250.000 дин. а 
Спасоје Шани ca 300.000 дин. и забраном 
воЬсіьа финансијских и кіьиговодствсних 
послова.
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u Západnom Berlínu
1001. Csak a lehetőségek arányában x--------
prcma mogućnostima) / -sy [Szöllősy Vágó 
László]. — Magyar Szó, 29. VI 1988, XLV, 
br. 177, str. 15.
Izvršno vcćc Opštinske skupŠtine Subotice 
ic raspravljalo о finansiranju ovogodišnjcg 
YU-FEST-a.

.Хајмат” у Суботици и „ьо- 
у Котору почиїье трећн по

998. „Kabaré” u dvorištu Lifkc / D. 
с..кл.:*і.л novine, 24. VI 1988, XLIV, br.

i „Judita” 
ížiji Radcta

993. A fiktív váltót nem ismerik cl (Ne 
priznajc se fiktívna meniča) / Slobodan 
Stanojcvič. — 7 Nap, 17. VI 1988, XLIII, 
br. 25, sir. 19.
O poslovanju subotičkog NP i stav SDK.

994. Ozvaničcn gubitak za 1986! / S. St.
— Subotičke novine, 17. VI 1988, XLIV, 
br. 24, str. 4.
SDK nijc prihvatila žalbu subotičkog N P 
.... rešenje kontrolóra SDK Subotice o lo­
me da je 1986. godinu zavŕšilo sa gubilkom.

995. YU-FEST Palicson (YU-FEST na Pali- 
ču) / B. [Barácius] Z. [Zoltán]. — Magyar 
Szó, 21. VI 1988, XLV, br. 169, str. 15.
Kratak prikáž programa YU-FEST-a na Pa- 
liču pred otvaranjem.

СЦСНСКО путоваїьс 
Іошщл. — Дневник, 5. 
бр. 14972, стр. 12. 

премијерно je 
Шафраіьа

992. Ristič i Sain pred sudom / D. N. — 
Subotičke novine, 17. VI 1988, XLIV, br. 
24, str. 4.
Ljubiša Ristič, direktor subotičkog NP, i 
Spasojc Sain, finansijski direktor, nači čc 
se pred Vcčcm Privrcdnog suda zbog više 
privrednih prestupa. Lclnji program 

botičkog NP.
1016. „Judit” / Bartuc 
g>ar Szó, 5. VII 1988,

Reccnzija premijcrc drame 1 
„Judit” u režiji Radeta Serbedžije i 
ďcnju subotičkog NP na YU-FEST-u '8

1017. Психоделично
Владимир Кс"'я" 
1988, XLVI, up. . ...
У оквиру JY-феста преміцсрно je прика­
зана прсдстава И. Шафраіьа .Ліагелан” 
загребачког Кугла глумишта раЬсиа пре- 
ма мотивима ликовно-драмских текстова 
Имрса Шафраіьа ca неколико суботичких 
сарадника.
1018. Планирана авантура / С. Паповић, 
В. Мићуновић. — Политика, 6. VII 1988, 
LXXXV, бр. 26850, стр. 11.
Y улози рсдителл Лэубиша Ристић учсст- 
вује на „Ј У-фесту”.

1019. Magellán (.Alagclan’T / Bartuc Gab­
riella. — Magyar Szó, 7. VII 1988, XLV, 
br. 185, str. 13.
Prikaz premijcrc predstave „Magelan” I. 
Safranja, u izvođenju pozorišta „Kugla” íz 
Zagreba na YU-FEST-u '88 u Subotici.
1020. Ристнћ измеЬу похвала и покуда / 
Лука Ивковић. — Политика, 7. VII 1988, 
LXXXV, бр. 26851, стр. 11.
„JY-фест” je почео у Суботици премье­
ром „Хајмат” Каћс Челан у режији Ду­
шана Јовановића. Y чланку сс дајс и оце­
па рада Љубише Ристпћа.

1021. Bez pravog doživljaja / A. Isakov. — 
Subotičke novine, 8. VII 1988, XLIV, br. 
27, str. 4.
Kratak osvrt na predstave izvedene na 
Yu-fcstu: „Hcimat” i „Judita” u izvođcnju 
subotičkog NP i „Magelan” I. Safranja u 
izvođenju Kuglc glumišta iz Zagreba.
1022. Otvorená izložba enformela. — Subotič­
ke novine, 8. VII 1988, XLIV, br. 27, str. 
2.

1002. Sátorszínház : YU-FEST, de nem Pa­
licson, hanem Szabadkán (Pozorištc pod sá­
torom : YU-FEST, nc na Paliču, več u 
Subotici) / B. [Barácius] Z. [Zoltán]. — Ma­
gyar Szó, 30. VI 1988, XLV, br. 178, str. ІЗ. 
Pred otvaranjem letnjeg programa subotič­
kog NP, o pozorištu pod šatorom.

1003. Средства за други програм / Л. Ив- 
ковиЬ. — Политика, 30. VI 1988, LXXXV, 
бр. 26844, стр. 17.
О материјалним тсшкоћама у НП Суботи- 
це за финансираіьс „Пали h-фоста”.

1004. Почиїье J У фсст / M. Шимоковић. 
— Дневник, 30. VI 1988, XLVI, бр. 14967, 
стр. 13.
Пројскат „Енциклопедија” Данила Киша 
истоврсмсно ће сс играти у Суботици, Са- 
рајсву, Бсограду, Загребу и Скогьъу. Y 
Суботици 1. јула на Палићу почиїьу пред- 
ставе и изложбе JY-феста.

1005. „Toldi” / Gcrold László, — Híd, 1988, 
LII, br. 6, str. 844—845.
Prikaz monodrame „Toldi” Janoša Aranja 
u interprctaciji Fridcša Kovača, glumea su­
botičkog N P.

1006. A jugoszláv színjátszás napjai Mül- 
heimben (Dani jugoslovcnskog pozonšta u 
Milhajmu). — Híd, 1988, LII, br. 6, str. 
853.
Vest o gostovanju subotičkog NP u 
hajinu.

László. — Magyar Szó, 10. VI 1988, XLV, 
br. k58, sir. 21.
Razgovor sa Borkom Pavičcvič, rukovodio- 
ceni centra pozorišne 
kog NP о gostovanju 
i SR Ncmačkoj.

990. Bíróság előtt a Népszínház ügyvitele 
(Poslovanjc Narodnog pozorišta pred sudom) 
/ G. [Gombás] G. [Gabriella]. — Magyar 
Szó, 11. VI 1988, XLV, br. 159, sțr. 4.
Direktor pozorišta Ljubiša Ristič і finan­
sijski direktor Spasoje Sajin su odgovara- 
li zbog finansijskog prestupa u poslovanju 
pozorišta.

991. Premijcrc od I. júla / А. I. — Subo­
tičke novine, 17. VI 1988, XLIV, br. 24, 
sir. 4.
1. júla na Palicu počinjc Yu-fcst, kojí je 
organizovala Subotica u saradnji sa Koto­
rom.

>70. „rwdl
Subotičke
25, str. 4.
Kratak razgovor 
glumcem suboličkoj 
liričnom programu

999. Казне за закулисанс радіьс / Л. Ив- 
KOBiih. — Политика, 24. VI 1988, LXXXV, 
бр. 26838, стр. 14.
Виши суд у Суботици изрекао казну НИ 
Суботнце, Лэубиши РистиЬу и Спасоју 
Шайну због нетачног приказиваїьа заврш- 
ног рачуна за 1986. годину.

1000. Театар, музика, аматсризам. — Днев­
ник, 27. VI 1988, XLVI, бр. 14964, стр. 6.

1007. 2Labrana rada za Saina / D. — Su­
botičke novine, 1. VII 1988, XLIV, br. 26, 
str. 15.
Vest da jc završeno sudenje rukovodiocima 
subotičkog NP zbog privrednih prestupa u 
poslovanju u 1986. godini.

1008. Почиїье „JY-фест”. — Политика екс­
прес, 1. VII 1988, XXVI, бр. 8734, стр. 8. 
Од 1—23. јула трајаће овогоришіьи JY-фест 
на Палићу. Извешћс сс премијсрно прсд­
става „Јудпта” Ласла Вегсла, „Јасновид- 
ка” у рсжији Душана Јоваиовића, „Ен- 
циклопсдија” Д. Киша, а од прошлого- 
дишіьи.х прсдстава „Ричард III”, „Тит Ан­
дроник” и „Влади Мери”.

1009. Колико пара
М. Попади h. — Политика експрес, 1. 
VII 1988, XXVI, бр. 8734, стр. 8.
Беспарица озбиљио угрозила овогодишіьи 
„Палић-фест”. Суботичани 10 мсссци ни- 
су видели нн јсдну премијсру на ерп- 
скохрватском језику, а на маЬарском je- 
зику изведено су две премијсре.

1010. Позорншни караван / Р. Рузман. — 
Всчсріье новости, 1. VII 1988, XXXVI, бр. 
23256, стр. 18.
Прсдставама , 
рис Годунов” 
рсду Ју-фест.

996. „Judita" otvara YU-FEST / А. І. — 
Subotičke novine, 24. VI 1988, XLIV, br. 
25, str. 2.
YU-FEST čc početi predslavom 
prcma tekstu Lasla Vcgela, u rei 
Serbcdžijc.

997. Nyári teátrum (Lclnji tcatar) / BZ. — 
7 Nap, 24. VI 1988, XLIII, br. 26, sir.

Plan
YU-FEST 1988.

1011. Prcdnost domačem piscu / R. R. — 
Borba, 1. VII 1988, LXVII, br. 182, str. 9. 
Na Ju-fcstu u Subotici i Kotoru biče iz- 
vedeno trinacst premijera uglavnom prcma 
delima domačih pisaca.

1012. Tokom júla 13 premijera u Subotici. 
— Subotičke novine, 1. VII 1988, XLIV, br. 
26. str. 2.
U okviru Yu-festa predvideno je izvodcnje 
trinaest premijera.

1013. „Hcimat” / Bartuc Gabriella. — Ma­
gyar Szó, 3. VII 1988, XLV, br. 181, str.

Recenzija premijcrc drame Kače Cclan „Hei- 
mat” u režiji Dušana Jovanovića i izvođe- 
nju subotičkog N P na YU-Fest-u '88.

1014. Чар популистичкс вреве / Владимир 
Копицл. — Дневник, 4. VII 1988, XLVI, 
бр. 14971, стр. 11.
О представи ,Јудита” Ласла Всгела у ре- 
жији Ралста Шсрбецијс и извоЬсіьу суоо- 
тичког НП у оквиру JY фсста '88.

1015. Vendégek Los Angelesből (Gosti iz Los 
Andelesa) / В. [Barácius] Z. [Zoltán]. — 
Magyar Szó, 5. VII 1988, XLV, br. 183, 
str. 13.
t --------- Pozorišta pod sátorom
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/ Владимир Ко-
1988, XLVI, бр.

Л. —
14986,

YU- 
OVC

„Тит Андроник којом je 
юрок, затим

„Котор-арта" 
Љубишом Рис- 

'уботицс којс покрива почет-

- ‘____ ,' Д. ľ - По-
23. VII 1988, XXVI, ôp.

- Be- 
lŽ. VÍI 1988/ XXXVI, бр.

Anita 
„Anite

1043. Поверсіьс у природу 
пицл. — Дневник, 18. VII 
14985, стр. 10.
О нсдаћама артистичких светковина 
ворсном а поводом 
восадске гг------ľ;*
природе.

ТврЬави / H.
1988, XLVI, бр.

Попадић. — 
1988, XXVI,

— у оквиру Ју-фсста изведено 
прсмијсра од прсдвиЬсних трн-

} комал без му- 
V извоЬсіьу ан­
Мексико Ситија

благом / Милена Пут- 
18. VII 1988, XLVI, бр.

на от-
2 пегодем одлагаїьа почетка но- 
промоције Котор-арта у режији

1041. Представа бсрлинског театра / M. Y.
— Дневник, 16. VII 1988, XLVI, бр. 
14983, стр. 12.
Вест о извоЬеіьу представе А. Артоа „Ту 
тугури” театра из Западног Берлина на 
ТврЬави у оквиру Котор-арта.

1042. Исповсдаїьс пода / Владимир Копнил.
— Дневник, 17. VII 1988. XLVI, бр. 14984, 
стр. 9.
О представи „Којотов цнклус” Марнја 
Медника у извоЬсіьу Позоришнс радної їй- 
це из Лос АнБелеса у оквиру Котор-арта 
у Новом Саду.

1031. Az 
(Uspch 
jug. ■ 
191, str. 14. 
Vest o i

1045. Y потрази за 
ник. — Дневник, 
14985, стр. 11. 
Бслсшка и о т 
-феста. Театар je 
на забава.

1046. Orosz Marat/Sadc (Ruski Mara/Sad) / 
ic Gabriella. — Magyar Szó, 19. VII 
XLV, br. 197, str. 13.

ikaz Puškinove drame „Boris Godunov” 
izvodenju Studija na daskama iz Moskve 
okviru Kotor-arta na Petrovaradinskoj tvr-

Bartui 
1988, :
Pri: 
u і 
u < 
davi.

1047. Сучс.ьаваїьс образаиа / Владимир Ко­
пица. — Дневник, 19. VII 1988, XLVI, бр. 
14986, стр. И.
Уз прсдставу 
садског театра 
дунов” Студија 
приказаним на 
-арта.

  ралу, ЈУ-фе- 
и недавном гостоваїьу у СР Немачкој.

1040. Богати програми / П. Мирковић. — 
Политика експрес, 15. VII 1988, XXVI, 
бр. 8748, стр. 10.
О учесницима манифсстацијс „Игре са 
супцем*’ у Новом Саду. ГостоваИе све 
представе Ју-фсста, одиосно „Котор-арта" 
у сарадіьи са суботичким НП, затим Куг- 
ла глумиштс из Загреба са представим 
„Магелан” И. Шафраіьа. Позориштс на- 
ционалног универзитета у Мексику са 
представама „ПлешуЬи уз комад без му­
зико’’ и „Педро Парамо".

>g centra Novog 
  početku Novosad- 

Pctrovaradinskoj tvradvi u sa-

subotičkog NP
pod nazivom

1034. Почніьу „Игре са супцем” / И. По­
пов. — Дневник, 14. VII 1988, XLVI, бр. 
14981, стр. 13.
Пород атрактнвних позоришних представа 
приказаних на ТврЬави учсствоваЬс и не­
формалів група Театар „На крову" из 
Новог Сада и суботичко НП.

1035. Са експрес траке. — Политика екс­
прес, 14. VII 1988, XXVI, бр. 8747, стр. 9. 
Вест да je суботичко НП приказало прсд- 
-ээфинвм Adnaxo Л „dogdog єдину” Änvio 
тацијс „Млад отворен театар” у Скогьъу.

JY-фсст у Заг- 
14. VII 1988,

1025. Култура на вересију / В. Мићуновић 
С. Паповић. — Политика, ,л ',тт ,,,ou 
LXXXV, бр. 26854, стр. 12. 
О материјалним тсшкоћама 
ко і и je почео у договору са 
типом, НП Суботице којс - 
не трошковс.

1026. Külföldi együttesek vendégjátéka (Gos- 
tovanje stranih pozorišta) / B. [Barácius]. 
Z. [Zoltán]. — Magyar Szó, 12. VII 1988, 
XLV, br. 190, str. 11
Program subotičkog NP, Pozorišta pod Sá­
torom.

1033. Котор-арт на ,
— Вечеріье новости, 
бр. 52268, стр. 22.
Представом „Борис Годунов” Театра на 
даскама из Москве, почело гостоваїье Jy- 
-феста, односно, Котор-арта у Новом Саду.

1027. Игре пол шатором / J. ЈовановиП. 
— Политика експрес, 12. VII 1988, XXVI, 
бр. 8745, стр. 7. 
У очи почетка , 
ганизоваїьу

на ТврЬави / В. К. — 
VII 1988, XLVI, бр. 14988,

„Авала-феста” у чијсм ор- 
ганизовању учествује и суботичко НП. Из 
Новог Сада гостоваЬе група „На крову", 
а суботичко НП прнказаЬс представе „Гит 
Андроник”, „Анита Бербер”, „Хајмат”, 
.Дудит”, „Лонг Плсј” и друге.

1028. ПлаЬсна похвала / М. 
Политика експрес, 12. VII 
бр. 8745, стр. 7.
О суботичком НП, іьеговом 
сту 1. ~------— ---■---------- л *

1029. Кренуо Ју-фест г/т 
чсріьс новости, 12. VII 1222, XXX'/!. 
2326S, стр. 14.
У Суботици у 
веЬ пет Г", 
наест.

1030. Ju-fest u Zagrebu / I. T. — Borba, 13. 
VII 1988, LXVII, br. 195, str. 8.
Predstave sa Yu-fcsta prikazivaćc se u Zag­
rebu, gde ée nastupiti i subotičko NP.

Berber sikere Skopljeban 
 Berber” u Skoplju) / Tan- 

— Magyar Szó, 13. VII 1988, XLV, br.

úspešnom gostovanju subotičkog NP.

1032. Újvidéki nyár (Novosadsko leto) / b-c 
[Bartuc Gabriella]. — Magyar Szó, 14. VII 
1988, XLV, br. 192, str. 13.
Izjava direktora Kulturnog 
Sada Vladimíra Stanica o p< 
skog leta na Petre™rzdir.cl'z 
radnji sa Kotor-artom.

Дунаву / С. Крпан.
, 14. VII 1988, XXXVI,

!-VÄ ’ v’li -»Lviľ '4. 
стр. 12.

„Фсуд” Л. Андраша, ново- 
„На крову” и „Борис 1 о- 

иа даскама из Москве 
ТврЬави у оквиру Котор-

почетку Котор-арта и Ју- 
постао омил»сна масов-

1036. Са експрес траке : 
ребу. — Политика експрес, 
XXVI, бр. 8747, стр. 9. 
Суботичко НП наступиЬе 
Загребу.

1037. Közönségre várva (Cckajuči publiku) / 
Toni Bedalov. — 7 Nap, 15 VII 1988, XLIII, 
br. 29, str. 20.
Razmišljanja o radu subotičkog NP pod 
rukovodstvom Ljubiše Ristića.

1038. Buzija muzike i plesa / A. Isakov. — 
Subotičke novine, 15. VII 1988, XLIV, br. 
28, str. 4.
Kratak osvrt na predstave izvedene na 
-festu u toku druge ncdeljc trajanja 
manifestacijc.

1039. Цело лето — позориштс / M. Вл. — 
Вечеріье новости, 15. VII 1988, XXXVI, 
бр. 52269, стр. 18.
Ју-фест у Београду почиїье под назпвом 
Авала-фест, у оквиру којсг he наступити 
са исколико представа суботичко НП.

1052. Од дуста до спиктакла / Владимир 
Копнил. — Дневник, 22. VII 1988, XLVI, 
бр. 14989, стр. 12.
О представи „Плешућп уз 
зикс” и „Педро Парамо’ 
самбла X. Н. А. М. из 1 
на Котор-арту.

1053. Фсстивал у ТврЬави /поА- 
литика експрес, 22. VII 1222, 
8756, стр. 12.
На „Лвалафссту” приказано су представе 
ЈУ-фсста „Тит Андроник којом je Фест 
и отворен, затим „Анита Бербер”, „Вла­
ди Мери”.

1054. Хумана урбанизација / Н. Попов — 
Дневник, 24. VII 1988, XLVI бр. 14991, 
стр. 11.

1048.,,Магелан” на
Дневник, 19. VII 
стр. 12.
Загрсбачко Кугла глумиштс у оквиру Ко­
тор-арта на ТврЬави прнказаЬс прсдставу 
„Магелан” И. Шафраіьа.

1049. Београлско лето у римском граду / 
Милка ЛучиЬ. — Политика, 20. VII 1988, 
LXXXV, бр. 26864, стр. 12.
О манифестации! „Авала-фест” у органи­
зации IIП Суботице и Студснтског кул- 
турног центра из Бсограда.

1050. „Магелан” на ТврЬави / В.
Дневник, 21.
стр. 15.
О представи „Магелан” II. Шафраіьа у из- 
воЬсіьу „Кугла глумишта” на Котор-арту 
у Новом Саду .

1051. Scdmodncvna gradnja hrama / А. І. 
— Subotičke novine, 22. VII 1988, XLIV, 
br. 29, str. 2.
U okviru Yu-fcsta biče izvedena sedmodnev- 
na predstava „Hram i njegovi čuvari" po 
tekstu Petka Vojniéa Purčara, u režiji Išt- 
vana Laliča.

Y оквиру драмског програма Котор-арта 
Игре са супцем '88 ” Театар Аигониак 

Артаул из Западног Берлина приказано 
прсдставу „Тутугури” а суботичко НИ 
"Ричарда III” В. Шекспира у режіци 
Лэ. РпстиЬа.

на JY-фссту у

U okviru Yu-fcsta u foajeu 
je otvorená izložba slika 
„Kontrol i rana gesta”.

1023. Predstave iz SSSR, SAD i Mcksika. — 
Subotičke novine, 8. VII 1988, XLIV, br. 
27, str. 1.
Vest da éc na Yu-festu gostovati pozorišta 
iz SSSR-a, SAD-a і Mcksika.

1024. G. Sz. Magic Mystery Tourja / Bar­
tuc Gabriella. — Magyar Szó, 10. VII 1988, 
XLV, br. 188, str. 17. .
Prikaz prcmijcrc korco-dramc Gorana Stela- 
novskog „LP” u režiji Nade Kokotović na 
YU-FEST-u '88 u izvodenju subotičkog NP.
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... Mišič. — 
br. 231, str.

Вест да ce Jу фсст сел» из Суботице у 
Сарајсво где Нс бит» при казане три пред­
стане.

. t ve- 
VIII 1988,

„Град-стварност 
ма je rir»<.innnii 
Diiha n

1057. A trójai ló hadművelet (Opcracija tro- 
janski knnj) / Toni Bedalov. Nap, 29.

YU-FEST-u

живота” тс-
Ранка Радо-

da ne môže finansirati Yu-fcst, program 
ove manifcstacijc u avgustu ée biti reduko- 
van.

jj позорница 
предаваїьа архитекте 

на ТврЬави.
1073. U sazvcžđu mirakla / M. 
Borba, 18. Vili 1988, LXVII, 
8.
Kratak prikáž predstave „Judit" Lasla Ve- 
gcla, u režiji Radeta Scrbedžije i izvodcnju 
subotičkog NP.

1067. „Шпигл — театар" без дозволе / M. 
Попадић . — Политика експрес 6. VIU 
1988, XXVI, бр. 8770, стр. 7.
О неславном крају о погодиш іье г Ју-феста 
у Суботици.

1067a. A Népszínháznak nincs vesztesége (?) 
: újabb külföldi vendégszereplésre készülnek 
a szabadkaiak (Narodno pozorište néma gu- 
bitaka(?) : subotiéani se spremaju na gosto- 
vanje u inostranstvu) / re. — Magyar Szó, 
6. VIII 1988, XLV, br. 215. str. 15.
O šestomesečnom obračunu subotičkog N P 
i izjavi zameň i ka direktora Nade Kokotovič 
o pozivu na gostovanja u SAD, Moskvu i 
Mcksiko.
1068. Град као повод игре / Владимир ко- 
пицл. — Дневник, 7. VIII 1988, XLVI, бр. 
15005, стр. 11.
JY фсст у Суботици.

1058. Udări ili beží / Л. Isakov. — Suboiič- 
kc novine, 29. VII 1988, XLIV. br. 30, sir. 
4.
Kratak prikáž prcmijcrc „Hram i njcgovi 
čuvan", po tekstu Pctka Vojniča Purčara, 
u režiji Ištvana Laliča.

1059. Lenni vagy nem lenni (Biti ili ne bi­
ti) / (szüszner). — 7 Nap, 29. VII 1988, 
XLIII, br. 31, str. 20.
Kritički osvrt na lošu orgamzaciju progra­
ma subotičkog NP pre početka YU-FEST-a 
u avgustu.

1060. Успешна половина / C. Половин. — 
Политика, 2. VIII 1988, LXXXV, бр. 26877, 
стр. 10.
О представама „Псрсијанцн" Есхила и 
„Истинитост" у режижји Лэубишс РистиЬа 
на манифестацији ,,Град-тсатар" у Ьудви.

1061. Csak az olcsó előadások maradnak : a 
szabadkai közművelődési érdekközösség nem 
tudja tovább finansirozni a YU-FEST-ct (Os- 
laju samo jeftine predstave : SIZ kulture 
Subotice ne môže viSe finansirati YU-FEST) 
/ re. — Magyar Szó, 3. VIII 1988, XLV, 
br. 212, str. 13.
Razgovor sa direktorom subotičkog NP Lju- 
bišom Ristiécm o obustavi YU-FEST-a u Su­
botici.

1074. Nyári szabadságon (Na letnjem odmo- 
ru) / B. [Barácius] Z. [Zoltán]. — Magyar 
Szó, 23. VIII 1938, XLV, br. 232, str. 11. 
Vest da je subotičko N P pošle gostovanja 
u Sarajevu i Bcogradu do 12. septembra 
na letnjem odmoru.

1075. Шта je ДОНСО „Авала-фест" / Брани­
слава Цунов. — Политика, 31. VIII 1983, 
LXXXV, бр. 26906, стр. 16.
Оцена манифсстанијс. Meby најпосећенији- 
ма била je прелстава „Ослобођењс Скоп­
лю" у рсжнји Љубише Рнстића.

1076. Aggodalom a Szabadkai Népszínház 
sorsáért (Zabrinutost za sudbinu subotičkog 
Narodnog pozorišta) / V. [Valihora] 1. [Ist­
ván]. — Magyar Szó, 31. VIII 1988, XLV, 
br. 240, str. 11.
Drágán Miljkovié, Član predsedníctva Up- 
štinskog komiteta je govorio na sedruci 
predsedníctva o problemima subotičkog N P.

1077. Slava Bulgakov (1904—1987) / Josip 
Buljovčić. — Almanah pozorišta Vojvodine, 
1988, 20—21, str. 186.
In memoriam prvakinji subotičkog NP.

1078. Bela Garai (Garay Béla) (1897—1987) / 
K. K. — Almanah pozorišta Vojvodine, 1988, 
20—21, str. 187—188.
In memoriam glumcu subotičkog NP.

1079. Mirko Húska (1921—1986) / Ladislav Ko- 
vačevié. — Almanah pozorišta Vojvodine, 
1988, 20—21, sir. 179—180.
In memoriam glumcu i reditelju NP Subo­
tica.

1062. Пловпдба кроз мореузе / A. Бркић.
— Борба, 4. VIII 1988, LXVII, бр. 217, 
стр. 7.
Ју-фест у Београду одржаи под називом 
Авала-фсст, у оквиру којег је наступило 
и суботичко НП ca представом „Јудит" у 
режији Радета Шербеџнје.

1063. A YU-FEST új „családtagja" (Növi 
član porodicc YU-FEST-a) / Kabók Erika.
— Álagyar Szó, 4. VIII 1988, XLV, br. 213, 
str. 13.
Príkaz sedmodnevne produkcijc „Hram і 
njcgovi čuvari" u režiji Dcncša Debreia і 
IStvana Laliéa na osnovu dela Petra Voj- 
niéa Purčara u izvodcnju subotičkog NP.

1064. YU-FEST — bez Subotice / А. I. — 
Subotičkc novine, 5. VIII 1988, XLIV, br. 
31, str. 2.
Zbog nedostatka sredstava u subotičkom 
NP і obaveštenja IzvrCnog vcéa SO Subotice

1080. Narodno pozorište — Népszínház Subo­
tica [ Biserka Kovačić. — Almanah po- 
zorišta Vojvodine, 1988, 20—21, str. 73—78. 
Popis članova pozorišta, premijernih і ob- 
novljcnih predstava u sczoni 1985/86. na 
srpskohrvatskom і mađarskom jeziku.

1081. Narodno pozorište — Népszínház Su­
botica / Biserka Kovačić. — Almanah po- 
zorišta Vojvodine, 1988 , 20—21, str. 144— 
149.
Popis članova pozorišta, premijera i ob­
nova na srpskohrvatskom i madarskom je­
ziku u sezoni 1986/87.

1082. Ivica Jakočevié (1939—1987) / Zvjczda- 
na Sárié. — Almanah pozorišta Vojvodine, 
1988, 20—21, str. 191—192.
In memoriam glumcu subotičkog N P.

1074a Ово ни je времс за уметност / Je ve- 
на ЈовановиН. — Политика експрес, Не- 
дс.ъана ревија, 28. VIII 1988, XXVI, бр. 
8792, стр. 12.
Ингервју ca Радстом Шсрбсцијом, koj и 
јс на Авала Фесту играо у прсдсгази „Гит 
Андроник", іьеговим улогама, сарадіьи ca 
Љубишом РистиЬсм и плановіша за оу- 
дуЬност.

1065. Kettő között az igazság (Istina je u 
sredini) / Csordás Mihály. — 7 Nap, 5. VIII 
1988, XLIII, br. 32, str. 28—29. 
Razgovor sa Borkom Paviécvié, 
Baš і Dragomirom Urgcnom organizatori ma 
ovogodiinjeg YU-FEST-a. Kratak prikaz dra­
ma „Heimat" „Judit", „Feud”, „LP", і 
„Hram i njcgovi čuvari" u izvođenju su­
botičkog NP.

1066. Szemben az évszázaddal (Nasuprot 
ku) / Deák Áron. — 7 Nap. 5. VIII ! 
XLIII, br. 32, str. 27.
Bcleškc o sedmodnevnoj multimcdijalnoj 
predstaví „Hram i njcgovi čuvari" u Su-

1069. „Јудит" y режији Радета Шербсиије 
/ Д. 3. — Политика 11. VIII 1988, 
LXXXV, бр. 26886, стр. 11.
О прдсставама на .Двала-фссту" међу ко- 
ји.ма и „Лонгплсј" Горана Стефановског 
у режиіи Наде КокотовиИ и „Јудит" Лас- 
ла Всгсла.
1070. Radilo sc bez gubitka. — Subotičke 
novine. 12. VIII 1988, XLIV, br. 32. str. 2. 
Prvih šest mcscci ove godine subotičko NP 
poslovalo bez gubitaka.

1071. A pénz beszél : time aut a színház­
ban (Para vrti : tajm aut u pozorištu) / 
(szüszner). — 7 Nap, 12. VIII 1988, XLIII, 
br. 33, str. 21.
O prekinutom YU-FEST-u u 
finansijskih razloga.

1072. Lebontották a sátrat (Skínuli su šator 
/ B. [Barácius] Z. [Zoltán], — Magyar Szó, 
16. VIII 1988, XLV. br. 225, str. 11.
O prestanku rada Pozorišta pod šatorom u 
Subotici.
1072a „Jy фест" у Сараіеву. — Всчсріьс 
новости, 17. VIII 1988, XXXVI, 23272. стр. 
14.

botici.
1066a Позориштс као уточиште / Д. Вссо- 
Biih. — Политика експрес, 5. VIU 1988, 
XXVI, бр. 8769, стр. 6.
Интервју ca глумицом Адрнјаиом Виде- 
новиїї која у суботнчком НП игра у нс- 
колико представа, а на Авала-фссту игра 
у представама „Ричард III” В. Шекспира, 
„Школа за жене" Молијсра и „Хај.мат" 
Kahc Челан.

1055. Стваралачкс вагрс / Нина Попов. — 
Дневник, 25. VII 1988, XLVI, бр. 14992, 
стр. 11.
С Милином Мрђа-Кузманов, ауторком пер­
форманса „Ватрс" нзвсдспом ових дана 
на Пстроварадинској тврБави.

1056. Игра лелујавпх тс.мел>а / Владимир 
Копнил. — Дневник, 28. VII 1988, XLVI, 
бр. 14995, стр. 13.
Уз мултимсдијалнн пројскат „Храм и іьс- 
гови чуварп" са истоименим драмским де­
лом Пстка Bojniiha Пурчара у спицснтру 
на ЈУ-фссту у Суботици.

1057. A trójai ló hadművelet (Opcracija
/ Tnni .— 7 N!nnlj) / Te... ------------

víi 1988. XLIII, br. 31, str. 20. 
Occna rada subotičkog N P na 
'88.
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1083. „Mišiko i Mišisan" na Potom bijenalu 
jugoslovenskog lutkarstva / Lj. Di. — Su­
botičke novine, 4. IX 1987, XLIII, br. 35, 
str. 2.
Vest da čc subotičko Dečje pozorištc učest- 
vovati na Bijenalu u Bugojnu a pošle loga 
čc gostovati u nekoliko gradova B i H.

rumunské ma- 
novine, 10. VI 1988,

1095. Útkeresés hittel és kételyekkel (Traže- 
njc puta sa poverenjem i sumnjama) / 
Krausz Magdolna. — Magyar Szó, 26. XI 
1987, XLIV, br. 326, str. 14.
O programskoj politici, vaspitnom radu i 
materijalnim problcmima Dcčjcg pozonšta 
iz Subotice.

луткарског театра / Pa- 
- - Дневник, 27. IX 1987,

14696, Култура-наука-уметност,

lajbolja. —
XLIII, br.

lutkarskih pozorišla Ju- 
subotičko Dečjc 
radu za kolektiv___

ížiju predstave „Mi-

1101. Gostovanje Segcdinaca. — Subotičke 
novine, 11. III 1988, XLIV, br. 10, str. 2.

iiaiiitvaLctuiji ,,Lutke 88" 
Ljubljani, učestvovače i 

sa predstavom

prvé nagrade. — 
1987, XLIII, br. 37,

botičke
50, str.
Kratak osvrt na rad i probleme 
du subotičkog Dečjcg pozonšta.

1097. „Lutke 88" — sa Subotičanima. — 
Subotičke novine, 15. I 1988, XLIV, br. 2, 
sir. 2.
Na medunarodnoj manifestaciji 
koja se održava u Lj”b!jr.-; - 
subotičko Dečje pozorištc 
„Mišiko i Mišisan".

1084. „Igra” sjedinila decu i 
Di. — Subotičke novine, 11. Ľ 
br. 36, str. 4—5.
Kratak príkaz premijere „Igra” Aleksandra 
Davidcskua, u režiji Miroslava Markovién i 
izvodcnju subotičkog Dečjcg pozorišla.

1096. Na putu do kvaliteta / E. B. — Su- 
' ^novine, 18. XII 1987, XLIII, br.

osvrt

1106. „Igra” za najmlade Kosovarc / E. 
B. — Subotičke novine, 20. V 1988, XLIV, 
br. 20, str. 2.
Vest o predstoječem gostovanju subotičkog 
Dečjcg pozorišla na Košovú sa predstavom

1107. Lutka-igra na trgu. — Subotičke 
vine, 3. VI 1988, XLIV, br. 22, str. 
Vest da čc sut.l’ľľ..
mijeru predstave „Putujuči
Marije Kulundžič izvesti na 
u zgradi NP.

: tervezője
„ ------ --------- _ --------- , , Sz. J. —

Magyar Szó, 7. III 1988, XLV, br. 65, 
str. 9.
Razgovor sa slikarom Eustatin Gregoriánom 
iz Krajové o njegovom radu u Dečjem po- 
zorištu u Subotici.

1098. Biserni kamenčići / V. Ivič. — Borba, 
21. І 1988, LXVII, br. 21, str. 10.
Na Prvom medunarodnom susretu „Lutke 
'88” u Ljubljani, učestvovalo i subotičko 
Dečjc pozorištc sa predstavom „Mi-ši-ko i 
Mi-ši-san” u režiji živomira Jokoviéa.

1099. Országhatárokon túl : a Szabadkai 
gyermekszínház mind több európai ország­
ban vendégszrepel (S onc strane gramcc : 
subotičko Dečjc pozorište gostuje u više ev- 
ropskih dŕžava / Sz. J. — Magvar Szó, 
13. II 1988, XLV, br. 42, str. 19ľ
Razgovor sa direktorom Dečjeg pozonšta 
„Kurír Jovica" iz Subotice Slobodanom 
Markovičcm o uspesima u inostranstvu.

1110. U društvu najboljih / А. I. — Subotič­
ke novine, 24. VI 1988, XLIV, br. 25, str.

Na 28. jugoslovcnskom festivalu djeteta u 
Sibcniku nastupiée i subotičko Dečje po­
zorištc sa predstavom „Igra" po lekstu 
Aleksandra Davidcskua, u režiji Miroslava 
Markovién.

1105. Na varšavskoj i budimpešlanskoj scc- 
ni. — Subotičke novine, 13. V 1988, XLIV, 
br. 19, str. 2.
Vest o gostovanju subotičkog Dečjcg pozon­
šta u Madarskoj i Poljskoj sa predstava- 
ma „Vreme za bájku” i „Mišiko i Mišisan".

Scéanje na predstavu subotičkog Dcčjcg po- 
zorišta „Samoklo i Avgustina" prcma lekstu 
„Ah tata, tata, muka me hvata od tog vašeg 
rata” Miroslava Nastasijcviéa, koja je iz- 
vedena 1970. godine i svojom antiratnom 
ternom pretvorila sc u apel dece za svet­
skí mir.
1092. Најболш на сцени / C. X. — Бор- 
ба, 3. XI 1987, LXVI, бр. 307, стр. 8.
На сусретима позоришта лутака Србијс у 
Приштини учсствоваїїе и суботичко Дсч- 
је позориште „Курир Јовица" ca прсдста- 
вом „Мн-ши-ко и Ми-ши-сан" и новосад- 
ско Позориште младих са прсдставом 
„Хроми петлиЬ”.
1093. Subotička predstava — n; 
Subotičke novine, 13. XI 1987, 
45, str .2.
Predstava „Mišiko i Mišisan" subo-----
Dečjeg pozorišla proglašena najboljom 
XX susretu lutkarskih pozorišta Srbijc.
1094. Subotičani na osiječkoj sccni / I. 
Luetic. — Subotičke novine, 20. XI 1987, 
XLIII, br. 46, str. 2.
Vest da su predstavu osiječkog Dečjeg po­
zorišta „Ne žuri, niko te ne juri" na scé­
nu postavili umctnici subotičkog Dečjeg po­
zorišta.

1111. Još jedan uspeh Subotičana / I. Lue- 
tič. — Subotičke novine, 1. VII 1988, XLIV, 
br. 26, str. 2.
Subotičko Dečje pozorište uspešno nastúpi­
lo na Jugoslovenskom festivalu djeteta u 
Sibeniku.
1112. Dečje pozorište — Gyermekszínház Su­
botica / Slavica Stantič. — Almanah pozo­
rišta Vojvodine, 1988 , 20—21, str. 78—-79.

1087. Живи свет 
дослав Лазнћ. • 
XLV, бр. ľ — 
бр. 401, стр. 12. 
Интервју са Живомиром Јоковићем, добнт- 
нііком награде за рсжију представе „Ми- 
-ши-ко и Ми-ши-сан" Кссније Стојановић, 
у нзвоБсњу Дечјег позоришта из Субо- 
тнце на Петом бијеналу југсловенског 
луткарства у Бугојну.
1088. Századszor, ötvenedszer is megtörtént 
a csoda . . . (Cudo se dogodilo і sloti pút 
і pedeseti pút . . .) / Krausz Magdolna. — 
Magyar Szó, 11. X 1987, XLIV, br. 280, 
str. 13.
Razgovor sa protagonistima uloga igre za 
decu „Vreme za bájku" Jiržija Svtrede, kó­
ju su na sh. jeziku prikázali 100. put, а 
na mađ. jeziku 50. put u izvođenju subo­
tičkog Dečjeg pozorišta.

1089. Vonatok egymás felé (Putovanjc je­
dan prema drugom) / Dudás Károly. — 
7 Nap, 23. X 1987, XLII, br. 43, str. 8—9. 
O radu i gostovanjima u zemlji i inostran- 
styu Dečjeg pozorišta „Kurír Jovica" iz 
Subotice.
1090. „Zlatorog" u potrazi 
Lj. Di. — 
XLIII, br. 42, str. 2. 
Vest da će u 
štu gostovati 
sa

1085. Subotičanima dv< 
Subotičke novine, 18. I 
sir. 3.
Na Pelom bijenalu 
goslavijc u Bugojnu, subotičko Dečjc pozo­
rište dobilo prvú nagradu za kolektívnu ig- 
ru i prvú nagradu za režiju predstave „Mi­
šiko i Mišisan", u režiji Zivomira Jokoviéa.

1086. Mi-ši-ko és Mi-Ši-san újabb sikere (Nö­
vi uspeh „Mi-ši-ko i Mi-ši-sana") / Krausz 
Magdolna. — Magyar Szó, 24. IX 1987, 
XLIV, br. 263, str. 13.
Nakon uspešnog nastupa na 5. jugosloven­
skom festivalu lutkarksih pozorišta u Bu­
gojnu razgovor sa direktorom subotičkog 
Dečjeg pozorišta, Slabodanom Markovičcm 
i organizátorom Imreom Kočišem.

1108. „Курир" радо гостује / M. Попадпћ. 
— Политика експрес, 8. VI 1988, XXVII, 
бр. 8711, стр. 8.
Суботичко Дечјс позориште „Курир Лови­
ца" отпутовало на десетодневну турнеЈу 
по Косову.
1109. „Mišiko i Mišisan” za
hšane. — Subotičke
XLIV, br. 23, str. 2.
Vest o gostovanju subotičkog Dečjcg pozori­
šta u Rumuniji.

subotičkom Dečjem pozon-
~ . .. Pozorište lutaka iz Mostara

predstavom „Zlatorog".

1091. Od predstave do mitinga. — Subotič­
ke novine, 30. X 1986, XLIII, br. 43, str.

Vest o gostovanju lutkarskog pozorišta iz 
Segedina sa predstavom „Janoš vitéz" u 
režiji Ivana Koša, na sccni subotičkog Deč­
jeg pozorišla.

1102. Zsúfolt a program (Prctrpan program) 
/ Sz. J. — Magyar Szó, 20, IV 1988, XLV, 
br. 109, str. 15.
Razgovor sa direktorom subotičkog Dečjcg 
pozorišta „Kurir Jovica", Slobodanom Mar- 
kovičem o programu, gostovanju i premije- 
raina do kraja sezóne.

1103. Krokodil i drugovi / Ivo Popič. — 
Subotičke novine, 6. V 1988, XLIV, br. 
18, str. 4.
Príkaz premijere dečjc igrc „Krokodil i 
drugovi" E. Uspenskog, u režiji Đorđa Ru- 
siča u izvodenju Dečjeg pozorišta „Kurir 
Jovica".
1104. Како очувати углед смотре / Б. Ба- 
сариіі. — Политика експрес, 7. V 1988, 
XXVII, бр. 8679, стр. 8.
¥очи 28. фестивали дјетста у Шибенику 
на коме he учсствовати и суботичко Дсч- 
je позориште „Курир Јовица", са прсд­
ставом „Игра" А. Давидсскуа.
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1134. Бура Удицки. — Вршачка куда, 23. Шекспира
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юграда у
Бес

1133. Умро 
Дневник, І 
стр. 12.
Белешка о .
Удицком, који ј<

а Жарка Зреіьанина- 
припрсмило je „Псл 

:ту Оскара Даі 
Душан Бслча

ПІ 1988, XIV, бр. 192, стр. 6.
О редитс.ъу вршачког позоришта који je 
мзненада премннуо.

1140. Reditelj Đura Udicki (1944—1988) /
Radoslav Lazić. — Scena 1988, XXIV, knj.
I, br. 3, maj-juni, str. 206—207.
In memoriam.

/ В. Нистор. — 
XLVI, бр. 14855,

1141. У част Бориса Радака / В. Нистор. 
— Дневник, 2. VI 1988, XLVI, бр. 14939, 
стр. 11.
У Вршцу прославлена четрдесетогодишњи- 
ца уметничког рада познатог балетског 
уметника Бориса Радака.

1138. Поратна прича / Д. Таднћ. — Бор- 
ба, 29. IV 1988, LXVII, бр. 120, стр. 9.
Кратак приказ представе „Засједа” Раси­
ма Филиповића, у режнји Ненада Илића 
и извоЬсн»у вршачког НП.

1139. Realizări si proiecte (Ostvarenja i pia­
noví) / S. Draguta. — Libertatea, 7. V 1988, 
XLII, br. 18(2309), str. 6.
Analiza rada NP „Sterija”

1142. Вршачко позорпште на Лнпарским 
вечерима J В. Н. — Дневник, 3. VI 1988,

1120. Он, 
МилетијеЈ 
XIII, бр.

О kadrovskoj politici vršačkog N P 
ríja”.

1123. O operă devenită bicentenară (Dvcsto- 
godišnjc delo) / Cornel Mata. — Libertatea, 
23. І 1988, XLIII, br. 3(2295), str. 8.
Povodom Vukovog jubileja NP „Sterija” 
velo je predstavu „Vuk i VršČani” Duša­
na Belčc.

1125. Обслсжена 
зоришта / В.

1132. Премннуо редител» вршачког позо­
ришта / J. Д. — Политика, 8. III 1988, 
LXXXV бр. 26732, стр. 10.
Вест о смрти Буре Удицког редител»а НП 
„Стерија”.

1131. Шеста премнјера у Вршцу. — Вр­
шачка кула, 2. III 1988, XIV, бр. 191, стр. 
5.
Из старе штампе пре тридесет година, пре- 
листавао М. Гвозденовић, и донео бе- 
лешку у НП „Стерија”.

редитељу НП „Стерија" Бури 
>ји je изненада премннуо.

1135. Једна послератна приредба / Дејан 
Тадић. — Дневник, 2. IV 1988, XLVI бр. 
14880, стр. И.
О премијерном извоЬен»у драмског дела 
„Засједа” Расима Филиповића у НП „Сте­
рла”.
1136. Поетика стріта / М. Ковачсвић. — 
Вршачка кула, 13. IV 1988, XIV, бр. 193, 
стр. 6.
Уз прсмијеру ,3асјсда” 
виїіа у НП „Стернја”.

1137. Румунска сцена при „Стсрнјн” І 
B. H. — Дневник, 19. IV 1988, XLVI, бр. 
14897, стр. 12.
Предлог да се при НП „Cic*, 
и сцена на румунском језику 
задоволшле потребе румунске 
у општинн Вршац.

1114. Поема отвара сезону / М. К. 
Вршачка кула, 9. IX 1987, XIII бр. 
стр. 6.
НП „Стсрија” сезону почніье преміїјером 
„Поема о борцу” у режији Б. Удицког.

1115. Пред две прсмијере. — Дневник, 11. 
IX 1987, XLV, бр. 14680, стр. 11.
Поводом обслежаваїьа 85. годишіьице ро- 
Ьсіьа народног хсроја Жарка Зреіьаиина- 
-Уче, НП „Стернja” припремило je „Пое­
му о борцу” према тексту Оскара Дави- 
ча, за сцену природно Душан Бслча и 
Коста МитровиИ.

1116. Сусрет Вука и Вршчана / И. Бабиh. 
— Политика експрес, 3. X 1987, XXV, 
бр. 8469, стр. 8.
Рецензії ја прсмнјсре „Вук и Вршчани” Ду­
шана Белчс у режији Милована Новчића 
на сцепи НП „Стернja”.

1117. Својеврстап реквијем великану / В. 
Нистор. — Дневник, 3. X 1987, XLV, бр. 
14701, стр. 12.
Премијсра „Вук и Вршчани” Душана Ьел- 
че у рсжији Молована Новчића отворила 
сезону у НП „Стерија”.

1118. Вук Вршчанима, Вршчани Вуку / Ми­
лан КовачевиН. — Вршачка кула 14. X 
1987, XIII, бр. 183, стр. 6.
Рецснзија премпјере „Вук и Вршчани” 
Душана Белче у режпјн Милована Новчи- 
ћа на сцени НП „Стсрија”.

na sceni „Stcrije”. — Misao, 
15—25. X 1987, XIII, br. 23—24, str. 26. 
N P „Sterija” otpočelo sezónu prcmijerom 
„Vuk i Vrščani” po tekstu Dušana Belčc.

Томислав Пејчић. / — Предраг 
•в. — Вршачка кула, 23. XII 1987, 
. 187, стр. 9.

Интсрвју ca Томиславом Псјчићем, глум- 
цом НП „Стерија”.

годишњица вршачког 
_ г_____ , Нистор. — * 
II 1988, XLVI, бр. 14829, ctj 
Белешкс о обслежаваїьу ■ 
рада НП „Стерија”.

1126. Сторија о печалбарима / Д. Тадић. 
— Дневник, 16. II 1988, XLVI бр. 14834, 
стр. 11.
Уз премијеру „Тетовиране душе” драме 
Горана Стефановског у рсжији Бранисла­
ва Гузине и извођењу НП „Стерм ja”.

1127. Обслежсн дан позоришта. — Вршач­
ка кула, 17. II 1988, XIV, бр. 190, стр. 6. 
Белешка о обележаваїьу 43. годншњнце 
НП „Стсрија” и 50. годишіьице од смр- 
ти Бранислава Нушића.

1142. Вршачко

XLVI,' бр/ 14940Г стр. И.
НП „Стсрија” приказаће предсталу ,,1'ос- 
пођа министарка” В. НушмЬа на Липар- 
ским вечерима.

1143. Шекспир сцену тресе / М. Коваче- 
вић. — Вршачка кула, 8. VI 1988, 14, 
бр. 197, стр. 6.
Уочи премијере представе „Богојављснска 
ноћ” или „Шта год хоћете” В. Шекспи­
ра у режији Иване Вујић, на сцени НП 
„Стерија”.

1144. Накой три деценије / В. Нистор. — 
Дневник, 14. VI 1988, XLVI, бр. 14951, 
стр. 12.
О новој прсдстави вршачког НП 
.ъснска Hoh” Вилема Шекспира 
Иване Вујић.

1145. Румунска сцена нензвесна. — Днев­
ник, 14. VI 1988, XLVI, бр. 14951, стр. 12. 
НП „Стерн ja” предложено да оснује ру- 
мунску сцену.

1146. Аутобусо 
Политика, 22. 
стр. 17.
О оллуци НП „Стерн ja” да на премнјеру 
„Богојавл»снска ноћ” Ви.ъема 
у рсжији Иване By juh превезу публику 
из Београда у Вршац и врате их после 
представе у Бсоград.

:ом на премиіеру / Лэ. В. — 
L. VI 1988, LXXXV, бр. 26836,

u 1987. godini.

- Дневник, 11. 
р. 11.
43. годишн»ице

1124. Свсчаност за годишњицу / В. Нистор. 
— Дневник, 6. II 1988, XLVI бр. 14824, 
стр. И.
Чстрдесст и трећу годишіьицу НП „Стери- 
ја” обелсжиЬе гостоваїьима позоришта 
„Лэубиша Јоваиовмћ” из Шапца, НП „Јоа- 
ким Вујић” из Крагујевца и НП из Ни­
ша.

Расима Фішіпо-

1128. Piesa „Suflete tatuate” (Predstava „Te- 
toviranc duše”) / E. G. — Libertatea, 20. 
II 1988, XLII, br. 6(2298), str. 6.
Kratak prikáž premijcrc u NP „Sterija”.

1129. Децсннја глуме / M. Јовановић. — 
Вршачка кула, 2. III 1988, XIV, бр. 191, 
стр. 4.
Интервју ca Радмилом Псјчић, глумицом 
НП „Стерија”.

1130. Тетовирана стварност / П. Милстијев.
— Вршачка кула, 2. III 1988, XIV, бр. 
191, стр. 5.
О представи „Тетовиране душе” Горана 
Стефановског на сцени НП „Стерија”.

Popis članova pozorišta, prcmijernih i ob; 
novljcnih predstava na srpskohrvatskom i 
mađarskom jeziku u sezom 1985/86.

1113. Dečjc pozorištc — Gyermeksínház „Ku­
rír Jovica” Subotica. / Slavica Stantić. — 
Almanah pozorišta Vojvodine, 1988, 20—21, 
str. 149—150.

Popis članova pozorišta, premijera i 
obnova na srpskohrvatskom i mađarskom 
jeziku u sezoni 1986/87.

1121. Лэуди ca дна / Дејан Таднћ. 
Дневник, 29. XII 1987, XLV, бр. 14787,

O премијери „Jyro ноктурно” Степана Ко- 
привице у рсжији Буре Удицког на сцени 
НП у Вршцу.

1122. A verseci Sterija Népszínházban szí­
nész kerestetik (Traže se glumei u Narod- 
no pozorište „Sterija” u Vršcu) / b»c 
[Bartuc Gabriella], — Magyar Szó, 14. I 
1988, XLV, br. 12, str. 14.



1987, XLIV, br. 303,

sa

D.
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1171. Десст глумачких

ob-

„Тоша Јовано-
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NARODNO POZORIŠTE 
„TOŠA JOVANOVIĆ”,
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je 
сцени
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ste

9.
Vil- 

izvo-

трагикомсдија / Лэ. Б. — Зре- 
X 1987, XXXVI, бр. 1817, стр.

из 
МО* 
ÜK-

ссзону са 
оркссгар” 
<нји зове 
.. „Bohmi

гостоваїьу НН 
„На лстоваїьу”

1165. Дсчја 
іьанин, ЗО.

из Сомбора, 
Крушевца, 
иодрама

режији Сулсј- 
позорншна ее-

1154. Narođno pozorište 
Mcrima Ogrizović. — 
Vojvodine, 1988, 20—21, 
Popis članova pozorišľ- 
nova u sczoni 1986/87.

1164. Стојадин Стојил»ковић. — Зрсіьаннн, 
16. X 1987, XXXVI, бр. 1815, стр. 4.
In memoriam Стојадину Стојил>ковиНу, ду- 
гогодишіьсм члану НП „Тоша Јовановић”.

„Ка- 
režiji

,,Весела кућа” С. Псшића 
Z ‘..а на Луткарској 
' • .ih"

Уочи премијсре „Весела кућа ’ по ^тексту 
Степана Пешнііа, рсжија Србо.ъуоа Стаико- 
виїїа, аутор сцснографијс и лугака 
Вукосава НиколиИ на луткарској 
зрсіьапинског позоришта.

јссен / С. Пашић. — Бор-

1155. Зреіьаиинци у две секције / M. C. 
Бечеіац — Зрсіьаннн, 11. IX 1987, XXXVI, 
бр. 1810, стр. 5.
Луткарскн ансамбл НП из Зреіьанина на 
5. бијеиалу југословенског луткарства при- 
казаће представу „И ми кон>а за трку 
имамо” М. Станисављевића у режиЈИ 
Борислава Мркића, „Бајка из кофера” За­
на Владислава у режији Живомира Зо- 
ковића и лутка игру „Догађај у Лут- 
кову” Јозефа Пери Леа Спамила ван зва- . 
ничног програма.

1173. Banaticon (Bánátikon) / b-c. [Bartuc 
Gabriella]. — Magyar Szó, 7. I 1988, XLV, 
br. 5, str. 15.
Vesti o pripremama premijera і gostovanja 
tokom januara u zrenjaninskom NP „To- 
ša Jovanović”.

1161. Лице и наличје естрадс / ŕo. II. — 
Зрсіьаннн, 9. X 1P87, XXXVI, бр. 1814, 
стр. 5.
Премнјсром „Женски рок сид фолк бонд” 
Ж. Anyja у адаптації ји и  
мана Купусовића отворена 
зона у НП „Тоша Јовановић”.

u Vršcu je ispunjeno 
priredbama, jedino 

 dvomesečni godišnji 
juéi sugradanima 

1152. Zlata Rákié (1909—1985) / Milutin Ka- 
rišik. — Almanah pozorišta Vojvodine, 1988, 
20—21, str. 178.
Ln memoriam glumici NP „Sterija”.

1153. Narodno pozorište „Sterija” Vršar / 
Mcrima Ogrizović. — Almanah pozonšta 
Vojvodine, 1988, 20—21, str. 80—81.
Popis članova pozorišta, prcmijernih i ob­
noví jenih predstava u sczoni 1985/86.

„Sterija” Vršac / 
Almanah pozorišta 

str. 151—152.
izorišta, premijera i

1156. Повратак са две награде / М. С. Б. 
— Зрсіьаннн, 18. IX 1987, XXXVI, бр. 
1811, стр. 4.

На Бијеналу југословснског луткарства у 
Бугојну зреіьанински луткарн добили две 
награде. Драгиша Косара, тлумачку наг­
раду и ансамбл за сценски покрст.

1175. Нове позорншие предстане. — Зрсіьа- 
iiiiii, 29. І 1988, XXXVII, бр. 1830, стр. 5.

1163. Интензиван позоришии почетак / Лэ. 
Б. — Зрсіьаннн. 16. X 1987, XXXVI, бр.
1815. стр. 4.
Најглсданије прсдставе „Не уз ветар” НП

~ „Српски ревизор” НП ‘
, „Пспел>уга” балет СНП и

.. Н. Радојчића „Шок”, на 
тобарским свечаностима у Зрсіьанину.

града зрсіьанинско 
премнјсрс: „Женски 

, по тексту Жана Ану- 
’, обе у режији СуЛСЈ-

1172. Луткарска премијсра и Горки. — 
Зрсіьаннн, 18. XII 1987, XXXVI, бр. 1824, 
стр. 5.
Белсшка о обновлено] прсдстави „Шаре- 
ни свет” Лилијана Абаџијсв у рсжији Ли­
ли јаис Арсенов на Луткарској сцени зре- 
іьанинског позоришта и о 
„Стерија” са представом 
М. Горког.

1157. V сусрст позоришним свечаностима / 
Лэ. Б. — Зрсіьаннн 25. IX 1987, XXXVI, 
бр. 1812, стр. 4. 
Зреіьапинско ] 
две премијерс, 
ко j и се у 
„Женски рок 
дан” Г

1174. О будућим премијсрама / Лэ. Банло- 
Biili. — Зреіьанин, 15. I 1988, XXXVII, 
бр. 1828, стр. 5.
О репертоару и ралу НП 
вић”.

1159. Две прсмнјсрс код „Тоше” / П. Р. 
— Вечеріьс новости, 2. X 1987, XXXV, бр. 
11152, стр. 18. 
Поводом ослобоЬсіьа 
НП приредпло две 
рок сид фолк бенд” 
ja и „Bohmi дан”, 
мана KynycoBiiha.

1160. Дан отрежіьсіьа / Лэ. Баиловић. — 
Зрсіьаннн, 9. X 1987, XXXVI, бр. 1814, 
стр. 5.
Рсцснзија премијере домаће драме „Boh- 
ни дан” Велимира Стојаповића у рсжнЈИ 
Сулсјмана Купусовића на сцени зреіьа- 
пинског НП.

1162. Октобарскс позоришне свсчаности. — 
Зрсіьаннн, 9. X 1987, XXXVI, бр. 1814, 
стр. 5.
V оквиру Октобарских позоришних свсча­
ности у Зреіьаннну тостовало СНП са 
балетом „Пспелуга”, Крушсв.ъани са ко- 
мелијим „Српски ревизор”, Сомборци са 
кабарсом „Не уз встар”. ГостоваНе и 
Аматерско позориште „Мадам” са предста- 
во.м на маЬарском језику „Крај викенла”, 
позориште из С. Митровице „Вук и про 
чн”, НП „Стерн ja” са „ГоспоЬом мнннс- 
тарком”, а зрсіьанииски глумци на Дан 
позоришта 15. октобра приказаііс ,,1’арави 
сокак” М. Airruha.

1147. Színjátékkal a melankólia ellen (Pozoriš- 
nom igrom protiv melanholije) / b-c [Bar­
tuc Gabriella]. — Magyar Szó, 24. VI 1988, 
XLV, br. 172, str. 21.
Príkaz premijere Sekspirove komedije 
ko vám drago iii како hočctc” u 
Ivane Vujić u izvođcnju N P iz Vršca.

1148. Оно што смо дуго чекали / M. Кова- 
MCBiih. — Вршачка кула, 29. VI 1988, 14, 
бр. 198, стр. 6.
Рецензија прсмијере „Богојав^снска ноћ” 
Вилсма Шекспира у рсжији Иване Byjiih 
на сцени НП „Стерија”.

1149. Po meri gledaoca / D. Tadié. — Bor­
ba, 1. VII 1988, XLVII, br. 182, str. 9. 
Príkaz premijere ,,Bogojavljenská noč” 
jema Sekspira, u režiji Ivane Vujič i 
denju vršačkog NP.

1150. Близу спектакля / Дејан Тадић. — 
Дневник, 15. VII 1988, XLVI, бр. 14982, 
стр. 13.
Уз премпјерно извоЬсіьс прсдставе „ьо- 
гојављенска noh” В. Шекспира у рсжији 
Иване Byjnh у вршачком НП.

1151. „Zaključano” pozorište / D. Tadié. 
— Borba, 5. Vili 1988, LXVII, br. 218, str.

različitim kultur- 
radnici NP kori- 

_išnji odmor ne pruza- 
nikakve sadržaje.

1171. Десст глумачких прнзпаїьа. — Зрс­
іьаннн, 27. XI 1987, XXXVI, бр. 1821, стр. 
6.
Белсшка о уручиваїьу награда глумцима 
Луткарскс сцене НП „Тоша Зовановпіі” 
освојсннх на Сусрету луткарских позори­
шта Србијс у Прнштинн.

1158. Најава амбициозне позоришне јсссни 
/ Л>. БанловиЬ. — Зрсіьаннн, 2. X 1987, 
XXXVI, бр. 1813, стр. 5.
Уочи прсмијерс „Женски рок енд фолк 
бенд” Ж. Anyja и „ВоНни дан” В. Стоја- 
HOBHha у режији Сулсјмаиа КупусовиПа 
на сцени НП „Тоша ЈовановиИ”.

1166. Жнвахна јсссн / С. Пашић. — Бор- 
ба, ЗО. X 1987, LXVI, бр. 303, стр. 10.
Зрсіьанинско НП нову сезону почело изво- 
beibCM две прсмијерс: „Женски рок сид 
фолк бенд” и „ВоЬни дан” у режијн Су- 
леј.мана Купусовића.

1167. Türelem és eltökéltség (Srpljenje і od- 
lučnost) / B. [Barácius] Z. [Zoltán]. — 
Magyar Szó, 3. XI 1987, XLIV, br. 303, 
str. 14.
Razgovor sa direktorom zrenjaninskog NP 
„Toša Jovanovié” Draganom Cukom o radu 
pozorišta u prošloj sczoni i planovima.

1168. О НСЖНИМ годинама олрастаїьа / Лэ. 
Б. — Зрсіьаннн, 6. XI 1987, XXXVI, бр. 
1818, стр. 5.
О прсмнјери „DUVVAU лу* 
у режији С. Станковиїїа і 
сцени у НП „Тоша Јоваповић”.

1169. „Весела куНа” јучс у Приштини. — 
Зреіьанин, 6. XI 1987, XXXVI, бр. 1818, 
стр. 5.
Белсшка о гостоваїьу прсдставе „Весела 
куііа” на завршници Сусрста професнонал- 
них луткарских позоришта Србијс у Ири- 
штини у извоЬеіьу НП „Тоша ЈовановиБ”.

1170. Десет признаїьа глумцима / Лэ. Б. — 
Зрсіьаннн, 13. XI 1987, XXXVI, бр. 1819, 
стр. 5.
На 21. сусрсту професиопалних луткарских 
позоришта Србије у Приштини жири на- 
градио свих десет глумаца и аниматоре 
у представи „Весела куііа” коју je при- 
казао ансамбл НП из Зрсіьанина.

позориште почиїьс 
!, Анујев „Женски 
Купусовићевој режнј| 

ски рок сид фолк бенд” и 
Вслимира Стојановића.

се



IV 1988, XXXVII, бр.

„Банатикон” Радиво ja Шај-

НП
пола

ше

scene zrenja-

14954,

VI 1988,17.

1850,1988, XXXVII, бр.
II23.

Bclcška

глумцу

Нови Сад и

165

бр. 1833, стр. 4.
Рецснзија прсмијсрс 
Гаврана у рсжији

л>.
1988,

маске
1988,

Голић. —
1831,

сплнтски тсатар. — Зрења- 
1988, XXXVII бр. 1836, стр. ___ _____ — Вс-

IV 1988, XXXVI, бр.

Случај отказаног сішмаїьа / Лэ. Баи- 
____ Л. — Зрсіьашш, 17. VI 1988, XXXVII, 
бр. 1850, стр. 7.
Y зреіьанинском позорншту покренут дис- 
циплински поступай против Светлане Ут- 
јешсновић, Славомира Тошића и Милоја 
ИвановиЬа г-;” 
прсдставн „Крајпуташ за троје'

Светлане
Славомира Тошнћа 
који су одбнли да iirpajy у 

_ vp-.jmrr-.tri због .ма- 
логТхонорара/ па "представа niije могла да 
се сними.

1198. Први чин — последіьа опомена / 
Н. Савић. — Дневник, 15. VI 1988, XLVI, 
бр. 14952, стр. 12.

/ М. Савић. — 
XLVI бр. 14953,

живота /
22. IV

После отказиваїьа сішмаїьа ТВ Новп Сад, 
представе „Крајпуташ за троје” у НИ 
„Гоша Јовановић" због уцене Светлани 
Утјсшеновић и Селнмиру Тошићу, изрече­
на последіьа опомена, а покренут je и дис- 
циплински поступак против н»их и глумца 
Мило j а ИвановиЬа.

На 28. фестнвалу дјетета у Шибенику го­
сте вала и луткарска сцена зрсњанинског 
НП.
1203. „Весела кућа” у Шибенику. — Зре- 
іьаиин, 17. VI 1988, XXXVII, бр. 1850, 
стр. 7.
Вест да he Луткарска сцена НП из Зре- 
іьанина на Фестнвалу дјетета у Шибе­
нику приказати представу „Весела куПа” 
у режијн Србо.ъуба Станковића.

повод? / С. 
20. VI 1988,

-- - - ‘ ~ . 11а-
ľľMÍSô, '7.~ÍV 1988, ХНІ, бр. 11,

1204. Хонорар само повод? / С. Пашнћ. 
— Вечсріье новости, 20. VI 1988, XXXVI, 
бр. 11247, стр. 16.
Партијска организацнја зреіьанннског Hli 
казнила два члана jep су тражили патла­
ту хонорара за ванредне радне обавезе.

1205. Играч на позитивно] нули / Л>. Бан- 
ловнћ. — Зрсіьашш, 24. VI 1988, XXXVII, 
бр. 1851, стр. 4.
Белсшка из културе на крају сезоне. Лут­
карска сцена извела одличну представу 
„Хроми Петлић”, а у НП Зрењанину 
--------- д? с.' снимаїьа представе 
„Крајпуташ за троје”, а против 
поднета г '

1182. Госту je
нин, 11. III 
4.
Драмски тсатар из Сплита зрешанинској 
публици приказаће представу „Жене до- 
лазс” Александра Голина.

1185. Постски „Банатикон”. — Зрсіьашш, 
1. IV 1988, XXXVII, бр. 1839, стр. 4.
Y зреіьанинском Позоришном клубу пре­
мьера постско-драмског нгроказа „Бана­
тикон” по тексту Радивоја Шајтинца.

1186. Прсмијера „Holi богова” / Сл.
шиїі. — ľ. IV !no°. VTTT p
стр. 25.

зре-
_f____ __ * Славо-

7 режији Срђана Арсс- 
гкарса представа „Хроми 
[оскове у режнјн Живоми-

1201. Дете и драмска уметност / Н. С. — 
Дневник, 17. VI 1988, XLVI, бр. 14954, 
стр. И.
О 28. југословснском Фестнвалу дјетета у 
Шибенику на коме he учсствоватн и 
Луткарска сцена зреіьашінског позоришта.

1202. Цсо град — позорница / П. Самарци- 
ja. — Политика експрес, 17. VI 1988, 
XXVII, бр. 8720, стр. 7.

/11 Ги” «Ж
„Ноћ богова” Мира 

Лилијане Арсенов на 
сцени зреіьаїїішског позоришта.

1180. „Орксстар” путује у Свстозарево. — 
Зреіьанин, 19. II 1988, XXXVII, бр. 1833,

Свстозарсву НН 
„Женски

1197. Казна
сти, 15. VI 
14.
О неспоразуму измеЬу ТВ 
зреіьанннског НП.

1183. Svejk, a derék katona (Dobar vojnik, 
Svcjk) / B. [Barácius] Z. [Zoltán]. — Ma­
gyar Szó, 22. III 1988, XLV, br. 80, str. 
14.
Intervju sa Mihailom Foro, glumccm zre- 
njaninksog NP „Toša Jovanović” kóji je 
ove godine dobio nagradu „Iskre kulture”.

1184. Позориште ca новим амбицпјама / 
Л>. Б. — Зреіьанин, 1. IV 1988, XXXVII, 
бр. 1839, стр. 4.
Славко Голиіі, нови управиик НП „Тоша 
Јовановић” о будуїїим збиваїьнма на сце­
ни.

Белсшка о прсмијерп „Ноћ богова” Мира 
Гаврана у НП „Тоша Јовановић”.
1187 . . па се приповсда / Лэ. Баиловиїі.
_ Зреіьапин, 8. IV 1988, XXXVII, бр. 
1840, стр. 4. .
О прсмијсри „Банатикон РадивоЈа lllaj- 
тинца у режији Лилијане Арсенов.
1188. Nušić Bccskcrckcn (Nušić u Bečkerc- 
ku) / Németh Ferenc. — Magyar Szó, 9. 
IV 1988, XLV, br. 98, str. 16.
Arhivski podací o izvodenju komedije „Go- 
spoda minis tarka” 1929. g. u režiji Žarka 
Vasiljcviča kojom prilikom je i Branislav 
Ňušič prisustvovao na glavnoj probi.
1189. Prctplaćeni na nagrade / SI. Pašić.
— Misao, 12. IV 1988, XIII, br. 14, str. 
28.
O úspešnom radu Lutkarske 
ninskog NP.

1190. Црна комсдија / Лэ. Б. — Зреіьа- 
ннн, 15. IV 1988, XXXVII, бр. 1841, стр. 
4,
Уочи прсмнјсре „Срећан yrobaj” Славо­
мира Мрожека, дішломска представа ср- 
Ьана Арсенијевића на сцени НП „Тоша 
Јовановић”.

1191. Partea materială îngrijorează (Zabri-
njava materijalna strana) / I. Condan. —- 
Libertatea, 16. IV 1988, XLIII, br. 15(2306), 
str. 9. ... ...
NP „Toša Jovanović” ostvarilo i prcmasilo

у Шибенику 
НП.

1199. Глумци без
Дневник, 16. VI 
стр. 11.
Енсргично реаговаїьс органа СК у зре- 
іьанинском позоришту на понашаїьс сво- 
ja три глумца Селимнра Тошића, Милоја 
Ивановића и Светлане Утјешснови11-Вуји- 
чић.
1200. C 
ловић.

стр. 4.
На Данима комсдије у
„Тоша Јовановпћ” приказаће 
рок сид фолк бенд” Ж. Anyja.

1181. Szívünkön viseltük a hazai drámairo­
dalom sorsát (Vodili smo računa o sudbini 
domáce dramske književnosti) / B. [Bara- 
cius] Z. [Zoltán]. — Magyar Szó, 23. II 
1988, XLV, br. 51, str. 9.
Inlcrvju sa Draganom Cukom, direktorom 
NP „Toša Jovanovió” pre odlaska na njego- 
vu novu dužnost.

program za 1987. godinu.

1192. Стилизована иронија 
Баиловиїі. — Зреіьании, 
XXXVII, бр. 1842, стр. 4. 
О прсмијсри „Срсћап догађај Славомира 
Мрожска у режији СрЬана Арсенијсвића 
у НП „Тоша Јовановић”.

1193. Tri pozorišna pogotka / S. PaŠić. — 
Borba, 22. IV 1988, LXVII, br. 113, str. 9. 
Kratak príkaz predstava „ženskí rok end 
folk bend”, „Noč bogova” i „Bánátikon* 
kóje zrenjaninsko NP uspešno izvodi ovog 
leta.

1206. Игре из і—
— Бо p ба, 24. VI 
стр. 9.
На Фестнвалу дјетета '88 
учествовало и зренляинско

1207. Аплаузи „Веселој кући” / Лэ. Б. — 
Зрењанин, 1. VII 1988, XXXVII, бр. 1852, 
стр. 4.
Луткарска сцена НП „Тоша ЈовановиП" 
на Фестнвалу дјстета у Шибенику са ве­
ликим успехом извела предстану „Весела 
куііа” Стевана Пешића у рсжијн Србо.ъу­
ба Станковиїїа.

Белсшка о новим представама на Луткар- 
ској сцени „Хроми пстлић” Р. Московс, 
а драмски ансамбл припрема „Holi бого­
ва” М. Гаврана у НП „Тоша ЈовановиП.”

1176. Домети надмашили прилике / П. Ла- 
ЗПЧНІІ. — Дневник, 3. II 1988, XLVI, бр. 
14821, стр. 11.
Ансамбл НП „Тоша Јовановић” у току 
протекле сезоне на драмској и луткарској 
сцепи пзвео 345 представа — за пола ви­

не го шго je планирано.

1177. Нови управиик Славко
Зрсіьашш, 5. II 1988, XXXVII, бр. 
стр. 5.
Белсшка о избору повог управника у зре- 
іьанинском позоришту.

1178. Premiul „Scîntcia culturii” (Nagrada 
„Iskre kulture”) / I. L. — Libertatea, о. 
II 1988, XLII br. 5(2297), str. 6.
Medu nagradenima nalazi sc i glumac Mi- 
hailo Fora iz Zrcnjanina.

1194. Да се памти / П. Радовіїй^ - 
черіье новости, 25. І*.* 1222, УХУ’” 
11204, стр. 20.
Кратак осврт на две прсмнјсрс у 
іьанинском НП: „Срећан догађај” C 
мира Мрожека у 
нијсвића и луткз 
петлиіі” Раде Мос: 
ра Јоковића.

1195. „Srcčan dogadaj" za diplomu / P. 
— Misao, 12. V 1988, XIII, br. 14, str. 23. 
Bclcška o prcmijcrnoj predstaví „Srcčan 
dogadaj" S. Mrcžeka u režiji Sradna Arse- 
nijeviča u zrenjaninskom NP.

1196. Аца Шајбср. — Дневник, 14. VI 1988, 
XLVI, бр. 14951, стр. 12.
In memoriam дугогодншіьем глумцу Hil 
„Тоша Јовановић”.

за глумце. — Вечеріье ново-
1988, XXXVI, бр. 11245, стр.

„Хроми Петлпћ”, а 
дошло je до одлагаїьа

__ ___ . глумаца 
гтрпјава днсциплинској комисији.

шешігра / Бранко ЈовановиВ.
’П 1988, LXVII, бр. 176,
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Po, 
ПО5 
sk<

ob-
na

.Кафанс”. 
í VII бр.

награла. — Сомборскс 
XXXIV, бр. 1732, стр.

1В 
xo-

„Немуштог језика” 
26. VIII 1988, ХХГ

Vajđc 
subotiť

1216. Legyőztük a sárkányt (Pobedili smo 
zrna j а) / Csa. — Képes Ifjúság, 9. IX 
1987, XLII, br. 1842, str. 14.

. і o stvara- 
>tičkog NP.

ЛН- 
посстилац 
их каме-

пробе Голдоннјеве ,,Каф; 
, 1. VII 1988, XXXVII

1237. Tájszínház — vándorszfnbáz (Tajsin- 
haz — putujuée pozorište) b-c [Bartuc Gab­
riella]. — Magyar Szó, 17. XI 1987, XLIV, 
br. 317, str. 15.

за 
број 1.

у Бсограду и 
половини XVIII 
— Зборник Ма- 
уметиости музи-

/ Лэ.
XVII, бр.

Шсрбсција, 
Кокотовиїї на

фотографијама Б. Лучнћа / Радо- 
нлснковиЬ.— Позориште, 1987/88,

позоришис
IX 1987,

1220. Nem kaland, nem hakni: új színház a 
láthatáron (Ni avantura, ni zavitlavanjc: no­
vo pozorište na vidiku) / Csipák Angéla. 
— Képes Ifjúság, 16. IX 1987, XLII, br. 
1843, str. 6—7.
Razgovor sa glumcima Fridcšom Kováčom і 
Valentinom Vcncelom o stvaranju putuju- 
éeg teatra „Tajsinhaz” (Teatar predcla).

1211. Оглсдаїье 
Б. — Зреіьанин, 
1860, стр. 4.
Зреіьанински Луткарскн апсамбл на Ме- 
Ьународном фсстнвалу луткарства у Заг­
ребу приказао представу „Немуштн јсзик” 
Миодрага Станисав.ъсвиЬа у режији Бо­
рислава МркшиЬа.

1234. „Станиславски” у Новом Саду / В. 
MiihvHOĐiih. — Политика, 12. XI 1987, 
LXXXIV бр. 26620, стр. 16.
О прсдстоЈеНим гостоваїьнма Опере и оа- 
лета из Москве и Кијева у СНП и о гос- 
товаїьу НП из Сомбора у СНП са ко- 
медпјом Виде ОпьсновиЬ „Как о засмсЈа- 
јатн Господара”.
1235. Тсатар и друштво / М. Узслац. — 
Дневник, 13. XI 1987, XLV, бр. 14743, стр. 
13.
У амфитеатру Филозофског факултста са 
студситнма разговаралн Раде “ 
Лэ у би ш а РистнН и Нала 
тему ,,Тсатар и друтшво".

1229. Именована и
новине, 16. X 1987,

Две вести: 1. Мирјана Марковниовић иза- 
браиа за заменика управника СНП; 2. 
Богомир БорЬсвпІі, глумац сомборског НП, 
лобио награду за улогу Лазе Костиііа у 
прсдстави „Хомо волане”.

1210. Успесн у сен ни афере / С. ПашиЬ. 
— Борба, 1. VIII 1988, LXVII, бр. 214, 
стр. 8.
У оквиру Зрсіьанинског лета гостовало нс 
колико позоришта из зсм.ъс и иностран- 
ства, а зреіьанпнско НП било окупирапо 
афером око нсспоразума повосадскс 
и глумаца којн су затражили поссбан 
норар за снимаїьс прсдставс.

1215. Најбоље југословеиске 
представе. — Политика, 
LXXXIV, бр. 26552, стр. 9.
Према изберу часописа „Сцена” међу нај- 
бо.ъим представама су и „Тит Андроник", 
„Ричард III” из Суботице, тс „Свети Геор- 
гнје убива аждаху” и „Лэубинко и Десан- 
ка” СНП.

1221. A bugojnói bábjátékfeszt і vál díjazottjai 
(Nagrađcni na Festivalu lutkarskih pozon- 
šta u Bugojnu) / Tanjug. — Magyar Szó, 
16. IX 1987, XLIV, br. 255, str. 12.
Vest da su nagrađeni na 5. Jugoslovenskom 
festivalu lutkarskih pozorišta Dragiša Kosa­
ra iz NP „Toša Jovanović” iz Zrcnjanina і 
subotičko Dečje pozorište „Kurir Jovica” za 
kolcktivnu igru.

imna”) / b-c [Bartuc Gab- 
Szó, 11. XI 1987, XLIV,

1226. Исусовачко казалиште 
Пстроварадину у пр во j 
столсћа / Јосип ЛсшиЬ. 
тице ерпеке за сценске 
ку, 1987, 1, стр. 65—76. 
Исусовачко казалиште 
je од 1693—1773. год.

Jovanovič” 
Almanah 
str. 153

ста 
позорншних представа 
ром.
1225. Нови часописи / В. К. — Позори­
ште, 1987/88, LV, бр. 1, септсмбар, 1987,

1233. Pénteken: Himnusz (U peták: „Him- 
na”) / csa. [Csipák Angéla]. — Képes Ifjú­
ság, И. XI 1987, XLII, br. 1851, str. 11. 
Razgovor sa glumccm iz subotičkog NP 
Fridešom Kovačcm, rcdi teljem predstave 
„Himna” Đerđa Svajdc pred prcmijcru u 
B. Topoli, a potrebi stvaranja altcrnativnog 
pozorišta u Vovjodini „Tajsinhaz”.

1210a Привлачне лутке / C. Б. — Всчср- 
>ье новости, 25. VIII 1988, XXXVI, бр. 
23280, стр. 18.
На 21. мсЬународном фестнвалу позори­
шта лутака у Загребу наступиЬе и НП из 
Зрсіьанина.

: а 
Csa. -

1208. Почсле г
— Зрсіьанин, 
1852, стр. 4.
На драмској сцени зренлнииског НП по- 
челс пробе прсдставс „Кафстсрија” Кар­
ла Голдоннја у рсжнји Желимира иреш- 
KOBiiha.

1222. A színház és az angolpázsit (Pozorište 
i cngleska trava). — Képes Ifjúság, 16. IX 
1987, XLII, br. 1843, str. 7.
Mišljcnjc režiséra Tibora 
nju Tajsinhaza i o radu í

Popis članova pozorišta, prcmijcra i 
nova, za odrasle i na Lutkarskoj sccni 
srpskohrvatskom i madarskom jeziku u sc-

1230. Трактат o драмској режији / Радо­
слав Лази h. — Дневник, 25. X 1987, XLV, 
бр. 14724, Култура-наука-уметност, бр. 406, 
стр. 14.
1231. Позориште младих на Косову / Р. 
Ц. Л. — Дневник, 4. XI 1987, XLV, бр. 
14734, стр. 12.
У Приштини на Сусрсту луткарских про- 
фссионалних позоришта СР Србнјс учсство- 
ваііс Позориште младих са прсдставом 
„Хроми пстлніі”, Дсчјс позориште из Су­
ботице и Луткарска сцена НП из Зрсіьа­
нина.
1232. Himnusz („Ніі 
riclla]. — Magyar 
br. 311, str. 13. 
Pred premijeru 
da Derda f—j 
deša Kovača u

1227. Театарска и сцснско-музичка проми- 
шл»ан>а Исидоре СскулиИ / прибележио 
Живом ир СимовиИ. — Позориште, 1987/88, 
LV, бр. 1, септсмбар, 1987, стр. 25; 33, 35.

1228. Topolyán talált otthonra a Tájszínház 
(„Tajsinhaz” je našao svoj dom u B. To­
poli) / Komáromi Gizella. — 7 Nap, 9. X 
1987, XLII, br. 41, str. 24.
Razgovor sa glumccm Fridcšom Kovačcm 
i ulozi Tajsinhaza (Pozorište predela).

1212. Narodno pozorište „Toša Jovanovič” 
Zrenjanin / Stanko Sajtinac. — Almanah po­
zorišta Vojvodine, 1988, 20—21, str. 82—-84. 
°opis članova pozorišta, prcmijemih i ob- 

»vljcnih predstava za odrasle i na lutkar- 
:oj sccni na srpskohrvatskom i madar­

skom jeziku u sezoni 1985/86.

crp. 22.
O садржају Зборника Матице српске 
сценске умстности и музику, ' ' ' apsurda Đerđa 

 .*’i u režiji Fri-
u izvodenju putujuée pozo-

1223. A sárkány („Zmaj”) / Fehér Katalin. 
— Híd, 1987, LI, br. 9, str. 1208—1210.
Príkaz predstave „3maj” u režiji Derda 
Hcrnjaka u izvodenju Salašarskog pozon- 
šta.
1224. O " * - - -
слав Милснковић. — 1 r , 
LV, бр. 1, септсмбар, 1987, стр. 6—7. 
О Браниславу Лучићу, фоторепортеру

„Дневник” који je веран 
и прати

 u В. Topoli drame apsur- 
S vajde „Himna” u režiji Fri- 

,t u izvodenju putujuée pozonš- 
ne grupe Tajsinhaz.

1214. Кіьига o Пери Добриновићу І Петар 
Марјановић. — Сцена, 1987, XXII, кіь. 
II, бр. 4—5, стр. 196.
Приказ књиге Петра Волка „Пера Добрн- 
новић”, СНП, Нови Сад 1986.

Utisci sa gostovanja Salašarskog pozorišta 
sa predstavom „Zmaj” Jcvgcnija Svarca na 
kraju sezóne.
1217. Nova družina aii ne protiv. — bu- 
botičke novine, 9. X 1987, XLIII, br. 4U, 
str. 13.
Scst glumaca iz Subotice i Novog Sada na- 
merava da osnuje pozorišnu družinu „Taj- 
szinház” („Putujuée pozorište") sa ciljem 
da gostoju u vojvodanskim mestima.

1218. Bábjáték feszt i vál Bugojnóban (Festival 
lutkarskih pozorišta u Bugojnu) / Tanjug. 
— Magyar Szó, 10. IX 1987, XLIV, br. 
249, str. 13.
Vest o početku 5. Jugoslovcnskog iestivala 
lutkarskih pozorišta u Bugojnu na kojem 
učestvuju lutkarska pozorišta iz Subotice i 
Zrenjanina.
1219. Tájszínház születik (Rada se Tajsin­
haz). — Magyar Szó 10. IX 1987, XLIV, 
br. 249, str. 13.
Vest da je na sednici predscđništva Udru- 
ženja glumaca Vojvodine prihvaćcn preellog 
za osnivanjc neformálne putujuée pozonšne 
grupe na mađarskom jeziku „Tajsinhaz” 
(Tcatar predela).

1213. Narodno pozorište „Toša 
Zrenjanin / Stanko Sajtinac. — 
pozorišta Vojvodine, 1988, 20—21,

1236. Himnusz („Himna”) / Bartuc Gab­
riella. — Magvar Szó, 17. XI 1987, XLIV, 
br. 317, str. 15.
Príkaz praizvedbe drame í, 
Svajdc „Himna” u B. Topoli 
deša Kovača u 
rišne grupe Tajsinhaz.

1209. Радојица Томашсвић. — Зреіьапин, 
15. VII 1988, XXXVII, бр. 1854, стр. 4.
In memoriam бившем директору НП „То­
ша Зовановиїі”.
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B oj води H e пријавило
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______  — Анев-
XLV, бр. 14787, стр.

прву 
на

zla) / Csor-
1987, XLII,

/ Влади-
XII .......

XLV,

.Химна"
! У

лексикон. — Политика
1987, XXV, бр. 8553, стр.

Војводние /
XII 1987, '

__  Г_. "----- , dirckto- 
muzeja Vojvodine o za-

6. / B. K. 
бр. 5—6, ja­

van Pozorja / S. Sta­
novme, 29. I 1988,

рнјиног позорја 
ришиих уметши

1257. A magyar nyelvű szíjátszás hagyomá­
nyai Zcntán : közállapotok és színjátszás a 
hetvenas években (Tradicija pozorišta na 
mađarskom jeziku u Senti : opšte prilike 
i pozorišna umetnost 1870-ih godina) / Ká-

1239. Нови часописи / В. К. — Позо­
риште, 1987/88, LV, бр. 3—4, новембар-де- 
цембар, стр. 15.
Приказ двоброја 4—5, јул-август часопи- 

Г.

у Сарајсву из 
осам прсдстава.

„ПутујуИе позориште” под 
Валентина Венцела, ус- 

ирсмијсру „Химн«*” 
маЬарском јсзнку

1246. Белешка трајне вредности..
ник, 29. XII 1987, Г”.’, ľ 
11.
Стсријнно позорјс припрема Лексикон по- 
зоришних умстника. На 1500 адреса глу- 
маца послати су упитници.

1265. Представ.ъамо „Сцену” 
— Позориште, 1987/88, LV, 
нуар-фебруар, 1988, стр. 39.

1248. Брисање граница / Владимир Копицл. 
— Дневник, 8. I 1988, XLVI, бр. 14795, 
стр. 12.
О позоришном животу током 
блсмима и успссима.

1242. Истражпваїьа пстраживача , 
.мир Копицл. — Дневник, 13. XII 1987, 
XLV, бр. 14771, Култу ра-нау ка-уметност, 
бр. 14412,

1245. Позоришни
експрес, 28. XII 
9.
Цснтар за позоришпу документацију Сте-

1238. A rontás с 
dús Mihály. — 
br. 48, sír. 36. 
O pr.^j ,------ ‘J-.. --------------------- c
sa dramom Đerđa Svajdc „Himna" u režiji 
Frideša Kovača u B. Topoli.

1244. Осам представа из 
Попов. — Дневник, 26. 
бр. 14784, стр. 11.
За 29. фестивал југословснског театра МЕС 
.. -----сс пријавило

1240. Глу.мци без иницнјатива / Нина По­
пов. — Дневник, 4. XII 1987, XLV, бр. 
бр. 14762, стр. 14.
О раду Савеза драмских умстппка Војво- 
динс.

1241. Добра вол»а испред профссијс / Ja- 
нош Бренер. — Борба, 8. XII 1987, LXVI, 
бр. 342, стр. 10.
Нопоосновано 
воЬством глу.мца 
пешио извело 
БсрЬа Швајдс, 
Бачкој Тополи.

1264. Subotičani (орсt) 
nojević. — Subotičke 
XLIV. br. 4, str. 2.
Od vojvodanskih pozorišta predstave za Ste- 
rijino pozorje pri javili su SNP, Novosadsko 
pozorište i somborsko NP.1247. Himnusz („Himna”) / Gcrold László.

— Híd, 1987, LI, br. 12, str. 1550—1552.
Prikáž predstave „Himna” Đerđa S va j de u 
režiji Frideša Kovača u izvodenju Tajsin­
haza.

14771, 
стр. 13.

Разговор ca Свстислаоо.м Јованови.м, уред- 
HiiKO.M дра.мског програма ТВ Нови Сад 
о саврсменој драматургији, театру и о 
і ьс го воj К1Ы13Н позоришних сссја „Рајски 
тровачи”.

1243. Saját helyiséget kapott a Színházi Mú­
zeum (Pozorišni muzej jc dobio sopstvene 
prostorije) / b-c [Bartuc Gabriella]. — Ma­
gyar Szó, 22. XII 1987, XLIV, br. 350, 
str. 15.
Razgovor sa Milutinom Kariškom, 
rom Pozorišnog ycs..«zis«
dacima muzeja.

1261. A magyar nyelvű színjátszás hagyomá­
nyai Zentán : a pályakezdő Somlay Artúr 
Zentán (Tradicija pozorišta na madarskom 
jeziku u Senti : Artúr Somlai na početku 
glumačke karijere u Senti) / Káich Katalin. 
— Magyar Szó, 26. I 1988, XLV, br. 24, 
str. 16.
íz istorije pozorišta.1252. ötvenegy színház nevezett be hatvan­

nyolc előadással (Pcdcset i jedno pozorište 
se prijavilo sa šcsdeset i osam predstava) 
/ b-c [Bartuc Gabriella], — Magyar Szó, 
19. І 1988, XLV, br. 17, str. 15.
Za 33 Stcrijino pozorje medu ostalima iz 
Vojvodine su sc prijavili SNP, Novosadsko 
pozorištc i NP iz Sombora.

1253. Нушић пре свих / П. Мирковић. — 
Политика експрес, 19. І 1988, XXVI, бр. 
8572, стр. 8.
За Стеријино позорје пријављеио три по- 
зоришта ca чотири представе из Војводи- 
не.

__ jpja припрема Лексикон позо- 
у.метиика Југославије.

ich Katalin. — Magyar Szó, 22. І 1988, XLV, 
br. 20, str. 10.
Iz istorije pozorišta.
1258. A magyar nyelvű színjátszás hagyomá­
nyai Zentán : Prielle Lilla zentai élményei 
(Tradicija pozorišta na madarskom jeziku 
u Senti : doživljaji Komclijc Prielc u Sen­
ti) / Káich Katalin — Magyar Szó, 23. 
I 1988, XLV, br. 21, str. 20.
íz istorije pozorišta.
1259. A magyar nyelvű színjátszás hagyo­
mányai Zentán : szállodai díszterem mint 
színpad (Tradicija pozorišta na madarskom 
jeziku u Senti : svečana sala hotela kao 
pozornica) / Káich Katalin. — Magvar Szó, 
24. I 1988, XLV, br. 22, str. 16.’
íz istorije pozorišta.
1260. A magyar nyelvű színjátszás hagyomá­
nyai Zentán : kortársi vélemények (Tradici­
ja pozorišta na madarskom jeziku u Senti : 
mišljenje savremenika) / Káich Katalin. — 
Magyar Szó, 25. I 1988, XLV, br. 23, str. 8. 
íz istorije pozorišta.

1249. Путујући тсатар / H. Попов. — Днев­
ник, 8. І 1988, XLVI, бр. 14795, стр. 12. 
Млади глумци путујуће позоришнс трупе 
„Тајсинхаз” прирсдили прву премиЈсру 
у Бачкој Тополи представе „Химна” Бср­
Ьа Швајдс.

1254. A magyar nyelvű színjátszás hagyomá­
nyai Zentán : az első magyar vándortársulat 
(Tradicija pozorišta na madarskom jeziku u 
Senti : prvo mađarsko putujućc pozonštc) 
/ Káich Katalin. — Magyar Szó, 20. I 1988, 
XLV, br. 18, str. 12.
íz istorije pozorišta.

1255. A magyar nyelvű színjátszás hagyomá­
nyai Zentán : szórványos emlék 1880-ig 
(Tradicija pozorišta na madarskom jeziku 
u Senti : sporadični podaci do 1880. god.) 
/ Káich Katalin — Magyar Szó, 21. I 1988, 
XLV, br. 19, str. 18.
íz istorije pozorišta.

1256. Завршена покрајинска селскција / H. 
Попов. — Дневник, 21. I 1988, XLVI, бр. 
14808, птр. 11.
За Фестивал југословенског театра МЕС 
у Сарајеву селектор Владимир Копицл из 
Војводнне предложи© представу „Думаи- 
ске тишине” С. Шнајдера из СНП и 
„Хомо волане” из НП Сомбора.

1262. A magyar nyelvű színjátszás hagyomá­
nyai Zentán : művészet vagy igényes szó­
rakoztatás? (Tradicija pozorišta na madar­
skom jeziku u Senti : Umetnost ili preten- 
ciozno zabavljanje?) / Káich Katalin. — 
Magyar Szó, 28. I 1988, XLV, br. 26, str. 
16.
íz istorije pozorišta: o Jožcfu Nadašiju.

Razgovor glumaca osnivača, sekretára Udru- 
ženja glumaca Vojvodine i predstavmka 
Kulturnog centra B. Topole o ulozi i zada- 
cima Tajsinhaza.

rontás drámája (Drama
- 7 Nap, 27. XI

1263a. Одлучене о добнтнїкох „Искрох 
култури” : схадзка предсидательства КПЗ 
Vohboauhh (Одл учено jc о добитницима 
„Искре културс” : седница прсдссднншт- 
ва КПЗ Војводинс) / Лю. М.Гелсши]. — 
Руске слово, 29. I 1988, XLIII, бр. 5, 
стр. 12.
Награду „Искра културе” за 1987. годину 
добило je 10 кандидата мсЬу којима je 
Милутин Каришик, директор Позоришног 
музеја Војводине; Михајло Форо, позори­
шни уметник из Зреіьанина; Радомир 
Hloh, радник у позоришном аматернзму у 
Тнтовом Врбасу; „Мајске игре” и КУД 
„Жарко Зреіьанин” из Вршца.

1250. ön mit rendezne? (Sta bi Vi režira- 
li?). — 7 Nap, 8. I 1988, XLIII, br. 2, str. 
5.
Intcrvju sa Karoljcm Vičckom rediteljem 
Novosadskog pozorišta, Ištvanom Koncom 
rediteljem amaterskog pozorišta u Kanjiži 
i Gabrijclom JonaŠ umctnicom subotičkog 
NP o njihovim žcljama u ovoj godini.

1251. Mikor látjuk a Himnuszt? (Kad ćcmo 
videti „Himnu”?) / B. [Barácius] Z. [Zoltán]. 
— Magyar Szó, 12. I 1988, XLV, br. 10, 
str. 14.
Intervju nakon premijere sa Friđešom Ko- 
vačem kóji je režirao predstavu „Himna” 
Đerđa Svajde, о daljoj perspektivi Tajsin­
haza.

1263. A magyar nyelvű színjátszás hagyomá­
nyai Zentán : művészet vagy igényes szó­
rakoztatás? (Tradicija pozorišta na madar­
skom jeziku u Senti : umetnost ili pre- 
tenciozno zabavljanje) / Káich Katalin. — 
Magyar Szó, 29. I 1988, XLV, br. 27, str. 
9.
íz istorije pozorišta : o pozorišnoj d ruži пі 
Jozefa Nadašija.
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20. 11 1988,

1294. Позорипгге 
Борис Козинци.
бр. 9, мај, 1988,

Приказ 6. броја часописа 
вс.мбар-дсце.мбар 1987.

1274. Кров за ___
1988, LXXXV, бр.
Вест о усе.ъсшу . . . .
Волине у преуређеие простори je у Новом 
Саду.
1275. Javne debate o teatru / S. S. — Bor­
ba, 16. II 1988, LXVII, br. 47, str. 8.
Savcz komunista i SSRN Vojvodine održaée 
dva skúpa na kojima če sc razgovarati o 
stainju u vojvođanskim pozorištima.

1276. Криза трссе позоришта f C- C- —
Вечеріьс новости, 16. II 1988, XXXVI, бр. 
11242, стр. 18. .
У организации СК Војводине и ССРН 
Војводинс ускоро ће бити одржаиа два 
скупа на којима he се разговарати о са- 
дашњој кризи позоришиог живота у Boj- 
воднни.

1273. Нушић три пута / Б. СамарииП. — 
Политика експрес, 15. II 1988, XXVII, бр. 
8599, стр. 8.
Саопштен репертоар Дана ко.медије у 
тозареву. Из Рсјгод””?
из Сомбора са прелставом ,,Нс уз ветар" 
и НП „Тоша Јовановић” са представом 
„Женски рок енд фолк бенд” Ж. Anyja.

благо. — Политика, 16. II 
•. 26712, стр. 12.
Позоришиог музсја Вој-

(Vojvođan- 
László. — 

br. 57,

„Сцена" за но-

1266. О позорншту и глу.мци.ма / Душан 
Ріьак. — Позориштс, 1987/88. LV, бр. 5 6, 
јануар-фебруар, 1988, стр. 35.

1267. Premiul „Sinteia culturii” (Nagrada 
„Iskre kulture") / 1. L. — Libertatea, 6. 
II 1988, XLII, br. 5(2297), str.. 6. 
Medu nagrađcnima nalazi sc i Milutin 
rišik, direktor Pozorišnog rnuzcja t 
liailo Foro glumac iz Zrcnjanina.

1268. Testközelben (Iz blizinc) / Apró István. 
— Magyar Szó, 10. II 1988, XLV, br. 39, 
str. 14.
O započetom radu Tajsinhaza.

1269. Munkás-e a színész? (Da li je glumac 
radnik?) / Bartuc Gabriella. — Magyar Szó, 
10. II 1988, XLV, br. 39, str. 14.
O novom prcdlogu raspodele ličnih doho- 
daka u pozorištima Vojvodine.

1270. Teátri pod „lupom” / Slobodan Sta- 
nojević. — Subotičkc novine, 12. 11 1988, 
XLIV, br. 6, str. 4.
Matcrijalne, kadrovske i repertoarske teš- 
koée u vojvodanskim pozorištima su proo- 
lemi o kojima éc sc govoriti na scdnici 
Komisije Prcdscdništva PK SKV za idejna 
pitanja u kulluri.

1271. Историја театра / H. Попов. — Днев­
ник, 13. II 1988, XLVI, бр. 14831, стр. 13. 
Позорішши музеј у новим просторијама 
посетио Жнван Берисав.ъевнЬ члан Иред- 
ссдништва ПК СКВ и Ференц Дсак прсл- 
седник Комисије за идејна пнтања кул­
турс ПК СКВ и разговарали о активно­
сти Позоришиог музсја у овој години.

1272. Kolostori csönd és Homo volans („Du- 
manske tisine” і „Homo volans”) / Drágán 
Pcjié. — Magyar Szó, 14. II 1988, XLV, br. 
43, str. 15.
Razgovor sa vojvodanskim selektorom Vla­
dimírom Kopiclom kóji je za MES predlo- 
z.io predstave „Dumanskc tišinc” і „Homo 
volans”.

1286. Átadták a Kultúra Szikrái Díjat (Pre­
data je nagrada Iskre kulture) / dl. — 
Magyar Szó, 14. IV 1988, XLV, br. 103,

predaji nagradc „Iskre kulture” ко- 
dobili medu ostalima Milutin Kanšik 

Pozorišnog muzeia, Mihalj Foro 
iz 3renjanina i KUD „Žarko Zrenja- 
Vršca.

1286a. Урученс „Искре културс” / P. Ц. 
Л. — Дневник, 14. IV 1988, XLVI, бр.
14892, стр. 10. . rit4w
Ово високо признаїье за cboj рад дооили 
су измсЬу осталих Милутин Каришик, ди­
ректор Позоришиог музеја Војводинс, Ми- 
хајло Форо глу.мац из Зрсіьанина и Давид 
Ксц.ман из Сомбора.

1287. Цлумци пишу биографпјс. — Днев­
ник, 19. IV 1988, XLVI, бр. 14897, стр. 12. 
Око 500 глумаиа послало податне о сеоп 
за пран Лексикон позоришиих уметиика 
Југославнјс који прнпрема Стернјнно no- 
зорје.
1288. Tanya és tájszínház (Salašarsko pozo­
rišta i pozorištc predela). — üzenet, 1788, 
XVIII, br. 4, str. 265—268.
Príkaz drame J. Svarca „Zmaj u rcžijt 
Derda Horniaka, u izvodcnju Salašarskog 
pozorišta i „Himna” Derda Svajde u rc- 
žiji Fridcša Kovača, u izvodcnju Tajszinha- 
za.

1276a. Учашнїк и хронїчар театра : 
тин Каришик — еден з добнтнїкох 
кри култури” за прешли рок (Учесник 
хроничар позоришта : Милутин Кариш 
јсдаи од добигника „Искре културс" 
пропілу годину) / L1O. Сопка. — Руске 
слово, 19. II 1988, XLIII, бр. 8, стр. 
Разговор са Милутином Каришиком.

1277. Egy színész nplójából (Iz dnevnika 
jednog glumea) / Faragó Arpád. — Magyar 
Szó, 20. II 1988, XLV, br. 49, str. 14.
О sudbini penzionisanih glumaca.

1278. Rövid az élet, végtelen
(Život jc kratak, umetnost jc 
Pálics Mária. — Magyar Szó, 
XLV, br. 49, str. 15. . , .
Intcrvju sa Laslom Patakíjcm istaknutim 
umclnikom vojvodanskog pozorišnog života.

1279. Elindult a Láva (Krenulo jc Lava) / 
Dudás Károly. — 7 Nap, 26. II 1988, 
XLIII, br. 9, str. 27.

sa Laslom Feldíjcm, bivšim 
o____ subotičkog NP, Novosadskog i Sa­
lašarskog pozorišta koji sada radi u Ma- 

_radu u Jugoslaviji.

Razgovor 
glumcem 

darskoj *o njcgovom 

1279a. Практично на рядовиих коляйох : 
Театралии музей Войводини (конечно) у 
власних просторийох (Практично на рс- 
довном колосску : Позоришпи музсј (ко- 
начно) у властитим просторијама) / Lio. 
Сопка. — Руске слово, 26. II 1988, XLIII, 
бр. 9, стр. И.

1280. Прсмијсрс у Сомбору, Суботинн 
Кикинли / В. К. — Дневник, 26. 
1988, XLVI, бр. 14844, стр. И.
О премнјери у НП у Сомбору „Хсдроцен- 
трала у Сухом Долу”, у НП у Суботици 
„Претапаїьа" и у Народном аматерском 
позришту у Кнкинди „Тотови”.

1281. Vajdasági színházi gondok 
ske pozorišne brige) / Balazs 
Magyar Szó, 28. II 1988, XLV,

Mišljcnjc jcdnog čitaoca o problcmima voj- 
vođanskih pozorišta.

1282. Расецаїьс позоришта / Зоран М. Ман- 
диіі. — Дневник, 13. III 1988, XLVI, бр. 
14860, Култура-наука-уметност, бр. 425, стр. 
16-Приказ кіьнге Ласла Всгела ,»Абрахамов 
нож”, Цекаде, Загреб, 1987.

1283. Én most már tudok erről beszélni 
(Sad véé mogu о tomc da priéam) / Bar­
tuc Gabriella. — Maglar Szó, 14. III 1988, 
XLV, br. 72, str. 9.
Intcrvju sa bivšim glumccm subotičkog NP 
і Novosadskog pozorišta Laslom Feldijem 
koji je sada član pozorišta u Njiredhazu.

1284. Egy színész naplójából (íz dnevnika 
jcdnog glumea) / Faragó Arpád. - Ma­
gyar Szó, 19. III 1988, XLV, br. 77, str.

Razgovor sa kritičarem Laslom Geroldorn о 
premijeri Krlcžine drame „U agoniji і 
kreaeiji Arpada Faragoa u ulozi dr. Knzov- 
ca. (iz 1978 god.).

1285. Színházi múzeum alakult (Osnovan je 
pozorišni muzej). — Híd, 1988, LII, br. 
3, str. 431.
Vest o osnivanju muzeja.

1290. Банка театарских података , 
мир Копицл. — Дневник, 18. V 1988, 
XLVI, бр. 14924, Култура-иаука-у.мстност, 
бр, 433, стр. 16.
Приказ нове свсскс Алманаха позоришта 
Војводинс, 20—21, за сезону 1985/86 и 
1986/87. објавл>сие 1988.

1290а Zece laureáti (Dcset nagrađcnih) / 
Vasa Barbu. — Libertatea, 23. IV 1988, 
XLIII, br. 16(2307), str. 8.
Milutin Karišik, direktor Pozorišnog mu­
zeja Vojvodine, Mihajlo Foro, glumac iz 
Zrenjanina, Radomir Soé iz Titovog Vrba- 
sa nagradeni su nagradom „Iskra kulture .

1291. SSRNJ o pozorištima. — Misao, 26.
V 1988, XIII, br. 15—16, str. 11. _
Informacija da ée sc u vrčme 33. Stcnjmog 
pozorja održati skúp Sckcije Savczne kon- 
fcrencijc SSRNJ za kulturu o društvenom 
i matcrijalnom položaju jugoslovenskih po­
zorišta.
1292. Egy színész naplójából (Iz dnevnika 
jednog glumea) / Faragó Arpád. Magyar 
Szó, 28. V 1988, XLV, br. 145, str. 14. 
Seéanje na reditclja Đcrđa Haraga.

1293. Борђе Малетић (1816—1888) : из пре- 
писке Б. МалстиЬа и Ј. БорЬсвиНа / при- 
прсмили Д. К. и В. К. - Позориштс, 
1987/88, LV, бр. 9, Maj, 1988, стр. 41—42.

ic првенствено текст / 
— Позориштс, 1987/88, LV, 

, стр. 34—35.

1289. Tartalmat a kihasználatlan helyiségek­
nek (Iskoristiti nekorišćcne prostorijc) / 
b-c. [Bartuc Gabriella). — Magyar Szó, 11. 
V 1988, XLV, br. 128, str. 15.
Izveštaj sa sastanka aktíva komunista kul- 
turnih radnika o problcmima kulturnog 
života Novog Sada sa naročitim osvitom na 
SNP.
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1307. Позоришнн 
прсдстави /
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str. 27.

,Na pučini” 
'inc u No-

radu Salašarskog pozon- 
_______ drame u stihu „Congor 
od Mihalja Verešmartija.

(Pošle

1296. Светски дан нозоришта 27. март 1988.
— југословенска порука I Љубиша Ристић.
— Позориште, 1987/88, LV, бр. 9, мај, 
1988, стр. 48.

1322. Bánátban a Tanyaszínház (Salašarsko 
pozorište u Banatu) / Francz Mihály. — 
Magyar Szó, 16. VII 1988, XLV, br. 194, 
str. 15.
Mladi glumei učcsnici u programu Salašars- 
kog pozorišta o radu pozorišta.

1303. Színház és képzőművészet kapcsolata 
(Veža pozorišta i likovne umetnosti) / P. 
Náray Éva. — Magyar Szó, 7. VI 1988, 
XLV, br. 155, str. 14.
Príkaz 6. izložbe pozorišnih plakata Jugo- 
slavijc povodom XXXIII Sterijinog pozorja 
u SNP.

1304. Призпаїьс 
шачка і.л. ... 
6. 
Поводом 40-те годншіьице рада 
умстника -------- °--------
у Вршцу, 
члан je Hl

1305а. Egy színész naplójából (Iz dnevnika 
jednog glumea) / Faragó Arpád. — iMagyar 
Szó, 18. VI 1988, XLV br. 166, str. 14. 
Razmišljanja o značaju i ulozi pozorišta i 
glumaca.

1310. Дсптири слободарства. — Позориште, 
1987/88, LV, бр. 10, јуни, 1988, стр. 12. 
Порука поводом Дана Југословенске драме 
коју je упутио Доминик Смоле, а прочи­
тала Горлана БорЬевнЬ.

1313. Бошковићев нови почетак / Сава Сте­
панов. — Позориште, 1987/88, LV, бр. 10, 
јуни, 1988, стр. 33.
Поводом нзложбе Радула Бошковиїіа у 
Малом ликовном салону у Новом Саду од 
ЧА С 1OQ0

1325. Tolja a szél a szekeret (Vetar gura 
kola) / Francz Mihály. — Magyar Szó, 21. 
VII 1988, XLV, br. 199, str, 12.
O Salašarskom pozorištu glumei Ilona Roia 
і Mihalj Simon.

Разговор ca сликаро.м Миланом КоїьовнЬсм, 
о позоришту.

1295. Представляю ,,Сцену” 1. / В. К. — 
Позориште, 1987/88, LV, бр. 9, мај, 1988, 
стр. 31.
Приказ првог броја часопнса „Сцена’' ко- 
ju je посвсіісн јубилсју Бранислава Ну- 
шнііа.

1302. A sík tengeren („Na pučini”) / Káich 
Katalin. — Magyar Szó, 4. VI 1988, XLV, 
br. 152, str. 13.
О izjvođcnju NuŠiéeve drame „N 
na maďarskom jeziku 1904. godii 
vom Sadu.

1326. Csendes jubileum : Tanyaszínház 1978 
—1988. (Tihi jubilej : Salašarsko pozonšte 
1978—1988.) / Dudás Károly. — 7 Nap 22. 
VII 1988, XLIII br. 30, str. 30—31.
O desetogodišnjem 
šta i prikazivanje 
i Tinde” Mihni

građcnu 
„Prví” = 
főik

„Toša Jovanovié” „Vesela kuća”, monodra­
ma Milenka Pavlovién „Prodavac mogle", 
Narodno amatersko pozorište iz Kikindc na- 

L predstavu „Totovi”, SNP predstavu 
i zrenjaninsko NP „Ženskí rok end 

bend”.

1327. Bánát után Muraköz (Pošle Banata 
Međumurje) / Francz Mihály. — Magyar 
Szó, 23. VII 1988, XLV, br. 201, str. 15. 
Oduševljcne izjave publike o gostovanju Sa-

1298. Ncka živi eklektika, majka švih estetika 
/ Mladen Martié, LjubiŠa Ristié. — Scena, 
1988, XXIV, knj. I, br. 3, maj-jun, str. 
55—56.
Anketa „Scene” o aspektima postmoderné 
režijc.

1324. Végre kiderült (Najzad se razvedrilo) 
/ Francz Mihály. — Magyar Szó, 19. VII 
1988, XLV, br. 197, str. 13.
Razgovor sa mladom glumicom Đcrđi Modri 
o uspehu gostovanja Salašarskog pozorišta 
u Kikindi.

великану сцене. — típ- 
кула, 8. VI 1988, 14. бр. 197, стр.

‘2 т_ Г“."1 балетског
Бориса Радака, који je роЬен 
радио у Новом Саду, а од 1953.

(П у Бсограду.

1300. Почшьу 27. липарске вечери / П. Сто- 
јаковиН. — Дневник, 3. VI 1988, XLVI, 
бр. 14940, стр. 11.
На /\ипарским вечерпма гостоваћс НП из 
Вршца и Зрсіьанпна, СНП и Аматерско 
позорншге из Кикиндс.

1301. Egy színész naplójából (Iz dnevnika 
jednog glumea) / Faraaó Arpád. — Magyar 
Szó, 4. VI 1988, XLV,“ br. 152, str. 14.
O razgovoru za okruglim stolom 1981. o sa- 
radnji pozorišta i kadrovskim problemima 
subotičkog NP.

1311. Позориште y Југославији / Ilcrap 
Марјановић. — Позориште, 1987/88, LV, 
бр. 10, јбни, 1988, стр. 24—25.

1309. V сусрст значајној годишіьици ли­
ста Позориште І В. К. — Позориште, 
1987/88, LV, бр. 10, јупи, 1988, стр. 49.
О двадесет и нет година контннуираног 
излажсіьа листа „Позориште”.

uspešnoj 
u Banat-

1323. Csongor és Tünde — esernyővel (Con­
gor і Tinde sa kišob ranom) / Francz Mi­
hály. — Magyar Szó, 17. VII 1988, XLV, 
br. 195, str. 6.
Razgovor sa Lajošem Soltišem о 
predstaví Salašarskog pozorišta 
skom Monoštoru.

1297. Прави човјск има својство чвора у 
којем се секу свн лукови / Живомир 
Снмовић. — Позориште, 1987/88, LV, бр. 
9, мај, 1988, стр. 40-41.
О Исидорн Секулпіі уз 30. годишіьицу 
емрти, која je добар део својс cHcpnije 
пружпжла театру. 1320. Csongor és Tünde az ekhós szekéren 

(„Congor і Tinde” na kolima) / Bartuc 
Gabriella. — Magyar Szó, 12. VII 1988, 
XLV, br. 190, str. 13.
Reportaža sa fotografijama Ane Lazukič sa 
predstave Salašarskog pozorišta „Congor i 
Tinde”.

1318. Becsét is meghódította a Tanyaszín­
ház (Salašarsko pozorište je osvojilo i Be- 
écj) / I. gy. [Lajber György]. — Magyar 
Szó, 8. VII 1988, XLV, br. 186, str. 7. 
Mišijenje publike u Starom Bečeju gde je 
prvi put gostovalo Salašarsko pozorište.

1319. Ceny SZS kultúry’ (Nagrade SIZ kul­
túre) / J. C. — Hlas ľudu, 9. VII 1988, 
45, br. 28, str. 11.
Nagrade SIZ kulturc Vojvodine za postig- 
nute rezultate u prošloj godini dobili 1 
giumica Eleonóra Revidov i direktor Pozo- 
rišnog muzeja Vojvodine Milutin Karišik.

1308. Из прописке Јована Борђевића / 
прнпрсмила Д. Н. Ковачевнћ и В. Крч- 
мар. — Позориште, 1987/88, LV, бр. 10, 
јуни, 1988, стр. 50.

1306. Tündérhonban jártunk (Bili smo u 
domovini vila) / Apró István. — Magyar 
Szó, 26. VI 1988, XLV, br. 174, str. 13.
O početku proba pozorišne igre u stihu Mi- 
halja Vcrcšmartija „Congor i Tinde” koja 
je na programu Salašarskog pozorišta, u 
organizaciji i režiji Lajoša SoltiŠa. Ovo je 
ispitna predstava studenata prvé godine 
Akadcmijc umetnosti u Novom Sadu.

плакат je прслстава 
предет2е:і / Бранислав Добановачки. 
Позориште, 1937/88, LV, бр. 10. јуни, 1988, 
стр. 13.
О позоришном плакату.

1315. Holnap indul a Tanyaszínház ekhós 
szekere (Sutra polaze kola Salašarskog po­
zorišta) / (bi). — Magyar Szó, 1. VII 
1988, XLV, br. 179, str. 21.
Razgovor sa Lajošem Soltišem o pianu go­
stovanja Salašarskog pozorišta.

1316. A Tanyaszínház első állomása (Prvá 
stanica Salašarskog pozorišta) / Francz Mi­
hály. — Magyar Szó, 6. VII 1988, XLV, br. 
184, str. 11.
Reportaža o gostovanju Salašarskog pozon- 
šta.

1321. Boldogságkcresök (Istraživači srećc) / 
Bartuc Gabriella. — Magyar Szó, 14. VII 
1938, XLV, br. 192, str. 13.
Príkaz predstave Salašarskog pozonšta 
„Congor i Tinde” Mihalja Vcrcšmartija u 
Kavilu, koja je istovrcmcno bila ispitna 
predstava studentima prvé godine Akademi­
jc umetnosti u Novom Sadu.

1305. Dug velikom pesniku i likovnom 
stvaraocu / Lj. Popov. — Misao, 13. VI 
1988, XIV, br. 17—18, str. 27.
U Srpskoj Crnji na XXVII liparskim ve- 
čerima NP „Sterija” prikázalo predstavu 
„Gospoda ministarka”, Lutkarska scéna NP

1317. Csongor és Tünde a Makádén („Con­
gor і Tinde” u Makadu) / I. gy. [Lajber 
György]. — Magyar Szó. 7. VII 1988, XLV, 
br. 185, str. 13.
Razgovor sa publikom Salašarskog pozon­
šta u B. Petrovom Selu o predstaví.

1299. Dokument kritičkog postmodernizma / 
Laslo Vegei ; prevco Arpád Vicko. — Scé­
na, 1988, XXIV, knj. I, br. 3, maj-juni, 
str. 56—57.
Anketa „Scene” o 
režijc.

1312. Реч на отвараіьу нзложбе / Светлана 
Младепов. — Позориште, 1987/88, LV, 
бр. 10, јуни, 1988, стр. 33.
О изложби Радула Бошковнћа.

1314. Три нова броја „Сцене”. — Позори­
ште, 1987/88, LV, бр. 10, јуни, 1988, стр. 
15.
Приказ 2. и 3. броја часопнса „Сцена".

1327. Bánát

Szó, 23. VII 1988, XLV,
J. ■ 2^... .1 ■ лл л . V. 1, V'

lašarskog pozorišta u Međumurju.
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1350. Pozorišta za dccu / Slavko Pcnca. —
1 Ч t 1 ПС O “îl 1 “J 1

str. 111—HL
Nckc karakteristikc 
1986/87.

1342. Hronika. — Almanah pozorišta Vojvo­
dine, 1988, 20—21, str. 174—177.
O j ubi lej i ma i svečanostima, savetovanjima, 
izložbama u sezoni 1986/87.

1343. Janoš Aladič (Aladics János) (1928— 
1986) / Katalin Kaié. — Almanah pozorišta 
Vojvodine, 1988, 20—21, str. 180—181.
In memoriam pozorišnom kritičaru.

1357. Spisak izvodenih autora u pozonštima 
za odrasle. — Almanah pozorišta Vojvodi­
ne, 1988, 20—21, str. 156—157.
Spisak domačih i inostranih pisaca i njiho- 
vo izvodenje po pozorištima, u sczoni 1986 
/87.

1338. Delatnost pozorišta za odrasle (sezóna 
1986/87). — Almanah pozorišta Vojvodine, 
1988, 20—21, str. 157.
Sumami i tabelarni pregled po pozorištima.

• Bogdanii (Bogdánit Sándor) 
/ Zuzana Franjo ; prevela sa 

_________ „ Seja Babič. — Almanah pozon- 
šta Vojvodine, 1988, 20—21, str. 189—190.

Nckc karakteristikc 
1985/1986.

1361. На рспубличком фсстивалу. — öpe- 
љанпп, ЗО. X 1987, XXXVI, бр. 1817, стр. 
5.
На 21. сусрету профссиопалних луткарских 
позоришта Србије НП из Зрсіьаиииа при­
пала je част да затвори фестивал.

1362. Сомбор прекоредни домаНип / Д. К.
— Дневшік, 10. II 1988, XLVI, бр. 14828, 
стр. 11.
Сусрст војвођанеких позоришта у.место у 
НП у Суботи ци одржаЬе се у 1-ІП у Сом- 
бору.

1363. Суботица — „прсскочспа” / С. Ст.
— Вечеріье новости, 17. II 1988, XXXVI, 
бр. 11243, стр. 18.

1341. Drama па mađarskom jeziku І Laslo 
Gerold ; prevod sa mađarskog Seja Babić. 
— Almanah pozorišta Vojvodine, 1988, 20 
—21, str 109—111.
Nckc karakteristikc repertoára u sczoni 1986 
/87.

1349. Pozorišta za decu / Slavko Pcnca. — 
Almanah pozorišta Vojvodine, 1??° ,,n
21, str. 37—40.
Nckc karakteristikc repertoára 
1985/86.

1344. Drama na srpskohrvatskom jeziku / 
Mi tutin Karišik. — Almanah pozorišta Voj­
vodine, 1988, br. 20—21, str. 31—34.
Nckc karakteristikc repertoára u sczoni 
1985/86.

1345. Drama na srpskohrvatskom jeziku / 
Milutin Karišik. — Almanah pozorišta Voj­
vodine, 1988, 20—21, str. 107—109.
Nckc karakteristikc repertoára u 
1986/87.

1359. Stavoví Komisijc Prcdsedništva 
SKV za idejna pitanja u kulturi i s! 
laštvu o aktuclmm pitanjima pozorišr'" 
vota u Voivodini. — Almanah i 
vodanc, 1988, br. 20—21, sir. ~—..

1351. Miroslav Antié (1932—1986) / Miroslav 
Radonjié. — Almanah pozorišta Vojvodine, 
1988, 20—21, str. 181—182.
In memoriam.

1354. Salašarsko j._______  -
— Almanah pozorišta Vojvodine, 1988, 20 
—21, str. 127.
Predstavu „A sárkány — Zmaj” Jcvgcnija 
Svarca prikázali petnaest puta u sczoni 

'■ 198ó/87.

1355. Smotre, festivali, manifcstacije, prired- 
bc. — Almanah pozorišta Vojvodine, 1938, 
20—21. str. 87—89.
Popis smotri profesionalnih i 
pozorišta i družina i pozorišta 
njima učestvovala i sa kľj::.: , 
na kom jeziku u sczoni 1985/86.

1356. Smotre, festivali, manifcstacijc, pnred- 
bc. — Almanah pozorišta Vojvodine, 1988, 
20—21, str. 159—168.
Popis smotri profesionalnih i amalerskih 
pozorišta i pozorišta koja su na njima 
učcslvovali i sa kojim prcdslavama i na 
kom jeziku u sezoni 1986/87.

1346. Izvcštaj o radu Zajcdnicc prolcsional- 
nih pozorišnih organizacija Vojvodine 1984 
—1985. / Mirjana Markovinovié. — Almanah 
pozorištc Vojvodine, 1988, br. 20—21, tsr. 
9—13.

1352. Ilija Slijcpčevié (1929—1987) / M. [Mi­
roslav] R. [Radonjić] — Almanah pozonšta 
Vojvodine, 1988, 20—21, str. 184—185.
In memoriam glumcu i rcditelju.

1353. Salašarsko pozorištc — Tanyaszínház.
— Almanah pozorišta Vojvodine, 1988, 20
— 21, str. 54.
Predstava A. B. Rucantc „Mušica” u adap- 
taciji Csipak Angćlc odigrana 24 puta na 
salašima Banata i Bačkc u sczoni 1985/86.

1340. Drama na madarskom jeziku / Laslo 
Gcrold — Almanah pozorišta Vojvodine, 
1988, br. 20—21, str. 34—37.

1360. Teze za razmatranjc aktuelnih proble­
ma profesionalnih pozorišta u SAP Vojvo- 
dini. — Almanah pozorišta Vojvodine, 1988, 
br. 20—21, str. 17—25.
Mreža pozorišta u Vojvodini; Pozorišta za 
odrasle; Amatérska pozorišta národnosti ko­
ja vrše funkciju profesionalnih pozorišta; 
Samostalne (alternatívne) pozorišne grupe; 
Pozorišta za decu; Pratičc pozorišne orga- 
nizacijc i institucije.

1328. Csodaország kapuja kitárul (Sirom se 
otvara kapija zcmljc čuda) / Sok Kornélia.
— Magyar Szó, 24. VII 1988, XLV, br. 202, 
str. 12.
Razgovor sa Ištvanom Bcscdeš, rukovodio- 
ccm Omladinskog kultumog centra u Senti 
o obnavljanju lutkarskog pozorišta.

1329. A Mura-vidéken a Tanyaszínház (Sala- 
šarkso pozorištc u Međumurju) / Francz 
Mihály. — Magyar Szó, 25. VII 1988, XLV, 
br. 203, str. 3.
Lajoš Soltiš ocenjujc ovogodišnji rad Sala­
šarskog pozorišta kao najuspešniji.

1330. Csongor és Tünde Radamoson (,,Con- 
gor і Tinde” u Radamošu) / Francz Mihály.
— Magyar Szó, 26. VII 1988, XLV, br. 
204, str.’ 13.
Glumei Lívia Banka і Sándor Laslo govorc 
o radu Salašarskog pozorišta.

1335. Bibliografija (vojvođanskih pozonšta) 
sezóna 1985—1986. — Almanah pozorišta Voj­
vodine, 1988, 20—21, str. 193—239.
Bibliografsku grádu sakupile i obradilc Ma­
rija Curčié, Marija Jovanovié, Kornclija 
Olar, Ema Stojanovié i Vida Zeremski.

1336. Bibliografija (vojvodanskih pozonšta) 
sezóna 1986—1987. — Almanah pozonšta 
Vojvodine, 1988, 20—21, str. 240-/303/.
Bibliografsku grádu sakupile i obradilc Ma­
rija Curčié, Marija Jovanovié, Kornclija 
Olar, Ema Stojanovié i Vida Zeremski.

1337. Delatnost pozorišta za odrasle (sezóna 
1985/86). — Almanah pozorišta Vojvodine, 
1988, 20—21, str. 86.
Sumárni i tabelarni pregled po pozorištima.

1331. Csongor és Tünde Pincén (..Congor і 
Tinde”) / Francz Mihály. — Magyar Szó, 
27. VII 1988, XLV, br. 205, str. 13.
Rcportaža o gostovanju Salašarskog pozo­
rišta u Međumurju.

1332. Tanyaszínház (Salašarsko pozorištc). — 
Híd, 1988, LII, br. 7—8, str. 1301.
Vest da ic Salašarsko pozorištc prikázalo 
drámu Mihalja Verešmartija ..Congor i Tin­
de” u 21 selu u Jugoslaviji i u 5 sela 
u Madarskoj.

1333. U senei „ncstalih” milijardi / S. S. 
— Borba, 31. VIII 1988, LXVII, br. 244, 
str. 7.
Na početku nove sezóne SNP se 
velikim materijalnim teškoéama, a 
sko pozorištc putuje na festival u Kairó.

1334. Branislav Svilokos (1956—1985) / Mi­
ša Belcgišanin. — Alminah pozorišta Voj­
vodine, 1988, 20—21, str. 179.
In memoriam reditelju.

1347. Odlikovanja, nagradc, javna priznanja. 
— Almanah pozonšta Vojvodine, 1988, 20 
—21, str. 99—103.
Popis nagrada i 
u sczoni 1985/86.

1358. Spisak izvodenih autora u pozorištima 
za odrasle. — Almanah pozorišta Vojvodine, 
1938. 20—21, str. 85—86.
Popis domačih i inostranih pisara i nji- 
hovo izvodenje po pozorištima u sczoni 
1985/86.

su ih primila

1348. Odlikovanja, nagrade, javna priznanja. 
— Almanah pozorišta Vojvodine, 1988, 20 
—21, str. 169—173.
Popis nagrada i lica koja 
u sczoni 1986/87.

lica koja su ih primila

1339. Sándor 
(1912—1987) 
madarskog í

In memoriam.
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1386. Stretnutie vojvodinskych 
Somboré (Susret vojvodanskih 
Somboru). — Hlas ľudu, 16. 
br. 16. str. 11.
Vest.

бр. 1, стр. 7.
Y оквиру Сусрста одржаћс се савстоваїьс 
„Позориштс и іьегов програм у садаш- 
іьим условима”.

_____ / М. МлаЬс- 
сусрста во j воЬанских 

". 1, стр. "

в. д. управник позори- 
о Нушићу, ІЬСГОВОМ дс- 

поставкама, плејади уметника koj и 
носили, говорио je проф. Страхшьа 

Гостић.

1375. Округли сто. — Билтен 38. сусрста 
војвоБанских позоришта, 15. IV 1988, бр. 
1, стр. 7.
После сваке 
говор о 
ла биНс 
српскохрватском і 
предстале на маї

чла- 
жиріца за

1389. Бсзочна гьъачка у театру. — Билтен 
38. сусрета војвођанских позоришта, 
IV 1988, бр. 2, стр. 12.
О прова-VH у сом борском НП уочи помет­
ка Сусрета када су однета алкохолна пн- 
ha намешена репрезентацији.

1379. Рспертоар у оку. — Билтен 38. су­
срста војвоБанских позоришта, 15. IV 1988,

1383. Осмії пут у Сомбору / Јован Стри- 
чсвић. — Билтен 38. сусрета војвођанских 
позоришта, 15. IV 1988, бр. 1, стр. 
О Сусрету вој воЬанских позоришта, 
ношіма одбора 38. сусрета и 
доделу награда.

1385. Нушић мсЬу Сомборцима. — Днев­
ник, 16. IV 1988, XLVI, бр. 14894, стр. 14. 
Белешка о пометку Сусрета вој воЬанских 
позоришта.

1382. „Љубинко и Десанка” : Српско на­
родно позорпштс / Јован СтричевиП. — 
Билтен 38. сусрста војвоБанских позори­
шта, 15. IV 1988, бр. I, стр. 5—6.
О представн „Љубинко и Десанка” Алек­
сандра ПоповиНа у мзвоЬеіьу СНП.

1369. Гости Сусрста. — Билтен 38. сус­
рста BojBobancKiix позоришта, 15. IV 1988, 
бр. 1, стр. 7.
На 38. сусрст позванії су Влада Поповиїі, 
опсрски псвач и Бошко ЗековиИ Зека, 
нскадашіьи управник Позоришта младих 
и Лца Шајбср из НП ,,Тоша ЈовановиИ” 
који niijc нотврдио долазак.

1390. Глас и тело. — Билтен 38. сусрста 
вој воЬанских позоришта, 17. IV 1988, бр. 
2, стр. 4.
Нада Кокотовић, рсдитс.ъ корсодраме ,,А- 
ннта Бербер” о с во j им пр ед ст а вам а.

1391. И дан ас 
сусрета вој воЬанских 
1988, бр. 2, стр. 8.
„Нушић на сомборској сцени” изложОа у 
НП у Сомбору коју je отворио проф. 
Страхшьа КостиЬ.

1374. Moja мала оспста / Вида ОпьеновиП. 
— Билтен 38. сусрета војвоБанских позо­
ришта, 15. IV 1988, бр. 1, стр. 4.
Рем Виде ОпьсновиЬ, рсдитс.ъа и писца 
представс „Како засмсјати Господара”.

divadiel v 
pozorišta u 

IV 1988, 45,

власти на хумористички 
ОпьсновиЬ ,,Како за- 

у којем je описан жи-

1365. Tizenkét napig Tháliával (Dvanacst da­
na sa Talijom) / G. [Gimpel] T. [Tibor]. — 
Magyar Szó, 13. IV 1988, XLV, br. 102, 
str. 15.
Pred početkom 38. susreta 
pozorišta u Somboru.

1384. Сусрст вој воЬанских позоришта. — 
Со.мборске новине, 15. IV 1988, XXXIV, 
бр. 1758, стр. 1.
Вест о почегку 38. сусрста војвођанских 
позоришта у Сомбору.

, hc се одр-
»мбору од 15. до 26. априла.

1368. Vajdasági Színházak találkozója (Su­
sret vojvodanskih pozorišta) / G. [Gimpel] 
T. [Tibor]. — Magyar Szó, 15. IV 1988, 
XLV, br. 104, str. 21.
Najava početka 38. susreta vojvodanskih po­
zorišta u Somboru, gde učestvuje 8 pozo­
rišta.

повнії. — J 
позоришта, 
За сусрете Boji 
Давид Tacnh, 
НП.

1370. Да ли je добро бити пошто-пото дру- 
гачији? — Билтен 38. сусрета војвоБанских 
позоришта, 15. IV 1988, бр. 1, стр. 6.
О Степану Шалајићу, поводом прсдставе 
„Како засмсјати Господара” В. ОпьеновиП 
у којој игра као гост сомборског НП лик 
Јоакима Byjuha, као и о осталим пред- 
с гавам а и лпковнма у који.ма јс играо.

прсдставе одржаће се раз- 
представи. Водите.ъ Округлог сто- 
Ми.ъапа ЗрниЬ за прсдставе на 

—-------- јсзику, а Ласло Патаки за
хЪарском јсзику.

1373. [На сомборској сцепи Нушићсво де- 
' — Билтен 38. сусрета војвоБанских 

позоришта, 15. IV 1988, бр. 1, стр. 6. 
О делима Бранислава НушнЬа која су при­
казана на сцени сомборског НП и излож­
ен „НушиЬево дело на сцени НП у Сом- 
бору” коју je припрсмио Позоришни му­
зе] Војводнне.

1387. Аждаха са девст награда. — Билтен 
38. сусрета BojBobancKHX позоришта, 1/. 
IV 1988, бр. 2, стр. 10.
О прошлогодшшьим победни цима и награ- 
дама на Сусрету.

међу нама. — Билтен 38. 
позоришта, 17. IV,

1376. Програм 38. сусрета. — Билтен 
сусрета војвоБанских позоришта, 
1988, бр. 1, стр. 4.
Поппе прсдстава и позоришта по данима 
од 15—26. IV, којс he се приказати на 
Сусрету.

1395. Мултимедијални театар. — Билтен 
38. сусрета војвођанских позоришта, 1/.
IV 1988, бр. 2, стр. 2.
V оквиру Сусрета биће олржано савето- 
ваіье о мултимедијалном театру, а повод 
за разговор je драма „Кракпатрик” Јури- 
ја Мадацког у режији Љубослава Maj epe 
и извоЬеіьу мултнмедијалног театра „Сце­
на 13” Радио Новог Сада.

1366. Пресек тсатарског стваралаштва / Н. 
Попов. — Дневник, ІЗ. IV 1988, XLVI, 
бр. 14891, стр. 11.
За 38. сусрст војвоБаиских позоришта ко- 
ји се одржава од 15—26. априла у Сом­
бору пријавл>ено укупно 11 прсдстава.

1367. Сусрст војвођанских позоришта / В. 
М. — Политика, 13. IV 1988, LXXXV, бр. 
26768, стр. 13.
О предстојећсм Сусрету којп 
жати у Сомбору од 15. до 26

ДомаЬип овогодишіьсг Сусрета војвођан- 
ских позоришта биЬе Сомбор а нс Субо- 
тица како је раннјс иајавлшвано.

1364. Домаћини али у Сомбору / Б. Клар и li. 
— Политика експрес, 26. II 1988, XXVII, 
бр. 8610, стр. 12.
Сусрст појвођапских позоришта уместо у 
НП у Суботици одржаЬс се у НП у Сом­
бору.

1372. Сцена je брс, пссма 
Билтен 38. суириіп 

, 15. IV 1988, бр. 1, стр. 8.
— ІвоЬаиских позоришта говори 

в. д. управник сомборског

1381. Како засмсјати Господара І Јован 
СтричсвиИ. — Билтен 38. сусрета војвођан- 
ских позоришта, 15. IV 1988, бр. 1, стр. 
3.
О позоришту и
начин у делу Виде
смејати Господара” л
вот и дело Јоакима Byjnha.

1394. Позориште не испуіьава правила / 
Миливоје ALvabeiioBiih. — Билтен 38. су­
срета вој воЬанских позоришта, 17. IV 1988, 
бр. 2, стр. 4.
Интервју са Лэубишом 
ником субогичког НП.

1371. Расклапаїьа моралног тефтера / 
МлаЬеповиЬ. — Билтен 38. сусрега 
воЬанских позоришта, 15. IV 1988, бр. 1, 
стр. 6.
Поводом псдсссте годишіьице 
Бранислава НушиЬа.

1378. Разговор с поводом. — Билтен 
сусрета BojBobancKHX позоришта, 15. 
1988, бр. 1, стр. 7.
Успомена на Бору Ханауску, рсдитс.ъа, по­
водом двадссст година од емрти.

1377. Равноправна илустрација. — Билтен 
38. сусрета BojBobancKHX позоришта, Із. 
IV 1988, бр. 1, стр. 7.
Мултимсдијални театар „Сцена 13” Радно 
Новог Сада приказаће драму „Кракпат­
рик” Јурија Мадацког у режији Љубос- 
лава Maj epe.

1388. Анита Бербер. — Билтен 38. сусрета 
вој воЬанских позоришта, 17. IV 1988, бр. 
2, стр. 3.
О представи кореодрамс .Дшгга Бербер” 
корсографа и редите.ъа Наде КокотовиП 
у извоЬшьу суботнчког НП.

1380. Сусрсти војвоЬанских позоришта / 
С. С. — Борба, 15. IV 1988, LXVIII, бр. 
106, стр. 9.
Представом „Како засмсјати Господара” 
Виде ОпьеновнЬ у извоЬшьу сомборског 
НП, помели 38. сусрсти војвобанских по­
зоришта у Сомбору.

1392. Игра створеним картама / Давид 
Кецман. — Билтен 38. сусрста Bojaoban- 
скнх позоришта, 17. IV 1988, бр. 2, сгр.

О представи „Љубинко и Десанка” Алек­
сандра Поповића у режији Бранка Шеше 
и извоЬешу СНП.

1393. Искрсна добродошлица. — Билтен 38. 
сусрета војвођанских позоришта, 17. IV 
1988, бр. 2, стр. 2.
На отвараіьу Сусрста госте je поздравила 
Зорина Бакић, председник одбора Сусре­
та, Давид Таснћ, _ .......
шта домаћина, а 
лу и
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таило ... — Билтен 
позоришта, 1/.

Билтен ._ 
шта, 17. IV 
О представн „Како заели 
писца и редпте.ъа Виде < 
воЬеіьу сомборског НП.

1406. Уметност канибализма.
с\срета војвоБанских 
1988, бр. 2, стр. 8.
Интервју ca Мирјаиом МарковииовиБ, уп- 
равником СНП.

светло по мраку. — Билтен 
војвоБапских позоришта.

пре фасцинаї 
војвоБанских

1427. Расправе
Дневник, 20.
стр. 12.
На Сусрету војвоБанских позоришта одр- 
жано савстоваїьс „Позориште и іьегов 
програм у садашіьим условнма". Разговор 
је посвсћен делу Бире Ханауске.

знаку 
ришика, 
вана Кос

умссто „Тстовираннх ду- 
I 38. сусрета војвоБанскпх 
IV 1988, бр. 2, стр. 8.

1414. Хармонија звука и покрста. — Бил- 
теп 38. сусрета војвоБзнских позоришта, 
19. IV 1988, бр. 3, стр. 8.
Публика о представн ,«Анита Бербер” у 
нзвоЬсіьу суботичког НП.

1419. Потчиїьаваїье савршснства / М. Мл. 
— Билтен 38. сусрета војвођанских позо­
ришта, 19. IV 1988, бр. 3, стр. 6.
О представн ,,Анита Бербер” корсодрамс 
у рсжнји Наде KoKOTOBiih и нзвоЬсіьу су­
ботичког НП.

1428. Сусрет BojBobaiiCKHX позоришта. — 
Политика, 20. IV 1988, LXXXV, бр. 26775, 
етр. 13.
Вест о пометку
НП Сомбор ,,Како

1422. Trag iščezavanja. — Billen 38. susreta 
vojvodanskih pozorišta, 19. IV 1988, br. З, 
str. 7.
Okrugli sto o predstaví „Attün/tct/ésck” — 
„Prctapanja” u režiji Lj. Rističa і izvodc- 
nju subotičkog NP.

1415. Хроничнн недостаток 
Билтен 38. сусрета војвси‘ 
шта, 19. IV 1988, бр. З, 
Рсч публике о предегави 
нзвоЬсіьу суботичког НП.

1403. Театар је ово / Јован Стричевиїї. — 
38. сусрета војвоБанских позори- 

1988, бр. 2, стр. 5.
„Како зас.мсјати Господара" 

“ ОгіьсновиБ у из-

1431. Лет лутака / Давид Кецман. — Бил­
тен 38. сусрета војвоБанских позоришта, 
21. IV 1988, бр. 4, стр. 4.

-к публике. — 
юЬанских позори- 
, стр. 8.

„Нрстапаїьа” у

1410. Живот за 
сусрета BojBobaiiCKiix 
1988, бр. 2, стр. 9.
Успомсна на редпте.ъа Бору Ханауску по­
водом двадссет година од емрти.

1416. Комуннкација 
Билтен 38. сусрета 
шта, 19. IV 1988, бр. З, стр. 2.
Разговор о мултимедијалном театру.

1404. Топло, хладно,
38. сусрета BojBobaiiCKiix 
IV 1988, бр. 2, стр. 6.
Публика о представн „Љубннко и Дссан- 
ка” у извоЬеіьу СНП.

, а покудс ....-' — 
сусрета војвоБанских позори-

1429. Бура Удицки (1944—1988). — Билтен
38. сусрета војвоБанских позоришта, 21. 
IV 1988, бр. 4, стр. 6.
In memoriam рсдител>у НП „Стерија”.

театру / Н. Попов. — 
1988, XLVI, бр. 14898,

1418. Одјсци бомбица смеха / М. МлаЬсно- 
виБ. — Билтен 38. сусрета војвоБанских 
позоришта, 19. IV 1988, бр. З, стр. 9.
О кабаретској традіщніи у сомборском 
НП.

1398. Поглед у 
срста воівоЬа 
1988, бр. 2, ст]

са Милупшом Каришиком, ди- 
Позоришног музсја Војводине.

1399. Позорншни час. — Билтен 38. сусре­
та војвоБанских позоришта, 17. IV 1988, 
бр. 2, стр. 9.
Позоришне часове, дан пред прсмијсру 
од 1948. до средине псдесстих година у 
НП у Сомбору држао je проф. кіьижев- 
иости у ¥чител»ској школи Страхшьа Кос- 
тиБ.

1430. Различит© о истом / Душан Јовано- 
вић. — Билтен 38. сусрета војвоБанских 
позоришта, 21. IV 1988, бр. 4, стр. 3.
Редитсл» Д. ЈовановнБ о представн „Нрста- 
паїьа” редпте.ъа Лэубише РистиБа по ро­
ману Ласла Вегела.

1408. Вишс од игре. — Билтен 38. сус- 
рста војвоБанских позоришта 17. IV 1988, 
бр. 2, стр. 7.
Округли сто о представн „Аэубинко и Ас- 
санка” Александра ПоповпЬа у нзвоЬсіьу 
СНП.

38. сусрета прсдставом
. засмејатн Господара"

у режији Виде ОпьеповпБ.

г будућност. — Билтен 38. су- 
»анских позоришта, 17. IV 
тр. 8.
Милутином Каришиком, позориште. — Билтен 

позоришта 17.

противотрови. — Билтен 
позоришта, 19.

1412. „Davna prošlost? Prošlost і sadašnjost’* 
/ Mihalj Cordaš, prevod sa madarskog ježi- 
ka KK. — Biltcn 38. susreta vojvodanskih 
pozorišta, 19. IV 1988, br. 3, str. 6.
Odlomci iz kritike o predstaví „Ättiin/lct/é- 
sek” adaptaciji romana „Dupla cksplozija” 
Lasla Vcgcla u režiji Lj. Rističa i izvodc- 
nju subotičkog NP.

1405. Уозбиљсни смех. — Билтен 38. сус­
рета војвоБанских позришта, 17. IV 1988, 
бр. 2, стр. 7.
Округли сто о представн ,,Како засмерти 
Господара” писца и редител>а Виде Опьс- 
новић и нзвоЬсіьу сомборског НП.

1417. Лсковити
38. сусрета BojBobaiicKiix
IV 1988, бр. 3, стр. 9.
Критика о кабареу на сомборској

1402. A tün/tet/ések — Prctapanja / J ovaň 
Stričevič. — Biltcn 38. susreta vojvodanskih 
pozorišta, 17. IV 1988, br. 2, str. 1—2.
O románu „Dupla cksplozija” Lasla Vcgela 
po kóme je Lj. Ristič pripremio predstavu 
„Pretapanja” u izvodcnju subotičkog N P.

1400. Reč Ljubišc Rističa o predstaví „Prc- 
tapanje” — „Tün/tct/ósek.” — Biltcn 38. 
susreta vojvodanskih pozorišta, 17. IV 1988, 
br. 2, str. 4.
Ova predstava je sačinjena prcma 
„Dupla cksplozija” Lasla Vegcla.

1401. Не волим фестивале / Љубиша Рис- 
Tiih. — Билтен 38. сусрета војвобанских 
позоришта, 17. IV 1988, бр. 2, стр. 9. 
Изјава управннка суботичког НП.

1420. Праизвсдба „Клемсптовог пада”. — 
Билтен 38. сусрета војвоБанских позори­
шта, 19. IV 1988, бр. 3, стр. 9.
О прнпремаїьу прсдсгаве „Клементов пад” 
Драге Јанчара у рсжпји Звонимира Сс- 
дслбаусра у СНП и другим прсдставама 
у BojBobaiicKHM иозориштима.

1421. „Bohmi дан” НП „Тоша Јовановић” 
Зреіьаинн / Јован Стричевиїї. — Билтен 
38. сусрета војвоБаиских позоришта, 
IV 1988, бр. З, стр. 1—2.
О представн „Bohmi дан” Вслимира Сто- 

.. „Кг... nrll.tini'АГ Mii

1407. „Весела кућа". — Билтен 38. сус­
рета војвоБанских позоришта, 17. IV 1988, 
бр. 2, стр. 2.
Луткарска сцена НП „Тоша ЈовановиП” 
приказаБс предстану „Весела куБа” Сте­
пана ПешиБа у режији Србољуба Стан- 
ковиБа.

1396. На внеоком нивоу. — Билтен 38. су­
срета војвоБанских позоришта, 17. IV 1988, 
бр. 2, стр. 6.
Публика о представн „Како засмсјати Гос­
подара” у извоБењу сомборског НП.

1397. „ПлешнБи”. — Билтен 38. сусрета 
нојвоБапских позоришта, 17. IV 1988, бр. 
2, стр. 9.
О младпм гл*/ 
Бранка Плоше.

1424. Укус традицијс. — Билтен 38. су­
срета војвоБанских позоришта, 19. IV 1988, 
бр. 3, стр. 9.
Раде Шербсџија о < 
позоришној публицп.

Билтен 38.
позоришта, 17. IV

1411. Долазимо сигурно. — Билтен 38. су­
срета BojBobaiiCKiix позоришта, 19. IV 1988, 
бр. 3, стр. 10.
Разговор са стипендистима сомборског по­
зоришта, учссницима у представн „Како 
засмејати Господара”.

1425. Уметност и мајсторство. — Билтен 
38. сусрета BojBobancKHX позоришта, 
IV 1988, бр. 3, стр. 10.
Сусрет са Фраіьом Такачсм, академским 
сликаром чијо таписсрије he бити уру- 
чене свим позоришнм ученицима Сусрета.

1426. Водно
38. сусрета
IV 1988, бр. 3, стр. 12.
Интервју са Степаном Лакатошсм, ннспи- 
ЦНЈСНТОМ сомборског НП.

1409. „Засјсдс”
ша”. — Билтен
позоришта, 17. ]
НП „Стерија” he умссто пријавлгснс пред­
стане „Тетовиране душе” Горана Стефа- 
новског пр и казати предстану „Засједе” Ра­
сима ФилиновиБа.

1423. Тражсіье знака. — Билтен 38. сусре­
та BojBobancKHX позоришта 19. IV 1988, 
бр. 3, стр. 4.
О знаку Сусрета одговор Милутипа ка- 

, Мпрјапе Марковиновић и Ишт- 
>со.

1413. Чули смо похвале, 
Билтен 38. сусрст?. rcj'._________
шта, 19. IV 1988, бр. 3, стр. 7.
Округли сто о представн коресдраме „А- 
нита Бербер” у рсжији Н. КокотовиБ и 
нзвоЬсіьу суботичког НП.

глумцима из класс професора



program

из-

B.

лан" У

21.

одржано

1441. Родо.ъупцн

шите

и

lanauski. — Som-
1988, XXXIV, br.

, .Mészárszék" — 
izvödén ju Novo-
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O представн „Bohmi дан” у нзвоЬсіьу НП 
„Тоша Јовановнћ”.

1443. Без драмске 
вић. — Бнлтен 
позоришта, 21.

38.
IV

Somboru. — 
1988, XXXIV,

О і 
вал'

скнх 
3.

В. Шекспира у режиЈН

Бнлтен 
шта, 23. 
О представн 
ју прнпрема 
Јовица” i»-* r

Белсшка о Сусрсту војвођаиских професио- 
налних позоришта.

- ірс;--------- .....
... Ристић

роману „Дупла сксплозија”.

. _ike i j 
is ki h pozorišta, 23.

Bori Hanauski.IV j - -

38. cycpe-
IV 1988,

1440. Репсртоар 
сусрета tájseb___
1988, öp. 4, стр. 2.
У оквиру Сусрета одржано саветоваїьс 
„Позорпште и іьегов програм у садаїшьим 
условима”.

1442. У конкуренції] и 11 
— Мисао, 21. IV 1?22, 
стр. 9.

Maloj 
slika

Bon На- 
povodom

О представн 
luiilia у роки. 
нзвоЬсіьу Луткарскс 
НП.

.. ľ’P її око іьега. — Бнлтен 38. 
војвоБанских позоришта, 21. IV

1437. Прссреііан сам! — Бнлтен 
та BojBobaiiCKiix позоришта, 21 
6р. 4, стр. 2.
Изјава Ласла Всгела о прсдстапн „Нрста- 
паїьа” коју јс Л>. Ристић природно по 
ІЬСГОВО.М рг»»«ямі» Лтггип ПІ/Г-ПАП-ШІ!?'

pisaca. — Biltcn 
-î'-' -n ív

1461. Комбинација луга к а її глумаца. — 
38. сусрета војвођанских позори- 

, IV 1988, бр. 5, стр. 6.
„Крокодил” Д. Раловића ко- 

, . _ Дечјс позорпште „Курир 
из Суботице.

1463. Most između publil 
38. susreta vojvodanskil 
1988, br. 5, str. 4.
Okrugli sto o predstaví 
„Klanica” SI. Mrožeka, u 
sadskog pozorišta.

u Somboru. — Sombor- 
1988, XXXIV, br. 1759,

1455. A zombori a legjobb előadás (Najbolja 
predstava je iz Sombora) / b-c [Bartuc 
Gabriella]. — Magyar Szó, 23. IV 1988, XLV, 
br. 112, str. 19.
Spisak nagradenih na 38. susretu vojvodan­
skih pozorišta u Somboru. Clanovi žirija 
Milica Radakovié, Katalin Kaič, Vlada Rc- 
bezov, Miodrag Kujundžió і Dimitrijc Jo- 
vanovié su proglasili za najbolju predstavu 
„Kako zasmejati Gospodara” Vide Ognjeno- 
vić u izvođenju somborskog NP; u kate­
góriái dečjih pozorišta „Igra” Alcksandra 
Davidcskua u izvođcnju Dečjeg pozonsta 
„Kurir Jovica” iz Subotice na sh. jeziku.

гледа? — Бнлтен 38. 
позоришта, 21, IV

1432. Ненамст.ъпва, ведра игра / Д. К-н. 
— Бнлтен 38. сусрета војвоБаискнх позо­
ришта, 21. IV 1988, бр. 4, стр. 4.
О представн „Игра” Александра Давиде- 
скуа у режијн Мирослава МарковиЬа у 
нзвоЬсіьу Дечјег позоришта „Курир J ови­
на" из Суботице.

сиаге / Јован Стрнче-
38. сусрета BojBobaiicKiix 

IV 1988, бр. 4. стр. 4.

__  . . jmira Mrožeka u 
Majore i izvođenju Novo-

1460. Изпеверена маштовнтосг / Д. К-н. — 
Бнлтен 38. сусрета војвођанских позори­
шта, 23. IV 1988, бр. 5, стр. 2.
О представн „Златорунн ован” Нсвене 
Симин у рсжији Јелене Ситар и нзвоЬс­
іьу Позоришта младнх.

1453. Razgovor о 
borske novine, 22. 
1759, str. 8.
U okviru 38. susreta vojvodanskih pozonšta 
u Somboru prireden razgovor o ®z‘— 
nauski, istaknutom rcditelju, a 
20-godišnjicc njcgove smrti.

1447. Gosti Susreta 
ske novine, 22. IV 
str. 8.
Na 38. susretu vojvodanskih pozorišta u 
Somboru nastupiče kao gosti Pokrajinsko 
pozorištc iz Prištinc, Atclje 212, operski an- 
sambl SNP, študenti Akadcmijc umetnosti 
iz Novog Sada i amatéri iz Kovačicc.

1456. „Господар” најболш. — Бнлтен cv- 
epera BojBobaiiCKiix позоришта, 23. IV 1988, 
бр. 5, стр. 2.
Вест да je за најбол>у предстану Сусрета 
пооглашена представа „Како засмејагн 
Господара” Виде ОпьсновиЬ у нзвоЬсіьу 
сомборског позоришта.

1450. Nušió na somborskoj sceni. — Som­
borske novine, 22. IV 1988, XXXIV, br. 
1759, str. 8.
Na dan otvaranja 38. susreta vojvodanskih 
pozorišta u somborskom NP otvorená toto- 
-zložba „Nušió na somborskoj seni”.

1434. Нзмакнут цнл> / Миливоје МлаЬено- 
Bith. — Бнлтен 38. сусрета војвоБанских 
позоришта 21. IV 1988, бр. 4, стр. 5.
О представн „Засјсдс” Расима Филииови- 
Ьа у режији Непала ИлиЬа и нзвоЬсіьу 
НП „Стсрија”.
1435. Лоша „кафанска” драма / М. Мл.
— Бнлтен 38. сусрета војвоБанских позо­
ришта, 21. IV 1988, бр. 4, стр. 5. 
Округли сто о представн „Bohmi дан" 
CrojaiioBiiha у роки j и С. Купусовића и из- 
воЬсіьу НП „Тоша ЈовановиН”.

1454. Savctovanje о pozorištu danas. — 
Somborske novine, 22. IV 1988, XXXIV, 
br. 1759, str. 8.
U okviru 38. susreta vojvodanskih pozorišta 
biče održan i razgovor o temi „Pozorištc 
i njcgov program u sadašnjim uslovima”.

1446. Mi az, ami nincs? : a vajdasági szín­
házak művészi és anyagi gondjairól — ta­
nácskozás Zomborban (Sta jc to óega né­
ma? : savctovanje o umetničkim i finansij- 
skim problcmima vojvodanskih pozorišta u 
Somboru) / b-c [Bartuc Gabriella]. — Ma­
gyar Szó, 22. IV 1988, XLV, br. 112, str. 19. 
О ncuspelom savetovanju tokom susreta voj­
vodanskih pozorišta u Somboru.

1433. Ко то уопштс 
сусрета BojnobaiicKHX 
1988, бр. 4, сгр. 6.
Публика о представн „Засјсде” у извоВс- 
п»у НП „Стсрија”.

1449. Tehnika u službi umetnosti / D. K-n. 
— Somborske novine, 22. IV 1988, XXXIV, 
br. 1759, str. 8.
Kratak izvod iz raspravc o multimcdijal- 
nom teatru koja je održana u okviru 38. 
susreta vojvodanskih pozorišta u Somboru.

1436. Пет берлинских прсмијсра. — Ьил- 
тсіі 38. с.срста војвођапских позоришта, 
21. IV 1988, бр. 4, стр. 2.
О припремаїьу пет прсмијсра у суботич- 
ком НП.

1439. Пуио псјасних метафора. — Бнлтен
38. сусрета војвоБанских позоришта, 
IV 1988, бр. 4, стр. 6.
Публика о представн „Bohmi 
нзвоЬсіьу зреіьашшског НП.

1458. Talentovaná igra / Lidija Jošvai. — 
Baltcn 38. susreta vojvodanskih pozorišta, 
23. IV 1988. br. 5, str. 2.
O predstaví „Mészárszék” — „Klanica” Sla- 
yomira Mrožeka u režiji Ljuboslava Majcre 
i izvodenju Novosadskog pozorišta.

1451. Pozorišna susretanja u
Somborske novine, 22. IV
br. 1759, str. 1.
38. susret vojvodanskih pozorišta u Som­
boru osim predstava sadrži i niz drugih 
manifcstacija kao što su izložbc, razgovon, 
savetovanja.

1452. Prodajna izložba slika. — Somborske 
novine, 22. IV 1988, XXXV, br. 1759, str. 
8.
U okviru 38. susreta vojvodanskih pozonšta 
u Somboru na Maloj sceni N P otvorená 
prodajna izložba slika somborskih umet- 
nika.

1462. Криза пште позорпште.
38. сусрета војвођанскнх
IV 1988, бр. 5. стр. 2.
Саветоваїье „Позорпште і 
у садагшьим условима”.

іьегов програм

Бнлтен 
позоришта, Д5.

1444. Mészárszék — Klanica / J. Stričcvić. 
— Biltcn 38. susreta vojvodanskih pozonšta, 
21. IV 1988, br. 4, str. 1—2. 
O komediii „Klanica” Slavoi 
režiji Ljuboslava 
sadskog pozorišta.

1457. Гости y „Богојављенској ноћи”. — 
38. сусрет војвођаиских позоришта, 23. IV 
1988, бр. 5, стр. 6.
НП „Стерија” прнпрема прсдставу 
гојавл>снска ноН” Р у р
Иване Вујић.

1438. Прстапаїьс душе и тела. — Бнлтен 
38. сгсрста вој во b ап с к их позоришта, 21, 
IV 1988, бр. 14, стр. 3.
Сусрст са глумицом Зптом Бенеш која иг­
ра у представн „Прстапаїьа”.

* 1 представа / Ст.
1988, XIII бр. 12—13,

1441. Родо.ъупцн на позорншној сцени и 
у животу. — Бнлтен 38. сусрета BojBOban- 

позоришта, 21. IV 1988, бр. 4, сгр.

О комедији „Родољупци” J. Ст. Поповића 
и іьсном настанку.

1459. Кабаре на иовосадској сцени. — Ьил- 
тсн 38. сусрета војвоБанскнх позоришта, 
23. IV 1988, бр. 5, стр. 6.
п припремаїьу пре.мнјере „Римски карне- 

і” Миклоша Хубајиа у режији Милана 
Белегишаннна на сцени Новосадског по­
зоришта.

1448. Prcpoznavanje minulog і budućeg / 
Dávid Kccman. — Somborske novine, 22. 
IV 1988, XXXIV, br. 1759, str. 8.
Program 38. susreta vojvodanskih pozonšta 
jc veoma bogat sa zanimljivim predstavama 
pozorišta iz Sombora, Novog Sada, Згспја- 
nin, Subotice i Vršca.

„Весела Kyha” Степана 11c- 
ији Србо.ъуба Станковиїїа и 

сцене зрсіьанинског

1445. Всрност или превара. — Бнлтен 
сусрета BojnobaiicKHX позоришта, 21. 
1988, бр. 4, стр. 5.
Округли сто о представн „Засједс” у 
воЬеіьу НП „Стерија”.
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1 kapott 
dobili šansu)

сцени. 
позо-

14.
u

извсштају 
тешкоће 
после

изгубл>ен. — Ьил- 
...w.w-wC позоришта,

1988, XLV, 
iusrctu > J 
>• g-

1472. Напони 
јунцић. — 
бр. 14903, стр. 1.
О Сусрету војвоћанских позоришта koj и je 
одржан у НП у Сомбору.

bih dok ži-
14.

1489. Затвараіьс створених врата 
шиН. — Панчсвац, 9. X 1987, í 
1816, стр. 4.
Y чланку се говори и о проблемима пан- 
чсвачког позоришта.

рјечник” М. 
приказана у

. / М. Ша- 
XXXV, бр.

1490. Л vikcnđ vége („ľ'„J 
В. [Barácius] Z. [3oltán]. — 
10. X 1987, XLIV, br. 279, 
Pred prcmijeru dráme „Kraj 
mc Kapóra u režiji Liíijane 
vodenju „Madač” pozoilš;«

1491. Ochotníci mestu — mesto ochotníkom 
[Amatéri grádu — grad amaterima] / Ján 
Cicka. — Hlas ľudu, 10. X 1987, 44, br. 41, 
str. 12.
Povodom dana oslobodenia Kovačicc Ama- 
tersko pozorištc VHV izveío predstavu „Pro- 
ganjanje i ubistvo 2an-Pol Mara” od Po­
tera Vajsa.

1482. Лстіье позоришнс игре / H. Станојс- 
виїї. — Дневник, 2. ЇХ 1987, XLV, бр. 
14671, стр. 9.
Од 3—6. септембра у Панчсву летіье игре 
аматсрских позоришта.

1493. Színészi remeklések (Glumačka briljira- 
nja) / B. [Barácius] Z. [Zoltán]. — Magyar 
Szó, 14. X 1987, XLIV, br. 283, str. 14. 
Príkaz prcmijcrc dráme Momc Kapóra „Na 
kraju vikcnda” u režiji Lilijane Arsenov u 
izvodcnju Pozorišta „Madač” iz Zrcnjanina.

színész naplójából (Iz dnevnika 
) / Faragó Arpád. — Magyar 
—, XLV, br. 159, str. " 

vojvođanskih pozorišta1470. Успела саветоваїьа. — Бнлтен 38. су- 
ерета војвођанскнх позоришта, 23. IV 1988, 
бр. 5, стр. 4.
У оквнру Сусрета одржано je савстоваїье 
о мултимсднјалном театру, „Позоришге и 
іьсгов програм у садашіьнм условима” као 
и разговор nocBchen cchaiby на Бору Ха- 
науску.

1476а. Deasupra scenei, ca deasupra izvorului 
(Iznad pozornicc kao nad izvorom) / Dá­
vid Kccman. — Libertatea, 14. V 1988, 
XLII, br. 19(2310), str. 4.
O j osmjnl susrctima vojvodanskih
pozorišta u Somboru — ocenc і nagrade.

„Снежану и 
M и ли boj а Ра-

1495. Збратимсни прейг театра : од 10. до 
21. октобра у Призрену отриманії 22. ве- 
чари братства, стретнуце театралних дру- 
жтвох Югославії!, а САП Войводину на 
вечарох братства представили аматере APT

1478. 38. сусрст воівоЬанских позоришта. 
— Позориште, 1987/88, LV, бр. 9, мај, 
1988, стр. 29.
О репертоару Сусрета војвођанских позо­
ришта.

1494. Расправа о театру. — Панчсвац, 16. 
X 1987, XXXV, бр. 1817, стр. 4.
У шестомсссчпом извсштају Центра за 
културу наводе се тешкоће и проблеми 
панчсвачког театра после јсдне децеинЈс 
рада.

1486. Portret de tînar actor: Daniel Ursu- 
lescu [Portret mladog glumea: Danijcl Ursu- 
lescu] / Stella Bugariu. — Tribuna tinere­
tului, 1987, XVI, br. 7(162), septembar, str. 
6.
Portret glumea amatéra.

1469. Станеш, кажеш, одеш. — Билтен 38. 
сусрета војвоБанскнх позоришта, 23. IV 
1988, бр. 5, стр. 7.
Сусрет са Шандором Јунгом, корспетито- 
ром и професионалним статистом сомоор- 
ског НП.

rolvasás Bajmokon (Prozivka u 
, I B. [Barácius] Z. [Zoltán]. — 
Szó, 21. IX 1987, XLIV, br. 260,

1483. „Ковчсжић” y Лспосавнћу. — Пан­
чсвац, 18. IX 1987, XXXV, бр. 1813, стр. 
4.
Група бсогралских и панчсвачких глумаца 
са представом „Вуков ковчсжиіі” гостуЈе 
ових дана у нсразвијеној општини Аспо- 
савиїі на Косову.

1467. Сјајно.
Ьаинскнх г 
стр. 4.
Публика о представи „Кланица” у изво- 
Ьеіьу Новосадског позоришта.

1484. Монодрама у Музеју. — Панчсвац, 
18. IX 1987, XXXV, бр. 1813, стр. 4.
Најава гостоваїьа М. ЖутнЬа са монодра­
мом „Азбука-Вуков рјсчник” М. Витезо- 
Điilia која hc бити приказана у хотелу 
Магистрата.

1466. „Разбрајалице” на лі 
— Билтен 38. сусрета Boji 
ришта, 23. IV 1988, бр. 5, 
О припреми представс 
вале” Молијера у 
прсдставе „Хроми п< 
луткарској сцени.

G.. — Бнлтен 38. сусрета војво- 
позорншта, 23. IV 1988, бр. 5,

1479. A Vajdasági Színházak Találkozója (Su- 
sret vojvodanskih pozorišta). — Híd, 1988, 
L1I, br. 5, str. 715.
Vest o završetku 38. susreta vojvođanskih 
pozorišta u Somboru.

1480. Egy színé 
jednog glumea) 
Szó, 11. VI 'г 
O XXI su 
Vršcu 1971.

1492. Октобарски дани културе у Кикннди 
: низ маннфестација. — Дневник, 10. X 
1987, XLV, бр. 14709, стр. 12.
На програму je тринаест прсдстава, а по- 
ред Народног аматере ког позоришта 
Кикинде учсствују и НП „Стерија” и по­
зориште из БуБсјовице из Чехословачке и 
друга аматерска позоришта.

1474. Nagrade za „Anitu Berber”. — Subo- 
tičke novine, 29. IV 1988, XLIV, br. 17, 
str. 2.
Na 38. susrctima vojvodanskih pozorišta u 
Somboru nagradu dobila Nada Kokotović 
za postavku koreodrame „Anita Berber” і 
glumei Almira Osmanović, Ana Kostovska і 
Nedo Osman za istú predstavu.

_____  , 7 
Magyar Szó, 

str. 15.
„ vikcnda” Mo- 

íijanc Arsenov u iz- 
►rišta iz Zrcnjanina.

1477. Тлумачка откриваїьа / Весна Крч- 
мар. — Позориште, 1987/88, LV, бр. 9, 
мај. 1988, стр. 29—30.
О Сусрету војвоБанскнх позоришта којн 
je одрсЬсн у НП у Сомбору.

1485. Névsorolvasás 
Baj moku) / . 
Magyar " 
str. 5.
Razgovor sa Jožefom Nađom, članom ama- 
terskog pozorišta u Bajmoku o premijcra- 
ina, programskoj politici i o učestvovanju 
na smotri amaterskih pozorišta.

1488. Радо
Херцог. - _ _ 
бр. 1815, стр. 7.
Разговор са Милошем Жутићсм после го- 
сговаїьа са монодрамом „Азбука-Вуков 
рјсчннк” М. Витсзовиїіа у Панчсву.

1471. За.мишлэсн цнл» — изгубл 
тен 38. сусрета војвођанских 
23. IV 1988, бр. 5, стр. 7.
Гости Сусрета Влада ПоповнИ и Бошко 
Зеков; i h о Сусрету како je он замиш.ъен 
и о Сусрету данас.

и посует a jalba / Миодраг Ку- 
Дневник, 25. IV 1988, XLVI,

1475. Színjátszásunk mérlege (Bilans naSc 
pozorišne umetnosti) / Csordás Mihály. — 
7 Nap, 6. V 1988, XLIII, br. 19, str. 26 
—27.
Occna 38. susreta vojvodanskih pozorišta і 
spisak nagrada i nagrademh.

1481. Holtomig játszani (Igrao 
vim) / Zambó Illés. — Magyar Szó, 
VI 1988, XLV, br. 162, str. 12.
Intcrvju sa glumccm : 
dimirom Amidziéem koii 
38. susrctima vojvodanskih

1468. „Снежана” мсЬу луткама. — Бил­
тен 38. сусрета војвоћанских позоришта, 
23. IV 1988, бр. 5, стр. 6.
Позориште младих припрема 
селам иату.ъака” у режији 
даковиЬа.

1464. Нсдел>а дслаїьа и мишл>еіьа театра. 
— Билтен 38. сусрета војвоБанских позо­
ришта, 23. IV 1988, бр. 5, стр. 1.
О Сусрету војвођанских позоришта.

1465. Одлука Жирија 38. сусрета профссио- 
палних позоришта Војводинс — Билтен 
38. сусрета војвоБанскнх позоришта, Z3. 
IV 1988, бр. 5, стр. 3.
Чланови жнрнја су Милица Кљајић-Рада- 
KOBiih, Каталин Канч, Дн.митријс Јопано- 
Điih, Миодраг Kyjymjiih и Владимир Ребе- 
зов.

1476. Dečijc pozorištc najboljc. — Subotičke 
novine, 6. V 1988, XLIV, br. 18, str. 2. 
Vest da je predstava „Igra” u režiji Miro­
slava Markoviča i izvodcnju Dečjcg pozon- 
Šta iz Subotice proglašena za najbolju pred­
stavu na 38. susrctima vojvodanskih pozon- 
šta, u konkurcnciji dcčijih pozorišta.

дткарској < 
>jeoba неких 
,, стр. 6. 
„Скапснове под-

зрсіьанинском НИ и 
іетлнії” Р. Московс на

1487. Imi planific timpul (Planiram sebi vre­
me) / Ionela Mcnghcr. — Tribuna tinere­
tului, 1987, XVI, br. 7(162), septembar, str. 
6.
Razgovor sa glumicom AniŠoarom 
amalerskog pozorišta iz Alibunara.

somborskog NP Vla- 
jc nagraden na 

pozorišta.

1473. Nagyszámú fiatal kapott lehetőséget 
(Brojni mladi su dobili šansu) I Bartuc 
Gabriella. — Magyar Szó, 26. IV 1988, XLV, 
br. 115, str. 15.
Intervju sa Katalin Kaié, članom žirija 
38. susreta vojvodanskih pozorišta.

долазим у Панчсво / Јслена 
Панчсвац, 2. X 1987, XXXV,
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' ŕa.
XLV,

subotičkog NP 
ila ulogu u opc­

ió. 
Srbijc 
valo KÍ

1517. A primadonna visszatér (Primadona sc 
vrača) / B. [BaráciusJ Z. [Zoltán]. — Ma- 
gyar Szó, 28. XII 1987, XLIV, br. 356, str.

1516. Ентузнјазам аматера / Нина Попов. 
— Дневник, 25. XII 1987, XLV, бр. 14783, 
стр. 11. 
О ралу 
друштава.

Clanak о 
pozorišta 
nu i M?.', 
va ’87.

ира /
1987, >

Intervju sa bivšim članom
Paulom Hck koja ie prihvatil.. . w .. .. 
reti „Kraljica čardaša” u izvodcnju amater- 
skog pozorišta iz Bezdana.

1525. Nem szakadtunk el a falu népétől (Ni- 
smo se odvojili od sela) / B. [Barácius] 
Z. [Zoltán]. — Magyar Szó, 3. I 1988, XLV, 
br. 1, str. 18.

1514. „Неморал" no Нушићу / П. Радовић. 
— Вечеріьс новости, 4. XII 1987, XXXV, 
бр. 11204, стр. 18.
Кратак приказ премијере „Неморал у двор­
цу”, зрсіьанинског Омладинског позориш- 
та Драмска радионнца, која прсдстав.ъа 
адаптацију Нушићеве комедије „Ожалош- 
heita породица”, у режији и адаптації) u 
Миленка Павлова.

„Дядя”, і 
прслставу 
ва Пскичг 
: од 10. , 
жапс су 
зоришипх 
Војводипу на 
лхш су 
Рус ком К] 
на истоку” 
хайло] 3. [3; 
1987, XLII, <

,Дуел” Ралоша Баји-
I аматсрског театра 

из Беле Цркве у

1497. „Лее” на керсетурекей сисии : пред 
нову театралку сезону у APT „Дядя” 
(„Шума” на крстурској сисии : прел нову 
позорншну сезону у APT „Baba”) / М. 
[Михайло] . [Зазиляи]. — Рускс слово, 3U. 
X 1987. XLII, бр. 44. стр. 11.
За позорншну сезону 1988. поставка сс на 
сцену „Шума” А. Н. Островског.

1498. Нешто ново у Добрици / Владимир 
Fiociih. — Дневник, 5. XI 1987, XLV, őp. 
14735, стр. 9.
О раду АП „Добрица МилутиновиЬ" у 
Сремској Митровици и о оствариваїьу сна 
да постане профссионално позориштс.

1499. Uspon amaterizma / G. К. — Misao, 
6. XI 1987, XIII, br. 25, str. 25.
Nagradu „Dušan Vasiljev” dobio Dežc Ber­
ta, glumac Narodnog amaterskog pozorišta 
u Kikindi.

1511. Humor nélkül nehezebb az élet (Bez 
humora je i život teži) / B. [Barácius] Z. 
[Zoltán], — Magyar Szó, 24. XI 1987, XLIV, 
br. 324, str. 14.
Razgovor sa Katalinom Penzcš, članom ama­
terskog društva iz Bajmoka o pripremama 
prcmijere „Laža i paralaža” J. Sterije Po- 
poviča.

1524. Po javiskách krížom-krážom (Po po- 
zomicama uzduž i popreko) / Ondrej Kot- 
váš. — Hlas ľudu, 1. I 1988 , 45, br. 1, 
str. 11.
Clanak o úspešnom radu Amaterskog po­
zorišta VHV iz Kovačice poslednjih deset 
godina, kóji je tesno vezan sa imenom lo- 
maša Hriešika, glumea, dramaturga i re- 
ditclja ovog pozorišta.

1522. Actoria ca profesie (Gluma kao po- 
ziv) / AIcksandar Pútnik. — Tribuna tine­
retului, 1987, XVI, br. 10(165), decembar, 
str. 6.
Razgovor sa glumicom amatérom Svetlanom 
Jovanovič.

сцени Y PyCKH.M Ксрсстуре, зоз 
„Y сдсиу на востоку” Борисла- 
(Збратимлэсии преко позоришта

21. октобра у Призрену одр- 
вечери братства, сусрета по- 

друштава Југославијс, а САП 
Всчсрима братства прелстав- 

аматсри APT „Baba”, сцене у 
.регуру, са прсдставом „У едсну 
•" Борислава Пскића) / М [Ми- 

Зазиляк]. — Рускс слово, 23. X 
бр. 43, стр. 11.

1519. Premiu care obliga [Nagrada koja oba- 
vezuje] / Stella Bugariu. — Tribuna tinere­
tului, 1987, XVI, br. 10(165), decembar, str. 
6.
Razgovor sa glumicom amatérom Leonidom 
Bugarju.
1520. V divadle s láskou [U pozorištu iz 
Ijubavi] / Ján Dorča. — Ľudový kalendár 
na priestupný 1988 rok, 1987, str. 67—68. 
Portret Ane Zajacove, glumicc amatéra iz 
Пока, koja se več petnaest godina uspeSno 
pojavljuje na pozorišnoj s cení.

1521. Intre ambiție, plăcere și trăire sutle- 
tească. (Izmedu ambicije, zadovoljstva і du- 
hovnog uživanja) / E. G. — Calendrul popu­
lar 1988, (1987), str. 72—73.
O Vinki Markovićanu, glumici amaterskog 
pozorišta iz Alibunara, dobitnici nagrade za 
najbolju ženskú ulogu u komadu „Putu- 
juće pozorište šopalovió” na rumunskom 
jeziku.

1504. Трошки главна тема на дньовим шо­
ре прсдсидательства APT „Дядя” (Трош- 
кови главна тема на дневном рсду пред- 
седништва APT „Baba”) / Лю. [Любомир] 
С. [Сопка]. — Рускс слово, 13. XI 1987, 
XLII бр. 46. стр. 12.

1518. Ember, színész, szerep (Covek. glumac, 
uloga) / Bartuc Gabriella. — Magyar Szó, 
31. XII 1987, XLIV, br. 359, str. 15.
Razgovor sa Fcrencom Lcpar, glumcem ama­
térom iz Kikinde о njegovim uspeSnim 
krcacijama u pozorištu.

1507. Нушнћ, Павлов и остали позоришни 
л>уди / Вока Војиовић. — Зреіьанин, zu. 
XI 1987, XXXVI, бр. 1820, стр. 4.
О прсмијсри НушиЬсвс „Ожалошћене по­
родіте” у извоЬеіьу Драмскс радионице 
у рсжији Миленка Павлова.

1508. Egy időálló vígjáték (Jedna trajna ko- 
medija) / B. [Barácius] Z. [Zoltán]. — 
Magyar Szó, 21. XI 1987, XLIV, br. 321, 
str. 19.
Razgovor sa glumicom Marijom Ormai o 
priprcmanju komedije Gabora Vasarija „Bu- 
buš" u Madač pozorištu u Zrenjaninu.

1496. Pctrovskí ochotníci 
[PctrovaČki amatéri na 
J. Dorča. — Hlas ľudu, 
br. 43, str. 13. e
Clanak o úspešnom gostovanju Amaterskog 
—VHV iz Bačkog Pctrovca u tírez- 

Martinu na manifcstaciji Scenska žet-

1512. Висок ниво позоришног аматеризма 
І Р. Јовановић. — Дневник, 24. XI 1987, 
XLV, бр. 14754, стр. 12.
Оцепе XV смотре аматсрских позоришта 
румунскс народности у Војводини.

1513. Lazítás Bajmokon (Opuštanje u 
moku) / Herczeg Tibor. — Magyar Szó, 
3. XII 1987, XLIV, br. 331, str. 14.
O uspeloj kabaretskoj predstaví u izvođe- 
nju KUD „Jedinstvo — Egység” iz Bajmo­
ka.

Поред матсрнјалних тсшкоћа, на седници 
je планирана и размена гостоваїьа са по- 
зориштем „Јанош Заборски” у Прсшову.

1505. Divadlo, bryndzové halušky a kapust­
nica [Pozorište, knedle sa sirom i čorba od 
kisclog kupusa] / Ján Dorča. — Hlas ľudu, 
14. XI 1987, 44, br. 46, str. 11.
Rcportaža sa putovanja po Cchoslovačkoj sa 
glumcima Amaterskog pozorišta VHV iz 
Bačkog Pctrovca.

1506. Сукоб генерації ja / Дејан Тадић. — 
Дневник, 19. XI 1987, XLV, бр. 14749, стр. 
13.
Поводом прсмијерс ,,/ 
ha у интерпретацији 
„Жарко Васи.ъевнЬ” 
Стеријиној родној кући.

1509. Богата позоришна традицпја Русина 
/ M. Р. — Радио TV Дневник, 21—27. XI 
1987, стр. 6.
Интсрвју са Наталнјом Дудаш.

1510. Fények és árnyak (Svetlosti i tame) / 
p. p. _ Magyar Šzó 22. XI 1987, XLIV, 
322, str. 13.
Razgovor sa Andrašom Baratom, predsedni- 
kom Narodnog amaterskog pozorišta iz Ki­
kinde o pripremama prcmijere, susretu op- 
štinskih amaterskih društava i materijalnim 
problcmima.

1515. Organizačné trampoty [Organizacionc 
poteškoče] J. C. — Hlas ľudu, 12. XII 
1987, 44, br. 50, str. 11.
U Staroj Pazovi su u toku priprerne 19. 
smotre slovačkih amaterskih pozorišta Voj­
vodine.

1523. Ochotníctvo v srdci zakotvené (Ama- 
terizam u srcu smešten) / Martin Sirka. — 
Ludow kalendár na priestupný rok 1988, 
1987, str. 81.
Portret Terezije Nedeljove Hraškove, glumi- 
ce amatéra i reditelja iz Pančeva.

na Scénickej žatve 
Scenskoj žetvi] /

24. X 1987, 44,

1500. Sa Nušičem do priznanja. — Sombor- 
ske novine, 6. XI 1987, XXXIV, br. 1735, 
str. 9.
Dramska sekcija RKUD-a „Nikola Prcdojc- 
vič” iz Sombora čc sa predstavom „Sum- 
njivo licc” prcdstavljati Vojvodinu na Su­
sretu drugarslva radnika Srbijc.

1501. Kulpínčania úspešní na FEDRAS-c 
[Kulpinčani uspešni na FEDRAS-u] / Má­
ria Celovská. — Hlas ľudu, 7. Hl 1987, 
44, br. 45, str. 12.
Na 16. festivalu pozorišnih amatéra sela 

u Požarcvcu, iz Vojvodine učestvo- 
:UD „Zvolen” iz Kulpina.

1502. Hiijc комад за комад nami 
Николин. — Дневник, 12. XI 
бр. 14742, стр. 12.
О ковачичкој сцени Позориште ВХВ гово­
ри >ьсн воЬа Томаш Хрисшпк. Још јсдна 
сезона без награде за ковачичке аматере.

1503. Неморал у дворцу / В. В. — Зрс- 
я»анин, 13. XI 1987, XXXVI, бр. 1819, стр.

Драмска радионнца приказаЬс премијеру 
Нушићсве „Ожалошћене породіте”.

ієн

ича х 
до 
22.



laterskog 
više pri;

Vínkomamatérom

14793,

„Душан

1829,

и

10.

Поки

176

Laslom 1 
""rišta u

Steri j int

Михалом 
поводом 

. Остров-
Руском

Панчевац, 
стр. 4.

Барат.

Ви- 
Ьг.

Izclc

позори-
Титовог 

►ед- 
oj у

Н.
1482/,

1539. Колнко повна
— Панчевац, 22. I 
стр. 4.
Планові! драмског студнја „Ате.ъе младнх” 
за 1988. у Панчеву.

Павловичем, јсдним 
мсмиријала Петра

Рецензија нремијере „Смешно путоваїьс”,

л>анца на _____
културу „Олга Петров”.

о pianu ге- 
iz Zrenjanina.

о trăire
> posebno 
— Iribu- 
1(166), ja-

толико и представа.
1988, XXXVI, öp. 1831,

1529. Мала, велика представа / М. Ш.
8. І 1988, XXXVI, 6р. і:

Križakom glumcem 
Baj moku, kóji igra 

ют pozorišnom ko­

či аматерској позорници у Зреіьаннну.

1528. Füllentő és hazug („Laža i paralaža”) 
/ B. [Barácius] Z. [Zoltán]. — Magyar Szó, 
7. І 1988, XLV, br. 5, str. 15.
Razgovor sa І 
amaterskog pozorišta 
glavnu ulogu u fíľ/ 
madu.

VHV iz Staré Pazove 
pozorišnog života izvclo 

H. Vladimírova, u re-
1532. Кельо будзе прсдставн ? : пред юви- 
лейним Мемориялом (Колнко he бити 
представа ? : пред јубнларним Мемориа­
лом) / М. Зазуляк. — Руске слово, 8. 1 
1988, XLIII, бр. 1—2, стр. 13.
Припреме XX драмског меморијала Петра 
Ризнича „Baba”.

irc obligă (Uspeli kojí obavc- 
— Tribuna tineretului, 1988, 

str. 9.
Bele Crkvc „Zar- 
лт O t 'П hn j ' * Ra.

1538. Гостујс представа из Тиговог Врбаса. 
— Дневник, 16. І 1988, XLVI, бр. 14803, 
стр. 12.
Бслешка о гостоваїьу Аматсрског
шта Дома културе „Врбас” из
Врбаса на сцени СНП, а приказаће пре* 
ставу „Весели воз” Рада Павелкиїіа коју 
je режирао Илија Слијспчсвнћ.

1541. Ochotnícky súbor — profesionálna úro­
veň” (Amatérski ansambl — profesionálni ni- 
vo) / Ján Cicka. — Hlas ľudu, 23. I 1988, 
45, br. 4, str. 11. 
Amatersko pozorištc 
povodom 85 godina ] 
drámu „Zemlja” V. 
žiji Miroslava Benke.

1537. NuŠié — ă — propos de ocazie (Nu- 
šić povodom prilike) / loan Baba. — Liber­
tatea, 16. I 1988, XLII, br. 2(2294), str. 6. 
Hronološki prcglcd Nušiéevih komada kóji 
su se igrali na „Pozorišnim danima Rumu­
na Vojvodine”.

1535. Пририхтусме ше за Меморнял : APT 
„Дядя” сцена у Руским Керестурс (При- 
прсмио се за Меморијал : APT „Baba”, 
сцена у Руском Крстуру) / М. К. — 
Руске слово, 15. I 1988, XLIII, бр. 3, стр. 
9.

1540. Din activitatea S.С.A. „Ștefan Ștefu” 
din Ecica (O aktivnostima amaterskog dru- 
štva „Štefan štefu” iz Ečkc) / Stella ~ 
gariu. — Libertatea, 23. І 1988, XLII, 
3(2295), str. 8.
Analiza rada amatéra u 
nagradenim pojedincima na 
danima Rumuna Vojvodine.

1533. Prvá premiéra (Prvá premijera) / 
Ján Cicka. — Hlas ľudu, 9. I 1988, 45, br. 
2, str. 12.
Kratak príkaz predstave „Miraz za V c то­
пи” Štefana Kršnjaka u izvodenju amatéra 
iz Пока.

Припреме за XX Драмски меморијал Пет­
ра Ризнича „БаЬе”.

1536. Пред ювилейним Мемориялом : як 
жию, цо робя — Янко Павлович (Пред 
јубиларннм Мсморијалом : како живе, 
шта раде — Ланко Павлович / В. Над- 
ьмитьо. — Руске слово, 15. І 1988, XLIII, 
бр. 3. стр. 7.
Разговор ca Јанком 
од оснивача Драмског 
Ризнича „БаЬе”.

1545. Succes care 
žuje) / A. P. — Tribuna 
XVII, br. 1(166), januar, 
O gostovaniu amatéra iz -----
ko Vasiljcvić” sa predstavom „Dvoboj 
doša Bajiča po Vojvodini i Srbiji. 

în suflet 
duši imaš 

Greoneant. 
XVII, br.

1546. E frumos să ai 
aparte (Lepo jc da u 
uživanjc) / Eufrozina Gi 
na tineretului, 1988, 
nuar, str. 5.
Intervju sa glumicom 
Markovićanu.

Razgovor sa Palom Tapaijcm koji 45 godina 
aktivno učestvuje u radu amaterskog pozo­
rišta u Tordi i dobitnik je više priznanja 
i nagrada za taj rad.

1526. óvatosabb derűlátással (Sa oprezmjim 
optimizmom) / B. [Barárius] Z. [Zoltán]. — 
Mogyar Szó, 5. I 1988, XLV, br. 3, str. 14. 
Razgovor sa dr Mihal jem Plafom, reditc- 
Ijem i glumcem amaterskog pozorišta u 
Bczdanu o uspesima, gostovanjuna i pro- 
gramskoj politici ansambla.

1527. Binue жара на Бсгсју / П. Лазичнћ. 
— Дневник, 6. I 1988, XLVI, бр. 14793, 
стр. 9.

1542. „Лес”, правн лес” : зоз старима ис- 
куствамн до нових акцийох („Шума, права 
шума” : са старим искуствима у нове 
акције) / М. Зазуляк. — Реске слово, 29. 
І 1988, XLIII, бр. 5, стр. 12.
Разговор са Владом Дудашем, J 
Варгом и Буром Папхархајијем. 
припреме прелставе „Шума” А. Н. 
ског на сцену APT „БаЬа" v 
Крстуру.

1543. Kilenc társulat mutatkozik be : а 
szerbiai amatőrszínházak 30. fesztiválja Kú- 
lán (Pretstavlja se devet pozorišta : 30. 
festival amaterskih pozorišta Srbije u Ku­
li) / M-t. — Magyar Szó, 24. І 1988, XLV, 
br. 22, str. 17.
Razgovor sa Savóm Prcradoviéem, sekretá­
rom opštinksog SIZ-a kullure u Kuli o pro­
gramu i pripremama festivalu.

1544. Kevesen vannak, de lelkesek (Malo ih 
je, ali su entuzijasti) / Márki Margit. — 
Magyar Szó, 28. I 1988, XLV, br. 26, str. 
15.
Razgovor sa Klarom Krištalj, rukovodiocem 
KUD „Sentelcki Kornel” iz Sivca o amatér­
skej pozorišnoj delatnosti.

1547. Јарославина склоност ка уметности / 
В. CnacojcBiih. — Сремске новине, 3. II 
1988, XXVIII, бр. 1411, стр. 7.
О глумици Јарослави Замберлин, чланици 
сремскомитровачког КУД „Магроз”.

1548. Беше искала, доста давно / 3. Стефа- 
новиЬ-Гарашанин. — Сремске новине, 3. 
II 1988, XXVIII, бр. 1411, стр. 7.
Поводом четрдесет година КУД 
Јерковић” из Hiibiijc.

1549. Позоришни плакат / Д. Д. — Днев­
ник, 5. II 1988, XLVI, бр. 14823, сгр. 11.

галерній Културног центра „Олга Пет- 
>в” у Панчеву нзлажс дизајнер Ференц

1553. Смотра словацких позоришта / Б. М. 
Г. — Сремске новине, 10. II 1988, XXVIII, 
бр. 1412, стр. 7.
Вест о предстојећој деветпаестој смотри 
у Старој Назови.

1554. Традиција дуга 85 година / Б. Марик- 
ковић-Гајин. — Сремске новине, 10. II 
1988, XXVIII, бр. 1412, стр. 7.
Из историјата аматсрског позоришта Сло­
вака у Старо j Пазови.

1555. Dráma, vígjáték, musical (Drama, ko- 
medija, mjuzikl) / B. [Barácius] Z. [Zoltán]. 
Magyar Szó, 13. II 1988, XLV, br. 42, str. 
19.
Razgovor sa Karoljem I 
pertoara Pozorišta „Madač1

1556. Úspešná premiéra (Úspešná premijera) 
/ A. Kurie. — Hlas ľudu, 13. II 1988, 45, 
br. 7, str. 12.
Kratak príkaz premijere amatéra u 
„Sta je — tu je” Danka Cinkockog.

голиші вице корео- 
Томислава

1987. godini і о
XV Pozorišnim

1550. Un repertoriu interesant (Zanimljiv 
repertoar) / R. M. — Libertatea, 6. II 1988, 
XLII, br. 5(2297), str. 6.
Sa scdnice Prcdcsništva Savcta amaterskih 
pozorišta Rumuna Vojvodine. Odabranc su 
predstave і odrcđcni termini za održavanje 
manifestacijc i pojedinih predstava.

1551. A kultúra kimaradt (Kultúra je izo- 
stala) / Révész Erika. — Magyar Szó, 8. 
II 1988, XLV, br. 37, str. 9.
Razgovor sa Mihaljom Mojzešom sekretárom 
SIZ kulturc u Kanjiži о problcmima kul­
túre, amaterizma і matcrijalnim problcmi­
ma.

1530. Тсатрални фалат виключно за публи­
ку : режисер Папгаргаї о „Лесу” на ке- 
рсстурскей сцени APT „Дядя” (Позориш­
ни комад искл>учиво за публику : режисер 
Папхархаји о „Шуми” на крстурској сце­
ни APT „БаЬа”) / Лю. Сопка. — Руске 
слово, 8. І 1988, XLIII, бр. 1—2, стр. 13. 
Папхархаји Бура о постављању на сцену 
драме „Шума” А. Н. Островског.

1531. Погледај овај вез / Борђс ВојновиН. 
— Зреіьанин, 8. І 1988, XXXVII, бр. 1827, 
стр. 5.
Поводом јубилеја 25.
графеког рада у аматеризму 
Буріша.

1534. Сарадња са Косовом / Н. Попов. — 
Дневник, 14. І 1988, XLVI, бр. 14801, стр. 
16.
Представим штво Савсза аматерских позори­
шта Војводнне упутило je позив за са- 
радіьу културиим институцијама и орга- 
низацијама.

режнја Бранислава Крав- 
сцени панчсвачког Центра за

1552. Нс само за увсссл>аваіьс / Лэ.
— Дневник, 9. II 1988, XLVI, бр. ’ 
стр. 14.
Комад „Змај” Јсвгеннја Шварца у режи- 
ји Федора Попова па сцени ВХВ у Ко- 
вачици.
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1569. Nušić în original (Nušić izvorno) / 
Aurel Bojin. — Libertatea, 27. II 1988, XLII, 
br. 8(2299), str. 8.
O repertoáru amatéra na rumunskom i srp- 
skohrvatskom jcziku u Selcušu.

1573. „Evantai distractiv” la Uzdin („Zabav- 
na lepcza” u Uzdinu) / N. B. — Libertatea, 
27. II 1988, XLIII, br. 8(2299), str. 11.
O saradnji amatéra iz Uzdina i Radio No- 
vog Sada- rcdakcija na rumunskom jeziku.

1574. Tóték a színpadon („Totovi” na po- 
zornici) / R. I. — Magyar Szó, 27. II 
1988, XLV, br. 56, str. 19.
Uoči premijcra „Totovi” Ištvana Erkenja u 
izvodcnju amatcrskog pozorišta iz Kikinde.

1580. Шест вечери сцене. — Дневник, 3. 
III 1988, XLVI, бр. 14850, стр. 11.
Вест о почетку Смотре словацких аматср- 
ских позоришних друштава од 4—13. .мар­
та у Старој Пазов».

1589. Cultivarea artei teatrale (Negovanjc po­
zorišne umetnosti) / Vasile Barbu. — Mi- 
sao, 10. III 1988, XIII, br. 8, str. 34.

1578. Penclopa čcká befely (Penclopa čeka 
zapovcsti) / Pavel Matúcn. — Vzlet, 1988, 
XIX, br. 2, februar, str. 4—5.
Intervju sa Anamarijom Knjazovió, glumi- 
com amatérom pozorišta VHV iz Kovaéice.

О програму XIX смотре словачкнх аматср- 
ских позоришта Војводпнс, која почшьс 4. 
марта у Старој Пазовії.

1588. Почела смотра / В. Г. С. — Срсмске 
новине, 9. III 1988, XXVIII, бр. 141Ď, 
стр. 7.
Вест о почетку Деветнассте смотре словац­
ких аматерскнх позоришних друштава Boj- 
воднне у Старој Пазовн предсгавом „Зем- 
л>а" Владимира Хурбана Владимирова у 
рсжијн Мирослава Бенке.

1570. Cechov na pctrovskych doskách (Се- 
hov na petrovačkim daskama) / rozprával 
sa Ján Dorča. — Hlas ľudu, 27. II 1988, 
45, br. 9, str. 10.
Kratak razgovor sa Ivanom Hansmanom, 
študentom režije u Novom Sadu, kóji je 
režirao predstavu Amaterskog pozorišta 
VHV iz Bačkog Petrovca „Krčma na dru- 
mu” A. P. Cehova.

1575. Aznap, amikor a pápát elrabolták 
(„Dan kada jc kidnapovan papa”) / Sz-i 
[Szungyi Géza]. — Magyar Szó, 27. II 1988, 
XLV, br. 56 str. 19.
Uoči premijcrc komedije „Dán kada i 
kidnapovali papu” u režiji Tibora Vajdc 
izvodcnju amatcrskog pozorišta u Kuli.

1565. Плановії за лето. — Панчевац, 
II 1988, XXXVI, бр. 1835, стр. 4.
Пошто се сала Центра за културу рсно- 
вира, Панчсвци he добити летн*у позорни- 
цу на којој he се одржати и „Летљс по-

1567. УтврЬен програм смотре 
— Срсмске новине, 24. II Г 
бр. 1414, стр. 7.

1579. Sikeres páparablás (Úspešná krada pa­
pe) I Gimpel Tibor. — Magyar Szó, 2. 
III 1988, XLV, br. 60, str. 15.
Razgovor sa rcditeljem Tiborom Vajda о 
prvom nastupanju amatcrskog pozoršita iz 
Kulc sa predstavom 2. Betankura „Dán ka­
da su kidnapovali papu”, o pripremama 
predstave i oduševljenju glumaca.

1571. Повратак 
Дневник, 27. 
стр. 12. 
Аматсрско позориште ВХВ у Бачком Пст- 
ровцу прсмијсрно приказало предстану 
„Крчма на друму”.

Чехову / Ј. Дорча. — 
II 1988, XLVI, бр. 14845,

1572. Bunăvoință exista, dar . . . (Postoji 
dobra volja, ali . . .) E. G. — Libertatea, 27. 
II 1988, XLII, br. 8(2299), str. 8.
O pripremama za „Pozorišne dane Rumuna 
Vojvodine” i o teškočama amatéra i ne- 
dostacima oko priprcma.

1581. Пазова у знаку позоришта / J. Ц. 
— Дневник, 4. III 1988, XLVI, бр. 14851, 
стр. 14.
О Смотри словачкнх аматерскнх позориш­
них друштава која трајс од 4—ІЗ. марта 
1988.
1582. Премиера на Камсрней сцени СНТ : 
APT „Дядя”, сцена у Новим Садзе (Пре­
мьера на Камерној сцени СНП : APT 
„Baba”, сцена у Новом Саду) / Лю [Любо­
мир] С. [Сопка]. — Руске слово, 4. III 
1988, XLIII, бр. 10. стр. 13.
Звонимир Павлович, режисер о прсдстави 
„Школа играіьа за одраслс и напредне” 
Богу мила Храбара.

1562. У знаку позоришних представа / Б. 
В. — Срсмске новине, 17. II 1988, XXVIII, 
бр. 1413, стр. 7.
Вест о гостоваїьу аматсрског позоришта 
из Кнкинде предсгавом „Па, изволтс у 
Сакуле” и НП „Тоша Јовановић” прсд- 
ставом „Каријсра” С. Мрожска у режи- 
jit Сгсвс Жигона у Беочину.

1563. Публика се враііа позоришту / А. 
М. — Зрсіьании, 19. II 1988, XXXVII, бр. 
1833, стр. 4.
Аматерско позориште „Мадач" 
три прсмнјере за ову годину.

1564. Egy örökzöld vígjáték (Jedna ever-
grin komedija) / mark [Barácius Zoltán]. 
— 7 Nap, 19. II 1988, XLIII, br. 8, str. 
52. .. . ..
Prikáž premijcrc komedijc Jovana Stenjc 
Popoviča „Laža i paralaža” u izvodcnju 
KUD „Jcdinstvo — Egység” iz Bajmoka.

1560. Aznap, mikor a pápát elrabolták („Dan 
kada jc kidnapovan papa”) / Szungyi Géza. 
— Magyar Szó, 16. II 1988, XLV, br. 45, 
str. 15.
Pred premijeru komedije „Dán kada su 
kidnapovali papu” u režiji Tibora Vajde u 
izvodcnju amatcrskog pozorišta iz 
mad. jcziku.

1561. Цсмснташи cpche немају / Б. B. — 
Срсмске новине, 17. II 1988, XXVIII, бр. 
1413, стр. 7.
О прсдстави „Цсмснташи” према радио 
-драми АнЬслка Ердс.ъаиина „Cpclic нема” 
у режији аматера Петра Јовановића, а 
у извоЬеіьу драмскс сскцијс КУД „Бриле” 
из Беочнна.

Povodom jubileja Amatcrskog društva „Tó­
dor Krccu” iz Uzdina amaten pripremaju 
bogat program.

1558. Најврсднији Уздинші / В. 
Дневник, 13. II 1988, XLVI, бр. 
стр. 15.
Репсртоар позоришних дана Румуна.

1559. Lelki vigyázzállásban (U psiliičkom 
stavu mirno) / B. [Barácius] Z. [Zoltán], 
— Magyar Szó, 15. II 1988, XLV, br. 44, 
str. 7.
Razgovor sa Suzanom Vcrcb, glumicom 
amatérom KUD „Jcdinstvo-Egység” iz Baj­
moka o smislu i korisnosti amaterskog ra­
da.

1568. Пст дсценија једног аматера / 
КузмановиЬ. — Сремскс новине, 24. 
1988, XXVIII, бр. 1414, стр. 7.
Портрет глумца аматера из Ирига Симе 
Впнокиїіа поводом пст дсценија рада.

1576. V duchu polemizoval s režisérom, až 
raz ... (u duhu polcmisao s rcditcljcm, 
kad jednom . . .) / A. [Anna] Francistyová. 
— Vzlet, 1988, XIX, br. 2, február, str. 16. 
Razgovor sa Vlatkom Miksadom, rediteljem 
i glumccm amatérom iz Пока.

1577. O divadelnom predstavení (alebo nie­
čo podebné) [O pozorišnoj predstaví (ili 
nešto slično)] / I. H. J. — Vzlet, 1988, 
XIX, br. 2, február, str. 16.
Clanak o teškočama pisanja pozorišne kriti­
ke predstava slovačkih amaterskih pozon- 
šta.

1566. Speranțe in forțele tinere (Nade u 
mlade snage) / E. G. — Libertatea, 20. II 
1988, XLII, br. 6(2298), str. 6.
O pripremama amatéra za „Pozorišne dane 
Rumuna Vojvodine” posvečene Nušiču.

a / Б. M. Г. 
1988, XXVIII,

1583. Kcd šťastie človeka za chrbtom stúpa 
(Kad sreča čoveku ide iza leda) / A. D. 
— Hlas ľudu, 5. III 1988, 45, br. 10, 
str. 10.
Kratak príkaz premijere Amatcrskog pozo­
rišta VHV iz Bačkog Petrovca „Krčma na 
drumu” A. P. čehova, u režiji Ivana Hans- 
mana.
1584. Premiéra vo Vojlovici (Premijcra u 
Vojlovici) J Ján Cicka. — Hlas ľudu, 5. 
III 1988, 45, br. 10, str. 10.
Kratak prikáž premijere Amaterskog pozo­
rišta Vojlovice „Laža i paralaža” Jovana Ste- 
rije Popoviča u režiji Zorana Rotara.

1585. Dupá obișnuitele noastre vechi (Prcma 
našim starim navikama) / Radomir Mun- 
čan. — Libertatea, 5. III 1988, XLIII, br. 
9(23300), str. 8.
Organizációm komitét manifestacije „Pozori- 
šni dani Rumuna Vojvodine” odobrio je 
program XVI dana kóje ée početi 25. 
marta.
1586. Ample pregătiri pentru Zile (Opsežne 
pripreme za Dane) / N. B. — Libertatea, 
5. III 1988, XLIII, br. 9(2300), str. 8. 
O pripremama amatéra „Todor Krecu” 
predstoječe „Pozorišne dane Rumuna Voj­
vodine”.
1587. Ветеран — глумац вечери 
чевић. — Дневник, 9. III 1988, 
14855, стр. 9.
О прсдстави на 19. смотри словачкнх ама- 
трсских друштава Војводине.

Ivanom Hansmanom,

Amaterskog
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1598. Домаћини најуспешнији / Б. Ракочс- 
вић. — Дневник, 18. III 1988, XLVI, бр. 
14865, стр. 11.

1616. Ochotníci zahrali divadlo (Amatéri za- 
igrali pozorište) / J. Turčanová. — Hlas 
ľudu, 26. III 1988, 45, br. 13, sțr. 1 
Pošle četvorogodišnje pauze amatéri iz 
žana izveli predstavu „Stokc-zbrke” . 
Tajovskog u režiji Juraja Bartoša.

članom or- 
itoječoj smotn.

1601. Досадило су ми приче / Мирослав 
ЖужиЬ. — Панчевац, 18. ПІ 1988, XXXVI, 
бр. 1839, стр. 4.
О раду Панчевачког театра и іьсговим про- 
блемнма.

1594. Străjenii se prezintă cu „Doamna mi­
nistru” (Stražani se predstavljaju sa „Gos- 
podom ministarkom”) / C. Mata. — Liber­
tatea, 12. III 1988, XLIII, br. 10(2301), 
str. 8.
Povodom pcdcsetogodišnjh 
smrti amatéri su —:-------
dane” predstavu 
rija” Tomislav

1602. Двадсссти БаЬнн мсморијал / И. X.
К. — Дневник, 19. III 1988, XLVI, бр. 
14866, стр. 11.
Од 20—26. марта у Руском Крстуру олр- 
жаћс се смотра русинских аматсрских по­
зоришта.

1597. Смотра драмског стваралаштва / К. 
К. — Сремске новине, 16. 111 1988,
XXVIII, бр. 1417, стр. 7.
Вест о почетку Општинскс смотре драм­
ског стварлаштва аматсрских 
представом „Како се прави позі 
извођсњу ансамбля „Добрица 
внћ”.

vom 
ska 
jcziki

1609. После длукшей паузи : дюрдьовскн 
пионирс и „Дружба слупечко” (После 
дуже паузе : БурЬсвачки пионпри и ,.Дру­
жина сунашцс”) / М. Римар. — Руске 
слово, 25. III 1988, XLIII, бр. З, стр. 21. 
Приказ представс „Дружина, сунашцс и 
невеста Нева”, Иване Брлиіі МажураниП, 
у рсжији Јакима Хардија.

1615. Почетак домаћиннма / Лэ. Николин. 
— Дневник, 26. III 1988, XLVI, бр. 14873, 
стр. 11.
У Узднну одржажће се 16. фсстивал ама­
тсрских позоришта румунскс народности 
у Војводини.

у глави чловековей : прсмиера 
д_....... Ксрестуре (Шума у глави чове-
: премијсра у Руском Крстуру) / Г. 

Колссар. — Руске слово, 11. 111 1988, 
XLIII, бр. 11, стр. 13.
Приказ представс драме „Шума” А. Н. 
Островског, у режижји Бурс Папхархарі, 
на сцени APT „Baba” у Руском Крстуру.

1607. A ruszin amatőr színjátszás ünnepe : 
Krcszctúron megkezdődött a 20. Pctar Riz- 
nics Gyagya cmlékfesztivál (Praznik rusin- 
skog amaterskog pozorišta : u Krsturu je 
otpočeo 20. dramski mcmorijal Petra Riz- 
nića Đađc) / P. Náray Éva. — Magyar 
Szó, 22. III 1988, XLV, br. 80, str. 15.
Razgovor sa predsednikom susreta Mironom 
Kaniuhom o programu i o problemima ru- 
sinskih amaterskih pozorišta u Vojvodini.

1605. Optimism real (Reálni optimizam) / 
Radomir Munéan. — Libertatea, 19. III 
1988, XLIII, br. 11(2302), str. 8.
„Mladi spisatelji”, literárni krúžok, pripre- 
ma za XVI pozorišne dane Rumuna Voj­
vodine naturalisličku komediju Ežcna Jo- 
neskoa „Žak ili pokoravanje” u režiji Vir- 
đinijc Marinc-Guzine.

1606. Csökkent a színvonal (Nivo je pao) / 
Keresztényi József. — Magyar Szó, 22. III 
1988, XLV, br. 80, str. 14.
Razgovor sa Marijom Latak, rukovodioccm 
Doma kulture u Scnti gde je prošlc godi­
ne priredeno svega četiri gostovanja i pred­
stava.

1612. Коваль ня руху и слова аматерского 
: створених XX драмски мемориял Пет­
ра Ризиича „Дяді” (Ковачиица покрета и 
речи аматсрске : отворен je XX, драмски 
мсморијал Петра Ризиича „БаЬс”) / Ми­
хайло Зазуляк. — Руске слово, 25. III 1988, 
XLIII, бр. 13, стр. 10. 
Јубиларни, XX 
Ризиича „БаЬс” отворно je Janom 
члан председништва Покрајинскс 
рснцијс ССРН Војводинс.

1613. Нушичови на чесц и памятку : 
слухане радно драми „Ожалосцсна 
милия (НушиЬу на част и успомсну : jau- 
но слушаїьс радио драме „ОжалошЬсна 
породица”) / М.[Михайло] 3.[Зазуляк]. — 
Руске слово, 25. III 1988, XLIII, бр. 13, 
стр. 11.
На XX драмском ме.моријалу Петра Риз- 
нича „БаЬе” емитована je радио драма 
„ОжалошЬсна породица” Б. Нушиїіа, па 
русинском језику, у рсжији Драгана Јо- 
виЬа.
1614. Ediția a XVI-a a „Zilelor de teatru” 
(XVI pozorišni dani) / I. Flora. — Liber­
tatea, 26. III 1988, XLIII, br. 12(2303), str. 
1.
O otvaranju manifestacijc. Pozdravní govor 
održao Adriján Negru, prcdscdnik Savcta 
manifestacije, і Florin Ursulesku, Clan 
SSRNV.

1611. Вихасноваїш тсатралпи залет : „Hír- 
да шс нс зна” — прсдстава драмскси сек- 
цнї КУД „Тарас Шевченко” з Дюрдьова 
(Искорпшћсн je позорпшии залет : „Пи­
кал се не зна” — прсдстава драмскс сек­
цию КУД „Тарас Шевченко” из БурЬева) 
/ Лю Сопка. — Руске слово, 25. 111 1988, 
XLIII, бр. 13, стр. 10.
Приказ предстане „Никад се не зна” прс- 
ма тексту Михајла Ковача, у рсжпји Јаки- 
ма Чапо.

1593. Divadelný zápisník zo Starej Pazovi 
(Pozorišna bcležnica iz Stare Pazove) / 
Mária Kunčaková, Branko Rakočcvié, sním­
ky Martin Uhrík. — Hlas ľudu, 12. III 
1988, 45, br.ll, str. 11.
Izvcštaj sa XIX smotre slovačkih amater­
skih pozorišta Vojvodine u Staroj Pazovi 
(prví dco).

1603. Divadelný zápisník zo Starej Pazovi 
(Pozorišna bcležnica iz Staré Pazove) / 
Mária Kunčáková, Branko Rakočevié ; sním­
ky Martin Uhrík. — Hlas ľudu, 19. 111 
1988, 45, br. 12, str. 11.
Izvcštaj sa XIX smotre 
skih pozorišta Vojvodine u 
(drugi deo).

1604. Credincios tradiției familiare (Verán 
porodičnoj tradiciji) / C. Mata. — L-' 
tatea, 19. III 1988, XLIII, br. 110302), 
8.
Portrét amatéra Joncla Fracilca.

1599. На недзелю дзвигане записи : юви- 
лейни XX мемориял Петра Ризиича „дя­
ді” (У недсл>у дизаіьс занесе : јубиларни 
XX мсморијал Петра Ризиича „БаЬс”) / 
М.[Михайло] 3.[Зазуляк]. — Руске слово, 
18. III 1988, XLIII, бр. 12. стр. 11. 
Најава почетка и програм Мсморнјала.

1600. Počinju amatérske dramske igrc / 
S. Zoni. — Subotičke novine, 18. 111 1988, 
XLIV, br. 11, str. 2.
Vest da će se u Bajmoku održati 21. ama­
térske dramske igrc.

1592. Конкретнії и абсурднії „шейдзешати” 
: прсмиера у Новим Садзс (Конкретнії и 
апсурдни „шсздесети” : прс.мијсра у Но­
вом Саду) / Лю. Сопка. — Руске слово, 
11. III 1988, XLIII, бр. 11. стр. 13.
Приказ предстане драме „Школа играіьа 
за одрасле и папредне” Богумила Храбара, 
у режији Звоннмира Павловича.

1608. Előkészületek a találkozóra (Priprc- 
me za smotru) / P-ty. — Magyar Szó, 24. 
III 1988, XLV, br. 82, str. 10.
O pripremama XXIV Susreta amaterskih 
pozorišta severnog i srednjcg Banata u No-

1610. Прсдстава за подзековносц : ,,/wv 
з керсстурсксй сцени APT „Дядя” (Пред- 
става за захвалност : „Шума” ca кретур- 
скс сцене APT „БаЬа”) / Лю. Сопка. — 
Руске слово, 25. НІ 1988, XLIII, бр. 13, 
стр. 10.
Приказ предстане драме „Шума’ 
Островског, у режији Бурс

1595. Највише признанна Пазовчанима / Б. 
М. Г. — Сремске новіше, 16. III 1988, 
XXVIII, бр. 1417, стр. 10.
На смотри словачких аматерскнх позориш- 
иих друштава Војводине у Старој Назови 
за најбоље глумце проглашени су Марнја 
Х\ебјан и Петар Лазар.

1596. Seregszemle Bajmokon : 
község amatőr színjátszóinak 
öt együttes hat előadással 
(Smotra u Bajmoku : na susretu 
skih pozorišta subotičke opštine učestvova- 
če pet ansambala sa šest predstava) / B. 
[Barácius] Z.[Zoltán]. — Magyar Szó, 16. 
III 1988, XLV, br. 74, str. 15. 
Razgovor sa Mihaljem Aranjom 
ganizacionog odbora o predstoji

1590. И.ма пара, нема театра, 
вац, 11. III 1988, XXXVI, бр. 1 
СИЗ за културу додслио je і 
театру 12 милиона динара и 
he панчевачки театар у 1988. 
финансијска 
става.
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Новог Сала ca којом he умест­
на фсстивалу аматерских иозо-

kaž-
„prcgledati” sva-

- Vzlet,

а наібо.ьа остварсіьа. — 
новине, ЗО. III 1988, XXVIII, бр.

. ■ 9-
награЬсним представама
Онштинској смотри драмског 

штва у Митровици.

глумцима 
стварла-

.'uuiiuKui’ килажа, ,,Како расту пан- 
Буре Папхархајија, у режији Ми-

1622. Виза за 
литика, 31. ] 
стр. 11.
Мирон Каїьух, селектор Смотре драмских 
аматера Новог Сада, прогласно je najuo- 
л>е прсдсгаве за да.ъа такмичшьа.

Приказ прсдсгаве драме Богумнла Храба­
ра, у режији Звонимира Павловича.

• noapte túr­
ija, о kakva 
Bălteanu. — 
br. 13(2304),

спрам публики : „Га- 
одроснутих и напредипх” 

: APT „Дядя”, сцена у Новим Садзе (Не- 
озбилэио према публнци : „Школа играіьа 
за одрасле и напредне”: APT „БаЬа” сце­
на у Новом Саду) / Дю. Винаї. — Руске 
слово, 1. IV 1988, XLIII, бр. 14, стр. 1U.

1636. Театср котри напущус свойо дзсци 
(Позориште које напушта своју дсцу) / 
Дю. Винаї. — Руске слово, 1. IV 1988, 
XLIII, бр. 14, стр. 13.
APT „БаЬа", сцепа у Руском Крстуру у 
о во j сезони нијс припрсмила ни Једиу 
представу за младе.

1627. Amatérska scena i oko nje / A. 1. 
— Šubotičkc novine, 1. IV 1988, XLIV, br. 
13, str. 2.

1643. Zilele de teatru '88 (Pozorišni dani 
’88) / I. Flora. — Libertatea, 2. IV 88, 
XLIII, br. 13(2304), str. 1.
O svečanom otvaranju XVI pozorišnih dana 
Rumuna Vojvodine u Uzdinu predstavom 
„Siromašni milioner” Tudora Popeskua u 
režiji Jove Dalea iz Uzdina.
1644. „Doamna ministru” („Gospoda mini­
starka’') / C. Mata. — Libertatea, 2. IV 1988, 
XLIII, br. 13(2304), str. 8.
Príkaz predstave Branislava Nušića 
žiji Tomislava Pejčića i u izvođenju í 
iz Stráže.
1645. Ma kezdődik а XXIV, találkozó (Da- 
nas počinje 24. susret) / Pópity József. — 
Magyar Szó, 2. IV 1988, XLV, br. 91, str. 
8.

1617. Задовољили и селектора. — Всчсріьс 
новости, 26. III 1988, XXXVI, бр. 11179, 
стр. 28.
Кратак приказ прсмнјсре М. Плстела 
„Tpclia гснсрација” АКУД „Соїьа Марин- 
ковић” "? 
вовати и на фсстивалу аматерских 
ришта у Старо) Пазови.

1618. Љубав према глуми / Б. Н. — Срсм­
скс новине, ЗО. III 1988, XXVIII, бр. 1419, 
сгр. 9.

1624. Za každú cenu „prehliadkovať ” 
dý rok?! (Po svaku cenu „prcgledati" 
ke godine?!) / Anna Francistyová. — 
1988, XIX, br. 3, mart. str. 16—17. 
Osvrt na predstave izvedene na 19. smotri 
slovačkih amaterskih pozorišta Vojvodine u 
S taro j Pazovi.

1625. Veď my mladí predsa radi divadlo 
(Pa mi mladi Ірак volimo pozorište) / Ja­
no. — Vzlet, 1988, XIX, br. 3, mart, str. 
13.
Razgovor sa glumei ma i rediteljem pozonš- 
nc grupe srednje škole iz Bačkog Pctrovca.

1626. „Zilele” pot incepc („Dani” mogu po- 
četi) / Radomir Munčan. — Tribuna tinere­
tului, 1988, XVII, br. 3(168), mart, str. 9. 
O repertoáru i programu „XVI pozorišnih 
dana Rumuna Vojvodine”.

1632. I ..
другачије)
— Руч
стр. L
Оцепа јубиларног XX Драмског мс.мори- 
јала Петра Риэнича „БаЬе”, одржаног у 
Руском Крстуру 20—26. марта 1988.

U Bajmoku je završena 21. opštinska smo- 
tra amaterskih pozorišnih društava 
učešče četiri društva i pet predstava.

1628. Üjabb tartalmakkal gazdagodva (Oboga- 
ćcn novim sadržajima) / B. [Baráciusj Z. 
[Zoltán]. — Magyar Szó, 1. IV 1988, XLV, 
br. 90, sir. 21.
Occna XXI opštinske smotre amaterskih po- 
zorišta u Bajmoku. 2iri u sastavu Mihalj 
Virág і Miljcnko Rastović proglasio je 
za najbolju predsavu komcdiju „Laža і pa- 
ralaža” u izvođenju amatcrskog pozonsta 
iz Baimoka i „Spasitelj” u izvođcnju Mla­
dosti iz Subotice.

Разговор ca глумцима аматерима Горланом 
Јовановић, Војом Билановићем, Златоми- 
ром СтанковиЬсм и Драганом Милсиковн- 
hcM.

1637. Добри глумецки витвореня : прслста- 
ва з општинсксй смотри (Добра тлумачка 
остварсіьа : представа ca општинскс смот­
ре) / М. Зазуляк. Руске слово, 1. IV 1988, 
XLIII, бр. 14, стр. 10.
Приказ прсдсгаве „Клаустрофбична коме- 
ди ja", Душана КовачевиЬа, у извоВеїьу 
аматера из Сивца, у режији Велимира 
Сандића, на XX Мсморијалу Петра Риз- 
нича „БаЬе”.
1638. Zonska smotra pozorišnih amatéra. — 
Somborske novine, 1. IV 1988, XXXIV, br. 
1756, str. 8.
U Crvenki počinje zonsko takmičenje pozo­
rišnih amatéra na kojem če biti izvedeno 
osam predstava od kojih su dve iz som­
borske opštine.

1629. Мирослав РадоіьиИ селектор. — Пан- 
чсваи, 1. IV 1988, XXXVI, бр. 1841, стр.

Организациоии одбор Фестиваля малих и 
експеримситалних сцена Војводине, који ce 
традицинално одржава у Панчсву, имено- 
вао за селектора Мирослава Ралоњића, ку- 
стоса Позоришног музе j а Војводине.

1630. Кабаре з чарнвного меха : ..Мех ча­
ри вари” : дзецинска представа з Нового 
Салу (Кабаре из чаробног цака : „Цак 
чари бари” : дсчја представа из Новог 
Сада) / М. Римар. — Pvckc 
TV 1988. XLIII, бр. 14. стр. 11.
Приказ прелетаве „Џак чари бари” Павла 
Јанковнћа Шолета, у извоЬшьу лсчје rov­
ne новосалскс сцене APT „Бађа”, у режи­
ми Марије Бесермењи.
1631. Кед дооране по ярок : „Жсм” — 
госцуюца представа на словацким язику 
(Кад je узорано до јсндска : ,,3емл»а” — 
гостуj уha представа иа словацком јсзнку) 
/ Лю. Сопка. — Руске слово, 1. IV 1988, 
XLIII, бр. 14, стр. 10.
На XX меморијалу Петра Ризнича „babe” 
у Руском Крстуру приказивана je пред­
става ,,3емл>а” Владимира Хурбана Вла- 
димнровог, у нзвоћењу КУД „Владимир 
Хурбан Владимиров” из Старе Пазове.

Кед уж нс иншак (Кад већ ни je 
гије) / Аю.[Любомир], С. [Сопка] 

’скс слово, 1. IV 1988, XLIII, бр. 14.

1623. Romeo? Kto by о ňom niečo vedel, 
keby nebolo Júlie (Romeo? Ко bi o njemu 
nešto znao, da nijc bilo Julijc) / text 
A. [Anna] Francistyová ; snímky F. Lašut, 
J. Bartoš. — Vzlet, 1988, XIX, br. 3, mart, 
str. 2.
Foto-belcškc sa 19. smotre slovačkih 
terskih pozorišta Vojvodine u Staroj 
zo vi.

1639. „Ce de peripețiuni, o, ce 
tunoasá . . („Koliko peripetij; 
olujna noć . . .”) / Eudcniia 
Libertatea, 2. IV 1988 XLIII, 
str. 8.
Príkaz predstave „Olujna noč” Jona Luke 
Karadealea u režiji Ivana Rističa i u izvo- 
denju amatéra iz Banatskog Novog Sela.

1640. Začiatok v Uzdine (Početak u Uzdinu) 
/ J. [Jan] C. [Cicka] — Hlas ľudu, 2. IV 
1988, 45, br. 14, str. H.
Clanak povodom početka XVI smotre ru- 
munskih pozorišnih amatéra Vojvodine u 
Uzdinu. a
1641. „Tinerele condeie” și Eugen lonescu 
(„Mladi spisatelji” i EŽen Jonesko) / E. G. 
Libertatea, 2. IV 1988, XLIII, br. 13(2304), 
str. 8.
Príkaz predstave ,,2ak ili Pokoravanjc” u 
režiji Virdinije Marinc-Guzinc u izvodenju 
literarnog kružoka iz Vršca.

1642. O ușoară boare de împrospătare (Lak 
osvežavajući povetarac) / loan Flora. — 
Libertatea, 2. IV 1988, XLIII, br. 13(2304), 
str. 8.
Príkaz predstave amatéra iz Uzdina, Strá­
že, Novog Sela i Vršca na mani fes taci j і 
„Pozorišni dani Rumuna Vojvodine”, odr- 
žane izmedu 25. marta i 3. apríla.

і такмичсіьс / B. M. — Ho­
lil 1988, LXXXV, бр. 26755,

1620. Прелетаве ce догађају — униат! / 
Веспа CnacojcBiih. — Срсмскс новине, 30. 
III 1988, XXVIII, бр. 1419, стр. 7. 
О драмском аматсризму у Срсму и 
волшим условпма у којима аматерн раде. 
О томе je мишл>еіьс дала и директорка 
поэоришта „Добрица МилутиновиЬ” Ду- 
шанка ЗрилиЬ.
1621. Свет игре маштс и снова / В. С. — 
Срсмскс новине, 30. III 1988, XXVIII, бр. 
1419, стр. 7.
После завршетка XVI смотре драмског 
стваралаштва у срсмскомитровачкој опш- 
типи оцсіьене прсдсгаве и појсдинцп.

1633. Красне кратко тирва : Як рошию 
панталони” — дзецинска представа з ке- 
рсстурскей сцепи (спо траје кратко : 
„Како расту панталонс” — дсчја предста­
ва са крстурскс сцене) / Лю. Сопка. — 
Руске слово, 1. IV 1988, XLIII, бр. 14, 
стр. 11.
Приказ сценског колажа, 
талоне” Пппуппг-іîtt
ха j ла Зазулжа.
1634. Нс даремнії труд предходнїкох : 65 
рочнїца сцснского слова у Дюрдьове (Ни- 
jc узалудан труд предходпика : 65. го- 
дишіьица сцснске речи у БурЬеву) / Д. 
Варга. — Руске слово, 1. IV 1988, XLIII, 
бр. 14, стр. 11.
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miécnjc amatcrskih pozorišta južnog Bana- 
ta.

na predstavu ,,Zmaj” Jcy- 
u režiji Fedora Popova i iz-

1653. Un spectacol 
predstava) Ľ. ľ*....
IV 1988, XLIII, br.
Príkaz predstave
Branislava Nušiéa

Najava početka 24. susreta amaterskih po­
zorišnih društava severnog i srcdnjcg Bana- 
ta u Novom Kncžcvcu.

amater- 
David 

ju predstavu 
amatéra iz Siv-

1667. После тридссст
Панчсвац. 15. IV 
стр. 4.
О ирсдстави позорншта на руму неком je- 
знку из Банатског Новог Села.

1648. Sok a tehetséges fiatal (Ima mnogo 
mladih talenata) / R. Jovanovič. — Magyar 
Szó, 5. IV 1988, XLV, br. 94, str. 15.
O završnoj manifcstaciji „Dani amatcrskih 
pozorišta Rumuna Vojvodine”.

1670. Змаі на Ристићсв начин. — Панчсвац, 
15. IV 1988, XXXVI, Gp. 1843, стр. 4.
Премијсра „Тсби дајсм спомен ову” 
„Атс.ъеу младих” у Панчсзу саставл»сна 
од Змајевих стнхоза у драматнзациЈИ С. 
PncTiiha.

susretu
Selektor 

occnio za najbolji 
•ičnu komediju" am:

1664. Трагична ситуацнја у позоришту / 
Б. М. Г. — Сремске новине, 13. IV 1988, 
XXVIII, бр. 1421, стр. 7.
Изјава Виктора Ковача, предссдника Пред- 
седиштва аматерскнх позоришиих друшта- 
ва Војводинс, о ситуації) и у војвођанским 
аматере к им позоршитима.

1656. „О noapte furtunoasă” 
nă („Olujna noć” dr‘n/>,a ír*

1673. Partea materială îngrijorează (Zabrinja- 
matcrijalna strana) / 1. Condan. — Li­

bertatea, 16. IV 1988, XLIII, br. 15(2306), 
str. 9.
Amatersko pozorištc „Madač” iz Zrenjanina 
ostvarilo jc и potpunosti program za 1987. 
god. kao і druga amatérska pozorišta и 
opštini i porod nepovoljnih matenjalnih 
prilika.

’ a adus lurtu- 
donela jc oluju) / E. G.

1669. Ищс една селекция : закончена Вой­
ска смотра драми у Чсрвинки (Још једна 
селекција : завршена jc зонска смотра 
драме у Црвенкн) / М.[Михайло], 3 [За- 
зуляк]. — Рускс слово 15. IV 1988, XLIII, 
бр. 16, стр. 10.
На смотри jc учсствовало осам представа. 
За дал>с такмичечьс одреЬснс су три пред­
стане: „Клаустрофобичиа комслија”, дра­
ма Дома културс из Сивца, „Чаробњаци" 
аматерског позорншта из Куле и „Шума”, 
представа APT „Baba” из Руског Крсгура.

1659. Zilele de teatru 88 (Pozorišni
88) / I. Flora. — Libertatea, 9. IV 
XLIII, br. 14(2305), str. 1.
O zatvaranju mani fes taci jc u 
podeli nagrada.

x и чотири године. — 
IV 1988, XXXVI, Gp. 1844,

1655. La Selcuș „Hoțul de stat” (U SclcuŠu 
„Državni lopov”) / E. G. — Libertatea, 
9. IV 1988, XLIII, br. 14(2305), str. 8. 
Príkaz predstave Fadila Xadžiéa u izvodenju 
ansambla iz Seleuša.

1658. Sub orice așteptare (Ispod svakog oče- 
kivanja) / Ľ. G. — Libertatea, 9. IV 1988, 
XLIII, br. 14(2305), str. 8.
Príkaz predstave „Balkánski špijun” 
vodenju amatéra iz Vladimirovaca.

színjátszó 
sc dve pred- 
jc završena 
društava) / 
12. IV 1988,

смотри аматерскнх позорншта py- 
народносги у САП Boj воді інн.

de deput (Dcbitantska 
/ E. Băltcanu. — Libertatea, 9. 

 14(2305), str. 8.
„Ožalošéena porodica” 

  u izvodenju amatéra iz 
Banatskog Novog Sela.

1666. „Ctiahiilie се” пара вреди / M. Ш. — 
Панчсвац 15. IV 1988, XXXVI, Gp. 1843, 
стр. 4.
О финансираіьу аматерскнх друштава у 
1988. у Панчсву, „Ател>еа младих” mije 
задоволенії добіленим фнпанснјским еред- 
ствима од СИЗ-а за културу.

1665. Повратак класичног позоришта / С. 
ВелимировиН. — Сремске новине, 13. IV 
1988, XXVIII, бр. 1421, стр. 7.
Приказ представа ca XVI смотре аматср- 
ских позоришиих друштава Војводинс.

1663. Hétből kettő jutott tovább : Cserven- 
kán befejeződött a műkedvelő színjátszó 
csoportok szemléje (Od sedam 
stave plasirale : u Crvenki 
smotra amatcrskih pozorišnih 
Szungyi Géza. — Magyar Szó, 
XLV, br. 101, str. 15. 
O završnom regionálnom 
skih pozorišnih društava. 
Kccman jc ocenio za — 
„Klaustrofobi 
ca.

1671. Színjátszók találkozója Törökkanizsán 
(Susret amaterskih pozorišta u Novom Knc­
ževcu) / B. [Barácius] Z. [Zoltán]. — Ma­
gyar Szó, 16. IV 1988, XLV, br. 105, str. 
19.
Razgovor sa Mihajlom Jančikinom, selekto­
rom 24. susreta amatcrskih pozorišta dru­
štava srcdnjcg i severnog Ďanata o us- 
pešnim nastupima deset društava.

1672. Vîrșcțenii și uzdinenții în selecția ul- 
terioră (Vrščani i Uzdinjani pošle naknad- 
nog izbora) / Vasilc Barbu. — Libertatea, 
16. IV 1988, XLIII, br. 15(2306), str.
Milan Tútorov, odabrao predstave

rom 24. í 
ava srei 
;šnim na;

1654. Trei monodrame variate (Tri različite 
monodrame) /N. Bulic. — Libertatea, 
IV 1988, XLIII, br. 14(2305), str. 8.
Príkaz monodrama „Fălcbăr Pal” u izvo­
denju Jőve Dalcaa, „Sonja je videla Tita" 
u izvodenju Florine Petrol i „Cobanin iz 
Idvora” u izvodenju Adama Ončca.

1674. Za tri dni dva predstavenia (Za tri 
dana dve predstave) / J. P. — Hlas ľudu, 
16. IV 1988, 45, br. 16, str. 11.
Prcdstavom Jozefa Gregora Tajovskog 
„Stoke-zbrke” amatéri iz Gložana goslovah 
u Laliéu i Turiji.

1675. Drak na padinskom javisku (Zmaj na 
padinskoj pozornici) / O. K. — Hlas ľudu, 
16. IV 1988, 45, br. 16, str. 11.
Kratak osvrt na predstavu „Zmaj 
genija Svarca, v. —л:;: cОлг'"’ 
vodenju amatéra iz Padinc.

1676. Po prehliadke rumuských divadelných 
súborov v SAPV (Pošle smotre rumunskin 
pozorišnih ansambala u SAPV) / Dimitrije 
Miklja. — Hlas ľudu, 16. IV 1988, 45, br. 
16, str. 12.

1646. Din cuvîntul de deschidere (Iz pozd- 
ravnog govora) / Florin Ursulcscu. — Li­
bertatea, 2. IV 1988, XLIII, br. 13(2304), 
str. 8.
Izvod iz pozdravnog govora Florina Ursu- 
lescua povodom svečanog otvaranja „Pozo­
rišnih dana Rumuna Vojvodine” u Uzdinu.

1668. Véget ért a szemle (Završena jc 
smotra) / Sebők Erzsébet. — Magyar Szó, 
15. IV 1988, XLV, br. 104, str. 11.
O opštinskoj smotri amatcrskih pozorišta 
južnog Banata na madarskom, slovačkom, 
rumunskom i srpskohrvatskom jcziku.

1649. Предстане о глумцима и публици / 
ВетимировиБ. — Сремске новине, 6. IV 
1988, XXVIII, бр. 1420, стр. 7.
О отвара і ьу XVI смотре аматерског драм- 
ског сгваралаштва Срс.ма у ПеБинцима 
прсдставом „Како се правн позориштс" у 
рсжијн Ненада УрошсвиЬа.

1650. Доста даровитих / Р. Јовановнћ. — 
Дневник, 7. IV 1988, XLVI, бр. 14885, стр. 
11.
О 15.
МуНСКС

— Libertatea, 9. IV 1988, XLIII, br. 14(2305), 
str. 9.
Príkaz predstave Jona Luke Karadalca 
izvodenju amatéra iz Alibunara.

1657. S-au încheiat „Zilele” (Zatvorení „Da­
ni”) / E. G. — Libertatea, 9. IV 1988, 
XLIII, br. 14(2305), str. 8.
2iri na manifcstaciji „Pozorišni dani Ru- 
 Vojvodine” u kóme su bili Tihomir 

Paunovič, Milé Pctrovič i Juliján Ursulesku 
podelio jc nagradc ansamblima i pojcdin- 
cima.

1660. Revenirea pe scenă a Iconici Cuzma 
(Povratak na scénu I koni je Kuzmc) / S. T. 
— Libertatea, 9. IV 1988, XLIII, br. 14 
(2305), sir. 9.
Portrét glumice amaterskog pozorišta iz Ni- 
kolinaca.

1662. Мало али квалитстно / Михајло За- 
зу.ъак. — Дневник, 9. IV 1988, XLVI, бр. 
14887, стр. 11.
О XX Меморијалу „Baba” који je одр- 
жан од 20—26. марта у Руском Крстуру.

u iz-
ima. Za regionalno tak- 

7’ irali KUD „Jcdinstvo — 
Bajmoka i „Mladosť* iz Subo- 
odluci žirija Mihalja Viraga 1

1661. Jubileum s určitým dlhom (Jubilcj 
odredenim dugom) / Ljubomir Sopka. 
Hlas ľudu, 9. IV 1988, 45, br. 15, str. 12. 
Clanak o nedávno zavŕšenom XX pozonš- 
nom memorijalu Petra Rizniéa „Dade” u 
Ruskom Krsturu.

1647. Kccskcdal : lehullott a függöny az 
amatőrszínjátszók bajmoki szemléjén (Koz- 
ja pesma : spuštena jc zavesa na smotri 
amaterskih pozorišta u Bajmoku) / Kiš 
Endre. — Képes Ifjúság, 3. IV 1988, XLIII, 
br. 1870, str. 10—11. 
Razgovor sa učcsnicii 
mičenje su se plasi: 
Egység” iz Bajmokr 
ticc prema c . .. 
Miljcnka Rastoviéa.

1651. Marec v znamení divadla (Mart u zna­
ku pozorišta). — Misao, 7. IV 1988, XIII, 
br. 11, str. 26.
O XIX smotri slovačkih amaterskih pozon- 
šta Vojvodine u Staroj Pazovi.

1652. „Spasitelj” i „Laža i paralaža” naj- 
bolji / I. A. — Subotičkc novine, 8. IV 
1988, XLIV, br. 14, str. 2.
O predstavama kóje su nagradene na upra- 
vo završenoj 21. smotri amaterskih pozonš- 
nih društava u Bajmoku.
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Sandiču

ko- 
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і културу „Олга 
отворено Дечјс позоршпте „1 ру­

сс нс 
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дајсм спомен 
___ _________ л. а Ристиііа на 
„Атсл>са младих” у Панчеву.

1688. Монолог 
аматерох (Мої 
тих аматс 
слово, 29. 
Портрет 
„Babe”,

(Sistematski rád) 
Tribuna tineretului, 

1(169), april, str. 6. 
amatérom Vioarom

pozorišnim dani- 
ila je Natali Бок­

ову” / Зоран
22. IV 1988,

зоз кус святочності (Jyöll- 
свечапости) / Лю. Сопка. — 

IV 1988, бр. 12—13 (361—362),

1689. Munca sistematică 
/ Ionela Mengher. — 
1988, XVII, br. 4(169), 
Intervju sa glumicom 
La zar.

1686. Монографнја о великану позорншта 
/ В. C. — Сремске новине, 27. IV 1988, 
XXVIII, бр. 1423, стр. 6 
Поводом изложбе „Живот и дело Добри­
це МилутпновиЬа” у сремскомитровачком 
позоришту представлена je и монографија 
Добрице Милутиновића коју je природно 
Петар Волк.

1679. Ювилей
лсј ca мало 
Мисао, 21. І . .
XIII, стр. 26.
Приказ XX јубиларног драмског 
јала Петра Ризнича „Babe” »• 
туру.

1680. „Тобі! дајсм спомен
ДушковиЬ. — Панчевац, 
XXXVI, бр. 1844, стр. 5. 
Приказ прс.мнјсрс „Тсби 
ову” у адаптацијн Стојана 
дечјој сцени „Л------ -

1681. Úspešné Statky-zmätky (Úspešná pred­
stava Stokc-zbrkc) / J. S. — Hlas ľudu, 
23. IV 1988, 45, br. 17, str. 10.
Na Smotri amaterskih pozorišta južne Bač- 
ke koja je održana u Futogu, Srbobranu i 
Turiji, predstava „Stoke-zbrke” iz Gložana 
doživela uspeli.

1696. Merităm oare un teatru mai 
(Zaslužujemo li boljc pozorištc) / 
Ursulescu. — Lumina, 19°°, XLII, bľ 
april-maj, str. 122—128.
Prikáž predsava sa manifesacijc XVI 
zorišni dani Rumuna Vojvodine.

’ из Руме / 
:, 27. IV 1988,

Ý Беочину почела Смотра дрхмеког 
ралаштва МеЬурспублнчке заједнице 
туре „Сава”.1697. Ce-i de făcut? (Sta 

Teodor Munteanu. — LiL«. 
XLIII, br. 17(2308), str. 8. 
Occna manifestacijc „PozoriŠni 
типа u SAP Vojvodini '88”.

1698. Ycnccii аматера / H. П. — Днев­
ник, 5. V 1988, XLVI, бр. 14911, стр. 11. 
Атсл>с младих из 
ставу „Кривина” 
ca Јанковића.

1702. Aznap, mikor a pápát elrabolták 
(„Dan kada je kidnapovan papa”) si [Simon 
István]. — Magyar Szó, 7. V 1988, XLV, 
br. 124, str. 19.
Vest da je amatersko pozorištc na mađ. 
ježi ku Kuhurnog centra iz Kule učcstvoya- 
ío na opštinskoj smotri u Sivcu i regio­
nálnej u Crvenkí sa komedijom „Dan kada 
su kidnapovali papu” u režiji Tibora Vaj- 
de.

1699. УтврЬсн рспертоар / H. Попов. — 
Дневник, 5. V 1988, XLVI, бр. 14911, стр. 
10.
Почиїьу смотре драмских аматера Bojbo- 
динс. Аматсрска позоришна друштва саста- 
jy се у Кикинди, а Фсстивал малих и екс- 
псримекталних сцена аматера одржаћс се 
у Панчеву.

1708. A vajdasági amatőr színjátszók 29. 
szemléje (29. susret amaterskih pozonšnih 
društava Vojvodine) / Fekete László. — 
Magyar Szó, 13. V 1988, XLV, br. 130, str. 
13.
Pripreme za početak susreta amaterskih po­
zorišta. Clanovi žirija su reditelji Milutin 
Karišik i Miron Kanjuh i književnik Fe­
renc Deák.

1687. Победила „Црвенкапа”
3. Г. C. — Сремске новине, 
XXVIII бр. 1423, стр. 6.
Ca „Смотре дечијег драмског стваралаштва 
Срсма” у ИнЬїфі.

с дней Ани : ювилей наших 
. ч...јнолог једне Ане : јубилсј на- 
ітсра) / Гавриїл Колссар. — Куске 
Z. IV 1988, XLIII, бр. 18, стр. У. 

Ане Рац, глумице аматера APT 
сцене у Руском Крстуру.

1683. О anăliza binevenită (Dobrodošla anali­
za) I Radom i r Munćan. — Libertatea, 23.
IV 1988, XLIII, br. 16(2307), str. " 
Sa zajedničke scdnicc Organizacionog 
miteta i članova žirija „Pozorišnih 
Rumuna Vojvodine”.

1684. Оцу ерпеког позорншта / J. J 
Политика експрес, 24. IV 1988, XXVII, бр. 
8696, стр. 7.
V Панчеву у Центру за 
Петров” отворено Aeuje 1 
бач”.
1685. Megfogadtam a tanácsot: gyakoriok 
(Poslušao sam savét: vežbam) / B.[Bará- 
ciusj Z. [Zoltán]. — Magyar Szó, 25. IV 
1988, XLV, br. 114, str. 9.
Razgovor sa glumcem amatérom Jožclom 
Rice, članom „Madač” pozorišta iz Zre- 
njanina o njegovim planovima nakon uspc- 
ha u predstaví „Na perónu” Milana Túto­
rova.

1692. „Нїгда шс не зна” („Цикад < 
зна”) / О. Планчак-Сакач. — МАК, 
XVII, бр. 4, април, стр. 11.
Оцена прсдставс драме „Пикал ее не зна'' 
Михајла Ковача, у извоЬеіьу КУД „Тарас 
Шевченко” из БурВсва.

1682. Odaítélték a Kultúra Sugarai Dijat 
(Dodcijcna je nagrada Iskre kulturc) / 
M-t. — Magyar Szó, 23. IV 1988, XLV, br. 
112, str. 19.
SÍZ kulturc Opštinc Kula dodclila je medu 
ostalima nagradu „Iskre kulturc” glumci- 
ma amaterima Mihajlu Vargi i Velimiru 
Sandiču.

1691. „Лее” („Шума”) / О. [Оленка] II. 
[Планчак]- С. [Сакач]. — МАК, 1988, XVII, 
бр. 4, април, стр. 11.
Приказ прсдставе драме „Шума” А. Ос- 
тровског, у режији Бурс Папхархајија на 
Драмском мсморијалу Петра Ризнича „ba­
be”.

1704. Смотра драмскг стваралаштва / Б. 
В. — Сремске новине, 11, V 1988, XXVIII, 
6d. 1424, стр. 7.
О традиционалној Смотри драмског 
ралаштва МЗК „Сава” у Беочину.

1705. Хам лет из нашег сокака / В. Носић.
— Сремске новине, 11. V 1988, XXVIII, 
бр. 1424, стр. 7 
Разговор са глумцем НП „Тоша Јовано- 
вић” Михаилом Фором поводом гостовања 
у сремскомитровачком позоришту.

1706. Átadták a Kultúra Sugarai Dijat (Pre­
data je nagrada „Iskre kulturc”) / Sz-i 
[Szungyi Géza]. — Magyar Szó, U. V 1988, 
XLV, br. 128, str. 15.
Vest da je dodeljcna nagrada „Iskre kul­
turc” izmedu ostalih i glumei ma amateri­
ma Velimiru Sandiču i Mihajlu Vargi iz 
Kule.
1707. Смотра драмског стваралаштва / H. 
Попов. — Дневник, 12. V 1988, XLVI, бр. 
14918, стр. 13.

1693. „Танечна школа за одроснутих и на- 
предних” („Школа играіьа за олраслс и 
напредне”) / О. П. [Планчак]- С. [Сакач]. 
МАК, 1988, XVII, бр. 4, април, стр. 11. 
Приказ прсдставс драме Богумила Хра- 
бара, у рсжијн Звонимнра Павловича, на 
сцени APT „БаЬа”, сцена у Новом Саду.

1700. Opt spctacolc pentru Kikinda și Stara 
Pazova (Osam predstava za Kikindu i Sta­
rú Pazovu) / Vasilc Barbu. — Libertatea, 
7. V 1988, XLIII, br. 17(2308), str. 8.
Naknadnom sclckcijom amaterskih pozorišta 
iz SAP Vojvodine, selektor Zorán Sarić 
predložio je predstave za pokraj insko tak- 
mičenje u Kikindi i Staroj Pazovi.

1701. De la clasic la absurd (Od klasičnog 
do apsurdnog) / N. Polverejan. — Liberta­
tea, 7. V 1988, XLIII, br. 17(2308), str. 8. 
Occna manifestacijc XVI dani amaterskog 
pozorišta Rumuna Vojvodine.

1690. Sub așteptări (Ispod očekivanja) / 
Radomir Munčan. — Tribuna tineretului, 
1988, XVII, br. 4(169), april, str. 7.
Príkaz predstava sa XVI pozorišnih dana 
Rumuna Vojvodine i o nagradenim predsta- 
vama i pojcdincima.

1703. A rendező cselekvő bölcs (Režisér je 
mudrac kóji dela) / B. [Barácius] Z. [Zol­
tán]. — Magyar Szó, 10. V 1988, XLV, br. 
127, str. 14.
Intervju sa režisérom amaterskog pozorišta 
iz Muži je Zoltánom Koša o njegovom radu 
i planovima.

Clanak o nedávno završenoj XVI smotri ru- 
munskih pozorišnih amatéra u Uzdinu.

1677. Најбол»и аматори Старе Пазове / C. 
В. — Сремске новине, 20. IV 1988, XXVIII, 
бр. 1422, сгр. 7.
О затвараіьу Смотре аматерског драмског 
стваралашгва Срсма и о награЬсним прсд- 
сгавама и поједницнма.

1678. Afirmarea tinerilor talente (Afirmaeija 
mladih talcnata) / Gligor Popi. — Misao, 21. 
IV 1988, XIII, br. 28—33, str. 23.
O „XVI pozorišnim danima Rumuna Voj­
vodine” koji su se održali u Uzdinu i o po­
deli nagrada ansamblima i pojcdincima.

1694. Premiul „Tribunei” (Nagrada „Tribi- 
nc”). — Tribuna tineretului, 1988, XVII, 
br. 4(169), april, str. 7.
Nagradu časopisa na XVT 
ma Rumuna Vojvodine dobil 
šan.
1695. „Жс.м” („Земља”) / Дю Винаї. — 
МАК, 1988, XVII, бр. 4, април, стр. 11. 
Оцена прсдставе драме „Земл>а” Владими­
ра Хурбана Владимирова, у извоЬеіьу 
КУД „Владимир Хурбан Владимиров" из 
Старе Пазове.
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1988, XLII, br. 4—5,
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вош. — Панч« 
бр. 1850, стр.
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du 
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1710. Занимљив почетак / М. Марићсвић.
— Дневник, 17. V 1988, XLVI, бр. 14923, 
стр. 11.
Бслсшка о 29. сусрету позоришних аматера 
Boj води не у Кикинди.

1711. A Füllentő
ža i paralaža’ . 

rr"' " ’ 
Pred o----------j— -------------- „ ..
Bajmoka sa predstavom „Laža i paralaža’ 
Maďarskej.

/ Б. J.— 
бр. 1846,

іукавнцама /
27. V 1988,

позоришних аматера Војводи- 
інин, 3. VI 1988, XXXVII, бр.

14940, 
Уочн 
Србиј« 
ско по: 
вом „Тс 
тар”

О glumcu 
Bugariju.

Amaterskog ро-
а povodom

Cchaibc на 
предстану у

.забава” у Дюрдьовс (Нрва 
БурЬеву) / Яким Олеяр. — 

, 27. V 1988, XLIII, бр. 22.

ntő és hazug Lakitelckcn („La- 
i” u Lakitclcku) / F-i. — Ma- 

Szó. 19. V 1988, XLV, br. 136, sir. 

gostovanjem amaterskog pozorišta iz 
1 — — J .......î є»'.*. Î Г-.'ї 1

учсстповатн и Аматер- 
 ... Кикиндс са прелс rá­

nt” и Драмска радионнца „Цсн- 
Ірсіьанина са представом „Нс-

divadla 
, pozorišta 
ľudu, 21.

1719. Перша 
„забава” у 1 
Рускс слово, 
стр. 12.

/ Лэ. Ди- 
XLVI, бр.

1732. Тлумачки 
iiojcBiih. — Д 
бр. 14939, стр. 
О *" ’

1716. Аматсри из Брчког најуспешниЈИ / 
Б В — Сремске новине, 25. V 19Ь8. 
XXVIII, бр. 1427, стр. 7
Оцене жирија на крају XVI смотре драм- 
ских стваралаца МЗК „Сава” у Беочину. панчевачком театру, Дсчнјем позориш- 

„Трубач”, драмском аматеризму, сцепи 
румунском јсзнку у Новом Селу.

1738. Divadelníci z ČSSR v Juhoslávii (Po- 
zorišni radnici iz ČSSR u Jugoslaviji} / 
J. Struhár. — Hlas ľudu, 4. VI 1988, 4з, 
br. 23, str. 14.
Amatcrsko pozorištc Jana Halupkc iz Brez­
na gostuje u nekoliko mesta Vojvodine.

1739. Најуспешнији „Настојник” / H. Ста- 
нојевић. — Дневник, 6. VI 1988, XLVI, 
бр. 14943, crp. 6.
Завршен фестивал малих и скспсриментал- 
них сцена Војводиис.

1740. Награла Папгаргайовн ; Майски ба- 
виска у Бечею (Награда Папхархајију ; 
Мајске игре у Бсчеју) / М. [Михайло].

Позориште па води. — Панчсвац, 5. 
1988, XXXVI, бр. 1850, стр. 4. 
фестивал малих сцепа Boj води нс први 
ne се одржати у сали Студентског до­

ма па Тамишу.

t еколошки 
Дневник, 2.

11.
17. фсстйвалу малих 

у Панчеву.

1733. Све спремпо за почетак 
мптров. — Дневник, 3. VI 1988, 
“л”‘ стр. 11.

30. фсстпвала аматерских позорпшта 
ije на коме he " * ~

позориште из
,Дотові." ..

мерал у дворцу”.

„Трубач” / Богдан Мр- 
іевац. — 3. VI 1988, XXXVI,

Рецензија ирсмијсрс „Кад јс Дунав бно 
млад” Стсвапа Псшића у рсжијн Србо.ъу- 
ба Стаиковпііа на сцени Дечјег позорпшта 
„Трубач”.

1724. Desať rok
predstavami (De: 
ne našim predstavama) / M. Dcmák — 
Hlas ľudu, 28. V 1988, 45, br. 22, Obzory 
V, br. 4, str. 16.
Clanak o úspešnom 
zorišta VHV iz Si« 
85. godišnjice.
1725. Kysáčania na scéne SND v Bratislave 
(Kisačani na sceni SNP u Bratislavi) / 
Ján Podhradský — Hlas ľudu, 28. V 1988. 
45, br. 22, Obzory, V, br. 4, str. 22.
Scéanja na gostovanjc Amaterskog pozon- 
šta iz Kisača u Slovačkom národnom po- 
zorištu u Bratislavi 1936. godine.

прву аматерску позоришну
БурЬеву, 21. IX 1923. године.

іначени 65 роки роботи : „Вечар 
у Дюрдьовс (Обслсжено je 65 го-

: „Вече позорпшта” у БурЬе- 
"сгели. — Рускс слово, 27. V 
, бр. 22, стр. 11.
je 65 година аматернзма у Ьур-

балетскнх корака 
V 1988, XXXVII,

1736. Сусрст і 
нс. — Зреіьаі 
1848, стр. 4. 
На Сусрету аматерских позоришних АРУ- 
штава Војводинс зрсіьанішски „Мадач” ос- 
војио je неколико признанна за прсдста- 
ву „Kpaj викенда” Момс Капора.

1737. Глумцн одлазе — глумцп долазс / М. 
Ш. — Панчсвац, 3. VI 1988, XXXVI, бр. 
1850, стр. 4.
О * -------- -----
ту 
на

1714. Три прс.мијере дсчјс сиене „Трубач”. 
— Панчсвац, 20. V 1988, XXXVI, бр. 1848, 
стр. 6.
О раду новооснованог Дсчјсг позорпшта 
„Трубач” којс he до краја године прика­
за™ три прсмијерс. Y мају „Кад je Ду­
нав бно млад” Степана ПсшнЬа, а до кра- 
ja године представу „А над Банатом стра­
шила” по тексту Зорана ПстровиЬа у адап­
тации Милоша НиколиЬа и „Хајдс да се 
играмо” текст и рсжија Бранислава Крав- 
л>анца.
1715. Со zostalo z Ochotníckeho 
VHV? (šta je ostalo od amaterskog 
VHV?) / S. Ccrovsky. — Hlas I 
V 1988, 45, br. 21, sir. 11.
Clanak o radu Amaterskog pozorišta Vriv 
iz Stare Pazove.

t u Pančevu 
/.Trubač” a radičc u 

„Olga Petrov”.

1726. Hostitelia najlepší (Domačini najbolji) 
/ B. Rakočevié. — Hlas ľudu, 28. V 1988, 
45, br. 22, str. 11.
Na 29. susretu amaterskih pozorišta Voj­
vodine u Kikindi, prvú nagradu dobila 
predstava „Totovi” Ištvana Erkenjija, u 
režiji Ljuboslava Majera i izvodcnju Ama­
terskog pozorišta iz Kikinde.

1730. Други y Војводинн. — Сремске 
нс, 1. VI 1988, XXVIII, бр. 1428, стр. /. 
Староиазовачкн аматсри освојпли су дру­
га место на XXIX сусрету аматерских по- 
зоришних друштава Војводиие са пред­
ставом „Земл>а” Владимира Хурбана Вла­
димирова у рсжијн Мирослава Бенке.

1731. Nyolc előadás a versenyműsorban (О- 
sam predstava u programu takmičenia) / 
M-t. — Magyar Szó, 2. VI 1988, XLV, br. 
150, str. 11.
Konfercncija za štampu Vladimíra Prekraj- 
ca i Save Prcradoviča, članova organizacio- 
nog odbora, pre otvaranja XXX lestivala 
amaterskih pozorišta Srbijc u Kuli.

дефиле / H. Ста- 
VI 1988, XLVI,

1717. Криза її іьсно прпхватаїьс / Мирон 
Каїьух. — Дневник, 27. V 1988, XLVI, бр. 
14933, стр. 13.
О 29. сусрету позоришних аматера Bojbo- 
дине.
1718. Одабрано шест најболшх прсдстава. 
— Панчсвац, 27. V 1988, XXXVI, бр. 1849, 
СТР- 4.Мирослав РадоіьиЬ, тсатролог из Новог 
Сада изабрао je шест најболшх аматер­
ских прсдстава насталих у Војводини за 
годину дана за Фестивал малих сцена 
Војводине.

1727. Отворено дечје позориште „Трубач”
І Н. Терек. — Дневник, 30. V 1988, XLVI, 
бр. 14936, стр. 15.
Y Панчеву при Центру културе „Олга 
Петров” отворена дсчја сцена са пред­
ставом „Кад je Дунав био млад” Степана 
ПсшнЬа.
1728. Гостује „Трубач” / J. J. Поли­
тика експрес, 'ЗІ. V 1988, XXVII, бр. 8703, 
стр. 10. 
Дсчје позориште „Трубач" из Панчсва го- 
стује у Београду са представом „Кад je 
Дунав био млад” Степана Пешића.

1729. Nu pot altcum (Ne mogu drukčijc) / 
Stella Bugariu. — Tribuna tineretului, 1988, 
XVII, br. 5(170), maj, str. 6.

1712. Деценија
Зреіьании, 20.
стр. 8.
О дссетогодишіьнци рада балстске 
у Дому омладине у Зрсіьанину.

1713. Dcčje pozorištc u Pančevu / В. 
voš. — Borba, 20. V 1988, ’ 
141. str. 9.
O osnivanju Dcčjeg pozorišta 
kóje če nositi ime „Trúb'’*” 
sastavu Centra za kulturu

1720. Озі 
театра” 
дина рала 
ву) / 3. Сеге, 
1988. XLIII, к- 
Обслсжсно , 
Ьеву.
1721. Найлспши аматере з Кикинди : за­
копчене XXIX стретнуцс аматерских тсат- 
ралних дружтвох Войводини (Најболш су 
аматсри из Кикинде : завршен je XXIX 
сусрет аматерских позоришних друштава 
Војводиис) / Лю. Сопка. — Рускс слово, 
27. V 1988, XLIII, бр. 22, сгр. 11.
Приказ сусрста, и прсдставе драме „Шу­
ма” Л. II. Островског, у рсжији Б. Пап- 
хархајија, у извоЬсіьу APT „БаЬа”, сцене 
из Руског Крстура на сусрету.

1722. О маннфестацијама у pyt 
М. ШашиЬ. — Панчсвац, 21 
XXXVI, бр. 1849, стр. 4.
Говори се и о проблему простора где се 
одржава Фестивал малих сцена Војводине.
1723. „Тсби дајсм спомен ову” у Бечеју. 
— Панчсвац, 27. V 1988, XXXVI, бр. 1849, 
стр. 4.
Дсчја сцена „Ател>са младих” са предста­
вим „Тсби дајсм спомен ову" Стојана Рпс- 
тиИа на стиховс J. Ј. Змаја позвана |с 
на покрајинску смотру дечјег драмског 
стваралаштва од 25—31. маја у Бечсју.

>kov, ktoré otriasli našimi 
eset godina, kője su popunje- 
dstavama) / Ál. Dcmák —

1709. Pazovčania v Kikinde — Petrovóania 
v Pančcve (Pazovčam u Kikindi — 
Čani u Pančevu). — Hlas 1 udu, 14. V 19ae, 
45. br. 20, str. 11. 
29. susret amalcrskih pozonšta Vojvodine 
održava se u Kikindi, a u Pančevu uskoro 
počinje Festival malih i ekspenmcnlalnth 
scéna Vojvodine.



festival

бр.

1742. Egy 
bina jcdi

Панчевац,

jc

pctrovských ochotníkov Борба,

два

zlato,
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br. 23(2314),
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■ ’ 192, str. 12.

rcditeljem
o uspesima

1770. Од хипсрреалнзма до кореодраме / 
Соїьа Јовановић. — Дневник, 17. VII 1988, 
XLVI, бр. 14984, стр. 9.

за почетак / С. А. — Ве- 
:ти, 12. VII 1988, XXXVI, бр.

перши два награди : 
аматерских театрох 
прве две награде : 

стивал аматерских позори- 
М. Зазуляк. — Руске сло-

Попов. — 
бр. 14970,

пут састају у Трсбтьу, Вој- 
— тт-родно аматер-

позор и шта у Ку- 
„Волшсбннци” у 

“чде п „Земля”

1747. A rendezőnek vagy a Sátánnak kön­
nyebb? (Da li je lakše reditelju iii sotoni?) 
/ Bartuc Gabriella. — Magyar Szó, 14. VI 
1988, XLV, br. 162, str. 13.
Kratak príkaz predstava amaterskih pozori­
šta na XXX festivalu amaterskih pozorišta 
Srbijc u Kuli.

im. — ііанч. 
1857, стр. 4.

изведена , 
Б. Нуши ha 
Вукојсвића, 

: панчсвачки 
не иди на 

летгьег

за
31. мајским 

--------- ји за представ’
, у извоЬеіьу , 
Ура.

ikovodioccm amaterskog pozo- 
1 Ištvanom Koncom о sucibi- 

igara.

1743. Сусрст другарства и прнјатсљства / 
В. БарЈактарсвић. — Дневник, 11. VI 1988, 
XLVI, бр. 14948, стр. 11.
30. републички фсстивал аматерских позо- 
ришта Србијс у Кули отворпо Пандор Ма- 
јор, предссдник Прсдссдништва САП Вој- 
водиие.

1756. Megőrizni a színház humanizmusát 
(Očuvati humanizam pozorišta) / Barácius 
Zoltán. — Magyar Szó, 29. VI 1988, XLV, 
br. 177, str. 14.
Intcrvju sa Ircnom Tot, glumicom Pozorišta 
„Madač" iz Zrenjanina o njenim planovima 
i radu.

Вест о одржаном Фсстивалу у Паичеву и 
о одлукама жири ja.
1750. Prehliadka* v Kulc (Smotra u Kuli) / 
B. Rakočevič. — Hlas ľudu, 18. VI 1988, 
45, br. 25, str. 11.
Vest da se u Kuli održava 30. 
amaterskih pozorišta Srbijc.

1751. КикинЬанима глас публике и жириЈа 
/ Лэ. Д. — Дневник, 19. VI 1988, XLVI, 
бр. 14956, стр. 14.
На завршетку Фсстивала аматерских по- 
зоришта Србијс у Кули за најбол>у пред­
стану проглашена представа „Тотови” у 
извоЬеіьу аматера из Кикиндс.

1752. A szerbiai amatőrszínházak XXX 
sztiválja (XXX festival amaterskih p__- 
rišla Srbije) / M-t. — Magyar Szó, 21. VI 
1988, XLV, br. 158, str. 21.
Najava početka festivala u Kuli kóji če 
otvoriti Nándor Major predsednik predsed- 
ništva SAP Vojvodine.

1753. Почео летиш програм. - 
22. VI 1988, XXXVI, бр. 12L-, 
Y Банатском Новом Селу 
монодрама „Аутобиографија” 

интерпретации! Живка 
глумца из Н. И. у Нишу и _ _ -------- т»------с теби

оквиру

1745. Teatru — trăirc și sentiment (Pozo- 
rištc — življcnje і oScćanje) / E. G. — 
Libertatea, 11. VI 1988, XLIII, 
str. 6.
Portret glumicc amatéra iz Nikolinaca Iko- 
nije Kuzmc-Živanović.

1746. O permanentă efervescentă crcatafc 
(Stalna kreatívna upornost) / C. Mata. — 
Libertatea, 11. VI 1988, XLIII, br. 23(2314), 
str. 6.
O úspešnom dramskom amaterizmu mladih 
pisaca članova društva „Mladi spisatclji" iz 
VrŠca.

1748. Вредна тлумачка оствареіьа / Лэ. Ди­
митров. — Дневник, 15. VI 1988, XLVI, 
бр. 14952, стр. 12.
Ca фсстивала аматерских і 
ли. Залажена представа „j 
извоЬеіьу аматера из Ку; 
аматера из Ст. Пазове.

1749. Жири бул за „Настойнїка” : закоп­
ченії Фсстивал малих и експерименталних 
сценох Войводиии (Жири je био за ,,На- 
стојника” : эавршен je Фестнвал малих 
и експерименталних сцена Војводинс) / 
Н. С. — Руске слово, 17. VI 1988, XLIII, 
ч. 25, б. 10.

1769. Izgalmak az előadás után (Uzbudenja 
pošle predstave) / Faragó Arpád. — Magyar 
Szó, 16. VII 1988, XLV, br. 194, str. 15. 
Reportaža o XXXII festivalu amaterskih po­
zorišta Jugoslavije u Trebinju і najava na- 
stupa amaterskog pozorišta iz Kikinde sa 
dramom „Totovi”.

у интерпретации! 
глумца из H. И. . 
тсатар представу „Рекох 
оашар” М. КарациЬа у 
програма.

1754. Войводяном 
закопченії Фестнвал 
Серби! (Војвођанима 
завршен je Фестіг-- 
шта Србије) І 1.2.---- ,-------
во, 24. VI 1988, XLIII, бр. 26. стр. 9. 
Приказ XXX фсстивала одржаног у Ку­
ли.

1765. Пелиново 
чергьс новости 
23268, стр. 14.
На Фсстивалу драмских аматера Јутослави- 
славијс у Трсбшьу, Војводипу прсдстав.ъа- 
ју аматери из Кикннде са представом 
„Тотови”.

1766. Műkedvelők indítása (Start amatéra) 
/ Faragó Arpád. — Magyar Szó, 13. VII 
1988, XLV, br. 191, str. 15.
Reportaža o početku 32. festivala amater­
skih pozorišta Jugoslavije u Trebinju na 
kojem Vojvodinu predstavljaju kikindam sa 
dramom „Totovi” Ištvana Erkcnja.

1767. Hiányzik a szép szó (Nedostaje lepa 
reč) / B. [Barácius] Z. [Z_?.L ' 
Szó, 14. VII 1988, XLV, br.
Intcrvju sa Palom Tapaijem, 
Amaterskog pozorišta iz Torde 
u prošloj pozorišnoj sezoni.

1768. Mindent a közöségért (Sve 
liku) / B. M. — Magyar Szó, 14.
XLV, br. 192, str. 13.
Razgovor sa direktorom Kultumog 
u Senti Jeneom Hajnalom o 
maca amatéra za ku’.tumi 21.

32. фсстивал драмских 
Војводину he пред- 

аматсрско позориште

1744. Veľký úspech pctrovských ochotnikov 
(Vcliki uspeh pelrovačkih amatéra) / J. Dor- 
ča, — Hlas ľudu, И. VI 1988, 45, br. 24, 
str. 11.
Na XVII festivalu malih i ckspcrimcntal- 
nih scéna Vojvodine u Pančevu, amatéri iz 
Bačkog Pctrovca osvojili drugo mesto za 
predstavu „Krčma na drmu" A. P. Cc- 
hova.

1757. Представа као истина / Лэиляна Jo- 
спћ. — Позориште, 1987/88, LV, бр. 10, 
јуни, 1988, стр. 43.
Интервју са Непалом Урошевићсм, роди­
телем у позоришту „Добрица Милутино- 
Biih” у Сремској Митровици.

1758. A táncteremből a színpadra (Iz plesne 
dvorane na pozornicu) / B. [Barácius] Z. 
[Zoltán]. — Magyar Szó, 1. VII 1988, XLV, 
br. 179, str. 21.
Razgovor sa Iboljom Molnár Stojiljković, 
članom amaterskog pozorišta iz Bajmoka о 
njenim planovima.

1759. Bez divadla nemôže (Bez pozorišta ne 
môže) / Simon Cerovský, — Hlas ľudu, 2. 
VII 1988, 45, br. 27, str. 14.
Portrét Juraja Ondrika, glumca-amatcra iz 
Stare Pazovc, kóji jc na nedávno zavŕšenom 
festivalu u Kikindi proglašen najboljim 
glumcem.

1760. Позоришна матура
Дневник, 3. VII 1988, 
стр. 14.
О успеху Народног аматерског позоришта 
из Кикиндс на 30. фсстивалу аматерских 
позоришта Србије одржаном у Кули. Раз­
говор са Шибул Браниславом, управником 
позоришта и успешним глумцем.

1761. A înțelege arta teatrală / Eugenia Băl- 
tcanu. — Comunistul, 9. VII 1988, XL, br. 
1273(862), str. 7.
Razgovor sa Stojanom Rističcm, sekretárom 
„Ateljca mladih” iz Pančcva, o radu ovog 
pozorišta.

1762. Всчерас „Људско месо”. — Полити­
ка експрес, 11. VII 1988, XXVI, бр. 8744, 
стр. 8.
V Трсбшьу почео ľ 
аматера Југославије. 
став.ъати Народно 
из Кикннде.

3. [Зазуляк]. — Руске слово, 10. VI 1988, 
XLIII, бр. 24, стр. 10.
Награду за оригинални дсчји драмски 
текст на 31. мајским играма добио je 
Дюра Папхархаји за представу „Како ра­
сту панталонс”, у извоЬеіьу APT „Baba” 
из Руског Крстур:

1741. Позориште као сколошка трибина / 
М. ШашнЬ. — Панчевац, 10. VI 1988, 
XXXVI, бр. 1851, сгр. 1 
О 17. фсстивалу малих 
них сцена Војводинс 
прсдставама.

1742. Egy rendezvény további sorsa (5ud- 
bina jedne priredbe) / B. [Barácius] Z. 
[Zoltán]. — Magyar Szó, И. VI 1988, XLV, 
br. 159, sir. 19.
Intcrvju sa rul 
rišta u Kanjiži 
m Pottskih !₽'’*•

10.
I! 4.
и скспериментал-

H о приказании

1755. Kikinďanom zlato, pazovčanom strieb­
ro (Kikinđanima zlato, pazovčamma sreb- 
ro) / B. Rakočevič. — Hlas ľudu, 25. VI 
1988, 45, br. 26, str. 
U Kuli je završen 
pozorišta Srbijc.

1756. Megőrizni

1763. Кренуло je у Трсбшьу / C. Јовано- 
вић. — Дневник, 12. VII 1988, XLVI, бр. 
14979, стр. 13.
На Фсстивалу драмских аматера Југослави- 
је који ce 32. пут састају у ------ Илї
водину ћс представляти Народно 
ско позориште из Кикннде.

1764. Прва представа из Бара. —
12. VII 1988 LXII, бр. 194, стр. 8.
Y Трсбшьу почео 32. фсстивал драмских 
аматера Југославијс на којем lic наступити 
и аматери из Кикиндс.
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славије у Трсбніьу аматори 
освојили три здатне маске 
„Тотови”.

фестнвал. — Политика скс-
1988, XXVI, бр. 8756, стр.

1771. Bravó, Tótók (Bravo Totovi) / Faragó 
Arpád. — Magyar Szó, 19. VII 1988, XLV, 
br. 197, str. 13.
Príkaz úspešne predstave ,,Totovi” u i: 
denju amaterskog pozorišta iz Kikinde 
XXXII festivalu amaterskih pozorišta 
goslavijc.

O 32. фсстивалу драмских аматера Jyro- 
славијс y Трсбињу на коме јс Војводину 
представляло Народно аматерско позори- 
шге из Кикиндс.

1779. Завршен 
прес, 23. VII 
8.
У Трсбніьу завршен 32. фестнвал аматера 
Југославнје, а Boj води ну успешно je пред­
ставляло Народно аматерско позориштс из 
Кикннде.

republikových prchliad 
 , о о republičkim smotra- 

ma) I Branko Rakočević. — Hlas ľudu, 23. 
VII 1988, 45, br. 30, str. 13.

Ištvanom Bcscdcšem, organi-
- -------- ’°8 u Scnti o pro-

Prikaz knjige „Trajanjc” Miloša Jcftića, ko­
ja prcdstavlja hroniku pozorišnih amater­
skih manifcstacija Srbijc, izdata povodom 
30. festivala održanog u Kuli.

1776. Najlepší 
/ J. C. - ] 
br. 30, str. 
Na 32. ' 
goslavijc 
iz Kikinde.

— Дневник, 21.
. стр. 15.
па 32. фсстпва-

1775. Кикинђанима три 
АнЬслиІі. — Борба, 22. 
бр. 204, стр. 7.
На 32. фестивалу драмских аматера Jyro- 

.. ТгмчЛімііі ті•» г*11 1ІП ХГ t« t.* t І ir Л.і

1777. Monografia о 
kách (Monografija

1784. Мира која даскама значи / В. Носић. 
— Срсмскс новннс, 10. VIII 1988, XXVIII, 
бр. 1438, стр. 5.
Поводом смртн Мире Миладиновић, тлу­
міте срсмскомитровачког позорншта.

1785. Klobúk dolu, majstre (Scšir dole, maj- 
store) / Ján Filip. — Hlas ľudu, 13. Vili 
1988, 45, br. 33, str. 12.
Razgovor sa Ljuboslavom Majerom, redite- 
Ijcm predstave „Totovi” u izvodenju amaté­
ra iz Kikinde, koja je na festivalu u Tre- 
binju dobila masku za režiju.

1786. Szeminárium az amatör színházasok­
nak (Seminar za članove amaterskih pozon- 
šta) / fi. — Magyar Szó, 17. Vili 1988, 
XLV, br. 226, str. 13.
Vest da óé Nada Kokotovió iz Subotice і 
Valentin Vencel iz Novosadskog pozorišta 
odrzati seminar u okviru prircdbe TAETRO- 
-КЛМР '88 u Scnti.

1783. Театср ©стал у кругу найлепших 
зоз схадзки нредсидательства APT „Дядя1 
(Позориштс je остало у кругу најбољих 
: ca ссдницс председништва APT „Baba”) 
/ М. [Михайло] 3. [Зазуляк]. — Рускс сло­
во, 5. VIII 1988, XLIII,, бр. 32. стр. 9. 
Анализа постигнутих резултата у протек­
ло] сезони и планнрање репертоара за сле- 
лепу сезоду.

1781. Zlaté masky a ostatné (Zlatne maske 
i ostalo) / Ján Filip. — Hlas ľudu, 30. 
VII 1988, 45, br. 31, str. 10.
Na nedávno zavŕšenom 32. festivalu amater­
skih pozorišta Jugoslavijc u Trcbinju, ama­
téri iz Kikinde osvojili tri maske za pred­
stavu „Totovi”.

Вест о новоформИраном позоришту у Ши­
лу „Бранислав НушиН” којс he почети 
рад са ко.медијом „Стјуардссе.”

je je путујући давало предстане на улици 
и јавним мостима.
1789. Harc a kísértetekkel (Borba sa ave- 
tima) ] Csordás Mihály. — 7 Nap, 26, 
Vili 1988, XLIII, br. 35, str. 29.
Prikaz premijcrc korcodramc Andraša Ur­
bana „Gușteri” na festivalu mladih ama­
terskih glumaca u Scnti Teatro-Kamp '88.
1790. Mockinpott úrnak a megpróbáltatásai 
(Iskušcnje gospodina Mokinpota) / 13. [13a- 
rácius] Z. [Zoltán]. — Magyar Szó, 29. 
VIII 1988, XLV, br. 238, str. 9.
Razgovor sa Katalinom Pcnzcš, članom KUD 
„Jcdinstvo-Egység” iz Bajmoka o pianu re­
pertoára za iduóu pozorišnu sezónu kada 
óe prikazati drámu P. Vcisa „Patnjc gospo­
dina Mokinpota”.
1791. Повратак позоришту. — Срсмскс но­
вине, 31. VIII 1988, XXVIII, бр. 1441, стр.

1772. Аплаузи ВојвоВани.ма. — Дневник, 21. 
VII 1987, XLVI, бр. 14988, стр. 15.
Представа „Тотови” Иштвана Ердсљија 
Народног позорншта из Кикиндс освоЈИла 
јс највнше признаїьа, а Бранислав Шнбул 
проглашен за најуспсшннјег глу.мца на 
32. фсстивалу драмских аматера Југосла- 
вијс.

1773. A kikindaiak sikere Trcbinjćben (Us- 
peh kikindana u Trcbinju) / Faragó Ar­
pád. — Magyar Szó, 21. VII 1988, XLV, 
br. 199, str. 13.
Vest o dodcljivanju nagrada Amatérskom 
pozorštu iz Kikinde na XXXII festivalu 
amaterskih pozorišta Jugoslavijc. Nagradu 
su dobili Ljuboslav Majera za režiju drame 
„Totovi”, za scenografiju Juraj Fabri, 
Branislav Šibul za glumu, kóji je dobio і 
spccijalnu nagradu publikc. Kikindani su 
dobili spccijalnu nagradu TV Sarajcva za 
najbolju drámu і priznanjc za glumu.

1774. Најбол>и кикинЬанп. - 
VII 1988, XLVI, бр. 14988, 
О успеху НП из Кикннде 
лу драмских аматера Југославијс.

маске / С. 
1988, LXVII,

í ochotníci (Najbolji amaten) 
Hlas ľudu, 23. VII 1988, 45, 

tr. 12. 
festivalu  ,

u Trcbinju učestvovali i amaten

1778. Sámuel Beckett și Eugen loncscu la 
Žile (Sámuel Beket i Ežcn Joncsco na 
Danima). — Libertatea, 23. VII 1988, 
XLIII, br. 29(2320), str. 9.
Prikaz predstava na manifestaciji „Pozo- 
rišni dani Rumuna Vojvodine” u izvodenju 
ansambla iz Stráže i knjižcvnog kružoka 
„Mladi pisci” iz Vršca.

1780. In plan — încălzirea centrală / S. 
T. — Libertatea, 27. VIII 1988, XLIII, br. 
34(2325), str. 6.
Intcrvju sa Petrom Comlavom, upravmkom 
Doma kulturc u Banatskom Novom Sclu, 
o radu amatéra kóji su se na Pozorišnim 
danima Rumuna Vojvodine predstavili ko- 
medijom „Olujna noć” Jona Luke Karada- 
lea u režiji Ivana Ristióa.

1787. Fesztivál a halászcsárdánál
kod ribljc čárde) / Sok Kornélia. — 
gyár Szó, 18. VIII 1988, VI v 
str. 13. ~
Razgovor sa Iľl--------- Г.
zatoroin Teatro-Kampa ‘88 
gramu.
1788. Не шмрком на глумцсі / B. Спасојс- 
Biih. — Срсмскс новине, 24. VIII 1988, 
XXVIII, бр. 1440, стр. 7.
О позоришту „Добрица Милутиновић” ко-

1782. Подстицај и искушсіьа / Милош Јеф- 
Tiili. — Политика, ЗО. VII 1988, LXXXV, 
бр. 26874, стр. 15.
Приказ XXXII фестивала драмских 
ра Југославијс на коме je 
тонн'1 у извоЬсіьу аматера 
добила највншс признаїьа.

Кикиндс
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1017,
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Jugoslovensko dramsko 
Beograd 164, 933

Kruševačko 
1162, 1163 
Kugla glumište, Zagreb

Hrvatsko narodno kazalište, Osijek 
237, 238, 240, 287, 548
Hrvatsko narodno kazalište, Split 
956
Hrvatsko narodno kazalište, Zagreb
600, 606, 613, 616, 618, 621, 627

Kugla glumište, Zagreb 875, 
1019, 1021, 1040, 1048, 1050 
Kultumi centar, Senta 1768 
KUD „Atelje mladih”, Pančevo 1539, 
1590, 1601, 1666, 1670, 1680, 1698, 
1723, 1753, 1755, 1761
KUD „Dušan Jerkovič", Indija 1548

Dečje pozorište-Gyermekszínház 
„Kurir Jovica", Subotica 1083—1113, 
1218, 1221, 1231, 1432, 1448, 1455, 
1461, 1476
Dečje pozorište „Trubač", Pančevo 
1684, 1713, 1714, 1727, 1728, 1734, 1737 
Dom kulture, Alibunar 1487, 1521, 
1656
Dom kulture, Seleuš 1655
Dom kulture, Vladimirovac 1658
Dramska sekcija KUD „Brile", Beo- 
čin 1561
Dramska sekcija KUD „Tara's Sev- 
čenko", Durdevo 1611, 1634, 1692, 
1720
Dramska sekcija OKUD „Mladosť’, 
Subotica 1628, 1647
Dramska sekcija RKUD „Nikola 
Predojcvič", Sombor 1500
Dramski program Radio Novog Sa­
da 686—728, 1377, 1395
Dramsko kazalište „Gavella”, Za­
greb 90

Grupa „Na krovu”, Novi Sad 1027, 
1034, 1047

ART „Dada" — scena u Novom Sa­
du 1582, 1630, 1635, 1693
Atelje 212, Beograd 606, 611, 614, 
615, 617, 622, 623, 628, 629, 641, 643— 
647, 651, 662, 748, 749, 776, 1447

Beogradsko dramsko pozorište, Be­
ograd 137

Centar za kulturu „Olga Petrov”, 
Pančevo 1488, 1489, 1529, 1549 
Centar za kulturu „3. oktobar", Ba- 
natsko Novo Selo 1639, 1653, 1667, 
1780

lutinovič”, Sremska Mitrovica 1162, 
1498, 1597, 1620, 1686, 1757, 1748, 
1788
Amatersko pozorište „Dom kulture 
Vrbas", Titov Vrbas 1538 
Amatersko pozorište .JVIadač”, Zre- 
njanin 1162, 1490, 1499, 1508, 1555, 
1563, 1673, 1685, 1736, 1756 
Amatersko pozorište „Mihaj 
nesku”, Straža 1644, 1778 
Amatersko pozorište „Todor Kre- 
cu", Uzdin 1557, 1586, 1643 
Amatersko pozorište „Vladimír 
Húrban Vladimirov”, Bački Potro- 
vac 224, 229, 239, 241, 1496, 1505, 
1570, 1571, 1583
Amatersko pozorište „VHV”, Kova- 
čica 1447, 1491, 1502, 1524, 1552, 1578 
Amatersko pozorište „VHV", Stara 
Pazova 224, 229, 239, 241, 1541, 1631, 
1695, 1715, 1724, 1748, 1759 
Amatersko pozorište „Žarko Vasi- 
Ijevič", Bela Crkva 1506, 1545 
ART „Dada”, Ruskí Krstur 1495, 
1497, 1504, 1530, 1535, 1542, 1591, 
1636, 1669, 1688, 1721, 1740, 1783

KUD ,Jedinstvo", Bajmok 1511, 
1513, 1528, 1559, 1564, 1628, 1647, 
1652, 1711, 1758, 1790
KUD „Matroz", Sremska Mitrovica 
1547
KUD „Senteleki Kornel", Sivac 1544, 
1637, 1663, 1669
KUD „Sonja Marinkovič", Novi Sad 
1617
KUD „Štefan Stefu”, Éčka 1540
Lutkarsko pozorište, Segedin 1101
Narodno amatersko pozorište, Ki- 
kinda 1280, 1300, 1305, 1492, 1499, 
1510, 1518, 1562, 1574, 1726, 1733, 
1751, 1755, 1760, 1762—1766, 1769— 
1776, 1779, 1781, 1782, 1785 
Narodno amatersko pozorište „Bra- 
nislav Nušič”, Sid 1791
Narodno pozrište, Beograd 92, 314, 
399, 400, 402, 416, 425, 435, 527, 933 
Narodno pozorište, Niš 58, 92, 97, 
1124, 1753
Narodno pozorište, Segedin 442, 
443, 445 , 447, 448, 501
Narodno pozorište, Solnok 136, 572, 
584—586, 607, 608
Narodno pozorište, Sombor 729— 
782, 1162, 1163, 1229, 1234, 1252, 1256, 
1264, 1273, 1362—1368, 1373, 1380,
1384—1386, 1389, 1391, 1396, 1399,
1403, 1405, 1417, 1418, 1426, 1428,
1446, 1448—1453, 1455, 1469, 1472,
1474, 1482, 1486
Narodno pozorište — Népszínház, 
Subotica 783—1082, 1215, 1279, 1280, 
1283, 1301, 1362—1364, 1388, 1394, 
1401, 1412—1415, 1419, 1422, 1436, 
1449, 1517, 1786
Narodno pozorište. Tužia 190, 192, 
212, 274
Narodno pozorište „Joakim Vujič”, 
Kragujevac 1124
Narodno pozorište „Ljubiša Jova- 
novič”, Sabac 1124
Narodno pozorište „Sterija”, Vršac 
1114—1154, 1162, 1300, 1305, 1409, 
1429, 1433, 1434, 1445, 1457, 1492, 
1594
Narodno pozorište „Toša Jovano- 
vič", Zrenjanin 1155—1213, 1218, 
1221, 1231, 1273, 1290a, 1300, 1305, 
1361, 1369, 1407, 1421, 1435, 1439,
1443, 1448, 1466, 1562, 1705 
Novosadsko pozorište — Újvidéki 
színház, Novi Sad 536—669, 846, 
862, 1250, 1252, 1264, 1279, 1283,1333,
1444, 1448, 1458, 1459, 1463, 1468, 
1786

Akademsko pozorište „Premena", 
Novi Sad 248, 286a, 680—685 
Akademsko pozorište „Stanislav- 
ski", Moskva 356—358, 405 
Akademsko pozorište „Taras Sev- 
čc.*kw", Kijcv 116, 363, 372, 377, 408 
Amatersko pozorište, Bezdan 1517, 
1526 
Amatersko pozorište, Gložan 1616, 
1674, 1681 
Amatersko pozorište, Kanjiža 1742 
Amatersko pozorište, Kisač 1725 

pozorište. Kula 
1575, 1579, 1669, 1702, 1748 
Amatersko pozorište, Mužlja 1703 
Amatersko pozorište, Padina 1675 
Amatersko pozorište, Torda 
1767 
Amatersko pozorište „Dobrica Mi-

'1597, 1620, 1686, 1757,



95, 1658

1228, 1241,

1332,’ 1353, 1354

Židovskí teatar, Varšava 64
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186

Cementaši / A. Erdeijanin 1561 
Crvenkapa 1687

Antikvári ] T. Zoltán 136
Atila / Đ. Verdi 399, 400, 402, 416 
Autobiografija / B. Nušié 1753 
Azbuka — Vukov rječnik Z M. Vi- 
tezovié 1484, 1488

Abrahámov nož / L. Vegei 1282 
A nad Baňatom strašila Z Z. Petro- 
vié 1714
Ah tata, tata, muka me hvata od 
tog vašeg rata / M. Nastasijevié 
1091
Analfabeta / B. Nušié 712 
Andersenov upaljač Z R. Francek 
713
Anita Berber / N. Kokotovié 784, 
794, 835, 841, 842, 1027, 1031, 1035, 
1053, 1388, 1390, 1413, 1414, 1429, 1474

Čobanin iz Idvora 1654
Čongor i Tinde / M. Verešmarti 
1306, 1317, 1320, 1321, 1323, 1325, 
1330—1332
Covek kóji je najbrže otvarao kon­
zerve / G. Gluvié 694

pozorište — Tanya­
színház 1216, 1219, 1220, 1222, 1223, 
1228, 1232, 1233, 1236, 1237, 1241, 
1247, 1249, 1251, 1268, 1279, 1288, 
1306, 1315—1318, 1320—1327, 1329— 
1332, 1353, 1354 
SKOS „Detvan”, Vojlovica 1584

Bajka iz kofera Z V. Jan 1155 
Bakonja fra Brne / S. Bombardcli 
956
Balkánski špijun / D. Kovačevié 

líľ3
Balkon sa cveéem / Đ. Hernjak 706 
Bánátikon Z R. Sajtinac 1173, 1185, 
1187, 1193
Bloody Mary / G. Lendel, R. Serbe- 
džija, Lj. Ristié 1008, 1053
Boemi Z Đ. Pučini 42, 316—318,323, 
328, 330, 338, 372, 377, 378, 386,395, 
403, 413
Bogojavljenska noé Z V. Sekspir 
1143, 1144, 1146, 1148—1150, 1457 
Boris Godunov / M. Musorgski 
1010, 1033, 1046, 1047 
Bubuš / G. Vašari 1508
Budenje proleéa / F. Vedekind 164 
Brutov nož Z J. Vlatkovié 190, 192, 
212, 274

1162, 1163, 1215, 1229,
izaz, 1256, 1264, 1289, 1300,
1333, 1382, 1392, 1404, 1406,
1420, 1447, 1448, 1477, 1480,

1538, 1582

230, 236, 253, 255, 260, 264, 267,286, 
1256, 1272
Dupla eksplozija / L. Vegei 916, 
929, 939, 948, 1400, 1402, 1412, 1437 
Dvanaesta noé / G. Doniceti 331
Džak čari-bari j P. Jankovié 1630
Edeš Ana / D. Kostolanji 613, 618, 
635, 640, 648—650, 663
Emigranti / S. Mrožek 605
Enciklopedija mrtvih / D. Kiš 1004, 
1008
Его s onog svijeta / J. Gotovac524
Fălebăr Pal 1654
Feud / A. Andrási 1047, 1065
Galeb / A. Čehov 248a, 275a, 277, 
278a, 286a, 291, 291a
Garavi sokak / M. Antié 1162 
Gilgames / R. Bruči 70, 116, 319— 
322, 325, 327, 329, 334—337, 339, 349, 
351, 373, 383, 391, 392, 296, 406, 410, 
418, 513, 514, 525, 527
Gospodine umetniče / P. Marié 690 
Gospoda minislarka / B. Nušié 
1142 1162, 1188, 1305, 1644
Grofica Marica Z I. Kalman 840,934 
Gušteri / A. Urban 1789
Hajdo da se igramo / B. Kravlja- 
nac 1714
Haj kuna ili lepotica nedostižna Z 
M. Ilié 59
Hamlet / V. Šekspir 717
Hasanaginica Z grupa autora 279, 
288
Heimat / K. Celan 984, 1010, 1013, 
1020, 1021, 1065, 1066a
Hidrocentrala u Suhom Dolu / I. 
Brešan 750, 754—759, 1280
Himna Z D. Svajd 1232, 1233, 1236, 
1238, 1241, 1247, 1249, 1251, 1288 
Histrion Z Plaut 779
Homo volans / N. Prokié 1229,1256, 
1272
Hram i njegovi čuvari Z P. Purčar 
Vojnié 1051, 1056, 1058, 1063, 1065, 
1066
Hromi petlié Z R. Moskova 670, 
1092, 1175, 1194, 1205 1231, 1466 
Hvalisavi vojnik Z Plaut 779
I mi trku za konja imamo / M. 
Stanisavljevié 1155
Igra / A. Davidesku 1084, 1104,1106, 
1110, 1432, 1455, 1476
Igra u dvoru / F. Molnár 558, 589 
Istinitost 1060
Iz života kišnih glista / P. U. En- 
kvist 628, 739, 641, 643, 644, 646, 647, 
651, 662

Dan kada su kidnapovali papu Z Ž. 
Betankur 554, 566—571, 573, 574, 
580, 590, 609, 620, 1560, 1575, 1579, 
1702
Darovi mrtvog Ijubavnika 28 
Demon 443
Dijalozi Z P. Kozák 689
Direkt 953, 955, 959
Dogadaji u Lutkovu Z J. Peer — L.
Spačil 1155
Don Žuan Z Molijer 926
Don Žuan na psu / D. Jovanovié 
798
Don Žuan se vraéa iz rata / E. 
Horvat fon 117, 118
Družina, sunašce i nevesta Neva / 
I. B. Mažuranié 1609
Državni lopov / F. Hadžié 1655 
Duel / R. Bajié 1119, 1506, 1545 
Dumanske itišine Z S. Snajder 20, 
41, 42, 46, 48, 49, 51, 54, 61, 94, 99, 
141, 150, 151, 178—180, 194—196, 
204, 207, 210, 211, 215—223, 225—227,

773 
Srpsko narodno pozorište, 
Sad 1—536, Kíľ, 
1234, 1252, 1256, 1264, 1289, 
1305, ”” 
1408, 
1481, X^O, x-xux. 
Študentskí kultumi centar, 
grad 933

Teatar „Antonín Artaud”, Zapadni 
Berlin 1044
Teatar na daskama, Moskva 1033, 
1046, 1047
Teatar na Maloj Broni, Moskva 276 
Teatar Novy Lod 52, 72, 95, 203

SKÚS „Ljudevit Stur", Ilok 1556, 
1567
Slovensko Ijudsko gledališče, Celje

Noví 
XX.X.9, 

1300,
1ЭЭЭ, 1JO4, X4V-», X-tXXU,

1420, 1447, 1448, 1477, 1480,

Beo-

Omladinsko amatersko pozorište 
„Dramska radionica", Zrenjanin 
1503, 1507, 1514, 1527, 1733

Pokrajinsko narodno pozorište, Pri- 
ština 1447
Pozorišna radionica. Los Andeles 
1042
Pozorište „Janoš Zaborski”, Preše- 
vo 1504
Pozorište lutaka, Mostar 1090 
Pozorište mladih, Novi Sad 153, 
154, 670—679, 1092, 1231, 1369, 1460 
Pozorište Nacionalnog univcrziteta, 
Meksiko 1040, 1052
Salašarsko

1232, 1233,



мі-

524

1040,

1114,

187

Izidor / N. Gion 716
Izvukivanje Vuka / T. Jovanovié96, 
538, 686, 691

Jama / N. Hercigonja 348
Janoš vitéz J Petefi 1101 
Jasnovidka / D. Jovanovié 1008 
Jazavac pred sudom / P. Kočié829, 
836
Jolanta / P. I. Čajkovskí 355, 357, 
358, 364, 405, 409, 414, 436, 439 
Judita / L. Vegei 296a, 996, 1008, 
1014, 1016, 1021, 1027, 1062, 1065, 
1069, 1073
Jugo nokturno / S. Koprivica 1121

Ne uz vetar / grupa autora 741, 
742, 753, 760—763, 1162, 1163, 1273 
Ne žuri, niko te ne juri / M. Jan- 
čikin 1094
Nedelje / M. Semeredi 692
Nemá starih viceva / F. Karinti, 
D. Keler, F. Molnár, K. Nôti 949 
Nemoral u dvorcu (Ožalošéena po- 
rodica) / B. Nušié 1514, 1733 
Nemušti jezik / M. Stanisavljevié 
1211
Neobično popodne doktora Burkea 
/ L. Smoček 653a, 654a
Nikad se ne zna / M. Kováč 1611, 
1692
Nisám živeo uzalud / E. Kiš 721 
Noc bogova / M. Gavran 1175, 1179, 
1186, 1193
Norma / V. Belini 348, 426, 431— 
435, 437—439, 444, 452, 487, 489, 491, 
498, 505, 517, 520

Njihanje — Rosking / D. Sikič 875, 
884

Na letovanju / M. Gorki 1172 
Na perónu / M. Tútorov 1685 
Na pučini / B. Nušié 1302 
Na sporednom koloseku / M. 
kein 708 
Nabuko / Đ. Verdi 314, 411, 423, 
524 
Najezda / L. Leonov 130 
Nastojnik / N. Pintér 1739, 1749 
Natalka, devojčica koja je volela 
konje / Đ. Papharhaji 707 
Ne dajte vize za bezobrazluke / M. 
Kujundžié 695
Ne mogu da živim bez muzike / 
Ž. Móric 572, 585—607

Ohridska legenda / S. Hristié 348 
Olujna noc / J. L. Karadale 1639, 
1656, 1780
Opori miris konjukture / A. Obre- 
novié 715
Opredmeéeni zvuk / M. Radonjié 
719, 728
Oslobodenie Skoplja / D. Jovano­
vié 835, 1075
Osnivač grada / Đ. Konrad 921, 931 
Orfej / Gluk 348
Orion / M. Statkié 352, 462, 464— 
469, 471—476, 496, 503, 522, 523, 526 
Otelo / V. Sekspir 784
Ožaloščena porodica / B. Nušié 
1503, 1507, 1514, 1613, 1653

Pa izvolte u Sakule / Z. Petrovié 
1562
Patetična simfonija / L. Lanji 696 
Patnje gospodina Mokinpota / P. 
Vajs 1790
Peďro Paramo 1040, 1052 
Pepeljuga / S. Pero 313, 1162, 1163 
Pera Dobrinovié / P. Volk 1214 
Persijanci / Eshil 1060
Pet žena iz naše kuée / Z. Petrovié 
282, 284
Pigmalion / B. So 240, 268
Piknuti piknjicu pisaljkom po pik- 
nji / M. Valent 705 
Plaví Japanac / Z. Sárié 707 
Plešuéi komád bez muzike 
1052 
Poema o brcu / O. Davičo 
1115

Krokodil / D. Radovié 1461 
Krokodil i drugovi / E. Uspenski 
1103
Kuda ide voz / F. Kontra 709

Labudovo jezero / P. I. čajkovskí 
408, 422, 459
Laža i paralaža / J. St. Popovié 
1511, 1528, 1564, 1584, 1628, 1652, 
1711
Linija / I. Horovic 105, 148
Long plej / G. Stefanovski 984, 
1024, 1027, 1065, 1069
Ludača u svemiru / R. Durman 718

Ljubav i život žene 443
Ljubavni napitak / G. Doniceti 421, 
446, 449, 451, 453, 456, 457, 470, 477, 
488, 490, 497, 499, 504
Ljubinko i Desanka / A. Popovié 
30, 52, 58, 64, 70, 97, 168, 173, 176, 
187, 203, 256, 273, 286, 290, 1215, 1382, 
1392, 1404, 1408
Ljudožderi / G. Strniša 773 
Ljudsko meso 1762

Madač — komentári / I. Madač, Lj. 
Ristié 792, 793, 970, 984, 986
Magellan / J. Safranj 1017, 1019, 
1021, 1040, 1048, 1050
Majstor i Mărgărită / A. Petrov 
331
Mala madarska pornografija / P. 
Esterhazi 921, 931, 935, 947
Mali princ ./ A. S. Egziperi 671, 674 
Miloš Obilié / J. St. Popovié 112 
Mi-ši-ko i Mi-ši-san / K. Stojanovié 
1083, 1085—1087, 1092, 1093, 1097, 
1098, 1105, 1109
Miraz za Veronu / S. Kršnjak 1533 
Mizantrop / Molijer 784, 926
Moja draga ledi / B. So 237, 238, 
240, 268, 287
Múdra devojka / K. Orf 348 
Mušica / A. B. Rucante 1353

Kabaré 998
Kad je Dunav bio mlad / S. Pešié 
1714, 1727, 1728, 1734
Kadar Kata / L. Kopecki 541, 551, 
556, 561, 562, 603, 610
Kafeterija / K. Goldoni 1208 
Kako se pravi pozorište 1597, 1649 
Kako rastu pantalone / Đ. Paphar- 
haj 1633, 1740
Kako zasmejati Gospodara / V. 
Ognjenovié 732—735, 737, 738, 743, 
748, 749, 769, 771, 772, 1234, 1370, 
1374, 1380, 1381, 1396, 1403, 1405, 
1411, 1428, 1455, 1456 
Karijera / S. Mrožek 1562 
Karmen / Ž. Bize 375, 404, 516, 524 
Kavalerija rustikana / P. Maskanji 
364, 381, 412, 414, 494 
Klanica / S. Mrožek 576—579, 581, 
587, 615, 626, 635, 637, 648—650, 666, 
667, 1444, 1458, 1463, 1467 
Klaustrofobična komedija / D. Ko- 
vačevié 76, 78, 120, 122, 123, 125— 
128, 138, 142, 145, 181—184, 186, 189, 
193, 214, 1637, 1663, 1669 
Klavigo / J. V. Gete 660 
Klementov pad / D. Jančar 243, 
1420
Kliment, vladika ohridski / T. Ar- 
sovski 699
Klopká / T. Ruževič 73, 77, 80, 121, 
124, 147, 152, 156—162, 177, 198, 200, 
202, 208, 242
Ко je lud u čardi / M. Kapoši 541 
Kojotov ciklus / M. Mednik 1042 
Kraj vikenda / M. Kapor 1162, 
1490, 1499, 1736
Krajputaš za troje / M. Tútorov 
1198, 1200, 1205
Krakpatrik / J. Madacki 726, 1377, 
1395
Kraljica čardaša / I. Kalman 1517 
Krčma na drumu / A. Čehov 224, 
229, 239, 1570, 1571, 1583, 1744 
Krivina / T. Dorst 1698



di-

14431439,1435,

policije / G.

tri narandže / S. Pro-

545, 548,

188

mašte

Sajgón / M. Dira 865
Scenario / I. Erkenji 661
Seéanje partizanskog lekara Duša­
na Savića Dode / К. Savié 693 
Seobe / M. Cm jánski 261, 283 
Seviljski berberin / Đ. Rosini 384, 
524
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fotođokumentacija





Mihailo Foro kao Živo biće u predstaví 
„Vočni dan" Velimira Stojanovita na 
sceni Narodnog pozoriSta „ToSa Jovano- 

vič“ u Zrenjaninu.



Војапа Miliktć (Moli), Aleksandar 
Gajin (Stiven), Duško Radović 
(Dolan), Predrag Tamaković (Fle­
ming) i Dušan Rokvić (Arnal) и 
predstaví „Prvi“ („The Primary 
Englich Class“) Izraela Horovica 
(Horovitz), u izvodenju Drame 
Srpskog narodnog pozorišta u No­
vom Sadu (projekat oslvaren u 
saradnji sa Dramskim odsekom 
Akademije umetnosti u Novom 
Sadu).

Prizor iz predstave „Galeb" 
(„Чайка“) A. P. Čehova ú izvode­
nju Drame Srpskog narodnog po­
zorišta u Novom Sadu (projekat 
oslvaren u saradnji sa Dramskim 
odsekom Akademije umetnosti u 
Novom Sadu).



Vladeta Popov (mladi Rjepnin), Ljubica 
Rákié (Nada) i Novak Bilbija (Rjepnin) и 
predstaví „Roman o Londonu“ Miloša 
Cmjanskog (dramatizacija Petra Marja- 
noviéa) u izvodenju Drame Srpskog na- 

rodnog pozorišta u Novom Sadu.

Aleksandra Pljeskonjić-Ilić (Greta), Ksenija Martinov-Pavlović (Majka), Gordana Đurđe- 
vić (Felisa), Lidija Stevanovié (Jozefa), Nenad Vujanovié (Prodavac nameštaja), Stevan 
Gardinovaéki (Otac) - šedi, i Predrag Ejdus (Kafka) u predstaví „Klopká“ („Putatka“) 
TadeuŠa Ruževiéa (Róžewicz) u izvodenju Drame Srpskog narodnog pozorišta u Novom 

Sadu.



Gordana Đurđević (Agneza) i Stevan Gardino- 
vački (Otac Beneša), u predstaví „Dumanske tí­
šine“ Slobodana Šnajdera u izvodenju Drame 
Srpskog narodnog pozorišta u Novom Sadu.

Stevan Gardinovački (Vule), Josif Tátié (Teja), 
Vladislav Kačanski (Jagoša), Predrag Lakovié 
(Sava) i Dobrila Šokica (Vesela) u predstaví 
„Klaustrofobiéna komedija“ Dušana Kovačevi- 
éa u izvodenju Drame Srpskog narodnog pozo­
rišta u Novom Sadu.



Prizor iz predstave „Ljubavni 
napitok“ („Ľ elisir ďamore“) 
Gaetana Donicelija (Donizetti) 
u izvodenju Opere Srpskog 
narodnog pozonšta u Novom 

Sadu.

Prizor iz predstave „Boemi" 
(La Bohéme) Đakoma Putinija 
(Puccini) u izvodenju Opere 
Srpskog narodnog pozorišta u 

Novom Sadu



Prizor iz predstave „Orion" Miroslava Štatkića u izvođenju Baleta Srpskog narodnog po 
zorišta u Novom Sadu

Miodra g Milan ovié (Skarpija), Dra- 
goslav Ilié (Spoleta) i Vera Kovac-Vit- 
kai (Toska) u predstaví „Toska“ Da- 
koma Pučinija u izvodenju Opere 
Srpskog narodnog pozorišta u Novom 
Sadu.



Prizor iz predstave „Aznap mikor 
a pápát elzabolták“ — „Dan kad su 
kidnapovalipapu“ Zoao Betanku- 
ra (Bethencourt) и izvodenju No- 
vosadskog pozorišta — Újvidéki 

Színház.

Valentin Vencel (Venczel Válentin) kao Hege­
dűművész u predstaví „Mészárszék1* — „Klani­
ca“ („Rzežnia“) Slavomira Mrožeka и izvođenju 

Novosadskog pozorišta - Újvidéki Színház.

Katalin Ladik (Ladik Katalin) kao Winnie і Nándor Si- 
ladi (Szilágyi Nándor) u predstaví „О, azok a szép na­
pok" -- Sreéni dani („Happy Days“) Samjuela Beketa 
(Beckett) u izvodenju Novosadskog pozorišta — Újvi­

déki Színház.



LajoŠ Šoltiš (Soltis Lajos) kao Brodszki, Đerđ Feješ (Fejes 
György) і Rafael Arcon (Arcson Rafael) kao Tűzoltó u predsta­
ví „R“ Jordana Plevneša u izvođenju Novosadskog pozonšta - 

Újvidéki Színház.

Prizor iz predstave „A megboldogult" („Pokojmk“) Branislava Nušića и izvodenju Novo­
sadskog pozorišta - Újvidéki Színház.

Stevan Salajić kao Јоакгт Vujić u predstaví „Како zasmejati 
gospodara" Vide Ognjenović и izvodenju Narodnog pozorišta 

и Sombor  и.



Markovinović, Ksenija

Ljiljana Markovinović (Lucija), Ivana Pejčić (Mari­
na), Dávid Tasič (Marko) і Bogomir Đordević (Mil­
ko) и predstaví „Hidrocentrala u Suhom Dolu" Ive 
Brešana u izvodenju Narodnog pozorišta и Som­

bora.

Slavica Krsmanović, Bogomir Đordevic, Radoje Cupić, Ljiljana ľ ' ”.
Marié i Pero Stojančević u kabaretskoj predstavi „Živi, živí dug slovenskí" u izvodenju 

Narodnog pozorišta u Somboru.



Prizor iz predstave „Šovinistická farsa“ 
Radoslava Pavloviča u izvodenju Národ- 
под pozoriita u Somboru.

Prizor iz predstave „Kako zasmejati go­
spodara“ Vide Ognjenović u izvodenju 
Narodnog pozorišta и Somboru.



Prizor íz predstave „Judit“ Lasla Vegela u izvodenju Narodnog pozorišta — Népszínház u 
Subotici.

Almira Osmanovič u predstaví „Long play“ 
Gorana Stefanovskog u izvodenju Narodnog 

pozorišta - Népszínház u Subotici.



Prizor iz predstave „Heimat“ Kače Čelan u izvodenju Narodnog pozorišta - Népszínház u 
Subotici.

Andrijana Videnović (Roza), Bogdan Diklić 
(Adam) г Margit Ката (Rosina), u predstaví 
„Heimat“ Kače Čelan u izvodenju Narodnog 
pozorišta — Népszínház u Subotici.



Prizor iz predstave „Long 
Play“ Gorana Stefanovskog u 
izvodenju Narodnog pozorišta

- Népszínház u Subotici.

Sanja Moravćić i Deneš Dobrei (Döbrei Dénes) и 
predstaví „Judít“ Lasla Vegeta u izvodenju Na­

rodnog pozorišta — Népszíház u Subotici.



Valentina Stanisavljev (Slavka), Tomislav Pejčii (Nikolić) 
і Nevena Novovii (Lela) u predstaví „Zasjede“ Rasima 
Filipovića u izvođenju Narodnog pozorišta „Sterija“ и 
Vršcu.

Prizor iz predstave „ Vuk і Vršia- 
ni“ Dušana Belie u izvodenju Na­
rodnog pozorišta „Sterija“ и 
Vršcu.



Radmila Pejčić (Altana), Tomislav Pejčić (Koljo) і Gorán 
Avramovič (Vojdan) u predstaví „Tetovirane duše“ Gora- 
na Stefanovskog u izvodenju Narodnog pozorišta „Steri- 

ja“ u Vršcu.

Ivan Andrejevié (Vide), Miša 
Komljenovié (Pekito), Vladimír 
Nikié (Asim) і Tomislav Pejéié 
(Čedo) u predstaví „Jидо noktur­
no“ Stevana Koprivice u izvode- 
nju Narodnog pozorišta „Sterija“ 

u Vršcu.



Anđelka Milivojević-Tadić (Viola) і 
Nevena Novović (Olivija) u predstaví 
„Bogojavljenska noc“ („Twelft Ntght 
or What You Will") Viljema Sekspira 
(Shakespeare) u izvodenju Narodnog 
pozorišta „Sterija“ u Vršcu.

Tihomir Paunovié (Tobi), Radmila 
Pejčič (Marija), Miša Komljenovié 
(Fest) i Ivan Andrejevié (Endrju) u 
predstaví „Bogojavljenska noé“ 
Viljema Šekspira u izvodenju Na­
rodnog pozorišta „Sterija" u 
VrŠcu.



Selimir Tošić (Molijer), Miloje Ivanović (Luj XIV) i Nemir 
Bešlagić (Luda) u predstaví „Noć bogova“ Mira Gavrana u 
izvodenju Narodnog pozorišta „ToŠa Jovanovič“ u Zrenja- 

ninu.

Prizor iz predstave „Voéni 
dan“ Velimira Stojanovića u 
izvodenju Narodnog pozorišta 
„Toša Jovanoviá“ u Zrenja- 

ninu.



Prizor iz predstave „Kroki és a barátai" 
(„Kroki i br аса") Edmunda Uspenskog и 
izvodenju Dečjeg pozorišta — Gyermek­

színház „Kurir Jovica“ u Subotici.

Boško Boškov (Micko), Svetla­
na Abramovič (Miško) i Miro­
slav Markovié (Šicko) u pred­
staví „Igra“ Aleksandra Davi- 
deskua u izvodenju Dečjeg po- 
zorišta — Gyermekszínház 
„Kurir Jovica" u Subotici.

Prizori iz predstave „Putujuči komedijanti“ Marije Kulundžié u izvodenju 
Dečjeg pozorišta — Gyermekszínház „Kurir Jovica" u Subotici.
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